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PREFAZIONE 

DEGLI EDITORI. 

1110141 1111 
00099851 

NO / vi preseritiamo , ..elssociati , it Padre 
della lingua e dell' eloquenza italiana ( I ). 
Il suo Decamerone ê un' opera inimitabile 
e veramente classica , a cui 1' Italia debbe 
la gloria di possedere il pia eccellente la- 
voro 	nel suo genere (z) , 	somnzamente 

(r) Fontanini. Aminta difeso Cap. XIV. 
Disertissimd Italorum lo appella it Salvinl appli- 

cando a lui r elogio facto da Catullo all' Oratore Romano. 
ll Borghini , e 	it suo discepolo Giorgio Vasari 

dovendo dipingere nella gran Sala del Palazzo vecchio 
di Firenze un Simbolo indicante Certaldo, non seppero 
rintracciarne altro migliore fuori the quello della Elo• 
quenza the contrassegnava it Boccaccio . 

(2) Denim Mende della Lettgratura . Parte IL S. XL 

   
  



IV 	 PREFAeZIONE . 
gustato nelle replicate e m4,1tiplici tractuzio. 
4zi , ( i ) ma inutilnzente iriVidiato dagli' Ultra-
moittani gelosi e rivali mai sempre dellei no-
stra letteratura (2). Se it rozzo stile dcl piz't 
antico de'. nostri Storici , se it non troppo 
puro lirzguaggio , od i prolissi racconti del-
l' italiarto Tucidide vi arrestano qualche voila 
nella lettura , o vi cagionano un po' di 
nolo , leggete una delle cento Novelle del 
Boccaccio . Egli colt eleganza dello stile , 
collo scelta delle espressiozzi , collo natura-
lezzg de' roe-cowl ; coil' eloquenza delle par-
lai.-e (3) vi arrechera un dolce sollievo ; ed.  
oltre al diletto , utili misure di prudenza vi ' 
somministrera nelle private vostre brighe, in 
juella guisa appunto , cite le istorie presch-
tano i piic sicuri consigli di politica pe' pub-
blici affari (4). ss Jo per me 'credo (5) , 
ss cite se Denzostene e •Cicerone avessero 
”potuto veder le sue prose , non si sareb-- 

, 
. 

(z) I Francesi ne hanno tre versioni , la prinia delle 
(pall fu fatta.  da Lorenzo del 	Premier-Fait 	fill° 	dal 
principio del Secolo XV. per comanclo di Gio. figliaolo di 

Carlo VI.; due ne hanno gli Spag-nuoli, ed_ tail  gyIn-
gleg, i Fiamminghi , ed i Tedeschi . 

(a) V. Domenico Maria Manni Istoria del Decame-
sone, Firenze 1742. Girolamo Tiraboschi Scoria delta let- 
eeratura Ital. 	e Giambattista Corniani I priori quallr0 Se-
eolt-  della' letteratura Ital. Art. XI. §. IV. 

(3) Tiraboichi Opera sopraccit. Tom. V. Lib. III. 
Cap. II._§. XLIV. 

(4) V. la Prefazione di Paolo Rolli ,al Pecaragrpn:cli 
tondra i725. 

(5) Buonmattei Prose Florentine T. VI. 

   
  



PREF.4ziasE. 	 V 
,, hero (,,o io m'inganno) selegnati di. eg. 
>, gede , e rileggerle cort celebrarle poi , 
>) conz"uzza delle fitzissime .0pere , eh' abbiat. 
>, l'arte del dire . E se alcuno sentioe di 
>, lui altrimenti , dicami per grazia• eel 
), stesso che nzanca in materia d'invenzio= 
n.zze , e d'eloquenza a 	quella inimitabile 
” opera delle Novelle? A.. me par che .non, 
>, le manchi ultra , ch'esser letta pill yoke; 
>, ed 	esser letta non per quella cutiosa' 
,). dolcezza d'idee di che son piene quelle 
>, ghiottissime favole , ma per l'esquisitezza 
>, del dire , per la sceltezza de' mocaboli , 
” per. la copia . delle ft-ai , per la. ‘Vivezza,  
), d a' .concetti ,,per l'osservanza del decoro) 
>, e sop.  rattutto per la piuttosto prodigiosa 
>, che naturale invenzione. Invenzione, tale 
>, che voi,avete in qua .suo libro lidea .di' 
)s tutti i generi , di tutti gli still , di tutte 
>s le maniere cite vi possano venire a biro- 
's gno , perche dalla lettura di quellO si 
>, pub facilmente cavare a/feu-hose tratcre- 
>, die , graziose commedie , acutissime satire, 
's ittilissime storie , orazioni di tutta (Ifica- 
), cia. 4( Tale .appunto e it giudizia che ne 
da it celebre Grammatico Buonmeittei noi 
dissimge dall' elogio, 	fie vien . fait() da ,che 
Mold do' ttissinzi Autor i , i quali hanno .al-,  
tresi • affermato non trovarsi in tzit4 gli 
Scrittori.Greci libro di,"tanta jacondia , e 
clue dipinga i costunii A al vivo, e che tantci 
piircevole Sia in °gni' Ma parte quanto il 

   
  



VI 	 PRERdZIONE. . Decamerone -(1) . ed altri ancora vi sono 
i quail non dubitarono di potre,  it Boccac-
cio dcl part con Demostene e Cicerone (2). 

Ed infatti quale vivacity di color i , 
quale evarieta ed abbondanza di ntateria 
non si scorge ben anche nella sola sues 
descrizione della peste , superiors a quanIe 
Jodi possano esserle date (3)? Una greive 
0 sensata ripercussione di nzotteggi (4) ; 
una serie interessante di •. ntaravigliosi ay. 
venimenti , ne' quali si vede alternativa-
mente ora famenita , ora it tarrore , ora 
l'affettuosa tenerezza (5) ; esempi di pron-
tezza e. di acurne d'ingegno (6) , elegante 
mar bidezza e raffinamento di volutta pro-
pria dei secoli pit'4 dllicati (7), un sublime 
carattere di (drift muliebre provata in mezzo 
alle avvePsita , e .sostenuta con esinzia co- 

. 

(t) Di tale sentiment° furono tra gli altri l'Argiropolo 
celebre Frofessore di . lingua greca ncl .Secolo. XV, 	it 
toCchi negli Elog. a car. 73. e Giammatteo Toscan.o 
nel suo Peplus Maim Cap. XI. 

(21 V. II Gad4i nal Torn. I. De Script. Eccles. a ear. 
92. Il Varchi mei suo Ercolano , it Marini nella sua cal-
leria, ed altri riferiti Ala Giammaria Mazzucchelli Notizie 
degli Scrittori d' Italia Art, Boccaccio Not. .I3o. 131.132. 
133, ec. 

(3) V. it Proemio del Bocc. Al Decamerone:. 
(4) Nov. X. Giorn. I. , 
(5) NOV. VI. Glom. II. Questa somministro Y idea 

dell' ingegnoso liomana,o di Bobinson Crusoe ) c dell:bat; 
disabitata dell' immortal? Metastasio . 

(6) Nov VII. Giorn. VI. 
(7) Nov. X. Giorn. VIII. 

   
  



XREF.grION.H. 	 VII 
atan,za ,(1) , .ecco i' pregi , aze ' ri si': p7=e, 
sentano ad ogni tratto , nelle sue. Novelle-, 
the ci rapiSconadolcernente l'anim© , ed an. 
che nostro malgrado ci costringono' ail.' am-
nzirazione . (2). 
• Quest' elogio , sembra nondimeno al 

*circhi un po' troppo ‘esagerato, il quale 6 
"dopinione che' non si possa. paragonare a 

Cicerone it Boccaccio, scrittore non gad' Ora-
zioni ma di Novelle (3) . Egli in'vece nel suo 
Ercolano non dubitb pronto (I' agguagliazlo , e 
fors' ariche d' anteporlo a Luciano ed a 
qualunque altro Scrittore di tal genere, Gre-
co egli siasi o Latino . ,Noi non entreremo 
a decidere• a quale precisamente di que. 
.rti si celebri Autori possa it Boccaccio me. 

.. 
'' 

0) Nov. X. Giorn. X. Di questa Nov. abbiamo una 
traduzione fatta da Francesco Petrarca col titolo : De 
obretentta et fitte-tztvetzr-r— 	_______ 	_ ___,_ _ 	.. 

(2) immortale Parini nelle sue lezioni d'Eloquenza 
Art. XII. parlando del Decamerem dopo di" aver Iodate 
le diverse maniere dello stile , delle quail it Boccaccio 
ha dato 	in un' opera sola tanti bellissimi 	esempi , dice 
» che niuno 	Scrittore Italiano 6 arrivato 	giarnmar ad 
» esprimere i proprj concetti in prosa con pia esattezzat  
» e con pith venustA , e con piit forza di quel che ft- 
» cesse i/ Boccaccio, che 	niuno sctivendo ha 	dipinto 
» Meglio di lui 	coi precisi 	e veri 'colori dello stile 1 
» caratteri 	diversi 	delle cose , delle persone , 	e .  degii 
» 	affetti . 1, 

(3) V. il giudizio del Varchi nel sopracc. Dialog° . 
Anche Gia'mniatteo ToScano dopd di avere nella sud- 
detta opera innalzato it 	Boccaccio 	sopra ogni -Autore , 
poco appresso dichiarando nu.glio it suo sentimento dice 
the il Bocc. poterat Fiorentino: Cicero nuncupari si•aitiso 
slylunt exercuisset . 

   
  



Vitt - 	 .PBEF4ZION.E. 
ritare d'essere :eon maggior ragione para: 
gonato .. Fa d'uopu Or altro cortvenire , 
die , quantunque it Boccaccio abbia.  .crato 
Novelle, non sempre pert') ha 'mato una 
stile umile e famigliare , mentre . talvolta 
seppe inna4arsi con un genere sublime in-. 
SerendoVi concioni (i) , le quali pur anche 
ai nostri tempi vengono giudicate forti al 
pari di quelle di 'Demostene (2) . 

Ne pero e meno d'ammirarsi nel nostril 
Novelliere la sua. feconda fantasia, la pro- 
digiosa sua i-nvenziote 	, (3) ed in conseguen- 
za la variety grande da lid usata non solo 
iizegli avvenimenti ,zha nelle posiziont\anco-
ra, e nelle circostanze ,. che sembrano le me-
desime : onde a ragioize osservo it Bern-
bo (4) che nelle prose it Boccaccio >s h 
ss gran maestro a fuggire la sazieta , it 
,) quale avendo a far cento proemj alle sue 

, 

(r). V. la Novella 	di Gismunda, e d1 ,  Tito e di 
Gisippo. 

(2) V. 	le Annotazioni Matte al detto Ercolano del 
Varchi , ed ii discorso che fa Antonmaria Salvini sulk 
questione : Chi meglio esprimesse gli affetti di. aware q it 
Tetrarca, o ii Boccaccio . 

(3) 11 Boccaccio fu dotato di un genio. 61 disposto 
all' invenzione , che nella. sua piit tenera eta. ( siccome 
ci racconta egli stesso ) gia componea da se solo delle 
picciole favole : ), Nondum ad ,  septimum cetatis annum de- 
» veneram, nec durn fictions viderarn ; rzondum. Doctores 
» audiveram ; vix prima elementa litterarum cognoveram ,- et 
» ecce , ipsh 	impellente natura fingendi desiderram agluit : 
» etsi nullius . meat momenti , tamen aliquas Atiunculas 
» edidi. « Genealogia Deorum Lib. XV. 

(4) Bembo Prose Lib. II. 

   
  



PREFAZIONS . 	 tx 
a, Novelle in modo tutti 11 varies-, 	die 
)) grazioso diletto danno a chi gli ascolta, 
>s senza cute ,non fu poco' in strati finimen--- 
» ti, e rientramenti di ragionari sclziyare 

it fastidio . >,,  
Che peresi potrebhero qui mentovare i . 

molti Autori , che dalle Novelle del De- 
&inlet-one trassero argomenti.per tessere rap--
presentazioni teatrali, skcosne fra questi fit 
un Moliere (r), un Slzeiespear (2), ed 
uno Zeno (3). Ma ci basti di rinzettere ,  it 
curios° Lettore alla Storia del Decameroue • di Domenico Maria Manni , in, cui sono 
tali Autori diligentemente accennati ; cie, 
che rzoi pure non abbiain(»nancato di fare 
a sues luogo nelle note. della presente Edi- 
;lone- (4) . 

Ii pocanzerone,adurque per -le esimie 

(r) II Quadrio, Storia a Ragione d'ogni Poesia Lib. IL 
Dist. I. Cap. III. parlando 41i 	Moliere dice, che . per 
. fin 	dal 	Boccaccio 	egli 	prendere 	voile i soggetti di 
. quelle Commedie, l'Ecole des Maris , e Georges Dandies; 
. quasi per dimostrare-, che it 	bello 	e il 	buono biso- 
,, gnava poi apprenderlo dagl' Italiani ec. ‘, 

(d) La Novella IX. Giorn. II. gli servi d'argomento 
per la sua Tragedia di Cymbeline . 

(2) Fra gli altri Apostolo Zeno ridusee la Novella X. 
Giorn. X.-in un Dramma intitolato: la Griselda 

(4) Mi sia qth lecito l'avvertire quento 	vergognosa 
cosa per noI 	sia 	it traseurore -questi 	fonti , 	dunde 	si 
possono Irarre eontinuamente belle, affettuose, interes- 
sang e spettacolose rappresentaaioni 	teatrali , t per appi- 
gliarei poi presso che sempre alla Mitologia , quasi the 
ne sia 1' unica nostra sorgente , 	e scegliere anche, per 
variare , le favole pia sciocche ed indecenti . 

   
  



X - 	 PREPAZIONE. 
sue particolaritei forme/it sempre la deli-
zia di tutti i popoli cold , e sani da tutti 
tenuto in sommo •onore , siccome lo e al-
tresi da not speciahnente per aver .con-
(lotto la lingua italiana a quella sua per 
fezione, cite not 4 tardi venerianzo ancora e 
cerchiarno; Noi tuttavolta seguitando it giudi-; 
zio del chiarissinzo Corniani (i) lascieremo 
la esagerazione agli zelatori del puro to-
scano lingua,.7gio , clic hanno risguardato 
it Decamerone come un' opera quasi sopran= 
natztrale e diTina ; ed avvertzrenzo soltan= 
to , cite concordano i Dotti pressoche tutti 
nell' asserire , cite questo libro sia it miglior 
testo , cite s'abbia la nostra lingua (2): Pobho 
sono diffiztti le espressioni usate dal -Boc-
caccio nelle Novelle , cite siansi antiquate 
nel bingo -corso di quasi cinque Secoli ,-. e 
direrno nazi cite tutti i suoi vocaboli Tennero 
reputati si proprj., si armoniosi , si nitidi , 
che it moderno costume non ha avuto for- 

(;) V. la sopraccit. Opera della Lett. Ital. di Giam-
battista Corniani . 

(z) 	II Muzio particolarmente nelle . sue 	Battaglie 1  
p. 8t 6 stato d'opinione , che dl questo solo, e non delle 
altre opere del Boccaccio si debba far caso da chi vuole 
perfezionarsi nella cognizione della lingua volgare . 

La 	lingua , usata 	dal. Boccaccio ( cost Parini 
parlando .-41•Decamerone nell' opera sopraccit.) e la pih 
pura e la pitt gentile che usar si possa scrivendo ,.quan7  
do si.lascino da parte alcune voci, ed alcune maniere 
che ora sono antiquate. ., 

   
  



PREFAZIONE.. 	 XI 
za hastevole a proscrivergli ,.ed a. rnetterli 
ficori di use (r) . 

I medesimi. elog/ pero non possono. 
sempre attribuirsi alto. stile , the quasi in 
ogni tempo , anche a fionte dell' applanso. 
zmiversale ha pure incontrato non pochi 
oppositori,. Sin dal .14.00 (2) .Ciao di Fran-
.‘e.*.sco Binuccini compose un"invettiya Con-
tra certi calunniatori si del Boccaccio the 
di Dante , e del Petrarca (3). 	Gabriello 
Cesano e Bartolo?nmeo Cavalcanti chiari 
ietterati.del Secolo XVI. firrono d'opinione 
clic alto .stile del Boccaccio dovesse pre- 
ferirsi 	quello 	del 	Macchiavelli (4). 	.11 
Tassoni trovando affettatemolte espressioni 
del...floccaccio lo giudic4 per questa parto 
inferiore non solo a Monsignor Giovanni 
della Ca.(er , ma eziandio alto stesso Bor... 
ghini (5) ; ed.il-Bembo rfelle sue Prose ;,(6) 
to dice mancante, di giudizio si neZ Deco. 
merone , the in tutte k altre sue opere , 

(r) V. gli Avvertimente della lingua sopra el Decamemne, 
ed altre opere del Cay. Leonardo Salviati . 

(z) V. la sopraccit. Opera di Giammaria Mazzuchelli 
Art. Bocc. Nota r36. 

(3) Il volgarizzamento di .questa Invettiva si'trova 
presentemente , parte nella Libreria di S. Lorenzo, parte 
tuella Magliabecchiana, e parte nell'Uffizio delle %for. 
Inazioni,  di Firenze: 

(4) \..Lib, M. Lettere del Muzio a car. ,r55 e segg., 
e•sul principio defile sue • Battaglia , 	in cui assai bene 
prose a confutarli . 

(r) Gaddi Di Script, non Pages. Tom. I. a ears' 95, 
(0 Belnb0 Prose a car. 65. Edit. di Firenze'1549. 

   
  



XII 	 PR EF4Zi6IV E. 
le quali non avendo quasi altro pregio,che 
quello della lingua sono generalniente ca-
elute in dimenticanza., Per to che. Lodovico 
Arrivabene lo prese a difendere con grande 
calore da mold , che sulla fine del Secolo 
XIII. deridevano lo stile del Decamero-
ne (1); it che per altro non. basto ad int-, 
porre silenzio a non pochi , che fino• al .  
giorno d'oggi vi riconoscono troppo, studio, 
e grande affettaziotze. 

Noi qui pure ci asterremo dal prof& 
rire giudizio .sulla diversa opinione de' sud-
detti Scrittori , ma ad un tempo aggian-
geremo ingenuamente , cite lo stile 'de' buo-
ni Scrittori moderni non ci seinbra 4 fa-
ticoso ed intralciato come quello .del Boc-
caccio , perche b schivo delle forzate tra-
sposizioni , e dell' abbindolamento de' verhi 
in fine a' period i. Diremo anzi , che di-
viene ancora pit nauseoso ed insoffribile lo 
stile 	di quegli Scrittori , die nel nostro 
Sccolo ?harm° volute) incautamente e per 
sola affettazione prendere.  per esempla-
re (2):.ma not non crediarno percie clic it 
Boccaccio possa?neritare d'esserne con tan-. 

l(r) V. la Prefazione preniessa al suo Rothanzo in-
titolato II Magno Vitei • 

(2) 11 Parini nell' Opera suddetta nello 	stesso capi- 
tolo dice, che it Boca deve esscrn imitato call' » dove 
» la costruzione de' suoi periodi 6 	piit naturale c  pia
» semplice ' e manco 	inversa 	ed intralciata alla foggia 
» della lingua latina , 	la quale per sua propria ,costrui 
» zione soffriva,•anzi aminetteva.rion solo senza pregin- 
» dizio:  ma anco con vantaggiO una somigliante siutasshr 

   
  



12.11E1721210NY. 	 XM 
:ta• azateritii rimproverato , giacche si dee 
ffflettere che le parole' oggi non 'mate , e 
certe espressioni .  e frasi , che ora sembrano 
di troppo studiizte , tali forse non erano , 
o non parevano al tempo del Boccaccio 2  
.che all' use , e al piacer6 de' suoi tempi- 

' accomoclar si doveva. Non leggiere prao-va 
di ciez e certamente it vedere , che it Boc-
caccio attesta di avere scritto it Decarne- 
.rone in 	istile 	umilissimo . 	La qual cosy 
diede occasione a Baldassar Castiglione di 
,osservare , che it Boccaccio 0 assai ineglio 

scrisse , quando si lased) guidar solanien- 
0 to dall' ingegno , ed istinto suo rtaturale 
, senz' altio studio o Tura dilimare i suoi 
», scritti , che quando con diligenza, e fa- 
0 Hatt si sfbrze d'esser pit's colto e easti- 
0- gato « (1). 	. . 

Si dee' inoltze riflettere eke, sicconze awer-
te egregiamente it clziarissimo .Giambattista 
Corniani (2) , it Boccaccio e i suoi "Toe-' 
tanei trecentisti 	riguarclavano la 'lingua 
Latina siccome l'unico esemplare della ita-
liana , e cite , per cost dire , latinizzava- 
no 	si---ineg---ortografia , 	cite nella 	costrzt- 
zione . 	I soli dotti de' secoli . posteriori Si 
SO/SQ  avveduti , cite 1' indole della lingua 

, 	 . 	. 
(i) Baldass. Castiglione Prefazione al Coq(ciano . 

Anche Paolo Giovio Elog. Cap. VI. dice, dm il. 
. rlocC. tI debitore della .sua celebrity a quell' Operu chegli 
wenn dc:lle altre appmzz.aya . 

(i) Cciruiazil Opera .sopraceit. 

   
  



lay 	 .PREPAZIONff. 
Italiana ridondante d'articoli era 	diversa 
dale indole della latina , clic ne ammetteva 
pochi , e di rezdo• , 	e che diversa •in con- 
-secrbuenza doveva risultarne la sitztassi (x) . 
Questa 6 la vera ragione per cui 41 pre-
sente dobbiamo guezrdarci beast dall' imitare 
pedarztescamente , come aleurzi hanno •fizt-
to , lo stile del Boccaccio: ma ad un tempo 
non sara nzai vero cib cite asserisce it Bet-
tinelli (2) cite sia » affe:tatez la sua to- 
>s tondita di periodo , faticosa la costrzt- 
» zione , dure e spiacevoli le trasposizioni, 
» portando esse nella nostra lingua quella 
» romana magnificerzza ed arnviezza , cite 
» nei Latini col rest 	accordavasi della 
» Naziorze,e Repubblica Signora del Mon- 
" do , cui pretese sottometere colla maesta 
» perfin del parlare , ma cite per poco ..6 
, degna di riso tra genre tanto lontana 

da quella grandezza , come .noi furnnzo • 
» e slam serrziore (3) . a 

(.i) V. cib. che dice Parini nella nota suddetta . 
(z) Saverio Bettinelli Risorgim. d'Italia Cap. V. 
(3) .Se Ia Magnificenza ed ampiezza 	dello stile si 

dee 	misurare 	dalla magnificenza 'ed 	ampiezza 	della 
Nazione , 5i potrebbe domandare al Bettinelli con quale 
umil:a di*stile, ed in qual maniera s'avrebbe a scrivere se 
Ia nostra Nazione sempre.pitt si allontanasse dalla gran 
dczza romana. 11 Corniani 6 ben di diversa opinione t  
e dice apertamente 1a dove parla dell' Origine delle Lingue 
Yolgari 	ch' e osservazione costante, che quando popoli 
zotici hanno colle forze fisiche debellato popoli 	colti , 
questi soggiogarono tosto i loro vincitori con quelle del-
l' ingegno. 11 che gia prima fu detto dallo stesso Orazio, 
e da piit altri autichi, e moderni Scrittori. 
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Ma questi , come ognun vede- ,r sono 

leggieri- difetti , cite vogliono- essere . attri-
buiti a colpa non.del Boccaccio, ma piuttosto 
de' tempi , 	718'  quail egli scrisse . 	Ben .si 
le immagini oscene , ed i. racconti lubrici , 
di cui Messer Giovanni sparse -le sue no. 
velle , 	e di cui ebbe 	poscia` egli stesso 
perztimento , e vergogna. , sono veri e-scon-
cissimi c4fetti; cite diminuiscono it pregio 
al Decamerone , e certainente rendono men 
degno di scusa l' Autore . Le oscenita senza 
velo , dice it Corniani (x) , anzi cite •de= 
stare dilettazione , e solletico riescono nazz-
seose e ributtanti. Fa d'uopo. nondimeno 
concedere , cite it nostro Novellatore ha 
saputo vestire le sue laidezze di forme in-
gegnose , e scherzevoli , di piccanti lepi-
dezze , cite cangiansi ben tosto in prover-
bj , e destando le risa siccome tolgono in 
pane it ribrezzo da quelle.  sozze imnuzgini-, 
cosi servirono pal a diffondere la cognizione 
ed it gusto del toscano idionza , cite a ren-
dere profonda la ferita apportata ai buoni 
costumi . 	Vero e altresi the it Petrarca 
trove qualche difesa o scusa pel Boccaccio 
sulla eta in cui compose, sulla qualita del-
l' argomento, e sul caraltere di rjuelli ch' e ran 
per leggere it Decarnerone (2); e appunto 
cznche it Boccaccio inedesimo far voile 4 

(t) Corn. Opera sopraccit. 
(2) Petrarca . Episi. Send. Lib. V. num. 3. 
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se stesso una simile dffesa (i). 	Cie non 
pedant() bisogna convenire , che questo lir 
bro non dee esser letto da ogni sorts a 
persone , e che in particolare i Padri a 
Famiglia si devono con ogni sollecitudine 
guardare dal lasciarlo incautamente nelle 
mani de' loro figliuoli (2). 	.----- 

Ma 6 tempo oramai di dar contezza 
dell' ordine e del metodo che per not si a 
tenuto nel formare la ix esente Edizione. 
E primierarnente confesseremo con sirwerita 
di esserci attenuti fedelmente si nella le- 
.zione cure nella punteggiatura all' Edizione 
di Livorno (3) , che venne in generale ac- 

( t) Proemio Giorn. IV. 
Nella Conclusione del Decamerone tento pure di 

giustificarsene . Niuna corrotta mente, dice egli, intese 
. mai sanamente parola , e cosi come le oneste a .quella 
» non giovano, cosi quelle, che tanto oneste non son° , 
:, la ben disposta non posson contaminare , se non come 
» it loto i solari raggi , o le terrene brutture le bellezze 
. del Cielo 	 chi utilita e frutto ne vorra , elle nol 
» negheranno , ne 	sara mai, che altro , che utili 	ed 
» oneste sien dette, o tenute ; se a que' tempi , o a quelle 
» persone , si leggeranno , per 	cui , c pe' quali state 
» son raccontate . Chi ha a dir Paternostri , o a fare it 
» migliaccio , 	o 	la torta 	al 	suo diyoto , lascile stare,' 
. elle non correranno 	di dietro a niuna a farsi leg,  
» gere ec. ec. c, 

(z) II Boccaccio raccomandava a Mainardo de Cas 
valcanti MaresCiallo di Sicilia di non permettere la let' 
tura del Decamerone alle donne di sua famiglia . V. la 
sua lettera latina riportata in parte dal Tiraboschi T. V., 
Lib. III. c. II. §. XLIV. nelle note . 

(3) Londra ( Livorno) Presso Tommaso Masi, 6  
Comp. 1789 tom. 4. in 8. 
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colta con applauso , e the dal Conte 4n-
tort-Maria Borromeo fu giudicata nod me-
no elegapte-che Conrietta.Editiona ( z ) . QUe-
sta fu fortnata- sul codice , di Francesco 
d'Amaretto 	Marinelli , esemplare ,Che.,. fit 
treiscritto in tempi al Bo:capcio  assai,yicini, 
sull' originate istesso dell' ,,,lutoie ; .,e da'Pei. 
.ibria nel fattodelliz geritil fav;110 Toscana 
guanto altri mai , intelligente : codice the 
percio si dee reputeir tottirao fra quanti ne 
luz l Italia , siccorne 	da tutti meritamente 
-appellato (2). 	.:e1 fine' poi cli ben regolare 
la punteggiatura , the si gran llistro , e chia-
rezza apporta alle sCrittitre , not abbiamo 
stimato di non doverci punto dipartire dal 
metodo tenuto dagli Editori di Livorno: nel 
_the crediamo di non esserci ingannati „ 
avendo essi diligentemente procurato di ris-
thiarare le piii minute cose ,:,spezialmente 

- poi que ly,oghi , cue infino ad ors erimo 
stati alla piti parte de: Letter,* o ddlicili 
ad intendersi ,.a sospetti , ed in parte cre-
duti manifestamente guasti, e corroiti 0). 

.. 	. 

(.0 Notizia de Novellieri Italian . Bassano .1794 in 8. 
(2) V: Alla fine di questo Vol. il'Proemio " alle An-

notazioni e Discorsi sopra, alcuni luvglzi del Decamerone 
fate dai Dep. ec. 	Gli Avvertimenti della' Lingua sopra'l 
Decamerone di Lionardo Salviati Vol. I. Lib. I. Cap. III. 
e 	la' 	Continuazione 	delle Novelle Ietterarie di Firenie 
N. III. de'. 26 Maggio 1752. 

(3) V. L'Avviso degli Editori .prevnesso al Pecamerone • 
di LiVorno. 	. 

Boccacc. Vol. I. 
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Siccome poi fu nostra intenzione di 

rinchiudere , per quanto fosse possibile , nella 
presence Edizione i pregi dalle altre pa 
rare e• piA stimat e , abbiamo quindi negli 
opporcuni luoghi sate) it testo trasportate 
le osservadoni pizi pregevoli the in quelle 
si trovano . E pranietarnente non abbiamo 
creduto di dover ommettere le poche e 1;re-
vissinze note dze si sono ritrovate nel Testo 
del Mannelli scritte di mano o del medesi-
mo , o del celebre M. Jacopo Corbinelli (I ), 
dalle quali principahnente ricavasi quanto 
it Mannelli fosse scrupoloso ed esatto nel 
conservare al Decamerone la sua veia eel 
originaria lezione . 	A queste abbiarno a g- 
giunto le dichiarazioni, le annotazioni , e 
gli avvertinzenti sopra tutu i luoghi diffi-
cili , sui modi e suite forme del dire , sidle 
regole ,e sugli ornamenti della lingua vol- 
ga)e ,. di tutto cib insomnia , 	di 	cui all- 
ricchite furonO le Edizioni fatte da 	Gi- 
rolamo .fiuscelli (2 ), da' Deputati alla 
correzione del Boccaccio ( 3 ) , da Pao- 

(1) Le Note segnate .con una sole M. sono quelle 
fette dello stesso trascrittore Francesco di Amaretto Man-
nelli : alcune altre puche con due MM. o MD. indicano 
Mano Moelerna , o Mano Diversa , the per testimonianza 
dci Deputati fu di M. Jacopo Corbinelli . 

(z) Venezia Valgrisio 1552. / 554. 1557 .1'ampre in 4. 
(3) Firenze nella Stamperia di Filippo e Jacopo 

Giunti e Fratelli 1573 in 4, 
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lo Rolli (r) e da Vincenzio Martinelli (2). 
Ne 	pere 	not 	taceremo , che it Ruscelli 
venne assai rimproverato dal Grazzini (3), 
dal Castelvetro (4) , dal Maio (5) , e da 
altri non solanzente per avere corretto 	it 
testo del Decamerone in piic di settanta 
luoghi , siccome egli francanzente si Tanta 
nella sua prefazione , ma anclie per avere 
alcune volte con un' aria un po' • troppo 
magistrate ripreso it Boccaccio pe' suoi modi 
di dire. Nondimeno bisogna corrvenire , che 
alcune yoke non lo ha criticato ficor di 
nagione (6) , e che le sue annotazioni in 
nzateria di lingua, siccome sono di non po-
ca utility (7) particolarmente a quegli Ita- 

, 
(I) Londra per Tommaso Edlin 1725 in 4. 

Il Rolli consulto particolarmente 1.e edizioni d'Al- 
del Giolito, del Ruscelli; 	quella 	de Deputati, ed 

ii MS. del Sig. Coke di Norfolk . 	Quindi nelle sue Os- 
servazioni si troveranno accennatt gli Editori per le loro 
/ettere iniziali A. G. R. D. e MS. 

(2) Londra 1766 in 4. gr. Edizione assai Intla. 
(3) In quel suo Sonetto colla coda, it quaIe principia 

. Come pile fare it Ciel, brutta bestiaccia 
Che vadi a vino aperto e fuor di giorno ec. 

(4) Correzione di alcune cose net Dialogo delle Lingue 
di Benedetto Varchi. 

(5) Varchina • 
(6) Noi ben lungi dal credere quest' opera sopranna-

turale e divina, e dall'attribuire all' Autore , come si fa 
da alcuni , una certa infallibility, non abbiamo anzi vo- 
Into trascurare di sottoporre al testo alcunc osservazinni 
de/ Ruscelli che non ci sono sembrate del tutto fuor 
di proposito : 

(7) Il Doni in una delle sue• Lettere nel Tom. III. 
a car. 307 , e Paolo Rolli nell' erudita sua Prefazione al 
Decamerone della sopraccit. Edizione . 
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liani che non hann,o pratica degli izntichi 
8crittori , cosi necessarie debbonsi dire a 
chi non b Italian() . Anche le osservazioni 
fatte dul Rolli intorno al testo , e alla cor-
rezione.furono critica te dal Bli012ilMiCi con 

laza lettera, in cui si chiamano ad esame 
diversi passi del Boccaccio, i quali si prove 
aver, it Rolli malamente e senza fonda-
mento preteso di cbrreggere (i) . bioi pre-
valencloci , dove abbiam creduto , delle ri- 
Ilessioni fatte in questa lettera abbiamo orn-
imesse alcune note siccome inutili , e colla 
possibile brevita sottoposto ad nitre it di- 
.verso parere , o le criticize del .thtonamici. 

Di non piccolo vantaggio saranno al-
tresi le spiegazioni aggiunte , e le vane , 
lezioni di alcuni antichi vocaboli (2) , 	le 
annotazioni del Martinelli sottoposte al te-
sto , c le sue Oiservazioni istoriche e criti-
che che noi abbiamo.  prenzesse alle novelle 
contenutA in ciau-un -volume , .ornministran7  
doci queste in breve tutte quelle coglizioni, 

(z) Questa 	lettera fu 	anche 	inserita nel Tom. I. 
della Raccolta Calogerana a car. 379. Si pud altreA ve-
dere la risposta del Belli nel Giornale de' Letter. re foolia 
Tom. 38. Par. I. pag. 36o e 366. 

(2) Siccome accade sovente , che 	alcuni che non 
song gran fatto al. possesso dell' antica toscana 	favelia 
prendono per errore di stampa particolarmente cid che 
si discosta dalla moderna maniera 	di scrivere , noi ab- 
biamo stimato bene, non meno per loro istruzione, che 
per la maggiore 	intelligenza del testo di sottoporvi la 
dichiaratione di alrune voci , e quelle varie lezioni, che 
piii s'avvicinang alla nostra ortografia. 
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elle si contengono nella erudita Storia del 
Decameroue del celebre Donzenico Maria 
Manni . Affine poi di non ingonzbrare di 
troppo it testo cone luag/ze annotazioni de 
Deputati sopra alcuni bioghi del DeaMe- 
rone (1) , not le abbiamo 	colla do-van; 
distribuzione poste alla fine di ogni volume. 
In queste vengono COIL grande erudizione 
illustrati val passi de' phi difficili in ge-
nera di lingua ,e credianzo Sul inutile l' ad-
there le testimonianze de' pill celebri Scritto- 
ri (2) onde 	rilevare it nzerito e 	l'utilita 
delle medesime : solo dire/no the ci fa me-
ratviglia conze mai, dopo tante edizioni del 
Decamerone , die con molta diligenza yen- 
?zero poscia eseguite , niuno abbia mai pen-
sato a ristamparle. 

Per cid poi che risguarcla le azioni del 
Boccaccio speriamo di aver fru° cosa aggra, 
devole ai nostri Associati col non ommettere, 
frai mold Scrittori the ce ne harm° date 

(1) I Deputati sopra la correzione 	del Boccaccio 
furono secondo it Salvini 	ed it Fontanini Vincenzo Bor- 
gldni , Pierfrancesco 	Canzbi 1. e .Sebastiano Antinori ; ma it 
solo Borghini vien creduto autore delle suddette annota- 
Zioni benche pubblicate sotto it nome generale de De- 
putati. V. Fontanini Eloq. Ital. p. 	145 	e 	566 , Monsig. 
I3ottari Annotaz. 	alle 	Leuere 	di Fra Guittone p. 	192 e 
Apostolo Zeno . Annotaz. all' Eloq. Ital. del Fontanini I 
Vol. II. pag. 173. 

(2) V. 1 sopraccit. Autori nella delta Annotaz.,,  e, la 
Biblioteca Italiana girt compilata da Nicc. Francesco Uaym. 
Milano, Galeazzi, 1773 vol. U.' 
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le pia esatte notizie (1) , la vita scritta da 
.Filippo Prillani (2);' e coil' aggiugnere alla 
medesima Paltra del chiarissinzo 	Timbo- 
sclzi , eke si legge nella sua Storia •del-
la Letteratura Italiana (3). Se la prima 
esposta con brevita da un suo contenz-
poraneo si ziproduce al IIItalic° per mag-
giore onorevolezza del Boccaccio , per or-
nanzento dell' ediziozze , e per soddivfizre la 
lodeTole curiosita de' Lettori , servira 	la 
seconda ad accennare brevenzezzte el.() , cite 
dagli altri era gill stato con autenfici 7170-
nunzenti pravato , a sTolgere pia ampiamen- 
te le cose , the ancor abbisogyzavano 	d' es- 
sere illustrate , ed a liprOdillTe Cie cite al 
Tiraboschi venne fatto d'aggiugnere alle 
altrui ricerche. 

Eccovi , .ssociati , quanto per not si 
e fat-to per daryi un' Edizione eke fosse 
degna non nieno di voi clue del pliz leg- 

. 

(I) Del Boccaccio hanno scritta la vita Filippo Vil-
lani , Giannozzo Mannetti , Girolamo Squarciafico, Fran-
cesco Sansovino , Giuseppe Betussi , Lucantonio Ilidolfi ec. 
e si sono singolarmente 	dist . nti 	nell' arricchire 	it pub- 
Hie() di esatte notizie intorno ad esso Domenico 	Maria 
Dianni nella sopraccit. sua 	Istorta del Decamerone , e a 
Co. Gio. Maria Mazzucchelli 	ncgli Scrittori d' Italia al- 
1' antic. Boccaccio Giovanni. 

(2) I.ibro 	delle 	Vile degli Uomini illustri Fiorentini 
per la prima volts dato alla lute dal suddetto Mazzuc-
chelli con a nnotazioni . In Venezia Pasquali 1747 in 4. 

(3) Tom. V. Lib. III. §. 38. 
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giadro Scrittore della noAra ftalia :, Se 
tesito corrisponde alla 	-diligeftz.a. da•*.ii:oi 
usata , ed alla non lege,iere fatica. da not 
volentieri sostenuta..per corrispondere .alla 
vostra aspettazione , noi ci potrerno certa- 
nzente estimare felici. • 

6.-.1.t01,0 Fitt a0 E -C.°' 

r,. 
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VIT A 
DI 

GIOVANNI BOCCACCIO 

FIORENTINO POETA 

SCRITT4 

DA FIL IP P 0 FILLANI 

COME della materia del bogliente ferro , 
dalle martella fabbrili battuta, sogliono scin- 
tillare 	alcune scaglie affocate 	a modo di 
razzi in giro risplendenti , cosi batteudo in 
prima Dante , poi it Petrarca , uomini d'aI-
tissimo ingegno , la invecchiata Poesia , ac- 
ciocche in quella la 	ruggine di molti se- 
coli 	scotessero , la quale bruttissimamente 
pigliandola l'aveva quasi rosa , quasi d' una 
percossa selce illustrissime scintille , da.poe- 
tico spirito 	mosse , crebbero in lurcuuose 
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fiamme grandementc risplend.enti , cioe Za-
nobio , del quale di sopra abbiamo fatta 
raenzione , e questo 	Giovanni , di 	cui al 
presence abbiamo a dire , felicemente usci-
rono . Ii costui padre fu Boccaccio da Cer-
taldo , castello del contado Fiorentino , uo-
mo d'ornamento di costumi celebrato. Que- 
sti per 	le sue mercatanzie , alle 	quali at- 
tendeva stando a Parigi , come era d'inge- 
guo liberale, e piacevolc , cosi 	fu di coin- 
plessione 	alleorb 	9 

ra 	e 	di 	facile iuclinazione 
ad amore. Per questa piacevolezza della sua 
natura , e de' costumi 	s' innamor6 	d' una 
giovinetta Pari.ina , di 	sorte mediocre tra 
nohile c borgbese , della quale arse di vee- 
mentissimo amore ; e , 	come vogliono gli 
Osservatori delle opere di Giovanni, quella 
si 	congiunse 	per 	isposa , 	della quale poi 
esso Giovanni fu generato , it quale fan- 
ciullo 	sotto 	maestro 	Giovanni , 	padre di 
Zenohio Poeta , 	non 	pienamente avendo 
imparato Gramatica , volendo , e costringen-
dolo it padre per cagioue di guadagna , fu 
costretto ad attendere alrAbbaco , e per la 
medesima cagioue a peregrinare. E avendo 
per naolte , e diverse 	regioni or qua e or 
la lungamente errato , e gia al ventottesimo 
anno pervenuto , per lo comandamento par 
terno a Napoli nella Pergola si ferm6 , do- 
ve, stando un di , 	a caso 	andandosi a cli- 
porto solo , pervenue al luogo , dove la ce-
nere di Virgilio Marone e seppellita : it eui 
epol cro ragguardando Giovanni , e con am- 
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rnirazione lungamente quel, the dentro chin-
deva , e la fama di quelle ossa con anim& 
sospeso 	meditando , coin ineie subitamente 
ad accusare , e lamentarsi Bella sua fortu-
na , dalla quake violeutemente era costretto 
a darsi alle mercatauzie a lui odiose. Oude 
da 	un subito amore delle Pieride Muse 
tocco, tornando a casa , sprezzate al tulip 
le rnereatanzie , con ardentissimo studio alla 
Poesia si dette : 	nella 	quale 	in brevissimo 
tempo cougiugnendo insieme it mobile in- 
gegno , e 	l'ardente desiderio , fe' mirabile 
profitto . Della qual cosa avvedendosi it pa-
dre, e stimando la inclinazione celeste piit, 
nel figliuolo potere, che Fin:Teri° paterno, 
a' suoi stud] 	ultimamente 	consent' , e co' 
favori a lui 	possibili 	l'ajute., quantunque 
prima allo studio di Ragioue Canouica lo 
mducesse. 

Giovanni , poiche si semi libero , con 
grandissima 	curs 	cominciol 	ad investigare 
quel che alla Poesia era di bisogno : ,e ve-
dendo i principj , e' fonclamenti de' Poeti , 
i quali circa le fizioni , c favole consistono, 
esser quasi totalmente perduti , come se da 
un fato fusse mosso , si mise in cammino , 
ne si spaven! 6 di faticosissime peregrinazio-
ni , perocche molte , e vane region' certis-
simamente trascorse, nclle quali con gran 
sollecitudine investig6 ci6 	che 	de' Poeta' si 
potea avere, e eziandio gli studj Greci con 
diffielle , 	e pertinace studio ricerc6 , 	onde 
alcuna cosa potesse cavare, usando per mae- 
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stro Leonzio Greco, della, Poesia Greca pe. 
ritissimo ; e 	ultimamente ci6 che col suo 
lungo studio pote , trovare , in 	un Volume 
ridusse , it quale intitolo de 	Genealvia 
Deoncnz 	 dove i comenti degli antichi Poeti 
con mirabile ordine, ed elegame stilo , ci6 
che moralmente intese , per allegoria sono 
raunati : 	opera 	certamente 	dilettevole , 	e 
utile , e molto necessaria a chi vuole i ve-
lami de' Poeti conoscere , e senza la quale 
difficile sarebbe intendere i Poeti , e la loco 
disciplina studiare, perocche tutti i misterj 
de' Poeti , e gli allegorici seusi , 	i quali o 
finzione di Storia , o favolosa composizione 
occultano , con mirabile acume d'ingeg-no 
in pubblico , e quasi alle mani di ciascuno 
ridusse. E conciossiacosache i nomi de' fiu-
mi , monti , selve , laghi , stagni , c man , 
i quali ne' volumi poetici , ed istorici sono 
scritti, fossero variatt o dal proprio piacere 
di diversi secoli , o da varj avvenimenti , e 
pert con diversi nomi 	fossero chiamati ; i 
quali lo intelletto di 	chi 	leggeva 	o varia- 
vano , o tenevano sospeso , per 	compose 
un libro de' fiumi , e monti , e d'altre so-' 
praddette cose , nel quale espressamente di-
mostr6 ciascuna cosa , con the nomi secon-
do it torso del tempo era notata : it quale 
i lettori delle cose antiche 	da molti errori 
put liberare . Compose ancora nn libro de' 
casi degli Uomini illustri : e un altro delle 
el-Hare Donne : ne' quail di tanta facondia 0 
ed eleganzia di sermone , e gravity risplen- 
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de , che gli altissimi ingegni 	degli antichi 
in duel trattato si pu(') dire non solamente 
agguagliare , ma forse anzi meritamente suz 
perare. Oltre alle predette Opere compose 
Egloghe sed.ici bcllissime , 	e molte Pistole 
in versi , e in prosa , 	le quali 	appresso a' 
Dotti non sono in piccolo prgzzo . E• cerui-
mente i volumi, ch' egli compose , agli uo-
mini pin degni gratissimi , eziandio tacente 
me , dimostrano , quauto fu it suo grande 
iugegno . 

11 	Petrarca 	eziandio , 	al 	quale fu si 
amico , ch' erano stimati una anima in due 
corpi , lui mirabilmente per la verita , co- - 
me dice , e non 	per calore dell' arnicizia , 
collauda : ed. esso Zenobio Poeta , come ne' 
suoi versi dimostra , in lui rimette l'arbitrio 
dell' eleggere la materia dello scrivere. Sonci 
antora molte sue Opere composte in vulgare 
sermone , alcuna in rima cantata, alcuna in 
prosaica composizione descritta , nelle quali 
per la lasciva gioventa alquanto apertamen- 
te it suo 	ingegno 	si sollazza : 	le quali di 
poi., essendo invecchiato , 	stim.6 	di porre 
in silenzio ; ma non pole , come desiderava, 
la parola gia data al petto rivocare , ne it 
foco , che col mantice 	avea acceso , colla 
sua volonta. spegnere. Merit6 certamente si 
degno Uomo d'essere colla poetica laurea 
coronato , ma la trista miscria de' tempi , la 
quale i ,Signori delle cose temporali col vile 
guadagno 	aveva involti , e la sua poverty 
questo vietarono ; ma certamente i ' voltuni 
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da lui composti , degni d'essere laureati, in 
luogo di 'flirt°, c cPellera furono 	alle sue 
define tempie. 

Fu it Poeta di statura alquanto grassa, 
ma grande : faccia tonda , ma col naso so- 
pra le nari un 	poco 	depress° : 	labbri al- 
quanto 	grossi , 	nienteditneno 	Belli, e ben 
lineati : mento 	forato , 	che nel suo I.'idere 
mostrava 	bellezza : 	giocondo , 	ed allegro 
aspetto in 	tutto it suo 	sermone : in tutto 
piacevole , e umano ; c del ragionare assai 
si dilettava: molti amici s'acquisto colla sua 
diligenza , non pert alcuno , che la sua po-
verty sovvenisse. 

Questi fini l'ultimo suo niorno nelr an-
no della Grazia 1375 , e del? eta sua 62 ,.e 
nel castello di Certaldo nella Canonica ono- 
revolmente 	fu. 	seppellito 	coil' Epitaffio , it 
quale , Itti vivente , a se medesimo 	fe' in 
quest° modo : 

Hac sub mole jacent cineres ac ossa Johannis. 
Mem sedet ante Deumnzeritis ornatu labo rum 
illortalis vitte . Genitor Boccaccizius Xi . 
Patria Certaldunz. Studium fiat alma Poesis. 
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- 	- - 

VITA 

DI 

GIOVANNI BOCCACCIO 

SCRITTA 

DAL CAVALIERE 

GIROLAAIO TIRABOSCHI. 

GIOVANNI fu {igliuol di Boccaccio di Chel-
lino  di Buonajuto , e fu originario di Cer- 
taldo castello del territorio fiorentino 	venti 
miglia lungi dalla citta , e perci6 comunc- 
mente egli voll' essere 	chiamato Giovanni 
di Boccaccio da Certaldo. Non sembra pero, 
the in. pest° castello ei nascesse , poiche 
parlando del flume Elsa .( De Nonzinib. Mon-
ti'mz , ec. ) , presso cui esso L. posto , dice : 
''"1115 Castellum 	 series 	et natale soluzn 
l-Plajorunz meorum fait, antequazn illos su. 
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sciperet Florentia cives . Le quali parole ci 
mostrano chiaramente che gli 	antenati di 
Giovanni, abbandonato Certaldo , vennero 
a stabilirsi in Firenze e vi ottenuero la cit- 
tadinanza . 	Che 	se it Boccaccio nella iscri- 
zion che compose pel suo sepolcro , nomi-
na Cwaldo sua patria , cii) dee instendere 
pci luogo onde area 	tratta origine la sua 
famiglia . 	Ma Giovanni nacque egli 	vera- 
mente in 	Firenze ? 	11 Manni 	ci assicura 
( 1. c. p. g) che si, 	e aggiugne- che fab. 
Antonmaria Salvini ha scoperto eh' ei nacque 
in 	data 	citta 	al Pozzo 	Toscanelli,. 	Egli 
avrebbe 	fatto 	cosa assai grata a' dilettanti 
di cotali ricerche , se avesse prodotti i mo- 
numenti su' quali 	tal notizia 6 fondata ;* , 
poiche 	gli 	antichi 	scrittori 	ci parlano in.  
modo a destarcene (palette dubbto. Filippo 
Villani .dice ( Fite dill. Fiorent. p. 12 ).cb.e 
Boccaccio , padre di Giovanni , trovandosi 
per cagione di mercatura in Parigi , inna-
moratosi di una fanciulla la press a moglie, 
e II'  ebbe poscia Giovanni. 	11 	che .se fosse 
certo-, potrebbe dirsi che Boccaccio , con-
dotta a Firenze la moglie , ivi iie avesse it 
liglio . Ma Domenico d'Arezzo , benche co-
munemente sembri copiarc it Villani , qui 
pere se ne scosta , 	c affcrma 	eke la pill 
cornune opinione e che Giovanni fosse .fi- 
glio illegittimo di Boccaccio 	c di una gio'4  
vane pariguia: Boccatius 	 ditlrl 711ercantit 
.studio Parisi& moraretur,  , anzavit welgemen' 
ter quartidant juventulain pari.iinam, quern., 
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prout diligentes Johannem dicunt , quanz-
quam alia communior sit opinio , sibi postea 
uxorem fecit , ex qua genitus est Johannes 
( ap. Mehus Vita Ambr. canzald. p. 265). 
Aggiungasi che , come it Manni medesimo 
riferisce ( 1. c. p. r4 ) , dicesi die monsig. 
Giuseppe Maria Suarez , vescovo.  di Vaison, 
nell' archivio pontificio d'Avignone trovasse 
la dispensa data al nostro Giovanni di po- 
tersi far cherico , non ostante che 	fosse 
nato d' illegittimo matrimonio . 	Or se egli 
era nato da una giovane pariina che non 
fosse moqlie di Boccaccio , sem%ra assai pro-
babile ch ei nascesse in Parigi. I Fiorentini, 
diligentissimi ricercatori de' patrj monumen- 
t', potranno forse rischiarar 	meglio 	nu 
giorno questo punto di storia , non ancor 
bene accertato . Alcuni affermano che viii 
e poveri fossero -i genitori di Giovanni. Ma 
la vilta 6 smentiut dagli onorevoli impieghi 
clic , come pruova it Manni ( 1. c. p. 12 ), 
affidati furono a Boccaccio. Ei ne nega an-
cora la poverty , fondato sulla mercatura 
esercitata dal padre , e sui beni paterni di 
cui era padrone Giovanni . Io credo pert:), 
che , cio non ostante, ei non fosse molto 
agiato de' beni di fortuna ; e me lo per-
suade non solo la testimonianza altrove ad-
data di Giannozzo Mannetti (V. 1. 1, c. 4 , 
n. 9) , e quella ancora piu autorevole del 
Villani , ma assai pia quella 	del ,Petrarea 
che a lui scrivendo fa menzione della po-
verty in cui ritrovavasi (Send. 1. i op. 4 ), 

Boccaac. Vol. r. 	 O 
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e inoltre it 	legato nel suo 	testament° da 
lui fattogli di 5o fiorini d'oro , affinche po- 
tesse comprarsi una veste da 	camera , di 
cui valersi 	ne' suoi 	stud j mile notti d.' in- 
verno. Vann° della nascita di Giovanni fu 
certamente it 	1313 , perciocche it Petrarca 
pato , come si e detto , l'anno 134 , scri- 
lendogli , cosi gli dice : Ego to in nascendi 
online 	novena annorunz spatio 	antecessi 
(Sang lib. 8 , ep. r). 

Nci fanciulleschi suoi anni , applicato 
Giovanni 	a' primi 	elementi gramaticali in 
Firenze , sotto it magistero di un altro Gio- 
vanni padre del famoso poeta Zanobi da 
Strada , diede sin d'allora luminose pruove 
d'ingegno , elle presagivano i pill felici suc- 
cessi. Ma Boccaccio the formar voleva un 
industrioso mercante , non un gentile poeta, 
trattolo dopo 	pochi enni 	dalla scunla , it 
rivclse al traffic° : e, come dice it Villani, 
mandollo in giro per diverse provincie , per 
addestrarlo alla mercanzia . Fra questi viaggi 
Gievanni3  giunto 	all' eta 	di 	23 anni , lu 
litr ilog:steisso motivo mandato a Napoli ; ove 
cOcaftlisi hin• giorno al wirier.° 	di Virgilio , 
binito,, a quella 	vista 	intiammossi 	di ardor 
poefic0., :idle a questo studio 	sopra 	ogni 
altro4.vsi Oise , 	talche Boccaccio vedendo it 
f glio portato da inclinazione si grande alle 
/lettere, gli permise per ultimo di applicar- 
Tisi interamente ; ma voile insieme che pri- 
ma egli 	apprendesse 	it 	Diritto 	canonic° . 
Cosi 	it Villani , 	e 	similmente 	Domenico 
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d'Arezzo, it quale solo non parla punto dello 
studio dei Canoni. E certo nondimeno ch'ei 
fu .dal padre costretto a rivolgersi a questa 
scienza, poiche egli stesso ci uarra ( Geneal. 
Deor 1. 1.5 , c. 1o) che , 	dupo avere per 
sei anni givato it tempo nell' esercizio della 
mercatura , suo padre veggendo in lui in- 
clinazione 	e 	talento 	per 	le 	lettere , wile 
chi egli intrapreudesse lo studio de' Canoni, 
ed io , dice, sotto un celebre professore quasi 
altrettaw-o tempo inictilmente gittai in tale 
studio. Questo celebre professore , dalla mag-
gior parte degli scrittori della Vita del Boc-
caccio , vuolsi die fosse Chi° da Pistoja ; e 
se ne arreca in pruova una lettera da Gio- 

- vanni scritta a questo famoso giureconsulto, 
data alla lace dal Doni ( Prose antiche del 
Bocc. cc. ). 	Ma questa 	opinione 	se 	stata , 
con ragioni a mio 	parere fortissime , con- 
futata dopo altri dal co. Mazzucchelli (7. c. 
p. 1320 , nota 37), it quale mostra e che 
it Boccaccio non pote avere a suo maestro 
Cino, e che la lettera mentovata e una im- 
postura del Doni. 	Allc ragioni da lui ad:  
dotte 	si pu6 	aggiugnere ancora , che not 
troviamo bensi -clre CM° fu professore di 
leggi civil , ma die it fosse ancora di Ca-
noni non, ye n'ha indicio. Anzi it disprezzo 
con cui egli raiiona di questa scienza , ci 
persuade 6.'6 In ben lungi dal professarla. 

cie che abbiam detto parlando di 
questo celebre giureconsulto, e della letc.ra 
the iiretendesi da lui scritta al Petrarca , e 

   
  



XXXV1 	VITA DI GIO. BOCCACCIO 
le cose da not ivi Bette gioveranno a pro-
vare sempre pia chiaramente che Giovanni 
non pote averlo a maestro . Ma chiunque 
fosse it 	celebre 	professore 	]a 	cui 	scuola 
dovette 	frequentare Giovanni , questi nol 
fece che di mal animo ; e i suoi pensieri 
eran sempre rivolti ai poetici studj ; somi- 
gliaute in cia 	al Petrarca ch' ebbe pure a 
contrastare col padre, it quale voleva a forza 
renderlo un insigne giureconsulto . Sembra 
che Boccaccio si conducesse per 	ultimo a 
lasciar libcro it figlio a queg]i studj die pia 
gli piacessero ; e mi par difficile a credersi 
che ci6 non seguisse che dopo la morte 
dcl padre ; perciocche questi come con Si-. 
curl mouumenti ha provato it Manni (1. c. 
p. 21 ) 1  non mori che iiel 	1348 , 	e G io- 
vanni aveva allora 35 anni di eta , 	in cui 
non sembra probabile the it padre volesse 
costringerlo ad abbracciare uno studio piut-
tosto che un altro . 

Libero dunque Giovanni a rivolgersi 
ove credesse pia opportuno , non si ristrinse 
talmente agli studj della 	poesia , che non 
abbracciasse 	ancora le scienze pin gravi . 
Egli afferma di aver avuto a sua maestro 
in abtronomia (De Geneal. Deor. 1. i , c. 
6 ; 1. 2 , C. 7) AndaIone del Nero , di cui 
abbiamo altrove 	veduto 	l'onorevole 	elogio 
ch'ei ci ha lasciato , e generalmente afferma 
di avere in sua gioventa coltivati gli stud] 
alla sacra filosofia appartenenti ( Corbaccio). 
Ch egli avesse a' maestri Benvenuto da Imo- 
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la, Francesco da Barberino e Paolo dali Ab- 
baco , si e detto da alcuni , 	ma senza re- 
carne pruova , come osserva it co. Mazzuc- 
chelli (1. c. p. z323., nota 55); 	e quanto 
a Benvenuto da Imola , non solo ei non fu 
maestro al Boccaccio , ma anzi lo ricoiiosce 
egli stesso e lo chiama suo maestro ( Comm. 
in Dante t. I Antiq. Ital. p. 1277 ). Ben 
si pose 	it 	Boccaccio 	sotto 	la direzione di 
Leonzio 	Pilato per 	apprend.ere 	la lingua 
greca , e gia abbiamo altrove veduto quanto 
si adoperasse per promuoverne in ogni ma- 
niera lo studio . Molto egli ancora si valse 
dell' amicizia di Paolo da 	Perugia da lui 
conosciuto in Napoli, come in altro luogo 
si e detto. Quindi col conversarei frequente 
co' pill dotti uomini della sua eta , col mac- 
cogliere da ogni parte e copiare i migliori 
tra gli antichi scrittori latim e greci , e col 
leggere ed esaminare attentamente l'opere 
-loco , divenne anche it Boccaccio non solo 
un de' piii colti scrittori , 	ma 	uno ancora 
degli uomini pia eruditi di questo secolo , 
come ci mostrano chiaramente le opere mi- 
tologiche geografiche e storiche da lui coin- 
poste , 	e 	delle quali abbiam ragionato a 
luogo pill opportuno (1. 2 , c. 6). 1 viaggi 
the in pill provincie egli fece , o per l'am- 
bascerie 	impostegli , 	delle (pall 	appresso 
diremo , O per 	altri motivi , 	contribuirou 
non poco a renderlo sempre pia colto . Al- 
cuni moderni scrittori , citati dal co. 11Iaz- 
zucchelli (1. c. p. 1321), affermano ch'eglt 
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se ne andasse in Sicilia affin di apprendervi 
la lingua greca ; ma not Abiam gia veduto 
ch' ei l'apprese in Firenze da Leonzio Pila-
to , e questo suo viaggio non yarmi the 
abbia 	bastevole 	fondamento . 	?limn 	cosa 
pero fu piir vantaggiosa 	al Boccaccio che 
rarnicizia e it frequente commercio di let-
tere col Petrarca . Quaudo essa avesse prin- 
cipio , non possiamo accertarlo . 	Potrebbesi 
sospettare 	the 	quando it Petrarca and6 a 
Napoli , Del 1341 , ivi conoscesse it Boccac- 
cio ; ma it riftettere che 	in 	molte lettere , 
ndle quali it Petrarca ragiona min titamente 
di quel suo 	viaggio 	e 	degli uornini dotti 
ch egli allora conobbe, non fa alcuna men- 
Zion del Boccaccio , non pu6 non tenerci 
su questo punto dubbiosi assai . E' certo 
pero , elle l'origine di questa amicizia non 
puO differirsi oltre Farm° 135o , 	it .poiche 
Petrarca in una lettera che gli scrisse, men-
tre andando a Roma pel giubbileo gia era 
passato da Firenze , gli dice : .Roman ego. 
ut scis , salutato quidem to , petebam, quo 
annus hie guidon 	 Jere Christianum ge-
nus omne contraxit (op. Melzus Vita Antbr. 
_annelid. p. 266) . 	E a me sembra:proba- 
bile the questa fosse la prima occasione in 
cui essi si vedesser l'un l'altro. 	Perciocche 
la lettera del Petrarca al Boccaccio 	( Senile 
1. 3 , ep. i) che dal co. Mazzucchelli si cita 
come scritta dopo it 1348 ( 1. c. p. 	1322 , 
nota 49 ) , in cui lo cbiama 	suo arnica 
antic° , fu certamentc scritta Vann() 	1363 9 
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pniche in essa dice 	ale correva allora it 
decimosesto anno dopo la famosa peste del 
1348. 	Ma assai pin stretta dovette . l'amici- 
zia for divenire l'nno‘  i35i in cui it Boc-
caccio fu da' Fiorentini mandato a Padova 
a re.care al Petrarca la si onorevole lettera, 
da not 	riferita altrove , con cui essi ren- 
deangli i paterni suoi beni , e insieme in-
vitavanlo caldamente ad onorare di sua pre-
senza la novella loro universita. D'allora in 
poi frequenti furon le lettere fra 	i due 
amici , e niuna cosa 	vi ebbe piii tra essi 
segreta ed occulta ; e dovrem vederne una 
chiara pruova frappoco. Or ci convien rae- 
Cogliere ed ordivare , colla maggior dili-
genza che ci sia possibile , l'epoche princi-
pali della vita di questo illustre scrittore, e 
le onorevoli ambasciate in cui fu adoperato, 
nd the parmi .che ci lascino desiderar qual-
che cosa que' che sinora ne hanno trattato. 

La sua gita a Ravenna deesi ad ogni 
altra autiporre per riguardo al tempo. Ch'ei 
fosse mandato da' Fiorentini loro ambascia-, 
dore in Romagna , ricavasi da un codiCe 
di quella repubblica , scritto 	l' anno 135o , 
e citato dall' ab. Mehus (Vita Anibr. camald. 
p. 267 ), in cui si nomina : Dominus Jo-
hannes Boccacci olim Ambasiator trans-
missus ad partes Roinandiolc e . Le quail 
parole el mostrano the cib accadde qualche 
tempo prima del 	t 35o . Or io penso che 
quest ambasciata sia quella a cui allude il. 
Petrarca in una lettera scritta al Boccaccio, 
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l'anno 1367 (V. Mem. de Petr. t. 3 p. 7oo), 
in cui parlandogli di Giovanni da Ravenna 
allor giovinetto , gli dice : Ortus est Adriae 
in littore ea ferme aetate , nisi tailor , qua 
to ibi agebas cum antiquo plagae illius Do-
mino ejus avo , qui nuns praesidet (ap. 
Mehus 1. c. ). Era allora signor di Ravenna 
Guido da Polenta , figliuolo di Bernardino 
e nipote di Ostasio morto nel 	1347. Se 
dunque it Boccaccio fu alla corte dell' avolo 
di Guido, cioe di Ostasio, convien dire che 
cie accadesse prima del 1347 , ed e proba-
bile ch' egli appunto vi fosse quando fu 
inviato dai Fiorentini ambasciadore in Ro-
magna . Non sappiam quanto tempo ei vi 
Si tratteuesse ; ma cie non fu 	certamente 
per molti anni ; perciocche l'anno 1348 egli 
era in Firenze , come raccogliesi dalla pre-
fazione che al suo Decamerone ha premes-
sa . Quindi al fine dello stesso anno i35x , 
in cui egli era stato 	spedito a Padova al 
Petrarca , come si e detto , ei fu inviato da' 
Fiorentini loro 	ambasciadore a. Lodovico 
marchese di Brandeburgo , 	c figliuolo di 
Lodovico it Bavaro , per indurlo a scendere 
in Italia e ad abbassare it poter de' Visconti 
(Ainmirato i. in. ad an. 1352 ) ; 	e l'ab. 
Maus ci ha dato it principio 	delle lettere 
che a tal fine furon date al Boccaccio , la 
cui ambasciata per6 non ebbe I'esito che si 
bramava. Quando si udi in Italia che l'irop. 
Carlo IV avea pensiero di entrarvi , i , Fio- 
rentini spedirono un' ambasciata a Innocen- 
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VD VI , in Avignoue , per concertare qual 
modo tener si dovesse in riceverlo . Di essa 
ancora fu incaricato 	il 	Boccaccio , 	come 
raccogliesi dalle lettere con cui 	fu accom- 
pagnato , citate dal Mehus (1. c. p. 268) . 
Esse sono segnate del mese d'aprile del 1353, 
la qual data se e esatta , convien correggere 
1'Ammirato che ne parla all'anno' seguente. 
Frattanto ci non avea ;wear veduto ii Pe- 
trarca , che per 	tempo assai breve nelle 
occasions da 	not gia accennate ; e questo 
fu 	verisimilmente it motivo che lo deter- 
min6 a portarsi , l'anno 1359, a Milano ove 
allora era it Petrarca . Con lui si trattenne 
parecchi giorni , e it Petrarca scrivendone 
al suo amico Simonide , cioe a Francesco 
Nelli priore de' ss. Apostoli in Firenze, si 
diffonde in ispiegare it piacere 	che avea 
provato conversando 	con lui , e it dolore 
sentito nel distaccarsehe (Menu. de Petr. 
t: 3. p. 5o5) . II Boccaccio confessa che fra 
gli altri beneficj 	di 	cui 	era 	tenuto it Pe- 
trarca , dovea annoverare le salutevoli am-
monizioni con cui avealo esortato .a distae-
carsi dai temporali piaceri , e a rivolgere i 
suoi affetti alle cose celesti 	( ib. et Manny. 
1. c. p. 62). 	E veramente la vita che sin 
allora avea condotta it Boccaccio , 	non era 
molto lodevole ; e le sue opere , c it Deca-
znerone singolarmente , ci mostrano un no-
mo troppo libero ne' costumi , e derisore 
dell.?, cose piit sacrosante. L'amicizia sua col 
Petrarca . it quale anche fra le 	sue dcbo- 
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lezze conserv6 sempre sentimenti sincere di 
pieta e di religiose, giov6 non poco a con- 
durlo a pia 	sari pensieri ; ma ei cambi6 
iuteramente costumi l'auno 1362 , all' occa-
sione di un avveuimento che non otterrehbe 
fede da moltt , se non avessimo la lettera 
del Petrarca , 	colla 	quale 	rispondendo al 
Boccaccio che glie ('avea narrato, si scuopre 
iusieme ci6 che quegli aveagli scritto ( Sena. 
1. i , ep. 4): Tu mi scrivi., 	die egli , che 
un certo Pietro Sanese ( cioe it B. Pietro 
Petroni certosino ( V. Acta SS. Mali t. 7 ) 
raorto a' 29 di maggio del i36z ) celebra 
per la singolar sua pieta , e pe' miracoli 
dez lui operati , esseizdo non ha molto vi-
cino a "none , predisse molte cose di mold, 
e fra gli altr•i di not due ; e che chi ti h 
stato riferito da uno a cui egli avea com-
messo di fizvellartene ( cioe dal P. Gioachi-
mo Ciani Certosinc e Sanese esso pure ) .... 
Due cove fra le altre dici di aver udite da 
la i , cioh in prim° luego , che pochi anni 
a rimanevan di vita , e inoltre che tic do- 
vevi abbandonare la poesia. 	Quest() facto, 
che si put vedere pia ampiamente narrato, 
e con altri documents confermato dal Manni 
( 1. c. p. 84 , ec. ) e dall' ab. de Sade ( t. 3, 
p. 66i , ec. ), avea talmente atterrito e con- 
turbato ii Boccaccio , 	clf egli avea risoluto 
non solo di abbandonare la poesia e ogni 
studio profano , ma 	di 	disfarsi 	ancora di 
tutti i suoi libri . 	II Petrarca 	pert saggia- 
mente it fece avvisato 	che 	non era 	gia 
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d'uopo di 	cessare interamente dagli studj 
dell' amena 	letteratura , 	e molto meno di 
spogliarsi de' libri , ma che bastava it fame 
buou use , come tanti sautissimi uomiui e 
gli stessi Padri e Dottori della Chiesa aveano 
in ogni eta costumato. In questa occasione 
eprobabile ch' ei vestisse 	l'abisp 	chericale 
( V. Mazzucch. 1. c. p. 1327, notes 88) e a• 
questo tempo parimente appartiene verisi-
milmente cio ch' ei narra di se medesimo 
( Geneal. Deor. 1. 15 , c. Jo ) , cioe cite in 
eta avanzata avea preso a coltivare gli studj 
sacri ; ma che la difficolta che in essi pro-
vava , e la vergogna di dover si tardi ap-
prendere gli elementi di una nuova scienza, 
he lo dissuase.  

Da una lettera del Boccaccio , pubbli-
eata dal Doni e poi dal Can. Biscioni (Prose 
antic& p. 289 , ec. ) ricaviamo ch' egli in-
vitato da Niccoli) Acciajoli gran Simscalco 
del regno di Napoli , recossi a quella corte, 
ma che sdeguato per la maniera poco ono-
revole con cui fuvvi accolto , se ne parti . 
E allora fu Fobabilmente che si sparse la 
voce che it Boccaccio erasi fatto certosino 
Vella Certosa di Napoli , come veggiam da 
hu sonetto che compose Franco Sacchetti 
all' udire di cotal nuova ( Mannil. c. p. 99 ). 
Cie avvenne , per quanta io credo , 1' anno 
/363 , poiche abbiamo una lettera del Pe- 
trarca al 	Boccaccio 	(Sera 1. 3 , cp. 1 ) , 
E era ta a' 7 di settembre di quest' alum , in 
cui gli rammemta it piacere che avea pro- 

   
  



XLIV 	VITA DI GIO...BOCCACCIO 
vato ne' tre mesi che quegli avea seco pas- 
sati a Venezia tornando da Napoli . 	L'ab. 
de Sade dice (t. 3 , p. 625) che it Boccac-
cio era partito da Firenze per cagion della 
peste , e che per 	la stessa 	cagione invece 
di ritornarvi partendo da Napoli diverti a 
Venezia . 	Ma 	it 	Petrarca 	chiarameute ci 
dice che quando it Boccaccio venue a Ve- 
nezia , 	Firenze non era , ancora 	travaglia- 
ta dalla pestilenza : to 	 linquens Nea- 
polin z, et omissa Florentia , longiore cir-
cuitu me petiisti , quanzvis adhuo utraque 
urbium illarunz tranquilliz persisteret. 	Due 
anni 	appresso , it 	Boccaccio fu di nuovo 
ambasciadore de' Fiorentini alla corte d'Avi- 
gnone affine di giustificarli 	presso 	it Pon- 
tefice Urbano V che sembrava mal sod-. 
disfatto della loro condotta . L' ab. Mehns 
ci ha dato it principio dellc lettere 	( Vita 
Ambr. camald. p. 268) con cui egli fu 
accompagnato dalla repubblica , e abbiamo 
ancora una lettera che it Petrarca gli.  sells-
se , quand' ei fu tomato da questo viaggio 
( Send. 1. 5, ep. x ) , da cui raccoghamo 
che all' occasion di esso 	avea 	it Boccaccio 
veduta Genova . 	Il co. Mazzucchelli crede 
(1. c. p. 1326 , nota 79 ) che ci6 debba 
differirsi all' ultima ambasciata 	die it Boc- 
caccio sostenne nel 1367, e dice che l' ul-
tima lettera del libro X III delle Senili prua 
va che al fin di quell' anno era it Petrarca 
in Pavia, donde scrisse la lettera mentovatfl 
poc' anzi . 	Ma quella lettera ha la data di 
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Padova , non di Pavia , e it Boccaccio nel- 
1' ultima ambasciata non and in Francia , 
Ma a Roma , come ora vedremo , ne percie 
dovette passar per Genova. 	L' anno 1367 
era it Boccaccio in Firenze uuo degli ufli-
mil del magistrato della condotta degli. sti- 
pendiarj 	( V. Mazzucch. 1. c. noun 8o) . 
Finalmente nel novembre dello stesso anno 
1367 fu di nuovo ambasciadore de' Fioren- 
tini allo stesso 	Pontcfice non gia 	in Avi- 
guone , come dice it co. Mazzucchelli ( ib. 
p. 	1326 ) , ma 	a Roma , ove allora era 
Urbane , e questa e 1' ambasciata medesima 
di 	cui all' anno 	1368 parla 	l'Ammirato 
(Stor. di Fir. 1. 13.) . 	Questa 	fu l'ultima 
ambasciata di cui fu incaricato it Boccaccio, 
11 quale nello stesso anno 	1368 recossi da 
Firenze a Venezia per rivedervi il suo Pe-
trarca , ma ebbe it dispiacere di trovarlo 
partito gia per Pavia, come ricavasi da una 
lettera che il Boccaccio 	gli scrisse , pubbli- 
cata dall' ab. de Sade (t. 3, p. 724, ec. ) . 
Ella pert non fu 	1' ultima pruova ch' egli 
ebbe Bella stima in cui avealo la sua patria. 
Perciocche essendosi vresa la determmazio-
ue in Firenze d'istitutre una pubblica let-
tura della Commedia di Dante , it Boccaccio 
fu creduto a ci6 it piit opportuno , come 
altrove si e detto, e nell' ottobre del 1373 
ei die principio pubblicameute alla sposi- 
zione di 	duel 	poeta , intorno a che veg- 
gansi i monnmenti prodotti dal Manni ( 1. c. 
p. J00 	cc.) . 	Questi ha ancor pubblicato 

   
  



XLVI 	VITA DI GTO. BOCCACCIO 
e ampiamente illustrato 	it testamento che 
Giovanni fete l'anno 1374 (p, 109 , ec. ) . 
Ei mori in Certald.o , ove solea rittrarsi so- 
vente per atteudere pia tranquillamente a' 
suoi Audi a' 21 	di dicembre del 1375 , 
poco• oltre ad un anno dopo la morte del 
suo amigo Petrarca , e fu ivi ouorevolmente 
sepolto. 

Nell' ordinare, come meglio ho potuto,- 
le principali epoche Bella vita del Boccaccio, 
non ho fatta meuzione alcuqa de' suoi amori 
colla 	celebre sua 	Fiammetta , 	perche mi 
sernbra pia difficile , die comurtemente non 
credesi , lo stabilire intorno al essi cosa al- 
cuna probabile nou cite •certa . La comune. 
opinione si e che it Boccaccio , quando in 
eta giovanile fu 	a Napoli , s' innamerasse 
d' una donna a cui die 	it nome di Fiam- 
metta ; cite questa fosso Maria 	figlia navu- 
rale del Re Roberto, e ch' essa benche ma- 
ritata a nobile personaggio, corrispondesse 
.all' amor di Giovanni pi 	che ad onesta 
donna non conveniva . 	E che .  it Boccaccio 
amasse una donna a cui die it nome di 
Fiammetta , ne abbiamo in pruova la let- 
tera con cui egli le dedica la sua Teseide, 
che e segnata in Napoli 	a' 15 d' aprile del 
1341 , mentre it Boccaccio contava 28 anni. 
inoltre , 	nel 	principio 	del suo 	Filocopo , 
racconta che it Re Roberto, avanti the alla 
rcale eccellentia petvenisse , acceso d'amore 
per una gentilissinta giovane dintorante nelle 
reali case n' ebbe una figlia , cui (lie it no.' 
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me di Maria , 	e aggiugne poscia ch' egli 
della presente opera componitore, veduta 
avendola in Napoli nella chiesa cli S. Lo-
renzo , se ne invaghi . Ma dobbiam noi ri- 
mirare 	le cose 	che 	de' suoi 	amori ei ci 
narra , come vera storia , o come finzion 
poetica ? BenChe io vegga la pit parte degli 
scrittori darci per vero l'innamcramento dcl 
Boccaccio con 	una figlia 	natnrale del Re 
Roberto , io confess° pert , die non posso 
si di leggeri indurmi a entrare nel for ten-
timento . E la ragion principale di dubitarne 
si e it ved.ere che it Boccaccio nel ragicnare 
della sua Fiammetta 6 assai 	poco co-erente 
a se medesimo. Nel passo del Filocopo ,- da 
noi poc' anzi citato , dice die it Re Roberto 
s invaghi della madre della Fiammetta, ossia 
di Maria, avanti che ally reale eccellentia 
pervenisse. Al contrario nel Ninfale d'Ame- 
to., 	ov' egli 	introduce 	a parlare 	la 	stessa 
Fiammetta , e ove indica il Re Roberto col 
nome di 1Mida , e se stesso , come credesi , 
col none di Caleone , dice che cit avvenne 
quand' egli era stato poco tempo davanti 
coronato de' regni (p. 71 ed. Giol. 1558 ). 
Nel prirao passo la madre della Fiammetta 
era una giovine zitella che slava in corte , 
poiche it Boccaccio dice che it Re 	 / 

	

c . o. 	/e l. o 
di se e della givvane donna serbare Porto- 
re, la fece sotto 	ahro Dome 	allevare ; Del 
second() ella era maritata , e percie la Fiam-
metta , parlando presso it Boccaccio di sua 
luadre , dice ch' ella 	due 	dubbi padri le 
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(Tiede nel nascimento (ib.). Inoltre nen.' o- 
pera intitolata 	la Fiammetta , in cui pre- 
tendesi the it Boccaccio sotto it nome di 
Panfilo abbia descritti i suoi 'amori con es- 
sa , 	egli racconta 	eh' era 	stato costretto a 
lasciar Napoli e la Fiammetta , perche suo 
padre , mortigli tutti gli altri figliuoli , strin-
gevalo con preghiere a venire in soccorso 
della sua vecchtezza : la inevitabil morte ..... 
di piic figliuoli nuovamente me solo ha la-
sciato al padre mio (Flamm. p. 23 ed. Giol. 
1558 ) . 	Or egli e certo che Jacopo fratel 
.di Giovanni gli sopravvisse non poco , come 
pruovasi da'documenti addotti dal Manni 
(p. 14 ) . Nella Fiammetta e n.el Filocopo 
l innamoramento del Boccaccio, si dice se-
guito in un tempio . Nel Ninfale d'Aineto 
al contrario , 	senza 	alcuua 	previa disposi- 
zione , '1' alnante 	eutra 	furtivamente 	nella 
stanza della Fiammetta (p. 73 ). Finalmente 
it Boccaccio , nella lettera gla citata alla sua 
Fiammetta , si duole che , mentre 	egli an- 
cor if e acceso , ella abbia cambiato 1 amore 
in odio ; al con.trario nella Fiammetta ei la 
rappresenta come abbandonata dal suo aman-
te . Tutte queste coutraddizioni ne' diversi 
passi in cui it Boccaccio ragiona della Fiam-
metta, a me sembrano un evidente argo-
meuto a conchiudere ch' egli , benche forse 
sia vero che in Napoli s' innamorasse di una 
giovane d'alto affare, in cio nondimeno die 
ci racconta dell' oggetto e del frutto dei suoi 
amon , abbia favellato non da stonco , ma 
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da poeta . 	Di 	altri suoi amori ci parla • in 
pltre sue opere , ma non 	sappiamo 	s' essi 
pure fosser reali , o 	solo effetti di poetica 
fantasia . 	E' certo per6 , the molte fra le 
opere del Boccaccio , e it suo Decamerone 
smgolarmente , cel mostran uonio, di non 
troppo onesti costumi ; e frutto ne fu una 
figlia cli' egli ebbe , benche non ammoglia-
to , detta Violante , c the pianse poi morta 
in eta fanciullesca sotto it nome d' Olimpia 
in una sua egloga latina, come afferma cgli 
stesso (V. Mazzucch. 1. c. p. 1326 , note 82). 
.Alcuni scrittori moderni , citati dal co. Mai-
zucchelli ( i. ), gli danno anche un figlio ; 
ma io• non veggo ch' essi producano argo-
mend a pravarlo .. Degno per6 di lode e it 

.Boccaccio clie-, conosciuti 1 suoi 	falli sugli 
ultimi anni del viver suo , come si e. detto , 
cangi6 costumi . 	E 	vuolsi qui 	riferire eie.) 
the in questo proposito narra Filippo Vil- 
lani a mostrare come 	egli cere6 di toglicr 

- it danno the colle sue cpere temeva di po- 
ter 	recarc 	all' altrui 	pieta 	ed 	inn ocenza : 
Sonci ancora , dic'egli ( Vite d' ill. Fior. p.16 ), 
rnolte . sue opere coinposte 	in 	vulgare ser- 
mone , alcuna in rima cantata , alcuna in 
prosaica coinposizione descritta , nelle quali 
per la lasciva gioventic alquanto aperta-
inente it suo ingegno si sollazza , le quali 
elipoi , essendo invecchiato , stimo 	di .porre 
in silenlio , ma non rote. , come de'siderava, 
la payola gia detta al petto 	rivocare , ith 

Boccacc. vol. I, 	 d 
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it AtO ,_ cue col mantice avea acheso ,colla 
sua wotonte spegnei e . 

Moltissime sono le opere the del Boccac-
cio ci son rimaste nell' una non 'mem the 
nell' altra lingua , e .in prosa non men the in 
verso . .In prosa latina abbiamo (pale da 
not altrove citate , 'cioe i i5 libri della Gc- 
nealoga degli Dei , 	it libro 	sui nomi de' 
monti , delle selve , de' fiumi ' ec. , i 9 libri 
de' casi degli uomini e delle donne illustri, 
l'opera sulle celebri donne , e una lettera a 
F. Martino da Segni agostiniano 	 suo con-
fessore , pubblicata dal P. Gandolli (De CC. 
Script. August. p. 262) . 	In poesia latina 
bbbiam 16 per lo pia luughe egloghe, delle 
quali egli stesso ci 	ha data la spiegazione 
nella lettera or mentovata . Ma come nella 
prosa latina egli e ben lungi dalr eleganza 
degli autichi scrittori, cosi in queste ei non 
e al certo troppo felice poeta , e non pos-
son nemmeno porsi a confronto di quelle 
del Petrarca . In poesia italiana abbiamo la 
Teseide divisa in 12 libri in ottava rima , 
del qual genelve di poesia egli e comune-
mente cred.uto it prim() autore , bencbe it 
Crescimbeni abbia 111t0111Q a eib mosso quaI- 
dle dubbio ( Comment, t. 3 , p, i48 ), l'A- 
morosa Yisione 	composta di 	5 	trionki , it 
Filcotrato e it Ninfale Fiesolano, pocmi ro-
nianzeschi in ottava rima , e piit altre poc- 
sie , Are delle quail sono stampatc 	in di- 
verse raecolte , altre 	si 	conservano 'nano- 
scrikte in 	alcune 	bibliotecite . 	Alcuni 	hall 
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V011:110 persuaderci ( V. Mazzucch. 1. c. p. 
1331 ) che it Boccaccio , dopo Dante c il 
Petrarca, sia it - pia elegante fra gli antichi 
poeti italiani ; anzi sembra che it Boccaccio 
non fosse pago di ciU , poiche parendogli 
di non poter 	occupare 	it 	prime 	luc)go , 
quando ebbe vedute le poesie del Petrarca , 
gitt6 al fuoco le sue , come 	raccogliesi da 
una lettera che questi gli scrisse ( 6'enil. 	1. 
5 , ep. 3 ). Ma qualunque fosse it giudizio 
che facea ei medesimo delle sue poesie , e 
checche altri ne abbian detto , 	it comun 
sentiment° 	de' piit saggi maestri 'di poesia 
e 	de poeti 	piu 	valorosi 	ha 	omai deciso 
ch' egli 	ne per 	eleganza 	di 	stile , ne per 
vivezza d.'immaginaztone , ne per forza di 
sentimenti non pu6 aver luogo tra gli ec- 
ccllenti poeti . 	Le opere in prosa italiana 
sono tra quelle del Boccaccio le pia pre- 
giate , c sono, oltre 	l .Coento di Dante , 
da. not 	

i 
 accennato altrove ; 	e la Vita dello 

stcsso poet:a , scritta per 	altro 	in aria pia 
di r. manz') clie 	di storia , alcuni amorosi 
romanzi e altri compommenti di somigliante 
argomento, cioe it Filocopo , la Fiammelta, 
V.A.meto , 	o Commedia delle Ninfe fioren-
tine , mista di prosa e di versi , e it Labe-
tint° d'Amore, detto altrimenti il Corbac-
cio . Ma niuna tra esse puo vemre in con-
front° col Decameronc , a cui (lee singolar-
mente it Boccaccio la celebrita del suo no- 
lue . 	Esso 	contiene 	cento novelle 	elle fin- 
g onsi reeitate in diem giorni da sette donne 
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e da Ire giovaui uomini in una villa lungi 
due miglia da Firenze , l'anno 1348 , men-
trc la pestilenza facea si graude strage , di 
cui perci6 egli 	ha 	premessa feloquente e 
pat etica descrizione a tutti nota . 	L Ab. de 
Sade 	si 	vanta 	di 	loler 	dare 	zed idea di 
quest' opera piic giusta forse di quella clie• 
abbiasene comunemente in Fi ancia • e an-
cora in Italia ( t. 3 , p. 641 ). lo non so 
qua! idea abbiano i Franccsi 	del 	Decame- 
rone . Ma certo l'Ab. de Sade, che A antasi 
di Volere intorno ad esso istruir gl' Italiani, 
non dice cosa che non trovisi in mille no-
stri scrittori , come ognuno potrit vedcre al 
confronto . 	11 Manni 	ha lungamente mo- 
strato ( Stor.-  del Becam. par. 2) elle 	le 
novelle del Boccaccio 	sono pressoche 	tutte 
fondate su 	yeti 	fittti , 	benehe poi egli 	gli 
abbia abbelliti , e anche travelti , come tor-
navagli pin in acconci( . Ma o N eri , o falsi 
sieno cotai racconti , egli 	e 	certissimo 	clic 
quanto la poesia 	itaiiana 	dee al "'anima , 
altrettanto dec al B )ccaccio la prosa ; 	e le 
sue no elle per l'eleganza 	dello 	stile , per 
la sceltezza &Ile espressioni , 	per 	la 	natu- 
ralezza 	de 	racconti , 	per l'elyquenza 	Belle 
parlate in csse inscrite , 	son riputate a ra- 
gione uno de' put perfetti modehi del colt() 
e leggiadro stile italiano (I) . E non 	per- 

(i) 	M. le 	Grand 	nella sua raccolta di Fabliaux a 
Conks da XII. ct du XIII. siale, stampata in quattrQ 
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ci

. • 	 , 	. 	. 
o a 	stuvre 	se innumerabili 	euizioni se 

ne son fain; , e se 	'ion v' ha 	quasi lingua 
in cui 	esse 	non slum 	state recate . 	Cosi 

tomi in Parigi 	nel 	1779 , ec. 	( t. 2 , p. =SS) 	accusa il 
Boccaccio poco men che di furto . Della sue canto No- 
velle , die' egli, en gran [Turner° 	le 	ha 	egli 	copiate 	dagli 
antichi jarolisti francesi. Osscrva che il Boccaccio essen-
do andato giovane a Parigi, e avendo studiato in quella 
universita, avea 	aOquistata 	molta 	cognizione 	di 	quella 
lingua c di quegli scrittori ; confessa 	per?) , che it Boc-
caccio affcrma egli stesso di non esscre 1' inventore delle 
sue novelle; ma 	vorrebhe che 	egli almeno avesse di- 
chiarato cio che dovea a' Francesi: Quarto a/ Boccaccio, 
conchiude , che si era arricchito 	delle 	loro spoglie , e elle 
loro docra la eelebrita della 	sea faint, io 	non so perdo- 
eat-A questo ingrato silen.zio . Ecco dunque it Boccaccio 
accusato o di furto , o almeno d'ing-ratitudine . Dei quaff 
delitti nondimeno io spero che ci sara 	dichiarato limo- 
cente ad ogni 	altro tribunale fuorche a quello di DI. le 
Grand . Questi si a presa la pens di indicare a tutte le 
favole o novelle francesi da lui puhblieate , quali 	siano 
quelle di cui ha fatto use 	it 	Boccaccio ; e io pure nil 
son presa 	la pent 	di noverarle, e non ne ho trovate 
che quindici , o poco piit. 	E' 	egli dunque sl gran de- 
limo, che fra cento novelle ne abbia il Boccaccio tratte 
circa 	quindici 	da novellisti 	francesi  ? 	Ci 	diva poscia 
M. le Grand . Conic sa egli che quelle novelle le abbia 
tratte da 	Francesi 	it 	Boccaccio , 	e non piuttosto dal 
Boccaccio i Francesi ? 	Egli 	appena mai c' istruisce del- 
1' eta a cui vivessero 	i 	suoi 	novellisti, 	c 	di molte no- 
Velle non si sa pure l'autore . 	Chi pub dunque assicu- 
rarci cite it Boccaccio 	fosse 	a 	for 	posterlore , e li co- 
Piasse ? 	Ma 	diasi ancora che dopo essi vivesse ii Boc- 
caccio. 	Come sa egli 11I. le Grand, clie da essi e non 
(la altri traesse le novelle 	it Boccaccio ? 	Conic 	sa egli 
Ole it Boccaccio e i Francesi ugnalmente non le rica- 
Vassero da qualche 	altro piii 	antico 	scrittor non frau- 

irse? II Boccaccio, dice M. le Grand , andti giovane a 
a rigi 	c studie) 	in 	quella 	university : 	dunque pot 	ivi 

fiver notizia deli antichi novellisti 	francesi . Se 	questo 

   
  



LIV 	^ 	VITA DT' GTO. BOCCACCIO • noti .le avesse egli sparse di racconti oscern 
e d'iminagini diwneste, e di sentimenti cite 
offendono la pieta 	e la religione , di cite 
poscia egli stesso ebbe pentimento e vergo, 

, atm 	come Si e detto , e cerc6, ma troppo 30 
tardi , di toglier lo 	scandalo die ne potea 
dcrivare (1) . Di tutte quest' opere del Boc- 

scrittore avesse 	esaminate un po' meglio le 	cose che 
alla vita 	del Boccaccio 	appartengono , avrebbe veduto 
che questo viaggio a Parigi non 6 appoggiato che al- 
1' autorita di moderni poco esatti scrittori , de quali io 
non ho pur creduto necessario di dare un cenno ; e che 
se pur voglia ammettersi it for racconto , egli vi and6 , 
non gib per attendese agli studj , ma per °cc:Tarsi nella 
mercatura . L' accusa dunque di M. le Grand non ha 
alcun fondamento ; 	e 	se ne' tribunali letterarj avesser 
luogo 	le 	leggi 	de' tribunali civili , 	ei dovrebbe esser 
condannato a quelle pene che a' falsi accusatori son 
minacciale . 

(1) Un bel documento a provare it dispiacer ch' eb- 
be it Boccaccio , 	dello scandal° 	dal suo Decameron 
cagionato , mi ha trasmesso l' eruditissimo Sig. Ab. Giu-
seppe Ciaccheri bibliotecario dell' Universita di Siena, 
van° da un codice , it 	qual contiene , oltre pia altre 
cose , nove lettere latine dello stesso Boccaccio . In una 
di esse , scritta da Certaldo a Maghinardo de' Cavalcanti 
maresciallo del regno di' Sicilia,  , dopo avere cogli usati 
complimenti risposto 	a .ci6 oh' egli 	aveagli scritto, di 
non avere ancor potuto leggere alcune sue opere , cost 
continua : Sane quod inclitas mulieres tuas domesticas nugns 
Pleas legere permiseris , non laudo ; quirt imo queso per ji-
dem mom , ne fecerzs. Nosti , quot ibi sint minus decentia 
et adversantia honestati. quot 	Veneris infauste aculci,•quot 
in scelus impellentia, etiam si sint ferrea pectora, a quibus 
et si non ad incestuosum action illustres impellentur laminae, 
et polissime quibus saver pudor frontibus 	insidet 	subeunt. 
Lumen tacit() passu aestus illecebrae, et impudieas aims ob-• 
seena eoncupiscentiae tabe non numquam infictunt irruantque; 
quod omnino ne contingat agendum est. Nam tibi , non illis. 

   
  



SCRITTA DA GIROLAMO TIRABOSCRLV 	LT 
caccio , delle lettere - da lui scritte , di • altre 
opere .cbe senza bastevole fondameuto gli 
.vengon 	attribuite , delle 	edizioni , de' co- 
menti e di altre somiglianti coie di tal ar- 
gomento , veggausi i 	due sermon gia da 
me alle..ati 9  cioe it Manui e 	it Co. Maz- b 
Z ucchelli . 

si quid minus 	decens cogitaretur, imputandum esset . 	Cave 
igitur iterum mew manitu precibusque, ne jeceris. 	.5ine illas 
juvenibus passionunt sectatorilms , quibus loco magni muneris 
est vulgo 	arbitrari, .quam 	multas 	infecerit petulantia sua 
pudicitias matronarum. Et si decori dominarum tuarum par-
cere non vis , parce saltem honori meo , si adeo me diligis, 
ut lacrimas in passionibus rzzeis effundas . Existinzabunt mint 
legentes me spurgidum, lenonera , incestuosum 	senem: impu- 
rum hominem, turpiloquurn, nzaledicum , et alienorum scele-
rum (within:. relatorem . Non enint ubique est, qui in excuse- 
tionem meant consurgens dicat: javenis 	scripsit, et majoris 
coactus imperio. Ove 6 a riflettere a queste ultime paroles 
che ci additano e) che forse ignoravasi, che a scrivere 
it Decaincrone ei fosse da autorevol contaudo sospinto . 

   
  



   
  



LVII 

OS SERVA ZIONI ISTORICHE 

SUPRA IL DECAMERON 

DI GIOVANNI BOCCACCIO 

DECAMERONE. 

, 	 - 
Siccome it Boccaccio fu it restauratore della Lingua 
Greca in Firenze , e si pu6 dire in Italia , voile per uu 
capriccio letterario usar questo termine greco per deno-
tare le Dieci Giornate , nelle quali 6 questa Opera di-
st ribuita . 

COGNOMINATO PRINCIPE GALEOTTO. 

Galeotto, i Deputati credono questa voce presa da 
Dante nel V. dell' Inferno: Galeotto fu it libro , 	e 	chi to 
scrisse. Leggi la nota sopra questa voce nel suddetto li- 
bro , e troverai che it Glosatore 	la interpetra Seduttore, 
o sia Illezzano d'amore. 

P R 0 E M 1 0. 
• 

DESCRIZIONE DELLA PESTE . 

Questa descrizione della peste di Giovanni Boccac- 
cio, superiore 	a quante 	laudi possano esse'rle date da 
ingegno umano , fu riguardata sin da principio , e 10 e 
Stata poi senipre)  come una imitazione di quella , che 

   
  



LVIII OSSERV. ISTOR. SOPRA IL DECAMERONE 
della peste d'Atene , accaduta a suo tempo , fece Tuci-
dide. Quello, che di simile abbiamo trovato in queste 
due Descrizioni confrontandole attentamente si 	e, che 
la gente moriva senza rimedio , mancati i Custodi delle 
Leggi si Divine, che Umane, gli scellerati le conculca-
vano , commettendo rapine e ogni altro eccesso libera- 
mente , 	i 	pazienti mancavano 	della 	debita cura per 
mancanza di 	chi gli assistesse , i morti erano sepolti 
con negligenza, e talvolta confusamente , conseguenze 
necessarie di qualunque peste, di che le due pia recenti 
di Marsilia , 	e di Messina fanno 	invincibile testimo- 
nianza. 

Ma venendo ai particolari dico, cbe i sintomi di 
queste due pesti sono tra Toro differentissimi., c tale 6 
anco la maniera di raccontarli . 	Anzi 	in Tucidide si 
vede una voglia di passarsela pia presto che put), per 
ripigliare it filo della sua Istoria , e una certa negligen-
za, come .sarebbe quella che p'r r eccessiva arsura la 
gente si buttava nei pozzi , non essendo in Atene l'uso 
delle fontane; e piit sotto, che alcuni trovandosi mczzi 
mord per le strade si svoltolavano intorno alle fonts, delle 
quali avea detto di sopra non esser per anco introdotto 
l'uso in Atene, pel desiderio dell' acqua , come anco quella 
di ripetere alle volte le medesime cose. 

Compara, o Lettore queste due Descrizioni nei lora 
originali, e troverai 	assai maggiore 	esattezza , vivacity 
di colori, varieta, e copiosita di 	materia in quella del 
nostro Autore, e notabile diversita da quella di Tucidi-
de . Noi nondimeno non lasceremo d'avvertire, che 
Tucidide fa quella sua Descriziune, 	si pub dire, inei- 
dentemente, laddove il Boccaccio fa della sua un nego-
zio principalissimo in guisa di una apertura magnifica 
del Teatro delle sue Novelle. ' 

LUOGO DOVE LE NOVELLE FURONO RACCONTATE, 

Nel principio della Giornata 	III. parlando it Boc- 
caccio di quella brigata di 	Novellatori , e Novellatrici 
dice, che si partirono da Firenze per fuggire la peste, 
e quindi si portarono senza essere andati oltre a due millia 
passi ad urz bellissimo e ram Palagif . Alla distanza qul 
accennata , presto al luogo detto Camerata, 6 una villa 
chiamata it Podere della fonte. Fu in antico posseduta 
dai Neroni di Nigi, oggi lo 6 	dal Signor Gio. Batista 
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Pandolfini , ed e stata scmpre detta c ancor oggi si dice 
villa dcl Boccaccio, 

GIORNATA PRIMA. 

Novella L Ser Ciappelletto. 	' 

Musciatto Francesi di ricchissimo e gran macatante 
Cavalier divenuto ec. Dino Compagni Istorico dei tempi , 
dei quali pant it Boccaccio in questa Novella, raccouta 
di questo Frauzesi, che divenuto ricchissimo, lasciasse 	',-
la mercatura, e fatto Cavaliere seguisse Carlo di Valois, 
cletto comunemente Carlo senza terra , nella sua spedi-
zione in Italia, dove era stato chiamato da Papa Boni= 
fazio VIII. e quauto al ser Cepperello , convertito cor-
rottamente in ser Ciappelletto , si trova , che la famiglia 
dei Cepperelli non 6 	gran tempo 	che si 6 	estinta in 
Prato , doude it Boccaccio dertya esso Cepperello. Questi 
Lombardi cani , li quail a  chicsa non. son voluti riceverc . 
Per Lombardi inteudevano a quei tempi i Francesi qua-
lunque Italiano, c spezialmente quelli , che in quel re-
gun mercanteggiavano. Lorenzo de' Medici, che fattorie 
mercatoric feline in Francia e in Fiandra ricchissime , 
era comunemente chiamato le grand Lombard, e quanto 
al non volere essere ricevuti a chiesa, veniva, che prc-
stando quei mercanti ad usura , in quei tempi i canoni, 
che tall usurarj scomunicavano, erano in Francia rigo-
rosamente osseryati . 

Nov. II. Abraam 	Giudeo . 	II fatto, che 6 l'anima 
di questa Novella, si trova raccontato come 	vero da 
Benvenuto da Imola nel suo Cement° copra Dante, esi-
stente manoscritto nella libreria Laurenziana in Firenze. 
Bisogna die succedesse prima del MCCCIV . perche la 
sede Papule fu in quell' anno trasferita in Avignon°. 

Nov. III. 	Melchisedech Gitule° . Questa novella 6 
tolta dal Noyellino , ed e la 	LXXII. di quel libro, ye 
n'e una traduzione in versi Francesi; cotnincia cosi: 

Saladin est asses connn dans l'Histnire, 
Par sa valeur , par ses victoires ,. etc. 

Nov. IV. 	17n Monco , e crednta generalment,,  una 
satira , piuttosto che una Novella fondata su fatto vero , 
niun ricordo essendosi trovato dagli investigatori di que-
ste cosc , che ne faccia Anenzionc . 
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Nov. V. La Marchesana . Quest() fatto della Marche-
sana di Monferrato fu creduto da Aldo Manucci it gici 
vane, 'the it Boccaccio lo copiasse dal facto notorio del 
Re Manfredi . 	colla 	sua propria 	sorella 	Siligaita Con- 
tessa di Caserta., riferito 	dal 	Santorio 	nella 	sua Istoria 
del Regno di Napoli , variato decentemente. perch& do- 
ve 	quel° fin 	con un 	incesto, questo 	del Boccaccio 
termina ton un virtuoso contemo , che fa ravvedere it 
Re di Francia dell' impudico Sisegno, the avea formato 
sopra di lei. 

Nov. 	VI. 	Confonde . 	Giovanni Villani narra gran 
parte di questo fatto 	al Cap. 	LVII. 	lib. 	XII. 	della sua 
istoria , c quel Frate Minore dice essere state Fratc Pie-
tro dalr Aquila. Avevano i Fiorentini contro costui rab- 
bia orandissima . 	Nel 	1747 fu promosso al Vescovado 
di S. Angelo rid Regno di Napoli. 

Nov. VII. Bergamino. Cane della Scala, che 6 reroe 
di questa novella , racconta Benvenuto da Imola nel sue 
Commento sopra Dante, the essendo, 	mentre era fan- 
ciullo , condotto dal padre a vedere un grande tesoro , 
per mostrare 	il 	sno 	disprezzo 	pel denaro , 	vi piscio 
sopra. Giovanni Villani lo dice it maggior tiranno , 	e'l 
phi possente e ricro che fosse in Lombardia etc. 

Nov. VIII. Guglielrno . Guglielmo Borsiere vien lo-
dato dal Villani per uomo facet° , e bel parlatore , dice 
che a principio faceva horse , altri che fosse di fiimiglia 
nobile, e Cavaliere . Vien nominato da Dante ncl Can- 
to XVII. dell: Inferno , 	e posto tra 	i violenti . 	II Lan-. 
dino che vi fa it Commento, asserisce it fatto di questa 
Novella essere stato vero. 

Nov. IX. 	II Re di Cipri . 	Questa Novella e presa 
dal Novellino, 6 la XLVIII., e comincia : Era una g,ua-
sca in Cipri. 

Nov. 	X. Maestro Alberto . 	Questo Alberto Dottor 
famoso di Medicina, che fa 	it 	capo principale dell' ar- 
gomento• di questa Novella vien creduto Alberto Zancari, 
it quale, secondo die strive Antonio Bumaldi, scrittore 
di cose 	Bolognesi 	di quci 	tempi , era ornato di tutte 
quelle prerogative, che it Boccaccio gli attrihuisce. 
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GIORNATA SECONDA. 

PROEIVIO. 

Novella I. Stecchi. Giovanni Bonifacio nella sua Isto-
ria Trivigiana lib. VIII. racconta questo fatto di S. Ar-
rigo, e vi nomina quasi tutu i nomi, cite it Boccaccio 
in questa Novella a riserva di Martellino, c di Steechi , 
iquali da molti scrittori son 	ricordati come gente che 
si dilettasse di far burle . 

Nov. II. 	Rinaldo 	d' Asti 	cosi ha ii testo del 2.7 , e 
cosi 	quello dei Dcputati . 	Il 	Manni crede che debba 
dire da Este, o d'Este , e che 	fosse d' un ramo della 
famiglia di questo stesso Azzo Marchese di Ferrara , di 
cui 6 parlato in questa Novella. 

	

Nov. Ill. 'Fre Giovani. 	Quello che di certo abbia- 
mo, toccante 	la 	verita di 	questa 	Novella 	si 	e che i 
Lamberti 	e gli 	Agolanti furono autichissime famiglie 
Fiorentine, e che nella Cgonologia di Girolamo Bardi 
Fiorentino si trova the it Re Alessandro I. Ite di Sco-
zia ascese al trono l'anno 1109. Ma not pero esaminata 
la Cronologia dei Re di Scozia abbiamo trovato , che 
tutu gli Alessandri, che quel Reg-no occuparono, furono 
della schiatta del Re 	Alacolombo; solamente si trova, 
ehe 	verso it 	tempo accennato dal Bardi , sotto 	it Ito 
Milcolombo primp di questo nome , militasse un certo 
Alessandro , chiamato Carrotie', e per alcuna sua azione 
segnalata fosse a lui , e sua discendcnza , 	conceduto di 
port are in guerra it Regio Stendardo. 

Nov. IV. 	 Landolfo . 	Questa Novella non avendo it 
Manni altri lumi, the quelli della esistenza 	della costa 
cl'Amalfi , e 	della 	Citta 	di 	Ravello , 	donde 	scaturisee 
Landoll.° ilufrolo , hi 	crede mera invenzione 	del Boc- 
caccio . Si potrebbe nondimeno presumere , che it nostro 
Autore 	1' avesse 	pescata 	in 	Napoli, 	dove 	fece lunghi 
soggiorni . 

Nov. V. 	Andreuccio Filippo 	Minutolo, 	di 	cui si 
parla in questa Novella, dice Itighclli nel tomo VI. del- 
/ Italia 	sacra , 	clic 	fu 	Arcivescovo 	di 	Napoli , 	e clie 
mOli I.  al1110 	i 301. 	11 	Cltioecarelli ad silo 	Catalog° .40- 
tisidum Nopolitanorunt 	ricordando la 	morte 	di 	costui 
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dice , che fu seppellito con lautissimis ornamentis, e Fi-
liberto Campanile , Istorico parimente Napolitano, dice: 
mori. questo Arcivescovo , del Alinutolo intendendo , c fa. 
seppcilito con ricchissinzi ornaments, e tutti tre poi: concha-
glow), che da questo cavasse it Boccaccio la presente 
Novella. 

Nov. VI. Midoniza Beritola. Filiberto Campanile Ge- 
nealogists Napolitano, parlando 	della famiglia Capece, 
scrive : Arriglulto fit dal Re Manfredi facto 	Vicere di Si- 
cilia , it qual 	1?egno 	egli governo fink alla morte di quel 
Be. Ebbc per moglie costui Berilola Caraccioli , 	di eta it 
Boccaccio formb bi Novella. 

Nov. VII. 	11 Soldano . 	11 	facto supposto in questa 
Novella 	essendo similissimo 	a quell° di Abrocome e 
d'Anthla, narrato da Scnofonte Efesio, fa credere che 
quel medesimo ne sia 1 originate; ma 1' elegauza e 1 in-
treccio di questa nostra dissipa qualunque odore di co-
pia : anzi dove quella di Senofonte 6 alquanto tediosa, 
questa amena sommamente riesce. 

Nov. VIII. 11 Conte. Questa Novella credono i De- 
putati presa dal VI. Canto 	del Purgatorio di Dante , e 
che it Conte d'Anguersa, o Anversa sia quel.Pietro della 
Broccia, in detto Canto nomivato , it quale fu Consi-
gliere, e Segretario di Filippo it Bello, e per la troppa 
confidenza , 	ct-ic questo Re avea 	in costui, la Regina 
lo ziccusasse di averla tentata al DIarito: oncle per forza 
di questa cdlunnia perdesse la vita . 

Nov. 	IX. 	Bernaboa. 	Il facto contenuto in questa 
Novella potrebbe credersi , 	second° pare 	al 	Marini, 
che avesse inteso it Boccaccio dal suo Maestro Andalo 
de Nigro, che fu Genovese. E quauto alit. pudteizia 
Genovese 	it Bracelli De claris 	Genuensibus scrisse: Nec 
maironalis pudicitiae curarn ulli unquam populo majorem fuisse 
crediderim ; cujus rei certissim,um argumentum habeo, quod 
ullae unquam urbes , quamtumvis injustae ac odiosae, expu-
gnatae a Juvenensibus inveniuntur, in quibus pudicitia mulie-
ris conservata non sit . 

Novella X. Paganino da Mare c non da Monaco , 
dicono i Deputati , che si trovi net manuscritto del Ma-
nelli , come anco net testo della prima stampa . Dicono 
;incite come lo essersi riparati quci tanti Genovesi, che 
in quei tempi corseggiavano it Mediterraneo, a Monaco 
piuttosto, che altrove, fete dire ai venuti dopo da Mo-
naco , piuttosto che distinguere questo Paganino col co-
gnome della fainiglia da Mare . Credono altresi, che 
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costui possa essere di quella stessa famiglia antichissirna 
e nobilissima da Mare Genovese, e che ora si conosce 
sotto ii cognome di Mari. A Monte Nero credono i 
Deputati essere stata rubata la Donna . Chinzica 6 an-
cora nome di una strada della Cita di Pisa. D. Manni 
avverte , che nelle epistole d'Aristenete 	lib. 'Z. si trova 
it presente passo: 	Uxor causidici 	virurn arguit • neglectae 
rei uxoriae, e pare inclinato a credere , che it Boccaccio 
da costui abbia tolta parte di quests Novella. 
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Comincia ii Libro ebiamato Dtcoimox (I), 
cognominato PRENCIPE GALEOTTO, net qua-
le si contengotto cento Novelle , in diece 
di dette da sette Donne, e da tre Gio-
vani Uomini . 

P It 0 E 111 I O. 

UMA NA cosa 6 aver compassione degli 
afflitti ; e come che a ciascuna persona 
stew bene , a coloro è nzassimanzente richie-
sto , li quali gia hanno di conforto avuto 
nzestiere , et hannol trovato in akuni : free 
(pall , se alcuno nzai n' ebbe bisogno , o gli 
fit taro , o gia ne ricevette piacere , io soli 
zazo di quegli . Percie cite dalla mia prima 
giovanezza infino a questo tempo oltre mo- 
... 

DECAMERONE, 	e voce 	tutta Greca , 	e sign;fica (t)

s  

diece giornate, o cosa fatta o contenuta o detta in die- 
ce giorni, come exameron si chiama 1' opera della crea- 
Zione  del mondo, che fu fatta in sei 	giorni, deca in 
qre;,o che val diece, et imera , giorno . 	oude Became- 
tone , e quasi deca imeron , 	cio: di diece giorni . Questo 
home  o pronome, che vogliam dir, ch' egli sia , si truo-
va in tutu i Bocc. cosi a penna , come stampati , esser 
'tato a questo 	libro delle 	cento novelle , 	perche furon 

Boccacc. Vol. I. 	 1 

   
  



2 	 PROEMIO. 
do essendo acceso stato d' altissimo , e no-
bile amore forse pia assai', che ally mks 
bassa condizione non parrebbe , narrando-
lo , si richiedesse , quantunque appo coloro, 
cite discreti erano , et alla eni notizia per- 
venue, io ne fossi lodato , e da molto pia 
reputato , nondinleno nzi f;.‘ egli di gran-. 
dissinza fatira a sofferire , certo non per 
cnulelta della donna amata , ma per so-
verclzio fhoeo nella mente coneetto il a po-
co regolato appettirt° : it Teak , percio the 
a niuno convenevol ter nine 	mi lasciava 
contento stare , pa di izoja , cite bisogno 
non in' era , spesse coke sentir mi facea . 
.Vella qual noja tanto rilrigerio gilt, mi 
pot sero i piacevoli ragionamenti d' alcuno 

.... 

raccontate in diece giorni . 	Et oltre a ci6 gli si truova 
aggiunto I' altro cognome PRINCIPE GALEOITO . 	Ove ho 
da dir due cose principalrnente . Cioe , che net proemio 
della quarta giornata 	dice 	queste 	parole . 	” Non solo- 
» mente pe' piani, ma ancora per le profondissime valli 
» mi sono ingegnato d andare . 	ll che assai manifesto 
» pue apparire 	a chi 	le 	presenti 	novellette 	riguarda , 
» le quail , non splamente in Fiorentin volgare , et in 
Y) prosa scritte per me sono , e senza titolo, 	ma ancora 

in 	istilo umilissimo, o rimesgo, quunto it pia si pos- 
p sono . 	« Ove si vede chiaramente , the it Bocc. a tal 
suo libro non diede nome ne titolo alcuno di Became-
rone , ne di Prencipe Galeotto, ne d.' altro, e per?) con- 
vien 	dire 	a forza ( come 	affermano 	tutti i pin 	dotti) 
che tali cognominazioni di Decamerone 	e di Prencipe 
Galeotto, che it sig. Jason de Nores , giovane di sayere 
e di giudicio molto supra 1' eta 	sua, mi 	dice , 	che M. 
Trtfon Gabriele tenea parere che tal nome fosse a qu4 
libro imposto da qualch' uno per questa cagione_ 	. 	cioe 
che Galeotto fosse stato tut soleuaissiino ruffian°, c co' 
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alnico, a le sue lauclevoii consolazieni,che 
io porto fern.issima opinioize , per quelle es,  
sere avvenuto , the io non ski molt°. Mai 
,o, crime a colui piacque , it vale , essendo 
egli infinito , dierle per legge incommutabi. 
le a awe le cose mondane aver fine , it 
mio amore , oltre ad ogni altro fervente , 
et al quale 17illna forza di proponunento , 
o di consiglio , o di vergogna evidente , o 
pericolo , che seguir ne potesse , aveva po- 
tuto ne ronipere , 	tie piegare , per se nie- 
desinzo in processo 	di tempo si diminui in 
guisa , che sot di se nella iizente in' ha at 
presence lasciato 	(Frei piacere , 	cite egli a 
asato di porgere a chi troppo non si inette 
lie suoi piit cupi pelaghi navigando . 	Per, 
che , dove faticoso esser solea , ogni affan- 

lui che fu meziano dell' amore tra Lancilloho e Gine-
vra  , del quale Dante nett' Inferno fa menzione quando 
net fine del .5 canto facendo parlar Francesca dice que-
sto parole 

» La bocca mi bacio tutto tremante „ 
» Galeotto fu ii libro, e chi 10 scrisse „ 
» Quel gioruo pin non vi leggemmo avante . 

Ove , Galeotto fu ii libro, vuol dire , che it libro fu il 
riiffiano tra loro, cioe , che leggendo essi tat libro , ove 
si chmenieno dose d' amore et am-attire a coneupiscen- 
za , tat libro venue a esser 	Galeotto, cioe 	rufliano tra 
for atie . Onde 'Perche in questo Decamerone si trattano 
la: maggior narte cose tali, per .questo gli fosse da qual- 
cif uno posto it cognome 	di 	Prencipe 	Galeotto. 	quasi 
"glia dire, che questo libro sia .come 	principe , e Re 
tra tutti gli altri , che contengono cose attrattive a con-
eupiseenza , c desiderj carriali. La quale esposizione per  
eerto dee piaber motto a ciascuna persona di giudicio. 
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:7,49 tbgliendo via , dilettevole,il -sento esser 
rinuzso . Ma , quantunque cessata• sia la 
pena, non.percio e. la memoria fiiggita de'. 
beneficj : giiz • ricevuti, datimi (z) da -color° , d 
quali ,, per benivolenza da loro a me poi- 
tata , erano gravi le nue fatiche ; ne pas-
era mai , si come :it) -credo , se non per 
morte. E pert) the la gratitudine, seCondo. 
else it) credo , tra 1 altre virtu 	a sonznza- 
mente da conzrnenclare , et it contrario da 
biasimare , per non parere ingrato , ho me-
co .stesso proposto di volere in quel pow , 
the ,per me .si .  pub , in •cambio di de , che 
is ricevetti , or4 die libero 	dir mi posso , 
e , se non a color° , the me atarono , alli 
quail per aventura per .l o,lor senno ; o per 
la loro buona ventures 'non, abbisogna ; a 
quegli ahneno , a' quail fa luogo , alcuno 
alleggiamento prestare . E quantunque it 
mio sostentamento , o conforto , the vogliarn 
dire , possa essere , e sia a' bisognosi assai 
poco , zzondimeno parmi, quell° doversi pilz 
tosto porgere , dove it bisogno apparisce 
maggiore , si perch& piz1 utilita vi fares , e 
si ancora perche pizez vi fia taro avuto. E 
chi neto,hera , questo quantunque egli si sia, 
non motto piit alle vaghe donne , che zigli 
tionzini , convenirsi don,are? Esse dentro a 
dilicati petti , tenzendo , e vergognando , 

(I) Datimi ' altri, leggono fattimi, e eer to 	meglio,  
perche far beneficio si aice; no 	dare . 

   
  



Pit 0 'ESTI 0 : 	 S 
tengona l' athorose fianzme nascose ; le qua% 
li. quanto ,piu di forza abbiano , cite le pa-
lesi , color° it sanno , cite 1' hanno provate: 
et oltre a cid ristrette da' voleri, da' place.. 
ri , dal comandamenti de'.padri , delle ma4 
dri, 	de' fratelli , 	e 	de' mariti , it piic 	del 
tempo net. piccolo circuito delle loro 	car 
mere 	racchiuse dirt, orezno , e quasi oziose 
sedendosi., volendo, e non volendo , in una 
medesima ora seco rivolgono diversi pensie- 
ri , 	li quali 	non b possibile , 	the sempre 
sieno (i)allegri. E se per quegli alcuna ma-
linconia , mossy da fbcoso disio, sopravvie-
ne 'tette for meizti , in quelle conviene , che 
con grave noja si dimori, se da nuovi 171-
gifyiamenti non e rintosso : senza che elle 
sono molto men ford ,. cite gli uomini , a 
sostenere , Il cite degli innamorati uomitii 
non avviene ,isi come not possiamo aperta• 
inente vedere. Essi, se alcuna malinconia, 
o gravezza di pensieri gli affligge , liezt?ito 
nzolti modi da alleggiare , o da passar 
quell° ; percio 	elle a low , 	volendo 	es.si ., 
lion maraca 1' andare attorno , udire , e. ve. 
der 7nolte cose , uccellare , cacciare, pesca-
m'e , cavalcare , giucare , o mercatare. De' 
91441i modi ciascuno ha forza di trafte (2) 
o in  tutto , o in pane t animo a se , e dal 

do 	(i) 	i) , di due sillabe usa sempre 	it lines. 	siato 
has 

S
. 
 m( 
H Petrarea F uno e l' altro 

Ititl 2) 	Trarre 	l' animci 	it 	se, 	avvertilo 	per 	bt:lbssinw 
' 	di 

   
  



b 	 PROEM TO. 
nojoso pensiero. riznuoverlo , almeno per d- 
CUIZO spazio di tempo : appreiso it quale 
con un modo , o con altro , o eousola. 
zi,41 sopraviene , o diven'a la nola minore. 
yldunque, accie the in parte per me Zin-
men& it peccato della Fortuna , la rale , 
dove mezzo di forza , si come not nelle di. 
licate donne veggiamo , quivi piit avara fu 
di sostegno , in soccorso, e rifugio di quel-
le , eke anzazzo. ( percid the all' alt re e as-
owl 1' ago , e I Aso-, e l' arcolajo ) intendo 
di raccontare cerito Novelle , o Favole , o 
Parabole , o Istorie-  , che dire le voglit,mo, 
raccontate in diece giorni da una °newt 
brigata di selte Donne , e di tre Giovani 
nel pistelenzioso tempo della pa sata 1710r- 
talita fatta , et alcune 	(anzonette dalle 
vedette Donne cantate oa for diletto. Nel- 
le 	quern novelle piacevoli , 	et aspri casi 
d'Amore , et altri fore mati avvenMenti si 
vederanno , cosi lie' moderni tempi (wenn-
ti , come negli antichi. Delle quali le gia 
dette donne , the queste leggeranzzo , pa- 
rimente 	diletto 	delle 	sollazzevoli cose 	iii 
quelle inostmte, et utile consiglio potranno 
Ware , in quanto potranno cognoscere 
quell° , 	the s/a da fiiggire , e the sire si- 
milmente da segnitare . Le (pith cose sen-' 
za passa7710770 	di 	noja 	71071 	credo , 	the 
possano inteivenire. 11 the se avviene (elle 
voea Iddio , che cosi sia ) ad Amore ile 

rendano grizzle , 	it (pude liberondond da 
S7101'.  le,f7rallii , 	in' ha cullCedla0 	it potere aP• 
te,ndere a lor piacer i , 

   
  



7 

COMINCIA L.A. PRIMA. GIORNATA 

DEL DECAMERON, 

Vella quale , dopo la dimostrazione fatt-a 
dad' Autore , per che cagioae avvenisse 
di doversi quelle 	persone , die 	, ppresso 
Si mostrano , ragunare a rag;onare in- 
sienze , sotto it 	reggimento di PAN.PiNEA. 
si ragiona di quell°, che pii6 agrada a 
ciascheduno. 

UANTUNQUE volte , graziosissime Donne, 
Q meco pensaudo riguardo, quanto NOi 
naturalmeute tune siete (i) pietese, taute m-
iaow) , elle la presente.  Opera al vostro ju-
dicio avrit grave, c flows° priucipio, si co-
me &. la dolorosa ricordazione della pestife- 
ra 	mortality 	trapassata , 	mil\ ersalineme 	a 
ciasctrno , che (tuella vide, o altrarneuti co-
uobbe , daunosa, (z) la quale ez:sa porta nella 

...._--- 
(I) Siete disse sempre it Bocc. non mai se:e . 11 Pe-

trarca 1' um e 1' altro . 
(7.) La quale, cioe 	ricordazione, 	che 	due 	ri.,;he di 

Copra ha detto ; ma per certo sta 	molto 	lontana., e du- 
ramote . Altri la rikriscouo u ru , ,rteclaci , 	zna 	senza al- 
cun fondamento. Perciocche la ricordazione 	si purta 11 
libro in Conte , e non la mortalita stussa. 

   
  



S 	 GIORictilli VRIMA.  

SIM fronte. Ma 	non. voglio perci6 ; "'che 
questo 'di 'piii avanti" 'leggere vi,  sspaventi , 
quasi sernure Ara' SCSpiri , e tra le lagrime 
leggendo tlobbiate- trhpassare . 	Questo .orri- 
do cominciamento 	vi fia 	13.on altramenti , 
che a' cammirianti una montagna aspra , et 
erta , presso alla quale un bellissimo piano, 
e dilettevole sia riposto, it quale tanto pia 
viene lor' piacevele , quanta maggir re 6 sta-. 
ta' del salire , e dello smantare la gravezza. 
E si , come la 	estremitit 	della. allegrezza it 
dolore occulm, cosi le miserie da soprave- 
grtente letizia 	sono . terminate . 	A 	questa 
brieve, noja ( dico 	brieve, 	in 	plant° in 
poche lettere 	si 	contiene) seguita presta- 
mente la dolcezza, 	et 	it 	piaccre ,_.il quale 
io vTho davanli promessO , e che for` 	non 
sarebbc da' cosi facto inizio , 	se 	non' si- di.,  
cesse, aspettato . E nel 	ATM , se' io potato 
avessi onestamente per altra parte menarvi 
a quello-, the 	io 	desidero ., 	the 	per 	cosi 
aspro sentiero , come fia questo, io 1' avrei 
volentier fates . Ma, percio 	che dual fosse 
la eagione, perche le dose, che appresso si 
leggeranno , avvenisSero; non si poteva sen- 
za questa rammemor:zion (l)' dimostrare , 
quasi da necessity 	costretto 	a scriverle iii 
conduco. 

Dico adtmque, che gia erano gli anni 
della fruttifera Inearnazione 	dcl 	Figlinolo 

(i) Ramithnorazione ) per variar da ricardazione, the 
disse di sopra. 

   
  



INTRODIJZIONE .  
di. Dio al numero .pervenuti 	di ,mile trei- 
cent° -quarant'.ottO , ,quando 	nella 	egregia 
cittit di Fiorenza , oltre ad ogni altra hall, 
ca hellissima, perveune 14 niortifera (i) pesti-
lenza , la pale. per operazion de' corpi su- 
periori , o per le nostre 	inique .opere , da 
olusta ira di Dio a nostra correzione man--1, 
data supra i mortali , alquauti anni davanti 
nelle 	parti 	Orientali 	incominciata , quelle 
d' iunumerabile quantitit 	di viventi avendo 
private ,. senza 	ristare , d' un 	luogo 	in tin 
altro Con Lim-Lando si , verso 	1' Occidente mi- 
serabilmente s' era ampliata . 	Et 	in quella 
non valendo alcuno senno , ne umano prov7  
vedimento , per lo quale fu da molte im- 
,mondizie purgata la eitta da officiali sopra 
66 ordinati , e vietato 	l' eutrarvi dcntro a 
ciascuno infermo , e naolti 	consigli dati a 
conservazion della sanitN , ne ancora uraili 
supplicazioni non, una .volta , ma molte, CL 
in processioni ordinate , et in alire guise a 
Dio fatte 	dalle divote persone , quasi nd 
principio della primavera dell' anno predet-
to orribillnente cominci6 i suoi dolorosi ef-
feta , et. in miracolosa maniera a dimostra- 
re . E non come 	in Oriente aveva facto , 
dove a chin-mine useiva 	it sangue del pa- 
s() , era manifesto segnO d' inevitabile mor-
te , ma nascevano reel cominciamento d'essa 

.............— 
(t) 1tlor4fera pestilenza ; di supra ha 	detto , 	pe,stifera 

mortalita . Et hi quella , e pried() assai tango , avvertily 
per ischifitrio. 

   
  



re, 	GioRNATA PRIMA. 
a' maschi , et alle femine parimcnte, o, nel- 
1' anguivaia , o sotto 	le 	clitella 	eerie enlia- 
ture, Belle quali alcune crescevano , come 
una comunal mela, altre come 'uno uovo , 
et alcunc 	piU , 	et 	alcun' altre 	meuo , 	le 
quali i 	volgari 	nominavan 	gavoccioli . E 
dalle due 	parti 	del 	corpo 	prsedette infra 
hrieve spazio cominciO 	it 	gia detto gavoc- 
ciolo 	mortifero indifferentemente in 	ogni 
parte 	di quello a nascere , et a venire : e 
da questo appresso s' incominci6 	la quality 
della 	predetta 	infermita 	a 	permutare 	ill 
macelne nere, o • livide, le quali nelle brac- 
cia , 	e per le coscie , 	et. in ciascwia 	altra 
parte del corpo apparivano a molti , a cui 
grandi , e rade , et a cui minule , 	e speS- 
e . 	E come 	it 	gavocciolo 	primieramente 

era state, , 	et ancora era certissimo 	indizio 
di futura movie , 	cosi crape, queste 	a cia- 
scuno , a cui veuieno . 	A cura Belle quali 
infermitit ne consiglio di medico , 116 virtu 
di medicina alcuna 	pareva che valesse , 	o 
facesse 	profitto : 	anzi , 	o 	che natura 	del 
malore nol patisse , o che la ignorauza de' 
medicanti ( de' pall , oltre al numero de, 
gli scienziati , cosi di femine , 	come d' uo- 
mini , senza avere alcuna dottrina di metli- 
cilia avuta giammai , 	era it Immero 	dive- 
nuto grandissimo ) non conoscesse , da cite 
si movesse , 	e per conseguente 	debito 	ar- 
gomento non vi prendcsse , 	fffil 	SOlattlente 
pocill ne 	 , 	anzi quasi mai infra .guarivano 
ii terzo glom dalla apparizione. do' soprad' 

   
  



'mit ontztoNt . 	it 
detti segni , 	chi pin' tosto , 	e chi* meno , 
et i pia senza alcuna 	febbre , 	o altro 	ac- 
cidente , morivano . E fu questa 	pestilenza 
di maggior forza , percio the essa dagl' in-
fermi di quella per lo comunicare insieme 
s' avveutava 	a' sani 	non 	altramenti , 	the 
fascia 	it fuoco 	alle cose secches, 	o unte , 
quando molto gli sono avl icinate (I). E pill 
avanti ancora ebbe di male, che non sola-
mente it parlare , e 1' usare con 	gl' infermi 
lava a' sani infermita , o cagione di coinu- 
ne movie , 	ma ancora 	it toccare i Lanni , 
o ptalunque altra co5a da 	quegli infermi 
stata tom , o adoperata , pareva seco quel-
la cotale infermitit net toccator trasportare. 
Maravigliosa cosa 	e ad udire quello , che 
io 	deli 	dire : 	it che 	se dagli 	occhi 	di 
molti , e da' miei non 	fosse stato 	veduto , 
appena che io ardissi di crederlo , non che 
di 	scriverlo , 	quantunque da fede degno 
udito 1' avessi . Dico , 	cite di tanta efticacia 
fu la quality della pestilenzia narrata nello 
appiccarsi (la uno ad altro , 	cite non sola- 
mente rum° all' nomo , ma questo , cite 
6 molto piit , assai xolte 	N isibilmente fece , 
cioe , che la cosa dell' uomo Merino stato, 
0 mono di tale 	infermita „ tocca da 	mm' 
altro 	animale 	fuori 	della 	spezie 	dell' uo- 
n-to , non solamente della intermits it con-
laminasse , ma quell° infra brevissimo spa- 

'11 	avanti 	.mate. 	short. • di' dite ;a ssai -'ago • 

   
  



F2 	 GlOft NATA PATMIL . 
z io -.. uccidesse . 	Di 	che 	gli 	occhi 	miei ( si,. 
come poco davanti 	e 	detto ), presero 	tra 
1' altre volte 	un di cosi fatt a 	esperienza : 
che , essendo gli 	straccj d' un povero 	uo- 
rno , da tale infermita .morto , gittati nella 
via puhblica , et avvenendosi. ad 	essi . due 
porci , e quegli second() 	it 	loco 	costume 
prima 'mho col grifo , e poi co' denti pre- 
sigli , 	e scossiglisi alle 	guance , in 	piccola 
ora appresso , dopo alcuno 	avvolgimento , 
come se veleno a.vesser 	preso , amenduni 
sopra gli mal tirati straccj 	morti 	caddero 
in terra . Dalle quali cose, e da assai altre 
a queste simiglianti , o maggiori i  nacque- 
ro diverse paure, et immaginazioni in quer 
gli, che rimanevano vivi , e tutti quasi ad 
un line tiravano assai crudele: 	ci6 era di. 
schifare , e di fuggire gl' infermi , e le for 
cose; e cosi faccendo , si credeva ciascuno 
a se medesimo salute acquistare . EL crano 
alcuni , 	li 	quali avvisarono , .che it vivere 
moderatamente , et it guardarsi da ogni su- 
perfluitit avesse, molto a cosi fatto acciden- 
1c resisters : 	e falta for 	brigata , • da. ogni 
:iltrO separati viveano , et in quelle case ri4 
cogliend.osi , e rinchiudendosi , dove niuno 
infermo fosse, e da liver meglio , dilieatisl 
simi 	cibi , 	et 	ottimi 	vini temperatissima. 
inente usando , et ogni lussuria fuggendo, 
scnza lasciarsi parlare a(1 alcuiio , 0 	volere 
di fuori di morte, o d'infermi alcun'a no- 
vella sentire , con suoni , e con quelli pia- 
ceri , 	die aver potevano , si dimoravano. 
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Altri, 	in 	contraria 	opinion 	tratti , 	offer.; -•-::: 
mavano , it bore assai, et B. godere, e ran» 
dar cantando attorno, e sollazzando , et it 
soddisfare d.' ogni ,cosa allo appetito', che si 
potesse , 	e di cit') , che avvemva, ridersi , 
e beffarsi, essere medicina certissima a tan-,  
to 	male : 	e cosi , 	come 	it 	dicevano , 	it 
rnettevano in opera a lor. potere ,, ii gior-
no , e la notte era a (plena' taverna , ora 
a quell' altra andaudo , beveudo seiwa mo 
do , e senza misura , e molto pill ei6 per 
1' altrui case faccendo, 	soiamente the cose 
vi sentissero , che loco venissero a grado , 
o in piacere (I). E ci6 potevan fare di leg- 
giere , perciO the ciascun 	( quasi non pin 
viver dovesse) aveva, si come se, le sue cose 
messe in abbandono : (2) di che le pill idelle 
case crano divenute comnni , e cosi 1' usa-
va lo straniere , pure the .ad esse s' avveuis,  
se , come 1' avrebbe it propio 	signore usa- 
te ; e con tutto questo proponimento bey 
stiale 	sempre gl'. infermi luggivano 	a for 
potere . Et in 	tanta afflizione , e 	miscria 
della nostra eitta era la rverenda autorita 
delle 	leggi , 	cosi 	divine , come 	umane, 
quasi caduta , c dissoluta tutta per li mi- 
bistri , et esecutori di• quelle , 	li quail , si 
come gli altri uomini , erano tutti o mor- 
ti , o mfermi , o si di fainigli 	riinasi stre- 
40.111.011 

( I ) A grade, o in piacere l  sono it medesimo, e (let-
lo per abbondanza. 

(1.) Di cite, CiO 	per la qual coca, avvertilo. 

   
  



I.I.. 	 GIORNATA PRMA . 
int , 	die uflcio alcuno 	non 	potean fare.: 
per 	la qua' 	cosa 	era 	a. ciascuno 	licito , 
'quauto a grado gli era , d' adoperare . 

?!Told altri servavano tra questi due di. 
supra detti una (t),mez.zana via, non strignen 
dosi nelle vivande , quanto i primi , ne nel 
bere ,. e nell' altre dissoluzioni allargand.osi, 
quauto i secondi , ma a sofficienza secondo 
gli appetiti 	le cose usavano , e 	senza rin- 
chiudersi andavano attorno, portando nelle 
maui chi fiori , chi 	erbe 	odorifere., e chi 
diverse maniere di spezierie , quelle al naso 
ponendosi spesso, estiinando, 	essere ottima 
cosa it cerebro con cotali odori confortare: 
eionei6 fosse cosa .che 1' aere tutto 	paresse 
dal puzzo de' morti corpi, e . delle infermi- 
6., e delle medicine compreso , e puzzo- 
lente. Alcuni 	erano di. pia crude! 	send-, 
mento .( come the per avvcntura pia fosse 
sicuro ) dicendo , niun' altra medicina esse- 
re contro alle pestllenze 	migliore, ne cosi 
huona , come it fuggire loro davanti: e ,da 
questo argomelito mossi ,.non curando d al- 
curia cosa , se non di se , assai et uonuni , 
e donne abbandonarono la propia catta, lc 
propie case , i for luoglii , et i for parcuti, 
c le for cose , e 	cercarono 	l' altrUi , o al,- 
nieno it for contado , quasi 1' ira di Dio a 
punire la iniquita degli uoiniui con quella 
pestilenza , 11011 dove 	fossero , 	procedesse , 

Mezuma semprep mediocre non mai .usi, it Bocc. 

   
  



• INTROtin2I0n-. • 	 X5 
ma solamente a color° ,opprimere , li quasi 
dentro .alle mura della for cittit si , trovasse! 
ro , commossa intendesse , o quasi avvisart-
do, niuna persona in quella clover rimane- 
re , e la sua ultima 	ora 	esser 	venuta 	E 
come che quebti cosi variamente opinanti 
non morissero tutti , non perch!) tutti cam. 
pavan° ; anti. infermand.one di ciascuna mol. 
ti (I), et in ogni 1u9go , avendo essi' stessi , 
quando sani • erano , esemplo dato a colo. 
ro , che sani rimanevano , quasi abbando-
nati per tutto languieno. E lasciamo stare; 
the • 1' uno 	cittadino '1' altro. 	schifasse , e 
quasi niuno vicino avesse dell' altro eura , 
et. 4- parenti 	insieme • rade 	volte , • o 	non • 
mai si visitassero , 	e di lontano , era con 
si fatto spavento questa • tribalazione entra- 
ta :ne",  petti 	degli •uomini, • e delle 'donne; 
che I' un .fratello .1' altro 	abbaudonava, • • et 
il do it nipote, e la sorella 	it fratello , e 
spesse volte 	la donna 	it 	suo marito ; e, 
die maggior cosa e , e quasi non credibi-,  
le , li padri , e le madri i 	figliuoli, quasi 
loro non fossero , di visitare, e di service 
schifavano . Per la dual cosa a coloro , de' 
quail 	era 	la 	moltitudine 	inestimahile , 	e 
maschi , e femine, the . infermavano , nit- 
no altro 	sussidio 	rimase, che 	o la carita. 

• 
(1) Anzi informandone 	di ciascuna 	molti ; A. G. R. 

Molti di ciascuni, eic:, 	dc' parlament(' 	opinanti. 	1.; Emen- 
dazione mi pare giusta , 	poiche 	altrimenti 	it pronomo 
ciascuna non si saprebbe cui riferisse . Rolli . 

   
  



x6 	GIOIINATA MINA . 
degli amici ( c 	di questi 	fur pochi ) o 
1' a.varizia 	de' serventi , 	li 	cluali 	da grossi 
salarj., e sconvene.voli tratti servieno , quan-
tunque per tutto ci(') molti non tosser() di. 
venuti , e 'quelli cotanti 	erano uomini, e 
femine di grosso ingegno, et i piU di tali 
servigj non usati, li quali 	quasi 	di niuna 
altra cosa serf ieno , the di porgere aletuie 
cose 	d.agl' infermi 	addomandate, 	o di ri- 
guard.are, (tumid() morieno ; e servenlo in 
tal scrvigio , se 	morte 	volte col • guadagno 
perclevano . E dpi questo essere abbandona- 
ti gl' infcrmi da' vicini , 	da' parenti , c da- 
gli amici, 	et 	avere 	scarsita 	di 	serventi, 
discorse 	un' uso , quasi davanti 	mai non 
udito , che (I) niuna , quantunque leggiadra , 
o bella , o gcntil donna fosse , infermando, 
non curava d' avere a' suoi servigj uomo,, 
qual che egli si fosse, o giovane, o altro, 
et a lui senza alcuna vcrgogna ogni parte 
del corpo aprire, non altrimenti , the ad 
una femina avrehbe facto, solo che la ne-
cessita della sua infermita it richiedesse : it 
the in quelle , eke ne guarirono, fu fosse 
di minors onesta nel tempo, the succedet-
te, cagione (2) . Et oltre a questo ne seguio 
la morte di molti, the per avveutura f  sc 
stati fossero atati , campati saricno: di che 

—........- 

(,) Niana non cure, 	ove avverti , 	che 	nel 	volgare 
due nep-,ativi non afThrrnano come no! latino. 

(2) Cagione sempre, causa non 	mai 	disse ii Bocc• 
se nol:  vs lite e quistioue giudiciale. 
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ha per lo difetto degli opportuni servigj , 
gli quali 	gr infermi aver 	non poteano ,- e 
per la forza della pestilenza, era tanta nel-
la eitty la moltitudine di quelli, clie di di, 
e di notte morieno, die lino stupore era 
ad udir dire, non che a riguardarlo . Per 
che 	quasi 	di necessity 	cose 	contrarie 	a' 
primi costumi 	de' cittadini 	/lacquer° 	tra 
color°, li quali rimariean 	vivi . 

Era usanza ( si come ancora oggi veg-
giamo usare ) che le donne , parenti , e 
viciuc nella casa del morto si ragunavano , 
e quivi con quelle , the pia 	gli apparte-
nevano , piangevano ; e d altra parte dinan-
zi alla casa del morto co suoi. prossital A 
ragunavano i suoi vieini , et alt./ cittadini 
assai, 	e second() la quality del morto vi 
veniva it Chericato , et egli sopra gli ome-
ri de' suoi pari con funeral pompa di ce-
ra  , c di cants alla Cltiesa , da lui (i) prima 
delta 	anzi la morte , n' era 	portato . Le 
quali cose, poiche a montar.  comin.ci6 la 
rerocita della (2) pistolenza , o in tutto , o in. 
maggior 	parte 	quasi 	cessarono , 	et .titre 
lium e in loro 	luogo 	ne 	sopravvennero . 

crew elle non solamente scuza aver mi-
te donne da torno morivan le genii , ma 
assai n' erano 'di quelli , che di questa vita 

(t) Prima eletta anti , avverti 	qui come, o prima to 
Ind sta oziosa. 

(z) Pistotenia . D. pestilenza. Rolli. 
.:.\. 

   
  



18 	.GTORNATA PRIMA . 
senza testimonio trapassavano , e pochissimi 
erano coloro , 	a' quali 	i pietosi pianti , 	e 
1' amare lagrime de' suoi cougiumi 	fossero 
conceclute; anzi 	in luogo 	di quelle s' usa- 
vano per li piit iisa , c motti, 	e festeggiar 
compaguevole : la quale usanza le donne , 
in gran parte posposta la donnesca pieta , 
per salute di loro avevano ottimamente ap- 
prcsa. 	Et 	erano radi color°, i corpi de' 
(with 	fosscr . pin, 	die da un diecc, o do- 
diei 	de' sum 	vicini 	alla Chiesa 	accompa- 
guati; de' quali non gli orrevoli, e can 	cit- 
tadini , ma una mamera di beccainorti so- 
pravvenuti 	di 	minuta gente cite chiamar 
si facevan becchini , la quale questi servigj 
prezzolata 	faceva, sottentravano Oa tiara , 
e quella con frettolosi passi , non a quella 
Chiesa , 	die esso aveva anzi la morte di- 
sposto , ma 	alla pin 	vicina le 	pint volts it 
portavano dietro a guitar° , o a sei Cheri-
e' con poco fume, c tal liata senza alcuno: 
li quali con l'ajuto de' detti beccItini , sen-
za faticarsi in troppo lungo ofizio, la soleu- 
he , 	in 	qualunque sepoltura 	disoccupata 
trovavano 	pin tosto, 	11 mettevano . 	Della 
minuta gente, e • forse in gran parte della 
mezzana , era it ragguardameuto di molto 
maggior miseria pieno : pereiO chc 	essi 	it 
piu o da sFeranza , o da 	poverta ritennti 
mile 	for ease, /idle for viciiiaiize standosi 
a mit,o-iliaja per giorno infermavano ; e no 
essencto Fie serviti , 	ne atati d'alcuna eosa 9 
gilitsi senza alcuua redeuzione witi, morilw 

   
  



INTROMIZIONE . 	 I9 
no. ft assai if ertkno, die nella strada pu-- 
Mica o di di, o di nate finivano; e mol- 
ti , ancora 	che udle• case finissero, prima. 
col puzzo de' for corpi corrotti, che altra- 
menti, facevano 	a' vicini sentiN , 	se esser 
morti : e di questi, e degli altri , 	che per 
tutto morivano , tutto pieuo. Era it pin (la 
vicini una medesima mauiera servata, mos- 
si non meno da 	terra, che la corruzione 
de' morti non gli offendesse, 	die da cari- 
tit, la 	quale avessero a' trai-Assati. 	Essi, e 
per se medesimi, e con lo auto d' alcuni 
portatori , quando aver ne pote; ano , trae- 
vano Belle for case li 	corpi de' gia passa- 
ti, e quegli davanti agli Toro usci poneva-
no, dove la mattina spezialmente n'avrebbe 
potuti vedere seuza numero, chi 	fosse at- 
torno andato : e quituli fa.uo venir bare, e 
tali furono, che 	per difetto di quelle 	so- 
rra alcuna tavola ne ponieno . 1N6 Cu una 
bara cola (plena , die clue, o tre ne port6 
insiememente, nit avvetme pure um volta, 
ma se lie sarieuo 	assai p tti.te 	aunovcrare 
di quelle , the la moghe e 1 marito, gli due, 
o 	tre 	fratelli , o it padre, o 	it 	figliuolo, o 
cosi fattamente ne eontenieno . 	Et, 	intinite 
volte avvenne , cue andamlo due Preti con 
una Croce 	per alcuno , si misero 	tre, o 
quattro bare da' portaton portate di (Metro 
a (tuella ; e, dove  un motto credevano ave- 
re i Preti a seppellire, n' aveauo 	sei, o ot- 
to, e tai fiata 	piit. Ni; emu° perci6 questi 
(1,-,• 	qt,,...-- 	1;.. 	• 	- 	1 	_ 

   
  



20 	 GIORMIA PRIMA. 
onorati ; anzi era la cosa pervenuta a tan-
to , che non altramenti si curava degli no-
mini, che morivano , che ora si curerebbe 
di capre(i). Per che assai manifestamente ap-
parve, che quello , che it natural corso del-
le cose non aveva potuto con piccoli, e ra- 
di danni a' savj 	mostrare, doversi con .pa- 
zienza passare, la grandezza de' mali, ezian-
dio i semplici far di oil) scorti, e non at-
ranti. Alla gran moltitudine de'corpi mostra- 
ta , che da ogni Chiesa ogni 	di, e quasi 
ogni ora concorreva portata , non bastando 
la terra sacra alle sepolture, e massimamen-
te volendo dare a ciascun luogo propio. se- 
condo 1' antico costume , si facevano 	per 
gli cimiterj delle Chiese , poiche ogni parte 

(i) ,, Per che assai manifestamente 	apparve , che 
» quello , the it natural corso delle cose non aveva po- 
» tuto con piccoli, e radi 	danni a savj 	mostrare, do- 
)) versi con 	pazienza passare, la grandezza 	de' mali, 
» eziandio i semplici far di cio scorti, e non curanti “ 
A. e G. con aggiungere clog dinanzi a doversi , e It. con 
dichiarare superflua la che dinanzi a quello , 	e con ag- 
giungere it suddetto cioe , han creduto 	rendere questo 
periodo di chiara costruzione : a mio senno peril si sono 
ingannati, perch& nelle geconde 	it periodo conserva la 
confusione e '1 disordine della prima lezione . Parmi poi 
the 'I disordine proceda dal trovarsi far invece di fa , 
per lo che io lo costruisco in tal modo . » Per the as- 
» sai manifestamente apparve che, doversi con pazienza 
» passare la grandezza de' mali , fa eziandio i semplici 
1) scorti di cio, 	e 	non 	curanti: 	quell° 	che 	it natural 
» corso delle cose non aveva potato con piccoli e radi 
» danni a' savj mostrare (c. Cosi it loro cioe, diventa su- 
perfitto , 	e la che del Boccaccio 	si trova 	neeessaria . 
Rah. 
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era piena , fosse grandissime , nelle quali a 
ceutinaja si mettevauo i sopravvegnenti . Et 
in quelle stivati , come si met.tono le mer- 
catanzie nelle navi a suolo a suolo, con po- 
ca terra si ricoprieno , ilifiono a tanto , che 
della fossa al sommo si pervenia . Et acci6 
die (r) dietro ad ogni particularita le nostre 
passate miserie , per la chat avvenute , pia 
ricercando non vada , dico , che cosi inimi- 
co tempo correndo per quella , non per-
ci6 meno d' alcuna cosa risparmi6 it cir- 
custante contado , nel quale ( lasciando star 
le castella , che simili erano nella loro pic- 
colezza 	alla 	citta ) 	per le sparte vale , e 
per gli campi i lavoratori miseri , e pove- 
11. , e le loi,.o 	famiglie , senza alcuna fatica 
di medico , 	o ajuto di 	servidore, per 	le 
vie , e per li loro (2) colti, e per le case, di 
di , e di notte indifferentemente , non co-
me uomini , ma quasi come bestie , morie- 
no . Per la qual cosa 	essi cosi 	nelli 	loro 
costumi , come i cittadini, divenuti lascivi, 
di niuna for cosa , o 	faccenda curavano ; 
anzi tutu , quasi quel giorno , 'lel quale si 
vedevano esser venuti , la morte aspettasse- 
ro , non d' ajutare i futuri frutti chile be- 

(r) Dietro a, • et 	intorno a, disse 	sempre it Bocc. 
inveee del circa latino: la qual voce circa non disse mai 
ne egli ne it Petrarca . 

(2) Colti qui e sostantivo, per campi 	coltivati, e si 
legge con la o stretta come niolti. Perciocche colt- con 
la o larga sar4 del verbo coglierc. 

   
  



22 	GTORNATA PRIMA. 
stie, e delle terre , .e delle 'tor° passate fa- 
tiche , 	ma di consumare 	quegli , 	che si 
trovavano presenti ., si sforzavano con ogni 
ingegno (t). Per chc adivenne i buoi , gli 
asini , ie pecore , le capre , i porci , i pol-
li , et i cane medesimi fedelissimi agli uo-
mini , fuori delle propie case cacciati , per 
li campi , 	dove aricora le Made abband.o- 
nate erano , sanza essere , non che raccol- 
te , ma pur segate , 	come meglio piaceva 
loro , se n' andavano . E molti quasi come 
razionali. , 	poiche 	pasciuti 	erano 	belle 	it 
giorno , la notte alle for case , senza alcu-
no correggimentc: di Pastore, si tornavano 
satolli . 	Cie 	pin 	si 	pui.) 	dire , 	lasciando 
stare it contado , et alla 	eitta 	ritornando ., 
se 	non , che 	tanta , 	e tal 	fu 	la 	crudeltit 
del 	Cielo , 	e forse in parte 	quella 	degli 
uomini , 	che infra '1 	Marzo , 	et it 	prossi- 
mo Luglio vegnente , tra per la forza del-
la pestifera infermith , e (2) per resser molti 
infermi mat 	serviti , o abbandonati tie' for 
hisogni , per 	la 	paura , cli' avevano i sa- 
ni , oltre a cento milia creature 	tunane , si 
crede per certo , 	dentro alle 	mura della 
chat di 	Firenze 	essere 	stati 	di 	vita 	tolti , 
che 	forse anzi 	I' accidente 	mortifero 	non 
si 	saria 	estimato 	tanti 	avervene 	dentro 

(I) Si slorzavano con ogni ingegno , nvverti 	it bellis- 
simo trasportamento , nella forma del dire. 

(2) Tra e per, avvertilo the 6 modo motto proprio 
dcl Boec., che altri forse dircbbe Ira e tra . 
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avuti.. 0 quanti gran palagj , quante belle 
case , quanti nobili abituri (i), per adietro di 
famiglie pieni , 	di Signori , 	e 	di Donne , 
infino al meuomo fame rimaser 	voti ! 	0 
quante memorabili schiatte, quante amplis- 
slime ereditit , quante 	famose 	ricchezze 	si 
videro 	senza 	successor. 	debito 	rimanere ! 
()multi valorosi uomini , quante belle don-
ne , quanti leggiadri giovani , li quali non 
che altri , ma Galieno, Ippocrate , o Escu- 
lapio avrieno 	giudicati sanissimi , la matti-
na desinarono co' loro pareati , compagui, 
et amici , che poi la sera veguente appres 
so- nell' altro 	mondo 	cenarono 	colli 	loro 
passati ! 

A me medesimo incresce andarmi tan-
to tra tante miserie ravvolgendo : per che, 
volendo omai lasciare star quella parte 	di 
quelle , che io acconciamente possa lascia-
re , dico , die , siando in questi termini la 
nostra eitta , d' abitatori 	quasi vota , addi- 
venue (si come io 	poi da persona degua 
di fede sentii ) che 	nella veuerabile Chin- 
sa 	di 	Santa 	Maria Novella , nu martedi 
mattina , non esseudovi quasi alcuna altra 
persona , uditi gli divini diej in abito lu- 

(i) .,eibituri . II R. lo dichiara 	errore 	di 	stampa in- 
vece di abitari e ne deride la voce: ma abituri 	trovasi 
pure in altro luogo . G. et A. stamparono abitari • 11 Vo- 
cabolario la ricevette , .e fra i meno autichi, 	it 	Guarini 
ne fece use nella 4 scena dell'Atto 	5 	del Pastor Fido i 
ma con idea di umili e pastorali Case : Nei ms. habitu-
ri . Rolli. 
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gubre, quale a si_fatta stagione•si richie- 
dea., . si 	ritrovarono sette giovani 	Donne, 
tutte 1' una all' altra o per amista, o 	per 
vinanza , o per parentado congiunte , del- 
le. .quali 	niuna.  it 	venti et ottesimo 	anno 
passato 	avea, ne era 	minor di 	diciotto , 
savia ciascuna , e di sangue nobile, e bel-
la di forma , et ornata di costumi , e di 
leggiadria onesta. Li nomi delle quali io 
in .propia 	forma 	racconterei , 	se 	giusta 
cagione 	da 	dirlo 	non 	mi 	togliesse , 	la 
quale e questa, che io non 	voglio , che 
per le 	raccontate • cose da 	loro , che 	se- 
guono , e per l' ascoltate nel 	tempo avvse- 
fire , alcuna di loro possa prend_er verso- 
gna , essendo 	oggi alquanto le 	leggi 	ri- 
strette al 	piacere, elle allora, 	per 	le Ca- 
gioni di sopra mostrate , erano , 	non 	elle 
alla loro eta , 	ma a troppo 	pia matura , 
larghissime ; lie ancora dar materia agl' in- 
vidiosi , presti 	a mordere 	ogni 	laudevole 
vita 	di 	diminuire in niuno alto 	l' onesta 
delle valorose Donne 	con 	isconci parlari . 
E perci6 , acci6 che quello, che clascuna 
dicesse, senza confusione si possa comiiren-
dere , appresso per nomi , alle quality di 
ciascuna convenienti o in tutto , o in par, 
to , intend() di nominarle . 	Delle 	quali la 
prima , 	e 	(Luella , 	che 	di 	piii 	eta 	era, 
Pampinea chiameremo , e la seconda Fiam-
inetta, filomena la terza, c la quarta Emi-
lia , et appresso Laureita diremo alla quiu- 
0 , et alla sesta 	Neifile , e 1' ultinia 	Elisa 
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non scrim cagione nomererno . Le• quail , 
non 	gia da alcuno proponimento tirate , 
ma per caso in una delle parti della Chic-
sa adimatesi , quasi in cerchio a seder po- 
stesi , 	dopo 	piii 	sospiri 	lasciato 	stare 	it 
dir de' Paternostri , 	seco 	della 	qualitit del 
tempo molte , 	e valid' cose cominciarono 
a ragionare : e dopo alcuno spazio , tacen- 
do 	1' altre , 	cosi 	Pampinea 	comincii) 	a 
parlare . 

Donne mie care, voi potete cosi , co- 
me io , molte volte 	avere udito , 	che a 
Ilium persona fa ingiuria chi onestamente 
usa la sua ragione . Natural 	ragione e di 
ciascuno , che (4) ci nasce, la sua vita, quan-
to pus, ajutare , e conservare , e difende- 
re . 	E concedesi questo tauto, che alcuna 
volta e gia addivenuto , che , per guardar 
quella , senza 	colpa alcuna si sono uccisi 
degli uomini . E , se questo concedono le 
leggt , nelle 	sollecitudini 	delle •quali 	e 	it 
bene vivere d' ogni moriale , quanto mag- 
giormente senza offesa d' alcuno 	e a not , 
et a qualunque altro onesto , Oa conser- 
vazione della rostra vita 	premiere quegli 
rimecij , che not possiamo ? ()gni ora , che 
io vengo ben ragguardando alli nostri mo- 
di di 	questa mattiva , et ancora a quell 
di piii altre passate, e pensaudo , 	chenti 	, 

— 

(i) Ci nasce, la particella ci, 	Der vago e leggia-! 
c1 0 riempirnento. 

   
  



26 	G IORNAA PRIMA. 
e 	quali li 	nostri ragionamenti 	sieno , 	io 
comprendo , 	e 	voi 	similinente 	it 	potete 
comprendcre , ciascuna di noi di se mede- 
sima dubitare : ne 	di 	ci6 	mi 	maraviglio 
niente, ma maravigliomi forte, avvedendomi, 
ciascuna di noi aver sentiment° tli donna, 
non prendersi per noi 	a quello , 	che cia- 
scuna di voi meritamente teme , alcun corn- 
pens° . 	Noi dimoriaino qui al parer mio 
non altramcnti , che se esser volessimo , 	o 
dovessimo testimone di 	quanti corpi morti 
ci sieno alla sepoltura recati, o d' ascoltare, 
se i Frati 	di qua entro , de' quali 	it 	nu- 
mero e 	quasi 	VCIIIIi0 al 	niente , alle 	de-- 
bite ore cantino i1 loro uficio , 	o 	a dimo- 
strare a 	chiunque ci apparisce , ne' nostri 
abiti 	la 	quality, e la quantity Belie nostre 
miserie. E, 	se di quinci useiamo , o veg- 
giamo 	corpi morti , o irifermi 	trasportarsi 
dattorno , o veggiamo color° , li quali per 
li loro clifetti 1' autoritit Belle publiche leg- 
gi gia 	condann6 	ad 	esilio , quasi 	quelle 
schernendo, perch') the sentono 	gli esecu- 
tori di quelle o morti, o malati , con di-
spiacevoli impeti per la terra discorrere , o 
la faccia della nostra ciLta, del nostro san- 
gue riscaldata , 	chiamarsi 	becchini , et in 
strazio di noi andar cavalcando , 	e d.iscor- 
rendo 	per 	tuuo , 	con 	disoneste 	canzoni 
rimproverandoct 	i 	nostri 	danni . 	Nil altra 
cosa alcuna 	ci 	udinmo . 	se non : 	1 cotali. 
son morti, e gli ahrettali sono per morire; 
e , se ci fosse chi fargli, per tutto doloro- 
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Si pianti udiremmo . E , se alle nostre ca-
se torniamo ( non so , se a voi cosi come 
a me adiviene ) io di molta• famiglia niuna 
altra persona in 	quella , 	se 	non 	la mia 
fantc trovando , impaurisco , 	e quasi tutti 
i capelli addosso (i) mi, sento arricciare ; e 
parmi dovunque io vado , o dimoro , per 
quella 1' ombre di coloro , the sono trapas-
sati , vcdere , e non con quegli visi , che 
io soleva, ma con una vista orribile , non 
so donde in loro nuovamente veuuta , spa-
ventarmi . Per le quali cose e qui, e fuor 
di qui , et in casa mi sembra star male ; 
c tanto piit ancora , quanto cgli mi pare, 
che niuna persona , la quale abbia alcun 
polso , 	c 	dove possa 	andare , 	come not 
abbiamo , ci 	sia rimasa , altri , 	clic 	not . 
Et 	ho sentito , et udito piit volte ( se pu- 
re alcune ce ne sono) quegli cotali , sen- 
za fare distinzione alcuna 	dalle cose 	one- 
ste a quelle , che oneste non sono , solo die 
I appetito le 	chieggia , 	e soli , 	et accom- 
pagnati , e di di , c di note quelle fare , 
che piit di 	diletto 	for 	porgono . E non 
the le solute persone, 	ma ancora le rac- 
chiuse ne' Moutsteri , facceudosi a credere, 
'de quello a 	for 	si convenga , 	e non si 
disdica , the all' altre , rotte della obedien- 
za le leggi , 	datesi a' diletti carnali, in tal 

, . —.....—... 
(,) u espressione de i Capelli addosso e strain. Ms. 

Capilli. Rolli . 
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guisa avvisando (1)' scampare, son • divenute 
lascive , 	e 	dissolute . 	E , 	se 	cosi 	e ( che 
esser manifestamente si vede ) che facciain 
noi qui ? the 	attendiamo ? che - sogniamo ? 
perche pia pigre , e lente 	alla 	nostra sa- 
lute , che tutto it 	rimaneute de' cittadini , 
siamo ? Reputianci noi men care, che tut- 
te 	I' altre ? 	o crediam la nostra vita 	con 
piit forte catena esser legata al nostro cor- 
po , 	che 	quells 	degli 	altri sia ? e cosi di 
niuna cosa curar dobbiamo , la quale ab- 
bia forza d' offenderla ? Noi erriamo , noi 
siamo ingannate : 	che 	bestiality e la 	-no- 
stra , se cosi erediamo ? Quante 	volte noi 
ci vorrem ricordare , 	chenti , e quali sie- 
no stati i giovani , 	e 	le 	donne 	vinte da 
questa crude' 	pestilenzia , noi ne vedremo . , apertissimo argomento . E percio, acci6 che 
noi per ischifiltit , o 	per (2) traccutaggine 
non cadessimo in quello , 	di che noi per 
avventura per alcuna 	maniera , 	volendo , 
potremm6 	scampare 	( Don so , se 	a voi 
quello se ne parrit. , che a me ne parreb- 
be ) io giud.icherei ottimamente fatto , the 
not , si 	come 	not •siamo , 	si come molti 
innauzi 	a 	noi hang o fatto, 	e 	fanno, 	di 
questa terra uscissimo, e fuggendo , come 
la morte , 	i 	disonesti esempli 	degli altri , 

....., 

(r) Avvicando poco dissopra ha detto facendosi a cre 
dere 1  che e bella miazione del medesimo . 

(z) Trascutaggine . Ediz. 1718. 
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onestamente 	a' nostri luoghi in 	contado , 
de quali a ciascuna di note gran copia , 
ce ne andassimo a 	stare : e quivi quella 
Testa , quella allegrezza, quello piacere, che 
not potessimo ,_ senza trapassare in alcuno 
atto  it 	segno della ragione , prendessimo . 
Quivi 	s' odono gli uccelletti cantare , veg- 
gionvisi verdeggiare i colli , e le pianure , 
e'.. i campi pieni di blade 	non , altramen- 
te 	ondeggiare , 	che 	it mare , 	e d' alberi 
ben mule maniere , et it Cielo piit aperta- 
mente , 	it quale ancora che 	crucciato ne 
sia , non perci6 le sue bellezze 	eterne ne 
nefoia , le quali molto piit belle scno 	a ri- 
guardare , che le mura vote della nostra 
chat . Et evvi oltre 	a quest° I' acre assai 
piit fresco , e di quelle cose , che alla vi-
ta bisognano in questi tempi , v' e la covia 
maa*aiorc 	e miuore it numero delle noje . , 	' Perm che , quantunque quivi cosi muo- 
jano i lavoratori , come 	qui fanno i citta- 
dini, v' e tanto minore it dispiacere, quan- 
to

.,  vi sono pat , 	che nella 	cittit, 	rade le 
case, e gli abitanti. E 	qui 	(I' bra 	parte , 
se io ben veggio , Doi• non abbandoniam 
persona , anzi ne possiamo con verity dire 
molto piii tosto abbandonate : perciU che 
i nostri o morendo, o da morte fuggendo, 
quasi non fussimo loro , sole in tanta afili-
zione n hanno lasciate . Niuna riprensione 
adunque pu6 cadere in cotal consiglio se- 
'guile; 	dolore , 	e 	noja , 	e 	force moric , 
lion seguendolo, potrcbbe avvenire. E per- 

   
  



30 	GICFRNATA PRIMA . 
ci%) , Cparid0 vi paja, prendendo le nostre 
fanti , e con le cose opportune 	faccendoci 
seguitare, oggi in questo luogo , e doma- 
lie 	in quell°, 	qnella 	allegrezza , 	c 	Testa 
prendendo, che questo tempo pu6 poribc- , 
re, credo ,. che sia hen 	facto a clover ta,. 
re ; 	c 	tanto 	dimorare 	in tat 	guisa , 	elle 
noi veggiamo ( se prima da 	morte non 
siamo sopraggiunte) 	che fine it Cielo 	/-i- 
serbi a c{ueste cose . E ricordovi , che egli 
non si disdice pia a noi 1' onestamente an- 
dare , 	che 	faccia a gran 	parte 	dell' altre 
lo star disonestamente. 

L' altre Donne udita Pampinea , non 
solamente 	it suo 	consiglio 	lodarono , ma 
disiderose di seguitarlo , avien gia pih.par-
ticularmente tra se cominciato a trattar del 
modo, quasi quindi, levandosi da sedere, 
a mano a mano dovessono entrare in cam- 
mino . Ma Filomena , la 	qualc 	discretissi- 
ma era , disse: 	Donne , quantunque 	ea) , 
che 	ragiona 	Pampinea , 	sia 	ottimamente 
detto , non 6 perci6 cosi da 	correre , co- 
me mostra , die voi vogliate 	fare . 	Ricor. 
divi , che noi siam 	time 	fernine, e non 
ce n' ha uinna si fanciulla , che non pos, 
sa ben conoscere , 	come le femine 	sieno 
ragionate insieme , c 	senza 	la 	provedenza 
d' alcuno 	uomo si sappiano repine . Noi 
siamo . mobili , ritrosc, sospettose, pasillani- 
mc (I) , c paurose: 	per 	le 	(pall cost io 

(1) Pusillaninie femininino plurale, come 	se 	ii sia, 
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(1111)40 	forte , 	Sc 	not alcuna 	altra 	guida 
non prendiamo , che la nostra , the que- 
sta compagnia non si dissolva troppo piii. 
tosto , e con meno onor di not , che non 
ci 	bisognerebbe . 	E 	perci6 	e buono 	a 
provvederci avanti , the cominciamo . Dis- 
se allora Elisa : Veramente gli uomini so- 
no dellc feminc capo , e senza I' ordiue lo- 
roe  rade volte riescc alcuna nostra opera a 
laudevole Cale. Ma come possiam not aver 
questi uomiui ? 	ciascuna 	di 	not sa , 	the 
de: suoi 	sono la maggior 	paste morti , .e 
gli altri , che vivi rinaasi sono , 	chi qua , 
e clii la , in 	diverse brigate , 	senza 	saper 

. not 	dove, 	vamio 	fuggendo 	quello , clue 
nor •cerchiamo di fuggire ; et it (I) prega- 
re gli strani non 	saris 	convenevole : 	per 
die se alla 	nostra 	salute vogliamo and.ar 
dietro , trovare si convien modo di si fat- 
tamente ordinarci , the , dove per diletto, 
e per riposo 	audiamo , noja , e scandalo 
non ne segua . 

Mentre tra le Donne erano cosi fatal r.,  
ragionamenti , et ecco ent.rar nella Chiesa 
ire Giovani , non perci6 tanto , elle meno 
di 	venticinque anni 	fosse 1' eta 	di colui , 

• che piil giovane era di loro : ne' (midi ne 
perversity di tempo , ne perdita d' amici , 

golare dicesse : Pusillaninta , non re 	stato 	seguito 	1' e- 
setnpio . Roni . 

(z) Preudere , Ecliz, 1718. 
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0 di parenti , ne paura di se medesimi , 
avea potuto amor , non che spegncre , ma 
raffreddare . De' quali 1' uno era chiamato 
Pamfilo , e Filostrato it second° , e 1' ulti- 
mo Dioneo. , assai piacevole , 	e costumato 
ciascuno , et andavano cercando , per loro 
comma 	consolazione , in tanta turbazione 
di cose , di vedere le for donne , le quali 
per ventura tutte e tre erano tra le Ke-
dette sette , come che dell' altre alcune ne 
fussero congiunte 	parenti d' alcuni di lo- 
ro . Ne prima esse agli 	occhi 	corsero 	di 
costoro , che costoro furono da esse ved.u-
ti ; per the Pampinea allor comincie sor- 
ridendo : Ecco 	che 	la 	Fortuna 	a' nostri . 
eominciamenti 6 favorevole , et hacci da-
vanti posti discreti Giovani, e valorosi , li 
quali , 	volentieri e guida , e servidor ne 
saranno_, se di prendergli a questo 	oficio 
non 	schiferemo . Neifile 	allora 	tutta 	nel 
viso divenuta per vergogna verrniglia , per-
ci6 die alcuna era di quelle, che dall'un 
de' Giovani era amata. , disse : Pampinea , 
per Dio guarda cie , die to dichi; io co-
nosco assai apertamente, niun' altra cosa , 
che tutta buona , dir potersi di qualuuque 
s' e uno di costoro , 

	

	e credogli a troppo , 
maggior cosa , the questa non e , sofficea 
ti , e similmente avviso , loro buona corn-
pagnia , et onesta dover tenere , non che 
a rim , ma a molt() pia belle , 	c piit ca' 
re , cite no; non siamo . Ma , percio che 
assai manifesto cosa 6 t  loro cssere d' aicti- 

no no' 
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ne , che qui ne sono , innamorati , temo , 
die infamta , e ripreusione, 	sauza 	nostra 
colpa , o di loro , non 	ce ne 	segua , 	se 
gli meaiamo . Disse allora Filomena: Que- 
st° non monta nieute ; la doll io 	onesta-
mente viva , ne mi ridiorda d' alcuna 'co- 
sa la coscienzia , parli chi 	vuole 	in con- 
trario , Iddio , e la yenta per me l'arme 
prenderanno . Ora fossero essi pur gia di-
sposti a venire, che veram.ente, come Pam- 
pinea 	disse , potremmo 	dire , la 	fortuna 
esser alla nostra 	atilita favoreggiante (i) . 
L' alire udendo 	costei cosi fattamente par-
lare , non solamente si tacquero , ma con 
consentimento coueorde tittle 	dissero , che 
essi fosser chiamati , e for si dicesse la lo- 
ro intenzione , 	e pregassersi , die dovesse 
loro 	piacere in cost .  fatia andata 	for teller 
cornpagnia . Per che senza pia parole Para-
vino  levatasi in pie , la quale ad alcuno 
di loro per sang utnita era congiunta , ver-
so loro , che fermi stavauo a rtguardarle , 
si fete , e 	con 	lieto 	vino salutaligli , 	loro 
la loro 	(2) 	disposizione 	fe 	mamfesta, 	e 
pregogli per parte di tutte , the con puro, 
e „fratellevole animo a tenere loro 	compa- 
gum Si 	dovessero disporre . 	I 	Giovani si 

6 

(t) Favoreggiante 5  per non replicar favorevole , che 
aissopra ha detto. 

(2) Avvorii in vesti versi 	la tanta 	speggpzza delta 
DIrola taro , ancorcl-0 in divert east, the per eerto null 
uarobhe gat° male a fulzirla . 

Boccacc, Yd. L 	3 
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credettero primieraniente esser beffati ; nu, 

D
niche videro , che da do, ero parlava 	la 
onna , 	rispuoserd 	lietameute , 	se 	essere 

apparecchiati . E senza dare alcuno indu-
gio all' opera , auzi che quindi si partisso-
no , diedono ordiue a cio , che fare ayes-
sono in sul partire . Et ordivatamente fat- 
ta ogni cosa opportuna apprecchiare , 	e 
prima mandato la, dove intendmin d'an-
dare , la seguente mattina , cioe it merco-
ledi , in su lo schiarir del giorno, le Don- 
ne con alquante 	Belle .lor . fanti , et i 	tre 
Giovani con Ire for famigliari, usciti. del-
la citta, si misero in via ; - ne oltre a due 
piccole miglia si dilungarouo da essa, che 
essi (i) pervennero al 	luogo da loro pri- 
mieram elite ordinato . Era 	ii 	detto 	luogo 
sopra 	una 	piccola montagnetta , 	da ogni 
parte lontano alquanto alle .nostre 	strade , 
di varj alhuseelli , 	e piaute 	tulle di verdi 
fronde ripieno, piacevoli a riguardare . in 
sul colmo della quale era .uir palagio con 
hello , 	e 	gran 	cortile nel 	mezzo , 	e 	con 
logie , e con sale, e con camere , till to , 
ciascuna verso 	di se bellissnna , e di licte 
dipinture 	ragguardevole , et ornata , 	bon 
A:radii dattorno , e con 	giardini maravi- 
bliosi , 	e 	con 	pozzi d' acque freschissime , 
e con volte di preztost vini : cose pin aid 

(1) Da essa I  cite essi max) da 	fuggirlo quando Ni 
pub . 	 . 

   
  



INTRODITZTONE . 	35 
a cnriosi bevitori, che a sobric, et onestc 
donne . 	II 	(pale 	tutto spazzato , 	e 	uelle 
Camere i letti fatti, et ogui cosa 	di fiori , 
quali nella stagione si potevano avere, pie- 
na , e 	di giunchi 	giuncata , 	la 	veguenie 

 hrigata trovo 	con suo 	non poco pia.cere . 
E postisi nella prima 	giunta a sedere, dis- 
se Dioneo , it 	(pale 	oltre 	ad. ogui 	altro 
er4 piacevole 	giovane , e picnic, 	di 	motti : 
Donne, it vostro scimo piu , che it nostro 
a vvedimento , ci ha 	qui guidati . 	lo 	11011. 
so quello , che de' vostri pensieri voi 	v' in- 
tendete di fare : li midi lasciai d.eatro dal-
la porta della citta allora , elle io con voi, 
poco• fa , •me n'uscli fuori. E percii) 0 voi 
a sollazzare , et a ridere, et a cantare con 
meco 	insieme 	vi 	disponete 	( tauto 	clic° , 
quarto alla vostra dignita s' appartiene ) o 
voi mi licenziate , che io per li miei pen-
sier- mi ritorni , e steami nella citt4 tribola- 
la  . A cui 	Pampinea non d' altra manic- 
ra , the se similmente tutti i 	suoi 	averse 
da se cacciati, lieta rispuose: thoueo , 	ot- 
timamente parli , festevolineate vi:er si vno- 
le , ne 	altra 	cagione 	Idle tristate 	et ha 
fatto 	fuunire MMa , 	percii) 	the 	le 	cose , —' 	m 	. 
die 	sono senza modo , non possono inn- 
gamente durare, io , cite cominciatrice fui 
de' ragionamenti, da' quali questa cosi bel- 
la compagnia 	e stata fatta , 	pensando 	al 
continuare 	della 	nostra 	let izia , 	estimo , 
elle di nece3sita 	sia convenire , 	e;ser 	tra 

-,not 	alcuun 	principals , 	it 	quale not 	et 

   
  



3o 	GIORNATA PRIMA . 
onoriamo , et ubbidiaino , come maggiore, 
nel quale ogni pensiere stea 	di du, erci a 
lietamente vier disporre. Et acci6 the cia- 
scull pruovi it peso della 	sollecitudine in- 
sieme 	col 	piacere 	della 	maggioranza , 	e 
per 	conseguente 	d' una 	parte , 	e cr altra 
tratti , non possa , chi nol pruova , inN ilia 
avere alcuna , dico , die a ciascun per un 
giorno s' attribuisca 	it peso , 	e 1' onore; e 
chi it primo 	di 	noi 	esser 	debba , 	nella 
elezion 	di 	noi 	tut ti 	sia ; 	di 	quelli , die 
seguiranno , come 1 ora del vespro s' avvi- 
cinerit , quegli , o (-Tuella , the 	a colui , 	o 
a colei ptacera , the quel giorno wait avu- 
ta la Signoria : e 	queAo 	cotale, secondo 
it 	suo 	Arbitrio , 	del 	tempo , the la . sua 
Signoria dee bastare (I), del 
motto, nel quale a vii ere 

luogo , e del 
abbiamo, ordi- 

Di, c disponga. . 
Queste parole sommamente .piacquero, 

c ad una voce lei prima del primo giorno 
elessero : e Filometta, corsa prest;tmente acL 
uno 	alloro , percio 	the 	assai v 	e avek t 
udito ragionare di quanto onore le  frondi 
di 	(ludo 	eran degne, 	e 	quanto degno 
d' onore 	facevano chi 	n' era 	meritamente 
incoroiiato, di quell() alcuni rami colti , nc 
le 	feoe 	una gili;‘laillia 	ollorevole , et appa- 
retite (::.); la qua:c inessale sopra la testa, fu. 

(t) Bastare per durare, avvertilo. 	. 
(2.) Apparente cd appariscente usa spesso it Bocc. per 

belia di preseiiza o d' aspen°. 
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poi , mentre dun') la for compagnia , mani-
festo segno a ciascuno altro della Real Si-
gnoria , e maggioranza . 

Pampinea , fatta Reina , comand6, che 
ogni uop. tacesse , aveudo gia fatti i fami- 
gliari de' tre Giovani, e.le loro fanti , 	che 
eras quattro , davanti chiamarsi, e tacendo 
ciascun, disse: Acci6 che io 	prima esem- 
plo dea a tutte voi, per lo :pale di bene 
in emeglio procedendo, la rostra compagnia 
con ordine , e con piacere , e senza alcuna 
vergogna -viva, e duri , (panto a grado ne • 
fia , io 	primieramente costituisco Parmeno 
famigliar 	di Dioneo 	mio 	siniscalco , et a 
lui 	la cum , e la sollecitudine 	di tutta 	la 
nostra famiglia commetto (I) , e eV), che al 
scrviab  io della sala appartiene. Sirisco fami- 
gliar di Pamtilo , 	voglio , 	che di 	not 	sia. 
spenditore , e tesoriere, e di Parmeno se-
gniti i .comandamenti . Tindaro al servigio 
di Filostrato , e degli altri clue attenda mile 
carnere 	loro , qualora 	gli altri , intorno 	a' 
loro uficj impediti, attendere non vi potes- 
sero . Illisia 	mia finite, 	e 	Licisca 	di Filo- 
mena , iiella 	enema 	saranno 	continue, e 
queue vivancle dili gentem cute apparecchieran- 

-no. , che per Parmeno loro saranno imposte . 
Chimera di Lauretta , e Stratilia di Fiam-
inetta , al governo dale camere Belle Don- 
Tie 	intente , 	yogliamo , 	che stieno , et 	alla 

' (') Cornwell° la cura , avverti it mod° del dire 
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nettezza 	de' luoghi, dt!ve 	staremo ; c cia- 
scuno generalmente, per quanto egli avra 
cara -la rostra grazia, yogliamo, e coman-
diamo , che si guardi, dove che egli vada, 
onde die egli torni , clic che egli oda , 	o 
vegga , 	nituta novella , 	altro 	che lieta , 	ci 
reehi di fuori. E questi ordini 	sommaria- 
mente dati , li quali da tutti 	commendati 
furono , 	lieta drizzata 	in 	pi .! 	dissc : 	-Qui 
sono giardini , qui sono 	pratelli , qui aitri 
luoghi dilettevoli assai, per li quali ciascu- 
no a suo 	pincer 	sollazzando si 	vada , e , 
come tcrza suona , 	ciascun qui 	sia ? acci6 
che per lo fresco 	si mangi . 	. 

Licenziata adunque dalla nuova 11.eina 
la 	lieta 	brigata , li 	Giovani 	insicme 	colle 
belle 	Donne 	ragionand.o 	dilettevoli 	cOse , 
con lento basso si misono per uno giardino 
belle gbirlande di 	A arie frondi faccendosi, 
et 	amorosamente 	cantando . 	E poiche in 
quello tanto fur 	dimorati , quanto di spa- 
210 	dalla Rehly avuto avcano , a casa tor- 
nati , 	trovarono 	Parmeno 	stud iosamcnte 
aver 	dato principio al suo uticio , 	perci6 
die , entratt in una sala terrena , quivi le 
tavole messe videro 	con 	tov an-b1 le bianchis- 
shine , e 	con bicchieri, che d' ariento pare.. 
vano , et ogni cosa di riori 	di ginestra co- 
perta . 	Per else , 	data 	I' acqua 	alle 	maul , 
come piacque alla Beina, second() it giudi,  
dicio 	di Pannell° ., 	tutti andarono 	a sede- 
re 	Le vivande, 	dilicatamente late, 	yen- ,  	. 	

vi 1L 	r Der° , 	c finissimi 	vim 	11.11' presti : c EC110 
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pm, ehetamente li tre famigliari servirono 
le tavole . 	Dalle 	quali 	cose , 	peroi6 	the 
belle, et ordinate erano , rallegraio ciascu- 
no , 	con piacevoli motti , con 	testa man- 
gtarono . E levate 	le tavole , 	concio 	fosse 
cosa che tutte le Donne carolar sapessero, 
e similmente i 	Giovani , e parte 	di loro 
ottimamente 	e suonare , 	e 	cantare , 	co- 
mand6 la Reina , che gli strumenti venis- 
sero , e 	per comandamento 	di lei , Dio- 
neo preso 	un liuto , e la 	Fiammetta una 
viuola , cominciarono soavemente una dan- 
za a suonare . Per 	che la Reina coil' altre 
Donne , 	insieme 	co' due 	Giovani , 	presa 
una  carola con lento passo , mandati i fa-
migliari a mangiarc , a carolar cominciaro- 
no ; 	quella finita , canzoni vaghette , e lie- 
le cominciarono a 	cantare . 	Et in 	questa 
inaniera stettero 	tanto , che tempo 	parve 
alla lictua d' andarc a dor mire : 	per che , 
data a 	tutti 	la 	licenzia , 	li 	tre 	Giovani 
alle for camere, da quelle Belle Donne se- 
parate, se 	n' andarono , 	lc quali 	co' letti 
ben fatti , e 	cosi 	di fiori 	piece , come la . 	,. 
sala , trovarono , e sinngnantemente le Don- 
ne le loro ; per elle spogliatesi , s' andaro- 

% AO a riposare . 
Non era di molto spazio sonata nova , 

clic 	la  Reina levatasi 	tutte 	l' altre 	feoe le- 
vare, c similmente i Gioviuti, affermando, 
esser nocivo 	it troppo 	don-litre 	it giorno 
C se n' andarono 	in 	utto pralello , nel. ,c0S1 
ILIale l'erba era verde , c grande, ne 	vi 
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poteva d' alcuna parte 
A. 
 it sole ; e quivi sell- 

tendo 	un soave venticello venire, si come 
voile la 	for Reina , 	tutti 	sopra 	la 	verde 
erha si puosero in .cerchio a sedere , a'quali 
ella disse 	cosi. 

Come voi vedete , it sole 6 alto , et it 
caldo 	6 grande , ne 	altro 	s' ode , 	elle le 
cicale 	su 	per gli 	ulivi ; per che 	I' andare 
al presente in alcun luogo sarebbe senza 
dubbio sciocchezza . Qui e 	hello, e fresqo 
stare , et hacci , come voi vedete , e tavolic- 
ri , e scacchieri , 	e pug) ciascUTIO , secondo 
che all' animo gli 	6 piii di piacere , dilet- 
to pigliare . Ma , se in qnesto it mio parer 
si seguitasse , non giucaudo , uel quale (1) 
1' animo dell' una delle parti convien , che  
si ttu hi 	senza troppo piacere dell' altra , o 
di chi sta a vedere , ma norellando ( iI ch.. 
pu(% porgcre , dicendo uno a tutta la com- 
pagnia , die 	ascolta , diletto ) questa calda 
parte 	del 	giorno 	trapasseremo . 	Voi 	non 
avrete compiuta ciascuno 	di dire una sua 
novelletia , che it sole 	fia declinato , 	et 	it 
caldo mancato , 	e 	potremo , dove pia a  
grado vi fia, andare prendendo diletto  . E 
perei6 , 	quando 	questo , the io 	dieo , vi 
piaccia ( che disposta sono 	in ci6 di segui:, 
re it piacer vostro ) 	facciamlo; e , &lie (2) 

(i) Giucando , eel quote . Avverti questo net quote eo-
me sta duramente posto. 

(2) Dove, qui vat quando, et e detto 	ad 	Imitaziono 
dti iatino till, che similmente significa , dove e ynanclu 0 

   
  



INTRODUZIONE . 	 4t non vi 	piacesse , 	ciascuno 	in no 	all' ora 
del vespro quello faccia , die pin gli pia- 
ce . 	Le Donne parimente , e 0i Uomiui 
tutti lodarono it novellare. Adunque , dis-
se la Reina , se questo vi place per que- 
sta prima giornata xoglIo , 	che libero 	sia 
a 	clascuno di 	quella materia 	ragionare , 
che 	pin gli sara 	a 	grado . 	F 	nvolta 	a 
Pamfilo , it 	quale 	alla sua destra 	sedea , 
Oacevolmente gli disse , che con una Belle 
sue novelle all' Are desse principio . Laon- 
de (I) Pamfilo , udito 	it 	comandamento , 
presiamente , 	essendo 	da 	tutti 	ascoltato , 
comincio cosi . 

....... _ 

iklitistte)L: iin de  ' ciQe 
per la qual Cosa, voce motto bells 
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iS'er 	Ciappelletto eon 	mut frilsa confessio 
ne. inganna 111t0 santo Frate , e muorsi: 
et essendo stato un pessimo uonzo in 
vita , in razor te e reputato per Santo , e 
ehiconato San aappelletto.  

CONVENEVOLE cosa e , carissime Donne , 
che ciascheduna cosa , la quale 1' unmo fa, 
dallo ammirabile, e sal-0o 	mine Ili Colui , 
it (pale di tutte fu fattore , le Ilea 	prin- 
cipio . Per elle, dovendo 	io al 	vostro no- 
vellare , si come primo ,. dare cominciamen- 
to , 	intend() 	da 	una delle 	sue maraviglio- 
se 	core 	incominciare , 	accii 	che 	quella 
udita , la nostra speranza in lui , si come 
in coca impermutabile , si 	.fermi , e son- 
pre sia da not it suo nome lodato • 	Ma- 
nifesta cosa c, die , si 	come le  cot:i. tem: 
porali 	tutte 	sono 	transitorie , 	e 	mortal''''' 
cosi in 	se , 	c fuor di 	se 	essere rime di 
noja , e 	a' angoscia , 	c 	di fatica , 	et 	au 
Infiniti 	i c_r 	1 	toico.i 	cormiacere  , 	alle 	quail sea. 

 : 
o 

	

	
• ' 

za niuno fallo n6 potremmo Boi , 	elle / ri: 
viamo mescolati 	ill esse , 	e the slain° Tr i .;.1  
to d' esse , durare, ne ripararci , 5C SP€1; 
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grazia di Dio form , et avvedimeno non ci 
jrestasse . La quale a noi , et in noi, non 
.e da credere, che per alcuno nostro meri- 
to discenda , ma dalla sua propia benigni- 
ty mossa , e da' prieghi di coloro impetra- 
ta , che , si come noi siamo , furon morta.- 
li , e bene i 	suoi piaceri, mentre 	furono 
in vita , seguendo , ora con lui eterni so- 
no divenuti , 	e 	heati ..,. Alli quali noi 	mc- 
Jesimi , si 	come a 	procuratori 	informati 
per esperienza della 	nostra fragility, forse 
non audaci di porgere i prieghi nostri IA 
cospetto 	di tanto 	giudice , 	delle 	cose , 	le 
quali a Doi reputiamo opportune, gli por- 
giamo . Et ancora piit in lui verso noi di 
pietosa 	liberality pieno 	discerniamo , cite , 
non potendo 1' acume aell' occhio mortale 
ncl 	segrcto 	d.ella 	divina mente trapassare 
in 	alcun modo , 	avvien 	forse 	tal volta , 
che da opinione ingannati tale dinanzi alla 
sua Maesta facciamo procuratore , che da 
(Luella con eterno esilio e seacciato, e non 
aimeno esso; al (pale niuna cosy e occul- 
la , piit alla purita del pregator riguardan- 
ao ,. che alla 	sun iguoranza , 	o allo 	esilio 
del 	pregato , cosi , 	come 	se (tuul.  e  1 	fosse  
Ilel suo 	eospetto 	beato 	esaud isce coloro , , 
che '1 prie gano . Ii the manifestamente po- 
Ira appartre nella not ella , la ctuale di rae- 
con tare int eu do : manifest '., in ente dico 	non . 	 , 
it giudicio di Dio , ma quel degli uomini 
Vititalado • 

   
  



44 	GIURNATA PRIMA . 
Ragi.onasi 	adunque, che, essendo Mu-

sciatto Franzesi di ricchissimo, e gran mer-
catante ca; alier divenuto , e dovendone in 
Tr:scana venire con Messer Carlo Senzater-
ra fratello del Ile di Francia, da Papa Bo-
nifazio addomandato , et al veuir promos-
so , seniendo egli gli fatti suoi , si come le 
pin voile son quegli de' mercatanti , molto 
intralciati in 	qua , et 	in 	lit , c non poter- 
si 	di 	leggiere , 	lie 	subitamente 	stralciare', 
pensn quegli 	commettere a 	pin persone . 
Et a tutti trove modo , fuor solamente in 
dubbio gli rimase , cui lasciar 	potesse sof- 
ficiente a riscuoter suoi crediti 	fatti a pin 
Borgognoni : e la cagion del dubbin era. it 
sentire 	Ii 	Borgognoni 	uomini 	riottosi.,. c 
di 	mala condizione , 	e misleali ; 	et a hli 
non 	andava 	per 	la 	mcmoria , 	ciii 	tanto 
malvagio uom 	fosse , in 	cui 	egli potesse 
alcuna &lama avere , elle opporre alla To- 
ro 	malvagitit 	si 	potesse . 	E 	sopra 	questa 
esaminazione pensando 	(I) lungamentc sta- 
to , 4;li 	venue a memoria 	un 	Ser 	Ciap- 
perello 	da 	Prato , 	it 	qual molto alla sua 
easa in Parigi 	si 	riparava . 	11 	quale per- 
ci;, 	cite piccolo 	di 	persona era, 	e molto 
assetiatuzzo , 	11C11 	sappiendo li 	Franceschi ,* 
cite si volesse dire 	Cepparello , 	credendo , 

	

. 	, 	„ 	, 
die Cappella , 	ewe ginriancta , 	second() is 

(r) Pensando slat°, e qui motto duro. Essendo 	st, to 
f 

 
ho trovatu in alcuni testi a puma, e cost sta Innissint 

i 

   
  



NOVELLA I. 	 4 
loro 	volgare , 	a 	dir 	venisse , 	percii, 	the 
piccolo era, come dicemmo , non Cappello, 
ma Ciappelletto it chiamavano: e per Ciap-
pelletto era conosciuto per tutto , lit dcve 
pochi per Ser Ciappercilo 	it 	conoscieno . 
Era 	questo 	Ciappelletto 	di 	questa 	N ita . 
Egli , 	essendo 	Notajo , 	avea 	grandissima 
vergogna , quando uuo de' suoi strumena 
( come the pochi ne facesse ) fosse 	altro, 
die falso 	trovato : 	de' quali 	tanti a\ rebbe 
Lath* , 	di 	quanti 	fosse 	stato 	richesto , 	c 
quelli phi volentieri 	in don() , die alcuti' 
altro grandemente salariato . Testimonianze 
false con sommo dileuo diceva richesto , e 
non ,  ricliesto : e dandosi a 	que' tempi in 
Francia a' saramenti graudissima fede, non 
curandosi fargli falsi, tante quistioni 	mal-
vagiaraente vincea , a quante a giurare di 
dire it vero sopra la sua fede era chiama-
to . Aveva oltre modo piacere , e forte vi 
studiava , in coininettere tra amici , e ',a- 
rena , 	e qualunque altra . persona , 	mali , 
et inimicizie , e scandali , cle' quail 	(panto 
maggiori mall yedeva seguire , 	tanto pia 
d' allegrezza prendea . Invitato ad uno omi- 
eidio , o a qualunque altra rea cosa , sen- 
a negar.los 	mai , xolonterosamente v' anda- 

sra , 	e phi yolte a fedire , 	et ad uccidere 
tiomini 	colic propie mani si trove 1-olentie- 
1. . 	Bestemmiatore di Dio , e di Santi era 
grandissimo , e per 	ogm piccola 	cosa , si 
co; 	colui , 	cite 	pill , 	cite 	aka altro , 

   
  



46 	 GIORNATA PRIMA . 
era iracondo . 	A 	Chiesa 	(I) non usava 
giammai ; 	et i Sacramenti 	di quella ta- 
t', come vii cosy , con abominevoli paro- 
le scherniva . E 'cosi 	in contrario le taver- 
ne , 	e 	gli 	altri 	disonesti 	luoghi 	visitava 
volentien , et 	usavagli . 	Delle terrine 	era 
cosi 	vago , 	come 	sono i 	cani dc' basto- 
ni ; del contrario piil die 	alma' altro tri- 
sto uomo , 	si dilettava . 	Imbolato 	avreh- 
be , e ritbato con quella 	canscienzia , die 
un santo 	uomo 	offerrebbe . Gulosissimo , 
e 	bevitore 	grande , 	tanto , 	cite 	alcuna 
volta 	sconciamente gli facea 	noja . 	Giu- 
catore , 	e 	mettitor ' di 	malvagj 	dadi 	era 
solenne . 	Perche mi distendo io in . tante 
parole ? 	egli 	era 	it piggiore 	uomo , the 
forse mai nascesse . La cui malizia 	lungo 
tempo sostenne la potenzia , e lo stato di 
Messer Museiatto , per cui 	molte volte e 
daile private 	persone , alle 	quali 	assai so- 
venie faceva 	ingiuria , 	e dalla 	Corte , 	a 
'ui tuttavia la 	facea , fu riguardato . Ye- 
nuto adunque questo Ser Cepparello nel- 
I' animo (z) a -Messer Musciatto , it !pale 
ottimamcnte la sua vita conosceva, st pen- 
5(') 	it detto Illesser 	Musciatto , costui  dove. 
re esscre tale , (male la malvagita de' Bor: 
nimoni 	il 	richielea . 	E 	perei; 	fattolsi oo 0 
chihmare, gli disse cosi : Ser Ciappelletto , 

......... 
(t) A Clziesa. :tort usava . avvertilo.  
(1) Venal() nell' animo . Di copra 	disse, venne 	a tr 

-.:nria . 

   
  



NOVELLA. I. 	 47 
come 	tu 	sal , io 	soil° 	per rifraymi 	del 
tutto di 	qui , 	et aveudo 	tra 	gli 	altri 	a 
fare con 	Borgognoni , u6Anini pieui d' in-
ganni , non so, cui io mi ,  possa lasciare a 
riscuotere it mio da loro, piit convenevole 
di 	to . 	E 	 perci6, 	conciosta cosa 	che tu 
niente facet al presente, ove a questo vo- 
li intendeye, io intend() 	di 	faro. 	al-ere it 

fa/ore della Corte , e di donarti quella par-
te di ci6 , clie tu riscuoterai, che convene- • 
vole 	sia . 	Ser 	Ciappelletto, die 	scioperato 
si vedea , e male agtato Belle cose del mon- 
do, e lui ne vedeva 	andare , 	cite suo so-. 
stegno , 	c ritegno 	era 	lungamente 	stato , 
senza• niuno indugio , e quasi da necessity 
costretto , si 	diliber6, 	c 	dissc , 	che yolea 
volentieri . 	Per 	che . convenutisi 	insieme , 
rieevuta Ser Ciappelletto 	la procura, e le 
lettere 	favorevoli del Re, 	partitosi Messer 
Musciatto, n'and6 in Borgogna , dove qua-
si niuno it conoscea: e quivi fuor di sua 
uatura benignamente, e mansuetamente co- 
mincio a 	voler riscuotere , 	e fare quello, 
per ehe andato n' era , quasi si rtserbasse 
r adirarsi al dassezzo (I) . E cosi faecendo, 
ljparandosi in casa di due fratelli Fioren- 
tini , li quali quiyi 	ad 	usura prestavano , 
e lui per amor di Messer Alusciatto 	ono- 
kAyano molt°, avyenne , ehe egli inferm4; 
41 quale i 	due fratelli fecero prestameute 

4.1) ..41A.Tass,:zzo, ciot.\. per ultimo , 
• . 

   
  



40 	GIORNATA PRIMA.. 
venire medici , e fanti , 	che it servissero, 
et ogni cosa opportuna alla sua smith rac- 
quistare 	(i). 	Ma 	ogni 	ajuto era nullo , 
perci6 	che '1 buono 	uomo , it quale gia 
era 	vecchio , 	e 	disordinatamcnte vivuto , 
secondo 	che 	i 	medici 	dicevano , and.ava 
di giorno in giorno di male in peggio , co, 
me colui , ch' aveva it male della 	morte , 
di 	die li due fratelli si dalevan forte. Et, 
un giorno assai vicini della camera , nella 
Oak Ser Ciappelletto giaceva iufermo , se- 
co , medesimi 	cominciaroao 	a ragionare : 
Che farem noi, diceva 1' uno all' aitro , di 
costui ? Noi abbiamo de' fatti suoi pessimo 
j?artito alle maui , perci6 the it maudarlo 
fuori di casa nostra cosi inferino , 	ne sa- 
rchbe gran biasimo , -e segno m inifesto di 
poco senno , veggeudo la gente , 	die 	noi 
1' avessimo rirevuto prima , e poi facto ser- 
vire , 	e medicare 	cosi 	sollecitamente , 	et 
ora , senza potere egli aver fatty 	cosa al- 
culla , che dispiacere ci 	debba , 	cosi 	su- 
bitamente di 	casa 	nostra , 	et infermo 	a 
morte , vederlo mandar fuori. D' altra par-
te egli e stato si malvagio uomo, che egli 
non si vorra confessare, ne prendere alcu. 
no Sacramento della . Chiesa ; 	e 	morend() 
senza 	confessione , niuna Chiesa 	vorra it 
suo corpo ricevere 9 	anzi 	suit 	gittato 	a' 

- 	....% 
. (r) Sancta . illannelli. 

Alla sea sized racquistare, 	considera 	tresto iip:10  
di dire )  it cui pruprio C;  a racquistare la MU sanity. 
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fossi a 	guisa d' un 	cane . 	E , se 	egli 	si 
pur si confessa , i peccati 	suoi son tanti , 
e 	si.,orribili , che it simigliante n' avlierra, 
perm che Frate , ne Prete ci salsa, die '1 
voglia , ne possa assolvere: perche non as- 
soluto , anche saris 	gittato 	a' fossi . 	E , 	se 
questo kvviene, it popolo di questa terra, 
it quale si per lo mestier nostro , it quale 
loco pare iniquissimo , e tutto '1 giorno ne 
dicon mile , e si per volonta. , che hanno 
di 	rubarci , 	veggendo 	ci4 , 	si levera 	a 
romore , 	e griderra : 	Questi 	Lombardi 
cani , li quail a Chiesa (i) non sono voluti 
ricevere , non ci si vogliono piit sosteuere, 
e correrannoci alle case , e per avveutura 
xi.on solamente 1' avere 	ci ruberauno , 	ma 
forse ci torranno oltre a ci6 	le persone , 
di che not in ogni guisa stiam male , se 
eostui muore . 	Ser Ciappelletto , it quale , 
come dicemmo , presso giacea la!  dove co- 
storo  cosi ragionavano , avend.o 1' udire sot- 
tile , si come le pia volte veggiamo avere 
0' infermi , udi cie che costoro di -lui di- 
!Ievano . Li quail egli si fece chiamare , e 
''.,isse loro : lo non 	voglio , che 	vol 	d' al- 
`11/ka cosa di me dubittate, ne abbiate pau- IA 	,.  
lib  0.1 ricevere 	per 	mf!, alcun danun . 	Io 
e 	inteso ci..1 , che di me ragion.ato avcte, 

.01.1. certissimo , die cosi 	n' avverrebbe , 
N.,... 	 . 
'1'0') Avverti a Chiesa, per in. Mesa 	e vogliono per 5  
'1/4.4,4° , e Vgvere, per la rota , e torranno 	lc persona per g kilzo , 4  '7 , 	nee,. 

41:: 	Vol..]'. 	 A 
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come voi dice , dove cosi audasse la biso- 
gna (t), come avvisate; ma ella andra al- 
tramenti. . 	lo 	ho 	vivend.o 	tante 	ingiurie 
fatte a Domenedio , che , per farnegii io 
una ora in su la mia morte , ne piii , De 
meno lie 	farit . 	E 	perci6 	procaceLte di 
farmi venire un Santo , 	e 	.alente Frate ,, 
it piii , che aver potete , se alcun ce n' e , 
e lasciate fare a me I  che fermamente io 
acconcer6 i fatti vostri , et i mici in ma- 
niera , 	he stara. bene , e che dovrete esser 
contenti . I due fratelli , 	come che molta 
speranza - non prend.essono di quest° , non. 
dimeno se 	it' andarono ad 	una Religiose 
di Frati, e• d.omandarono 	alcuno 	santo, 	e 
savio uomo , che udisse la confessione d'uu 
Lombardo , che in casa loco era interim ; 
e fu for dato un Frate antico , di santa , 
e di buona vita , e gran Maestro in lscrit-
tura , e molto venerabile uorno , nel quale 
tutti i cittadini grandissima , c spezial 	di- 
vozione aveano , e lui menarono . 11 qua! 
giunto nella camera , dove Ser Ciappelletto 
giacea, et al lato postoglisi a sedere , pri-
ma benignamente 11 ceminei6 a confortare, 
et 	appresso 	it domand6 , quanto tempo 
era, clic 	egli altra volta confessato si fos- 
se . 	Al 	quale Ser 	Ciappelletto , 	che mai 
confessato non s' era , rispose : . Padre mio , 
la .mia usanza 	suole essere di confessarsi 

(i) La bisogna, cioe it fatto , la cosa, 
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egni 	settimapa 	Ilraeno 	una 	volta , 	senza 
che assai son° di quelle , che io wi con-
fess° pill ; e it yero , chg , poich' io infer- 
mai , che son passati d.a otto di , 	io 	non 
mi confessai , tanta 	e stata 	la noja , che 
'la 	infermita 	m'ila 	data . 	Disse 	allora 	ii 
Frate : 	Figliuol 	mio , 	benc 	hai 	fatto , 	e 
cosi 	si.  vuol fare per 	innanzi ; 	e veggio , 
clle , poi si spesso Li con:essi , poca fatica 
avrb d' udire , o di domandare . Disse Ser 
Ciappelletto : 	Messer 	lo Frate , 	non dite 
cosi , io non mi confessai mai tante volte ; 
ne si spesso , che io sempre non mi vo-
lessi confessare generalmente di tutti i miei 
p eccati,„ eke io mi ricordassi dal di , 	ch' 
l' nacqui , infino a quello , die 	confessato 
mi sono ; e percie vi 	 riego , Padre mio 
Buono , che cosi puntualmeute d' ogni co- 
$a  , Li' ogni cosa mi domandiate , come se 
mai confessato non mi fossi. 	E non mi 
riguardate , perch' io sia infermo , 	che io 
amo molto meglio di dispiacere a 	queste 
inie 	carpi , 	cite , faccendo 	agio 	loro , io 
facessi cosa , the potesse essere perdizione 
della anima mia , 1a cDTale it mio 	Salvato- 
IT 	ricomper6 	col 	suo prezioso 	saugue . 
Queste parole 	piacquero 	molto 	al 	santo 
liomo , e parvongli argomento (I) di bene 
14-posta mente : e , poiche a Ser Ciappel- 
'etto ebbe molto commendato questa usan- 
, 

-(1) Argrtzento, qui val segno, iadiLio, Di 	sopra e 6 
N`cclitiz:N i,r 	• n rue altre significazioni . 

   
  



52 	GIORNATA. PRIMA. 
2a , it comincit a domandare , se egli mai 
in 	lussuria 	con 	alcuna 	femMa 	peccato 
avesse . Al qual 	Ser Ciappelletto sospiran- 
do rispose : 	Padre 	mio , di questa parte 
mi. vergogno 	io di 	dirvene 	D. vero , te- 
mendo di non peccare in vanagloria . 	Al 
quale it santo 	I,  rate disse : Di sicuramen- 
te , che ii ver dicendo ut in confessioue , 
tie in altro atto si pecct 	giamuiai . 	Dikr 
allora Ser Ciappelletto : Poiche voi di que-
sto mi fate sicuro , et io it vi dirt . Io son 
cosi vergine, come io uscii dcl corpo del- 
la mamma mia . 0 benedetto 	sia (I) to 
da Dio ! 	disse. it Frate , come 	bene hai 
fatto ! e faccendolo hai tanto pia merita- 
to , 	quanto 	volendo 	avevi pia d' arbitrio 
di fare it eontrario , the non abbiam noi, 
e qualunque altri son quegli , 	the 	sotto 
;ileum 	regola 	sono costretti . 	Et 	appres- 
so 	questo 	ii 	domand.6 , 	se 	nel 	pece_ito 
della 	gola 	aveva 	4 	Dio 	dispiaeiuto : 	al 
quale sospirando forte Ser Ciappelletto ri- 
spuose di si , e molte volte. Percio' 	 the , 
concit fosse .cosa che egli oltre a dipini 
delle Quarestme , che nell' atm° si 	fauna 
dalle divote persone, ogni settimana alme-
no tre di fosse use di digiunare in pane , 
et 	in acqua , 	con 	quell° 	diletto , 	e con 
quello 	appetito 	1' acqua 	hevuta 	avea , 	e 
s_pezialmente 	quando 	avesse alcuna 	fatica 
durata o 	adorando 1 	o 	andando in pa- 

(i) Sia e sib usa la seconda persona. 
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legrinaggio , che fanno i gran bevitori il. 
vino ; e molte voile aveva desiderato d' a-
vere cotali insalatuzze d' erbuccie , come le 
donne fanno , quaudo vanno, in villa , et 
alcuna 	Volta 	gli 	era 	paruto migliore it 
mangiare , che non pareva a lui 4  the do-
vesse parere a chi digiuna per divozione , 
come 	digiunava 	egli . 	Al quale it Frate 
disse : 	Figliuol mio, 	quests 	peccati 	sono 
naurali , e 	souo 	assai 	leggieri , e perci6 
io non voglio , the In ne `gravi 	pm 	la 
conscienzia 	tua , 	che 	bisogni . 	Ad. 	ogni 
uomo addiviene , 	quantunque 	santissimo 
sia , ii .prergli dopo lung° digiuno buono 
it mameare , 	e dopo la fatica it here . 0 , 
disse Ser, Ciappelletto , Padre mio , non mi 
dite questo per confortarmi : 	ben sapete , 
elle io so, che le cose , che al serviglo di 
bio 	si fanno , 	si deono 	fare tutte netta— 
mente , e senza alcuna ruggine d' anime)) ; 
e chiunque altrimenti fa , pecca . 	II Frate 
contentissimo 	disse : 	Et io 	son content° , 
che cosi 	ti cappia nell' animo , e piacemi 
forte la tua pura, e buona conscieuza in. 
ei6 . Ma dimmi , in avarizia hai to pecca- 
to 9 disiderando piit , 	che it conveuevole , 
o' tenendo quell°, che to tener non do- 
1\N'esti ? 	Al 	quale 	Ser 	Ciappelletto 	disse : 
padre mio, to non vorrei, che voi guarda- 
,ste , perche 10 sia in casa di quest ustt- 1 1" 	 • N.  

., 
tl 1 ; io  non ci 	ho a far 	nulla , anzi ci trft 
tt xenuto , per doccrgli ammonire 	e Ga. tt. , 	t, 
;Pare 2 	r, torgli da questo abboulinevole 

   
  



r r 04. 	 GIORNATA PRAIA. 
guadagno, e credo mi sarebbe venuto fat- 
to , 	se Iddio non 	M1  avesse 	cosi 	visitato . 
Ma voi dovete sapere , che mio padre mi 
lasei6 ricco uomo , 	del cui avere , come 
cgli fu morto, diedi la maggior parte per 
Dio ; 	e poi , per sostentare 	la 	vita mia , 
e per potere 	ajutare i poveri 	di 	Cristo, 
ho -fate mie 	picciole 	mereatanzie , 	et in 
(Judie ho disiderato di guadagnare, e sem-
pre co' poveri di Dio quello , elle ho gra- 
dagnato , 	ho 	rartito , per 	mezzo , la mia 
meta convertendo ne' mici bisogni , 1' altra 
meta dando loro : e di 	ci6 in' ha si bene 
it mio Creatore ajutato , che io ho sempre 
di belie in meglio fatti i fatti 	miei . 	Bene 
tai facto , disse il Frate; 	ma 	come ti se' 
to spesso adirato ? 0, disse Scr Ciaprellet- 
to , cotesto 	vi dico 	io 	bene , 	che 	to 	ho 
molto spesso 	facto . 	E chi se ire 	potrebbe 
tenere , 	veggendo 	tutto 	il 	dl 	gli 	uomini 
fare le sconce cose, non servare i coman-
damenti di Dio , non temere i suoi giudi- 
ej ? Fgli 	sono 	(i) 	state assai 	voile it 	di , 
che io vorrei piii tosto essere mato morto, 
che vivo , veggendo i gioyani andare dictro 
alle valuta , 	e 'vedendogli giurare, 	e sper- 
aiurare , andare alle taverne, non visitare , 
le 	Chiese , 	e 	seguir pill 	tosto 	le vie del 
mondo , the (tuella 	di Dio. Disse allora ii 
Frate : Figliuol mio , cotesta e buona ira 4 ' 

. --, 
(I) Egli sow), avverti 9,4,,li quando abbonda , mettcr' 

si con ogni genore , et ogni nuinero . 

   
  



NOVELLA 1. 	 55 
ne io per me to ne saprei penitenzia im-
porre . Ma per alcuno caso arrebbeti lira 
potuto inducere a fare 	alcuno 	omicidio , 
o a dir villania a persona , 	o a 	fare 	al- . 
cun' altra ingiuria ? A cui Ser Ciappelletto 
rispose : 	Oime , Messere, o voi mi 	parete 
nom 	di Dio , come dite voi coteste paro- 
le ? o s' io avessi avuto 	pure 	tin 	pensie- 
ruzzo di fare qualunque 	s' e 	1' una 	delle 
ease , die 	-voi dite , 	credete voi , 	the io. 
creda , che Iddio 	m' avesse tanto 	sostenu- 
to ? 	Coteste sou cose da fade gli schera- 
M (I) , et i rci uomini , de' quail qualuu-
clue ora (2) io n' ho mai veduto alcuno , 
sempre ho detto : Ya' , che Dio ti comer- 
ta . 	Allora 	disse 	it 	Frate : 	Or mi di , fi- 
gliuol mio, che benedetto sia to da Dio, 
hai to mai testimonianza niuna falsa data 
contro alcuno , 	o 	detto mal 	d' altrui , 	o 
tolte dell' altrui cose senza piacer 	di colui, 
di . cui 	sono ? 	Mai 	Messere si , 	rispuose 
Ser 	Ciappelletto , 	che 	io 	ho 	detto 	male 
d' altrui : perci6 	che 	io ebbi gia un mio 
\Ticino , the al maggior (3) torto del mon- 
d() 	non faceva altro , 	che battere la mo- 
glie , si the io aissi uua volta 	mal di lui 
411i parenti della moglie , si gran pieta mi. 
venue 	di quella cattivella , 	la 	pale egli 

(1) Scherani soldati masnadieri, che vanno a schiera. 
(2) Qualunque ora mai, per ogni volta che . 

1,,, (a) Al inaggior , p r e 	col nzaggiore , 	avvertilo, 	the 
'' niodo in tal luogo. 

   
  



56 	' 	otonNkr.k PRIMA . 
ogni volta , che bevuto avea troppo , con- 
ciava  come Dio 	vel 	dica . 	Disse allora ii 
Frate : Or bene . Tu 	mi di , che se' su- 
to (I) mercatante, ingannasti to mai per-
sona. cosi , come fanno i mercatanti? Gnaf- 
fe , 	disse 	Ser 	Ciappelletto , 	MesSer 	si i 
ma io 	non 	so , chi 	egli si 	fu , se non 
che uno 	avendomi 	recati 	danari , the 
egli mi dovea dare di panno , che io gli 
avea venduto, 	et 	io 	messogli (2) 	in. lima 
cassa senza 	annoverare , ivi 	bene ad un 
,rnese trovai , ch' egli . erano quattro picciolt 
pia, che esgere non d.oveano: per che non 
rivedendo colui ; et avendogli serbati bene 
uno anno 	per 	rendergliele; 	io gli 	diedi 
per r amor di Dio .. Disse it Frate : Cotesta 
fu 	piccola cosa; 	e 	facesti 	belie 	a •fame 
quell°, che ne facesti . 	Et oltre a questo 
it domand6 it santo Frate 	di molte altre 
nose, delle quali di tutte rispuose a quest° 
mod° . E volendo egli gia procedere all'as-
soluzione, disse Ser Ciappelletto : Messere, 
io ho ancora alcuu peccato , 	che io non 
.v' ho detto. II 	Frate 	it domand6 quale ; 

• (i) Se sato, cioe 	sei 	stato, 	et 	avverti 	che non si 
truova mai che it Bocc. ne it Petrarca usasse sei verbo', 
per Its sei, ma sempre se'. Noi oggi usiamo sei pia vo-
lentieri; e con piir chiarezza . 

(I) Messogli, riferente a danari, quando accade 1'u' 
so di tale ablativo assoluto, si suole far sempre concor 
dare it supino in genere ed in nurnero col 	sostantivo; 
onde diremmo, messigli. Qui pore 	ed 	altrove in molts 
Iuoghi se ne vede 1' use contrario , ed a mio smug , not 
imitabile. Roui. 

   
  



et egli disse : lo mi ricordo , che 	io feci 
al fate mio un Sabato dopo nova spazza-
re la casa, e.non ebbi alla santa Domenica 
quella reverenza, che io dovea. 0, disse 
it Frate, figliuol mio, cotesta e leggier co-. 
sa . Non , disse Ser Ciappelletto, non dite 
leggier cosa, che la Domenica e troppo da 
onorare, perO che in cosi fatto di risuseit6 
da morte a vita 	it nostro Signore. Disse 
flora it Frate: 0, altro hai to fatto? Mes- 
ser si , rispuose Ser Ciappelletto , 	che io 
non avvedendomene sput:u una yolta nel-
la Chiesa di Dio . 11 Frate cominci6 a sor-
ridere , e disse: Figliuol mio, cotesta non 
e cosa da curarsene ; not che siamo Reli-
gion, tutto it di vi sputiamo . Disse allora 
Ser Ciappelletto: E voi fate gran villania , 
perci6 che niuna cosa si convieu teller net-
ta, come it santo Tempio, nel quale si ren-
de Sacrificio a Dio . Et in brieve de' cosi 
fatti ne gli disse mold: et ultimamente co-
minci6 a sospirare, et appresso .a pianger 
forte ' come colui , che ii sapeva troppo 
ben 	fare , (pawl) volea . Disse it santo 
Prate: Figliuol mio, elle hai tu.? Rispuose 
Ser 	Ciappelletto: Oime, Messere, che .un. 
Peccato in' e rimaso , del quale io non ml 
onfessai mai , si gran vergogna ho di do-

verlo dire, et ogni voha, eh' io me ne ri-
tordo, piango, come voi ve(lete, e parmi 
ssere molto certo elle 1ddio mai non avra 

Illiserieordia 	di 	me per 	questo 	peento . 
Alfora it santo Frate disse: Ya via , figli- 

   
  



53 	GTORNATA PRIMA . 
no!, che e ciO, che to di? Se alai i pee- 
cati , che furon mai fatti da tutti gli uo- 
mini , o 	che si debbon fare da tutti gli 
uomini , 	mentre 	cite 	it mondo durera , 
fosser tutti 	in 	uno uom solo, et egli ne 

xeg- fosse pentuto , e con 	, 	come 	io 
- 	/ 	 rm ai b o to 	si e tanta la benivith , e la 	- 

sericordia di Dio, che, confessandogli cgli, 
glide perdonerebbe liberamente; .e perci6 
dillo sicuramente. Disse allora 	Ser Ciar- 
pelletto , sempre piangendo 	forte : 	Oime , 
Padre mio, it mio e troppo gran pecca- 
to , et appena 	posso 	credere , 	se 	i 	vostri 
prieghi non ci si adoperano , che egli mi 
debba mai da Dio esser perdonato . A cui 
it Frate disse: 	Dillo 	sicuramente , the io 
ti prometto di pregare Id.dio per to . Ser 
Ciappelletto pur piagnea , 	e nol dicea ; et 
it 	Frate pur 	it 	confortava a dire . 	Ma , 
poiche Ser Ciappelletto piangendo ebbe mi 
grandissimo pczzo tenuto it 	Frate cosi so- 
speso , egli 	gittli 	un gran sospiro , e dis- 
se : 	Padre mio , poscia the voi mi pro- 
mettete di pregare Iddio per me , et io 
it 	vi dir('). 	Sappiatt!, 	che , quando io era 
piccolino, io best.emmiai una volta la mam- 
ma 	mia : 	e 	cost 	detto 	(r) ricominci6 	a 
piagnere forte . 	Disse it 	Frate : 	0 	figliuol 
mio , or parti questo cosi 	graude peeca- 

(,) Cosi 	deity 	avverti 	it 	modo 	latino, 	cioe, •COsl  

ayendo detto . 

   
  



to ? 0 gli uomiui bestemmiano tutto'I gior- 
no 	iddio , e si perdona egli 	volentieri .a - 
chi si pente d' averlo 	hestemmiato ; c to 
non credi , che egli perdoni a to questo? 
Non pianger , 	confortati , che fermamen- 
te , se tu fossi stato 	un di 	quegli , che 
it posero in croce, avendo la contrizione, 
ch,  to ti 	veggio , si ti 	perclonerebbe 	egli . 
Disse allora 	Ser 	Ciappelletto : 	Oime , Pa- 
die mio , che ditc voi ? la mamma mia 
dolce , che mi porth in.  corpo love mesi 
it di, e la notte, e portommi in collo pa 
di cento volte , troppo feci male a bestem- 
miarla , 	e troppo e 	gran peccato , e , se 
voi non pregate Iddio per me , egli non 
mi 	sari perdonato . 	Yeggendo 	it Frate , 
non essere altro restato a dire a Ser Clap-
pelletto , gli fece 1' assoluzione , e diedegli 
la sua benedizione , avendolo per . santissi-
mo uomo , si come colui , che pienamen-
te cred.eva , .esscr vero ei6 , che Ser Ciap- 
pelletto avea detto . E 	chi sarebbe coltu , 
die nol credcsse , veggendo uno uomo in 
easo di morte dir cosi ? e poi dopo tutto 
questo gli disse : Ser Ciappelletto , coll'api- 
to d' Iddio (i) vol sarete tosto 	sane, ma, 

• se 	pure 	avveiiisse , 	che 	Iddio 	la 	vostra. 
benecletta , e hen disposta anima chiamasse 
4 se, piacevegli , the 1 vostro 	corpo 	sia 

,... 
(I) Avverti 	che it frate ha sempre 1)arlato per tu a 

ereCiappelletto, ct ora 	the 	vi 	va 	inter,:se, .;Ii parla 
top solennita, e con riverenza. 

   
  



6o 	 GIORNATA PRIMA. 
seppellito al nostro luogo ? Al quale Set. 
Ciappelletto rispose : Messer si ; auzi non 
vorre' io essere altrove , poscia che voi mi 
avete promesso di pregare Maio per me , 
senza che io ho avuta sempre spezial divo. 
zit:ale al vostro Ord.ine, E perca) vi prie-
go , the , come voi al vostro luogo sarete, 
facciate , che a me vegna quel veracissimo 
Corpo di 	Cristo , il qual voi ,la mattina 
sopra 	1' Altare 	consecrate ; 	perci6 	dike 
( come che 	io degno non ne sia ) io 
intendo 	colla vostra licenzia 	di prendel'- 
lo , . et 	appresso 	la santa , et • ultuna 	1..1n- 
zione , 	accto 	che io , 	se" vivuto son co- 
me peccatore , almeno muoja come Cri- 
stiano . 	Il santo uomo disse , che molto 
gli 	piacea , 	e die egli 	dicea hene , e fa- 
rebbe , che di presente (t) gli sarebbe ap- 
portato ; 	e 	cosi 	fu . 	Li 	due 	fratelli , 	li 
quali dubitavan foie, non Ser Ciappellet-
to gr ingannasse , s' eran posti• appresso ad 
un tavolato , 	il 	quale 	la 	camera , 	dove 
Ser Ciappelletto glaceva , divideva da nu' 
altra , 	et ascoltaudo , leggiermente 	udiva- 
no , et intendevano 66 , die Ser Ciappel- 
lett° al Frate 	diceva ; 	et 	aveano alcuna 
volta - si gran voglia -di .ridere., udendo le 
cose , le quali egli' confessava d' aver fatte, 
.che quasi seopplavano , e fra se talora .di- 

,............„,,..--- 
(1) Di presente, et al presente, sono di significazione 

varia. Di presente val subito, al presente adesso . 

   
  



NOVELLA I. 	 6 
cevano': Che uomo • 6 cospi , it quale (z). 
ne vecchiezza , ne infermita , ue paura di 
morte, alla qual si vede vicino , ne ancora 
di Dio , dinanzi al giudicio del quale di 
qui a picciola ora s' aspetta di dovere es-
sere , dalla sua malvagita (2) r hauno po-
tuto rimuovere , ne far , ch' egli cosi non 
voglia morire , cora' egli e vivuto ? Ma pur 
itedendo , che si aveva detto , che egli 	sa- 
rebbe 	a 	sepoltura 	ricevuto 	in 	Chiesa , 
nientc del rimaso si curarono . 	Ser Ciap- 
pelletto poco appresso si comunic6 , e peg-
gtorando senza mod° , ebbe 1' ultima Un-
moue ; e poco passato vespro , quel di stes-
so , che la buona Confession' fatta avea, 
si mori . Per la: qual cosa li 	due fratelli , 
ordinato di quello di lui (3) 	mCdesimo , 
come egli fosse onorevolmente seppellito , 
C 	mandatolo a dire al luogo de Yrati , e 
che essi vi venissero la sera a far la vigi. 
Ea secondo 1' usanza, e la matting per lo 
corpo , ogni Cosa a cie 	opportuna ' dispuo- 
sero. 11 santo Frate , the confessato 1' avea , 
udendo , che egli era trapassato , fu insie-
me col Priore del luogo , e fatto sonare 

.(I) Considera questo it quale , come pende ' et ei-, 
sendo quarto case, come male va a posarsi con l' henna 
potato rimuovere. 

(s) L' henna, leggi harm°, it pronome 1' 6 superfine, 
perche v' 6 gig it relativo it quale . R. 1' osserve egli an-
cora , Roll . 

(3) Avverti di quello di lui , cio6 della roba sua 2  0 
de' suoi denari. 

   
  



6z 	GIORNATA PRIMA . 
a Capitol° , 	alli 	Frati 	ragunati 	in quello 
mostro, Ser Ciappelletto 	essere stato santo 
uomo, second° the per la sua Confessione 
conceputo avea. E sperando, per lui Domei 
riedio dover molti miracoli dimostrare, per-
suadette loro, the con grandissima•reveren- 
zia , e divozione quello 	corpo 	si 	dovesse 
ricevere. 	Alla qual cosa it 	Priorc , 	e gli 
altri Frati creduli s' accordarono; e la sera 
andati tutti la , dove it corpo di Ser Cialp-
pelletto giaceva , sopr' esso fecero um. gran- 
de, e soleune vigilia , 	e la 	mattina . tutu 
vestiti 	co' camici , 	e co' pieviali , 	con 	li- 
bri in mano , e con le Croci innanzi , can-
tando , andaron per questo corpo , e con 
grandissima 	festa , 	e 	soleunita 	it 	reca- 
rono 	alla 	for 	Chiesa , 	segueado 	quasi 
fun' it 	popolo 	della 	emit , 	uomim , 	c 
donne : 	e 	hello 	Chiesa 	vostolo , 	it 	santo 	. 
Frate , 	che 	confessato 	1 avea , 	salito 	in 
sul 	pergamo , 	di 	lui 	cominci6 , 	e 	del-  
11 	sua 	vita , 	de' suoi 	digiuni , della 	sua 
virginita, della sua simplicith, et iunocen- 
via , 	c santith maravigliose cose a predica-.  
re , tra 1' altre cose narrando quello , che 
Ser Ciappelletto per lo suo maggior pec-
cato piangendo gli avea confessato , e co- 
llie 	esso 	appena 	gli avea 	potuto 	mettere 
nd capo , che Iddio glide dovesse perdo-
hare , da questo vo16endosi a riprendere it 
popolo, elle ascoltava , dicendo : F 	voi , ma' 
1 Aetti da Dio, per ogni fuscello di.  paglia/  
Che vi Si 	

. 
VOlgi.! 	tra' pietii p besteramiate It' 

   
  



NOVELLA 1. 	63 
dio , e la Madre, e tutta la Corte di Pa-
radiso . Et oltre a queste molte altre cose 
disse della sua lealta , e della sua purity : 
et in brieve 	colic sue 'parole , 	alle - quail 
era dalla gente della .contrada data iutera 
fede, si it mise nel capo , e nella divozion 
di tutti coloro , che v erano, che , poiche 
fornito fu 1' uficio , colla maggior calca dcl 
mondo da tutti fu andato a basciargli i pie-
CR, e le mani , e will i panui gli furono 
in dosso stracciati , tenendosi beato chi put" 
fn poco di quegli potesse ,avere , e 	con- 
venue , the tutto it giorno cosi fosse Amu-
to, acci6 che da tutu potesse essere vedu- 
to , e 	visitato . ?oi la 	vegnente' none 	in 
una arca di marmo seppellito fu °norm-
lemente in una cappella , et a mano a ma-
to it di seguente vi cominciarono le genii 
ad andare, et ad accender lumi , et ad 
ad.orarlo , e per conseguente a botarsi (i) , 
et ad appiccarvi le 	imagini della cera se- 
condo 	la 	proinession Latta . 	Et 	in 	tanto 
crebbe la lama 	della 	sua santita , e divo- 
zione a lui , clie quasi niuno era , clie in 
41euna avversitit fosse , clie ad aliro Santo , 
Ole a. 	lui, 	si 	botasse , e chiamaronlo , e 
chiamano San Ciappelletto : et affermano , 
Molti miracoli Iddio aver mostrati per lui, 
e  mostrare tutto giorno , a clii dixotamen-
te  Si raccomaiida a lui. Cosi aduuque vis- 

' 45 6(1) Botarsi, cioi jar Coto, 	 It 	i 	Oil 	aniichi usava- 
NO  , boa , iltholare 

   
  



d4 	 GIORNA.TA PRIMA . 
6e , e mori Ser 	Cepperello da 	Prato , e 
Santo divenne , come avete udito . II (pa- 
le negar non voglio, esser possibile, lui (I) 
essere beato nella 	presenza di 	Dio , per- 
ci° 	che, come che la sua 	vita fosse sce- 
lerata , e malvagia, egli pote in su 1' estre- 
mo aver si fatta contrizione, che per av- 
Ventura Iddio ebbe misericordia di Irti , e 
nel suo regno it ricevette . Ma , perci6 che 
questo n' e occult° , secondo quell() , 	cli,e 
ne pub apparire , ragiono , e dico , costui 
pit tosto (fovep essere nelle mani del Dia- 
volo in yerdizioue , che 	in 	Paradiso . E , 
se cosi e , grandissima si pub la benigni- 
ty di Dio cognoscere verso not , la quale 
non al nostro errore , ma alla purity della 
fcde riguardando , cosi faccendo not nostro 
inezzaiio tin suo nemico, amico credendo- 
lo, ci esaudisce, come se ad uno veramen- 
te Santo per mezzano della sua grazia ri- 
corressimo . E perci6, acci6 che not per la 
sua 	grazia 	nelle 	preseuti 	avversita et 	in 
questa 	corn agnia cosi 	lieta siamo sani , e 
salvi 	servati , lodando 	it suo 	nome , 	Biel 
quale 	cominciata 1' abbiamo , lui in ',exc. 
renza avendo , ne' nostri bisogni gli ci.  rac- 
comandiamo, sicurissimi d' essere uditi . 	5  
qui si tacque . 

0..' 	 IMMIIIIMIMM••••••■•11....... 

(r) II pale lui, avvertilo per use proprio del 13c/
cc. 

' 

cla fuggirlo sempre • 
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NOVE'LL A 	II. 

:ribraanz Giudeo , da ,Giannotto di. Civi-
gnj stinzolato , va in torte di Roma , e 
vedendo la nzalvagita de' Cherici , torna 

,2 a Parigi, e fassi Cristiano. 

e 
L A. novella di Pamfilo fu in parte visa , 

tutta commendata. dalle Donne ; la quale 
diligentemente ascoltata , et al . suo fine es- 
sendo venuta , seclendo appresso (I) di lui 
Neifile , le comand6 la Reiva , che una di- 
cendone 1' ordine dello incominciato sollaz- 
zo seguisse . La quale., si come colei , che 
non meno era di cortesi costumi , che di 
bellezza ornata , lietamente rispose , che vo- 
lentieri , e comincio in 	questa, guisa . Mo.- 
arato n' ha Pamfilo nel suo novellare , la 
benignity 	di 	Dio 	non 	guardare a' -n.ostri 
rroril, quando 	da cosa , che per not ye- 

ller 	non si 	possa , 	proced.auo : 	et io nel 
blio intend() di dimostrarvi , quanto questa 
lxiedesima benignity , 	sostenendo 	vaztente- 
'keine  i 	difetti di coloro, li quail 	cl.' essa 
1r........... 

et 	( t  ) Appresso 1  col second° , col terzo 	e 	col quarto 
vas() senza differenza . 

Boccacc. 

   
  



66 	 GIORNATA PRIMA . 	 • 
TIC deono dare e colle opere , e colle pa-
role vera testimonianza , it coutrario ope-
rand°, di se argomento d' infallibile yenta 
ne dimostri , 	acci6 	che 	quell° , 	che not 
cretliamo , 	con pia fermezza d' animo se- 
guitiamo . 

Si come io , graziose Donne , gih udli 
ragionare , in Parigi fu un gran rnercatan-
te , e Buono uomo , it quale fu • chiamato 
Giannotto di Civignj , lealissimo , 	e diriic  
to , c di gran trallico d' opera di drappe-
ria ; et avea singulare amista con un° ric-
chissimo uomo Giudeo , chiamato Abraam, 
it cjual similmente mereatante era , e dirit-
to , e Icale uomo assai. La cui dirittura , e 
la cui lealth veggendo Giannotto , gl' inco- 
minci° 	forte 	all 	increscere , 	clic 	1 anima 
d' tin cosi valente, e savio , e buono 	uo- 
mo per difetto di 	Fede andasse a 	perdi- 
zione . E percio amichevolmente lo comirt-
cio a pregare , che egli lasciasse gli errori 
della Fede Giudaica , e ritornasse (i) alla Ve-
rity Cristiana , la quale egli potcva vedere, 
si come santa , e buona , sempre prospera-
re , et aumentarsi , dove la sua in contra- 
rio 	diminuirsi , c venire 	al niente poteva 
discerners . 	Il 	Giudco 	rispondeva , 	che ' 
Ilium 	ne 	credeva ne santa , 	lie 	buona f 

fuor else 	(2) 	la 	Gnida ica , 	c 	the egli 	iii 

0) 11 Rolli si maraviglia 	the 	it Boa.. 	abbia 	detto 
ritornasse d' un Giudeo che non era mai stato Cristiano' 
Egli potea vedere nel Vocabolario , che ritornare signi6' 
Ca e7iandio Ridursi e Venire. 	 , 	s 

(2) Fuor che, 	avvcrti 	che 	it Bocc. non disse mai 
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quella era nato, et in quella intendeva c 
vivere, e morire ; ne 	cosa sarebbe, 	che 
mai da cii) it facesse rimuovere . 	Giannot- 
t0 11011 state per questo , clic 	egli , passa- 
ti alquauti di, non gli rimovesse simiglian- 
ti parole , 	mostrandogli 	cosi grossamente, 
come it Oh i mercatanti sanno fare , per 
quali ragioni 	la nostra 	era 	migliorc , che 
la Giudaica . E come che it Giudeo fosse 
nylla 	Giudaica legge 	un 	gran 	maestro , 
aittavia .0 	1' amicizia 	graude , 	die 	COn. 
Giannotto avca , 	die it 	movesse , 0 	corset 
parole , 	le quail lo Spirito Santo 	sopra 	la 
lingua 	dell' uomo 	idiota poneva , 	die 	sel 
lacessero , al Giudeo commciarono forte a 
piacerC lc dimostrazioni di Giannotto : ma 
pure ostinato in sit la sua credenza volger 
lion si lasciava . 	Cosi 	come egli pertinace 
dimorava , 	cosi 	Giannotto 	di 	sollecitarlo 
lion finava giammai , tanto che it Giudeo, 
(la 	cosi 	continua 	instanzia 	vinto , 	disse : 
tceo, Giannotto , 	a to place , 	che 	to di- 
venga Cristiano, et lo sotto disposto a far- 
10, si verametite 	(1) , elle to voglio in pri- 
Ilia andare a Roma, C quiyi vedere coin, 
It (pale tn. 	di , elle e Y ieario di 	Dio in 
terra, e considerare i suoi moll , et 1 suoi 
osiattui, e similmente de' suoi Fratelli Car- 

rlinali 	e 	se 	essi 	mi 	parranno 	tali , 	the i„ 	; 	/ 
ii' eP 

o
ossa tra per le tue parole, C per gild-
mprendcre , elle la yostva Fede sia mi-,_ 

(07777—  mr,ao  	 ticrinetzle, 	CU  )C, , ml r'Pl 	 freqn  di ta p', (-` motto mato. 
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gliore, die la mia , come tu ti .se' ingegn' 
to 	di 	dimostrarmi , 	io 	fart cjuello , 	en° 
detto t' ho : ove cosi non fosse , io ml  ri-
marro Giudeo , come io mi sono . (pod° 
Giannotto 	intese 	questo , 	fu 	oltre 	inodo 
dolente , tacitamente 	dicend.o : Perduta ho 
la fatica , la quale ottimamente mi parca  
avere 	impiegata 	(I) , 	cred.end.omi , costui 
aver convertito ; perci6 che, se egli va i 
Corte 	di 	Roma , 	e vede 	la vita 	seeleni - 
ta , 	e 	lorda de' Clierici , non che egli 	oi 
Giudeo 	si 	faccia 	Cristiano , 	ma , 	sc egli 
fosse Cristiano facto , 	senza 	fallo 	Giudeo 
si ritornerebbe . E ad A.hraam rivolto dis-
se : Deh , amico mio , perche vuoi tu en. 
trare in questa fatica , e cosi grande spesa, 
come a to Sara d' andare di qpi a Roma ? 
senza che e per mare , e ,per terra ad IIII 
l'iCCO uomo , 	come tu 	se , ci 	6 tutto (2) 
pien di pericoli . 	on 	credi tu trovar qul, 
chi it Battesimo ti Ilea? E, se forse alcuni 
dubbj hai intorno alla Fede , chc io ti di-
mostro , dove ha maggiori maestri , e 01 
savj 	uomini in' quella , 	che son qui , da 
poterti di ci6 , che tu vorrai , 	o 	doman- 
aerai , dichiarire ? Per le quali cose al olio 
parere questa tua andata 6 di soperchio . 
Pensa , che tali sono la i Prelati , quali to 

---- 

(i) Impiegata fatica, avver. 	per bellissimo mod° di  
dire. 

(2) Tato, eine ogni luogo; ed altrove per 00 c°56j  
et el: rnolto proprio del Boce. 
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gli hai qui vedere , e piii tanto an- .potuti 
col' mignon , quanto essi son piit viciai al 
Pastor priucipale . E percit questa fatica, 
Per mio consign°, ti serberai in altra \ra- 
ta ad alcuno perdono, al quale io per av- 
Ventura ti faro compagnia . A cui it Giu- 
deo rispose : To mi credo , Giannotto , che 
cosi sia , come in mi 	favelli ; ma , 	recan- 
doti 	le 	molte parole 	in 	una 	(I), io son 
d11 tutto (se to vuogli, che io faccia quel-. 
lo , di che to 	in hat cotanto pregato ) di- 
sposto ad andaryi , et altramenti mai non 
lie fart walla . Giannotto , vedendo it vo- 
ler silo disse : E to va' con buona yenta- 
ra : 'e 	seco avvis6 , lui 	mai non doversi 
far Cristiano , come la corte di Roma ve- 
duta avesse ; ma pur , niente perdeudovi , 
si stette . 	"11 Giudeo month a cavallo , 	e , 
come Oil tosto pole , se u' and 	in corte - 
di Roma ; dove pervenuto , da' suoi Gin- 
dci 	fu onorevolmente ricevuto . E , quivi 
dimorando , 	senza 	dire 	ad 	alcuno , 	per 
the ito vi fosse , 	cautamente 	comincio a 
liguardare alle . mainere dcl Papa , 	c 	de  
Cardinali , e degli ain't Prelatt , e 	di had 
1  Corti gam ; e tra the 	egli 	s' accorse , si i 	

• 
Come uomo , che molio avveduto era, e 
('he call .ancora 	da alcuno 	fu 	utformato , b 
Cgli trovo 	dal maggiore 	infino 	al 	mino- 

•-......, 	 ......—. 

(1) 	necandoti le 	molip parole in 	Iwo , 	oi(); 	. 	pt.r 	414: 
r , 

4 leVe )IWIlte , et e motto tli dir irwho ,i.,u. 

   
  



F7O 	 GIORNATA PRIMA . • , . 
re (I) generalmente tntti disonestisstmamen- 
te 	peccare 	in lussuria , 	e non 	solo Istlla 
naturale , 	ma 	ancora 	nella 	sogdom itica , 
scnza 	freno aleuno 	di 	rimorclimento , 	o 
di 	vergogna , 	in 	tanto , die 	la 	potenzia 
delle meretriei , e de' garzoni in impctrarc 
qualunque gran cosy non v' era di picciol 
potere. Oltre a questo nuiversalmente 	gu- 
losi , 	bevitori , 	cbriachi , e piit al 	ventre 
serventi , a guisa d' animali bruti , apprel-
so alla lussuria , cite ad altro gli conobVe 
apertamente . E piii avanti guardando , in 
Canto 	tut i avari , 	C 	eupidi di 	denari 	gli 
vide , elle parimente 1' uman sangue , anzi 
it 	Cristiano , c le 	divine cose, 	chenti 	(2) 
clic elle si 	fossero , 	o 	a' sacritiej , 	o 	a' be- 
nefici appartencuti , a denari c vendel alto, 
e compermano , maggior 311 erea t a nzie 	Etc- 
coition(' , 	c 	pin. 	sensali 	arcudone , 	the 	a r,  
Parigi 	di 	drappi , 	0 	di 	alcua' ultra 	coca 
non crano , avendo alla manifests simmna 
Procureria 	posto 	nome , 	et alla 	gulosiat 
Susteniazioni ,_ quasi lddio , 	lasciamo 	stare 
it significato 	de' voeaboli , ma 	la 'ntenzione 
de' pessilni 	animi 	non 	conoscessc , 	et 	a 
guisa 	dcgli 	uomini 	a' nomi Belle 	cose 	si 
dcbha 	lasciare ingannare . 	Le quali insie- 

, 
' 

(r) Dal mak,,giore l'U7n 	al 	miaow, 	avver. 	the noli  
ha voluto restringersi a dire` , dal grandissimo al lliinintin  

come vorrebbono alruni superstiziosi . 
(2) 	Chenti qui vat quali , o qualunque , vedilo 	di 51)' 

pra in :,itrit signiticazione. 
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me con molte altre , cite da 	tacer sono, 
sommamente spiaceudo al Giudco , si come 
a colui , che sohrio , e modesto nomo era, 
parendogli 	assai aver veduto, propose di 
tornare a Parigi , 	e 	cosi 	fece . 	Al quale, 
come 	Giannotto 	seppe , 	die 	venuto 	se 
n' era , 	niuna 	cosa memo 	speraudo , 	the 
del _silo 	farsi 	Cristiauo , 	se 	tie 	venue , 	e 
gran Testa insieme si fecero ; e, 	poiche ri- 

osato 	si fa 	alcun 	giorno , 	Giannotto 	il. tomanX) quell() , cite del 	santo Padre , e 
de' Cardinali , 	c 	degli 	altri 	Cortigiaui 	gli 
parea . Al quale it Giudeo prestamente A- 
ppose : 	Parmeue male , 	cite 	lddio 	dea a 
quanti 	sono ; e 	dicoti 	cosi , 	the , 	se 	io 
ben seppi considerare , quivi ilium santith, 
niuna 	divozione , niuna buona opera , 0 
esemplo di vita, o d' altro in alenno, the 
Chenco fosse , veder mi parve, ma lussu- 
ria  , avarizia , e gulosith , 	e 	simili 	cose , 	c 
piggiori ( se piggiori essere 	possono in al- 
cuno ) mi vi parve in tanta grazia di tut- 
ti vedere , 	elle io ho 	pin tosto quella per 
ilna farina 	di 	diaboliche 	operazioni , 	cite 
4i 	divine . 	E 	per 	quello , 	che 	io 	esti'- 
ttli (0, eon ogin solleviindine, c eon ogni 

itgerrno , 	e 	eon 	()gni 	arte , int 	pare , 	elie 
" • VOstro Pastore , 	e per conseguente dill.,  
altri si proeaeeino di ridueere a Huila, C A • 

ql 	cacciare del mondo la Cristiana Re- 
.>....„ 	 _ 
1,, iu  (I) 	Per quell° , ell' io estimi , 	cioi: 	sucowlo 	it 	parer 

• Avver. per mull° bet inuao. 

   
  



72 	 GIORNITA. PRIMA . 
ligione , la dove essi fondamento , e soste- 
gno esser dovrebber di quella . 	E perci6 
che io veggio , non quello avvenire , die 
essi 	procacciano , 	ma 	continuamente la 
vostra Religioue aumentarsi, e pia -  lucida , 
e pia chiara divenire , meritamente mi par 
discerner , 	lo Spirito 	Santo esser d' essa , 
si come di vera , e 	di Santa piit, 	che al- 
cun' altra , fondamento , e sostegno . 	Per 
la 	qual 	cosa , 	dove 	io 	rigid° , 	c 	duro 
Stava a' tuoi conforti , e non mi volea fa;-. 
Cristiano , ora tutto aperto ti dico , che io 
per niuna cosa lascerci di Cristian farmi . 
Andiamo adunque alla Chiesa ; e quivi sc-
condo it debito costume della vostra San- 
ta Fede mi 	fa 	battezzare . Giannotto , 	ii 
quale aspettava dirittamente contraria con- 
clusione a 	questa , come lui cosi 	udi di- 
re , fu it piii contento uomo , 	the giam- 
mai fosse . Et a nostra 	Dama 	di 	Parigi 
con lui insieme andatosene , richiese i Che-
rici di la entro , che ad Abraam dovesse- 
ro dare 	it 	Battesimo . 	Li quali udendo , 
che esso 	raddomandava, prestamente 	it 
fecero : 	e 	Giannotto 	it 	levo 	dal 	sacro 
fonte , e nominollo Giovanni; et appresso 
a gran valenti uomini it fece compintanien-
te ammaestrare nella nostra Fede, la pa-
le egli prestameute apprese , e fu poi bo-
w) , e valente uomo , e di santa vita . 
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"Iiimmanocummissam 

NOVELLA III. 

flielchisedech 	Giudeo con una novella di 
tre anella cessa 	nit gran pericolo 	dal.  Saladino apparecchiatogli. 

Polcul:, commendata da tutti la novella 
—di Neifile, clla si tacque, come alla Reim 

piacque , Filomena cosi cominci6 a parla-
re .La novella da Neifile delta mi ritor- 
na (t) 	a memoria 	di clubbioso caso gia. 
avvenuto 	ad un Giud.eo : perch') che gilt 
e di Dio, e della veritit della nostra Fede 

assai bene stato detto , it discendere og- 
o bimai agli avvenimenti , 	et 	agli atti degli 
uomini non si dovrit disclire 	(2) , a nar- 
tarvi (Tuella verr6, la 	quale 	udita , forse 

.pin cause diverrete nelle risposte alle qui- 
stioni , che fittte vi fossero . 	Vol 	dovete , 
antorose Compagne , sapere , che , si come 
la 	sciocchezza 	spesse voile trae 	altrui 	di 
Felice stato , e mette in 	grandissima mise- 
l'ia , 	cosi 	it senno di grandissuni 	pericoli 
-....., 

— 10--Avverti ritorna transitive, per riduce . 
toe 	(2) Disdire assoluto, val disconvtnire; transitivo varta &ire. 
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trae 	it savio , c 	ponlo in 	grande, et 	in 
sicuro riposo. 	E, 	che 	vero 	sia , 	che 	la 
sciocchezza di Buono stato in miseria alcun 
conduca, per molti esempli si vede, Ii ("na- 
b non 	fia al presente nostra cura di rac- 
contare, 	avendo riguardo, 	che 	tutto '1 dl 
mille 	esempli 	n'appajono manifesti . 	Ma, 
che it 	senno di 	consolazione sia 	cagione, 
come promisi , per una uovelletta mostrer6 
brievemente. 

II Saladino (r) , it valore 	del qua! fa 
Canto , cite non solamenie di piccolo umho 
il fe di Babilonia Soldano, ma ancora mol-
te vittorie sopra li Be Saracini , e Cristiani 

feteli 	avere , avendo in diverse guerre , 

et 	
t 	9  

et in 	arandissime 	sue 	magniriceuze  n - 	 speso 
tutto it suo tesoro , e per alcuno acciden- 

. 	r, 

	

(i) II Saladino cc. 11 R. s' inganne 	in annotare che 
quest° nomc rimanesse sospeso nel 	periodo sino 	a gli 
venue a memoria ; 	quando non 	resta 	veramente sospeso 
se non fino ad avendo . Lo sbaglio pero nacque, dal tro- 
vare it Nome prima e non 	dopo del Gerundio: poich6 
se dicesse avendo it Saladino speso cc. 	gli 	venue a memo- 
ria; it periodo saria 	stato 	chiarissimo : 	altrimenti 	avritt 
potuto dire 	con 	altrettanto 	ben' ordinata 	cbiarezza : 	it 
Saladino ec. 	avendo speso cc. si ricordl d' an rice° Giudea' 
Questa mia regola milita negli ablativi assoluti , non che' 
ne' Gerundj: poiclie it name pasta prima 	del Supino 6  
del Gerundio pare un Nominativo cite regga altro verb° 
che siegua, 	e 	posto 	dopo; 	6. 	an Ablativo 	a 	cui 	nab 
s'aspetta 	che 	altro 	verbo appartenga. 	I 	Francesi e all 
Inglesi pongono sempre 	it 1\ ome a 	it 	pronomc 	prinl:1 /4, 
del Gerundia, ancorchi non abbia a reggere di 	poi 010  
tro verho . Una tale preposizione 	del ecrundio 	,. - 1̂)111  
al Nome fece al R. giudicar male ordinati 	altri per/06  
ec. Ro III . 
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ic sopravvenntogli hisugnandogli una buo-
na quantita di &Dori, ne veggendo , don-
de cost prestameute, come gli hisognavano, 
aver gli potesse, gh venne a memoria un 
ricco 	Giudeo, 11 cut nome era Melchise- 
dech , it quale prestava ad usura in Ales-
sandria, e pensossi, costui avere da poter-
lo  servire , quando volesse; ma si era ava-
ro , che di sua volonta non 1' avrebbe mai 
f tto, 	e forza 	non 	gli 	voleva 	fare : 	per 

iC 	strignendolo it bisopo , rivoltosi tut- 
t 	a clover trovar inodo , come it Giudeo 
it servisse, s'avvist 	di fargli una forza 	da 

inliculla ragion colorata .. E fattolsi &am- 
re , . e 	familiarmente 	ricevutolo , 	seco 	it 
fete sedere , et appresso gli disse : Valente 
uomo , to ho da pia persone inteso , cite 
to sc' savissimn , e 	nelle core di Dio seti-
ti 'molt° avanti (I) ; C perci6 io saprei vo- 
lentjot 	da to , 	(pale &lie Ire 	Leggi to  
repati la verace. , o la Giudaica , o la Sa-
racina , o la Cristiana . 11 G hide() , il qua- 
le 	veramente 	era 	savio 	1101110 , 	S'  avvis() 
truppo bend , die it Salailino guardava di 
Pigiiarlo nelle parole, per dovergli muove- 
l'e alcnna quistione , 	e pens 	, non potere 
41c1111a 	di 	queste 	ire , 	pia 	1' una , 	che 
1' altra , iodare , che it Saladino non 	avesse 
1a sua intenzione . 	Per 	cite , come colui , 
11 qua' pareva d' aver biso.gno 	di risposta, 

r 
(t) aenti moll° avanti, 	ciol• 	hat 	rnoita 	men -La . 	Av- 

Verti il Mod3 del dire . 

   
  



76 	 GIORNATA PRIMA , 
per 	la 	quale 	preso non 	potesse 	essere , 
aguzzato lo 'n,be(bmo 9  gli venue prestamente 
avanti quello , 	che 	dir dovesse , 	e disse : 
Signor mio , la quistione , la qual voi mi 
fate, e bena , et a volervene dire 66, die 
io ne sento, mi vi convien dire una 	no- 
velletta , (I) qual voi 	tidirote . Se 	io non 
erro, (2) io mi ricorclo 	aver molte 	volte 
udito dire , che un grande uomo , e ric-
co fu gig , it quale intra r altre gioje piA 
care , che net suo tesoro avesse , era uip 
anello bellissimo, e prezioso, al quale Icor 
lo 	suo valore , e 	per la sua 	hellezza To:  

• 

(1) Qual, non e.. it volgare 	di Tree, 	ma 	di 	qualis . 
Perciocche quando e relativo , cioe it volgare 	di 	quis , 
quce, quod, ec. non si dice mai senza 1' articolo it qua-
le, la quale ec. 

(2) Se io non erro ec. In questo periodo ii 	relativo 
it quale rimane in aria, e non regge alcun verbo . Me-
ravigliomi, come i famosi editori non se ne accorges-
sero. Bastava nella seguente linea cangiare era in areva: 
e net secondo, avrebb 	retto it verbo ordinO . Nell' Edi- 
zione d' A. ed in una varia 	lezione 	del Giolito leggesi 
al quale, ma non e frase italiana al pale era per il qua- 
le aveva: ancorche potesse difendersi 	per 	latinismo cui 
erat. Al R. scappo di vista questa critica , 	forse percb 
occupossi a criticare 	it 	raddoppiamento 	di 	che colui it 	P 
quale gli parve superfluo, senza considcrare che trattatr" 
dosi di Testamento , Legato o Contratto , tali 	ripetizioni 
non sono figure retoriche ; ma d' inveterato 	costume fr3, 
Notaj per maggiore 	chiarezza : it 	qual 	costume 	parnii 
qui ottimamente imitato dal nostro Autore 	che tante al' 
tre volte per propria regola ha 	cost 	fatto , 	con 	intinitJ 	. 
evidenza e lepore • Rolli. (*) 	 - 1 R d' (*) Mi sembra , che questo it quote criticato a, 	,i  
ti cada 	sul verbo ordine, 	e 	che 	non sia tanto in are 
quanto egli dice • 
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lendo fare onore , et in perpetuo 	lasciar- 
lo 	lie' suoi discendenti , ordin6 : 	Che co- 
lui de suoi figliuoli , apo it quale , si co- 
me lasciatogli da lui , fosse 	questo alien° 
trowato , 	che 	colui 	s' intendesse 	essere it 
suo eredc , e &nesse da tutti gli altri es- 
sere, come ma.,4ore 9  onorato , c 	reveri- 
tO .v Colui , al quale da costui fu. lasciato , 
tenne 	simigliantc 	ordine 	ne' suoi 	discen- 
denti , e cosi fece , come. facto avea it suo 
_ •edecessore . 	Et 	in 	brieve 	and6 	questo 

arAlo di mano in mano a molti successo- 
ri , et ultimamente pervenne alle -maul ad 

"mho , it quale , avea tre figliuoli belli , 	e 
virtuosi, e molto al padre loco obedienti, 
per la qual cosa tutu e tre parimente gli 
Rmava . 	Et i giovani , li quail la consue-
tudine dello auello sapevano , si come va- 

, ghi ciascuno 	d' essere it piii onorato tra 
suoi, ciascuno per se, come meglio sape- 
va  , pregava 	it padre , 	it 	quale 	era 	gia 
veccluo , 	cite , 	quando a morte 	venisse , 
a 	lui 	quell° 	anello 	lasciasse . 	II 	valente 
Itomo , 	che 	parimente 	tutti 	gli 	amava , 
* sapeva esso medesimo eleggere , a qual 

iil tosto 	lasciar 10 	volesse , pe11s6 , 	aven- 
golo a ciascun promesso , di volergli 	Luta 
t tre sodisfare : 	e 	segretamente 	ad uno 
bliono 	maestro ne fece 	fare due 	altri , li , 	. 	. 
',Nall si furono simigliantt al prmucro , die 
esso medesimo , che fatti gli avea fare, ap- 

ett?. -conosccva , 	(pal 	SI 	fosse 	ii. 	VC1'0 . 

	

veneudo a morte , sesretameute 	dictle 	ii i 

   
  



78 	 GIORNATA. PRIMA. . 
silo a ciascim de' figliuoli : li (pall (I) do- 
po la mom del padre voleudo ciascuno 
la ere iiitit , 	e 	l' onore occupare , 	c 	1' min 
negandolo 	all' altro , 	in 	testimonianza di 
clover eiO ragionevolmente 	fare , 	ciascuno 
produsse 	fuori 	it 	sno 	anello . 	E 	trovatisi 
gli 	anelli 	si 	shnili 	1' uno 	all' altro , 	clie , 
qua! 	fosse it vero , 	non 	si 	sapeva 	cono- 
secre , Si rimase 	Ia. 	quistione , 	quit 	fosse 
it vero credo 	del padre , in pentlente , 	ct. 
xmcor pende . E cosi vi dico , Signor mit;, 
delle tre Leggi alli tre pop li date da p1 to 
Padre , delle quali la quistion propones e : 
C iascuno la sua eredita , la 	sun 	vera Le`,,_ r, 
ge, et 1 sum comandamenti si 	erode aVe- 
re a fare , ma , 	clii se 1' a bbia , come (le- 
gli anelli, ancora ne pende 	la 	nuistione . k.  il Saladino 	conobbe , 	costni 	nunnamente  
essere saputo 	useire 	del 	laceio , 	it 	(pale  . 
davaitti 	a' piedi 	teso 	gli 	aveva ; c 	perei6 
dispose d' aprirgli 	it silo 	bisogno , c redo_ 
re , 	se 	scrvire 	it 	volesse , 	e 	cosi 	fete , 
apreudogli ci6, cbc in animo 	avesse 	aril. 
to 	di 	fare , se 	cosi 	discretamente , 	come  

(0 II R. non 	cssers-4 	ni'_: 	pure 	quest altro Relative/ 
in aria: li q'talt Sir )  la 	utorte ce. 	caikriitn(lo li in  de' si 
troverA 	costru7ione 	perf;-Ata , 	poich,' leggin•chtv.!si , 	d/ 
quali re. volendo ciaseano ec. cia,enao produsse fitori ii silo 
uncllo. 	Potrchbo 	for,c 	ilii;!nderi 	direndo 	the TE 	qua(' 
appArtengano al Gorandio roiondo . come 	se 	unitamcntL 
dicesse., li (pall colf ,ndo cl..1.7070 	la 	erttditti : e rhcioant T 
strain) 	it 	din! 	it ,/,,,,/, 	r„lscy10 . 	Iplauto 	o,• 	to 	d 	. qudi (.:,, 
wog). Roll, . 
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ratto 	area , .non 	gli 	avesse 	risposto . 	11 
Giudeo liberal:acute d' ogui quantity , 	the 
it 	Saladino it 	richiese , it 	servi ; 	et 

	

i 
	it 	Sa- 

ladino poi interamente 	l soddisfece: et ol- 
tre 	a 	66 	gli 	data) grandissimi Boni , 	e 
sempre per suo amico r ebbe, et in gran- 
de , 	et onorevole 	stato 	appresso 	di se it 
mantenne . 
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NOVELLA IVi  

Un Monaco caduto in peccato degno di 
gravissinuz punizione , onestamente rim-
proverando al suo Abate quella mede,si• 
ma colpa, si libera dalla pena. 

GU' si tacea Filomena, dalla sna novethi 
cspedita , quando Dioneo, die a3Tresso di 
lei sedeva, senza aspettare dalla kema altro 
comandamento , conoscendo gia per l'ordi-
ne cominciato, che a lui toccava it dovcr 
dire, in 	total 	guisa 	cominci6 	a 	parlare. 
Amorose Donne, se io ho bene la 'men-
zionc di tutte compresa , not siam qui per 
dovere a not medesimi novellando piacerei 
e percio ( solamente che 	contro a questo 
nori • si faccia ) estimo 	a 	ciascuno 	dovere 
cssere licito ( e cosi ne disse la rostra Rei• 
Da poco avanti , che fosse) 	quella novella , 
dire, 	che pin 	crede, che 	possa dilettare: 
per che , avendo ndito , per li buoni COw 
Siglj di Giannotto di Civigni Abraam aver 
ranima salvata , e Melchisedech per lo sii° 
senno avere le sue 	ricchezze dagli agglIve,, te del Saladino difese, senza riprensione atg: 
der da voi 	intend() 	di raccontar 	briele  , 

Oen 
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mente , con clie cautela an Monaco it suo 
corpo da gravissima peal liberasse. 

Fu in Lunigiana, paese non molto da 
questo lontano, uno Monistero gia di san- 
ilta, 	e di Monaci pia copioso, the o4gi 
non 6, nel quale tra gli altri era un. MO,  
naco 	giovane, 	it vigore del 	vale ne la 
freschezza (i), ne i 	digiuni, 	ue le vigilie 
potpvano macerare . II quale per 	ventura 

. un giorno in sul mezzo di, quando gli al- 
ti 	Monad tutti dortnivan.o , andand.osi tut- 
to 	'olo dattorno alla seta ,Chiesa , L. quale 

..it 	uogo assai solitario era , gli venue ve- 
d.uta una gioviuetta 	assai Della , forse figli- 
ttola • d'alcuno de' lavoratori della contrada, 
la quale and.ava per gli campi certe erbe 
cogliend.o . 	Ne prima veduta I' ebbe , che 
egli 	fieramente assalito 	fu 	dalla 	concupi- 
seenza carnale . Per che fattolesi pia pres- 
s°, con lei' entre in parole, e tanto 	ande 

(,) II vigore del wile ne la freschezza, 	ne 	i digiuni, 
he to vigilie potevano macerare . 	11 	R. 	afferina che tun' ii. 
Testi dicono freschezza : aLa per certo 	contra 	I' intenzione 
di quell° che vuol dire; ond' egli 	leggerebbe STRETTEZZA: 

I 	Q S'inganne pensando freschezza uno de i nominativi di 
Potevano macerare , quando el1a 6 un accusativo come 
9igOre e una Belle due cose non potute macerare ne da 
i digiuni ne dalle vigilie: onde 	la costruzione 	dee 	farsi 
cost: ne i digiuni, ne le vigilie potevano macerare it vivre 
'Li la freschezza del quote, e freschezza 	qui significa gio- 
Ventii., fresca eta . 11 non csserci 	virgola 	(i,:To 	ti:,ale 	e 
la virgola dopo la controversa voce; tolgono 0,4ni appa- 
renza d' e qu i v “c o . Non so perche it 	Giolito 	lesse fre.• 
tevza vi a . Rolli . 

POCCIlee. 	Vat,  I. 

   
  



82 	 GIORNATA PRIMA.. 
d' una in altra , che egli si 	fu accordato 
con lei , e seco nella 	sua cella ne la iv- 
nO , che 	niuna persona 	se 	n' accorse ! e 
mentre che egli da troppa volonta traspor- 
tato 	men 	cautamente con 	lei scherzava , 
avvenue, che l'Abate da dormir levatosi, e 
pianamente passando davanti 	alla 	cella di 
costui , send lo schiamazzio, die costoro in-
sieme faceano ; e, per conoscere meglio le 
voci, s'accost6 chetamente all'uscio della cella 
ad 	ascoltare , e manifestamente conobbl, 
che dentro a 	quella 	era femina , e 	at- 
to (z) fu tentato di farsi aprire . Poi 	,n- 1

1 

s6 di voler tenere in c16 altra maniera ; e 
tomato 	alla sua camera 	aspettO , 	che it 
Monaco fuori uscisse .-, 11 Monaco , ancora 
che da grandissimo suo piacere , e diletto 
fosse 	con questa 	giovane occupato , pur 
nondimeno 	tuttavia (2) sospettava ; e pa: ' 
rendogli aver sentito alcuno stropiccio di 
piedi per 	lo dormitorio , 	ad 	un 	piccolo 
pertugio puose 1' occhio., e 	vide apertissr 
mamente 	1' Abate stare 	ad 	ascoltarlo , e 
molto bene comprese , l'Abate aver pota- 
to conoscere , quella giovane 	essere 	nella 
sua 	cella . Di 	che 	egli , 	sappiendo , 	che 
di 	questo gran 	pena 	gli 	dovea seguire 
oltre modo fu dolente : ma pur , senza del 

(i) Avverti questo tutto qui posto molto vagarnente • 
(2) Tuttavia qui val di continuo , e cosi diciamo an' 

Cora tutta volta . Altrove varra nientedimeno . 
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6110 cruccio niente mostrare alla giovane , 
prestamente seco molte cose rivolse , cer- 
cando , se a 	lui 	alcuna salutifeia trovar 
tie pote,sse ; et 	occorsegli 	(t) 	una 	nuova 
malizia , la quale al 	fine imaginato 	da lui 
dirittamente pervenne . E facendo sembian- 
te , the esser 	gli paresse 	stato 	assai 	con 
quella giovane , le disse : 	Io voglio anda- 
re a trovar modo , come to esca di qua 
e,ntro senza esser v eduta , 	perci6 statti pia- 
iNmente infino alla mia tornata . Et uscito 
fu' ri , e serrata la 	cella 	colla chiave ,_ di- 

amente 	se 	n' andb 	alla 	camera dello 
Abate , e 	presentatagli 	quella , 	secondo 
die ciascuno Monaco faceva , quando fuo- 
rt 	andava , 	con 	un buon 	volto 	disse : 
Messere , io non potei stamane fame ve- 
nire tutte le legne , le. quali 	io 	avea fat- 

' to 	fare , 	e 	perci6 	con 	vostra 	licenzia io 
voglio andare al bosco , e 	farlene venire . ,,, 
L Abate , per potersi pin pienameute in- 
formare 	del 	fallo 	commesso 	da 	costni , 

vvisando, the questi 	accorto non 	se ne 
•̀°sse 	die egli 	fosse stato 	da lui veduto , 
ftl lieto di tale accidente , e volentier pre- 

IF la 	chiave , 	e 	similmente 	gli 	the 	(z) 
iceozia  . E , come il vide and.ato via , co- 

.......,... 

140 	CO Occorsegli. Di sopra ha detto, gli cadde 	;tell' naafi- 
' gli vennc a memoria 	 gli venne.avanti. 

Pet, (1) Die', cioi: diede: Dicesi anco in prima personat 
. /o die' in guitrditz a salt Pietro cc. 

   
  



84 	 GIORNATA PRIM' A.. 
minci6 	a 	pensare , 	dual far 	volesse 	piii 
tosto, o in preseuza di tutti i Monaci aprir 
la cella di costui , e far loro vedere . it suo 
difetto , acci6 	che 	poi non avesser cagio- 
ne di mormorare contra di lui , quando 
it Monaco' punisse , o di voler prima 	da 
lei sentire , come andata fosse la bisogna. 
E pensando seco stesso , die questa potreb- 
be 	essere tal 	femina , 	o tigliuola di tale 
uomo , che egli non le vorrebbe aver f4-
ta quella vergogna d' averla a tutti i MO-
naci fatta. vedere , s' avvisi.i di voter 'mina. 
veder , chi fosse , e poi 	prender partilt.4.4.. 
e chctamente andatoseue alla cella , (juel-
ia apri , et entr6 dentro, e l' uscio richiuse ., 
La giovane vedendo venire l' Abate , tutta. 
smarrita , e temendo di vergogna , comin- 
ci4 a 	piagnere . 	Messer 	1' Abate , postole 
l' occhio addosso , e veggendola bella, e fre- 
sca , 	ancora che vecchio fosse , 	send 	su:  
bitamente non 	meno 	cocenti 	gli 	stimoll 
della carne , 	che sentiti avesse it 	suo $io- 
vane Monaco , e fra se stesso cowintio a  
dire : Deh perche non prendo io (1.0. pia: 
cere , quando io 	ne 	posso avere ? coucio 
sia cosa che it dispiacere , e la noja 	 sow ,  
pre che io ne vorr6 , sieno apparecchiatO 
Costei e una bella giovane, et 6 qui , cbe  
niuna persona del mondo it sa : se io ; 
posso recarc a 	fare i placer midi , io 10  ? 
so , 	perche io nol 	mi faccia : chi 'I saps'`'' 
egli nol sapra persona mai ; e peccato c' 

   
  



lato e 
avverrit 
sia gran. 
quando 
cosi dicendo, 
proposito 
ra , 	fattosi 
mente 
pregarla 
rola in 
tlesiderio 
eta 	di 
vOmente 

- :lbw quale 
volte , 
tosetie, 
so 	della 

derla 
"pato di 
to pose, 
4ull6 .. 
biante 
lormentorio 
solo nella 
tassicurato 
.vere 

4  ebbe 

della giovane, 
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mezzo perdonato : questo caso non 
forse mai piA : io estimo, che egli 

senno 	(i) a pigliarsi 	del 	bene , 
Domeneddio ne raanda altrui . L 

et avendo del tutto mutato 
da .quello , per 	che andato v' e- 

ptu presso alla gioNane , piana- 
la 	comincio 	a 	confortare , 	et 	a 
, che non piaguesse ; e d' una pa-
altra procedendo , ad. aprirle it suo 

pervenne . La giovane , cite non 
ferro , ne di 	diamante , assai age- 

si pieg6 a piaceri dello 	Abate . 
, 	abbracciatala , e basciatala 	piit 

in 	su '1 	letticello del Monaco 	sali- 
avendo forse riguardo al grave pe- 

sua 	dignity , 	et alla 	tenera eta 
temendo forse di non offen- 

per 	troppa gravezza , non sopra 	it 
lei sali , ma lei sopra it suo pet-
e per lungo spazio con lei si tra- 

II 	Monaco , 	che fatto avea sem- 
(2) cr audare al bosco , 	essendo 	nel 

occultato , come vide 1' Abate 
sua 	camera entrato , cosi tutto 
estimo , ii 	suo 	avviso 	dovere 

eft:ea° ; e 	veggendol serrar dentro , 
per 	certissimo . 	Et uscito 	di 	is , 

(t) Gram senno , cioe cosy d' uom 
E 

	

	(2) Patto senthiante, cioe,• finto, 
t' ss° Usato . 

sag,9;io . 
et 	mot.° hello , c 

   
  



86 	GIOIINATA PRIMA . 
dov' era, chetamente n' ando ad un pertu- 
gio l  per lo quale cii), che l'Abate fece , 
o 	disse , 	et 	udi , e 	vide . 	Parendo allo 
Abate essere 	assai colla giovanetta dimo- 
rato , 	serratala nella cella , alla sua came- 
ra se ne tornO : e dopo alquanto 	senten- 
do it Monaco, e credendo , lui 	esser tor- 
nato dal bosco , avvist di riprenderlo for- 
te , e di farlo incarcerare , accib che 	esso 
solo 	possedesse 	la 	guadagnata 	preda ; 	e 
fattoselo chiamare, gravissimamente, e con 
mal viso 	it riprese, e comand6 , che fosse 
in carcere messo . 11 Monaco 	proutissinTa-.  
mente rispose : 	Messere, io non son° Aar 
cora 	tanto 	all' Ordine 	di 	San 	$ enedetto 
stato , che io possa avere ogni particulari- 
ty 	di quello apparata , e voi ancora non 
m'avavate (z) mostrato, chc i Monaci si deb-
ban far dalle femine priemere , come da' 
digiuni , 	e 	dalle 	vigilie ; 	ma 	ora , 	che 
mostrato 	me I' avete , 	vi 	prometto , 	se 
questa mi perdonate , 	di mai piit in cit 
non peccare, 	anzi 	fart sempre, come io 
a voi ho veduto fare. L' Abate, che ae-
corto uomo era , prestamente conobbe, co-
stui non solamente aver piit di lui ,sapu- 
to , ma 	veduto 6') , che esso aveva fatto,  
Per che , 	dalla 	sua 	colpa 	stessa 	rimor- 
so , si vergogut di 	fare al 	Monaco 	quel- 
lo , che egli , si come lui , (2) a% eva me- 

(I) Avevate. Rusc. 
(2) Avverti lui 'lel primo caso. 
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ritato . 	E 	perdonato4i , 	et 	impostogli di n 
cio, the veduto aveva , silenzio, onestamen-
te (r) misero la giovanetta di fuori, e poi 
pia volte, si 	dee 	credere , 	ye la facesser 
tornare. 

NOVELLA V. 

Lo, Marchesana di 	Monferrato con int 
"convito di galline , c con alquantx leg- 

giadre parolette 	reprime it folie amore 
del Re di Francia . 

L A. novella da Dioneo raccontata prima 
ton tut poco di vergogna purse i cuori del-
le Donne ascoltanti , e con onesto rossore 
11e' loco 	visi 	apparito ne 	diede 	segno , 	e 
Doi quella, l' una 1' altra gnardando , appe- 
lia 	del ridere potendosi 	astenere , 	sogglii- 
Plando ascoltarono . Ma veauta di questa 
la fine ' (2) poiche lai con alquante dol-

t  parolcue gibber mom , volendo mostra- 
r` 1 	clue 	simili 	novelle 	non 	fosses 	tra 
...'"""".------............— 

atp, 	(1) Avverti quest() onestamente, per acConciamente , de- 
ahlente , 	cautc. 11 It. secretamente . 

latitl(
a
2) Pine di genere masc. e femoz. come nella lingua 

   
  



88 	GIORNATA PitimA . 
donne da 	raccontare , la Rehm verso la 
Fiammetta , the appresso di lui sopra l'er- 
ha sedeva , rivolta , 	che essa 1' ordine se- 
guitasse , le comand.o : 	la 	quale 	vezzosa- 
mente , e 	con 	lieto 	viso 	incominci6 . 	Si. 
perch& mi piacc , noi essere entrati (t) a 
dimostrare 	con le novelle , quanta sia la 
forza dclle belle , e pronte 	risposte , c si 
ancora perche quanto negli uomini e 'gran 
scnno it cercar d' amar sempre donna di 
piii alto 	leguaggio , 	ch' egli 	non C , cosi 
nelle donne e grandissimo avvedimento ii 
sapersi guardare dal prendersi dello amore 
di maggiore uomo , 	ch' ella non e , m' 
caduto nell' animo , 	Donne 	mie belle , cli 
dimostrarvi nella novella , che a me Coma 
di dire , come e con operc , e con parole 
umt gentil 	donna se da cjuesto guardasse, 
et altrui ne rimovesse . 

era it 	Marchese di Monferrato , 	no- 
mo d' alto valore, Gonfaloniere della Chic- 
sa , (Aire mar passato 	in 	can 	general 	pas- 
saggio 	(2) 	da' Cristiani 	fatto 	con 	arinata 
mano . E del suo 	valore ragionandosi iiel- 
la Corte del Re Filippo it Bornio , il va- 
le a quel 	medesimo 	passaggio andar di 
Francia s' apparecchiava , fu per can call' 

1 lier detto , 	non 	essere 	sotto 	le stelie 	-. una  

_----------" 

(i) Avverti, che dice noi entrati nel genere de' Illa' 

	

schi, quantunque ella che parla sia donna. 
	via 	;o Le  wit.,  

	

(2) .Passaggio si dice per mare quello, 	c" 
per terra . 
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simile . coppia a (plena del Marchese , 	e 
della sua Donna , pert cite., quanto tra' 
cavalieri era d' ogni virtu it Marchese fa- 
moso , 	tanto la Donna 	tra tutte 1' altre 
Donne del mondo era bellissima , e walo-
rosa . Le quali parole per si fatta manic- 
ra nell' ammo 	del Re di Francia entraro- 
no , ' che , senza mai averla veduta , di su-
bito ferventemente la cominci6 ad amare , 
e propose 	di 	non 	volere 	al passaggio , 
al 	quale 	andava , 	in mare 	entrare 	al- 
trove , che a Genova , acci6 	else 	quivi , 
per terra audando , onesta cagione avesse 
d;.. dovere andare la Marchesana (1) a ve- 
dere , 	avvisandosi, 	elle , 	non 	essendovi it 
AlarChese, gli potesse venir fatto di xnette-
re ad effetto it suo disio: e secondo it pen-
sier fatto mand6 ad. esecuzione (2). Perci(*) 
che, mandato avanti ogni uomo , esso con 
poca compaguia, e di gentili uomini entWI 
in 	cammmo : 	et 	avvicinandosi alle terse 
del Marchese , un di 	davanti mando 	a 

(►) Marchesana dice perche cosi dicono in T,ombar-
Ilia, ma non per questo s' astringe che non sia ben det-
to Marchesa negli altri luoghi, 

(2) E second() it pensier fatto mandb 	ad 	eser:::ionr, 
Osservabile in questa parte del periodo, che o ravverbio 
secondo cost di per se significa con 	tat disegno , ed ultra 
simile frase; o che niandare ad esecuzionr senza esprime-
re quel che si mandi , significa agire, oprare e simili: e di questa ultima opinione 	fu it R. 	poichh pose 	virgola 
Prima di mandb . Se io avessi preso 	sisterna d' alterare, 
come lo presi 	cli 	no' 	alterare 	l' edizione 	vents ;ettana 	A  
avrei posto la virgola dopo secondo . Roth ,, 

   
  



90 	 GIORNATA PRIMA. 
dire alla Donna , che la seguente mattina 
l' attendesse a desinare . 	La 	Donna savia , 
ed avveduta lietamente rispose , che que-
sta 1' era somma grazia sopra ogni altra , 
e che 	egli 	fosse 	il hen venuto . Et ap- 
press° entr6 in pensiero , 	che questo vo- 
lesse dire , che un cosi fatto Re , non es- 
sendovi il 	marito di lei , la venisse a vi- 
sitare : ne la 'ngann6 	in questo 	1' avviso , 
cioe , che la fama 	della 	sua bellezza it vi 
tracsse . Nondimeno , come valorosa Don-
na , dispostasi ad onorarlo , fau.isi chiama-
re di que' buoni uomini , che rimasi v' e- 
rano, 	ad ogni 	cosa opportuna con loro 
consiglio 	fcce ordine 	dare : ma it convi- 
to , e le 	vivande 	ella 	sola 	voile 	ordina- 
re . 	E fatte senza 	indugio 	quante galline. 
nella contrada 	erano ragunare , 	di quelle 
sole 	vane 	vivande 	divis4 	a' suoi 	cuocht 
per to 	convito 	reale . \Venue adunque it 
Re it giorno detto , 	e con gran festa , et 
onore dalla 	Donna fu ricevuto . Il quale 
are a (Indio , che compreso 	aveva per, 
le parole del cavaliere , riguardandola , gh 
parve 	Bella , e 	valorosa , 	e 	costumata , e 
sommamente 	se ne 	maravigli6 , e 	comi- 
mendolla forte , tanto nel suo 	disio 	pia 
accendendosi , quanto da pia 	trovava es- 
ser la Donna , 	che 	la 	sua 	passata stints 
di lei . E dopo alcun riposo preso in ca' 
mere ornatissime 	di 	cio , che 	a 	quelle , 
per dovere un cosi fatto Re ricevere 	s'fir 9 	. . 
partieue , 	veituta 	1' ora 	del 	desmarc , 	11 

   
  



NOVELLA. v. 	 91 Re, e la Marchesana ad 	una tavola se- 
dettero , c gli altri 	secoudo la for quality 
ad altre mense furono onorati . 	Quivi es- 
sendo it Re successivamente di molti mes-
si servito , (I) e di vini ottimi , e preziosi, 
et oltre a ci6 con diletto talvolta la Mar- 
chesana 	bellissima 	riguarclando , 	sommo 
piacere avea . 	Ma 	pure , 	venendo 1' un 
messo 	appresso 	r altro , 	cominci6 it Re 
alquanto a maravigliarsi , conoscendo qui- 
vi , 	the 	quantuuque 	le vivande diverse 
fossero , non per tanto (2) di uiuiia cosa 
essere , altro 	c-he di galline . E come 	die 
it Re conoscesse 	it 	luogo 	la , dove 	era , 
dov9.-e 	esser 	tale , 	the 	copiosamente di 
diverse salvaggine 	aver 	v:- dovesse , e l'a- 
were davanti significata (3) la sua venuta 
alla Donna , spazio 1' avesse dato 	di poter 

(I) Messo , 	propriamente 	significa messaggiero , ma 
in questo luogo significa vivanda, 	e 	non peril 	vivanda 
semplicemente, ma t proprio mcsso quando si fanno ban- 
!!tetti, o conviti , die si porta 	in 	prima 	una 	sorte 	di 
vivande 	a 	ciascuno 	in 	tavola , poi levando vend si 
rn et!c 1' altra sorte, e 	cost 	di 	mano 	in 	mano . 	Questa 
i. nil  e questo portar cosi di volta in volta varie vivan-ci  e Si chiamano messi. 

Di molti messi servito . Questa parola messi i Deputl-
It la  sptegano vivande, fanno su questo una lunga nota , 
_. 	(Pale io penso d' abbreviare 	con 	dargli 	1' etimologia 
qa M.etz Provenzale , donde non poche delle nostre voci il 

 c
r
rtvano . L' un messo appresso l' altro . L' una vivauda ap-

V ess0  1' altra per la stessa ragione. Mart. 
( 2 ) Non per tanto , cioe nientalimeno , avvertilo . 

1,,, (3) Avverti significata 	per 	/*rata 	intenders , 	al mob 
rAnxic)  . 
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. f'ar cacciare , 	non pertanto , 	quantunque 
molto 	di 	cil.) 	Si 	maravigliasse , 	in altro 
nonvoile 	prender 	cagione 	di 	doverla 
mettere in parole , se non delle sue gal: 
line , e con 	lieto 	viso 	rivoltosi, verso 	lei 
disse : Dama , nascono in questo paese so- 
lamente 	galline 	seuza 	gallo 	alcuno ? 	La 
Marchesana , 	che 	ottirnamente la diman- 
da intese , parendole , che secondo it suo 
disidero Domeneddio 1' avesse tempo man- 
dato 	opportuno a Doter la sua intenzion 
dimostrare , al Re domandante baldanzosa- 
mente 	verso 	lui 	rivolta 	rispose : 	Monsi-• 
guior no , ma le femine, quantunque in 
vestimenti , et in onori alquanto dall' altre 
variino , tune percio son fatte qui , come 
altrove . II Re , udite 	queste parole , rac- 
colse 	bene 	la 	cagione 	del 	convito 	delle 
galline, e 	la 	virtu nascosa 	nelle 	parole „ 
et accorscsi , che in nano con 	cosi fatta 
Donna 	parole si gitterchbono , e che for- 
za non v' avea luogo : per che cosi, come 
disavvedutamente acceso 	s' era di' lei , sa- 
viamente s' era 	da spegnere per onor di 
lui 	it 	mal concetto 	(I) 	fuoco . 	(2) 	1 
senza pia motteggiarla , temendo delle sue 
risposte , fuori d' ogni speranza 	desino ; e 
finito it desin.are , acci6 che col presto pal' 

...----$';-- 

(i) Concetto , e conceputo usa la lingua . 
(2) E pert) tolga la speranza 	agli 	amanti 	Chi 11°°  

vuole essere vagheggiata. M. 

   
  



NOVELLA v. 	 93  
tirsi ricoprisse 	la 	sua 	disongsta 	venuta , 
ringraziatola 	dell' onor 	ricevuto 	da 	lei , 
aceomandandolo elk a Dio , a Genova se 
n' and.6 . 

NOVELLA V. I. 

Confonde un valente uomo con un bel 
detto la 77uzlvagia ipocresia de'Religiosi. 

PIILIA , la quale appresso la Fiammetta. 
sedea , essendo gia Stato da tutte commen- 
dato it valore 	 et it leggiadro gastigamen—
to della Marchesana facto al Re di Fran-
cia , come alla sua Reina piacque , baldan- 
2osamente a dire comincio . 	Ne io altresi 
tacer6 un morso dato da un valente uomo 
teeolare ad uno avaro Religioso 	con 	un 
motto non meno da ridere , the da com-
kendare . 
• Fu dunque , o care Giovani , non e 

;!acora  gran tempo , nella nostra citta un 
t'x:ate Minore Inquisitore della erelica pra- 
Vita , it pale , come the (I) motto s' in- 

to) Come clic , in vece di quantunque o ancor the. 

   
  



94 	GIORNATA. PAPAL . 
gegnasse di parere santo , e tenero ama- 
tore della 	Cristiana Fede , 	si 	come tutti 
fauno , era non men buono investigatore 
di 	chi piena aveva la borsa , (I) 	die di 
chi di scemo nella 	Fede sentisse . Per la 
quale sollecitudine per avveutura gli ven-
ne trovato un buono "uomo assai pit!" ric- 
co 	di denari , 	che 	di senno , 	al quale , 
non gia per difetto di Fede, ma semplice-
mente parlando, forse da vino, o da soperchia 
letizia riscaldato, era venuto detto un di ad 
una 	sua brigata , 	se 	avere 	un 	vino 	si 
buono , the 	ne 	berrebbe Cristo . . Ii 	die 
essendo allo Inquisitore rapportato, et egli 
sentendo , che gli suoi poderi eran gran- 
di , e hen tirata la 	borsa , 	cum 	gladiis , 
et fitstibus impetuosissimamente corse a 'for- 
margli un process° 	ravissimo addosso, av- 
visando , non 	di 	cio alleviamento di mi- ' 
scredenza 	nello 	inquisito , ma 	empimen- 
to di fiorini della 	sua 	man° ne dovesse 
procedere, come fete . E fattolo richiede' 
re , lui domand6 , se vero fosse cio , the 
contro di 	lui 	era 	stato detto . 	Il buono 
u.omo rispose del si , e dissegli it modo . 
A 	che 	lo 'nquisitore santissimo , e divot° 
di 	San Giovanni 	Barbadoro disse : Dun' 
que hai 	to fatto Cristo hevitore, e vag° 
de' vini 	solenni , come 	se egli fosse 	Cilr, 
cighone , 	o 	alcuno altro 	di 	voi 	bevitorl 

(1) E' pur pc' Cherici. 
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ebriachi , e tavernieri ? Et ora umilmente 
parlando vuogli mostrare , questa cosa mol-
to essere leggiera : ella non e , come ella 
ti pare : to n' hai meritato it fuoco, quan- 
do noi 	vogliamo , come noi dobbiamo , 
verso 	to operare . 	E 	con queste , e con 
altre parole assai , col viso dell" arme , qua- 
si 	costui 	fosse 	stato 	Epicuro negante 	la 
eternity 	delle 	anime , 	gli 	parlava . Et in 
brieve tanto lo spauri , che ii buono no- 
m° 	per certi mezzaui gli fece con una 
buona quantity della grascia di San Gio-
vacmi Boccadoro ugnier le mani, la qua- 
le molto 	giova 	alla infermita delle 	piste- 
lenziose avarizie de' Cherici , (I) 	e spezial- 
tnente de'Frati Minori , che denari non oson 
toccare , 	acei6 	ch' egli 	dovesse 	verso 	lui 
'tisericordiosameute operare . La quale un- 

zione , si 	come 	molto 	virtuosa , avvegna 
the (2) Galieno non ne parli in alcuna 
Parte delle sue medicine , si , e tanto ado-
1ler6 , che it fuoco minacciatogli di grazia 
lsi 	permut6 	in 	una. 	eroce : 	e , 	quasi 	al 

jassagio d' oltre mare andar dovesse , per 
i41' piu bella bandiera , gialla (,liele 	puose 

sot nero . 	Et oltre 	a. quest() , gt'a 	rice- 1 ti i denari, pia 	giorni 	appresso di se 
sostenne , (3) per 	peuitenzia 	dandogli , 

(I) Nota pe' Cherici . M. 
6e„c,(1) Avvegna che vale it medesimo che 	quantunque, o q 

( 3 ) 11 sostenne . 11 Ruscelli dice 	the in 	alcuni testi 
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cite egli ogni• mattina 	dovesse 	udire una 
Messa in Santa Croce , et all'ora dcl man- 
glare avanti 	a lui presentarsi , e poi it ri- 
manente 	del 	giorno 	quel, 	che pill 	gli 
piacesse , potesse fare. 	11 the costui 	dill- 
gentemeute faecendo , avvenne una mattina 
Ira l' altre , che egli 	udi ally 	Messa 	uno 
Evangelio, nel quale queste parole si - can- 
tavano : 	Voi riceverete per ognuu -cent° , 
c possederete la vita eterna; le quali esso 
nella memoria fertnamente ritenne , 	e se- 
condo it comandamento fattogli ad ora di 
mangiare davanti allo. Inquisitore venendo,. 
it trovO 	d.esinare (I) . 	11 cjuale lo 'nquisi- 
tore domand6 , 	se 	egli 	avesse 	la 	Messa.  
tidita quella mattina . Al 	quale 	esso pre-. 
stamente rispose : Messer si . 	A eui 	to 'n-; 
quisitore disse : 	Udisti 	tu 	in quella 	cosa' 
niuna , della 'quale 	tu 	dubiti, 	o 	vcgline ^ 
dintandare ? 	Geri° , 	rispose 	il bixonb uo- 
mo (2), di niuna' Cosa, che io iidissi , du- 

bito , 

a peuna leggesi peacoat, con pit:z proprio significato : do' 
yea pere osservare 	cite 	sostenere 	siguifica 	ancora testers 
in arresto o come in prigione. Vc n' e altro 	esempio ally 
Giornata 	quarta 	Novella 	III. (*). non osservato 	ne dal 
Ruicelli , ne dall' Alunno . Rolli. 

(*) Matto adunque di consentimento de'lla donna, quasi 
da loro informer si volesse del faun, 	z sosten.ere 	unit HOW 

Falco ed tighetto ec. 
(m) Il trove) des rare , avverti it modo del dire . 
(2) Biton home. II. Homo e non huomo 	si legge ill 

tutti i Boccacci in questi luoghi di questa novella, cr5 
ch per fcmggir la durezza di (lir due dittonghi cosl via 
Ili 	buon' a h::onto . 
L'ottimo testo Mannclli smentiSe3 fasserzioae del Ruscelli, 

   
  



, 	 NOVELLA 'Vt. 	 97 
bito , anti 4utte per fermo le, credo vere . 
Udinne 	(i) io 	bene 	aleuua , 	che- m' ha 
fatto , e fa avere di voi, e deglis altri vo- 
stri Frati 	grandissima compassione , 	pen- 
sando al malvagio stato, che voi di la nel- 
I.' altra vita dovrete avere . Disse allora 	lo 
Inquisitore: E qual fu quella parola , che 
t' ha mosso ad. aver questa compassion - di 
not ? 	11 buouo 	uomo rispose : 	Messere , 

dello 	Evangelio , la. ella fu quella 
Vol qual dice : Vol riceverete per ognuu cen- 

te. . Lo Inquisitore 	disse : Quest() e vero ; 
ma perche t' ha perci6 questa payola com-
Ixtosso ? Messere ,, rispuose it Buono uomo , 
io ye! dir6: Poiche io usai qui, ho lo (2) 
°gni di veduto dar qui di fuori a molta 
povera 	genre , 	quando 	luta , e 	quando- 
Itue grandissime caldaje di broda , la qua- 
it a' Frati di 	questo Convent° , et a voi 
q toglie „ si come soperchia , davanti , per 
• qie , 	se 	per ognuna 	cento ve ne fieno 

t'endute 	di 	lit , 	voi 	n' avrete tanta , che 
\P?i• dentro tutti vi dovrete affogare . Come 
the gli altri , che alla tavola dello bpi- 
.....,. 

" (T) Udine 	Ruscelli: ed averte che udine con una a. 
a vale ne udii io; ed udinne con due, ne udl altri . 

hat, (2) Ho io . Molti asseriscono che it pronome nomi- 
r 2vo dnpo il suo verbo formi interrogazione : 	eccone 
to"t1 empio in contrario , oltre infiniti 	altri di buoni au- 
t z lo sono di parere 	che it 	punto ? in Iscritto, e ii , tf'`O della voce 	in 	favella formino 1' interrogativo, sia 
4Unque si voglia it Nome o it Pronome 	the regge IL 

vel'bo. Rolli . 
lineeacc. Vol. L 
	 7 

   
  



98 	 GTORNATA PRIMA . 
sitore 	erano , 	tutti 	ridessono , 	lo 'nqui- 
shore sentendo trafiggere la •lor brodajuola 
ipocresia , 	(i) tutto si 	turbo; 	e, 	se non. 
fosse, che biasimo portava di quell° , che 
fatto 	avea, un 	altro processo gli avrebbe 
addosso fatto , perci6 che con ridevol (2) 
motto lui, e gli altri poltroni -aveva mor-
si : e per bizzarria Ali comand6 , che .quel- 
lo , 	the 	pia 	gli 	piacesse , 	faccsse , senza 
pia davanti venirgli . 

..,•°' 
(/) Nota pure pe' frati minori. M. 	 ,.t  0 
(2> Rideval per ridccolo o da ridere , senza es."' 

mold seguito. 
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NOVELLA VII. 

Bergamino con una novella di Prinzasso , 
e dello Abate di Clijni onestamente mor-
de una avarizia nuova venuta in Messer 
Can della Scala . 

MOSSE la piacevolezza d' Emilia , e la 
sua novella la Reina , 	e 	ciascun' ahro 	a 
lidera , et a commendare it nuovo 	avviso 
del crociato . 	Ma , poiche 	le risa 	rimase 
krone) , e racquetato ciascuno , Filostrato, 
4.1 qual toccava it novellare , in cotal gui- 
ta comincie a parlare . Bella cosa e , 	va- 
lorose 	Donne , 	it 	ferire 	un 	segno , 	(i) 
the mai non si muti , ma quella e quasi 
karavigliosa , quando alcuna cosa non usa- 
ta apparisce di subito , se subitamcute 	da 
1,1:no arciere e ferita . 	La viziosa , e 	lorda 
vita 	de Cherici , (2) in molte cos?, quasi 
.`"""""`"."".............................- 

(1) S e g no con arc°  0 	Qui significa quel Iuogo , al qual Si tira 
co.si. 'tale 	he in Latino si dice (2) - ,-, 	, 	e 	Scopus . 

knateria  1171: pe'
N
Cherici , the di se danuo abbondevol 
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di cattivita fermo segno , (I) senza troppa 
difficulty da di se da parlare , da monfe- 
re , e da riprendere a clascuno , 	the cio 
disidera 	di 	are ; e perci6 	 come the bell 
facesse it valence uomo , die lo Inquisito- 
rs della ipocrita carita de' Frati , che quel- 
lo dauno a' poveri , che 	converrebbe loro 
dare al porco , 	o ,gittar via, trafisse ,. assai 
estimo put 	da lodare 	colui , 	del 	quale , 
tirandomi 	a 	66 	la 	precedents 	novella , 
parlar debbo . II quale Messer Cane della 
Scala , maguifico Signore , d' una 	subita , 
e disusata avarizia in lui 	apparita morse 
con una 	leggiadra novella, in altrui figu- 
rando quell° , die di se , e di lui intenae- 
va di dire , la quale 6 questa . 

Si come 	cluarissima fama quasi per 
tutto it mondo suona , Messer Cane della 
Scala , al quale in assai cose fu favorevo-  ' 
le la fortuna , fu uno de' pia notabili , e 
de' pia magnifici Signori, che dallo Impe- 
radorc Fcdcrigo sccondo in qua si sapesse 
in Italia . 	11 quale avendo disposto di 0 
re 	una notabile , 	e maravigliosa 	festa 	it' 
Verona , et a quella molte genii , e di-+'a, 
rie parti 	fossero 	venute , (2) 	e massino' 
mente uomini 	di torte d' ogni manier" 

____----V  

(r) Quf.sr altro valo indizio, argormilo, 	011' 
(2) Fossero venute. E' d' uopo ( dice 	it Rolli ),jefiiii  

giare fossero in esseudo 	o la seconda et dell' ante'„, r , 
IA Linea in come che l  per rendere 	chiaro it 	periou" 
B. dice aver lett() essendo in alcuni testi , 

   
  



SUbit() 	
NOVELLA. Y11. 	 /COI 

.. ,- 	( qual 	che la cagione fosse ) 	da 
C") si ritrasse , et in parte prov came co- 
1°I.° ' 

	
che 	venuti 	v' cram 1 	e 	licenziolli . Solo 	11110 , chiamato 	Bergamino , oltre 	al 

cred.ere di chi non 10 udi , presto park- 
tore, 	et ornato , senza essere d' alcuna co- 
sa 	proveduto , o licenzia datagli , si rima- 
he 1 sperando , che non sauza 	sua futura 
utilita ci6 dovesse essere 	state fatto . 	Ma 
rid pensiere di Messer Cane era caduto , 
ogni cosa ' che gli si donasse, vie peggio 
esser perduta, che se nel fuoco fosse sta- 
ta gittata : ne 	di ci6 	0i 	dicea , o 	facea 
dire alcuna cosa . Bergamino dopo alquan-
ti di non veggendosi ne chiamare, lie ri- 
chiedere a cosa , 	che a suo mestier par-
tenesse , et oltre a ci6 consumarsi nello al-
bergo co' suoi cavalli , e co' suoi fanti, in-
tominci6 a premier malinconia ; ma pure 
aspettava , non parendogli ben far di • par- 
tirsi  . 	Et avendo seco portate tre belle, e 
rieche 	robe , 	the donate 	gli 	 crano 	state 
da altri 	Signori , per 	comparire orrevole 
alla 	festa , volendo it 	suo 	 oste esser 	pa- 
tato , primierameute gli 	diede 1' una ,. ,et 
appresso , soprastando 	ancora molts), pat , 
eonvenne , se pit voile . col 	suo 	oste tor- 
tare , 	gli 	desse 	la 	seconda , e 	cominci6 
sopra 	la 	terza 	a 	mangiare , 	disposto 	di 
tanto 	stare a 	vedere, 	tittanto 	Twilit 	(In- 
l'a$Se  1 	e 	poi 	partirsi . 	Ora , 	mcntre 	eke 
egli sopra la terza roba mangiava , avven- 
ne , the 	egli 	si 	trov6 	uu 	fr,,torno , 	desi- 

   
  



102 	 GIORWATA PRIMA . 
nando Messer Cane , davanti da lni assais 
nella 	vista malinconoso . 	Il qual 	Messer 
Can veggendo , 	piu per 	istraziarlo , 	che 
per 	diletto 	pigliare 	d' alcun 	suo 	detto , 
-disse : 	Bergamino , 	che 	hai to ? 	to star 
cosi malinconoso , dinne alcuna cosa. Ber- 
_gamin° allorP ,- senza punto pensare , qua- 
si 	molto 	tempo 	pensato 	avesse , subita- 
mente in acconcio (i) de' fatti suoi disse 
questa 	novella . 	Signor mio , voi 	dovete 
sapere , che Primasso fu un gran valente' 
mimo in Gramatica , e fu oltre ad ogn' 
altro grande, e presto versificatore, le qua- 
1i cose it renderono tanto ragguardevole ,. 
e si famoso , che , ancora 	che per vista: 
in ogni parte 	eonosciuto 	non fosse, 'per. 
nome', e per fama , quasi niuno era, chel 
non sapesse , chi fosse Primasso . Ora av- 
venne , 	che , trovandosi egli una 	volta A e 
Parigi in povero stato, si come egli it piil i  
del tempo dimorava , per la 	virtu , che 
poco 	era 	gradita da coloro , che possono' 
assai , udi ragionare 	dello Abate di 	ar. 
gni , it quale si crede , che sia it pia ric- 
co Prelato di sue entrate , che abbia la 
Chiesa di Dio dal Papa in fuori : (2) e 
di lui udi 	dire 	maravigliose , 	e raagnifi- 
che cose , in 	teller sempre corte , e nal 

____—, 
modo J (I) in acconcio, avvertilo per molto vago 

dire . 
(2) DaZ Papa in fuori, avverti it modo, the altroVO, 

(lira , fuor cite 	Z. 
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esser mai ad. alcuno , che andasse k , do- 
ve 	egli 	fosse , 	negato ne 	mangiare , 	ne 
here, solo che, quando 1' Abate man gias-
se , it domandasse . La qual cosa Primas-
so udendo „ si come uomo , die si dilet-
tava di vedere i valenti uomini , e Signo- 
ri , 	diliberik .di volere andare a vedere la 
magnificenza di questo Abate , e doman- 
dh , (panto egli allora dimorasse 	resso a 
Parigt. A che gli fu risposto, che Corse (I) 
a set 	miglia , ad un suo luogo : al qua- 
le Primasso pens 	di potere essere , mo- 
vendosi la mattina a buona ora , ad. ora 
di mangiare . Fattasi adunque la via in- 
segnare , non 	trovaudo alcun , che v' an- 
(1.asse , temette , non 	per isciagura gli ve- 
hisse smarrita, e quinci potere andare in 
parte , 	dove 	cosi 	tosto 	non 	troveria 	da 

, kaangiare: 	per che, se 	ci6 avvenisse, ac- 
ci6 che di mangiare non patisse 	disagio , 
seco pensi) 	di portare tre 	pani , ay-man- 
tic), 	che 	dell' acqua ( come 	cl- 	ells gli 
tiacesse  poco ) 	troverebbe in ogui parte .. 
L quegli messisi 	in 	seno , 	prese 	it 	suo 

, e 	vennegli 	si 	ben 	fatto , 	che 
4
.3131tuano 
/anti ora di mangiare pervenue 	la , do- 

NT r Abate era . 	Et entrato dentro and 
l''gilardaudo  per tutto; e yeduta la 	gran o raititu 

 drue delle tavolel  messe , et it gran- 

	 r 
elle (1)  Avv 	• leh.,. erh qul quest° jorse , 	per 	quasi 	o intorno Inente  . -'1  direbbon 	circa o rerCa , ma 	sioln Toscana! 
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de 	apparecohio della cucina ., e l'.-altre -co- 
se per lo desinare apprestate, fra se me-
desimo disse: Verameute 6 questi cosi ma- 
gnifico , 	 come 	ucim 	dice . 	E 	stando 	al- 
quanto. intorno a queste 	cose attento , it 
siniscalco dello Abate ( perci6 che ora era 
di 	mangiare ) comando , 	the 1' acqua si 
Jesse 	alle 	mani ; 	e data 	l' acqua , 	mise 
ogni uomo a tavola . E per avventura av-
venue , che Primasso fu messo a sedere 
appunto dirimpetto all' uscio della camera, 
donde 1' Abate dovea uscire , per venire 
nella sala a mangiare. Era in quella• cor-
te questa usanza , che in su le tavole vi- 
no , ne pane , ne altre 	cose da mangia- 
re , o 	da bere si ponea giammai, se pri- 
ma • 1' Abate non veniva a sedere alla ta- 
vola . 	Avendo adunque it siniscalco le ta- 
vole messe , fece (lire all' Abate , che, qua- , 
lora gli.  piacesse, it mangiare 	era presto• 
L' Abate fece aprir la camera, iper venire 
nella sala , e ve»endo si 	guardo 	inuanzi 9 
e per ventura 	it 	primo uomo , che agli 
occhi gli corse , fu Primasso , it quale as- 
sai male 	era 	in 	arnese , 	e cui 	egli pet 
veduta (i) non conoscea ; c , come vedtr 
to 	I' ebbe , 	incoutaneiite 	gli 	corse 	nello 
animo 	un pensier cattivo , e mai piii noil 
statovi , e disse seco: 	Vedi , a cut io 	do 
mangiare it 	mio . 	E 	tornandosi 	addietro 

	„.• 

(i )  Per veduta . I'oco di supra ha detta per vista 
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comancl6 , che la camera fosse serrata , e 
domand6 color°, che appresso 'lui erano, 
se alcuno conoscesse -quel ribaldo; che a 
rimpetto 	(I) 	all' uscio 	della sua 	camera 
sedeva 	alle tal ole . 	Ciascuno 	rispose 	del 
no. Primasso , it quale avea talento di man- 
giare , come colui ; che camminato 	avea , 
et use non era di digiunare , avendo al-
quanto espettato, e veggendo, che lo Aba- 
te non vemva , 	si trasse di seno l' un de' 
tre pani , li quali portati avea , e comin-
cio a mangiare . L' Abate, poiche alquaii-
to fu stato', comand6 ad uno de' suoi fa- 
rnigliari , 	che 	riguardasse , 	se 	partito si 
fosse questo Primasso . 11 famigliare rispo-
se:' Messer no, anzi mangia pane, it qua- 
le 	mostra , 	che 	egli seco 	recasse . Disse 
allora l' Abate : Or mangi del suo, se egli 
If ha , che del nostro non mangera egli 
Oggi . Avrebbe voluto 1' Abate , che Pri-
Inasso da se stesso si fosse partito , percii) 
.the accommiatarlo non gli pareva far be- 
lle . Primasso avendo 1' un pane mania- 
to, e 1' Abate non veggendo, comincio a 
It angiare 	it second° . 	11 	the 	similmente 
tlir Abate fu detto , che fatto 	avea 	guar- 
dare, 	se 	partito 	si 	fosse . 	Ultimamente , 
14 _1311  Yenendo l' Abate , Primasso , mangia- 
Lo, 

 
it secondo, 	comincio a mangiare it ter- 

1/41 1 i1 che 	ancora 	fu 	allo 	Abate detto 

(1) A rimpato Poco di sopra ha ditto dirimpetto 

   
  



106 	 GIORNATA . PRIMA, . 
it quale see° 	stesso cominciO a pensare , 
et a dire : .Deh questa che novita e og-, 
gi , the nell' anima m' e venuta ? che ava- 
rizia ? chente 	sdegno ? e per cui ? lo 	ho 
dato mangiare it mio, gia e molt' anni , (1) 
a chiunque mangiare n' ha voluto , seaza 
cruardare , se 	gentile uomo 	e, o villano 
povero , o ricco , 	o mercatante , o barat:, 
tiere 	stato sia , 	et ad. 	infiniti 	rihaldi 	cow 
1' occhio me 1' ho veduto straziare, ne 
nello animo m' entrO questo peusiero, che 
per 	costui mi 	c' e 	entrato : 	fermamente 
avarizia 	non 	mi dee 	avere . assalito 

, 

mai 

per 
uomo di picciolo affare . Qualche gran fat- 
to dee. essere costui , the ribaldo mi pa;  
re , poscia che cosi mi s' e rintuzzato (2) 

— l' ammo d onorado . 	E cosi detto , 	voile  
sapere , chi fosse , e trovato , ch' era Pri, 
masso , quivi 	venuto 	a vedet e della 	sua 
magnificenzia. quello , the 	n' aveva 	udito : 
it quale avendo 1' Abate per fauna molto 
tempo davante per valente uom conoseiu- • 
to, si vergogn6 ; e vago di fare l'ammen-. 

(i) Avverti e molt' anni , 	in vece di sotto molt' anni . 
(2) Mi s' e rintuzzato l'animo , stranamente II II. spies 

ga rintuzzato cioe ingrossato , e pill 	stranamente a' suot 
accennati Alcuni parve rintuzzato diverso dall' intenzione 
della sentenza , oude lo leggevano aguzzato o riaguzzato 
cioe ridesto 	o invogliato 	di novo ec. 	L' Abate 	dicendo 
rintuzzato parla 	dell' dnitno 	suo 	gia 	rimesso, 	ribatttfto t 
arretrato, rispinto dal costume 	di 	onorare 	gli Ospitt, e 
non dell'animo suo come disposto di nuovo-  u fare' ono- 
re a Primasso. II verbo rintuzzare 	6 ii latino retttndere 0 

non Luta signiilca ins-rassare . 
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da in molte maniere s' ingegue d' onorar-
lo . EL appresso maugiare, stcondo che alla 
sufficienza 	di Primasso si conveniva , it .fe 
nohilmente vestire , 	e donatigli denari ' e 
pallafreno , nel suo arbitrio rimise 1' auda- 
re , e lo stare : di che 	Primasso conten- 
to , rendutegli 	quelle grazie , le quali po- 
te maggiori , a Parigi , donde a pie par- 
tito 	s era , ritornO 	a cavallo. Messer Ca- 
ne , it quale inteudente Signore era , sen-
za altra dimostrazione alcuna ottimamente 
intese cie, che dir volea Bergamino , e sor-
ridendo gli disse: Bergamiuo , assai aceon-
ciamente tai mostrati i danni tuoi, la tua N ir- • 
to , , e la mia 	avarizia , 	e quel , 	die da 
ke disideri : e veramente mai 	piii , the 
tra per to , da avarizia assalito 	non fui ; 
ka io la eaceer6 	con quel .bastone , che 
41 medesimo hai divisato (I). E fatto paga-
l‘Q l' oste di. Bergamino , e lui nobilissima--  
kl ente d' una sua roba' vestito , datigli de- , 

41i , et un 	pallafreno , .nel 	sto piacere ' 
vet' 	quella 	volta 	rimise 	1' andare , 	e 	lo 
at4re  . 

`........., 	 _.....--.......... 

1",14Divi,sato , qul vale distc;nato 7  di supra alla No- 
't 4,40 	divisare 	sta per 	ordinare : 	vane 	vivande divisd 1 	cochi  ec. 
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N•O.VELLA 	VIII. 
. 	. 

Guiglielmo Borsiere con leggiadre parole 
trafig,ge ravarizia di M. Ermine. 	de', 
Grimaldi. 

	

SEDEVA appresso 	Filostrato 	Lauretta , 1a. 
quale , ,poscia die udito ebbe lodare la 'n-i 
dustria di Bergamino , e sentendo , a lei, 
convenir dire alcuna cosa , senza alcun col 
mandamento aspettare , piacevolmente cosi 
cominclo a parlare . La . precedente novel-, 
la , care Compagne , m' induce a voler di ,  
re , come un valente uomo di corte simil-s 
mente , e non seuza frutto pugnesse d' uo,  
ricchissimo 	mercatante 	la 	cupidigia ; ,la 
quale , perche 	(I) 	1' effetto 	della 	passatar 
somigli , non vi dovra perci6 essere mat 
cara , 	pensando , 	the bene . n' addivenisse 
alla 	fine . 

Fu adunque in Genova, buon temp° 
e 	passafo , 	un 	gentile 	uomo , 	chiamat° 

(t) Percke in vece di ancorche, e niolto spess0 	' ir,, 
sano gh antichi nelle prose e nel verso . 
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Messere 	ErInino 	de' Grimaldi., .il 	quale . ( per quello , che 	-da tulti 	era 	creduto 
di grandissime possessioni , e di denari di 
gran lunga trapassava la ricchezza d' ogni 
altro ricchissimo 	cittadino , 	che 	allora 	si 
sapesse 	in Italia : 	e si 	come 	egli 	di ric- 
cliezza ogni' altro ayanzava, che Italico fosse, 
cosi d' avarizia, e di miseria ogni altro mise- 
ro , et avaro , che al mondo fosse , soper- 
chiava (1) oltre 	misura ; percib che non 
solamente in onorare altrui teneva la bor- 
sa .stretta , ma 	nelle cose 	opportune 	alla 
sua propia persona , contra it general co- 
stume de' Genoyesi , die usi sono di no-• 
bilinente vestire , sosteneva egli , per non 
spendere , difetti grandiSsimi , e similmen- 
te nel mangiare , e nel here . Per la qual 
qisa , e nieritameute, gli era de' Grimal- 
di caduto ii sopranome , e solamente 1%Zes- 
44' Ermino Avarizia era da tutti chiama- 
to • 	Avvenne , 	che in questi tempi , che 
tostiii non spendendo it suo multiplicava , 
4trril.q.) 	a Genova un valente uomo di eor- 

) (2) 	e 	costumato , e ben parlante , ii 

Co
ale fu 	chiamato 	Guiglielmo Borsiere , 
4  miga 	simile a quelli , li quali 	sono 

..._., 

brit (1) Superchiavz , qul 6 ii proprio volgare 	di 	supera- 
ha ) e detto con giudizio , per variare da avanznra che 

4  u0 poet) prima . 
*150 Valente uomo di corte ec. ferm:ti o lettore a con- 
tsse ,_ re ;pest() 	divino 	carattere ,. proposto a cliff vuol 

4e onesto curtigiano . Martin 	• 
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oggi, (r) li quali non senza gran vergo-
gna de' corrotti , e. vituperevoli costumi di 
coloro , li 	quali al presence 	vogliono 	es- 
sere gentili 	uomini , e Signor chiamati , 
t reputati , sono .piit 	tosto 	da dire 	asiui 
nella bruttura 	di 	tutta la cattivita de' vi- 
lissimi 	uomini 	allevati , 	die 	uelle corti : 
.e 	la 	dove a 	quc' tempi 	soleva 	essere 	ii 
for 	rnestiere , e 	consumarsi la 	for 	fatica 
in trattar 	paei , 	dove 	guerre , o ,sdegni 
tra gentili uomini 	fosser nati , 	o 	trattar 
mall-1111011 j  , 	parentadi , 	et 	amista , e 	con 
Belli motti , e leggiadri ricreare gli animi 
degli 	affaticati , e sollazzar le corti , e Con 
agre riprensioni , si come padri , mordera 
i difetti de' cattivi , 	e 	quest° 	con premj 
Assai leggieri , oggidi rapportar 	male dald 
1' uno all' altro , in seminare 	zizzania , 	is 
dire cattivitit , 	e 	tristizie , 	e , 	che 	e 	peg' 
gio , in farle nella presenza degli uommt# 
e rimproverare i mali , le vergogne , e le 
tristezze vere , e ,non vere 1' uuo all' altro4 
e con false lusinghe gli uomini gentili aIt 
le 	cose viii , 	e 	scelerate ritrarre , s' inge,  
gnano il for tempo di consumare 

' 
. e CO4  

lui e 	piit 	caro 	avuto , 	e 	pia da' IniSe4  
ri. , e 	scostumati Signori 	onorato , 	e  COo 
premj grandissiini esaltato, che pit1 abomi4  
nevoli parole 	dice , o fa atti : gran vergo'l 

..... 1  
.------,.------,. 	. 

(t) Nota in loda de' bulbul antichi , 	et in bias1ll10  

de' moderni . M. 
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gna; e biasimevole del mondo presente , 
et argomento assai evidente , 'che le Virtu 
di qua Oa dipartitesi hanno nella feccia 
.de' vizi 1 	miser viventi abbandonati . Ma 
tornando a 66 , che cominciato avea , da 
the giusto sdeguo un poco m' ha trasvia-
ta pm , che io non credetti, dico , che it 
gia detto Guiglielmo da tutti i gentili uo- 
mini di 	Genova fu onorato , -e volentieri 
veduto. II quale essendo dimorato alquan.-
ti giorni nella citta , et avendo udite mol- 
te cose 	dells miseria , e della 	avarizia 	di 
Messere Ermino , il, voile vedere . 	Messer 
Ermino 	aveva 	sentito , 	come questo .gia 
Guiglielmo Borsiere era valence uomo., 	e 

.tire 	avendo 	in 	se , 	quantunque 	avaro 
fosse, alcuna favilluzza 	di geutilezza, 	con 
parole: assai amichevoli, e con lieto viso it 
tieevette , .e 	con 	lui einr6 	in molti , 	0 
varj ragionamenli , e ragionando it mend 
teco insieme con altri Genovesi , the con 
itti erano, in una sua casa nuova , la qua-
le fa-tta avea fare assai bella, e dopo aver- 

G
iele tutta mostrata , disse: Deh , 	Messer 
uiglielmo , voi , che avete c vedute , et 

tdite molte cose , saprestemi voi insegna- te  Cosa 	alcuna ,che 	mai piit 11011 fosse 
8t4tR • veduta, la quale io 	potessi 	far 	di- 
Diillere nella sala di questa mia casa ? .A. 
,111  Guiglielmo , udendo it suo mal 	con- 
ettiertte parlare , rispose : 	Messere , cosa , the  „ &on fosse mai stata yeduta , 	non vi 
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crederrei (I) io sapere insegnare, se ci6 non 
fosser .gia gamut,. , o cose a quegli simi- 
glianti ; ma , se vi 	place , io ye ne inse- 
gner6 bene una , che voi non credo , che 
vedeste 	giammai . Messere 	Ermino 	disse : 
Deh io ye ne priego , ditemi , quale e des- 
sa , non 	aspettaudo , lui , clover quello 	ri- 
spondere , che rispose . A cui Guiglielmo 
allora prestamente disse : 	Fateci 	dipignere 
la Cortesia . 	Come 	Messere 	Ermino 	udi 
questa 	parola , cosi 	subitamente 	it prese 
una vergogna tale , che ella ebbe forza di 
fargli mutare animo , quasi tutto in con- 
trario 	a quello , 	che infino • a quella 	ora 
aveva avuto , e disse : Messer Guiglielmo; 
io ce la 	faro dipignere in maniera , che 
mai ne voi , ne altri con ragione mi pod 
tra piit dire , che io non 1' abbia veduta ; 
ne conosciuta . E da 	questo innanzi ( di 
tanta 	virtu 	fu la parola da Guyielma 
detta ) fu it 	piit liberale , et it 	pia 	gra: 
zioso . gentile uomo , e 	quello , che piit e 
forestteri , et 	i cittadini ottor6 , che altro 0 
the in Genova fosse a' tempi suoi . 

(1) Crederei . R. 
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NOVELLA IX. 

• • 
11 Be di Cipri da una donna di. Gua-

scogna trafitto di cattivo valoroso di-
viene . 

An Elisa restava l' ultimo comandamento. An 
Rtina 	 la 	quale , 	senza aspettarlo , 

tuna festevoie . commci6 . Giovani Donu.e , 

	

spesse volte gia 	addivenne , 	the quello , 
Che, varie riprensioni , e molte gene 	date 

alcuno non hanno potuto in lui ,ado-
erare , una parola molte voltc. per acci- 
;ellte , non Che ex proposito , (1) 	detta , 
',lilt operato . Il 	che 	assai. bene 	appare 
7eila novella raccontata dalla Lauretta , et 

1°  ancora con un' altra assai brim Ye lo 
4  tend° 	dimostrare : 	per the , 	concio sia t  
N the le buone sempre possan giovare, 

14 attento animo son da ricogliere , chi 
e a' esse sia it dicitore . 

N..„ 

tth  44..Ex proposito vale 	a proppsito. Questa 	sorte 	di 
40essioni latine usano alle volte gi' Itallani, come cx 

'Tessa, evabmpto ‘ at, extra ec. Mart. 
lloccacc. Vol. I. 	 8 
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Dico adunque , che ne' tempi del pri- 

mo Re di Cipri dopo it 	conquisto fatto 
della Terra santa da Gottifre di Buglione 
avvenne , che una gentil donna di Gua- 
scpgna in pellegrinaggio and 	al Sepolcro , 
donde tornando , in Cipri arrivata , da al- 
cuni scelerati 	uomini 	villanamente -fu ol- 
traggiata : di che ella senza alcuna conso- 
lazion dolendosi , pen 	d' andarsene a ri- 
chiamare (r) al Re ; ma detto le fu per 
alcuno , che la fatica si perderebbe , per- 
ci6 che egli 	era di si rimessa vita , 	e da. 
si poco bene , che , non che egli 1' altrui 
onte con giustizia vendicasse , 	auzi infini- 
te con vituperevole vilta a lui fattene so- 
steneva , 	in tanto , 	che 	chiunque 	ave3 
cruccio alcuno , quello col fargli , 	alcuna 
onta , o vergogna sfogava . 	La qual cosy 
udendo la donna , disperata della 	vendet- 
ta , 	ad 	(2) 	alcuna 	consolazion della sua 
noja propose di volere mordere la miseria 
del 	detto 	Re ; 	et andatasene 	 piagnendo 
davanti a lui disse : 	Signor mio , io noo 
vengo 	nella tua presenza 	 per 	vendetta , 
che 	io attenda 	della 	ingiuria , 	che m' e 
stata fatta , ma in sodisfacimento di quel' 
la ti priego , che to m' insegni , come tts 
soften 	quelle , 	le quali 	io 	intendo , che 
ti 	son latte , acci6 che 	da 	to apparando 

(i) Avverti richiamare per lamentarsi. 
(z) Avverti questa ad in vece di per al modo latino 
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io possa pazieutemente la mia 	comporta- 
re , la quale , 	sallo Iddio, 	se 	io far 	lo 
potcssi , 	volentieri 	ti 	donerei , 	poi 	cosi 
huon portatore ne se'. II Re inhno allo- 
ra stato tardo , e pigro , quasi dal 	soimo 
si risvegliasse , 	cominciando 	dalla 	ingin- 
ria fatta a questa donna , la quale agra-
utente vendic6 , rigidissimo persecutore di- 
venue di 	ciascuno , che contro all' onore 
della sua corona alcuna cosa commatesse 
da incl;- inuanzi . 
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NOVELLA X. 

Maestro Alberto da Bologna ortestamen-
te fa vergognare una donna , la quale 
lui d' esser di lei inna'norato voleva far 
vergognare . 

. 	. 

RESTAVA , tacendo 	gia 	Elisa , 1' ultima 
fatica 	dcl novellare alla Reina , la quale 
d.onnescamente cominciando a parlare dis-
se (t). Valorose Giovani , come ne' lucidi 
sereui sono le stelle ornament° del Cielo t 
e nella  primavera i liori Tie' verdi 	prati , 
cosi 	de'laudevoli I costumi , e de' ragiona- 
menti piacevoli sono i leggiadri motti (z). 

...., 

(,) It proemio d'Elisa a questa Novella e una scuo' 
la delicatissima per ogni sorte di donne 	civili 	dell' etil 
nostra . Mart. 

(2) Nota tutto it Prolago di questa novella qualtuv 
que se' Donna lisciatrice , o ciarlatrice . Mann. 

Motto . Ogni spezie 	di 	detto 	breve , arguto ) ° 
piacevole 	o pungente 	o proverbiale . Bocc. nov. 53. 2.,  

' 	
, 

0 Vi voglio ricordare esser la 	natura 	de' iaotti 	cotalet 
» the essi, come la pecora morde, deono eosl mordcre 
» l'uditore , e non come it cane ; perciocche, se cool° 
I) cane mordesse it motto , it motto non sarebbe motto/ 
., ma villania . a 

T 16 
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Li quali , percie 	che 	brievi ,sono , molto 
1neglio alle donne stanno , che agli uomi- 
Id , 	in quanto piit alle 	donne , che agli 
uomini D. molto parlarei  e lungo , quando 
senza esso si possa fare , si disdiee , come 
che oggi poche , o niuna donna rimasa ci 
sia , la quale o ne 'ntcnda 	alcun leggia- 
dro , 	o 	a 	quello , 	se pur 	lo 'ntendesse , 
sappia rispondere : 	general vergogna e di 
not , e di tutte quelle , che vivono . Perci6 
che quella 	virtu , 	che gia fu 	nell' anime 
delle passate , hanuo le moderne rivolta in 
ornamenti 	del corpo ; e colei , la quale si 
vede indosso 	li panni piit 	screziati (I) , e 
pia .vergati , e con pia fregj , si crede do- 
yore esscre da molto 	piit 	tenuta „. 	e piit , 
die  1' altre , oriorata , non pensando , elle , 
se fosse chi addosso , o in dosso glide po- 
1)esse , 	uno 	as; ..no 	ne 	porterebbe 	troppo 
Pia , che alcuna di loro , ne percie piu da 
tnorar sarebbe , che 	uno 	asino . 	lo 	mi 
lergogno 	di (lido , pereie 	che contro al- 
1' altre non posso dire , che io contro a me 
tlen dica . Questc cosi fregiate , cosi dipin-
e , cosi screziate , o , come statue di mar- 
illo , 	mutole , 	et 	insensibili stanno , 	o 	si 
lispondono , 	se 	sono 	addomandatc , 	die 
triolto 	sarelibe 	mcglio 	1' avere 	tacittto ; 	e 
lailuosi a credere , che da purity d' animo 
DrocOa it non saper tra le donne , e co' 
%-p---...... 

(I) Screziati diZpi i colori. 
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valenti uornini, favellare , 	et alla loro 	ini- 
lensaggine (1) hanno posto nome onesta , 
quasi niuna donna onesta sia , "se non co- 
lei , die colla fante , o colla lavandaja , 	o 
colla sua fornaja, favella (2) . 	II che se la 
natura avesse voluto , come dle si fanno a 
credere, per altro mo,do loro avrehbe limi- 
tato 	it cinguettare . 	E it 	vero , 	che cosi , 
come nell' altre cose , 	e in questa 	da ri- 
guardare et it tempo , et it luogo , e cou 
cui si favella ; perci6 che talvolta avviene., 
che , credendo alcuna donna , o uomo con 
alcuna paroletta leggiadra fare altrui arros-
sare , non avendo Iene le sue forze coil 
quelle di quel coral misurate , 	quello ,ros- 
sore , che in altrui ha creduto gittare , so- 
pra se 1' ha sentito tornare . 	Per che , ac- 
en') che voi 	vi sappiate guardare , 	et oltre 
a questo , accii) che per voi non 	si possa 
quello proverbio intendere , che comune- 
mente si dice per tutto , cioe , 	Che le fe" 
mine in ogni cosa sempre pigliano it peg-
gio , qResta ultima novella di quelle d og,- 
gi, la qfrale a me tocca di dover dire, vo-
glio ve ne renda ammaestrate , accie che f 
come per nohilta d' animo dalr altre divise 
siete, ancora per eccellenzia di costumi se' 
parate dalr altre vi dimostriate . 

(i) Milensaggine o melertsaggine: cioe dappocaggia,  
goffaggine, sciocchezza. 

6) Nota to fenaina ciarlatrice. M. 
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Egli non sono ancora molti . anni pas- 

sad , 	che in Bologna fu un grandissimo 
Medico , e di chiara fama quasi a tutto '1 
mondo , e forse ancora vive , 	it cui. no- 
me fu Maestro Alberto , it quale essendo 
gia 	vecchio 	di 	presso a 	settanta 	anni , 
tanta fu 	la nobilta del suo 	 spirito , che , 
essendo gilt del 	corpo 	quasi ogni natural 
caldo 	partito , in 	se non schilo di 	rice- 
vere 1' amorose fiamme, avendo veduta ad 
lina 	festa 	una bellissima donna vedova , 
chiamata , 	secondo 	che 	alcuni 	dicono , 
Madonna Malgherida (I) de' Ghisolieri ; e 
Piaciutagli 	sommamente , non altrimenti , 
elle un giovinetto , quelle nel maturo pet- 
to 	ricevette , 	in 	tauto , 	che 	a 	lui 	non 
Pareva 	quella notte ben riposare , •che it 
Pi'ecedente di veduto non averse it vago , 
e dilicato viso della bella. donna . 	E 	per 
Quest°  incominci6 a continttare , quando 
4  pie 	e quando a cavallo , secondo che , 
Dlu, it 	destro (2) 	gli venia , 	davanti alla 
''sa 	di questa 	donna (3) . 	Per 	la qual 

..„,, 
1 

lo  ,„(1) Malgherida ; questo 6 modo particolare dei B. 
it7 esi. Comunemente e 	correttamente si dice Marget- 

cl Margherita . Mart. 
le t ,,.(2 ) Destro , cio6 comodo, comodita . In destro . R. Si 

tr ancora senza la il . E. g. 6 J.  1o. » ... i 	cittadi- 
1. 8? the di oil) harm° destro. ., Con 	la in: Bern. Orl. 

)) Ma quando ha in destro sl fatto lavoro, non et,!1: 
lua
(?. 

(3 	ugio. 
la ait._) S

nl
i avverta che nel Testo Mannelli 	qul Si trtlOva 

grt 	ano aggiunta in margins la voce passare. 
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cosa et clla , e molte altre donne s' accor-
sero della cagione del suo passare , e pia 
volte insieme ne motteggiarono , di vedere 
lino uomo cosi antico d' anni , e di senno 
innamorato , quasi credessero , questa pas-
sione piacevolissima d' amore solamente nel- . 
le sciocche anime de' giovani , 	e non in 
altra parte capere , e dimorare . Per che , 
continuando il• passare del Maestro Alber-
to , avvcnne un giorno di festa , che , es-
sendo questa donna con molte altre don- 
ne 	a sedere davand 	alla 	sua 	porta , et 
avendo di lontano veduto Maestro Alber-
to verso loro venire , con lei insieme tut-
te si proposero (z) di riceverlo , e di far- 
gli onore , et appresso di .motteggiarlo 	di 
questo suo innamoramento , e cosi fecero • 
PerciO che levatesi 	tutte , e 	lui 	invitatO • 
in una frcsca conte it menarono , dove di 
finissimi vini , e confetti 	fecer 	venire ; el; 
al fine con assai belle , e leggiadre parole, 
come 	questo 	potesse 	essere , 	che egli di 
questa hella donna 	fosse 	innamorato , 	il 
domandarono , sentendo esso , lei da mol- 
ti belli , gentili , c leggiadri giovani 	essere 
amata . 	11 Maestro sentendosi 	assai 	corte- 
serilente pugnere , fete lieto viso , e rispo- 
se : 	Madonna , 	che io ami , questo no0 

...., 
(r) Si proposero . 	Disopra 	e per tutto pia volte si 

tru ova questo verbo in questa significazione senza 10 
particella si . 
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dee 	esser maraviglia • ad 	alcunci.  savio , 	e 
pezifrimente voi , pert 	the 	voi 	it vale- 

te (z) . E come die agli antichi uomini 
sicno naturalmente tolte le furze , le qua- 
li 	agli 	amorosi 	esercizi 	si richieggiouo , 
non e ..percit for tolta la buona volonta , 
ne lo intendere quell° , die sia da 	es' sere 
amato , ma tanto pit dally natura cono-
sciuto , quanto essi hanno piii di conosci- 
mento , 	the i 	giovani . 	La 	speranza , la 1 /4  
quale mi muove, the io vecchio ami voi 
amata da molti giovani, e ciuesta : lo so-
no , stato pit volte gia la , dove io ho ye- 
duto 	raerendarsi 	le 	donne , 	e mangiare 
lOpini , c porri ; e 	come 	clie 	nel 	porno 
llama cosa sia buona , fur men reo , c 
piit piacevole alla bocca e it capo di quel- 
lo , il quale voi 	generalmente , 	da 	torto 
appetito tirate, it capo vi tencte in mano , e 
It auicate (2) le frondi, le quali non solamente 
lion sono da cosa alcuna , ma son di malvagio 
4apore . 	Che so io , Madonna , 	se 	flea° ' 
tleggere degli amanti voi vi faceste it si- 
kigliante ? 	e , 	se voi 	it faceste , 	io 	sarei 
colui , ehe 	eletto 	sarei .da 	voi , 	e 	gli al- 
tri. cacciati via . La 	gentil donna insieme 
toll' altre 	alquanto 	vergognandosi 	disse : 
Maestro , assai 	belie , e cortesemente ga- 

(t) Avverti valete per meritate, 	et antichi per vecchi. 
(2) Manieare C manucare per mangiare; poco disopra 

detto Mangiare . L 

   
  



122 	GIORNATA PRIMA .  
stigate 	ii' avete 	della 	nostra 	presuntuosa 
impresa ; tuttavia itvostro amor m' e ca. 
ro , si come 	di 	savio , 	e valente 	uomo 
esser dee . 	E perci6 , salva la mia onestit, 
come 	a vostra 	cosa 	ogni 	vostro piacere 
imponete sicuramente . 	Il Maestro levatosi 
co' suoi 	compagni ringrazie la 	donna , 	e 
ridendo , e con festa 	da lei preso com- 
miato , si parti . Cosi la donna , non guar-
dando , cut motteggiasse , credendo vnice. 
re , 	fu vinta : 	di che voi , se savie sare- 
te , ottimamente vi guarderete . 

Gia era 	it 	sole inchinato al vespro , 
et in gran parte it caldo diminuito, quan-
do le novelle delle giovani Donne , e de' 
tre Giovani si trovarono 	esser finite . Per 
la qual cosa la loro Reina 	piacevolmente- 
disse : Omai , care Compagne , niuna cosa 
resta pill 	a fare al mio 	reggimento per 
la presente giornata , se 	non darvi Reina 
nuova , la quale di quella , che e avveni- 
re , 	secondo 	it suo giudicio la sua vita , 
e Ia nostra , et ad 	on esto diletto dispon- 
ga ; e quantunque (I) it di paja di qui 
alla notte durare , percio che chi aiquan-
to non prende di tempo avanti , non pars 
che hen si 	possa provVedere per 1' avve' 
nire , et accio 	che 	quello , 	che Ia Reina 
nuova diliberra esser 	per 	domattina op' 
portuno , si possa preparare , a questa ora 

— 
(I) Avverti questo modo di dire . 
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giudico doversi le seguenti giornate into-
minciare . E percie a reverenza di Colui., 
a cui tutte le cose vivono , e consolazio- 
ne di not , per questa seguente 	giornata 
Filomena , 	discretissima 	Giovaue , 	Reina 
guidera 	it 	nostro 	regnO ; 	e 	cosi detto , 
in 	pie 	levatasi , 	e 	trattasi 	la 	ghirlanda 
dello alloro , 	a 1.  lei 	reverente 	la 	mise , la 
quale essa prima , 	et appresso 	tutte 	1' al- 
tre ;- et 	i 	Giovani 	similmente 	salutaron 
tome 	Reina , 	et alla sua 	Signoria piace- 
volmente 	s' offersero . 	Filomena 	alquauto 
per vergogna 	arrossata 	veggendosi 	coro- 
nata del regno , e ricordaudosi delle pa-
role poco avanti dette da Pampinea , ac-
66 che milensa non paresse , riprese 1' ar- 
dire , e primieramente 	tutti 	gli 	uficj 	da 
Pampinea dati ricouferme , e dispose quel- 
l() , che per la 	seguente mattina , e 	per 
la futura cena fare si dovesse, quivi dimo- 
/'ando , dove erano ; 	et 	appresso 	cosi 	co- 
/ttinci6 	a 	parlare . 	Carissime 	Compagne , 
clilantunque 	Pampinea 	per 	sua 	cortesia 
Nil , che per mia virtu , m' abbia di voi 
tutte fatta Reina , non sono io 	percii) di- 
$"osta nella forma del nostro vivere dove-
e solamente it mio giudicio seguire , ma 
N mio it vostro insieme ; 	et acei6 die 
q
liello , the a me par di fare , eonoscia-t  ,, , e per conseguente aggiugn.ere , e me-. '4°1:liar (I) 	possiate-  a vostro 	plaeere , 	con 
----...... 

(1) Si avverta che nella ristampa di Venezia si le;-.. 
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poche parole ve lo intendo di dimostrare. 
Se io ho ben riguardato oggi alle manic-
re da Pampinea tenute , egli me le pare 
avcrc 	parimente 	laud.evoli , 	e 	dilettevoli 
conosciute ; e perci6 infino 	a tanto , 	the 
dle o per troppa continuanza , o per al-
tra cagione non ci divenisser nojose, quel-
le non giudico da mutare . Dato adunque . 
ordine a quell° , clic abbiamo gia a fare 
cominciato , quinci levatici , alquanto ii'an- 
d.rem sollazzando , 	c , 	come 	it sole 	sari* 
per andar sotto , ceneremo per lo fresco ; 
e dopo alcune canzonette , et 	altri sGllaz- 
zi 	sara 	ben 	fatto l' andarsi 	a 	dormire . 

— Domattina per lo fresco levatici similmon-
te in alcuna partc n' and.remo sollazzando, 
come a ciascuno sara piii a grado di fa- 
re ; 	e , 	come 	oggi avem 	(r) 	fatto , cosi 
all' ora debita torneremo a mangiare , hal-
leremo , e da dormire levatici, come og-
gi state siamo , qui al novellar torneremo, 
nel quale mi par grandissima parte di pia-
cere , e d' tallith siinilmente consistere . 0 
ii vero , die quell° , die Pampinea 	non 
pot6 	fare , 	per 	lo 	esser 	tardi 	eletta al 

ge tutto unito come sta qui menamar, ma nel Testollio-
rtelli si legge separatamente et me nomar. 

Menomare per diminaire, o scemare . 11 R. dice: an- 
corche sia voce affettata , si 	pm) 	tuttavia 	comportarei 
poi che cosi di rado 1' usa. H Mart, al contrario che b 
bellissima parula , ma che ora dicesi diminuire. 

(2) Avem per 	abbiamo, nel presente 	climostrativo r 
avvertilo, the non molto spesso si truova. 
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reggimento , 	io it voglio cominciare a fa- 
re , cioe , 	a 	ristrignere 	dentro, ad alcun 
termine quello , di che dobbiamo novella- 
re , e 	davanti mostrarlovi , accii) che cia- 
scuno abbia 	spazio di poter i)leusarc 	ad. 
alcuna belly novella sopra la data propo- 
sta (r) contare, la 	quale , quando questo 
vi Piaccia , sari questa . 	Che , 	concio 	sia 
cosa che dal principio del mondo gli no- 
mini -sieno stati 	da 	diversi casi . della for- 
tuna menati , c saranno 	infino alla fine , 
ciascun debba dire sopra 	questo : Chi da 
diverse cose 	infestato , sia 	oltre alla 	spe- 
ranza riuscito a licto fine . Le Donne, e 
gli . Uomini parimente tutti 	questo ordine 
commendarono, e quello dissero di segui- 
re . Dionco 	solamente , 	tutti gli 	altri -ta- 
cella° 	gia , disse : 	Madonna , come tutti 
questi 	altri 	hanno 	detto , 	cosi 	dico 	io , 
sommamcnte esser piacevole, e commenda- 
tile (2) l' ordine dato da voi ; ma di spe- 
ziol 	vi 	cheggio un dono , il quale grazia 
\roglio 	che mi sia confermato per infirm , 
4  tan  o , clie la nostra compagnia durerit , 
it qualc e questo: Che 	io a questa legge 
Its". 	sia 	costretto 	di 	clover 	dire 	novella 

colido  la  proposta data , se 10 	non vor- r6  , ma quale pm di dire mi piacera . Et 
,„..., 
elle 	t) Proposta, qui val soggetto, 	argomento , 	e queue 

1  t3reei et i Latini dicono theme , 
449 Commendabile disse per variare 	avendo in tauti / ''' 11  (lett° da commendare , 
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accio che alcun non creda , the io que- 
sta 	grazia 	voglia , 	si 	come 	uomo , 	che 
delle novelle non abhia alle mani , 	intino 
ad ora son contento di esser sempre l'ul- 
limo , che 	ragioni . 	La 	Reina , la quale 
lui e sollazzevole uomo , e festevole cono-
scea , et ottimameute si avvis6 , questo lui 
non chiedere , se non per dovere la bri- • 
gata , se stanca fosse del ragionare , ralle- 
grare con 	alcuua 	novella da 	ridere , col 
consentimento degli altri lietamente la gra- 
zia gli 	fece . 	E 	da seder levatasi , verso 
un 	rivo 	d' acqua 	chiarissima , 	il 	quale 
d' una 	montagnetta 	disceudeva , 	in 	una 
valle ombrosa 	da molti 	arhori 	fra 	wive 
pietre , 	e 	verdi 	erbette 	con lento 	passe 
se n' anclarono . Quivi scalze, e colle brac-
cia nude per 1' acqua andando , comincia-
rono a prendere varj diletti fra se medesi- 
me . 	Et appressandosi 	1' ora 	della 	cena t 
'verso ii palagio 	tornatesi , 	ton 	diletto ce- 
narono . 	Dopo la qual cena , fatti venir 
gli 	strumenti , 	comanda 	la 	Reina , che 
una danza fosse presa , e quella rnenaw 
do la Lauretta , Emilia cantasse una can- 
zone , 	dal 	lento 	di Dioneo 	ajutata . Per 
lo 	qual 	comandameuto 	Lauretta 	presta- 
rnente prese una danza , e quella menu f  
cantando Emilia la seguente canzonc amo-
rosamente. 
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10 son si vaga (i) della mia bellezza , 

Che d' altro amor giammai 
Non curer6 , ne credo aver vaghezza . 

10 veggio in quella ogn'ora, ch'io mi specchio, 
Quel ben , che fa contento lo 'ntelletto , 
Ne accidente nuovo , o pensier 'vecchio 
Mi pu6 privar di si caro (thaw . 
Qual' altro dunque piacevole oggetto 
Potrei veder giammai , 
Che mi mettesse in cuor nuova vaghezza? 

Non fugge questo ben, qualor disio 
Eli runirarlo in mia consolazione , 
Anzi si fa iucontro al piacer mio 
Tanto soave a sentir , che sermone 
bir nol poria , ne premiere inteuzione 
b' alcun mortal giammai , 

,  Che non ardesse di cotal vaghezza . 
io , Che ciascun' ora pia m' accendo , 

Quanto pit fiso tengo gli ocehi in esso , 
Tutta mi dono a lur, tutta mi yendo , 
Gustando gia di cio, ehe'l m'ha promesso., 
E maggior gioja spero pit da presso 
Si fatta , che giammai 
%mil non si senti qui di vaghezza (2). 

*.,...., 

e0, (i) Yago , col secondo caso , val 	sempre desioso e 
ihtilito : senza , o solo 	et 	aggettivo , val bello , e che 
floic ee desiderio ; la vaga lace, it vago crine; e val ancor 

e e grato . 
' 	4  Da r un vago disio , r altro risorge . c, Petr. 
tile pars sive stantia superioris can-tile  (z) Nota quod qucelihet 

Itabet eumdent fluent . 	Scilicet 	ultimo 	et 	penultinto 
____ 
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Questa ballatetta . (x) 	finita , "alla- qual 

tutti 	lictamente- aveano 	-risposto , 	ancor 
die alcuni molt° alle parole di quells pen- 
sar 	facesse , 	dopo 	alcune 	altile. 	caroiette 
fatte, essendo gia una particella della brie-
ve notte passata, piacque alla Reina di dar 
fine alla prima giornata, 	e fatti i torchj 
accendere , coman.d6,, the ciascuno 	infino 

-alla seguente mattina s' andasse a Tiposare: 
per the .ciascuno alla sua camera tomato-
si , cosi fece. 

FINT- 

' 	 • 
(z) Caroletta, danzetta o balletto accompagnato coo 

canto . 
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N . 
• 

FINISCE LA PRIMA. GIORNATA 

DEL DECAMERON: 

INCOMINCIA LA SECONDA , 

Nella quale sotto g reggimento di FuomE- 
Nal si ragiona di chi da diverse cose in- 
festato , sia oltre ally sua speranza ziu- 
scito a lieto fine. 

G.,  per tutto aveva it sol recato colla 
Sua ince it nuovo giorno , e gli uccelli su 
per gli verdi rams cantaudo piacevoli ver- 
Si ne davano agli orecchj 	(r) testimonan- 
74 (2), quando parimeute tutte lc Donne, et 
i tre  Giovani levatisi ne' giardini 	se n' en- 
tkrono , 	e 	le rugiadose 	erbe con lento 
Pass° scalpitando, da una parte in tuf al- 
t''a , belle ghirland.e cfaceend.osi , per lungo 
8pazio diportando s' audarono . E, si come 
It *Vassal") 	giorno 	avean fatto , cosi 	fe- 
cero 	il 	presente , 	per 	lo 	fresco 	avendo 

.. 	(i) Orecchio et orccchia usa la lingua senza 	diffe- cerlza  . 
(z) Testimonianza . R. 
Boccacc. Vol. I. 	9. 
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raaugiato , dopo alcun ball° s' andarono a 
riposare; 	e 	da quell() 	appresso 	la 	nona 
levatisi , 	come 	alla loro 	Reina 	piacque , 
nel fresco pratello venuti , a lei dintorno 
si poser° a sedere. Ella, la quale era for- 
raosa , (0 e 	di 	piacevole aspetto molto , 
Bella sua ghirlanda dello alloro coronata , 
alquanto stata , e tutta 	la'sua 	compagnia 
riguardata nel viso , 	a Neifile 	comand6 , 
che 	alle future 	novelle 	con 	um 	dcsse 
principio : la quale, senza alcuna scusa fa-
re , cost lieta comincia a parlare . 

...,"j  
01 

(I) 	Avverti per tutto come le parole Iatiov cor 
buoni autori sono 	usate spesso , 	e non fuggite , 
alcuni de' nostri tempi par che vogliano . 
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Mame/lino infingendosi 4,  essere attrutto , 
sopra Santo 	Arrigo fa vista (z) 	di 
padre , e , conosciuto it suo inganno , 
6 battuto , e poi preso , et in pericolo 
venwo d' esser impiccato per la gola , 
ultimamente scamp . 

SPESSE VOlte 1  carissime Donne , avvenne, 
the chi altrui s' e di beffare ingegnato , e 
kassimamente quelle 	cose , 	the 	sono der 
l'everire , se colle beffe (2) , e talvolta col 
Juno s' e solo 	ritrovato . 	II 	the , acci6 
qie ' 	al comandamento della Reina ub. 1. 	to 
`Itclisca , c 	principio dea con una mia no- 

....,, 

4, (I) Fa vista, cioh Tinge . Di . sopra pia voltc ha detto 
+enzbiante . 

l'ato  (I) Sc colle beffe, a talvolta col danno s' e solo ritro- 
Nth' Il R. dice the se 	vi sta 	scnza 	ordine , 	e s' in- 
di 	poiche A sta per accusativo 	di ritrovato per via 1::6 ) 
''4 ,Iletizione e 	di 	corrispondenza 	all' anteriorc 	altrui , 
to 4,qrovato con le beffe se e non altrui. 11 dire solamen- 
P.tit  , ritrovato, non solo significa 	ha 	ritrovato 	se, ma 
4 	,71ehe e stao ritrovato : ma dicendosi 	popolarmente 

'swat° se significa solo ha ritrovato se stesso. Rolli4 

   
  



13.2 	GIORNATA SEEONDA . 
'vella alla proposta; intendo di racconiarvi 
quell°, che prima sventutatamente , e poi 
fuori di tutto 	il suo pensiero assai felice7 
mente ad un nostro cittadino avvenisse. 

Era,non' 6 ancora bingo tempo passa.:, 
to, un Tedesco a Trivigi (I) chiamato Ar- 
rigo, il quale 	povero 'uomo essendo , di 
portar pest a prezzo 	serviva chi il richie- 
deva ; 	e 	con questa, uomo 	di santissim4 
vita, e di buona (2) era.  tenuto da tutti . Pei 
Ia. qual Cosa ,_ o vero, o non vero die, 4 
fosse, morendo egli, adienne, Second° die' 
i Trivigiani affermano, che nell ora della 
sua morte le campane della maggior Chien 
sa di Trivigi, tate ," senza essere da alcurl 
no tirate, cominciarono a sonare . 	11 the 
in Iuogo di miracolo aveudo, questo ArriPi  
go esser santo dicevano tutti; e concorsd 
tutto - il popolo della citta 	alla casa , tie)]* 
(pale il, suo corpo giaceva ,, quell° a gui0 
d' un ,coipo santo tielia 	Chiesa luaggiocd 
ne. portarono , 	menaudo quivi 2oppt , 1 
attratti , 	e 	ciechi , 	et a]tii 	di qualunqui 
iufernaita , 	o difetto impediti , quasi tug; 
dovessero dal toccamento di questo corri 
divenir sani . In 	tanto tumult° , e discos 
rimento di. popolo avverine, che in Trivi; 
gi giuusero tre 	nostri 	cittadiui 	de' quaff' , 

• 
• , 	.....0--- 

(t) Triiiigi comuneme4te Treviso.' Mart. 	, 	i, i  
0) Buona , qui dopo sanlissima , par in; tutt 

del bisogno . 
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1' uno, era .chiamato 	Stecchi , 1' altro Mar- 
tellino , et it terzo 	Marchese l, 	uomini', li 
quail 	le 	corti 	de Signori 	visitando , di 
contraffarsi , e con nuovi atti Contraffacen-
do qualunque altro uomo , li veditori sol-
lazzavarto . Li quali quivi non essendo sta-
ti giammai , veggendo. ,correre ogni uomo, 
Si :marairigliarono, .et udita la cagione, per 
che 	ciA era , disiderosi vennero d' audare 
ti' vedere ; e poste le loro cose ad uno al-
tergo , disse Marchese : Not voghamo an-
dare a veder questo Santo , ma io per • me 
tibn veggioi, come not vi ci possiam per- 
venire , percie 	eke io 	ho 	inteso , 	che la 
pinta e plena di Tedeschi, e d' altra gen- 
te : armata , la (pale .it Signor 	di 	quests.;  
terra , acciA the romor non si , faccia , vi 
fa stare , et:  oltre a questo la Chiesa, per 
quell° , 	che,  si dica , 6 si 	piena di gente, 
Clue quasi niuna persona pin vi' pno en-, . 
trare . Martellino allora, che di veder que- 
Ita cosa disiderava , disse : Per questo non 
ttmanga , che d.i pervenire inlino al corpo 
31nto troverr' io ben modo . Disse Mar-
chese : Come ? Rispose Martellino : Dicolti . 
0̀  nii contraffarA a guisa d' tru0 attratto , 

ttl 	611' un lato •,, e 	Stecchi 	dall' altro , 
"me set i0 per me audare non potessi , 
1.1 verrete 	sostenendo , facendo sembianti 
t -1  volermi lh 	enare , 	acci6 	che 	questo 
Santo mi guarisca ; 	egli non sarlt 	alcuno , 
che veggendoci non et faccia luogo , c la.  
Seici audare . 	A garehese , et a Steeclu 
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piacque it modo.: e senza alcuno 	inclugio 
usciti 	fuori 	dello 	albergo , 	tutti 	e 	tre in 
un solitario 	luogo 	venuti , 	Martellino si 
storse 	in guisa le maui , 	le clita (i) , e le 
braccia , e le gambe , et are a luesto la. 
bocca , 	e gli 	occhj , 	e tutto 	il viso , 	clic 
fiera cosa pareva a vedere ; ni3 sarebbe sta- 
to alcuno , che veduto 	l' avesse , 	che noti 
avesse detto , lui veramente esser tutto del- 
la 	persona perd.uto , 	e rattratto . 	E 	jitesd 
cosi fatto da Marchese , e da Steccbi i ver- 
so la Chiesa 	si 	dirizzarono , 	in vista 	tutti 
pieni di pieta, umilemente , e per lo amof 
d' Iddio domandando a ciascuno , che di-
nauzi for si parava , che loro luogo faces-
se . 11 che agevolmente impetra-vano : et in 
brieve riguardati da tutti, e quasi per tut-
to gridandosi , Fa luogo , Fa litogo , la per 
vennero , ove it corpo di Santo Arrigo era 
posto ,_ e da certi gentili uomini , che v' e- 
rano dattorno , 	fu Martellino 	prestamente 
preso , 	e sopra it corpo posto , 	acci6 .che 
ver quello it beneficio della santa acquistas- 
se . Martellino , 	essendo tutta 	la gente at- 
tenta a vedere , che di bud avvenisse , stato 
alquanto , cominci6 , come colui, che otti-
mamente far lo sapeva, a far serabiante di 
distendere 	1' uno de' diti , 	et appresso 	(2) 

(i) Diitz e diti, senza differenza, son della lingua" 
come vedrai qui sotto . 

(z) Appresso per di poi, 	infinite 	volte 	si 	truova jo 
ogni buouo scrittore. 
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la mano , - e phi it braccio , 	e cosi 	tutto a 
venirsi 	distendend.o . 	11 	che 	veggendo- la 
gente , 	si gran 	romore in lode di Santo 
Arrigo fapevano , che i tuoni non si sank- 
no 	potuti 	udire . 	Era per avventura 	nu 
Fiorentino vicino a questo luogo , it quale 
molt() bene conoscea Martellino , ma per 
I' essere cosi travolto , quando vi fu mena- 
to , non lo avea conosetuto , 	it qUale veg- 
gendolo ridirizzato , e riconosciutolo , subi-
tamente comincii.) a ridere , et a dire : Do- 
mino fallo tristo , 	clii non avrebbe credit- 
to , veggendol venire , 	cite egli 	fosse stato 
attratto da dovero ? Queste parole udirono 
alcuni Trivigiani , 	li quali 	mcontanente it 
llomaudarono : Come non era costui attrat- 
to ? 	A' quali it 	Fiorentino 	risposc : 	Non , 
Piaccia a Dio , egli e sempre stato diritto , 
.come e qualunque di not , ma sa meglio , 
the altro uomo , come voi avete potuto 
vedere , 	far 	queste ciancie 	di 	contraffarsi 
`ill qualunque forma vuole . 	Come .costoro 
%hero 	udito 	questo , 	non 	bisogn6 	pia . 
41-anti ; essi si fem.() per forza umanzt , e 
otninciarono a gridare : 	Sia preso 	questo 

!raditore , e beffatore di Dio , e de' Sauti , 
_11 quale non essendo attratto, per iseherni- 
2e it nostro Santo , e noi, qui a guisa d'at-
tratto e venni.° . E cosi dicendo il pigliaro- 
11() , e gill del 	Inogo „ 	ove 	era , il 	twaro- 
'10  , 	e 	presolo per 	li capelli , e stracciati- 
VI tutu' 	i panni 	in 	dosso , 0i comincia- 
t'ono a dare  delle pugna , c de' calci ; ne 
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parea a • colui esser' uomo , rhe-a qu.esto 

— far non correa : Martellino, gridava , Mer-, 
ce per Dio , e , quanto poteva , s' ajutava; 
ma eV) era niente : la calca multiplicava 
ogni ora addosso maggiore . La qual cosy 
veggendo Stecchi , e Marchese., comincia-•  b 
rono fra se a dire , die la cosa stava, ma7  
le, e di se medesimi 	duhitando , non ar- 
divano ad ajutarlo (r) ; 4nzi 	con. gli, 	al- 
-LH insieme gridavano , elle '1 fosse morto.,; 
avendo nondimeno pensiero tuttavia, come 
trarre it 	potessero delle maui del popolo, 
it quale fermamente I' avrehbe ucciso , se 
uno argoinento 	non 	fosse 	stato , it qual. 
Marchese subitamenle prese . Che , essen-
do ivi di fuori la famIglia tuna. della Si- 
gnoria , Marchese , come pill 	tosto 	pote / 
n' and 	a colui , 	the in luogo del 	Podc- 
ea v' era , e disse : Merce per Dio 9 egli  
e 	qua 	un 	malvagio, uoino , 	eke m'  ha 
tagliata 	la 	borsa 	con 	ben 	cento 	fiorini 
d' oro , io vi priego , 	the 	voi il pigliate A 
Ache 	io 	riabbia it raio .. Subitamente 9 

udito questo , ben dodici de' sergcnti core. 
sero 	16:, 	dove 	il 	miserO 	Martellino 	crP 
senza 	pettine carminato , et alle 	maggior 
fatiche del mondo rotta la calca, loco tut' 
to 	Lotto , 	e 	tutto 	pesto 	it trassero 	dell0 
mani , 	e 	menaronnelo 	a 	palagio : 	dovo 

:„......,, 

(t) San ardivano ad ajutarlo. G. 	ne pprta .1a Mil 
lez Ione : ardivano d'. Rolli.  
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. 
 , segultolo , 	die 	da lui si tenevano,  

schermta ; 	avendo 	udito , che per -taglia- 
borse era stato preso , 	non parendo 'loro' 
avere alcuno oaltro piit giusto titolo a far-
gli dar la mala ventura , simileinente - co.- 
Minciarono - a dife ciascuuo , da lui esser- 
gli 	stata tagliata ' la borsa . Le quail cose.  
udendo il Gindice del Pocicstit., 	it qual6 
era un ruvido uomo , prestamente da ss par= 
to 	menatolo , sopra cio 	lo 'ncomincio - ad. 
esaminare . Ma Martellino rispondea mot- 
teggiando , quasi per niente avesse , quella .. 
presura : di che it Giudiee turbato 	fail°- . 	, 	. 
io 	legare 	alla collar , (I) 	parecone 	tratte 

• 

_,, 	(I) Petiole legare elle Cone: Non' so 	perche it R. 
9tea the gli Antichi dissero Colla per Corda, e cohere 
Per dar la corda ,, senza iuvidia de*, moderni. » I mo-
derni certamente non solo non n' ebbero invidia, ma na 
q(lOttarono laa ir suo verbo come di vera 	origi- - voce 
114ria espressione . Corda pud 	significare 	la 	sola free', 
._41a Cone significa tutta la macchina alla quale vengono 
'%pesi i delinquenti : onde nascono it verbo 	cohere, 
tIligliore perche d' una sola voce, di dar la corde;'ed it 
1;rbo collarsi cioe calarsi sospeso ad una corda di cut. 

3̀0ceaccio fece use in altri luoghi, del quale verbo non 
'esequi notizia it Ruscelli, cone dovea; force perch 
Vieva criticato gia il primo : ne la prese pero alla No- 

11a VII. Gioin. II. 	I critici sono veramente capriccio- ;
> tt 	e sovente alto sproposito . Perch6 mai criticare una 

;:ziont benche 	introdotta, di tale Autore, bells di suo- 
', e pia ?Jena d' espressione , e che in una voce riser- 
1'i 	irnmaginato di due e di molte ? Collare, dar la cor- 

k:* Collarsi, calare sospeso ad una cords :Vadasi poi per 
t, tt' i modi e tempi del verbo, e vedrassi in quanta su- 
"%la moltiplicitit di voci n avrebbe imbrogliati ii Ilu-

teelli. Rohl. 
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delle 	buone gli fece dare cori animo di 
fargli confessare cio , the coloro dicevano, 
per farlo poi appiccare per la gola . Ma, 
poiche egh fu in terra , posto , domandan- 
dolo it 	Giudice , se 	cio fosse 	vero., 	che 
coloro 	inconiro a lui dicevano , non " va- 
lendogli it dire di no, disse, Signor mio, 
io son presto a 	confessarvi 	it vero , 	ma 
fatevi 	a 	ciascuu , the 	mi 	accusa , 	dire , 
quando , 	e 	dove io gli 	tagliai la borsa , 
et io vi dirt quell° , 	eke io 	avr6 fatto , 
e quel , die no . Disse it Giudice : 	Que- 
st° mi piace ; 	e 	fattine alquanti chiama- 
re , I' uno diceva , che glide avea tagliata, 
otto 	di 	eran 	paEsati , 	1' altro 	sei , 1' altro 
quattro , et alenni dicevano pre] di 	stes- 
so . II che udendo illirtellino disse: Signor 
mio , essi 	mentono 	tutti per la 	gola , 	C 
the io dica it vero , questa pruova ye ne 
posso dare , 	die cosi 	non 	fossi 	io 	mai 
in questa terra venni o , come io mai non 
ci fui , se non da poco 	fa 	in qua , e,  
come io giunsi , per mia disayyentura air 
dai 	a vedere 	questo corpo 	santo , dove 
io sono stato pettinato , 	come 	voi 	potete 
vedere 1 e the (presto , 	the 	io 	dico , siti  
vero , ye ne puo far chiaro I' 'Adak: ae, 

.. Signore, it quale sta alle presentagioni ,...e ii 	suo libro , et 	ancora 	1' oste 	mio ..r:,  
che , 	se 	cosi 	trovate , come io 	Vi 	(11'06 

non 	mi 	vogliate 	ad 	instanzia 	di 	(-1e"re  , malvagj 	uomini 	straziare , 	et 	rtociu 	, 
Mentre le cose craw in questi tel 
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Marchese , e Stecchi , • li quart avevari sen- 
tito; 	che it .Giudice del Podesta fieramen- 
te 	contro: a lui procedeva , e giii 1' aveva 
collato , temetter forte , seco dicend.o: Male 
abbiam 	procacciato ; 	not abbiamo 	costui 
tratto della padella, e gittatolo nel 	fuoco . 
Per che con ogni sollicitudine dandosi at- 
torno (I) , e l' oste 	loro ritrovato , 	come 
il fatto era , 	gli 	contarono . 	Di che esso 
ridendo gli mein ad un Sandro Agolan- 
ti , it quale in Trivigi abitava , et appres- 
so al Signore avea Grande stato , et ogni 
eosa per 	ordine dettagli , con 	loro 	insie- 
Ine it 	preg6 , che 	de' fatti 	di Martellino 
%11. tenesse . Sandro dopo 	molte risa 	an- 
datosene al Signore impetr6 , che per Mar- 
tellino fosse mandato , e cosi fu . 11 quale 
color° , che per lui andarono , trovarono 
hncora in 	camiscia dinanzi al Giudice , e 
Lotto 	smarrito , 	e pauroso 	forte , perci6 
Che it Giudice niuna 	cost' 	in 	sua 	scusa 
voleva udire; anzi , per avventura avendo 
41cuno 	odio 	ne' (2) 	Fiorentini , del 	tutto 
va 	disposto a yolerlo fare impiccar 	per 

la gola , et in niuna guisa rendere it vo- 
eva al Signore , 	infino 	a tanto , che co- 

Area() non fu di renderlo a suo dispetto. 
........— 

(1) Dandosi atiorno, vale 	andare o mandare or qua or hi.  
(2) Aver ()die ne' Fiorentini, per contra 	i Fior. 	Av- 
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Al quale poiche egli . fu davanti 	et ogni 
cosa per ordine dettagli , porse 	priqhi , 
che in luogo di somma grazia 	via it la- 
sciasse andare ; perci6 che , infino che 	in 
Firenze non fosse , sempre gli parrebhe it 
capestro aver nella gola . 	II Signore 	fete 
grandissime risa di cosi fatto accidente ; é 
fatta donare una roba per uonio , oltre 
alla speranza 	 di tutti e tre di cosi 	gran 
pericolo 	usciti , sani , 	e 	salvi 	se ne 	tor- 
narono a casa loro . 
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................., 

NovgL.L.A., Ii. 
Itip,a/do 	rubato 	capita 	a 	Castel . .diAsti• 

Guigliebno , et, e alkrgato .da una don-, 
?la vedova , e de' suoi danni ristorato, 
sano , e salvo si torn a casa sua. 

DEGLI accidenti" di Martellino da Neifile 
raccontati senza modo risero le Dol\ne , e 
Thassrmamente 	tra' Giovani 	Filostrato , al 
qualc , 3,ercii) che appresso di Neifile sedea, 
eomando la Reiva , the novellando la se-
guitasse. Il quale senza iudugio alcuno in-
cominc0 . Belle Donne, a raccontarsi (I) mi. 
tira una novella di cose 	cattoliche, e di 
eciagure , e d'amore in parte mescolata , la 
quale 	per avventura non fia 	altro , the 
utile avere udita, e spezialmcute a coloro, 
li quali per li dubbiosi paesi d'amore so-
li() camminanti, ne' quali, chi non ha det-
to it Paternostro di San Giuliano , spesse 
volte (2), ancora 	che abbia buon letto , 
alberga male • 

(1) di 	raccontarsi mi tira , modo di dire 	alquanto 
given° . 

(2) Adviene ancora . Cosl nel Testo Marinelli. Si av-
'Ilene per& che adviene è stato aggiunto nel margine da 
tnano posteriore . 
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Era adunque al tempo del Marchese 

Azzo da Ferrara un mercatante chiamato 
Rinaldo d' Asti per sue bisogne venuto a 
Bologna, le quali 	avendo 	fornite, a casa 
tornandosi, avvenne, cite uscito di Ferrara, 
e cavalcando 	verso Verona , 	s'abbatte in 
alcuni, li 	quali 	mercatanti parevano , et 
erano masuadieri , et uomiui di malvagia 
vita, e condizione, con li quali ragionan-,  
do incautamente s'accompagno. Costoro veg-
gend.ol mercatante, e stimando , lui doves' 
portar d.anari , seco diliberarono, che (i) , 
come prima tempo si vedessero, di rubar-
lo; e perci6 , acciii che egli -niuna suspe- 
zion prendesse , come 	uoinini modesti , e 
di buona condizione , pure d' oneste cose , 
e di lealtii andasano 	con 	lui favellando , 
rendendosi in ci4, che potevano , e sap& 
vano , umili , e benigni verso 	di lui: per 
cite egli 	gli avergli trovati 	si reputava io 
gran ventura, perci6 che solo era con uno 
suo fante 	a 	cavallo . 	E cosi caminando , 
d'una coca in altra , come ne' ragionamenti 
ad.di-viene , 	trapassando , 	caddero 	in 	sill 
ragionare delle 	orazioni , 	che gli uomini 
fanno a Dio, c 1' un de' masnaclieri , che 
erano tre , disse 	verso Rinaldo : 	E voi 
gentile uomo , clic 	orazione usate di dir 

(i) Avverti questa cite, come sta del tutto soverchi30 
e pur cos1 harm() tutti i tcSti. 

Cite come , la che e superflua , 	it 	R. 	lo 	avvertir 
A. la tulse via. Rolli. 
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eamminando ? Al 	quale Rinaldo rispose : 
Nel vero 	io sono uomo di queste cose 
materiale , e rozzo , e poche 	orazioni 	ho 
per le mani, si come 	colui , 	che 'mi - (I) 
vivo all' antica , e lascio 	correr due soldi 
per• ventiquattro denari ; 	ma nondimeno 
ho sempre avuto in costume caminando 
(ii 	dir 	la 	•Mattiaa , quand.o esco 	dell' al- 
ber° , un Paternostro , et una Avemaria 

Ierg  1' anima 	del 	padre , 	e 	della 	madre 
i San Giuliano , dopo it quale io priegsto 

Ichlio , 	e 	lui , 	che 	la 	seguente 	notte 	,..d. 
(lento buono 	albergo . Et 	assai 	volte, giit 
tie' miei di sono stato caminando in gran 
i
lericoli , de' quali tutti scampati pur sono 
k notte poi stato in buon luogo , e bene 
qbergato : per che io porto ferma creden- 
za,tA4., che San Giuliano , a 	cui onore io it 
di co , m' abbia questa grazia impetrata da 
'io; ne mi parrebbe it di ben potcre an- 
dare, ne dovere la notte 	vegnente bene 
',1)4tvare , the 	io 	non 1' avessi 	la mattina 
`letto . A cui colui , 	che 	&mandato 	1' a- 
‘;!it , disse : 	Et istamaue 	dicestil 	voi? 	A 
'Qi Rinaldo rispose.: Si bene . Allora que- 
lili , the 	gis sapeva, come 	andar 	doveva 

fatto 	disse seco medesimo : Al bisogno li 	f 	, 
la 	venuto , 	che , 	se 	fallito 	non 	ci 

‘'ienie ) per mio avviso to albergherai 	pur 
....._ 

1,„‘ 	(') Ali vivo, la particella mi abbonda 	per use dell.nua , ch,  a usanza de' Grati tic ha molte. 
i 
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male ; e poi gli disse : lo similmcnte ho 
gia 	molto 	caminato , e 	mai 	nol disci , 
quantunque io I abbia a molti molto gist 
udito commendare, ne giammai non m ay. 
-venne , che io perci6 altro die (x) bene; 
albergassi , 	e 	questa 	sera per 	avventura 
ye 	ne potrete 	avvedere , 	chi 	meglio at:. 
berghera , 	o 	voi, 	cite . detto 	1 avete , o 
io , che non 1' ho detto . Bene e it vero, 
cite 	io 	use 	in luogo 	di 	quell° 	it *Di- 
rupisti , o la 'ntemaata , o if Deprofundi ,.. 
che sono , secondo che una ,mia avola nij 
soleva dire , di grandissima Viral.. E 	cosi 
di varie cose parlando , et al Von camin 
procedendo, et aspettando luogo , c tem- 
po 	al 	Toro 	inalvagio propontmento ,_ ad- 
divenne , 	che , 	esseudo 	wit tardi , di 	la 
dal 	Castel 	Guiglielmo , 	al valicare d' lin 
flume (2) , questi tre veggendo 1' ora tar 

da , 

(I) Altro che, per se non ,1  avvertilo che e motto 
vago. 

(2) Al valicare d' en fume . II R. vuole che valicare 
sia antico verbo, perche Petrarca disse varcare. Arnett: 
due furono adottati per medesima significazione, a tall 
gli porta it Vocabolario • Io soglio bene osservare alcu' 
ni verbi quando vengono usati da ecceilenti Autori nel' 
la loro originaria espressionc ; D. che 	parrni far quells 
vaghezza di stile in loro, che in altrui non trovandosi t 
gli fa meno eccellenti stimare. Dico duuque che i° 
questo luogo it Boccaccio 	usb 	valicare per gam/are' 
passare un flume senza harca e senza nuoto , come Ili' 
naldo e gli altri 	a cavallo 	fecero : 	ne 11 Boccaccio ° 
altro dilicato Autore avrian forse qul detto varcare. DO/  
to prima di Petrarca disse varcare parlando di bares? 
21 c. 2 del Paradiso . 
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da , et ill luOgo Solitario , e ' chills° , asSa; 
litolo ' it 	rubarono , 	e lui 	a pie , 	et . in 
carniscia lasciato , 	partendosi dissero : •Va , 
e sappi', se it ttio San Giuliano questa notte 
ti' dart buouo alhergo , cheil nostro, it dart 
bene a nOi ; 	e valicato it 'flume , ,andaron. 
via. 11 fante di RinaldO veggendolo assalire„,  
come cativo , niuna cosa al suo ajuto ado-: 
rent, ma volto it 	cavallo , sopra it qu lie 
era, non si ritenne di correre , si (I) fu a 
Castel Gtiiglielmo , et in quello , essendo 
gia sera , cargo., seuza darsi altro impac- 
cio , alberge , 	Rinaldo rimaso in eamiscia •, 
e scalzo , essendo it freddo 	grande„ e ne- 
vicatido tuttavia forte, non sappiendo , che 
Tarsi, veggendo gih, sopravvenuta la notte , 
e tremando, e ltattendo i denti , cominci6 
a riguardare , se dattorno alcun ricetto si 
vedesse , 	dove la notte potesse stare , che 
ion si morisse di freddo ; -ma niun veggen-
done ( pert che poco davanti essendo stata 
glierra nella contrada , v'era ogni cosa arsa) 
6'-pinto dalla freddura, trottando si dirizz6 
\!.rso Castel Guiglielmo , non sappiendo per- 
:': , , che it suo fante la., o altrove si fosse 
'3gito, pensandci , 	se dentro entrare (2) 
`'1 potesse, qualche soccorso gli mauderebbe 
1ddio . Ma la notte oscura il sopraprese di 

(') Sin fa a . R. per ivsin dze fu, ed avverte 7  the 4 
1.110ito famigliar modo dcl Bocc. 

(z) Dentro entrare ha quasi sempre in tiro di 	dire- 
1 l3occ. 	 • 

Boccacc. rot. I. 	Irk 
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Jmigi dal, Castello presso ad. un miglio : re-t 
la qual cosa si tardi vi giunse , the , essenclo 
le porti serrate, 	et 	i 	pouti levati , entrar 
non vi pots dentro . 	Laonde d,olente , et 
isconsolato , piangend.o guardava dintorno. , 
dove porre si potesse , che almeno addosEo 
non gli nevicasse : e per avventura vide una 
casa copra le 	mura 	del Castello , sportata 
alquauto 	in 	fuori , 	sotto 	it 	quale sporto 
Jilibera d'andarsi a stare infino al giorno ; 
v Ja 	andatosene , 	e 	sotto quello 	sports 
trovato uno uscio ,. come the serrato fosse, 

pie di quello raunato alquanto di page,. 
riccio , the vicin v' era , tristo ,.e dolente si 
pose a stare , spesse voile dolendosi 	a. San 
Chiliano , dicendo , questo non essere della 
fede, chc aveva in lui . Ma San Giuliano 
avendo a lui riguarclo , senza troppo indit; 
gio gli apporeechi° buono albergo . Egli era 
in questo Castello una donna vedova , del 
corpo bellissima , 	quarto alcuna altra , 14 
quale it 'Marchese Azzo amava, quanto la 
vita sua , e quivi ad instanzia di se ( A) la 
face°. stare , e dimorava la predetta donna 
in quella casa , sotto lo sporto 	della qual4 
Rinaldo s' era andato a dimorare, et era 0 
di dinanzi per avventura  it Marchese,quiNi.  
venuto , 	per doversi 	la 	none giacere cord 
esso lei , ed in easa di lei medesima mei- 

,. 

(0, Ad instanzia di se, 	piit 	tosto 	che instanzia 	oa 
dice spesso per vagliezza . 
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tamente aveva facto fare un bagno , e no-- 
bilmente da cena ; 	ed. csscndo 	°gni cosa 

d
resta , e niun' altra coSa , 	che la venuta 
el Marchese , era da lei aspettata , avvenne 

the un fante giunse 	alla porta , ,il 'quale 
recd novelle al Marchese , per le quali a 
lui subitamente cavalcar conveune : per la 
qua cosa , mandato a dire alla donna , cite 
foil lo attend.csse , 	prestameute ande 	via , 
omit; la donna tut 	poco sconsolata , non 
sappiendo , che farsi , dilibere d' entrare nel 
hagno fatto per lo Marchese, e poi cenare, 
et andarsi 	al 	lett° ; 	e 	cosi 	nel bagno • se 

._ ,t.' entr6 .• Era questo bagno vieino all' Uscio, 
dove il 	meschino 	Rinaldo 	s' era 	accostato 
fuori della terra : per eke stando la donna 
te1 bagno send it pianto , e'1 tremito , che 
Rinaldo faceva , il 	quale pareva ditentato 
Una ciiogna . Laonde chiumata la sua fante, 
le disse : Va

.
su , e guarda fuor del muro 

4  pie di questa. uscio , chi ,r' 6 , e chi egli 
, e quel , ch' e vi fa. La fante aud.e , et 

ajutandola al 	chiarith 	(i). dell' acre 	 vide 
eostui in eamiscia , e scalzo 	quivi sedersi , 
tome detto e , tremando forte: per else ella 
it domande 	chi el fosse . E Rinaldo si forte t  
Iremando, che appena poteva le parole for-
flare, chi el fosse, e come, e perche quivi, 
(panto piii brieve pote , le disse ; e poi pie,. 

(I) Maria per chiarezza, questa 	sola volta diss% 
it Soc.,. 
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tosamente la cominci6 a pregare , cli 	,, se , 
esser - potesse , quivi nol lasciasse di fredd9 
la notte morire . La faute divenutane pie7  
tosa torn 	alla donna, et ogni cosa le disse . 
La qual similmente pieta avendone , rieor-. 
clatasi , che di quello uscio aveva la chiave,:  
it quale 	alcuna volta 	serviva 	alle occuite 
entrate del Marchese , disse : Va , e piana- 
mente gli apri ; qui e questa cena , e non 
saria chi mangiarla , e da poterlo albergaro 
ci 	e assai . 	La fante di 	questa umanitik 
avendo molto comn-tendata la donna , an& • 
e si gli aperse , e dentro messolo , quasi, as-, 
siderato veggendolo , gli disse la donna 
Tosto , buono uomo , entra in quel haguoo 
ii quale ancora 	e calclo . 	Et 	egli questo ,- 
senza pia 	inviti 	aspettare , di 	voglia ,(I) 
fece; e tutto dalla caldezza di quello ricont 
fortato , da morte a, vita gli 	parve essere, 
tomato . La donna gli fece approare pawl 
stati del marito di lei .poco tempo clavanti 
mono , ii;  quali come vestiti s' ebbe , 	silo c a 
dosso fatti parevano; et aspettando quello; , 
elle la donna gli comandasse , 	incoinincic)  
a ringraziare iddio , e San Giuliano „, clio 
di si malvagia notte , come egli 4spettavaof 
1' avevano 	liberato , et a 	buono albeyes 
per quello , che gli pareva, condotto . App 
presso questo la donna alquanto. riposatasi/ 
avendo fatto fare un grandissimo fuoco 0 

•  • 
(z) Di voglia per velentieri avvertilo 

   
  



NOVELLA. 11. 	 i49,  ttna sua camminata , in' cpiella,  se ne venne; 
e del buono uomo doMVndo; che ne- fosse. 
A Cul la fante ' rispose 	Madonna , egli s' 6 
i'ivestito , et e un bell° 'uomo , e par. per-
sona molto da bene; e costumato . Va: dun-
que , disk la donna , e chiamalo , /it digli ; 
the qua se ne venga al fuoco , e si•cenera, 
ehe so , 	he cenato non ha.. Rinaldo 	ell 
camminata'entrato , e veggendo la donna , 
e 1a molto (x) parend.ogli , reverenteraente 
la .saltit6 	• e quelle 	razie , 	le 	quali seppe 
triagbiliiri ,• der benehcio 	fattogli le rende . 
IA.  donna vedutolo, ed uditolo , e raven-
dole quello, che la fante dices, lietamente 
•il_ricevette, e seco al fuoco familiarniente• 
it fe Sed&T , e dello aceidente , 	che qiiivi 
(:•tidotto l'avea , 	it domand6 . 	Alla 	qtiale 

llinaldo-  per ordine ogni cosa nari6. Aveva 
k donna , nel venire del fante di Rinaldo 
het Castello , di questo alcuna cosh. sentita, 
per' die ella cio , che 	da lui era delta ; 
)ateramente credetie; e sl gli disse ei6 ,ehe 
del suo fante sapeva , e come leggiermeute 

itiattina appresso ritrovare 	it potrebbe.. 
dia poiche -la tavola fu -messa , 	come la 
14?Atia Rinaldo 	con lei insieui 	le 

lavatasi (2) si pose a cenare  .Elieg 	era 144i 
'de della persona , e hello , e piaeevole 

'••,..,... 

41e 	1) Da motto , si dice nel modo, che da poco , da 
lq 1°,4 )e  ? da pia , cioe di molto , di poco , di meno 	o di , 

?Ito o vatore 
• (2) Lavatesi. 

i 
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11C1 VISO , e di maniere 	assai 	laudevoli , e 
graziose , e giovane di mezza eta: al (pale la 
donna avendo piii volte posto l'occhio ad-
dosso , e molto commendatolo , e gia per 
lo . Marchese , the con lei dovea venire a 
giacersi , it coucupiscevole a ppetito avendo 
desto , nella meute ricevuto l'avea , dopo la 
cena , da tavola levatisi , colla sua faute si 
ronsWii.),.se ben facto le paresse , the essa, 
poiche it 	Marchese bcffata 	1' avea , usasse 
quel lien e,, die 	innanzi 	l'avca • la 	fortuna 
mandato,. 	La fante conoscendo it disiderio 
della suit donna, (-panto pote , e seppe ; a 
seguirlo la eon fort() (I) : per the la donna 
al fuoco toruatasi , 	dove 	Rinaldo 	solo la- 
sciato .aveva , cominciatolo amorosamente a 
guardare , gli ,  disse : Dell, Rinaldo, perche 
Mate 	voi cost,. pensoso ? 	non 	credete voi 
potere elscre ristorato d' un cavallo , e (rill- 
quanti ,panin , 	the voi abhiate 	perduti ? 
Confortatevi, stale lietamente, 	voi side ill 
casa vostra-: anzi vi Yoglio dire . piii ayantif 
the veggendovi 	cotesti . painii in dosso , 1i 

q
uail del mio inarito morto furono , parca' 
omi voi pur dpsso , m' 6 v en ut o s ta sera 

forse ceuto volte 	voglia d' abbracciarviT, e 
di basciarvi ; e , se 10' 11Q11 	avessi temuto ? 
the dispiaciuto vi fosse , per eerto io l'avvei 

,_._ facto . Rinaldo queste parole udendo , et it 

...-- 

(r) Non si put) errare consigliando le donne di 0111el  
the haruio voglia ; e questa fame ben se ne avvide . lus 
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lampegliar degli -  occli della donna veggent-
do (r), come colui ; che mentaeatto (z) non. 
era , fattolesi incontro colle braccia- aperte , 
disse: Madoritaa ; pensaudo , che io per voi 
possa omai sempre dire , the io sia vivo , 
It quell° gftardando , donde torre, mi face- 
ste , gran villania 	sarebbe 	la 	mia , 	se io 
bgni cosa 	che a grado vi fosse , non in' in- 
gegnassi di fare ; e pert couteutate it pia-
cer vostro d'abbracciarmi , e di basciarmi , 
the io abbraccer6, e bascere voi vie piit , 
cite - volentieri . Oltre a queste non bisognar 
pia parole. La donna , che tuna d'amoroso 
disio ardeva , prestameute gli si gett6 nel- 
)e. ,braccia ; 	e , 	poiche 	mile volte diside- 
rosamente strignendolo basciato l'ebbe , et 
altrettante da lui 	fu 	basciata , 	leVatisi 	di 
quiodi , nella camera-se n'andarono, e senza 
/film° iudugio 	coricatisi , 	pienamente , 	e 
tnolte volte 	anti , 	rile it 	giorno venisse , 
i for disii 	adempierono . Ma , 	poiche ad 
apparire 	cominci6 1' aurora , 	si come ally 
donna piacque , levatisi , accie 	che questa 
cosa non si potesse presummere per alcuuo, 
datigli alcunt panne assai cattivi , et empiut- 
tagli la - borsa di 	deuari ; pregandolo , che 
questo tenesse celato , avendogli prima mo-
strato , che via teller dovesse- a venir dell- 
tro 	a ritrovare 	ii 	fante suo , per quello 

,-....................— 

(I) Nota signum Kiwis in ft :mina . .11f. 
( 2) Mentacatto p  leggi mentecatto, cog lessero i DA 
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.usciuolo ,, oude era entrato , it mise fuori . 
Egli , fatto di chiaro , mostrando di venire 
di pill lOntano , aperte le porti (I), entrO nel 
Castello , e 	ritrovo 	it suo fante : per che 
rivestitosi de' jrnni suoi , che nella valigia 
erano , e volendo montare in su '1 cavallo 
del fante , quasi per divino miracolo addi-
venue , che li tre masnadieri , che la sera 
davanti rubato l'aveano , per altro maleficio 
da loro fattO , poco poi appresso (z) presi , 
furono in quel Castello menati , e per con-
fessione da loro med esimi fatta , gli fu re-
stituito it suo cavallo ' i panni , et i danari, 
ne ue perde altro , che un pajo di cinto-
lini , de' quali non sapevano i masnadieri . 

he fatto se n'avessero . 	Per la qual cosa 
Rinaldo Iddio , e San Giuliano ringrazian- 
do , 	month a 	cavallo , 	e 	sano , 	e • salvo 
ritorn6 a casa sua; et 	i ire masnadieri il 
'di seguente audarono a dar de' calci a ro` 
vajo (3) • 

(t) Pdrte.  (.2) Poco poi appresso . 11 R. critica per supeilluo ei 
come repetizione d'appresso : 	senza ossuvare che f'6e.  
appartiene 	all' ordine narrativo , 	ed appresso all'ord11 0  
di tempo della cosa narrata : ed a me pare detto c°0 
molta grazia 	imitativa 	del 	naturale discorso , Del' 4  

rossi di scrire . stile il Boccaccio 	ichia 	ve 
(3) Rovajo bor

d
ea , tramontana . Andarono a dar I°

f 
 

Calci a rovajo furono impiccati . Mart. 
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NOVELLA III. 

Tre giovani male it loro avere spendono , 
inzpoveriscono , de quali un nepote con 
uno Abate accontatosi , tornandosi a cases 
per disperato , lui tiuova essere la figliuola 
del Re d' Inglzilterra , la quale hd per 
marito prende , e de suoi zii ogni danno 
ristora tornandogli in buono stato . 

FURONO con ammirazione ascoltati i casi 
di Rinaldo d'Asti dalle Donne, e la sua 
divozion commendata, et Iddio, e San Giu-
liano ringraziati , che al suo bisogno mag-
giore gli avevano prestato socc6rso 0 Ne. is 
per6i6 , quantunque cotal mezzo di nascoso 
81 dicesse, la donna 	reputata 	sciocca, elle 
saputo aveva pigliare it bene, che Iddio a 
rasa raveva mandato . E mentre chc della. 
Ltiona notte , the colei ebbe, sogghignando 
si ragionava, Parnpinea, che se allato alla-
to a Filostrato vedea (I), ayvisando, si come 
4vvenn.e , che a lei la volts (2) dovesse toc- 
are , in se stesst recatasi;  nquel , che dovesse ci  Ire) c9painci6 a Onsare; e,dopo ii coman- 
------,..„—,—,-,„  

(') Che a sedere allato a Filostrato era. 
(2) Toccar ia ,volta avvertiio. 
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damento della Reina , non mew) 	ardita , 
che beta, cosi cominci6 a parlare . Valoros'e 
Donne, (panto pia si parla de' fatti Bella 
fortuna , tank. pi ii a chi vuole le- sue cose 
ben riguardarc , ne resta a poter dire .: e 
di ei6 niuuo dee aver maraviglia , se discre-
tamente pensa , che tutte 'le "dose , le cjuali 

)floi scioccamente nostre chiamiamo-, steno 
nelle sue maui , e per consequente. da lei , 
second() it guo occulto 	giudicio , senza al- 
cuna posa , d'uno .in altro ? e d'altro iii uno 
successivamente , 	senza alcuno eouosciuto 
ordiue da not , esser da lei permutate . 	11 
the quantuuque con picna fede in ogui 
cosa , e tutto it giorno si mostri , et ancom - 
in alcune novelle -di 	sopra 'rnostrato sia , 
nondimeno , ,piacendo 	alla tiotra 	Reina. , 
die sopra 	cio 	si favdlli , forse non senza 
utility degli ascoltanti , aggingner6 alle Bet-
te una mia novella , la quale avviso , dovii. 
piacere . 
• Fu gia nella nostra chili un - cavalicre 9 
it cui nome fu Messer Tedaldo ,. it quale, 
second() die alcuni vogliono , fu de' Lain- 
berti , et altri affermano , 	lui 	essere state,  
degli Agolanti , forse piii. dal mestiere deg  
figliuoli 	di 	lui 	poscia fatto , 	conforme A 
quello , che 	seinpre gli Agolanti harm 
fatto (I) , e fanno , prendendo argomento o 
che da altro . Ma lasciando stare , di quale 

. 	,. 
(t) 	Intende it Boccaccio 	per mestiero 	d'ilgoIanti• 

facitori, fabricatori traE;lii , Mart. 

   
  



• NOTBLLA: III; 	 .155 
delle due case (r) si fosse , dico , eke ,esso 
fu ne' suoi tempi ricebissimo cavaliere , et 
ebbe tre figlitroli,, .de' pall 	it prink) ebbe 
nome Lambert° , it secondo ledaldo , et 
ii tem 	Agolaute , 	giit . belli , 	g, Jeg,giad.ri 
giovani, quantunque il. maggiore a d.iciotto 
anni non aggiuguesse , quando esso Messer 
Tedaldo rtcchissuno . venue a -nixie , et a 
lore , si come a legittimi suoi eredi , ogui 
suo bene e mobile , 	e stabile 1asei6 . 	Li 
quali veggendosi rimasi ricchissimi e di, con- 
tairti , e chi possessioni 	senza 	alcuuo altro 
governo , the del loro ,rnedesimo piacere , 
senza alcuno freno , o ritegno cominciarona 
---a, spertdere , tenendo grandissima famiglia , 
e molti , e buoni cavalli , c caui ,_et uceelli, 
e coutinuamente corte , 	donando , et ar- 
ineggiando (2) , e faccendo cib non sola-
rnente , the ,a gentili nomini si appartieuc, 
zna ancor4 quell° , die nen° appetite loro 
giovenile cadeva di volcr fare . 	Ne luuga- 
lnente fecer cotal vita;  cite, it tcsoro lasciato 
loro dal padre yenne nieno ; e -non bastando 
411e eominciate spese solameute le loro ren-
(lite , comiucittrouo,  a xendere , et ad hive- 
gnare le possessioni , et oggi l'una,, 	e do- 

an l' altra vendendo , appena s' avvidero , 
else quasi al niente venuti furono , et aperse 

.., 

(') Avver. casa per famiglia o parentado . 
kingsti

(i) eirmeggiando , 	voce molto 	bella 	nella 	rostra 
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lore). gli occhj • la poverty , 	li 	quali 	la. ric. 
chezza aveva tenuti chiusi'. Per -la qual cosa.  
Lambert° , chiamati un giorno gli altri due,. 
disse loro, qual fosse forrevolezza del pa-, 
dre stata , e quanta la loro , e quale la for 
ricchezza , e Chente la poverty, nella quale- 
per lo disordinato (x) loro spendere eyan. 
venuti ; e , come 	seppe it mcglio , avanti 
che pia della lot.. miseria appartsse , gli con- 
forth con lui insieme a vendere quel poco; 
che rimaso era Toro, ed andarsene via , c 
cosi fecero . E seuza cominiato chiedere, o 
fare alcuni pompa , di Firenze usciti , non 
si tenriero , 	si furono in 	Inghilterra . 	E 
quivi , presa in Londra .una casetta , face 
cendo sottilissime spese ,. agramente comin- 
damn° a prestarc ad 	ustira ; 	e si fu in 
questo loro favorevole la fortuna , eke in 
pochi anui grandissima quantity di denari 
avanzarono . 	Per la qual cosa con quelli 
successivamente or r uno , or 1' altro a Fi- 
renze tortiaudosi , gran parte delle for pos- 
sessioni ricomperarono , e mope dell' altre 
comperar copra (2) quelle , e presero mo,  
glie ; , e continuamente 	in 	Inghilterra pre- , 
stando, ad attendere a' fatti loro un giovane 
Toro nepote , che avea nome Alessandro , 
mandarono , et essi tutti e tre a Firenze , 

—,------,-,--,,' 
0) 	Disordinato ) poco di 	sotto per variare I dirk  

sconcio . 
(2) AvVerti sorry per oltra . 
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avendo dimentiecito , arqual partito gli avesso: 
to • s'coneio spendere - altra volta recati , non 
ostante the in famiglia (i) tutti venuti fos-
sero , pit die Mal' scrabocchevolmeute spen-
devano , et erano sommamente creduti da 
ogni mercatante , e • d'ogni gran quantitit di 
danari . Le quali spese alquantr anni ajutO 
lore sostenere la moneta. da Alessandro loro 
mandate , it quale messo s' era in prestare 
a' • Baroni sopra •castella', 	et 	altre loro en-,  
trate , ,le quali da • gran vantaggio bene gli 
rispoodevano . 	E mentre cosi 1 tre fratelli 	' 
largamente spendeano 	e mancaudo denarii 
accattavano (z) , avendo sempre la speranza 
forma in lnghilterra , avvenne , the contra, 
alla opinion d'ogui uomo nacque in Ingbil• 
terra una guerra tra it Re , et 	uii suo Ii- 
glittolo , per la qual tutta 1' Isola si •divise , 
e chi tenea con 1' uno , e chi coil' altro : 

1er • la qual cosa furono tutte le castella de'' 
aroni tolte ad Alessandro , ne alcuna altra 

reudita era , die di 	niente (3) gli rispon-
desse . E sperandosi , die di giorno in gior- 
1X1 tra '1 figliuolo , e '1 padre 	dovesse 	esser 
pace , e per consequente ogni cosa restituita, 
-... , 

(2) Venuti in famiglia , bel modo di dire,. 
,.. 	(2) Accattavano .Accattare appresso il Bocc. significa 
thversamente. Usalo per pigliare in prestanza , come in 
questa luogo ed in piit altri . Usalo 	per comprare al 
todo di Regno , et anco per trovare al modo di Lom-

bardia , came troveri chi osservera gli scritti suoi , net 
14,0elo the not qul disegnamo di luogo in Nog°. 

(3) Avverti nienle : per alcuna cosa . 
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ad Alessandro , e mcrito 	(1) , e capit.ale 
Alessandro dell' Isola non si partiva , et .i 
tre fratelli , che in Firenze erano , in niuna 
cosa le loro spese graudissime limitavano , 
ogui giorno pin accattando . Ma, poiche in 
pin anni iiiuno effetto seguire si vide ialla 
Speranza avuta , li tre fratelli non solamente 
la credenza perclerono , ma, voleudo coloro, 
che aver d.oveano , 	esser pagati , 	furano- 
subitamente presi; e non bastando al pa-
gamento le for possessioui , per lo, ritnanente 
rimasono in prigione , e le for donne, et i. 
figliuoli piccioletti, qual se ne • and 	in eon- 
tad.o , e qual qua , c qual la , assai pove-
ramente in arnese , piu non sappiendo, else 
aspettare si dovessono , se. non misera vita 
sempre . Alessandro , it quale in Inghilterra 
la pace pin anni aspettata avea , veggendo 
the ella non venia , e pareridogli • quivi non 
meno in dubbio della vita sua , che in van°.  
dimorare , diliberato di tornarsi in Italia 
tutto soletto 	si 	mise 	in. cammitio , .e per 
ventura di Bruggia uscendo vide , .11' usciva 
similinente 	uno Abate bianco con molti 
Monaci accompaguato , e con molta fanii-
glia , e con gran salmcria (2) avanti , al vale 
appresso venieuo 	due cavalieri antichi , e 
vareati del lie, co' quali , si come non cw 
noscenti , Alessandro accontatosi , in coin,  

, 
(3) Menlo per usura dicono con rnodestia I devoti 

usurieri . 
(I) Salmeria inoltitudiue di some . 
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pagtia fu, voleuticri ricevuto . Camminando 
adunqn.e.AlLissandro con costoro , doleemen- 
te gli, domand.6 , chi fossero i Monaci, chc 
con, .tauta famiglia cavalcavano 	avanti, e 
dove andasso.no . Al quale l'uuo de' cayalieri 
rispose : Questi , che avanti cavalca , e un 
giovinetto nostro parente, nuovamente elet- 
to Abate d'una delle maggior Badie d' In- 
ghilterra ; e percia che egli 6 pia giovane, 
che per le leggi non e conceduto a si fatty 
dignity , and iam not con esso lui a Roma 
ail impetrfut dal Santo Padre , che Del di- 
fetto. della troppo giovaue eta dispensi .con 
lui , et appresso nclla dignity 	it .confermi , 
ilia •ci6 non si vuol con altrui ragionare . 
Camminaudo adunque ii novello Abate ora 
avanti, et ora appresso 	ally sua famiglia , 
si come uoi tutto a giorno veggiamo per 
cammino avvenire de' Signori , gli venue 
kiel cammino (i.) presso di se veduto Ales- 
8arKko, it pale era gioyane assai di per- 
sona , -e di viso 	bellissimo , e (2), quanto 
hienno 	al.tro 	esser 	potesse , .costumato , e 
Placevole , e di .belly maniera : .il quale ma- 
I'lkigliosamente nella prima vista gli piacque, , 
1ttant0 .4nai &cum altra cosa gli fosse.  pia- 
Itzta , ,e chiamatolo a se , con lui comnaci6 p
,). 
iacev 	 ? olmente a 	ragiouare 	e d.omandar / elk. 	,.. 
. tosse , donde venisse, e . dove 	andasse . 

• ...„__ 

t )1,0(') Questa replicazione di ciamnitto qu\ potea tacersi, 
a seoza giudicio . 
(2) 0 pur Lene 	he uoi faremo a pigulotte ! AL 
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Al quale Alessandro ogni suo.  stato libera..7  
mente aperse , e sodisfece alla sua domanda, 
e se ad ogni suo servigio , quantunque poco 
potesse , 	offerse . 	L' Abate 	udend.o it suo 
ragionare Bello , et ordinato , e pia parti-
tamente i suoi costurni considerando , e lui 
seco estimando , come it suo mestiere fosse 
stato servile, essere gentile uomo , s pia del 
placer (r) di lui 	s' accese : 	e 	gia pieno 
di compassion divenuto delle sue sciagure, 
assai familiarmeute it conforth , e gli disse, 
che a buona sperauza stesse., pereio che , 
se valente uom fosse , ancora Iddio 	it ri- 
porrebbe lit , onde fortitna ,l' aveva gittato , 
e pia ad alto ; e pregollo , ebe , poi verso 
Toscana anda% a , gli tiacesse d'essere in sua 
compagnia , corm.° fosse eosa che esso la 
sinulmente andasse . 	Alessandro gli rends 
grazie del eon fdrto , e se ad ogni suo co; 
mand.amento disse esser presto . Caminando 
adunque l'Abate , al quale nuove cose si 
volgon per lo petto del veduto Alessandro, 
avvenne , die dopo pill giorni essi perven-
flex° ad uua villa , la quale non era troppo 
riccamente fornita d'alberghi , e volendo 
qnivi l'Abate albergare , AleAandro in easa 
d'uno oste , it quale assai suo dimestico era, 
11 fete smontare , e fecegli 	la sua camera 
fare (2) nel meno disagiato luogo delta easa; 

..., 
(0) Considera qui questa piacere come 6 fuor dello 

comune significazion sua . 
(2) Avvcrti quest° jar la camera per ordinare. 
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quasi $iit. divenuto 	lino siniscalco dello 4., 

, Abate, st come colui , che era molt°. pra- 
tico , come it meglio si pote , per la villa 
allogata tutta la sua 	fannglia , chi qua , e 
chi lir, avendo 	1'Abate 	cenato , e _gie. es-.  
sendo buona pezza di notte , et o'gru uomo 
andato 	a 	dormire , 	Alessandro 	domandii• 
l' oste , laddove 	esso ipotesse dormire .. 	Al 
quale l' oste rispose: 	In verita 	io non so; 
tu vedi , che ogui cosa e pieno , e puoi 
veder me, e la mia famiglia dormir su per 
le panch.e : tuttavia nella camera dello Abate 
sotto certi granai , a' quali io ti posso me-
nare , e porvi su alctin -letticello , e quivi , 
se ti place , come meglio puoi ,_quest'a notte 
ti giaet . A 	cui Alessandro 	disse : 	Come ' 
andro io nella camera dello Abate , che 
sai , che e piccola , 	e 	per 	istrettezza non 
v' e potuto giacere alcuno de' suoi Monaci?,- 

' 

Se io 	mi fossi di cie accorto , quando le 
cortine 	si 	tesero , 	io .avrei 	facto dormire 
sorra  i granai i Monaci suoi , et' io mi sa-
rei stato , dove i Morlaci dormono . Al quale 
l'oste disse: l'opera sta pur cosi , e tu puoi, 
se tu vuogli 	(r) , qui stare it 	meglio del 
Mon& ; l'Abate donne , e , se (z) cortine son 
dinanzi , io vi ti porre chetamente una col/ 
tricetta , e dormiviti . Alessandro veggendo, 
che questo si poteva fare senza dare alcuna 
troja alto 	Abate, vi .s' accord6 , e, quanto 

• 
(1) muvu. per (mai dissera molto spesso gli antichi4 
(2) Le . 
Btlecficc. Vol. 1. 	ii 
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pia chetarnente pote , vi s'acconciO. L'Abate, 
11 9nale non dormiva , anzi alli suoi nnovi 
disci fieramente-  pensava , 	udiva 	cia ,, the 
Poste , et 	Alessandro parlavano , 	e simil- 
mente avea sentito , dove Alessandrp s7 era a 
giacer messo ; per che•seco SicSSO forte con;  
tent° comincio a dire : 	Iddio ha niandato 
tempo a' miei 	disiri , se 	io 	not trend° -, 

(t) non mi per avventura simile a del 
tornera . 'E diliberatosi del tutto di prcn- 
derlo , parendogli 	ogni 	cosa cheta per to 
albergo , con sommessa voce chiamo Ales- 
sandro , 	e 	gli 	disse , 	che 	appresSo lui si 
coricasse: it quale dopo molte disdette spo- 
gliatosi vi si coric6 . 	L'Abatc , 	postagli IA 
mano sopra it petto , lo 'ncomincio a too' 
care non altramenti (2) , che soliano faro 
le 	vaghe giovani 	i loro 	amanti : 	di cite 
Alessandro si 	maravigli6 forte , e dubit6 j 
non forse l'Abate da disonesto amore preso 
si movesse a cosi fattamente toccarlo . 	La 
dual dubitazione o per presunzione (3) , ° 
per alcuno alto , che 	Alessandro 	facesse t 
6 ubitamente 1'Abate conobbe , e sorrisc ; o 
prestamente di. dosso 	una 	camiscia , cliQ 
avea , cacciatasi , ,prcsa—la mano d'Alessan-
dro , quella sopta it petto si pose, dicdndot 

--.., 

(I) A pezza , cioe di qui a motto . 
(z) Ventura Iddio che '1 senno non ci vat due dr 

nari. At, 
(3) Presunzione 	qul 	vaI pensamento , immaginaziont ,  

altrove e piU spesso varra arroganza,. 
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Alessandro , caccia via il 	tuo sciocco pen 
siero , , c cercando• qui conosci quello , che 
io nascondo . 	Alessandro, posta Ia 	mano 
sopra il petto dello Abate 	trov6 due pop.- 
pelline tondo„ .e sode , e dilicate (L) , 	non 
altramenti , che se d.' avorio 	fossono state ; 
le quali egli trovate , e conosciuto tautosto, 
costei esser femina , senza altro invito aspet- 
tare , 	prestamente abbracciatola Ia voleva 
hasciarc , quando ella gli disse: Avanti che 
tu pit 	mi 	t' avvicini , atteudi quello , che 
io ti voglio dire . Come tu pum conoscere, 
io son femina , e non uomo , c pulcella 
partitami da casa mia al Papa andava, che 
)ni maritasse : o tua. ventura , 	o mia scia. 
gura che sia, come I'altro di ti vidi , si di 
te m' accese amore , che donna non fu mai, 
the Canto amasse uomo , e per questo io 
lto diliberato • di voler te avauti , cite alcun6 
altro , per marito : dove tu me per moglie 
lion volt , tantoSto di qui ti diparti , e net 
tuo luogo ritorna . Alessandro , quantunque 
tiou la 	conoscesse , 	avendo riguardo 	alla 
compagnia , the ella avea , lei estun6, dovere 
essere nobile c ricca , e bellissima ltz ved.ea: 
per che senza troppo lungo pensicro rispo- 
6e , cite, se questo a lei piacea , 	a lui era 
omit° a grado . Essa allora levatasi a sedere 
in su it lotto davanti ad. una tavolctta , 'do-
ve nostro Signore era efilgiato , postogli in 

(I) Vedi che anche le reali fanno Belle cosette. M. 
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mano uno anello , gli 	si fece sposare ;, et 
appresso 	insieme 	ahhracciatisi , 	con 	gran 
placere di ciascuna delle parti , quanto di 
quella notte restava , si sollazzorano: e preso 
tra loro modo , et ordine alli for fatti , - co-
me it giorno venue , Alessandro levatosi , e 
per quindi della camera u.scendo , donde 
era entrato, senza 	sapere 	alcuno, dove la. 
notte d.ormito . si  fosse , lieto 	oltre misura 
con lo Abate, e con sua compagnia rientr6 
in cammino , 	e dopo molte giornate per. 
vernier° a Roma . E quivi poiche alcun di 
dimorati furono , l'Abate con li due cava-
liers, e con Alessandro senza piii entrarono 
al Papa , e fatta la 	debita reverenza (z) , 
cosi 	corninci6 	1'Ahate 	a 	favellare : 	Santo 
.Padre , si come voi meglio , che alcun al- 
tro , dovete sapere, ciascun , 	che belie , et 
onestamente vuol viv ere , dee , in panto 
puo , 	luggire 	ogni 	cagione , 	la quale ad 
altramenti fare ii potesse conducere (2); 11 
che acciti 	che io , the onestamente viver 
disidero , potessi compiutamente 	fare , mei' 
1' abito , nel pale mi vedete , fuggita se: 
gretamente con grandissima parte de' tesori 
del Re d' Inghilterra , mio 	padre , it _quale 
al Re 	di 	Scozia 	vecchissimo 	Signore, es' 

....- 

(r) n R. non sa 	perche it Bocc. non dica cli 4. 
s' inginocchiasse , come si costuma anche ai nostri teal  
quando si parla al Sommo Pontefice . 

(z) Tu hello facesti quando Alessando ehiamasti Pe/  
letto tuo . M. 
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sendo io giovane , come vol m1 ved.ete , mi 
voleva per moglie dare , per qui venire , 
acci6 che la vostra Santita mi maritasse , 
Iii misi in via . ate mi fece 	tanto 	la veci, 
chiezza. del Re di 	Scozia fuggire s.  quanto 
la 	di non fare per 	la fragility della .paura 
luta 	giovatiezza , 	se 	a 	lui 	maritata fossi , 
cosa , che fosse contra le 	divine leggi , e 
contra 1' onore 	del real sangue del padre 
/nio , 	E cosi 	disposta venendo , 	Iddio , it 
quale solo 	ottimamente conoscie 	(I) ci6 , 
the fa mestiere a ciascuno , credo.  per la 
sua misericordia , colui , che a lui piacea , 
the mio marito fosse , mi pose avanti agli 
occhj , e quel fu questo giovane ( e mostro 
Alessandro) (2) it quale voi qui appresso di 
ble vedete . Li cui costumi , et it cui valore 
son degni di qualunque gran donna, quan- 
tunque fosse la nobilta del suo sangue non 
aia cosi chiara , come e. la reale • 	Lui ho 
kdunque preso , e lui voglio , ne mai aka- 
bo altro n avr6 , eke cbe se ne debba pa- 
tere al padre mio , o ad. altrui . Per che la 
principal cagione , per la quale mi mossi , 
e tolta via ; ma piacquemi di fornire it mu) 
camtnino , si per visitare li santi 	Luoghi , 
e reverendi , de' quali questa cittit e plena, 
e la vostra Santitit , e si accii) che per voi 
it contratto matrimonio tra Alessandro e me 
solamente nella presenza d' Iddio io facessi 

(i) Conosce . R. 
(2) Nota pulcrara parenthesia. Al. 
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aperro nella vostra 4  e per consequente de- 
gli altri noinini . 	Per che umilemente Ni 
priego , che quello , che a Iddio , et a me 
e paciuto , sia a grado a voi , e la vostra 
benedizion ne donate, acci6 che con quella, 
si come con pill 	certezza del piacere di 
Colui , del qua-le voi. siete Vicario , not pos-
siamo insieme all' onore di Dio , e del vo- 
stro (i) , vivere , 	et ultimamente morire • 
Maravigliossi Alessandro udendo , la moglie 
esser 	figliuola 	del 	Re d'Inghilterra ,, e di 
mirabile allegrezza occulta fu ripieno . Ma 
pia si maravigliarono li due cavalieri , e si 
si turbarono , che , se in Mira.  parte 1  Cie 
davanti al Papa , 	stati fossero ., .avrebbono 
ad Alessandro , e forse alla donna fatta vil- 
lania . 	D'altra parte it Papa si maravigli6 
assai e dello abito della donna. e della sua 
tlezione : ma conosceudo , che indietro tor 
nare non si potea , le voile del suo price,' 
sodisfare . 	E - prim ieramente racconsolat1.3  
cavalieri , li quali turbati 	conoscea. , 	et ill 
buona pace con la donna , e con Alessair 
dro rirnessigli , diede ordine a .quello , clit 

...-- 

(r) 	Questa parola del, 	e 	in tutti i 	testi, 	ma VI 
certo, o it Boec., o pi 	tosto le stampe , ve r ha posh O 
soverehiain ente . 

All' onore di Dio , e del vostro, considero del ertore, 
del 	Coyista4  o 	dello 	Stampatore , e negligenza &V!!  
Fdittori, in vece di e del ovvero e solamente, tnovo  Poi 
M. uua 	bellissima varia 	lezione : al suo anvil p/1 a 

nostro . Rolli , 
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da far fosse . Et it giorno posto (I) da lui 
essendo venuto , davanti a tutti i Cardinali, 
e di raolti altri 	gran valenti 	uomini , li 
quail invitati ad Tina grandissima festa da 
lui apparecchiata eran venuti , fete venire 
la donna realmeute vestita , la •qual tanto 
Bella , e si piacevol parea , the meritameute 
da tutti era commendata, e simigliantemente 
Alessandro splendidamente vestito , in ap- 
parenza , ed in costumi non miga giovane, 
the ad ustira avesse prestato , ma pill tosto 
ieale , e .da' due cavalieri molto onorato : 
t quivi da capo (2) it Papa fece solenne- 
Inente le sponsalizie celehrare ,. et appresso 
le nozie belle, e • magnifiche fatte, calla sua 

• tenedizione.gli licenzib . Piacque ad Ales- 
sandro 3  .e snnilmente alla donna , di Roma 

p
artendosi , di venire a Firenze, doveOa. 
a faina aveva 	la novella recata ; e quivi 
4a 	cittadini con sommo onore ticevuti , 
fece la donna li tre fratelli liherare , avendo 

k
rinia fatto ogni uom pagare , e loro , e le 
r donne remise nelle for possessioni . Per 

k Anal cosa con huona gram di tutti Ales- 
Sant ro con la sua donna , menandone seco 
Agolante , si parti di Firenze , et 	a Parigi 
'/enuti , onorevolmente dal Re riccvuti fu- 
l'ollo . Quindi andarono i due cavalieri in 
.......,_ 

tn  (9 Avverti quest° posto, per determinato , e piit volte 
'a 11  Boccaccio . 

00 	(2) Da capo , posto avverbialtn. da principi0 , •di nuo. 
' Ine  Wird volta . 

1 
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Inghilterra , e tauto 	col Re adoperat.  'ono , 
che egli le rende la grazia sua, e con gran-
dissima festa lei , e '1 suo genero ricevette , 
it quale egli poco appresso con grandissimo 
onore fe cavaliere , e donogli la Contea di 
Coruovaglia . II quale fu da tanto , e Canto 
seppe fare 	 che egli pacefic6 it figliuolo col 
padre, di the segui gran bene all' Isola, et 
egli u' acquist6 1' amore, e la grazia di tutti 
i paesam ; , et Agolante rieovero 	tutto ci6 ., 
che aver vi dOveano interamente , e ricco 
oltre 	modo si 	torn jo a Firenze , avendol 
prima it conte Alessandro cavalier facto. 11 
conte poi con la sua donna gloriosamente 
visse ; e , second.o• che alcuni voglion dire, 
Ira col suo senno , e valore , e l'ajuto del 
suocero egli conquist6 poi la Scozia, e funne 
Re corouato . 
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Landoll° Ruffolo •impoverito divien corscde , 
e da' Genovesi preso rompe in mare , e 
sopra una cassetta di p;ioje carissirne picna 
scampa , et in Gurfo (t) ricevuto da una 
femina , ricco si torna a casa .sua . 

LA Lauretta appresso Pampinea sedea, la, 
qyal veggendo lei al glorioso fine della sua 
novella, senza 	altro 	aspettare a .parlar co- 
ininci6 in cotal guisa . Graziosissime Donne, 
Ilium atto della fortuna se'condo it mio giu-
dicio si pu6 veder ynaggiore, che vedere uno 
d'infima 	miseria a stato reale elevate 	(2), 
Come la novella , di Pampinea n' ha mostra-
to , essere al. suo Alessandro adivenuto . E 
perci6 che, a qualunque della proposta ma-
ter is da quinci Innanzt novellera, converra , 
die infra questi termini dica, non mi ver- 
CPgnero io di dire una novella (3), la quale, 
.......,-- ..... 

(t) Gurfo Corftt . 
(2) Avverti come con giudizio in una sentenza grave 

usa parole latine ; che sempre in tai modi aggiungono 
dignita. e grandezza . 

(3) Nota infra prapositionem quam proprie hic stare. M. 
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ancora che miserie maggiori in se conteng4, 
non 'perciii abbia 	cost splendida 	rittscita . 
Ben so, cite,. pure a /Tuella avendo- riguar-
do , con minor diligenzia fia la mia udita; 
ma altro non potendo ; sail') scusata . 

Credesi , cite la marina 	da Reggio a 
Gaeta 	sia quasi 	la 	pin 	dilettevole 	parte 
(I' Italia, nella quale assai presso a Salerno 
e una costa •sopra '1 mare 	riguardante, la 
quale gli abitantt chiamano la costa d'Amal-
fi , piena di vicciole eitta, di giardini, • e di 
fontane, .e d uomini 	ricchi, e procaccianti 
in atto di mercatanzia., si come alcuni altri : 
tra le quali citta 	dette n'e 	una chiamata 
Bavello, nella quale, come che oggi v' ab-
bia di ricchi uomini, ye n'ebbe gia unn ; 
ii pule fu. ricchissimo ,. chiamato Landolfo 
Ruffolo ,_ al quale min bastando la sua tie,  
eltezza, disiderando di raddoppiarla, Tome 
presso 	che fatto (r) di perder 	con tram 
quella se stesso . Costui ad.unque , si coma 
usanza suole essere de' mercatanti., fatti suoi 
avvisi, 	compere, un grandissinto legno , •(3 
quello tutto di suoi denari carie6 di varie 
mercatanzie 4  et andonne con esse in GiiIril 
Quivi con quelle quality medesime di mer- 
catanzie , 	cite .Cgli 	avea 	portate , • trovb f 
essere piii. aim 	legni venuti : 	per la qua1  

te gli convelin-Cfarail
,., 

 eat,aione lion solamen 	 i7  'g 
mereato di ei6 , chc portalo avea, ma quasi, 

	

. 	 . , 	. 
(r) Avverti vonne press() che fatto, 	per stette 'a peri' 

0010 p 0 mance) poco, ed a molto belle. 	' 	. 
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se spacciar voile le cose sue , glide cou-
venue . gittar via ; laonde egli fu vicino at 
disertarsi *(i) . 	E .portando egli 	di cluesta 
cosa sec& grandissuna noja , non 6appiend.o; 
che farsi , e veggendosi di ricchissimo no-
mo in brieve tempo quasi povero divenuto, 
pens6 o morire , o rubaudo ristorare i danui 
suoi , atoib che la , onde ricco partito s'et.  -a, 
povero non tornasse . E trovato compefa 
lore del suo gran_ legno , con quegli denari,- 
e con, gli. altrt , che della 	sua mcrcatanzia 
avuti avea , comper6 un legnetto sottile dx 
corseggiare , e quello d'ogni cosa opportuna 
a tal servigio arm6 , e guerui ottimamente,,  
c • diessi (2) 	a far 	sua della 	roba d'ognir 
ttomo 4  e maSsimamente sopra i Turchi . 
Al dual servigio gli in 	molto 	pill la for-.  
tuna 	benivola , che alla thercatanzia data 
bon era. Egli forse infra into anno rub& ,- 
e prose tanti legni 	di Turchi , che egli si 
trov6 non solamente avere racquistato ii. 
tuo , che in mereatanzia avea perduto , ma 
di grau lungaqUello avea. raddoppiato. Per. 
14 	 nal cosa castigato (3) dal primo dolore 
Bella perdita , conoscendo , che egli aveva 
,......_ 	- 

• 
(0 Fa vicino al disertarsi . 	Avverti clime leggiadra- 

t nte sia variato da venne presso che fatto di perder, che 
detto poco avanti . 

Disertarsi , disfarsi, ammazzarsi ; rare voice si fa pre-
q4itemente use di quoto termine in questo sells° • Mart., 

( 2 ) Avverti questo bellivirno mod° di dire. 
L 	(3) Gastigato 	qul significa ammaestrato , ed e. uua 
euissima usurpazione. Mart. 
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assai , per non incappal' nel secondo , a se 
medesimo dimostrn (I) , quello , the aveva , 
senza voler pin , dovergli bastare : e percio 
si dispose di tornarsi con esso a. casa sua ; 
e paurosb della mercatauzia non s' impaccin 
d' investire altramenti 	i 	suoi 	deuari 	 ma 
con quello legnetto , col 	quale guad-a-;nati 
gli avea , dab 	de' remi 	in acqua , si mise 
al ritornare. E giii. nello Arcipelago venuto, 
levandosi 	la sera 	uno 	Scilocco , il 	quale 
non solamente era coiitrario 	al 	suo cam- 
mine., ma ancora faceva grossissimo it ma-
re, it quale it suo piccol legno non avrcbhe 
bene potuto comportare , m uno seno di 
mare , it quale una piccola isoletta faceva , 
da quello vento coperto si 	raccolse , quivi 
proponendo d'aspettai'lo migliore . Nel -quid 
seno poco stante due gran cocche (2) di 
Genovesi, le quali venivano da Costantirio- 
poli , per fuggire 	quello , chc 	Landolfo 
fuggito avea , 	con 	fatica . pervennero . 	Le 
genti 	Belle 	quali , 	yeduto 	it 	legnetto , e 
chiusagli la via di potersi partire , udendo, 
di cui egli era , e gia per fama conoscen-
dol ricchissimo , si come uomini natural- 
mente vaghi di 	pecunia , e rapaci (3) , a 
doverlo avere si disposero . E messa in terra 

..... 

(i) Dinostra a se medesimo, cio6 considerb, giudicb , 
molto bella locuzione . 

(z) Cocche , navi da corso e da mercanzie . 
(3) Nota i Genovesi esser ladri per natura. M. 
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parte della for genre 	con 	balestra (z) , e 
bene armata , in parte la fecero andare , 
che del legnetto niuna persona , se saetato 
esser non voleva , poteva discendere; et essi 
fattisi 	tirare 	a' palisealmi , 	et 	ajutati dal 
mare , 	s' accostarono - al 	picciol 	legno 	di 
Landolfo , e quello 	con picciola fatica in 
picciolo 	(z)--spazio 	con 	tutta 	la ciurm.a. , 
senza perderne nolno , ebbero a man salva: 
e fatto venire sop* runa delle for cocche 
Landolfo , et ogui Osa del legnetto tolta , 
quello sfond.arouo , hii 'in un povero far- 
settino riteneud.o . 	II di seguente mutatosi 
it vento , le cocche ver Pouente vegnendo 
fer vela , e tutto quel 	di prosperamente 
\Telmer° al 'kr viaggio ; ma nel fare della 
sera si mise un vento 	tempestosO , it qual 
faccendo i mari altissimi divise le due coc-
che 1' una dall'altrai E per forza di questo 
vento addivcnne , che .quella sopra la quale 
era it .rnisero , e povero Landolfo, con gran-
dissimo -impeto di sopra all' Isola di Cifalonia 
percosse in una secca , e non 	altramenti , 
che un vetro percosso ad nu muro , tutta 
e aperse, e si stritohi : A.i the 	i miseri do- 
!enti', che sopra quella erano , esseudo gia. 
11 mare tutto- pieno.di mercatanzie, che no- 

............. 

(I) Balestre; barche veloci, 	che si armavano con 
saettatori. Mart. 

( 2 ) Questa replicazione di picciolo 	in questo lupgo e tatta con arte e per 	leggiadria , che ben potea dire , 
con pm. faticav  in breve spazio. 
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tavano, e di casse , e di 	Lavoie , come in 
cosi fatti casi suole avveuire , quantunque 
oscurissima notte fosse, et il mare grossis-
simo , e gonfiato , notando quelli , the no-
tar sapevano , s' incominciarono ad appic7  
care a pale cose , che per ventura loco 
si paravan davanti . Intra ii quali il misero 
Landolfo , ancora che molte volte it .di da-
vanti la morte chiamata avesse , seco eleg::. 
gendo di volerla pia tosto , che di tornare 
a casa sua rover° , come si vedea , veden--
dola presta (i) , n'ebbe paura , e , come 
gli altri , venutagli alle•mam una tavola , a 
quella s'appicc6., se forse Iddio, indugian- 
do 	egli 1 affogare , gli mandasse qualche 
ajuto allo scampo suo ; a a cavallo a quel-
la , come meglio pateva , veggeudosi so-
spinto dal mare, e dal vento ora in qua , 
et ora in la , si 	sostenne infino al chiaro 
giorno, il quale veduto, guardando se egli 
d.'attorno I  uiuna cosa , altro che nuvoli , e 
mare , vedea , et una cassa, la quale sopro 
l'onde del mare notando talvolta con grate 
lissima paura di lui 	gli s'appressava , te,  
mend.° , non quella cassa forse il percotesse 
per modo , the gli nojasse; e , sempre clie 
presso gli venia , quando potea ,con mano, 
come che poca forza n'avesse , la lontanava.; 
Ma , come the il fatto s'andasSe , avvennef 

,...... 

(t) Presto e preAta, e presti, 	C preste, per aPParecd  
chiato ec., molto spcsso usa it Bocc. 
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che 	 solutosi subitametite nelraere un grop- 
po di vent() , e percosso Del mare , si grande 
in questa cassa diatle , e la 	cassa nella ta- 
vola ,. sopra la 	quale Landolfo era , che, 
riyersata per. 	, Landolfo and6 sotto ,forza 
Fantle , , e , ritorn6 su notando , piil da pau- 
ra , die da forza , 	ajutato , ,e 	N ide oda se 
molt() dilungata la tavola : per che temendo 
non potere ad essa pervemre , a' appress6 
alla cassa , la quale gli era assai vicina , e 
sopra il coperchio di quella posto il petto, 
come 	meglio 	(I) 	poteva colle braccia it 
reonva diritta . Et in questa maniera, gik Ob 
tato dal mare ora 	in qua , et ora in la', 
F,enza. mangiare „ si come colui , che non 
fiveya che, e bevendo pi4 , che non al rebhe 
voluto , senza sapere ,, ove 	si 	fosse , o ve-. 
dere altro , che mare, dimor4 tutto quel 
giorno , e la notte vegnente. 11 di seguente 
Qppresso , 	0 	piacer 	d' Iddio a  o 	forza di 
Nento , che '1 facesse, costui ditenuto quasi 
bua spugna , tenend.o forte con amendue 
le maw gli orli della cassa a quella guisa , 
the far 1 eggiamo a color°, che per agogar 

1::,Do , quaudo preudono alum cosa , per- 
N'enne al lito dell' Isola di Gurfo, dove una 
lAvera feminetta 	per 	ventura .sti,oi 	stovi- 
tli 	con la rena , e con racqua salsa 

'•----......_ 	 - 

q 	(I) Come meglio poteva, Poe° disotto dili 	come pole , 
4egtio . 

(z) StIovi,gli , massarizie di cucia. 
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1:1VaVa , e facea belli . La quale come vide 
costui avvieinarsi, non conoscendo in lui 
alcuna forma ; dubitando , 	e gridando si 
trasse indietro . Questi non potea favellare, 
e poco ved.ea , e perci6 niente le disse. Ma 
pure mandandolo verso la terra il mare , 
costei conobbe la forma della, cassa , e pill 
sottilmente guardando, e ved.end.o conobbe 
primieramente le braccia stese sopra la eas- 
Ea', 	quindi 	appresso 	ravvis6 	la faccia , e 
'quell° essere , cite era , s'imaginb . Per' elle- 
& compassion mossa , fattasi alquanto per 
lo mare (1) , clic giit era tranquillo , e per 
li capelli presolo, con tutta la eassa il tiro 
-in terra , e quivi con fatica le mani dalla 
rassa sviluppatogli , e quella potea in capo 
ad una sua figlioletta , cite con lei era, Jul 
come nn picciol fauciullo ne 	port6 nella 
terra , ed in una 	stufa messolo , tanto lo 
stropieci6 , c con acqua calda lavo, cite in 
lui ritorn6 lo smarrito calore , et alquante 
delle perdute form ; e , quando tempo le 
parve , trattonelo , con 	alquanto di buo0 
vino , e di confetto il riconfort6 , et alcuo 
gioruo , come 	pote 	il mcglio , it tenna, 
Canto , cite esso , le form recuperate; co' 
tobbe la , dove 	era.: per 	cite alla buoua 
femina parve di dovergli. la sua Lassa 00: 
dere , la quale salvata gli avea, e di dire+ 

...----." 

(i) Fattasi allannto per 	lo 	mare, doe entrata AP 
quanto. 
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die omai procacciasse sua ventura 5  e cosi 
fece . Costui , che di cassa non 	si ricorda- 
va , pur la prese , presentandogliele la buona 
femina , avvisando, quella non potece si poco 
valere , che alcun di non gli facese le spe-
se , e trovandola molto leggieri , assai mane& 
Bella sua speranza; nondimeno, non essen-
do la buona femina in casa, la sconficcO 
per vedere , die dentro vi fosse , e troy& 
in India molte preziose pietre , e legate , 
e sciolte , Belle quali egli alquanto s' inten-
dea : le quali veggendo , e di gran valore 
eonoscend.ole , lodando Iddio , che ancora 
abbandonare non 1' avea 	voluto , tutto 	si 
confort6 . Ma , si come colui , che iu .pic- 
eiol 	tempo fieramente era 	stato balestrato 
dalla fortuna due 	voile , dubitando _della 
terza , pens& convenirgli molta cautela ave-
re , a voler (I) quelle cose poter conducere 
a casa sua : per che in alcuni stracci , come 
ineglio 	pote , ravvoltole , disse alla buona 
femina , che pia di cassa non avea bisoguo, 
ma die , se gli piacesse , un sacco gli do-
h asse, et avessesi quella. La buona femina 
11 fece volentieri : e costui , reudutele quelle 
grazie, le quali 	poteva raaggiori , del be- 
!lead° da rei ricevuto , recatosi 	suo sacco 
in collo , da lei si part: , e montato sopra 

(I) Avere e volere con un altro infinito usa spesso it 
tocc. per leggiadria non per bisogno 5 COMO qui ed in 
mold OW. 

Soccacc. Vol. I. 	12 
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una 	area passO a Bi-andizio (1), e di quindi 
marina marina ti t ondusse infino a Trani, 
dove trovati 'de' suoi cittadini ,_li quali eran 
drappieri ,- quasi per . l'amor di. Dio fu da 
loro 	rivestito , avoid() ' esso giit 	loro tutti 
li suoi 	accidenti . narrati , fuori che della 
eassa ; et oltre a questo prestatogli cayallp , 
e datogli compagma infino a Ravello , dove 
diceva di • voler 	tornare, it rimandarono . 
Quivi parendogli essere sicuro , ringraziando 
iddio , che condotto 	ve 1' avea , sciolse it 
suo sacchctto , e con piii diligenzia cercata 
ogni cosa, • eke prima fatto non avea ,•tro- 
vo , se avere 	tante , e si fatte pietre, the 
a convenevole pregio .tendendole, et ancor 
meno , egli .era 	3.1 doppio pia ricco 1  clic 
quando partito s' era . 	E. trovato nit*, di 
spacciare le sue pietre, infino a Gurfo mane 
TR) una buona quantity di denari per me-
rito .del servigio ricevuto alla buona femi- 
na , che di mare 1' aveva tratto , 	et 	it .6i.• 
migliante • fece a Trani a coloro , che rive-
slit() raveano ; et it rimanente , senza pi4  
4volere mercatare., •si ritenne , 	et onorevol" 

4niente visse infino alla fine . 

(2) Brandizio Brbadisi. 
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,eindreztccio da Perugia 'venuto a Napoli a 
comperar cavalli , in. una notte da tre 
gravi abcidenti soprapreso , da tutti scam-
pato , con zino rubino si torna a Casa ma. 

LE pietre da Landolfo trovate , • cominci6 
la Fiammetta , alla quale del novellare la 
Volta toccava , m' hanno alla memoria tor- 
Ilata una novella non guari meno di peri- 
Coli in se 	contenente, 	che .1a . narrata da 
tattretta , ma intan to differente da essa , 
inquanto quegli forse in pia anni , e questi 
Ilello spano d.' una' sola notte addiveunero , 
tome naivete . 

Fu secondo che io gia intesi ; in Pe- 
'Ngia un giovane , it cut nome era An- 
(ireuccio di Pietro , 	cozzone di 	caNalli , it 
litale avendo inteso , che a Napoli era huon 
mercato di quelli , messisi in borsa cinque- 
tent° florin 	d' oro , non essendo mai pill 
kor di casa Mato , con altri mercatanti la 
!Q if midi) : dove giunto una Domenica sera 
14 sul vespro , flail' oste suo informato , la 
Nu ente mattina fu in sul mercato , e mold 
Ile -vide , et assai ne gli piacquero , e 	di 
Diu , e piii. 	mercato tenne , ne 	di niuno 
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pot endosi accordare, per raostrare ,. che pet 
comperar, fosse , 	si 	come rozzo, 	e poco 
canto; pin volte in preset-ma di chi andava, 
e di chi venil a , trasse fuori questa sua borsa 
de' tiorini , the aveva . Et in questi trattati 
stando s• avendo esso la sua borsa mostrata, 
avvenue,, che um giovane Ciciliana bellis:  
straa, ma disposta per picciol pregio a COITL-
piacere a qualunque uomo , senza.  vederla 
enli 	pass 	appresso di lui, e la sua borsa b 	, 
vide ,-e subito seco disse s Chi starebbe me.; 
glio di me, se quegli denari Tosser miei ? 
e pass 	oltre . Era con questa giovane una 
vecchia similmente Ciciliaua , la quale, co-
me vide Andreuccio,, lasciata oltre la gio-
vane andare, affettuosamente corse ad ab- 
braeciario : 	it 	che 	la giovane 	veggendo,, 
senza , dire alcuna cosa , da una . delle .parti 
la comincio ad attendere . Andreuccio ally 
vecchia 'rivoliosi 0. e conosciutala , 	le fecP 
gran festa , e promettendonli essa di venire b. 	• 
a lui alto albergo , senza.quivi tenere troppy, 
lungo fermate, si parti, et, Andreuccio 0 
torn 	a mercatare 0  ma, niente compero la 
mattina . La giovane, 	cite prima la borsil 
d'Audreuccio , e poi la contezza (z) JO 
sua vecchia con lui aveva veduta , per  tee' 
tare , se modo alcuno trovar potesse a ilq' 
vere avere quelli denari , o tutti , o pole' 
cautameute ccminci6 a domandare , chi *0  

	 .....e.' 

(I) Contezza cioe conoscenza domestickezza 
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lui• fosse-, b • donde , e •che quivi facesse,. e 
come it conoscesse . La quale ogni cosa •cosi 
particularmente • de' fatti 	eAudreuccio, • le 
disse , come avrebbe per poco •detto ,egli 
stesso ; si come colui ; che lungamente in. 
Cicilia col padre 	di . lui , e poi a Perugia 
dimorata era , e similmente le cont6 , dove 
tornasse , e per che ,venuto fosse . 	La gio- 
vane pienamente iuformata e del.parentado 
di lui, e de nomi, al suo appetito fornire 
con una sottil malizia sopra questo fond 
la sua intenzioue : 	et a casa tornata mise 
la vecchia in faccenda per tutto it giorno , 
acci6 che ad Andreuccio non potesse tor-
tare ; e presa una sua fanciulla , la quale 
essa assat 	bene a cosi 	fatti 	servigj aveva 
girtmaestrata., in sul vespro la mand6 allo 
albergo, dove Andreuccio toruava . La qual 
quivi venuta per ventura (I) lui medesuno, 
e solo troy?) in • su ,la porta , e di lui stesso 
il domand6 . Alla •quale dieendo egli , che 
era desso , essa tiratolo da parte disse : Mes- 
ser , 	una 	gentil donna di questa terra , 
/nand° vi piacesse ; vi parlerta• :volentieri . 
11 quale udendola; tutto • postosi mente , e 
))arendogli essere un be! tante della perso- 
ha , s' avvis6 , 	questa 	donna essere di lui 
iiinamorata , quasi altro 	bel giovane , che 

•f, 
0) Per venture 6 molto &verso da per avventura , e 

field vi errano . Per ventures significa per sortc , o venture 
buona o triSta . 	Per ayventura significa sempre forse , o 

Q case . 
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-tgli , non si ' trovasse , allora in .1\apoli , e 
pre,stamente rispose , eh' era apparecchiato, 
e domandolla , dove , e quando questa .don- 
na parlar gli volesse . 	A cull la fanticella 
vispose : Messer ,- guando di venir vi piac-
tia , ella v'attende in rasa sua. Andreuccio 
presto,, senza alcuna..cosa dire nell' albergo, 
disse : 	Or 	via 	inettiti avanti , - io ti verro 
appresso , La .onde la fanticella a easa di 
eostei .il 	eondugse ,. 14 quale dimorava iu 
una 	contrada , .chiarnata 	Malpertugio ,.. la 
quale quanta sia. onesta contrada , it nome 
medesimo ii dimostra . 	Ma. esso niente di 
ci6 sappiendo , non suspicando,, credendosi 
in uno 	onestissimo luogo andare , 	et ad 
una cara donna , liberamcnte , andata la 
fanticella avanti , se n' entr6 nella sua easao 
t,saleudo su per le scale , avendo la fanti- 
cella gia La sua 	donna chiamata , e detto • 
Ecco Andreuccio, la .vide in eapo della 
scala tarsi 	ad, aspettarlo . .Ella era aneora 
assai giovane , di persona grande , e, coo 
liellissimo viso , vestita , et ornata assai. or 
revolmente , Alla quale come Audreucoo, 
fu presso , essa inoontrogli (1) da tre grads 
discese con le braccia aperte , et avvinchiof 
togli it collo , alquanto stette senza akin-0 
cosa dire , quasi da sopercliia tenerezza ii 
pedita ; poi lagrimando gli basci6 la frontef 

..-d 

(i) Incoyztrogli : Avverti it pronome con inolta ,/efr 
giadria congiunto con 1' avverbio . 
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le con,  vdce at:panto 'cotta disse 	0. Ans• 
.dreuccio mio , tu iii it ben venuto .. tEsso 
maravigliandosi di cosi tenere earezze ,.tutto 
«stupefatto , iispose: 	Madonna , voi siate la 
-ben, trovata . 	Essa 	appresso per la mano 
resolo , suso (1) nella sua sala it merth , 
e di ,  quella , senza ,alcuna altra cosa parlare 
ton •lui , nella sua 	camera 	se n'•entro ,,la 
quale di rose, di fiori d:aranci, 	e d',altri 
bdori• tutta' oliva (2), la dove •egli um bel, 
lissimm letto incortinato , e mope robe. sn 
per le. stanghe, secondo it costume di la 
et altri assai 1304 , 	e ricchi 	arnesi vide: 
per le quali cose , si come nuovo , ferma. 
niente creclette , lei dovere essere non men 
iche gran donna; e iostisi a sedere insieme 
.sopra una cassa, the a.  pie del 	suo letto 
era , cosi gli cominciti a parlare: •Andreuc- 
cio , io sono molto certa, the tit ti man.« 
Ivigli e delle carezze , 	le .quali_ .io .ti fo , e 
dale mie lagrime , si borne colta , The non 
Ini coaosei , e per avventura, mai .ricordar 
/ion, mi udisti : ma 	tu udirai tosto -cosa, 
la qual pia ti: fara 	forse-  maravigliare , si 
come e , the io sia tna sorella ; e dieoti, 

-The, poiche Iddio m' ha Tatta tanta grazia , 
• 

(,) suso si trova usato 	da .  i moderni alcuna 	volta 
Poeticamente, da i Lombardi sempre. I toscani nel 
discorso comune dicono sempre si • Mart: 
' 	(2) Oliva , rendeva odore, dal latino olere ; ma non 
0 Prende quasi mai in mala parte, cioe per puzzare , 
come si fa del latino . 
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che. io anzi la mia morte . ho vcduto alcuno 
-de' miei, 	fratelli 	( come ,che io -disideri. di 
vedervi tutti ) io non morr6 (i) 	a quella 
ora , che io . consolata non muoja : e, se 
tu fosse questo mai piii non udisti , io te'l 
vo. dire . 	Pietro mio padre , e tuo , ceme 
io credo , che tu abin potuto sapere , di-
mor6 lungamente in Palermo , e per la sua 
bonta , e piacevolezza 	vi fu , et e ancora 
1a quegli , che it conohbero , amato assai; . 
ma tra gli altri , che molto l'amarono, mia 
madre , che geutil donna fu , et allora. era 
ved.ova , fu qUella , che pia 1'am6 , tanto , 
che posta gin 	la paura del padre , e de' 
fratelli , et it suo onore , in tal 	guisa con 
lui si dimestice, che io ne nacqui, e sonne 
qual tu mi vedi . Poi sopravcnuta cagione 
a Pietro di partirsi di Palermo , e tornare 
in Perwrbilk -, me 	cella 	mia madre piccola 
fanciulla lascie , ne mai , per quell° , che 
io sentissi , pi-it di me, ne di lei si ricorde: 
di' che io, se mio padre stato non fosse, forte 
it riprenderei , avendo riguardo alla ingra-
titudine di lui verso mia madre mostrato 
( lasciamo 	stare 	allo amore , 	die a me 1 

come a sua figliuola , non nata d' una fante, 
ne di vil femina , dovea portare ) la quale 
le sue cose , e se parimente , senza sapea 
altrimenti , chi egli si fosse, da fedelissimo 
amore mossa , rimise nelle sue mani. 31a, 

p 

(0) Avverti questa forma di dire. 
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he "6 , le cose mal fatte , e di gran tempo 

passate ,. song troppo piii agevoli a .ripren- 
dere , che ad emendare : la cosa , midi) pur 
cosi . Egli mi lasci6 piccola fanchilla in Pa-' 
lermo; dove cresciuta , qiiasi• corn' io mi 
sono , mia make ,. che ricca donna era ,. 
mi diede per moglie ad uno da Gergen- 
ti (t) , gentile , nom.° 	e da bene , it quale 
per amor di mia maare , e di me torn6 a 
.stare in 	Palermo ; e , quivi , 	come colui, 
che e molto Guelfo (2) i cominci6 ad avere 
alcuno trattato col nostro Re Carlo, it quale 
sentito dal Re Federigo prima , che dare 
gli si potesse 	effetto , fu 	cagione di farci 
fuggire di Cicilia , quando io aspettava es- 
sere• la maggior eavaleressa (3) , che 	niai 
in quella isola fosse , donde , prese quelle 
poche cose , che prender potemo ( poche 
.dico per rispetto alle.molte , le quali ava- 
vamo ) 	lasciate le terse , e li palani , in. 
questa terra ne, rifuggimmo , dove it Re 
Carlo verso di not trovammo si grato, che, 
l'istorati in parte li danni , li quhli per lui 
liccvuti avavamo , e possession' , e case ci 

,.. (t) Gergenti: Questa parola dalla donna, 	che 6 Si- 
tthana , si finge pronunziata sicilianamente , sL dice 
Girgenti. 'Mart, 

( 2 )1g9lto Guelfo, qul la ,.donna finge else sup.  padre 
fosse d1 partito Guelfo, doe di quel partito che aderiva 
41 Papa , contrario ai Ghibellini , che aderivano all' Itn- 
Ileratore. Mart. 

(3) Cavaleressa, gran darna : anco questo e sicilia-
kamente detto. Mart. 
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ha date, e da continuamente al Mkt marim 
to , e tuo 	cognato t, the e ,. buona. provi- 
stone , 4S1 come to potrai ancor vedere : et 
in questa maniera . son qui , 	dove io , la 
buona merce, 	 d' Iddio , e non tua ,.. fratel 
mi.° d-lce , ti veggio . E cosi detto , da capo 
it rabbracci6 , et ancora teneramente lagri; 
inando gli 	basci6 	la fronte . Andreuccio 
ndendo questa favola cosi ordinatamente „ 
cosi compostamente detta da 	costei , 	alla. 
quale in niuno alto moriva la parola Ira 
denti, ne balbettava la .lingua;  e ricordan-
dosi , esser, vero ,. che it padre era stato in. 
Palermo , e per se medesimo de' giovani 
conoscendo i costumi, che volentieri amano 
nella giovanezza , e veggendo le tenere la-
grime, gli abbracciari , e gli onesti bascj ; 
ebbe 66 , che ella diceva , pia., the per 
vero , e , poscia che ella tacque , le rispose: 
Madonna, egli non vi dee parer gran cosa, 
se io mi maraviglio , percii) 	che nel vero 
o che mio padre , per 	che che egli se 1 
facesse, di vostra madre , e di voi non rai 
gionasse giammai , o die , se egli ne ragior 

,no, a inia notizia venuto riiton 	sia , io per 
rile niuna conscienza (z) aveva di voi , se non 
come se non foste; et emmi tanto piit carp 
ravervi qui mia sorella trovata , quanto i0 
ci sono piit solo , e meno questo sperava • 
E nel vero io, non conosco uoino di si 0114 
affare, al quale voi non dovesti esser cars 
non che a me, die uu piccol mereatante 

(1) Conoscenza . 
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Sono . 	Ma d'una• cosa! vi priego , mi 'fac- 
ciate chiaro , come sapeste voi , che io qui 
fossi ? Al quale ella rispose t Questa mattina 
inc '1 fe sapere una povera femitia, la quale 
meco molto si ritiene , percie che con no-
stro padre ( per quell° , che ella mi &ea ) 
lungamente et in Palermo!, et in Perugia 
stette ; e , se 	non 	fosse , !elle 	pia 	onesta. 
cosa mi pare , che to a me ventssi in casa. 
tua , che io a te 	nell' altrui , egli e gran 
peiza , 	che a te venuta sarei . • Appresso 
queste parole elk comincie distintamente a. 
domandare di tutti i suoi parenti,  nomina- 
tamente , alla quale di 	tutti Andreucoio 
tispose , per questo ancora piit oredenda 

k
audio , eke meno di credere gli bisognava. 
tssendo stati. i ragionamenti 	lunghi , et it 
caldo grande,, ella fece venir greco , e con-
feta, e fe dar -here ad Andreuccio, it quale 
dopo questo partir valendosi i perci6 che 
bra di cena era , in niuna guisa 11 sostenne, 
tna sembiante fatto 	di 	forte turbarsi , ah- 
tracciandol disse : Ahi lassa• me, die assai 
chiaro conosco , come io ti sia poco cara l 
the e a pensare, che to sii con 	una tua 
torella , mai pill da te non veduta 5. et in 
'rasa sua , dove , qui 	venendo , smontato 
t sser dovresti , 	e 	vogli , di • quella uscire , 
per andare a cenare all' albergo? Di vero.(i) 
to cenerai con esso meco .: e perche (2) mio 

(i) Di vero per certamente. 
(2) Perche•per benche . 
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marito non ci sia , di che forte mi grava i 
io ti• sapr6 bene secondo donna fare un 
poco d' onore . Alla quale Andreuccio non 
sappiendo altro; che rispondersi , disse : To 
v' ho cara , quanto sorella si. dee avere, ma, 
se io non ne vaclo , io sar6 tutta sera aspet-
tato a cena , e fart N Mania . Et ella allora 
clisse : Lodato sia Iddio , s 	io non ho in 
casa , per ciii mandare a 'ire , che tu non 
sii aspettato ; benche tu 11 resti 	assai mag- 
gior cortesia , e tuo dovere',‘  mandare a dire 
a' tuoi compagni, che qui `venissero a ce-
nare , e pm , se pure andar to 'ne volessi , 
ve ne potresti tutti andare di brigata. An- 
dreuccio 	rispose , 	che de' suoi 	compagni 
non volea quella sera, ma , poiche pure a 
graclo l'era , 	di 	lui 	facesse it piacer suo • 
Ella allora fe vista di mandare a 	dire alto 
albergo , che egli non fosse atteso 	a cena ; 
e poi dopo molti altri ragionamenti postist 
a cena , e splendidamente di via. vivande 
serviti , astutamente quella meno per lunga 
infino alla notte oscura : et essendo da ta-
vola levati , ed. Andreuccio partir volendosi, 
ella disse, che ci6 in uiuna guisa sofferreb. ., 	, be , perm the Napoli non era terra da 
andarvi per entro di notte , e massimamente 
un forestiere , che come . che egli a cena 
non fosse atteso , aveva mandato a dire 
cosi avea dello albergo fatto it simigliaute,  
Egli questo credendo , e dilettamlogli ( da 
falsa credenza ingannato ) d'esser con costei, 
state. Furono adunque dopo cena i ragio- 
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namenti molti , e lunghi non senza cagione 
tenuti i et 	essendo .della 	notte 	una.  parte 
passata , ella , lasciato Andreuccio a dcrinir 
,nella sua camera con un piccol fanciullo , 
che 	gli mostrasse , • se egh volegse uulla , 
con le sue femine in, up' altra camera se 
if anc16 . 	Era it caldo • grande : per 4a qual 
cosa Andreuccio 	veo•gendosi solo Timaso , ,.t? 	.  subitameute si sp.ogno in farsetto , e trassesi 
,i panni di gamba (I), et al capo del, letto 

d
li si pose, e richiedendo it naturale use 
i dover diporre it superlluo peso del yen-

tre , dove cie si facesse , domande quel fan-
ciullo, it quale iicll' uuo de' canti della Ca-
tnera gli mostr6 un' uscio , e disse : Andate 

.14 entro . 	Andreuccio dentro sicurameute 
Passato , gli venue per Ventura posto it pie 
.sopra una tavola , la quale dalla contraposta 
parte sconfitta dal travicello (2) con Jul in- 
sieme se n' and 	quindi giuso : e di nun° 
rapio 1ddio , che niuno male si fece nella 
eaduta , quantunque alquanto cadesse da. 
4Y0 , ma tutto dalla bruttura , della quale 
'l luogo era 	pieno , s' imbratte . 	11 	qua 
l 	• , 0g0 , accto cne meglio intendiate e quello, c 	% le e detto , e cie , che segue, come stesse, Nj 

raostrere . (3) Egli era un chiassetto stretto, 
............ 

tlan(1)  I panni 	di pink per le calze, al R. pare al- I " 3O duramente,detto . 
Asa  2) Dal travicello, sopra it quale era , per la qual 

Cape. levando questa tavola con lui ec. 
(3) Egli era . rao  che 	se dicesse erano , vi sgia 
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/come spesso:. tra due case veggiamo , •sopra 
due travirAli tra l'una casa all' altra posti, 
alcune tdvole confitte, ed it luogo da seder 
posto,_delle• quali tavole quella, che Cod 

-Itti cadde, era l'una., Ritrovandosi adunque 
la giit nel. chiassetto 	Andreuccio, dolente 
del caso corninci6 a ehiamare it 	fancitillo-, 
ma it fanciullo , come sentito l'ebbe cadere, 
cosi (r) corse a dirlo alla donna . La quale 
corsa alla sua camera prestamente eerc61, 
-se i suoi panni v'erano , e trovati i panni, 
e con essi 	i denari , li quali esso non fi- 
dandosi mattamente sempre portava addos' 
so, avendo quell°, a che ella di Palermo, 
sirocchia d' un Perugino • faccendosi , aveva 
teso it lacciuolo , piu di lui noircurandosi, 
prestamente and 	a chiuder r uscio , del 
quale egli era uscito , quando cadde . An-
dreuccio , non rispondendogli it fanCiullo , 

rnigliore costruzione . 	A. G. e R. 	lessero erano , e 6.  
stamp?) poste e non posti, _non considerando che pidP, 
riferisce a due travicelli e ,lion alle tavole confine le qua!' 
in tal lettura sono it nominativo d' eras° . 	Meglio pee), 
riflettendo io dieo che deve leggersi egli era, ma la ti 
dovrebbe porsi innanzi ad alcane a non dinanzi ad l' 
luogo : e cosl it luogo reggerebbe allora it 	verbo era

,
: 

Leggi it periodo con la mia emendazione , e lo trover0  
chiarissimo . La miglior lezione pert) 6 quella del 1V16:, 
non 1 6 it come stesse della 1. antec. 	Io la punter 	pvi  
niaggiore chiarezza . 	), 	Egli era in un chiassetto strett 
come Spesso tra due case Veg,gianto : sopra due traviceb 
tra 1' una casa e 1' altra posti alcune tavole eran confide' 
et il luogo da seder posto ec. « -Rolli. 

(I) Avverti questo cosi per subito 	che molto spe5$a  
si truova . 
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comincie pill forte a • chiamare : ma 46. era 
niente .. Per die egli giii sospettando , e tardi 
dello ingauno cominciandosi ad accorgere , 
stlito sopra un muretto , che quel' cluasso-
lino dally strada chiude , e nella via disse. 
so  , .all' uscio della casa , it ,quale egli .molto 
ben conobbe , se n' ande , e ,quivi in van° 
lungamente chiamo , e molto it dimera), e 
percosse . Di die ,egli piagnendo , come co. 
,lui , che chiara .vedea .1a sua disaventura , 
comincie a .dire : Oime lasso , in come pie-
col tempo ho io perduti ciuquecento fiormi, 
et una sorella! 	h dopo molte altre parole 
da capo (I) comincio a batter l'uscio , et a 
gridare ; e tanto fece cosi , che 	multi -de' 
circumstanti vicini desti , non pottndo la 
uoja sofferire , si 	levarono , et 	una delle 
servigiali della donna , in 	vista 	tutta Son- 
nocchi0Sa , fattasi .alla 	finestra , .proverbio- 
samente disse : Chi picchia la 	? 0, disse .giu 
Andreuccio , o non mi conosci to ? io Sono 
Andreuccio , fratello di Madonna Fiordaliso. 
Al quale ella rispose : Buono uomo , se to 
Lai troppo bevuto , va dormi , e tornerai 
-domattma . lo non so , die Andreuccio , ne 
the ciance son quelle ' die tu. di , 	va in 
bum* .ora , e lasciaci dorraire , se ti piace. 
Come, disse Andreuccio , non sai , the io 
mi dico ? certo si sai ; ma., se pur son cosi 
fatti A parentadi di Cicilia , che in si piccol 

(z) Da capo per di nuovo ) e molto della lingua. 
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termine si dimentichino , rcndim.i almeno i 
panni miei , li quail lasciati 	v' ha, 	et 'io 
in' and.r6 volentier con. Dio . Al quale ella 
quasi ridendo disse : Buono uomo , e' mi 
pare, cite tu sogni ; et it dir questo , et it 
tornarsi dentro , e chiuder la finestra , fu 
una cosa (I) . Di che Andreaccio , gia cer-
tissimo de' suoi danni , quasi per doglia fu 
presso a convertire in rabbia la sua grande 
ira , e per ingiuria propose di rivoler quel-
lo , che per parole riavere non potca : per 
che da capo presa una gran pietra , con 
troppi maggior colpi, che 'n prima , fiera- 
m.ente cominci4 a percuoter la porta . 	La 
qual cosa molti de vicini avanti destisi , c 
levatisi 	(2) , credendo , 	lui essere alcuno 
spiacevole , it quale queste parole fingesse 
per nojare quella buona femina , recatosi a 
noja it picchiare , it quale egli faceva , fat- 
tisi alle finestre , non 	altramenti , 	die ad 
un cane foresticre 	tutti quelli della 	cow 
trada abbajono addosso , cominciarono 	a 
dire : Questa e una gran villania a venire 
a questa ora a casa le (3) buone femine a 
dire queste ciancie . Deli va con Dio , buo' 
no uomo , lasciaci dormire , sel ti piace ; e, 
se tu hai nulla a 	fare con 	ei , tornerat 

(i) Fu una cosa, fu tutto uno , fu in un punt° merle 
simo , e molto bel dire. 

(2) Latino imperfetto e qul . M. 
(3) A case le, per a casa delle, avvertilo per pre 

prieta della lingua . 

   
  



NOVELLA V. 	 I 93 
&mane , e non ci dar questa seccaggine 
stanotte• . Dalle quali parole forse assicurato 
uno , che dentro dalla casa era , ruffian° 
della buona femina , it quale egli ne.  ved.u-
to , ne sentito avea , si fece alla finestra, e 
con una boce grossa , orribile , e fiera dis- 
se : 	Chi 6 laggia ? 	Andreuccio , a quella 
boce 	levata la 	testa , vide uno , it quale 
per quel poco , che comprender pote , mo-
strava di dovere essere un gran bacalare, con 
tuna barba nera , e folta al volto, c , come se 
.del letto , o da alto scam° si levasse , sba- 
digliava , e stropicciavasi gli occhj . 	A cui 
egli non senza paura rispose : 	lo 	sotto un 
fratello della donna di la entro . Ma colui. 
lion aspetta ,. cite Andreuccio finissc 	la 	ri- 
gposta , anzi pia 	rigido assai , cite prima , 
(lisse : Io non so., a che (t) io mi tegno , 
the io non vegna laggia , 	e 	deati tante 
bastonate , quante io ti 	veggia muovere , 
tisino 	fastidioso ,. et 	ebriaco , 	che 	to 	dci 
essere, che 	questa 	notte non ci 	lascierai 
(lormire ; c tornatosi dentro 	serr6 	la fine- 
stra . 	Alcuni de' vicini , che meglio cono- 
gcevano la condizion di colui , umilmente 
parlando ad Andreuccio dissero : Per Dio , 
buono uomo , vatti con Dio , non. volere. 
Manotte essere ucciso 	costi , vattenc per .lo 
Liao migliore . Lit onde Andreuccio spaven- 

, 

(1) Avverti questo a che, 	invece 	di perch& , 	o di 
71qt caginne . 

Rocca:7C. Vol. I. 	 13 
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tato dalla voce di colui , 	e 	dalla vista, i - 
sospintO da' couforti di coloro , li quali gli 
pareva , che da caritit mossi parlasscro , do- 
loroso, quanto mai alcuno altro, e de' suei 
denari disperato , verso quella parte , oracle 
it di aveva la fanticella 	seguita , 	smith. sa- 
pere , dove 	sa andasse , 	prese la 	is , per 
tornarsi allo alhergo . 	Et a se medesmo 
dispiacendo per lo puzzo , ehe a lui di lui 
veniva , disideroso di volgersi al mare , per 
lavarsi, si torse a man smistra , 	e sti per 
una via , . chiamata la Ruga Catalana , 	si 
raise; e verso 	l' alto 	della 	citta audand° 9 

ventura davanti si vide due, che verso 
A

er 
i lui con una lanterna in inano venieno , 

Ii quali tcmendo non fusser della famiglia 
della corte , o altri uomini a mal far (lisp?' 
sti, per fuggirli „in un easolare (r), it quale 
si vide viemo , pianamente ricover6 . Bla 
costoro , quasi come a quell° propio laogo 
inviati andassero , in quello medesimo . ea' 
solare se n' entrarono , 	e 	quivi r un 	03  
loro , searicati certi ferramenti, the in collo 
avea , coil' altro insicmc , 	gl' incominel6  I 
guardare 	varie cose 	sopra 	quegli rag'°, , 
nando . E mentre parlavano 	disse 1' two : , 
Che vuol dir questo ? io sento it maggi°1  
puzzo 	che mai mi paresse sentire ; e clue  , 
8t0 detto , alzata alquanto La lanterna , elr  

(I) Casolare, casa rovinata . 
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ber-  vedutO (i) it cattivel d'Andreuccio , e 
stupefatti domandar, Chi - e la ? Andreuccio 
taceva ; ma essi avvicinatiglisi col fume , ii 
domandarono , che quivi cosi bruit° faces- 
se . Alli quali Andreuccio 	cie , che avve- 
nuto 	gli era , narr6 	interamente . Costoro 
imaginando , dove ci6 gli potesse essere av- 
venuto , dissero fra se : Veramente in casa 
lo Scarabone Buttafuoco Ea stato questo . 
Et a lui rivolto disse l'uno : Buono uomo , 
come che tu abbi perduti i 	tuoi denari , 
tu hai molto a lodarc Iddio , che quel caso 
Li venue, che tu cadesti, ne potesti poi in 
casa rientrare ; perci6 the , se caduto non 
lossi , vivi sicuro , che , come prima ad.dor- 
rnentato ti fossi , saresti 	stato ammazzato , 
e co' denari avresti la persona perduta ..Ma 
else giova oggimai (2) di piagnere ? tu ne 
potresti cosi riavere un denajo , come avere 
(Idle stelle del 	Cielo , ucciso 	ne potrai - tu 
beac et,sere , se colui sente , the to mai lie 
filed parola . 	E detto questo , consigliatisi 
klquauto , gli dissero: Vedi , a not e presa 
Compassion di te, c percii) , dove tu voglt con 
lloi essere a fare alcuna cosa , 	che a fare 
44diaino , egli ci plre essere molto 	certi. , 

.., 

0) Ebber veduto per videro 	e molto proprio del , 
re 	la regola e diffcrenza sua mette it Benabo : e 
atI Pal pienamente nel nostro della lingua 5 nel secondo, • cap. De' preteriti . 
'
p. 

44 tu.ti (%) Oggitnai,ora mai, omai, et or mai sou° della 1111- 
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die 	in 	parte 	ti 	tocchera 	ii valere (r) di 
troppo piu , the perduto non 116. Andreuc- 
cio , si come 	disperato , 	rispuose , ch' era 
presto . Era duel di.._(2.) sepellito uno A reive-
seovo di Napoli , chiamato Messer Filippo 
Minutolo , et era stato sepellito con ricelns-
simi ornamenti , e con uno rubino in dito, 
it quale valcva 	oltre 	a 	cinquecento florin 
d' oro , it quale costoro volevano andare a 

d
ogliarc ; 	c cosi ad Andreuccio fecer ve- 
uto (3) l'avviso loro . Laonde Andreuccio 

piit cupido , cite 	consigliato , 	con 	loro si 
mise iu via ; ed andando verso la Chiesa 
maggiore , . et 	Andreuccio 	putenclo forte , 
disse l'uno : Non potrcmo poi trovar modo, 
cite costm 	si 	lavassc nu poco , 	dove chc 
sia , the egli non putisse 	cosi 	fieramente i' 
Disse l'altro : 	Si , 	not siam qui presto ad. 
un pozzo , al quale suole sempre esscre la 
carrucola , et un gran secchione ; andianne 
la , c laveremlo 	spacciatamcnte . 	Giunti a 
questo pozzo trovarono , eke la fungi v' era, 
ma it scechione n' era stato levato: per chc 
insieme diliberarono 	di legarlo alla fune , 
e di collarlo nel pozzo , 	et 	egli 	la 	giii si 
lavasse , 	e 	come.  lavato 	fosse , crollassc 	la 
Lime , et essi ii tirerehber suso ; c cosi fc- 
cero . A% vcnne , the , avendol 	costor net 
pozzo collato , 	alcuni 	della 	famiglia 	della 

(I) Il valere, per it valore . 
(2) Stato. 
(3) }firer veduto per clisscro , narrarono . 
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Signoria , li quali e per lo cald.o , e perche 
corsi erano dietro ad alcuno , avendo sete, 
a quel pozzo venieno a here : li quali come 
color due videro , incontanente cominciarono 
a fuggire . (I) Li famigliari , che quivi ye-
nivano a here , non avendoli veduti , essen-
do gib nel fondo del pozzo Andreuccio 
lavato , dimerni 	la fune . Costoro assetati , 
posti gia for tavolaccj , e loro armi , e loro 
gonnelle , comiuciarouo la fune 	a tirare , 
credendo , a quella it secchion pien d'acqua 
essere appiccato . Come Audreuecio si vide 
alla sponda 	del pozzo 	vicino , cosi lasciata 
la fune con le maui, si gitth sopra quella. 
La qual cosa 	costoro vedendo , da subita 
paura presi , 	sanza 	altro dire , lasciarono 
la fune , e cominciarono , quanto pia pote-
rono ,. a fuggire : di the Andreuccio si ma-
ravighe forte,. e, se egli non si fosse bene 
attenuto , egli sarebbe infin nel 	fondo Ca- 
duto , forte non seuza 'suo gran danno , o 
tnorte ; ma 	pure uscitone , e queste armi 
trovate , le quail 	egli 	sapeva , 	che 	i suoi 
Compagni non avcvan portate , 	aucora pia 
s incominci6 a maravighare . Ma dubitando, 
e non . sappiendo 	che , della 	sua 	fortuna 
(1,01endosi , senza alcuna cosa toccare, quindi 

di partirsi 	et andava 	senza saper Aueltber6 	, 	, 
`L°ve . Cosi andando , si venue scontrato in 

-------....._ 

h, , (t) Considera ( dice it R.) questa clausola come sta 
-̀11e urdi,nata , e cosi ho trovati tutu i testi . 
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cue' due suoi compagni , li quali a trarlo 
del pozzo venivano ; 	e , 	come it . vidcro , 
maravigliandosi forte, it domaudarono , chi 
del pozzo l'avesse tratto . Andreuccio rispo-
se , che nol sapea , e loro ordinatamente 
disse , come cra avvenuto , c quell° , die 
trovato aveva fuori del pozzo . 	Di che co- 
storo , avvisatisi , come stato era , riclendo , 
gli contarono , perch 	s'eran fuggiti , c chi 
stati eran coloro , che su 	l'avean tirato : e 
Fenza pia parole fare , essendo gia mezza 
notte , n' andarono alla Chiesa maggiore , et 
in quella assai leggermente entrarono , c 
Iurono all' aria, la qualc era di marmo , c 
molto grande , e con for ferro it coperchio, 
it quale era gravissimo , sollevaron taut° t 
quanto uno uomo vi potesse entrare , e 
puntellaronlo. E fatto questo , cominci6 l'uno 
a dire : Chi entrera deutro ? 	A cui Nitro.  
rispose : 	Non to . 	Ne io , disse colui , no 
entrivi Andreuccio . Questo non fart io ! 
disse Andreuccio ; verso it quale amendwil 
costoro rivolti dissero : 	Come non v' cute' 
)'ai? (x) in fe di Dio , se to non v' entri , not 
ti darem tante (2) d'un 	di 	questi 	pali di 
ferro sopra la testa , che not ti farem cadet 
morto . Andreuccio temendo v' entr6 , et 
entrandovi pens 	seco : Costoro mi ci fanno 
entrare per mgannarmi , perch che , come 

... 
(I) Entrerai. 
(2) Tanto R. ed avverte che questo tanto , Per tan 

botte o tacit colpi 4. motto proprio della favella Toscana' 
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io avri) loro ogni cosa date , meutre che io 
pener6 ad uscir dell' arca, egli so n'andrau-
no pe' fatti loro , et io rimarr6 senza cosa 
alcuna . 	E perci6 s'avvis6 di farsi inuanzi 
tratto la parte sua ; e ricordatosi' del caro 
anello , che aveva loro udito dire , come 
fu gia disceso , cost di dito it trasse all'Ar- 
eivescovo , e miselo a se , e poi 	dato it 
pasturale , e la mitra , et i guano , e spo- 
gfiatolo infino alla camiscia , 	ogni cosa die 
for , dicendo , che piit niente v'aveva . Co-
storo afferrnando , che esser vi dovea l' a-
udio , gli dissero , che cercasse per tutto ; 
Ina esso rispondendo , eke nol trovava , e 
§enbiante facceudo 	di cercarne , alq_uanto 
gli tenne in aspettare . Costoro , che d'altra 
Parte erano , 	si 	come lui (i) , maliziosi , 
dieendo pur,  , che ben cercasse, preso tem-
po , tiraron via it puntello , che it coper- 
chic, dell' arca sostenea , 	e fuggendosi , lui 
'lentro 	dell' arca 	lasciaron 	racchiuso . 	La 
qual cosa sentendo Andreuccio, quale egli 
allora divenisse , ciascun scl puo pensare . 
Egli tent6 	piii 	volte 	e col capo 0  c colle 
!pane , se alzare potesse it coperchio , ma 
111 vano si faticava : per che da grave dolor 
vinto , venendo meno , cadde sopra it morto 
Qorpo dell'  Arcivescovo ;  e chi allora veduti 
@i avesse , malagevolmente avrebbe cono- 
kiuto , chi 	pia 	si fosse morto, o 1'Arci- 

(1) Avverti but primo cash. 

   
  



200 	 GIORNATA. SECONDA . 
vescovo , o cgli . 	Ma , poiche 	in Sc fu ri- 
tomato , dirottissimamente comiucie a pia- 
guere , veggendosi quivi 	scnza dubbio al- 
l' uno de' due fiui clover pervenire , 	o in 
quella arca , 	non venendovi 	alcuni 	pit 
ad aprirla , di fame , e di puzzo tra' ver-
mint (I) del morto corpo convenirli mori-
re , o, vegneudovi alcuni , c trovandovi lui 
dentro , si come ladro , 	dovere esserc ap- 
piccato . Et in cosi fatti pensieri , e doloroso 
molto stand° , 	senti 	per 	la Chicsa . andar 
genti , e parlar molte persone , le quali , si 
come egli avvisava., quello anclavano a fare, 
che esso co' suoi compagni avea gia fatto 
di che la paura gli crebbe forte . Ma, poi-
che costoro ebbero l'arca aperta, c puntel- 
lato , in quistion caddero , 	chi vi dovesse 
entrare , c niuno it voleva fare ; pur dopo 
iunn*a tencione un Prete disse : Clic paura 
avete poi ? li morti non mangiano gli uo- 
mini , io v' enterr6 	(z) dentro io (3) . 	E 
cosi detto , posto it petto sopra 	1' orlo del- 
l' arca , volse 	il 	capo 	in fuori , e dentro 
niand6 le gambe per 	doversi 	gift calarc . 
A ndreuccio questo vedendo , in pie leva-
tosi , prese it Prete per l'una delle gambe, 
c fe sembiante di 	volerlo gift tirarc . 	La 

(0) Yermini e vermi dissero gli Scrittori per vagliezza 
di variare . 

(2) V' entrerb . R. 
(3) In v.  enterth 	dentro 	in , 	avverti 	la replica 	et it 

mod(), proprio non solo .a Sanesi , come alcuni stimano. 
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%nal cosa sentcmlo it Prete , mise ono stri- 
do grantlissimo, c presto 	dell' arca si gitth 
fuori . 	Della 	pal eosa tutti 	gli altri spa- 
ventati , 	lasciata 	l' arca 	aperta, 	non altra- 
menti a 	fug it cominciarono , Chc 	se da 
cento milia diavoli Tosser perseguitati . 	La 
'qua! cosa veggendo Andrenecio, licto oltre 
a quell° , chc sperava , subito si gitt6 fuori , 
'e per (India via , °Tide era venuto , se n'usei 
della Chicsa . E gift avvicinandosi al giorno, 
eon (Indio andlo in din) andando alla ve!!-
tura , perveiine alla marina, C quindi al suo 
albergo si rabbattZ!, dove 	gli 	suoi coinpa- 
gui , e lo albergatore 	trove) 	tutta 	la -flout! 
stati in sollecitudine dc' filth suoi . A' qua- 
gli 	CIO, elle advenuto gli era , raccoutato , 
parve per lo 	consiglio dell' oste loco , 	ehe 
costui 	incontaiiente 	si 	dovesse 	di 	Napoli 
partire . La quid cosa egli fece prestamen- 
le , et a 	Perugia 	tornossi , avendo 	it suo 
investito in ono andlo , dove per compe- 
"re cavalli era andato.    
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Madonna Beritola con due cavriuoli sopra 
una Isola trovata , aivendo due figliuoli 
perduti , ne va in Lunigiana: quivi Pun 
de' figliuoli col Signor di lei (I) si pone , 
e colla figliuola di la glace , et a nzesso 
in prigione . Cicilia ribellata al Re Carlo, 
et it figliuolo riconosciuto dalla madre , 
sposa la figliuola del Signore , et it suo 
fratello ritrovato , et in grande stato 
ritornato . 

AVEVAN le Donne parimente , et i .Gio-
vani riso molto de' case d'Andreuccio dalla 
Fiammetta narrati , quando Emilia seutendo 
la novella fmita , per comaildamento della 
Reina cosi cominci6 . Gravi cose (I) , e no- 
jose sono i movimenti varj 	della fortuna I 
de' quali perche quante volte alcuna cosy 
si parla , tante 	e un 	destare delle nostre 
menti (3) , le quali 	l egg i ermen te s' add or- 
mentano nelle sue lusinghe , 	giudico , mai 

(I) Avverti lei a una cosa innanimata , doe quell' 
eitta di Lunic

b
iana . 

(2) Notabellissimo detto. M. 
(3) Avverti questa loeuzione per molto bells. 
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rincrescer non clover l'ascoltare et a felici, 
et agli sventurati 7  in quanto li primi rende 
avvisati , et 	i sccondi 	consola . 	E perci6 , 
quantunque gran cose dette ne sieno avauti, 
io 	intendo di 	raccontarvene una novella 
non meno vera , che pictosa : la quale an- 
cora che lieto 	fine avesse , . fu tauta , c si 
lungs 1' amaritudine , che aripena che io 
possa credere, che mai da letizia seguita si 
raddolcisse . 

Carissime Donne, voi dovete saperc (I), 
.che appresso la morte di Federigo secondo 
Imperadore fu Re di Cicilia coronato Man-
fredi , appo it quale in grandissimo stato 
fu un gentile uomo di Napoli , chiamato 
Arrighetto Capece, it quale per moglie ave- 
va una Bella 	 e genii' donna similmente 
Napoletana , chiamata Madonna Beritola Ca-
racciola . 11 quale Arrighetto avcndo it go-
vern° dell' isola nelle mani , sentcndo , che 
ii Re Carlo primo aveva a Benevento vinto, 
et ucciso Manfredi , e tutto it rcgno a lui 
Si rivolva , avendo poca sicnrth della corta 
fede de 	Siciliani, (2) , 	e non volendo sud- 
clito divenire dcl nimico del 	suo Signore (l1  ' fuggire

,  
s'apparecchiava. Ma questo da 

....,„ 

oiena
co

d
,Quest.a novella narrata con somma delicatezza , 
affent e sl abbondante di bellissimi aceidenti e 

a'atteri, sarebbe un riechissimo soggetto per una Tra-
tedia . Mart. 
t, 

	
(z) In 	ogni 	octasione 	it Boce. mostra 1' opin'one 

4  eel ti vesse del vero valore de cavalieri Napoletani. 

L 
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Ciciliani 	conosciuto , 	subitamente 	egli , e - 
molti altri amici , e servidori del Re Man-
fredi furono per prigioni dati al Re Carlo, 
e la possessiouc dell' Isola appresso . Madon- 
na 	Beritola 	in tanto mutamento di rose 
non sappiendo , the Arriglietto 	si fosse , e 
sempre di quello , che 	era advcnuto , te- 
mendo , per 	teina di vergogna , ogni sua 
coca lasciata , 	con 	un 	suo 	figliuolo d' eta 
forse d'otto 	anni , 	chiamato 	Giusfrccli ' e 
gravida , e povera , montata sopra una btir- 
clietta , se ne fuggi a Lipari, e quivi par-
tori un' altro figliuol maschio , it quale no-
min(!) lo Scacciato ; e presa una balia , con 
tutti sopra un legnetto month per tornar-
seue a Napoli a suoi parenti . Ma altramenti 
advenne , elle it suo avviso : perciO che per 
forza di vento it legno , 	che a Napoli au- 
dar doves , fu trasportato all' isola di Pon-
zo (I) , dove entrati in un picciol seno di 
mare , cominciarono ad attender tempo al 
loro viaggio . 	Madama Beritola , come gli 
altri , smontata in su 1' isola, e sopra quefia 
un luogo solitario , e rimoto trovato , quivi 
a dolersi del suo Arrighetto 	si 	mise tutta 
sola . E questa maniera ciascun giorno te- 
nendo , ad venue , che , essendo 	ella al suo 
dolersi occupata , senza che alcuno 	o ma- 

(t) Ponzo questa 6 un Isola disabitata presso la co- 
sta occidentale del Regno di Napoli , .e 	dices' Ponta • 
Mart. 
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rinaro , o altro se n'accorgesse , 	una galea 
d1 corsari 	sopravvenne , 	la quale tutti a 
/tan salva gli prese, et ando via . Madama 
teritola , finito it suo diurno lamento , tor-
lima al lito , per rivedere i figliuoli , come 
usata era di fare , niuna persona vi trov6; 
di die prima si maraviglio , 	c poi subita- 
taente di quello , die advenuto era , sospet-
tando , (i) gli occhj infra '1 mare sospinse, 
e vide la, galea, non molto ancora allun-
gata , dietro•tirarsi it legnetto : per la qua). 
cosa ottimamente cognobbe , si come it ma- 
lite , aver perduti i figliuoli , 	e povera , e 
cola , et abbandonata , 	senza 	saper , dove 
inai alcuno doversene ritrovarc , rivi ye- 
dendosi , tramortita. , it marito , c 	figliuoli 
chiamando , cadde in su '1 lito . Quivi non 
era chi con acqua fredda , o con altro ar- 
gomento 	le smarrite 	forze 	rivocasse : per 
ehe a hello agio poterono 	gli spiriti andar 
Vagando , dove for 	piacque . 	Ma , poiche 
lid misero corpo le perdute Cone insieme 
toile lagrime , e • col pianto tornate furono, 
Itmgamente chiam6 i figliuoli, c molto per 
°gni caverna gli and 	cercando . Ma , poi- 
elie la sua fatica conobbe 	vana , c vide la 
hotte sopravvcnire , sperando , 	c non sap- 
?iendo clic , di se medesima divenne solli-
etta, e dal lito partitosi (2), in quella caverna, 
dove di piangere , e di dolcrsi era usa , si 
..... 

(2) Avverti questo modo di dire . 
1 	(2) Fartitasi . 
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ritorn6 . E , poiche la notte con molta pall• 
ra, e con dolore inestimabile fu passata , 
et it di nuovo 	venuto , e gia l'ora della 
terza valicata (t) , essa, che la sera davanti 
cenato non avea , da fame costretta , a pa-
scere l'erbe si diede; e pasciuta, come po-
te , piangendo a varj pensieri della sua fu- 

ira vita 	si diede . 	Ne' quali mentre ella 
dirn.orava , vide venire 	una 	cavriuola , et 
entrare ivi vicino in una caverna , 	e clop() 
alquanto uscirne , e per lo bosco andarse- 
Ile : per che ella levatasi , la entr6 , donde 
uscita era la cavriuola , 	e videvi due ca- 
vriuoli , forse it di medesimo 'nati, li quail 
le parevano la pia dolce cosa del mondo f 
e la pia vezzosa , e non 	essendolesi au' 
ccra del nuovo parto rasciutto it 	latte del 
petto , quegli teneramente prese , et al pew) 
gli si pose . Li quali non rifiu.tando il ser 
vigio , cosi lei poppavano , come la madre 
arrebber fatto ; e d'allora innanzi dalla ma' 
dre a lei niuna distinzion (2) fecero . Pct 
the parendo alla 	geutil donna avcre net 
diserto luogo 	alcuna 	compagnia trovata ( 
i erbe pascendo , e bevendo l'acqua , e taut 
volte piagnendo , quante del marito , e dc 
figliuoli , e della sua preterita vita si ricor' 
(lava , e quivi et a vivere , et a morire s'era 
disposta , non memo dimestica Bella cavriuola 

...—, 
(i) Avverti valicata the 6 proprio del Wog° I de, 

al tempo con moita leggiadria. 
(:) Distintione per diflerenza avvertilet. 
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divenuta , cbe de' figliuoli . E cosi dimorau-
do la gentil donna divenuta ficra , advenne 
dopo pie mesi , che per fortuna similmente 
quivi arrive un leguetto di Pisani , dove 
ella prima 	era arrivata , e piii 	giorni vi 
dimore . Era sopra quel legno un gentile 
uomo chiamato Currado de' Marchesi Ma-
lespini con una sua donna valorosa , e san-
ta , e• venivano di pellegrinaggio da tutti i 
semi luoghi , li quali uel regno di Puglia 
Sono, et a casa loro 	se ne tornavano . 	11 
quale , per passare malinconia , insieme colla 
sua donna, e con alcuni suoi famigliari , e 
con suoi cam. nn di ad andare fra l'isola 
St mise ; e non 	guari 	lontano 	al luogo , 
!love era Madama . Beritola , cominciarono 
1 cani di Currado a seguire i due cavriuoli, 
li: quali gia grandicelli pasceudo andavano : 
11 quali 	(I) 	cavriuoli 	da' cani 	cacciati in 
zulla altra parte fuggirono , cite alla caver-
ta , dove era. Madama Beritola . La quale 
suesto vedendo , levata in pie , e preso un 
bastone , gli cani mande iudietro : e quivi 
Currado , e la sua donna , che 	i for can 
seguitavano , sopravvenuti , vedendo costei , 
the bruna , e magra , e pilosa divenuta era , 

.61  maravigliarono ,. et ella, molto piit di lo-
ll) . Ma , poiche a' prieghi di lei ebbe Cur-
rado i suoi cani tirati - iudietro , dopo molti 

(i) Questa replicazione della parola ti 	qua ii poteva 
Schivarsi eon giudicio. 
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prieghi la pregarono a (lire , chi ella fosse, 
e the quivi faccsse . La qualc pienameute 
ogni sua condizione , et cgui suo accidente, 
et it suo ficro 	proponimento loro aperse . 
11 che udendo Currado , the molto bene 
Arrighetto Capece conosciuto avea, di corn—
passion pianse , e con parole assai s' inge—
gM) di•  rivolgerla da proponimento si fiero, 
offerendole di rimenarla a casa sua , o di 
seco tenerla in quell° onore , 	che sua so-. 
rella; c stesse 	tanto , che 	lddio 	pat 	licta 
fortuna 	le 	manclasse innanzi . 	Alle quail 
proferte non picgandosi la donna , Currado 
eon lei lasci6 la moglie , 	 f 	ig. disse , ehe 
da mangiare quivi facessc venire, c lei, the 
tutta era stracciata , d'alcuna delle sue robe 
rivestisse, e del tutto facesse , che 	seco la 
ne menasse . La gentil donna con lei rima-
sa , avendo prima molto con Maclama Be-
ritola pianto de' suoi infortunj , fatti venire 
vestimenti , e vivande , colla maggior fatica 
del mondo a prendergli , et a mangiare la 
condusse : et ultimamente dopo molti prie- 
,,hi , affermando 	ella 	di 	mai non 	volere b  
andarc , ove conosciuta fossc , 	la 'ndussc a 
doversone seco andarc in Lunigiana insiono 
co' due cavriuoli , 	c con 	la 	caNrittola , la 
quale in quel mezzo tempo (I) era tornatt!,  
C 	non 	senza 	gran 	maraviglia 	(fella geutil 

...---. 

(o Avvvrti questa pi:ola vet. tempo 	esslr qui postl & 
abbond.alza . 
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donna l'avea Latta grandissima festa . E cost 
venuto il ,  buon tempo , Madama Beritola 
con Currado , e colla sua donna sopra it 
for legno month , e con Toro iusieme la 
cavriuola , et i due cavriuoli 	( da', quali , 
non sappiendosi per tutti it silo nome , ella 
fu Cavrntola dinominata ) e con buon vento 
tosto infino nella foce della Magra n'anda- 
rono , dove smontati , 	alle 	lor castella -ne 
Balirono . Quivi appresso la donna di Cur-
rado Madama Beritola in abito vedovile , 
come una sua damigella , onesta , et umile, 
et obediente stette , sempre a' suoi eavriuoli 
avendo amore , e faccendogli nutricare . I 
eorsari , Ii quali *avevano a Ponzo preso il' 
legno , sopra it quale Madama Beritola ye- 
nuta era, lei lasciata , si come 	da for non 
veduta , con tutta 	1' altra gente a Genova 
if andarono , e quivi tra' padroni della ga-
lea divisa la preda (i), toed) per avventura 
tra l'altre cose in sorte ad un Messer Gua-
sparrin d' Oria la balia di Madanta Beritola, 
et i due fanciulli con lei . 	11 quale lei co' 
fanciulli insieme a casa sua ne mandei , per 
tcnergli a guisa 	di 	servi 	ne' servij 	della 
casa . 	La 	balia dolente oltre mojlo della 
perdita della 	sua donna , e della,,misera 
Fortuna , nella quale se, et i due fanciulli 
eaduti vedea , lungamente pianse. Ma , poi- 

...,._...................... 
(I) Toccare in sorte e 	venire in sorte si 	dice. Par. „ 

'Ile per altro destin ti venue in sorte . 
lioccacc. vol. I. 	 14 
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the vide , le lagrime niente giovare , e se 
esser servo' con loro insieme , ancora che 
povera femina fosse , pure era savia , 	et 
avveduta i per che prima , come pole .11 
meglio , riconfortatast , et appresso riguar-
dando, dove erano pervenuti , s'avvis6, chc, 
se i due fauciulli 	conosciuti fossono , per 
avventura potrebbono di leggiere impedi-
ment° riccvere; et oltre a questo., speran-
do , the , (t) quando che ,sia ;: Si potreblie 
mutar la 	fortuna , et .essi potrebbero , se 
vivi fossero, net perduto stato tornare, pens6 
di 	non palesare ,ad alcuna persona , chi 
fossero , se tempo di 66 nou vedesse , et 
a tutti diceva , die 	di 	cib &mandato l'a- 
vessero, che suoi figliuoli erano , et it mag- 
More,,i 	non Giusfredi , ma Giamiotto di Pro; 
cida nominava , al minore non 	curo di 
mutar mime : e con somma diligenzia mo-
stro a Giusfredi, perche it nome cambiato 
gli avea , et a 	dual pericolo 	cgli 	potesse 
essere , se conosciuto fosse; e 	questo no 
una volta , ma molte , e molto spesso glz 
ricordava . 	La dual cosa it fanciullo , the 
intendente era, secondo l'ammaestrdmento 
della savia balia ottimamenie facoa . 	Stet- 
tcro adtunque 	e vial vestiti , c peggio cal - 
zoo. , ad ogni 	vil 	servigio adoperati , cella 
balia insieme pazientemente pia anni i due 

(i) Quando che sia , doe a qualcIze tempo , et è motto 
bello cost nella prosa p come net verso. 
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garzoni in casa Messer 	Guasparrino . 	Ma 
Gianuotto gia d' eta 'di sedici anni , avendo 
pin auimo , cite a servo non s'apparteneva, 
sdegnando la vilta della 	serval condizione , 
salito sopra galee , che in Alessandria an, 
davano , dal servigio di • Messer Guasparrino 
si parti, et in pin parti 	and6, in 	niente 
poteudosi avanzare . 	Alta fine, forse dOpo 
tre, o quattiso aimi appresso la partita fatta 
da Messer Guasparrmo , essendo bet gio- 
vane!  e grange della persona divenuto , et 
q.vendo sentito , it 	padre di lui , 	it quale 
lnorto credcva che fosse, essere ancor vivo f 
Ilia in prigione, et in eattivita. (z), per lo 
lie Carlo guardato , quasi della fortuna di.. 
sperato , vagabund.o and.and.o , pervenue in. 
Lunigiana , e quivi per ventura con Cur, 
tado Malespina Si rube per fainigliare , lui 
4ssai acconclamente , et a grado servendo . 

, come che rade volte ,la 	sua madre, la 
Pale 	colla 	donna di Currado era , ye- 
ktesse , niuna volta la conobbe , ne ella lui: 
aut° la eta (z) I uno , e 1' altro da quellob  
1.1c esser soleano, quango 17  tdero  , gli avea trasformati 

clue Giaunotto
, 

	al servigio , 

ultimamente si 
. Essendo adun-
di Currado, av- 

venue 	cue 	una figliuola di Currado , it 
11.i nome era Spina, rimasa .vedova d' lino 

"------- 

(I) Considera questo in prigione, et in eattivita. 
(2) Avverti l' an° 	e /' altro 	X un uomo e 	(1' una , 

4011na , 
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Niccolo da Grignano , alla casa del padre 
torii'o : la quale essendo assai Bella , e pia- 
cevole , e 	giovane 	di 	poco pia di sedici 
anni , per ventura pose gli occhj addosso 
a Giannotto, et egli a lei, e ferventissima-
mente r uno dell' altro s' innamor6 . 11 quale 
amare non fu lungamente seuza cffetto ; e 
pin mesi dare avanti , che di di) (I) niuna 
persona s'accorgesse . Per la Taal cosa essi 
troppo assicurati cominciarono a tener ma-
niera men discreta , che a cosi fatte core 
non si richied.ea : 	ed andando un giorno 
per uu bosco Bello , e folto d'alberi la gio-
vane insieme con Giannotto , lasciata tutto 
l'altra compagnia, entrarono iunanzi; e pa' 
rendo loro molto di via aver gli altri avatr 
zati , in un luogo dilettevole , c pien d' et" 
ba , e di fiori , e d:alberi chiuso 	ripostisi; 
a prendere amoroso piacere l' un dell' aliro, 
incominciarouo . E come luno spazio state 

is fossero insieme , avendo i gran diletto 
fattolo loro parere molto brieve , in ci6 dally 
madre della giovane prima , et appresso dil 
Currado soprapresi furono . 11 quale dolo' 
roso oltre modo questo ved.endo , senza a/' 
tuna cosa dire del perche 	(2) , amenduol 
gli fece pigliare a tre suoi servidori , et as 
uno suo castello legati menargliene; e d'ira• 

. , 
(i) Avverti niunu per alcuna , contra la superstiziolie 

di molti . 
(2) Avverti questo perche, in vece di nome, 010 

Am() si dice , it come, it quando et altri tali. 
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e di cruccio fremendo , andava disposto di 
fargli vituperosamente morire . La madre 
della giovane , quantunque molto turbata 
fosse , e degua reputasse la figliuola per lo 
suo &Ho d'ogni crudel penitenzia (i) , aven-
do per alcuna parola di Currado compreso, 
qual fosse l'animo suo verso i nocenti, non 
potendo 	cii) 	comportare , avacciandosi (2) 
SOppraggiunse l'adirato marito , e comiuciollo 
4 pregare , che gli dovesse . piacere di non 
eorrer furiosamente a volere nella sua vec-
chiezza della figliuola divenir miCidiale , et 
4 bruttarsi le mani 	del 	sangue 	d' tin suo 
(ante, e che egli altra 	maniera trovasse a 
sodisfare all' ira sua , si come di fargli im-
prigionare , et in prigione stentare , e pia-
goer& it peccato commesso: e tanto e que- 
Ste , e molte altre parole gli and 	dicendo 
la santa donna , che essa da uccidergli Fa- 
him° suo rivolse , e 	comand6 , che in di- 
Versi luoghi ciascun di loro 	imprigionato 
fosse, e quivi guardati 	bone, e con poco 
cibo , e con molto disagio servati jam° a 
taut° ' che esso altro diliberasse di lord; e 
cosi fufatto . 	Quale la 	vita loro in catti- 
\tail , et 	in 	continue lagrime , 	et 	in 	piit 
lunghi digiuni , che loro non sarien biso- 
gnat' , Si fosse , ciascuno set pu6 	pensare . 

(I) Avverti penitenzia per punizione . 
(z) Avacciandosi 	questa parola 6 in use , ma non 

trequente ) e vale affrettandosi. 
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Stand° adutique Giaunotto , c 	la Spina, in 
vita 	cosi 	dolente, 	ed 	essendovi 	gia. uno 
anno y,senza ricordarsi 	Currado 	di 	loco , 
dimorati , advenne, , 	che it 	Re Piero 	di 
Raona (i) , per trattato ill Messer Gian di 
procida (2) , l'isola. di Cicilia ribella (3) , c 
tolsc al Re Carlo , di 	che Currado , conic 
Ghibelline, fcce gran fcsta . La qua! Gian-
nom) sentendo da alcuno di quelli , ,che a 
guardia l'aveano , gitta ,un gran sospiro , 
disse : Abi lasso me, che passati sono anni 
quattordici , che io sono, andato tapinando 
per lo mondo, niuna altra cosa aspettand.o, 
che questa , la quale ora , che venuta e 
accia che io mai (raver .ben pia non .speri, 
m' ha trovato in prigione , della quale mai, 
se non. morto , uscire non Spero ! E come? 
disse it prigioniere 	(4) , 	che 	monta 	ate 
quells° , che i grandissimi Re 	si facciano ? 
cite avevi to a fare in .Cicilia ? a cui Giatr 

... 

(i) Raona 	a detto Napolitanamente, 	comunemente  
Aragona . Mart. 

(a) Per trattato 	di Messer 	Gian di Procida 9 1' LA',1?  
di Cicilia ribello . 	Questo trattato implica la pia sing°°: 
congiura che mai fosse stata fatta ; Gian, o Giovanni .ti 
Procida ne fu principale autore ; pia di 	200. 	furono le_ 
persone intricatevi dentro , 	stiede 	due anni 	segreta,.`

1
, 

l'esecnzione porta it nome di Vespro Sicilian° ; ove e et: 
dice cite ben 20. mila Francesi fossero tutti in tin gi°‘ 
no, e ella medesima ora morti . Mart. 

(3) Ribellir transitivo, cioe free ribellare. 
14) Prigioniere qui significa soprastante Belle prig, 

ma ordinariamente si prende per colui che e imPrig 
.Mato . Mart, 
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twit() disse : (t) El pare , che'l cuor mi si 
schiantti , ricordandomi di 66 , che gia mio 
padre v' ebbe a fare, it quale, ancora che 
picciol fanciul fossi, quando me iie fuggii, 
pur' mi ricorda , che, io nel .vidi Signore, 
vivendo it 	Re Manfredi . Segui it prigio- 
niere : E.  chi fu tuo padre ? 11 mio padre-, 
disse Giaunotto , posso io omai sicuramente 
tnanifestare , poi nel pericolo mi veggio, it 
quale io temeva scoprendolo . Egli fu chia- 
biato , 'et e ancora , sel 	vive , Arrighetto 
Capece , et io non Giannotto, ma G-iusfredi 
ho nome ; e non dubito punto , se io di 
qui fossi fuori , che , tornando in Cicilia , 
lo non vi avessi ancora grandissimo Inogo. 
11 valente uomo , senza pia avanti andare, 
tome prima ebbe tempo , questo raccontO 
a Currado . 11 che Currado udendo , quart-
tongue al prigioniere mostrasse di non cu-
tarsene , andatosene a Madonna Beritola , 
piacevolmente la domando , se alcun figliuclo 
gvesse d'Arrighetto avuto , che 	G iusfredi 
4vesse nome. La donna piangeudo rispose, 
the., se it tnaggiore de' suoi cue, che avuti 
4Yea , fosse vivo , cosi 	si chiamerebbe , 	e 
sarebbe 	d' eta 	di 	ventidue anni . 	Questo 

Veado Currado , avvisO , . lui &were esser 
tso , e caddegli hell' animo , se cosi fosse, 

.he cgli ad una ora poteva una gran mi- 
--_____ .---, 

;on,„(') Z7 pare . R. e , G. 	el 	con 	la varia 	lezione e . 
' evi In, questo libro altri esempj d' el 	per egli , sel per 

'-a race 6 Lombarda e forse it francese It. foal. 
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sericordia fare, e la sua vergogna , e quella 
della figliuola tor via , dandola per moglie 
a costui ; e perci6 fattosi segretamente Gian-
notto venire , partitamente (I) d'ogni sua 
passata vita 1' esamin6 . E trovando per assai 
manifesti indizj , lui veramente esser Gius-
fredi figliuolo d'Arrighetto Capece , gli dis-
se : Giannotto , tu sai , quanta , e quale sia 
la 'ngiuria , Ia quale 	tu 	m' hai fatta nella 
mia propia 	figliuola , la dove , trattandoti. 
io bene , et amichevolmente , secondo che 
servidor si dee fare (2) , tu dovevi it mio 
onore, e delle mie cose sempre e cercare , 
et operare; e molti sarebbero stati quegli , 
a' quali se tu quello avessi fatto , che a me 
facesti , che vauperosamente 	ti 	avrehber 
fatto morire , it che h mia pieta non sof-
ferse . Ora , poiche cosi e , come tu mi di, 

• 
(z) Partitamente per distintamente e particolarmente f 

voce molto vaga . 
(z) Tu dovevi il mio 	onore, e 	delle mie cose sempre 

e cercare et operare, pub rendersi ovvia la - frase tu do- 
vevi cercare it 	mio 	onore 	e 1' onore delle mie case . 11 
strana rimarrA Ia frase operare il mit, onore . Rolli . 

Se it Boni trove strana la sopraddetta frase , strane 
saranno da lui trovate altresl le seguenti, che pur son° 
del Boccaccio . Giorn. 2. N. 7. Ma pure come valenti lin.' , 
mini ogni arte et ogni forza operand° . G. 3. N. 6. E tare 
quelk cose operand° . G. 4. N. i. Niuna laude da to date 
gli fit che, io lui operarla non vedessi ec. ec. II Boccaccio 
disse anche operar virtu, come 	in questo luogo Se it 
Cavaliere fit kale, sl come si disse, egli lice suo dovere I 

percib che tutti siamo tenuti a virtd operare. 	Molti luogiq 
s' incontrano leggendo gli Autori Antichi , 	ed i boon► 
Moderni dove il verbo operare sia in luogo di fare, 0° 
in significazione attiva. 
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che tu figliuolo se' di gentile uomo , e di 
gentil donna, io .voglio alle tue angoscie , 
quando tu medesimo vogli , porre fine , e 
trarti della miseria , e della cattivita , nella 
qual tu dimori , et ad. una ora il tuo ono-
re , e '1 mio (I) nel suo debito luogo ridu- 
cere . 	Come tu sai , la Spina , la quale to 
con amorosa , advegna che sconvenevole a 
to , et a lei , amistit prendesti , 	e vedova , 
e la sua dote 	e 	grande , e bttona : quali 
sieno i suoi costumi , et it padre,. e la ma-
are di lei , tu it sai : del tno prcsente stato 
uiente dico . Per che, quando tu vogli , io 
souo disposto , dove ella disonestamente arni- 
ca ti fu , 	ch' ella onestamcnte tua moglie 
diveuga , e che in guisa di mio figliuolo 
qui con esso meco , 	e con lei , quauto .ti 
placerit , dimoriP! 	Avcva la prigione mace- 
rate le carni di Giaimotto , ma ii generoso 
;lnimo dalla 	sua 	origine tratto non aveva 
Oa  in cosa alcuna diminuito , ne ancora 
to 'ntero amore, it quale egli alla sua don- . 
ba portava . 	E 	quantunque egli fervente. 
hiente disiderasse quell° , che Currado 	gli 
offereva (2) , e se vedesse nelle sue forze , in 
tonna  parte pieg6 quello , che la grandezza 
dello animo suo gli mostrava di clover dire, 

......, 

tant i). vverti questo modo di 	dire ptassai bello, 
pig" Plu essendo fatto per variare da tor via la vergo- 

, che ha  e 	detto poco prima. 
(I) Offeriva. 
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e rispose (I) : Gummi° , ne cupidita di si- 
gnoria , ne 	desiderio 	di 	denari , he- altra 
cagione alcuna mi fete mai alla tua vita , 
ne 	alle 	tue cose 	insidie, 	come traditor,  , 
porre . Amai tua figliuola, -et anio , et ame,-
ri.) sempre , perci6 che degna la reputo del 
mio amore; e , se io seco fui men che 
onestamente secondo la opinion de' mecca-
nici , quel peccato commisi -, it quale sera-
pre seco tiene la • giovanezza congiunto , e . 

che , se via si volesse 	torre , converrebbe , 
che via si togliesse la giovanezza, et it (ma- 
le, se i vecchj si volessero ricordare 	d' es- 
sere stati 	gioNani , e gli 	altrui difetti colli 
lora misurare, e gli Toro cogli altrui ,• non 
saria grave , come tu , e molts altri fanno 9 

e come alnico, e non come nemico it com- 
inisi . 	Quello , che tu offeri di voler fare , 
sempre it disiderai, e , se io avessi creduto, 
che conceduto mi dovesse esser 	suto (2) 
lungo tempo 	e , che 	domandato l'avrei ; 
e tanto mi sara ora 	piii 	taro , quanto di . 
ci6 la speranza e tninore . 	Se 	tu non hat 
quello animo , che le parole tue dimostra-
no , non mi pascere di vana speranza , fain-
mi ritornare alla prigione, e quivi , quanto 

—. 

(i) Questa risposta qu1 di costui , 6 tenuta 	da' giti- 
diziosi per una dclle 	belle 	che siano in questa 	libro, 
per molte che ve ne abbia. 

(zrStito dissero i pin antichil e nelle prose alrune 
rade volte ha grazia , come tutte 	le 	parole antick2. 	II 
PetrarCa non disse mai se non stab() . 
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ti piace , mi fa afiliggere , che , (panto io 
amer6 la Spina , tanto sempre per amor di 
lei: amen!) to , che che to mi facci, et avrotti 
in reverenza . Currado avendo edgtui udito, 
si maravigli6 , e (ii grande animo it tennc, 
et it suo amore fervente reprito , e pie ne 
l'ebbe caro; e perci6 	levatosi 	in pie I' ab- 
bracci6 , e basei6 . c senza. dar pia indugio 
alla cosa , comand6 , che quivi chetamente 
fosse menata la Spina . 	Ella era nella pri- 
gione magra , e pallida divenuta , e debole, 
e quasi 	un' altra 	femina , 	che 	esser non. 
soleva , parea , 	e 	cosi Giannotto 	un' altro 
nomo : i (pall nella presenzia di Currado 
di parr consentimento contrasscro le ,Spon- 
-salizie second() la nostra usanza . 	E poichil 
pi  it giorni, senza sentirsi da alcuna persona 
di ei6 , che fatto era , alcuna cosa , gli ebbe 
di tutto ci6 , .che bisogn6 loro, e 	di pia- 
cere era, fatti adagiare , parendogli tempo 
di fame le loro madri 	liete , 	chiamate la 
sua donna , e la Cavriuola , 	cosi verso for 
disse: Che direste voi , Madonna , Sc io vi. 
facessi. it vostro 	figliuol 	maggior 	riavere , 
tssendo 	egli 	marito 	d' una 	delle mic fi- 
tlmole ? 	A 	cui 	la Cavriuola rispose : 	Io 
/Ion vi potrei di ei6 altro dire , se non che, 
,e 10 vi potessi piit 	esser tenuta (I) , die . 
Ionou sono , 	tanto pill 	vi 	sarei , (panto 
l'ot pia cara cosa , che non sono 10 mede- 

per obbligato, e niolto della lingua nostra• (1) Tenuta  
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sima a me , mi rendereste ; e rendendomela 
in quella guisa , che voi. dite , alquanto in 
me la mia perduta speranza rivocareste : e 
lagrimando si tacque . Allora disse Currado 
alla sua donna : Et a to che ne parrebbe , 
donna , se io cosi fatto genero ti donassi ? 
A cui la donna 	rispose : Non che un di 
loro , che gentili uomini sono , ma un ri- 
baldo , quando 	a voi piacesse , mi piace- 
rebbe. Allora disse Currado : Io spero infra. 
pochi di farvi di ci6 liete &mine . 	E veg- 
gend.o 	giii 	nella prima 	forma i due gio- 
vani (2 ritornati , onorevolmente vestitigli, 
doman 6 Giusfredi : 	Che ti sarebbe caro 
sopra rallegrezza , la qual tu hai , se tu qui 
la tua madre vedessi ? 	A 	cui Giusfredi 
rispose : Egli non mi si lascia credere , che 
i dolori de' suoi svcnturati 	accidenti 1' ab- 
bian tanto lasciata viva ; ma , se pur fosse, 
sommamentc mi saria caro, si come colui, 
che ancora per lo suo consiglio mi crederret 
gran parte del mio stato rtcoverare in Ci- 
cilia . Alloy!' Currado l'una , e I'altra donna 
quivi fcce venire (2) . Elle fecero amend uflo 
marrivigliosa 	festa 	alla 	nuova sposa , foil 
poco maravtgliandosi , quale spi 	i _VIZ_011e poo 

tesse 	essere 	stata , 	chc Currado 	avesse A 
tanta benignity 	vccato , die Giannotto coil 

(1) Avverti due giovani, servirc a un uomo et and 
donna . 

(1) Avverti come it Bocc. molto pial volentieri usa 
elle , clic elteno , 
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lei avesse congiunto . Al quale Madama Be- 
ritola per le parole da 	Currado udite co- 
iniucio a riguardare , (i) e da occulta virtu 
desta in lei alcuna rammemorazione de' pue- 
rifi lineamenti del 	viso 	del suo figliuolo , 
senza aspettare altro dimostramento , con le 
braccia aperte gli corse al collo ; ne la so- 
prabondante pieta , 	ed allegrezza materna 
le permiscro di potere alcuna parola dire , 
ann. si ogni virtu sensitiva le c-hiusero, the 
quasi morta nelle braccia del figliuol cadde. 
II quale , quantunque molto si maraviglias-
se , ricordandosi d'averla molte yoke avanti 
in quel castello medesimo veduta , e mai 
non conosciutola , pur nondimeno conobbe 
incontanente l'odor materno , e se medesi- 
'no della Sua preterita 	trascuraggine biasi- 
Inando , lei nelle braccia ricevuta lagrimando 
teneramente basci6 . Ma , poiche Madama 
bcritola pietosamcnte dalla donna di Cur-
rado ' e dalla Spina ajutata c con acqua 
fredda , e con altre loro arti in se le smar- 
rite forze ebbe rivocate , rabbracci6 da capo 
it %limit° con tuolte Institut: , e eon morte 
parole dolci , c pidna di materna pieta mille 
Doke , o pits it basci:) , et eon let reveren- 
temente molto 	la 	vide , e ricevette . 	Ma , 
POiclie l'accoglienze 	oneste , 	c 	liete 	furo 

..........— 

(x) Nota neutrale o propio detto . M. 
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iterate tre , e quattro volte 	(z) non senza 
gran letizia , 	e 	piacere 	de' eircustanti , e 
rano all' altro ebbe ogni suo accidence nar7.  
rato , avendo gia 	Currado a' suoi amici 
significato con gran piacere di tutti it nuova 
parentado facto 	da lui , et ordinando una 
Bella, c magnifica festa , gli disse Giusfredi: 
Corrado , voi avete facto ine lieto di molte 
cose , e lungamente avete onorata mia ma-.  
dre ; ora , acci6 che niuna parte in quello, . 
cite per voi 	si 	possa , 	ci resti 	a fare , vi 
priego , che voi mia madre , e la mia fe-,  
sta (2)., e me facciate liete 	della presenza 
di mio fratello , it quale in forma di servo 
Messer Guasparin .d.' Oria 	tiene in casa , it 
quale , come zo vi dissi gia. , 	c lui , e me 
prese in corso ; et appresso che voi aleuna 
persona mandiate in Cicilia , 	it quale 	pie-: 
ziamente s' informi delle condizioni, c della 
stato dcl passe , e , niettasi a sentire quell°, 
che e d Arrighetto mio padre , se egli e a 
vivo , o morto , e , se e vivo, in the stato; 
e d.' ogni cosa pienamente informato a not 
ritorni . Piacque a Currado la domanda 'di 
Giusfredi , e senza alcuno 	iudugio clisere- 

- 
(,) Ma , poiche l'accoglienze oneste e liete faro itertaf 

Ire, c quattro 	volte . 	Quest() 	passo e puntual 	eopia al 
quello di Dante al C. VII. dcl Purgatorio . 

» Posciache le accoglienze oneste e liete 
» Furo iterate tr, 	e guitar() volte. 

Mart. 
(7.) In questo far ,i,la la 	considera la proso- _Testa 

PoPela • 
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tissime persone .mand6 et a Genova , et in. 
Cicilia . Colui , eke a Genova and6 , trovato 
Messer Guasparrino , da parte cli Currado 
diligentemente it preg6 , cite 	lo Scacciato , 
e la sua. balia gli dovesse mandare , ordi-
natamente narrandogli ci6 , che per Currado 
era stato fatto verso 	Giusfredi , e verso la 
madne. Messer Guasparin si maravigli6 forte 
questo udendo , e disse : 	Egli e vero , die 
to farei per Currado ogni coca , cite io po-
tessi , che gli piacesse , et ho bone in casa 
avuti , gin Sono quattordici anni , it garzon, 
che to dimandi , et una sua madre , li quali 
10 gli 	rnander6 volentieri , 	ma 	diragli da 
mia parte , cite si guardi di non aver troppo 
ereduto , o di non 	credere alle favole di 
Giannotto , it qual di , che oggi si fa chia- 
kar Giusfredi , perci6 	che egli 	troppo 
piii malvagio , cite egli non s'av visa . E cosi 
detto 

	

	fatto onorare il valence uomo , si fece , 
1,11 segreto chiamar la .  balia , c cautathente 
la esamin6 di questo fatto . La pale avendo 
ladita la 	rebellion 	di 	Cicilia , e sentendo , 
Arrighetto esser vivo, eacciata -via la paura, 
the gis avuta avea , ordinatamente ogut cosy 
gli disse, e le cagioni 	gli mostr6 , per elle 
quells 	maniera , 	che fatta 	aveva , 	tenuta 
averse (1) • 	Messer Guasplrritt veggendo , 

4vess(i) Per che (plena maniera , 	che fatta 	avrva , 	tenuta 
Q,,,, à  • ,S.uPerfluo 	c 	di 	strana 	franc_ 	mi 	pare 	che 	fiztta 

_en Pre una 	ma- kva  . 
'
. ' 	 una si dice fare 	a mardera per I 

rneblio sarebbe stalu che aveva : MS. c4e facto area, 
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li detti della balia con quegli.  dello amba+ 
sciador di Currado ottimamente convenir- 
si (1)., comincie a dar fede alle parole , e 
per un modo, e.  per un' altro oi come u.o. 
ino , the astutissuno era , fatta inquisizion 
di-questa opera , e pia ogni ora trovando 
cose , the . pit fede gli davano al fatto , ver- 
gognandosi del .vil trattamento fatto del gar 
zone , in ammenda di cie , avendo uua sua 
bella figlioletta B'et'a d'undici anni (2) , co7 
noseend6 egli , chi Arrighetto era stato , e 
fosse, con una gran dote gli die per mo- 
glie ; e dopo una gran festa di 66 fatta 
col garzone, e colla figliuola , e collo am- 
basciadore di Currado , e colla balia mon- 
tato sopra una galcotta hone armata , se ale 
'mule a Lerid , dove ricevuto da Currado• 
con tutta la sua brigata n'and(') ad un ca- 
stel di Currado ; non molto di quivi: low 
taro , do've la festa grande era apparecchia- 
la , 	Quale la festa della madre fosse rive- 
demi° it suo figliuolo , qual quella de' due 
fratelli , qual quella di tutti e tre alla ,fellel 
balia , qual quella di 	tutti fatta 	a Messer 
Guasparrino , et alla sua figliuola , e di lui 

.,...- 
ed e miglior lezione, perche facto pith 	intendersi ref 
canto . Roll. 

(I) ConPenirsi per accordarsi, esser cantonal e molt° 
della lingua . 

(2) Una sua Gear figliaktta deta critnrlici anal, may 
trimonio cosl immaturo abneno quarto alla consume: 
zione non si permetterebbe ora in Italia . In ,Spagua 
dicono frequenti anco di minore eta. Mart. 
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a tutti , e di tutti insieme con Currado , e 
colla sua donna, e co' figliuoli, e co' suoi 
amici , non si potrebbe con parole spiegare; 
e perci6 a voi, Donne, la lascio., ad ma- 
4inare. 	Alla quale , acci6 	the compiuta 
tosse , voile Domeneddio , abbondantissimo 
douatore , quando comincia , sopraggiugnere 
le liete novelle della vita , e 41e1 huono stato 
(l'Arrighetto Capece . Perci6 the , 	essendo 
la festa grande , et i convitati le donne, e 
gli uomini 	alle 	tavole 	ancora 	alla 	prima 
vivanda , sopraggiunse colui , it quale an- 
dato era iu Cicilia, e tra 	l'altre 	cose rac- 
tont6 d'Arrighetto , 	the , essendo 	egli in 
attivitit per to Re Carlo guardato , quando 

11 romore contro al Re si level nella terra 
11 popolo a furore corse alla prigione , et 
klccise le guardie, lui u'avevan tratto fuori, 
, si come capitale nemico del Re Carlo , 

eavevano fatto for capitano, e seguitolo a 
tacciare , et ad uccidere i Franceschi . Per 
li (pal cosa egli sommamente era vbfluto 
hello grazia del Re Pietro , ii quale lui in 
tutti i suoi beni , et in ogni suo onore ri- 
?less° aveva: laonde egli era in grande , et 
Iti buono stato , aggiugnendo, the egli ave- 
\Pa lui con sommo onore ricevuto , et ine-
qimabilc festa aveva fatta della sua donna, 
e del figliuolo , de' quali mai dopo la pre-
sura sna niente aveva saputo ; et oltre a 
c1,1) mandavo per loro una saettia (i) con al- 
.. 	 - ' 

(i) Sarnia b sorta di legn9 di mare. 
Beccacc. Vol. I. 	1S 

   
  



`226 	GI01114Ati•tEt6NDA. 
• quanti 	'gentili 	uomini y 	li 	'quail appressO 
lreitieno. Costui' fu con granite lallegrezza , 
to festa ricevatn , et ascoltato ; e prestamente 
"Corrado 'cnn alquanti de' suoi amici' incon- 
tro si 	fecero •a 	gentili uomini ', 	che 'per 
Madama Beritola , e per Giusfredi ,venieno, 
e loco lietamente ricevette i  et al suo con- 
vitt) , it 	quale ancora. al  mezzo non era , 
g1' introdusse . Quivi e la donna, e Gius• 
-fredi , ed oltre a questi tutti 	$1i. altri eon 
tanta letizia gli videro, che mat simile non 
fu udita; et essi avauti , che a maugiar si 
ponessero , da parte d'Arrighetto e saluta- 
rono , e ringraziarono-, 	quanto it meglio 
seppero , 	e pill 	poterono ,' Currado , e la 
sua donna dell' ouore fatto et- alla donna 
di lu.i , et 	al 	figliuolo , 	et Arrighetto , 	et 
ogni cosa , the per lui si potesse , offersero 
al for Faure . Quindi a Messer Guasparrio 
rivolti , it cui beneficio era inopivato , dis' 
sero , se essere certissimi , che , qualora ci61 
che per lui verso lo Scacciato stato era fat' 
to , 	da Arriglietto 	si 	sapesse , 	cite grazie 
simiglianti , e maggiori rendute sarebbono' 
A ppresso questo lietissimamente nella testa, 
delle 	clue 	nuove spose , e 	con li nove111  
sposi mangiarono . 	Ne 	solo 	quel 	di 	fece, 
Curratlo testa al genero , et agli altri suot 
e parenti , ed amici , 	ma molti altri . I) 
quale poiche riposata 	fu 	parendo a  lkle. , 
d•tma Beritnla , et a Giusfyti 	et agli altri , 
di dnver,; rirt;re , (0 con mnite lagrirne (1°  

-------:-------11, (') La Jnoglie dello Scacciato dove lasciate vo4• 
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CUrraaOo 0 dalla via, donna , e da ,Messer 
Guasparrino , sopra la saettia montati, seco 
la Spina menandone, si partirono; et •aven-
do,  prospero veuto , tosto in Cicilia perven-
nerai  dove eon ,  tanta festa da Arrighetto 
tutti parimente , 	e' figliuoli , 	e 	le 	dontie 

'furono in Nlermo ricevuti ,. the dire non 
6i potrebbe giammai :. dove poi molto tempo 
fit crede 	ehe essi tutti 	felicemente vives- , 
-ter°, e, Come conoscenti del .  ricevutO be- 
Illeficio, amici di' Messer Domeneddio. 
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'N 0 V 	:L L A 	VII. 
• • 	, 	; 

ll SoManch di Babilonia ne manda una suq 
.figliuola a marito al Be del Gar10 „,la 
quale per diversi accidenti in .spozio ,di 
qua'tro anni alle mani di no 	uomini 
perviene ;in diversi luoghi . 	'Ultimamen,c,p, 
restituita al plzdre , per ,pulcelia,ne $4 
al Be del Garbo , come prima. Aceva6i 
per rnoglie . 	• 	 , 

FORSE non -molt° pia 6i sarebbe la no- 
vella d' Emilia distesa , .che la compassion° 
avuta dalle giovani 	Donne• a' case di Mro 
dama Bcritola loro avrebbe condotte .a lm 
grimare . 	Ma , poiche a quella fu posh 
fine , piacque alla Beina , che .Pamale se' 
guitasse la sua 	raccontando : 	per la qual 
cosa egli, che ubidentissimo (I) era, incomity 
cio . Malagevolmente , piacevoli Donne , st: 
pu6 da not conogeer quello, che per not 
si faccia , perei6 che, 	si come 	assai. :volt° 
s' 'e potuto. vedere , molti estimando , se, f,Sii 
riccIti 	divenissexo , 	senza 	sollecitildine , 0 
sicuri toter vivere , quello 	non solamento 
con prieglii a 	Dio addbmandarono , ma 
sollecitamente , non recusando:Alcuna, fatic09 
o pericoJo, d'acquistarlo.cercarono; e ,Tome 
.4— 	,._ 	. 	, .  4,—.......„........440 

(2) Ubidicntissimo. 
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Chp loro veuisse fatty , 	trovarono 	chi per' • 
Vagliezza di *cosi ampia eredith gli 	uceisi!  , 
li quali avanti , che nrricchiti fossero , ama. 
van la vita loro . 	Altri di basso , stato per. 
Faille perieolose tattaglie per mezzo il &Hi- 
ve de' fratelli , 	e degli amici loro saliti 
411' altezia de' regni , in quegli somma feli- 
eith esser credeudo ,i senza •le infinite 	solle- 
eitudini ,'e paura , • (i) di die .piena.la vi-
dero , e sentarono , cognobbero non senza 
la morte lord, the nell' oro alle mense reali 
si beveva it veleno (2) . Molti furono , -che 
la forza corporals , 	e 	la bellezza , e 	certi 
gli ornamenti con appetit ) ardentissimo di-
siderarono ,. ne prima 'craves. -mai , disiderato 
S'itylvilleret, 'cite essi quelle cose loro di moi•te 
%sere; w di dolorosa,vita cagione; , Et .accia 
the it, partitamente di tutti. gli umani disi• 
deli non 	parli , affermo , ninth) poterue 
eSsere con pieno avvedimento , si come si•-• 
tarn da' fortunosi (3) rasi , che da' viventi 
'l possa eleggere : per cite., se idirittamente 
6perar volessimo , a quello in:ender° 4 e pos-,  
4 dere ci dovremmo disporre , eke Colni ci 
qbnasse , it quale sol ci6 , che ci fa biso&no, 
'tIttosco , e puolci dare . 	Ma, perci6.Che , 
!0,Ine 'che gli uomiui in vane cose. pecchi- 

(1 	ilvVerti di chb per Aellq quali. 
(s),.Yeatnuin in quro bibitur . Al. 

III , (3) Fortunoso usa la lingua cosi in buona, come in 
tollitt parte, et.anehe  per casuale o -fortuito, 	che coal 

4tvien )  ch' lo dica per farmi intendere. 
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, no disiderando, vo; , graziose 'Donne , sem-

mamente peccate in una , Cioe -ne1 cliside-
tare .d'esser belle , in tanto, che non ba-
standovi le bellezze, die dada naltira,  con-
cedute vi sono , ancora con maraVigliosa 
arte quelle cercate d' accrescere , nii_ piace 
di raccontarvi', quanto sventuratam cute fosse 
Bella una Saracina , alla quale in forse quay-
tro anni avvenne per la sua • bellezza di 'fare 
nuove nozze da move (z) volte. 

Gia .e buon tempo passato , the cli 1-3d-' 
bilonia fu un Soldano , it quale ebbe nome 
Beminedab, al (pale ne' suoi di assai rose 
secondo it stio piacere avvennero . 	AvevA 
costui - tra 	gli 	altri 	suoi molti 	figliuoli ‘0 
maschi , e femiue una figlitiola chiama0 
Alatiel., la' quale per quello, che ciascunc4 
die 	la 	vedeva , dicesse; era 	la piii bells' 
fernina , che si vedesse in que' tempi net 
inondo : e perci4 che in una grande scow 
fitta , la quale aveva data ad una graft mot' 
titudine d'Arabi, che addosso gli eran ve) 
iiuti , 	raveva, maravigliosamente ajutato ii, 
Re del 'Garbo , a .lui 	 oinandadogfiele Egli 
di grazia speziale l'aveva per moglie data f 

let con onorevole cornpagnia e d'uomini,  
e di donne, e con molti nobili , c -ricelli 
arnesi fece sopa una nave bene armati,4,, 

--•-•• • 
(r) Queste due parole mostrono la differenza , c_ihe• 

P tra Toro . Benche net verso si dica sempr6nore in ob' 
Eignificazione. 	 1 
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ben corredata nynitaye, .ct a ,lot •infinct\a, 
doia-i:TaMmAnd.6, a Pie . ,I mariuAri , (4)1  
tae, videro 11 tempo ben dispesto, 4ied.cro 
le yele-,a' vents, -, .e. del port° d'Alessandria, 
It ,partirono-, ..e Oft .giorni felireMente .n.a.s  
vigarOno : e:giit -avendo la Sardigno. passatat  
Parendo-,  logo Alla line del loro.- cammino 
esser,  , yloini , 	Si levarono. subitatnente 	ink 
giorn.o diversi .venti ; li quail ,..essendo cia-t  
seuno oltre ,raodo impeutoso , si faticarouo 
lit 'nave ;:dove la donna era , 	c' marinari , 
he pia , .volte -per, perduti 	si Witmer° . Ma.  

Drive , come,  valeuti uomini , ogni arte , et 
4g ii forza.;  operando.,:  essendo 	da influito:  
kliare combattuti-, duo di: sostennero ; e sup,  
gen(10 giit da114 .tempe,sta cominciata la 'term- 
IIPtte., e:quella .non cessando ,.ma., crescendo 
tott.a 	fiata , 	non sap.pierido , essi ,. dove 4 
iessero , .11e potendo 	per estimazion Anari- 
kesea 	comprendere , no. per vista ,, perci4 
W3,e oscurisstmor.di nuvoli,,, e di bui4 notte 
era il: Cielo , essendo essi non, gum-it  sopra 

tlajOica. (I), AelitiVIMO la nave sdruscire t. 
et,  la qual cosa non veggendcvi alcnn r.vz 

41:e.dio at loro scampo 0), .avendo„a ment4 
Nsettrf se nieflesinio,, e non alivtn via iNril, 
elvono un . paiiscalmo , e sopra clue* piiy 

st9 	di 	fidarsi ..dispanend.o , die 	sopra .14 
ksi rilcita nave , 	si gitTarono 	i pailrom ; a . 
....., 

(I) .Majorca 	V 	 • 	 i. . 
.0.) &ward quest° mode *di dire , per assai-1411o. 
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quali appresso or rano.; or l'altro di quanti 
uoinim erano nella ;lave , quantunque:quellii 
the prima nel paliscalmo eran discesi , colle 
coltella (i) in mano it contradicessero , tULti 
si givarono , e credendosi la morte fuggirev  
in quella incapparono . Perci4 che non po-
tendone per la contrarieta del tempo tanti- 
reggere 	11 paliscalmo , andato 	sott.o , tutti 
quanti perirono , e la nave , che da impe-
tuoso vento era sospinta , quantunque sdru!  
scita fosse , e gia presso (2) che plena d'acqua, 
non essendovi su rimasa altra persona, Clic 
la donna , e le sue femine , e quelle 	tutte 
per la tempesta del mare , e per la paura 
vinte , su per quella quasi morte giacevano, 
velocissimamente correndo in' una piaggia 
dell' isola di Majolica pereosse ; e fu tanta ,, 
e si grande la foga 	di• quella , the quasi 
tutta si fice6 .nella rena vicina al• lito forsa 
tun gittata di pietra , e quivi dal. mar coin-
battuta la notte, senza poter pia dal vent& 
esser 	mossa , 	si stette . 	Venuto 	it giorno 
chiaro , et alquanto la tempesta acchetata , 
la donna, die quasi mezza morta era , alzb 
la testa 1,e cosi debole , come era , comincib 
a chiamare ora uuo , et ora un' altro della 
sua famiglia ; ma per niente (3). chianiava , 

.......... 

(t) Coltella e coltelli usa la lingua , 
T2) Presso per quasi, 6 molto bello et in use 	ell 

lingua nostq. 
01 Per nit?* 2  cioa in yaI19, avvvxalo• 
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che (I) i chiamati eran troppo lontani . Per 
the non sentendosi rispondere ad alcuno , 
hie alcuno vcggendone , si'maravigli6 molto, 
e cominci6 ad avere grandissimat  paura, e, 
come meglio pole , levatasi , le donne , the 
in compagnia 'di lei erano, e l'altre femine. 
tutte vide giatere , et or Puna , et or 1' al-
tra, dopo molto chiamare , tentando., po-
tie ye ne trovO , che avessono sentimento, 
si come quelle , che tra per grave angOscia 
di stomaco , e per paura morte s'erano , di 
ehe la paura alla donna divenne maggiore: 
Ina nondimeno , strignendo la necessity di.  
consiglio, 	perch') . the quivi 	tutta 	sola si 
vedeva , non conoscendo , o sappiendo , do-
ve si fosse, pure stim°16 tanto quelle, the 
vive erano , che su 	le 'fete' levare; c tro--- 
vando , quelle note sapere , • dove gli uoinini 
andati fossero t  e veggendo la nave in terra 
percossa , e d' acqua piena, ton quelle in-
sieme dolorosamente cominciti n piagnere . 
E gia era ora di nona avanti , clic alcuua 
persona 	su 	per lo 	lito , o 	in altra parte 
vedessero , a cui di se potessero fare venire 
alouna, pieta ad njutarle . In su la nona per 
hvventura da un suo luogo tornandO, passO- 
quindi un gentile uomo 	it cui dome er , 
Pericon  da Visalgo 	con piii snoi famigli , 
4 cavallo i 0 quale veggend© la nave subi— 

, 	. 
......... 

I 	. 	i 

(1) Setnbra it che aggiunto net ulargine'da Aka Ina.' 
to)  ad 8 ammo Hell'  edizione .del 4517. 

   
  



23'4'. 	GTOttriATA: SECONDA. 
tamente irnagin6 cia• , die era, e ..comand6 
ad un de' famigli o• che seuza .indugio- pro.,  
cacciasse di su montarvi ,. e gli:raccontasse- 
66 , c.he vi fosse . _11 	famiglio• (I), lancora: 
che con .difficulty it facesse ,. pur vi •inonIZA 
su, e trov6 	la 	gentil .giovane 	con. •.quella. 
poca compagnia , che 	a•vea , sotto 	il l)ecco: 
della proi la della 	nave., .tutta timida start 
nascosa . 	Le. quail ,. come costui . videro 0 
piangenda pia volte misericordia addoman-. 
darono . 	111.a aceorgendosi , che. intese- nom 
erano , ne. esse 	lui intendevano , con atti. 
s'ingegnarono di dimostrare la loro • disat“ 
Ventura . 	11 	famigliare , come pote il. me- 
glio , ogni cosa ragguardata , 	racconth s 
Pericone cio , . die su v' era . 	1.1 quale pre," 
stamente fattone gill torre le , donne o  e lei 
pia preziose cose , che in . essa • erano , e die 
aver si potessono , con esse n' and 	ad 0 
suo castello ; e quivi 	eon vivande , e colt 
riposo riconfortate le doune, comprese peti 
gh -arnesi ricchi ,. la donna , che irovata 
avea , do.vere essere 	ran 	gentil• donna 0  0  
lei prestamente conobbe all' ouore, eke vei 
deva dalr altre fare a lei sola . E quantmet 
que pallida , et assai male 	in ordure della 
persona per la fatica del mare allot fosse 
la donna,, pur parevano le sue fattezze hell 
hssime,a Pericone : per la dual oosa subil 

......... — 	. 
(0 Qul sotto dice famigliare. Avverti clkfam00 e 

wrne  famigliare Ron •hanua Ira Toro 	differenza alouna 	7 certi vogliouo. 	 , 	• 
rlrivir,  -6......, 
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tamente• seco dilibere, se ella maritO mu • 
avesse ,. di volerla 	per moglio , e , 'se per 
ttloglie avere non la potesse, di volere avere; 
la sua amisla . Era Pcricone uomo di fierce, 
vista , e robusto molto; et avendo per alcun., 
di la donna ottimamente fatta serVire , e, 
per questo essend.o • ella riconfortata tutta ,, 
veggendola esso oltre ad ogni estimazioite. 
tellissima , 	doleute seoza 	modo , che lei 
intendere non poteva , ne 	clla 	lui , • e _cosi 
non poter saper,  , chi si _fosse, acceso non-
dimeno della sua bellezza smisuratamente *- 
eon 	atti 	piacevoli , 	et amorosi s' ingegn4. 
d'inducerla , a fare senza .contenzione i suoi 
Piaceri,  : ma cie, era .niente . 	Ella rifitgava• 
del tutto la sua dimestichezra (j); et intanto, 
Pt s'accendeva l'ardore. di Periemie ., II the 
Ini donna veggendo, e gia quivi per alcuni,  
iorni - dimorata , e per li costuriat avvisan-. 

(to, 	che 	tra' Cristiani 	era , •et 	in . parte , 
dove .,, se pure avesse saputo , if farsi cono- 
%re le montava poco', avVisand.osi , 	he a. 
Ittngo andare o per form , o per amore le 
ectiverrebbe venire a' dovere i 	di , piaceri 
Pericon fare , colt altezza d'animo seco pro- 
PoSe di calcare la miseria della sua fortuna: 
et alle sua femine, che piit cite tre rimase 
Itott le ne erano , e ornandN , che al Amu& 

• persona (2) mai manifestassero 0  chi fossero , 

vrooll.~...-........4.4k 

t,t), 'E, 1)erb is buon fare oar* di,  se. M. 
01  "Pnand6, che ael alcuna persona mdi Mani/eclat- , 

'era , chi Auer° 2 la particella mai risponde alla latina 
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salvo (1) se in parte si trovasser° , dove ajnto 
manifesto alla 14 liberty conoscessero, aWe 
a questo sommamente confortaudole' a eon-
servare la Toro castith., afferinando , Se aver' 
seco provost° , che inai di 	lei , . se non ' it 
suo marito , goderebbe . Le sue femine di• 
ci6 la commend arono ,, e. dissero di servare, 
al lore potere it suo comandamento . Per-, 
dicone pia di giorno in giorno acceuden- 
dosi , 	e tanto piit , 	quanto pia vicina $i 
vedeva la disiderata cosa , e pm negata , e 
Neggend.o , che le sue lusinghe non gli va-
levano , dispose lo 'ngegno , e r arti , riser-
band.osi alla fine .le forze . Et essendosi av-
veduto alcuna volta , che alla donna pia- 
ceva it vino , si . come a 	colei , che .usata 
non era di bere per la sua Legge, che it 
vietava ; con quello , si come con miniStro 
di Venere , 	s' avvis6 di poterla pigliare : q 
mostrando di non aver cura di c16, che ells 
si mostrava schifa , fece •una sera per mob 
di solenue festa una bells cena , nella qualb 
la donna venne , et in quella essendo di 
molte. cose la cena lieta , ordin6 cpu colui 
die a lei serviva , che di varj.  vini mesco-
lati le dekse bere . 11 che colui ottimametitc 

, 	 .." 

unlearn, la quale ne afferma ne niega di per se stesso; 
TO per/ trovesi negativp, ne questo e it, solo ,eserntt 

di beets. Autore, beaclu,  di rado se ne trovino . • 11 I' 
eorresse Illfil iron A. 	c 6 	caugiarono' acena ill kiebo .  
Raft . 	 • 	1 „_ (1) Savo per eccetto cite, 6 molt° della Lingua • 
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fecq;  et ells , che *di. 66 non, si guardava , 
dalia piacevolezza del beveraggio tirata pit 
ne prese ,_ the alla' .sua onesta non sarebbe 
i:ichiesto : di che ella ogni avver;ita trapas- 
sata dimenticando , 	divenne lieta ,, e , veg- 
endo alcune femine alla guisa di Majolica. 

hallare , essa alla maniera Alessandrina bal- 
l; ... 	II 	che. veggendo 	Pericone , 	esser gli 
parve .viciuo. a 

	

	, .che egli disiderfrva: .quello 
e continuando in pill abboudauza di cibi ., 
e di beveraggi la cella .(i), per 'gran& spazio 
qi notte la prolung6 . Ultimamente partitisi 
i .convitati , colla donna sola se n.' taro nella 
camera : la quale pin calda di vino , che 
Arpuestlt teMperata ,.quasi 'come se Pericone 
Una delle sue &mine fosse , seuza alcuno 
ritcgno di vergogna in presenza di lui•spo- 
liatasi, se n' eutr6 nel letto . Pericoue non.  
iedc i.ndugio (2) aiseguitaila, ma spento ogiii 

inme , prestainente dall' altra pante le .si. co- 
rie4 allato , et iii braccio 	recatalasi , seuza 
alcnita contradizione di lei con lei incomin-. 
1Z.) amorosameute a sollazzarSi : ii che poi-

elie (Ala ebbe sentito , non avendo mai da- 
)qinti saputo , 	con che coruo 	gli ;uomini 
!:ozzano , quasi peututa (3) dcl non avere alle 
Insinghe di Pericone assentito , seuza atten- 
dere d' essere a 	cosi 	dolci 	notti- invitata , 

.1- 	- 	, _.. 
' ,(') NOta quanto it vino gia nimtoo delltonesta ,  M. 

(2) Dare indusio7  per tardare, avver. che & motto 
L eho • 
,_ 	(3) Prntuta ora riescircbbe affettato , meglio yeatita . 
'earl. 
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spesse volte se •Stessa.  invitava , .non colic 

-parole, che_non sapea fare inteiidere , ma 
co' fault A questo gran .piacere di Perico-
ne , e di lei , non essendo la fortuna eon-
tenta• d'averla di moglie X un Re "fatta g di- 

'venire arnica 	d'.un 	castellano , le 	si part/ 
davanti piit crudele amistlt.. Aveva Pericone 
-un fratello'd'eta di venticiucfue anal', belle, 
t fresco, come tina rosa ; it cui none ;era 

-Marato , it (pale avendo -costei• veduta , et 
essendogli sommimente piacinta , parendo. 
-gli , secoddo cite per• gli atti -di 	let poteva 
-comprendere , essere assai bene della gratin 
sna , et estimando , 	che 66 , che di lei 
disiderava , niuna cosa 	glide toglieva , so 
•non la solenne 	guardia , die faceva Eli; lei 
Pericone, cadde in un crude! pertsiero , et 
al pensiero segui senza indugio lo scelerato 
effetto. 	Era allora per 	Ventura mei port° 
della citta uua have , la quale di inerca' 

-tanzia era carka 5 ' per andare .  in Chiarenza 
in Romania della quale due giovani Gee 

'vesi eran paClroni, e gilt aveva collata 	la (r) 
'avela, per doversi, come baton yenta 	osse,  
partire : 	colli 	quail 	Marato convenutosi ,  
ordin6 , come (Lt loro colla donna la se' 
gitente notte ricevuto fosse. E questo fano,  
laccendosi notte, seco ci6 , die far dovevo,  
avendO disposto , alla 	casa di . Perione ,ii/' 
quale di mettte da lui si guardava , 	 COsn°' 

s___„ 

(z) Cuitata, cordata, pasta iu ordine colte tad' 
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z-eiutameute ,se n'and6 con plcupi suoi fida- 
lissimi compagni, li. quail, a 	, che ,quello 
-fare intendeva ,richiestt ay.eva , e nella .casa 
secondo 1' Ordine tra lor .posto .st Inascose . 
E poiche. parte della jiotte En trapassata , 
caperto a'• suoi- compagui, la , dove Pericon 
'colla donna dormiva , e. quella aperta , Pe-
tieon dormente uccisono , e la donna desta, 
'e piagnente minacciando di morte , se al- 
/cull romore, facesse ,.presero ; e 	con, gran 
Tarte acne ,  pia preziose cose di lericone , 
4enza. essere state 	sentiti, , 	prestamente alla 
'marina n7andarono , e quivi senza iudugio 
copra la nave se ne moutarono. Marato „ e 
1a donna : 	e' suoi compagni se ,ne torna- 
rono . ,I marinari avendo buon vent°, e 
fresco ,. feccr vela al. for viaggio . La donna 
amarameutc e delta sua prima sciagttra , e 
di questa seconds .., dolso molt() (1) ; ma Ma-
tato col &auto Cresci in matzo , Ole iddio 
ti,  die , la comiaci4 per si fatta maniera a 
4consolare , che 	ella 	gia 	con 	lui 	d,imesti- 
*catasi,,Pericone 	dimenticato 	avea . 	E gia 
lc pareva 'star bene , (panda la fortuna 
rOpparecchie nuova tristizia , quasi non con-
teuta delle..passate : perciU che, essendo ella 
di forma. bellissima , St come giit pih yolte 
Alen° anal°, e di maniere,laudevoli molto, 

''.E.i forte dilei i due 	padroni 	della giovaui 
• oga' alalts%live s' anuamorarono, che 1 	coca 

4ue 
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'dimenticatane , et a servirle , 'et' a placei'le 
intendevano, guardandosi sempre,, non Ma- 
rato • s'accorgesse della cagione . Et essendosi 
1'uno dell' altro di questo amore- avveduto 1 
di ei.4 ebbero insieme segreto r tgionathento, 
e convennersi di fare 1 acquisto di questo 

-amor conaune , 	quasi' amore cosi . qUeste 
dovesse patire , come Ia- .mercatauzia*, o i 

't uadagnt fanno*. E veggendola moltd da'Ala- 
•Tato guar(lata (I) , e perciit alla loro intertr-
zione impediti , andando un di• a vela ve- 
-locissimamente la nave , e, Ararat° stautio;1 
sopra la poppa , e verso il mare riguardatr 
`do, di nutria cosa da loro guardandosi , di 
concordia andarono , e lui prestatvnte di 
dietro presd ,ii gittarond in mare; e prints 
per ispazio di 	pier d an miglid 	dilungati 
fnrono , the alcuno.  si  fosse pure avvedutof 
Marato esser caduto ieutare : it the sew 
to1(10'1a donna , e -non veggendosi via do 
pdterlo Ticoverare , nuovo 	cordoglio sopr1  
la nave a far cominciN. 	Al conforto della 
quale i due amanti incontanente vennerol 
e con dolci parole; e con prom esse gran' 
dissime , quantunque ella poco intendesse 0 
lei , the non tante, il perduto marito, qttanto 
la sea sventura 	piagnea•, s'ingegnavan di 
racchetare . E dopo lutighi sermons • et unaf 
et altra volta 	on lei usati , parendo lorol' 

......•••••••••••••••••••••••••••,..••••••• 

. 	.. 	• 	....• ...- 	 - 

( 2) Onde nel Teseo dice, dicendo u SignorIa—ri 
amine stare bene con conieaF,uia 	: e Seneca 1, isles rega 
sociunt Jerre etc. M. 
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lei quasi. avere racconsolata , a ragionamento 
vennero tra se medesimi , qual prima di 
Coro la dovesse con seco menare a giacere . 
E voleudo ciascuno essere it priMo , ne po- 
tendosi 	in 	cie tra loro 	alcuna concordia 
trovare , prima con parole, grave 	e dura 
riotta (z) incomipciarono , e da quella accesi 
lien' ira , messo mono alle colteha , furiosa-
blente s'andarono addosso , e piii colpi (non 
potend.o quelli , che sopra 	la nave erano , 
dividergli ) si diedono 	Dasieme , 	de' quali 
incontanente l'un cackle morto , e l'altro in 
kolte parti della persona gravemente fedito, 
i'imase in vita : it che dispiacque molto alla 
donna , si come 	a colet , che quivi sola 
Cetiza ajuto , o consiglio d'alcun si 	vedea , 
t temeva forte, non sopra lei l' ira si vol- 
ge,sse de' parenti , 	c 	degli amici de' due 
Dadroni ; ma i prieghi del fedito, et it pre- 
4tarnonte pervemre a Chiarenza , dal peri- 
olo della morte la liberarono . 	Dove .col 

fedito insieme discese in. terra , e con lui 
4imoravdo 	in uno albergo , subitamente 
;(4rse la fama della 	sus 	bellezza per .gran 
': citta , 	et agli 	orecchj 	del Prone della 
qlorea , it qualc 	allora era in Chiarenza , 
Aervenne : Londe 	egli veder la 	voile , 	e v q 	, ed. oltre a quell° , che la fama ,utola 
Poltava, hells , parendogli , 	si 	forte sul?ita- 
mtente di lei s innamoro, the ad. altro non 

• 
(L) Itioita ) contcnzione 7  contrasto di parole . 
occacc. Vol. 1. 	 16 
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p 0 teV2 pensare . Et avendo udito. , in -Ow' 
guisa quivi pervenuta .fosse, s'ayis6 di ,dO- 
Yerla potere (t) mere,. E cercando de', inOcti,, 
et i parenti del 	fedito sappiendoTo , sepia 

.... altro aspettare , prestamente 	glide mamla- 
rono : it the al Prenie fu sommaineute ea-
ro, ed alla douna ahresi, perci6 che-fuor (tun 
gran ..pericolo 	eFser le party e (2),.. fl.Preuze 
wedendola oltre alla bellezza ornata di to- 
§turai reali , non potendo ahramenti saper, 
chi ella si fosse, 	uobile donna dovere es- 
sere 1'estim6 , e per tanto il suo' amore u 
lei si raddoppi6 ; 	et. onorevolmente molto 
tenendola , uon a guisa d.amica „ma, di b tia 
propia moglie la trattava. 11 perelie (3), aveir 
do a trapassati mali alcun rispetto la cloAna, 
e parendole assai 	beue stare , 	tutta ' rieole 
fortata , lieta divenuta, in .tauto le sue bel' 
lezze fiorirono , the di niuua altra cosa pa' 
reva , the tutta la Romania avesse da fa' 
vellare . Per la qual cosa al Duca d'Atene,  
giovane , e bello , e.pri) della persona , a* 
co, e pareute del Prelim , venue &skier() (4) 
di vejerla : 	e mostrando di venirlo a visr 
tare , come usato ' era talvolta di fare , cot'' 
bella, et onorevole (5) compagnia se ue veto' 

. 	---' 
(,) Avvcrti come sia proprio del Bocc. 	l'interpor° 

dovere, e doverla , e tali, Se1122 hisogno.. 
(2) E tre M. 
(1) 11 perrh,1  sempre, p.r il die non mai usa. 
(,, 	Disiderio. 	 00 
(5 , 	Avverti per 	tutto, come molto 	pia 	spesso 

onorev&le the orrevole . 
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r
,  Ci "hVare • a nzit- , dove. onorevoImente-  fu rice- 

Vitt° ,. é con ,gran" festa . 	Poi dopo alcuni 
di' venuti' insieme a ragiOnamento Belle bel- 
lezze 	di cittesia donna., doniana6 it Mica , 
se cosi era mirabil cosa , come 	si yagiona- 
va . A curd Prcnze rispose : 	Molto ph' , 
Ina di ei6 , ubn le mie parole , m i gli oc' 
'elij tuoi yoglio ti faccian Cede . Ache sol- 
leeitando -il Duca 	it Prenze, •insierrie 	n'a‘.i- 
darono la, dove ella era : 	la qualc eosin- 
In.itainente motto , c con lieto viso , avendo 
'dal-anti- scntita la for ve.anta , gli ricevette; 
td in mezzo di Toro fattala sedere , non si 

di ragionar con 	lei prehder piacere , _rote 
• perciii clic 	essa 	poco , 	o niente di (plena 
lingua jut cniera . 	Per 	che 	ciascun -  lei ., si 
come 	maravigliosa 	cosa., 	guardava , 	et il 
bara massitnamente, it quale appena seco (r) 
potcva credere , lei essere -cosa mortalc : e 
ttnn accorgendosi 	rignardalid.ola 'dell' atm- 
yoso veleno , -che egli con gli oceltj bevea , 
Credendosi 	al . suo 	sodisfare mirati. .placer 
(Iola , 	se stesso 	intseramente imAiacci4 , di 
lei ardentissimamcnte innamorandosi . E poi-
chi; da lei iusierne col Prenze partito si fu, 
ht ebbe spazio di poter pensare -seco stcsso, 
-slimava it Prenze sopra 	ogni altro Felice , 
,si bella cosa avendo al suo piacere: e dopo 
nolti , c varj pensieri , pesando pin ii- suo 

• • 
, 	(I) Seco credere

3 
 aWorti seco posto per abbowlanza 

''f -,:;-iatiramento . 

   
  



244 	GTORNATA SECONDA . 
focosa amore ,.che la sua _mesa ,'-diliberb!, 
che che avvenir se . ne dovesse, di privare 
d.i .quesa felicitit it Prenze 	 e sc a: suo po- 
tere fame felice . Et .avendo ranime aLtio-, 
versi avacciare', lasciand.o ogni ragione , et, 
ogni giustizia dall' una Belle parts, agl' in.= 
gantii tutto il.  suo pensier dispose. Et. un 
.'Fiortio 	secondo 	1' ordine malvagio da lui 

i..'eso insieme con un sagretissimo cameriere 
del Prenze , it quale avea name Ciuriaci , 
segretissimamente tutti 	i sioi cavalli , e lc 
sue .cose fece mettere in assetto , per do-
versette audare; e la notte 'vegueute insieme, 
con un compagno , .tutti .armati, messo; fa: 
dal predeuo Ciuriaci nella camera del Prenze 
chetamente , it quale egli vide, the per 10 
gran calolo , che era , dormendo la donna p 
esso tutto ignudo si stava -  ad una finestr3  
volta alla marina a ricevere un venticello 
che da quella parte„ veniva. 	Per la quol 
cosa , 'avendo it suo 	compagno davanti ifr' 
formato di quello, the averse a fare, che 
tamente If and& per la camera infino aill 

.finestra ,, e quivi 	con 	un 	coltello 	ferito 0,', 
Prenze , per le reni infino all' altra parte 0  
.pass4 , e prestamente presolo , dalla •finestrti 
it gittO fuori . Era it palagio sopra ii mare; 
et alto Moho , e plena finestra , alla quale,  , 
allora era it Theme , guardava , copra col° 
cae dall' impeto del 	mare 	fatte 	cad.ere ' 
nelle quali -rade -volte , o non mai andoto: 
persona : per che avvenne ,.si come it pill 
davanti avea proveduto , che 14 callita:cle' 1 
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cOrpo 1 dcl Prenze , da alcuno non fit, net 
pote esser sentita ...- 11 	compagno del , Duca 
ea) veggend.o esser. Matto , 	prestamente un, 
capeitro da .lui per . ci6. Vortato', 	faecendo 
vista di fare 	carezze, a- ,Ciuriaci , 	gli gitui 
alla Bola, c tin') si ,- the Ciuriaci niuno ro-
more pote fare.; e sopraggiuntovi it Duca , 
lui strangolarono (I), c',.dove 	it 	Prenze 
gittato aveano , it gittarono. E questo fatto, 
manifestamente couoscendo , Se non. essere 
stati ne dalla donna , ne da altrui sentiti , 
prese.il Duca un lame in mano , e (Indio 
port(*) sopra it letto,• e chetamente • tuna la 
donna, 'la quale fisamente dormiva, scoper- 
Re; e riguardandola tutta , la lodo sorama- 
Inente , e, se -vestita gli era piaciuta, oltre 
4,s4 ogni comparazione ignuda gli ,  piacque .. 
per the di 	caldo disio accesosi , 	non _pat 
%paventato dal ricente peccato da lui com-
resso 1  con le mani . aucor sanguinose , al- 
ato ie si corici.) , 	c 'con. lei 	tuna sonaoc, 
}1.iosa.., c •credente , die ii ,Prenze si fosse, 

'!i giacque (2) . Ma , poiche alqualao con 

randissimo piacere fu 	dimorato con lei 4 
evatosi , e . fano' alquanti de' suoi compagni 
tilltilivi -venire 1  fe premier,  la donna in. guisa, 

romore far non potesse i e per una falsa h - 
"rtzt•, dozed' egli entrato era, trattala ,4et a 
t4  val messala , quanto piit pote tacitamentc, 
s.....„ I , 	 . • (t) L6 	t.  cosa ti perdono Duca . M, 

(2)1 tituturo• At 
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con tUtti'i suoi entrxi in carnmino,,e,.yeno 
Atene .se 7 ne tornA . Ma , perci6 che.rnoglic 
aveva, non in Atene, ma,ad ,uu suo, bel:.-
lissimo luogo , the pogo di fuori dalla eitta 
sopra 	it 	mare aveva , 	la- donna piii.„, , cile 
ultra, dolorosa 	mise , quivi nascosamente 
tenendola , e facendola onorevolmente di 
cie , the bisognava , servire . 	AvevanQ la 
seguente .mattiva 	i . cortigiani 	del 	Preme 
intina a nona aspettato „ 	elle ,i1 	Prelim s! 
levasse ; ma 	niente •sentendo , 	sospintil  gli 
uscj 	Belle 	camere , 	che solamente thiusi 
crano , e niuna persona trovandovi , avvi- 
sand° , .che 	occuhamente ill 	alcuna• parts 
andato fosse , 	per 	istansi alcun di 	a su0 
dilctto con quella ,sua bells donna , pill noll 
si dierono 	(I) 	impaccio . , E, cosi. standosi 
avveruie, the it di seguente un xnatto or 
trato intra le 	ruine 4.. dove it 	eorpo -del 
Prenze , e di Ciu.riaci, erano , per lo cape' 
stro .tiro fuori Ciuriaci i  et andavaselo 	tv 
rando dietro .,11 quale non senza , gra.n ler, 
raviglia fu riconoscislito 	da 	molti , li quail 
,con lusinghe fattisi menare 	al 	matte la 
onde tratto 1' avea , quivi con grandissimo 
4olore di 	tutta 	la cit±it quello del Pren26  
trovarono, et onorevolmente it sepcllironoi 
e de' commettitori di 	cosi 	 grande eccesso , 
invesfigando; e yeggendo , il Dtfea d'Alene 
lion esservi , ma essersi fartivamente party 
. 	, 	 • 	, 

1., 

(I) Dininno , diedono , e diedero usa senza different* 
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toy' estimatomo. cosi!, come era , lui &vete 
aVer laud )(pest°, e Menatasene la donna. 
Per' chic preseamente in• lot Prenze un fra-
tello del i morto Prenze sustituenllo , lui ally 
'vend.ettar con. ogni lor . potere incitarono . n 

iivale per piik altre cose -poi accertato t  cosi 
esserei, come intaginato avieno (r), richesti 
ed amici ,i e parents , e •servidori di diverse 
patti ; prestamente ,congreg6 	una 	bells ,-e 
trande y • e poderosa oste , et a far guerra 
ttl• Duca d'Atene si dirizzo : II Duca queste 
rose sentendo , a difesa 	di 	se 	similmente 
ogni suo sforzo apparecchi6 , et in ajuto di 
lui molti Signor vennero , tra' quali , man- 
klato 	dallo ' Imperadore 	di CostantinopOli , 
'futon°,  Constantino• suo figliuolo ,. e Nano,- 
Ntello 	suo 	nepote 	con 	hella , • e con gran 
gente . 	Li quali 'dal Duca ouorevolmente 
kicevuti furoncr, e calla Duchessa pi1i , pen- 
eiO the loco sirocchia- era . 	Appressandosi 
'di giorno in giorno Tin alla guerra le co.-
le , la Duchessa , preso tempo , atnenduni 
laella camera 	se gli 	fete venire , 	e quivi 
eon lagrime' assai , e Con parole molte,  tutta 
la 	istoria 	narro , 	le cagioni 	della guerra 
llamado (z) , e 	mostro 	it dispetto a lei 
tatto dal  Duca della femina , la quale na- 
....„..,.  

. 	 • 
Verk(I) Questo imperfeito cosi in ieno avvee. the ,si tro:  
giai, 	Indifferentemente con 	tutte le 	mantere de verbi 

44a Prima in fuori. 
r 	(2) Tutta la istoria narrd , le eagtoni della guerra nar- and°  

3  Potelk clirai molt° men disacconciamente. 
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sec arnente si credeva Lettere ; c forte di eih 
coudqgliendosi, gli: pre.g6., the all.° onor del 
Duca ,'• et alla cousolazion di lei quellosconic• 
penso Mettesscro , the per loro si potesse 
il -migliore . Sapevano i giovani ttitto it fat/ 
to, come stato era , e percib, senza troppo 
addomandar., la Duchessa , come sepperd 
it meglio , riconfortarono , e di buona spc' 
mina • la riempierono , e da lei • informati 4 

dove stesse 	la donna , si dipartirono : et 
avendo molte volte udita la donna di may 
ravigliosa bellezza commendare, disideraro 
di vederla, et ii. Duca pregarono , che.loro 
la 	mostrasse . ll 	quale 	non ricordandosi 
di 	ei(i, , ehe al Prenze advenuto 	era per 
averla mostrata a lui , promise di farlo ; e 
fatto 	in 	un 	bellissimo giardiuo , the net 
luogo , dove la donna dimora-va , era , air 
parecchiare un magnifico desinare , loro IA.  
seguente mattina con pochi altri compagto 
a mangiar con lei menu: E sedendo COn' 
stantino con lei , la cominci6 a riguardare, 
pieno di maraviglia , seco affermando , mat 
si imlia cosa aver 	veduta (t) , 	e elle per 
cert.° per iscusato si doveva avere it Duca) 
e qualunque altro , che , per avere una cost 
Lelia icosa , facesse tradimento , o altra di' 

(i) Avver. in tutto questo Ebro, come it Pore. Or 
Volle4 o pit) tosto non si ricordri mai, o non gli era 71$ 
uso , dl air vista o vista, 	e 	gli alfri 	suoi, quantuolut 
gen vdci bellissime, et usate dal Petrarca, et altri BIJOU 
4erittorf. 
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sonesta 'cosa , Et una volta , et alts miran= 
cola i, e piu ciaseuna. commenclandola , non 
altramentt a lni advenne , che.  al Duca ad. 
venuto era. ,Per•ch,e da lei innaniorato par= 
titosil, .tutto 41. pensiero della guerra abban, 
donato , si die& a pensare , come al Duca 
torie• la potesse., ,ottimamente as ciaseuna 
persona .il' siio amor celando. Ma, mentre 
the. esso in questo fatto ardeva , sopravenna 
it tempo di uscire contrO al Prenze , che 
gia alle 	terre del Duca s'avvicinava : Per 
the it Duca ,, e Constantino, e gli altri tutti 
secondo l'ordine dato d'Atene 1.766 , anda-
tono a contrastare a. certe frontiere , neck) 
the pin avanti non,  potesse ii Prenze veni-
te . ,E quivi per piu di' dimorando , avendo 
sempre Constantino l'animo , el pensiero .a 

U
uella donna. imaginando , .che ora , chi 

I.Zuca 	non, l'era .vioino , 	assai• • belie gli 
potrehbe 	venir 	fatto 	it suo piacere., .per 
aver cagione di• tornarsi ad Ateue , si mo- 
Mr4 forte della persona disagiato : per che 
ton licenzia del Duca , commessa ogni sua 
pgclestit in Manovello , ad Atone se ne ven-
tie alla sorella , e quivi dojo alcun di, mes- 
gala nel 	ragionare del 	dispeuo : che dal 
hue& le pareva ricevere per Jla donna , la 
dual teneva , 	le disse, che., dove 	ella vo- 
lesse, - egli assai teue 	di 	cl6 	l'ailiterebbe, 
ileeendola di cola, ove era , trarre , e me- 
barla -via . 	La Duchessa estimando , Con- 
4tantino questo per amore di lel, e noo, 
aella donna fare , disse, che molto le pia. 
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cea , si Veraniente i dove in guisa' si lacesse, 
che • it Duca mai non risapesse , the essa 4 
questo avesse consentito . II 'che Constantino,  
picnamente lc promise .. Per the la Duchessa. 
consenti , the egli , come it meglio gli , pa,' 
resse , facesse . Constantino- chetamente fece 
armare una ,barca sottile ,_e quella una sera 
ne tnand6 vicina 	al giardino , dove diino4, 
rava la donna-, informati de' suoi ,, the so 
v'erano t  quell° , 	the 	a fare avessero , .-et 
appresso con altri n'and6 al palagio, dove 
era la donna : 	clove da, quegli , the quivi 
al servigio di lei erano , fn lietamente rice' 
veto , et ancora calla donna ; 	e con •essd 
lui da' suoi servidori accompagnata , e 'dal 
compagni di Constantino, si come gli :pia& 
que , 	se n'and.6 nel giardino. E quasi ails' 
donna da parte del Duca parlar volesse I 
con lei verso una porta , the sopra it hiat4 
usciva (I)

' 
 solo 	se n' and6 , la (pale 0 

essendo da um) de' suoi compagni Prerta i 
e' q-uivi col segno dato ehiamata la hares I 
fattala 	prestamente prendere , e sopra 10  
barca porre, rivolto alla famiglia di lei .dip 
se : Niuuo se ne muova , o faccia motto) 
se .egli non vnol morire , perci6 •che io ill‘ 
tondo , non di •rubare . al Duca la fonill 
sua , ma di torre via l'onta , la quale egli 

,--- 

(r) Portz cite oscira, strode,  cite meow, 	et altte tol,i, 40  
dice °gni linpa molto 	vagamente, quantunque e" 
sieno cose insensate. 
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fa alla 'raia sorella.. 	A questo niuno ara 
tli yispondere: per che Constantino co' suoi 
sopra.la barca montato., et alla donna, che 
piagnea, , acco“atosi , comand6 ,. the de re- 
tai, dessero in ,acqua , et andasser via . 	Li 
qua li non vogando ,, ma . volaudo ,. quasi iris  
Sul di , (t) 	del, seguente giorno ad Egina 
pervennero, Quivt . in terra discesi , e rtpo-: 
Sandosi , Constantino colla 	donna , che la 
soa sventurata bellezza. 	riangea ,. 4i sollaz,  
z6  (2) . Quiudi rimontati ..in 	su la ,barca , 
infra pochi giorni pervennero .a 	Chios , 0 
quivi per terra dclle riprensioni,  del padre; 
e elle is donna rubata non gli fosse tolta i  
piacque a Constantino , come in sicttro Jun? 
VI • di rimanersi : dove pit giorni la Bella 
donna pianse la sua disaventura% Ma pur 
Poi da Constaotino riconfortata I  come l'ali 
tre volte. faux) avea , ,s'incominci6 a pren-t 
acre piacerc di ci ,  , che la ..fortuna, avanti, 
l'apparecchiava . Mentre iqueste cose anda- 
Van° in questa guisa, Osbech allora Re de' 
Turchi , it quale in continua guerra stava 
collo Imperadore, in . questo tempo venue 
Per caso alle Smirre : e quivi udeudo , co,. 
the Constantino, in lasciva vita con uua sua 
donna• 	la quale rubata avea , senza. aleun 
Provedimento si stava in Chios ;con alcuni 
.... 

i_ 

	

(') Avver. questo in sul ell , per in sul far del di, 0 
su r avvicinarsi del dt )  detto come in sul vespro , in ca la .none  , a gli altri. 
(2) E cirque. M. 
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iegtietti artnall -lit' andatone . una 'Inotte , ,i 
tacitamente colla sua, .gente 	nella,,teiTti tow 
trato , molti ' sopra le letta (1) ne 'prese pW' 
ma , 	che 	slaccorgessero , 	li .nemici 'eisere 
sopravenuti ; et nItimnthente Itkinanti , ate 
risentiti erano all' arme 	torsi , 	n' uccisero J 
et arsa•tutta,  la 	terra., 	c la preda , e' pri• 
gioui sopra lc navi posti , verso le Snnrie 
si ritornarozio . 	Quivi pervennti , trovanao 
°shed). , che giovane uomo era , -net rive' 
der della preda la bella donna, c conosce& 
do , questa esser quella , che , .on Constar)? 
tino era steta sopra it letto dormendo pre 
sa, fu sommamente contento veggendola.; •e 
senza niuno indugio sua moglie la fem.:, d 
celebro le nozze , e 'con lei 	si giacque pi4 
mesi lieto 	(2) . 	Lo :mperadore , 	it 	qulle , 
avanti che queste nose avveaissero , aveva 
tenuto trattato con BasanoRe di Capadoci3I 
accni che sopra 'Osbech dalr una parte cot' 
le sue forze discendesse , et 	egli colle .toe 
l'assalirebbe dall' altra , ne ancora piename 
to l'aveva potuto fornire, percie che alcuae 
cose , le quali ' Basano addomandava , si co' 
me meno convenevoli , non aveva volutO 
fare , 	sentendo cii) 	che al 	figliuolo erg 
avvenuto , dolente Poor 	di misura .,,1  send 
alcurro indugio cii) 4 che it .Re di Capadoe0 
domandava , fece, e lui , quanta piu pod,' 

(z) Le letta, e l letti asala linguae (.2) 	sei 
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alio seenderc copra 04bech, sollici0 , appa- 
reochiandosi iegli 	d' altra pane 	d' andargli 
addosso , 	Osbech sentendo questo,, it suo. 
cseraito ragunato. prima , .che da.due po-, 
tentissimi Signori 	fosse ,stretto in mezzo , 
ait(1,6 aontro al Re di Gapadocia , lasciata (I) 
nelle Smirre a guardia d' un suo fedel , fa-.  
/aigliare , ,ed. .amico la sua 	bella donna, e 
col Re di Capadocia dopo alquanto tempo 
affroutatosi combatte , e, fu nella .battaglia 
Inert° , et 	it 	suo 	esercito 	sconfitto , • e di- 
sperso . Per che Basauo vittorioso cominci6 
liberamente a venirsene Y erso le Smirre, e 
"eggendo ogni gente.a lui, si come a via-
(snore , ubbidiva .. 11 famigliare d' Osbech it 
cui note era Antioco, a cui la• bella donna 
9.a 'a guardia rimasa , ancora clic atternpato 
fosse, veggenclola- cosi bella , 	senza sere are 
41 sac) antic°, e Signor fede , di lei s'inna- 
)uor6 : e sappiend,o la lingua di lei ,_11 che 
1110110 a grado 1' era , . si come 	a culei , alla 
quale parecchj anni a guisa quasi di sorda, 
c di rautola 	era 	conveuuta vivere, per ilo 
)1o11 	aver 	persona 	intesa , 	ne 	essa essere . 	. 
stata intesa da persona, da amore moat°, 
Con?..Melo sec tanta fainigliariat a pigliare 
In pochi . di , 	ehe non 	dopo molte .,_ non 
arveudo riguardo al Signor loro , che in try 
kel et in guerra 	era i freer° la dimesti- 
, _ 	. 	....... 	, 	, 
. 	(') Considera questo lasciata la donna a guardia .d'un 
040 , CIO' oltrove force. direbbe 	lasciato ua sua a oardia 
della donna . 
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'rosa 	divettire , 	l'uno• dell' altro, pigliando 
sotto le le-nzuola maraviglioso 	piacere (r) I. 
Ma sentenclo costorb, thlech essere"iintd, 
e moil° , e Basalt° ogni cos° venir pigliatv 
do , insieme 	per partith 	presero 	di' quilq ,. non aspettarlo , ma, presa granutss, ima park 
de' bent (2) , the . quivi 	eran , 	d Osbeelt f 
insieme naseosatnente se n'andaroiio a Roth, 
e quivi non guari di tempo -(3) 'dintoraro;  
no, the Ant ioco infermO a morte: col quale 
torriandb 	(4) 	per ventura . un mercritante  

, . 	. 	 • 	....• 

(I) E sette . .31. 
(z) DeScitbat. M. 
(3) Non gnarl di tempo, piii spesso si troverlt es  

guari, senza altro. 
(i) Col aurae tornando per ventura un mercatante CI

r, 
priano, da lui molto amato . 	II R. 	vuole che quel l' r  
nando s' interpreti albergando, ne saprei perche, r int

o  
,, 

zone del B. fu certamente tornando ad albergare , e'e°, 
ciadramente lascid ad albergare, bastando cot pale 1.° 4 n ando . Interpretandosi albergando, non solo saria teeter!, 
alla voce it suo significato , ma 	dire altra 	Cosa' Cep, 
intenzionata dall'Autore, it quale espresse, cosi dicenuol 
come 	cotosto 	mercatante 	era solito 	di tornare do' s„11 
Biaggi ad albergare con 1' amico . Non dubito che latI 
altri luoghi la medesima interpretazione consigliata , ite 

'ot  F. 	non .patisca la nOstra medesima critics . Saria 	ri 
que., a parer mio , cos 	ottima adottare la 'frase tea  
con 	e leggiadrissima frase sarebbe . 	 oti , 

II Roll% qui riprende assai bone it Ruscelli; ma 14 
tempo medesimo fa vedcre che la significazione del vet  p 
tornare non gli 6 nota compitItamente , itnpercioccht e,,0 
afferma che ii Boccaccio dicendo col quale tornan0 fi 
mercatante, espresse 	come pet merratante era sae s‘ 
tornam da' suoi (Waai ad vlbe.-gar con l'amico. Conte, .1 ) 
toraar con uno volesse dire turnar ad albergar cots Cy 
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Cipriano , da lui , molt.° =ate., 	e ,soinunt- 
xnente suo alnico ,1 seutendosi ,egli verso la 
fine -venire , pens?) di ,volere e le pue core, 
e la sue. cara donna lasciarc- a 	lui . 	E gici,': 
alla.nicrle vicino,amenduui gli cliiarno, cosi 
dicepdo . 	Jo mi veggio 	seuza alcun fallo 
venir meno , it che mi duole , perci6 che 
.1.  
U1 vivere mai non mi giovo , come or fa- 
ceva t  Eil vero, dm d una cosa conteutis— 
%uto muojo, perci6 che pur dovendo mo- 
rire,, mi 	veggto 	morire 	nelle 	braccia 	di 
pick due persone ,.. le quali io pia amo 3  
clie alcune altre , elle al mondo ne sieno , 
eioe nellc tue , carissimo amico , et in quelle 
di questa donna , la quale io pill, che me 
Inedesimo , ho amata, poscia cite io la co- 

. 
• 

eof qu'ale per to addietro olhergato 	si avesse , e qul è 
dove it &Ili s' ingnma, poiche 	si dice 	allelic ogga , 
tome net tempo del Boecacciii si disco, ii tale 6 tormitc) 
col zio, 6 tomato uclla tale via, 	sebben quella 	fia la 
prima volta che col zio, o in quella via si mote a sia,. 
re, come appunto •disse it Boccaccio Novella 5. Gior 2. 
4 (male tome a stare a Palermo ec. parlando di colui die 
it Palermo 	mai 	stato ad 	abitare non era . 	.1.)al 	che si 
Vede , che it verb° tarnare 	ed it suo compost° raornare, , 
Ann solamentc 	halm° 	la significazion 	di toviiar a far 
Cosa ultra volta fatta , ma quella ancora 	d operar eosa 
ton mai prima, operata , che percin non deo cagionar 
biaravIglia se it Boccaccio, (run think() nato , 6 sempre 
Vivuto tale, 	disse 	Novella 	2. 	Gior: i. e ritornasie ally 
oeritis .Cristiana . Poicha pole dirlo motto bene , piglian, lo i  
11 verbo ritornare nella significazione che cgli 	hit 	di ri- 
aura e venire a far cosa non anal per In addietro laud , 
hicCOMe it Rolle putea vedere net Vocabolorio , 	e sotto 
nesla significazione  avrebbe per appunto trovato quest° 

polo 4.61 BocLaccio. 

   
  



2.56 	GIONNATA:SECONDA . 
210bbi . E it vero,.che grave m'e ,. lei .s.eit. 
tendo qui forestiera 4 e, senza ajnto , e senza 
consiglio, marend.omi io „ rimanere, e piit 
sarebbe. grave ancora, se io qui nbn sgre 
tissi .te, il .quale io credo, che quella curt/ 
di. lei avrai .per amor di ,me, ,che di me 
medesimo 	avresti : e percici, quanto pia 
posso, ti priego , che, s' egli avviene , die 
20 muoja,, che le mie nose, et ella ti slew) 
raccomandate, e quello dell'une, e dell'4' 
tra facci, che credi, die sieno conolazione 
dell' anima- mia . 	E te, carissima donna ,  
priego, che (lobo la mia morte me nog 
dimentichi, acme che io di la vantar rei 
possa (t), the io di qua amato sia dally 

da
a 	bella donna , che mai formata fosse 
lla natura . 	Se di queste due nose 0,1  

ini darete intera speranza , senza niun ( 2'i 
dubbio n'audre consolato. L'amico mercr 
tante 4 c la donna similmente queste parole  
udendo, piangcvano, et avendo egli detto 
it confortarono, e promisongli solve. la JO 
fede di quel fare , che egli 	pregava, s°  
avvenisse , che el 	morisse . 	11 guale P°'1  
stette guari, 	che 	trapasse, e 	da loro fa 
onorevolmente fatto sepellire. Poi pochi u 
appresso-, avendo 	it 	merCatante 	Cipria'?°  
ogni suo 	fatto in 	Rodi 	spacciato , ct 11/  

.0.0e# 

(r) 0 seiner°, scioced. 111. 
(2) Avverti senza niuno, r:osi dirsi come sena o Ws  0  

C senza yeruno, 	 iskino et alcuno sieno del itz  qtputtinque 
,cocitratii . 
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 • 1c 	LL 	with 	 .5•k'.' 
Cipri:volendosene tornare sopra unacocca(k) N.';_7.:  
di-Catalans , che v' era , domande la bclla 
donna quell° , ciw far volesse, concie fosse 
cosa chc a lui convenisse in Cippi tornare. 
La donna rispose, che con lni , se gli pia-
cesse , voleutieri se n' andrebbe , speranUo , 
che per amor d'Antioco da lui come so-
tella sarebbe trattata „ e riguardata . 11 mer- 
atante rispose , clic d'ogni.  suo piacere era 

tonteuto : et accie 	che da ognit ingiuria , 
the sopravenire le potesse avanti , the in 
Cipri fosser , la difendesse , disse , che era 
sua moglie . E sopra la* nave montati , data 
loro una cameretta_ nella poppa , acci4 else' 
Patti non paresscro alle parole coutrarj , con 
lei 	in 	tin 	lettuccio 	assai piccolo 	si 	dor- 
luiva . Per la 	pal cosa avvenne quello , 
t‘he ne dell' un , ne dell'altro • "lel partir da 
llodi era stato intendimento , cioe 4  che in- 
eitandogli it bujo , 	c l'agio , .e '1 	caldo del 
lotto , le, cui forte non .son piccole , dimen-
ticata rainista,. e l'amor d'Antioco morto , 
Ittasi da iguale (z) appetito tirati , comfit-
latisi a stuzzicare insieme , prima , che a 

!iaf:a giugnessero , la, onde era it Cipriano, 
Ittsieme fecero pareutado (3) ; et a Baffa perve- 
1411-i, pia tempo insieme col mercatante st stet- 
'. Avvenne per veutura , che a Baffa venue 
"'h....—. .... 

(I) Cocca nave piccola. 	• 
42 	(2) Igilaie, at 'vale ai truova net Bum, Il Pararca 

ste sernpre equate et equale. 
(3) Et otto, alle nove amen cavallo s a Dio piaoe..14: 

loccacc. Vul. I. 	 17 
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per alcuna' sua bisogna un gentile uom, 
it.  eni :name era Antigono , ,-la cui -ea ,era 
grande , ma it 	senno 	maggiore.„, C . la 'ries,  
chczza piccola , perci6 che .in. assai. cose .i»-
tramettendosi .egli Ile'. servigj del Re di, Cif 
pri 4  gli cra la 	fortuna 	stata :eontraria,. 11 
quale passando un .giorno.davanti la casa i 
dove la Bella donna dimoraVa ,, essendo it 
Cipriano mercatante andato con sua ,mere 
tanzia in Erminia , gli 	venne 	 per- venture 
ad una finestra della casa di lei questa.don• 
na veduta., la quale , perci 	che bellissino 
era , fisa comincia a -riguardare, e cominci0 
seco stesso •a ricordarsi ,. di 	cloverla avere 
altra, volta veduta , ma it dove in ninua (I) 
znaniera ricordar si poteva . 	La Bella, dots' 
na, la .quale lungamente - trastullo della for' 
tuna era 	stata , ' appressandosi ii termine 0 

nel quale i suoi mali dOvevano aver. fine I 
come ella Antigone. ,vide , cosi si ricoi4e 
di Ini. in Alessandria ne' servigj del pair°  
in,-non piccolo 	stato 	aver veduto.: •per 'la 
qual cosa ,subita speranza prendend.o, di do-
vet- patere ancora:nello stato real ritornarf  

-per Jo- .colui .consiglio , non 	sentendovi- 1 
mercatante suo , come pin tosto pote , 6  
fete chi-an:tare Antigorto. 11 quale a lei Ve4  
. 	. 

.,-  

1 	0 
(I) Xiuna 	a 	niuno 	sempre t  nessunn o nessuna.tint y 

rnai, se non alcuna volta 	nelle rizrie disse ii 	Bocc• ' 
Pararca, tutto it contrario, 
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auto 'ella , vergognosamente dom.and6,Se egli 
Antigono di Famagosta fosse, si come ella 
credeva . Antigono rispose del si,, et 'ohre 
ttici6. disse : Madonna ,, a me par voi rico-
uoseere , ma per miuna cosa mi posso ri-
eordar dove, per che io vi priego, se. grave 
lion .v' •,, che a inemoria MI riduciate, chi 
voi siete: La donna udendo , che desso era, 
piangendo- forte gli si gitt6 colle braccia al 
toll° , 	e dopo alquanto 	lui , .che .forte si 
lbaraviliava , domando , se mai in Alessan-
tlria veduta l'avesse . La qual domanda u- 
Icndo Antigono , • incontanente riconobbe , 
tostci essere Alatiel figliuola del. Soldano , 
la qualo morta in mare si credeva che fosse, 
tt vollele fare la debita reverenza , ma ella 
llol sostenne , e pregollo s che seat alquanto 
ti sedesse . La qual cosa da Antigono fatta; 
egli rev erentemente la domandb s  come ,, e: 
ptando , e donde quivi venuta fosse , con-,  
i(13 fosse cosa che per tutta terra d!Egitto 

tt'avesse 	.certo , lei in. *mare., 	gia 	cran: .per 
Oh anni passati , essere annegata 4 .A cni 
ta donna disse t lo vorrei bens , die cosi 
i•osse stato pia tosto s 	che avere avuta la, 
'iita , 'la quale avuta ho , e credo., the mia 
Padre vorrebbe it shnigliante , se 5iammai it sapra ; e 	cosi detto , 	rincomincio mara- 
rveigliosamente a piagnere . Per che Antigono 

disse 
41 
	: Madonna , nori VI sconfortite pri- 

4 ,che vi bisogni . 	Se vi piace, narrate- 
r vostri accidenti„ 	e che VitA sia stata. 
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14 VOStrO. • per avventura 	I' opera (4),potrit  • 
essere andata in modo b che - noi ci's Wove-
rento collo ajuto di Dio ,, buor! cornpenso , 
Antigono , disse la, bella, donna', a 'me par-. 
ye, come, io ti vidi , vedere it .padre mio 4 
e. da, quell° amore, e da ,, %Jolla, tenerezza , 
elle io a lui tenuta son di portare , mossa, 
potendomiti celare , mi 1,i4 foci palese , d di 
podic persone sarebbe panto addivenir6 
d'avcr vedute , delle , quail io tanto,coutenta 
fOssi., quanto . sono 	d' aver to innanzi,  ail 
alcuno altro veduto ,• e riconosciato ; d per-
eio qucilo ., elle nella mia malvagia fortuua 
ho semipro tenuto nascoso , a to , 61 come 
a pad] e ,.palesere (2) . Se vedi , poiche udi-,  
to 1' avrat , di poterini in alcuno modo uct 
mio pristino stato tornare , priegoti 1' ado' 
peri ; se 1101 vedi , ti 	priego , che mai 34' 
alcuua persona dichi (3) d'avermi veduta , d 
di me avere alcu.na cosa sentita . t questo 
data , sempre piangendo , cie , che avvo'' 
mato 1' eta dal di , cite in Majolica ruppe ' 
infirm a quel punto gli racconte . 	lli olio 
Antigono pietosamerde a piagnere cominci6; 
.e , poiche , alquanto 	ebbe 	pensato , disse ‘• , Madonna , poiche occulto e stato ne' vostri 

• 

- 	(x) L'opera per la cosa 	6 'mono propel.° del Boec• 
cog come la bisogna . 

Palesero 	sop? h? 	 fat palest .0.) 	i poco 	,detto 
(j) *Iiicizi nel contado di Pisa , e di Volterra Si U 

anco al presente 	questo, modo dichi,' 	ma carnuuernenta  
a dice; dico . 'Mori. 	' 
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infortlinil, chi voi 	siete-, 	senza 	fallo 	is 
tam , che mai ,' vi renders 'al vostro padre, 
et,,appyesso per 'moglie 	al Re dcl Garbo . 
t . domandato da' lei del come;' Otditiata-
toente eie , die •da far fosse ,• le dimostr6 , 
et .accie 	die altro 	per indugio intervenir 
non potesse; di presente • si. tortai Antigone 
in Famagosta, ..e fu al Be., al pull disse : 
Signor ;trio, se a voi (t)' aggrada, 	voi pi:Yi 
kte ad una ora a voi ,far grandissimo ono- 
re, et a 'me , 	chc povero sono per voi , 
graude utilitit senza gran 	vostro -costo . 	II 
he domanthi 'come .' Antigono allora diSse : 
A,  Baffa e 	pervenuta 	la. .bella giovane ft- 
ltuola 	del -Soldano , 	di 	cui. e. stain cosi 

lunga fama, che aimegata era, e, .per Ser-
vare la seta onestit , grandissimo disagio ha 
sofferto 	lungamente , et al presente e iii 

e.L
overo stato , e disidera di 	tornarsi al pa- 

Se a voi piacesse di mandargliele sotto 
la mia guardia , quest° sarebbe grand() ()nor 
di voi . e di me gran bene ; tie credo , che 
Inai tal servigio di mente al Soldano uscis-
se . 11 Re da una reale onestit mosso , su-
bitamotite rispose , che gli piacea ; et ono-
tatamente per lei mandando , a Famagosta 
la fece venire , dove da lui ., c dalla &ilia 
con fester inestimabile , e con 	onor inagniz 
rico fu rieevuta . 	La qual poi dal Re , e 

... 

(r) Con dir,  , se vi aggrarl& ,ti togliva , non 'senza 
Utilita di giudicio, la tauta replica della parola voi. 

   
  



262 	GrottNATA SEdoNDA. 
•dalla Rehm- (t) de' iuoi casi' addomandato.', 
second() l'ammaestramento datole i-da Anti-- 
gono rispose , e contip tiuto : 	E 	ichi di 
appresso, addomandandolo &la,' ill Re cop 
laella, ed onorevole --compagnia d'uomini , 
-e -di.  donne sotto •il-  govern() d'Antigono ,la 
rimando al Soldano : dal quale se con festa 
fu ricevuta, niun ne dimandi , et AUtigono 
similmente -con tutta la ;sub.compagnia.,  Lti 
quale poiche alquantO fu riposata-, Tolle-  II 
Soldano sapere , come fosse-, che viva fosse, 
e dove tanto tempo dimoratA, rsenza• mai 
nvergli facto di suo stato alcuna 	cosa sett- 
tire . La donna ,_ la quale ottimamente gli 
6mmaestr4rnenti d'Antiono ave\ra tenuti A 
mente , appresso al pare cosi cominei4 0  
radare: Padre lido , forse il veittesimb gior 
no dopo 	la mia 	partita 	da 	voi per tiers 
tempesta la nostra nave sdruscita ,ipercbsse 
a certe piaggie la in Ponente , vicine d'Uti 
-luogo, chiamato Agnamorta una none; C 
-the che degli nommi , ehe sopra la nost).0 
nave Oran° , avvenisse (2), io nol , so , n? 
scppi giammai : 	di tanto (3) 	mi ricorda ,  
ehe, venuto it giOrno , et io cpiasi di morn 
a vita risurendo,' essendo gia la straccial0 . 

(r) Non so per qual motivo ii Bocc. non voile no' 
'Jiro Regina . Ilsolla it Petrarca , ct 6 da usarsi non me 
no che Reina . 

(t) .Definietet. M. 
(3) Di taut), doe , tolainente , avverti the a 111°Ir  

Bello usato a tempi • 

   
  



• MELIA VII. 	-263 
llaver da'rpaesani 	veduta ,. et essi a-  rybar 
•quella di , two. la, pntFacla 	torsi , iio ,con 
•due &Hai mici femme prima sopra it Tito 
poste fumn , et 	iticontanente 	da' giovani 
Prese,,,chi qua con, una,, e chi lit con un' 
ttltra , cominciarotto,4 fuggire . 	Che di loro 
61'.10$sl.i9 Po),-sepPi Mat. Ma, aveudo me 
"coutrastantc ,due 	gionni presa , c per le 
ttecce tirandomi, piangendo. io sempre for- 
' te, avverme, 	clic , pa§sando 	ctstoro, 	che 
.rai tirayano , 	una 	strada , per entrare in 
Ito grandissimo .bosco , .quattro uomini in 
fruella ora di quindi' passayano 	a cavallo , 
ii quali- come coloro, che mi tiravand , vi. 
dOno,,•eosi„ lasciatami prestamen.te, presero 
51.  fuggire ,. 1.,i, quat.tro nomiui, li qyali_nel 
fembiante assai antorevoli 	mi 	parevano , 
Nednto.cii),, corsero f .dove io era ,. e- molto 
)tai domandarono 1  et .i.o dissi molt° , ma nit 
fla 'low fui intesa , ne -io loro .intesii. Essi; 
finpo lungo consiglio postami sopta uno de' 

-10r cavalli , mi menarono ad uuo MonaStero 
41i donne secondo la for legge Religiose ., e 
gyiyi , 	die cite 	essi dicessero , 	io fui da 
liAttc ,benignamente ricevuta , 	et 	onorata 
4?mpre , o con gran divozione con loro in- 
sierne  ho poi servito 	a 	san Cresci in Val 
eava (I), a cui le femiue di quel pacse 

1 ....11 

,,_ 	( I) 4  Sqn Cresci in Vol cava 	quest() e' detto figura- 
sk!rnente ; zna in Toscana 	6 un, Santuario a -San Cresci 
%anal() in una valle &Eta Valcava . Nam 

   
  



/64 	GIORNATA, SECONDA . 
;voglioiv niolto &tie I,  s1a i 	poiche 	p'er al- 
guano tempo con lora dimorata fui , c gia 
alquanto avendo della -lore 'lingua apparata, 
domand.andomi esse , chi io fossi , e _donde, 
et io conoseend.o. la  , dove io era ,.e Cotten- 
do , se 	it 	vero dicessi , 	non 	fossi 	da lor 
cacciata, 61 come nemica della for legge 4 
risposi, the io era figliuola d'un gran gen-
tile uomo di Cipri, it quale mandandoMene 
a marito in Creti , per fortuna. quiv.i era; 
vain corsi , e rotti . 	Et assai volle in assn 
cose per tema . di peggio serval i for costa' 
mi : e domaudata dalla maggiore di quell° 
donne , la quale elle appellan Badessa 4  $i 
in Cipri tornare me ne volessi , risposi, the 
niuna cosa Canto desiderav,a • 	Ma essa ,r to* 
sera del mio onere , mai ad alcuna persona 
Bar non mi voile, the verso Cipri venissel 
se 'non 1, forse due mesi sono, venuti quill 
certi buoni, uomini 	di Francia colic lord 
donne. delle quali alcun pareute v'era dell6  
Badessa , e ,sentendo essa , the in Jerusaleto, 
andavano a visitare it Sepolero , dove Coln!+ 
cui tengon. per. Iddio , fu sepellito , poiclio 
da' Giudei fit: ucciso , allora mi raccomair 
(1.4 , e pregogli , the in Cipri a mio 	padro, 
int dovessero presentare . 	Quanto 	gneso 
gentili nornini in' onorassono , 	e lietan3,entO 
mi ricevessero insieme colic for donne, Inn' 
Ea istoria sarebbe a raccontare. Saliti adult' 
(Inc sopra una nave , dopes piit giorni per' 
Ivenimo a ,Baffa , e quivi veggendomi per 
yenirt, ne ,persona conoscendorai 0  Pe oar 

   
  



• • I rtovti.mrvir. - 	• 	65 
?tend?, .chel dovermi dire a' gentili nomini, 
cite a .nib padre•mi volean presentare; se. 
,condo che lord era stato'.imposto dally ve-
aieranda donna , ra'.a.pparecchitY iddio , al 
qual lorse di me increse.eva , sopra it lito 
Antigono 	in 	quella 	ora , clic • not a Baffa. 
smontavamo , 4 quale 	prestamente chia- .io 
/nai., et in nostra liitgua , per 	non 	essere 
da' gentili uomini ; ne &Ile hir domie iu-
tesa , gli disci, che tome figlitiola mi rice-
vesse. Egli prestamente in' 'mese , e fattami 
la festa grande , quegli •gentili 	uomini ,. e 

1uelle donne seconds) la sua povera possi-
ilitit onor'), e me ne memo al Re di Cipri, 

il' quale con quello onor rni/ricevette, e titti 
4 voi - in' ha rimandata ; che mai per me 

%taccontare non si potrebbe. •Sc alti•o a dir 
ki , resta ; Antigono, Che 'melte voice dt me 
Ila questa mia fortima 	udita , 	il' raeconti . 
Antigono allora 	al Soldano 	rivoltw disse : 
'Signor mio , si come ells m' ha . pia -relit 
detto , e come quegli gentili uounni , e don,  
.lc , colic quali venue , 	mi 	dissero , 	v' ha 
taecontato . 	Solameutc ima parte v' hale.- 
(siata a dire, la quale io estimo, olio, per-

t'16 elle hene non sta a lei tli dirlo, l'abbia 
kit° ; 	e questo e , 	quanto 	quegli' gentili 
ktomitti , e donne , 	colic .quali venue , di- 
,stessero della onesta 	vita , 	la (pale ebulie 
Aleligiose donne aveva' tenuta , `e della sua. 
160. , e dc' stioi laudevoli costumi , e gelid 
logtinie 4 	e 	del 	pianto , 	che fecero 	'e id 
donne , e .gli uontnil , quanilo , a me re. 

   
  



t66 	GIOITIVATV,SECONDA. 
.stituitola,* si partiron 	da. lei: • Dello (Ina 
cose.,  se io, volessi a pien dire ci6 ,.the 'esgi 
mi dissero, non che • il prosente giornay.ma 
la segueitte notte non. ci basterebbe: tante) 
solamente avernc Jett° voglio , che basti 
Ate, second() the le loro• parole mostrava+ 
no , e quello ancora , ,che io n',  ho potato 
vedere , voi vi• potete vantare d'avere la piit 
bella figlinola , e la 	pia 	onesta , 	e la piii 
valorosa , cite altro Signore , 	che oggi co' 
roua porti (I) . Di queste cose fece 11 Sol- 
dano 	maravigliosissima 	testa , 	e pia volt 
preg6 Iddio , che grazia gli concedesse di 
poter degni meriti rendere a chiunque avea 
la figliuola onorata , e massimamente al Be 
di Cipri , per cui onoratamente gli era gel 
rimandata (2) : et appresso alquanti di, fatti 
grandissimi dons apparecchiare ad Antigo' 
no, al tornarsi in Cipri it 	licenzi6 (3) , al, 
Re per lettere, e per speziali ambaseiade 
grandissime grazie rendendo 	di 	chi , che 
fatto aveva ally figliuola . Appresso quest°,  
volend.o , che quell° , cite 	cominciato era' 
avesse effetto , eioe , 	che ella moglie fosse 
del Re del Garbo , a lui ogni cosa sigotry, 
ei) , scrivendogli oltre 	a ci6 , 	cite , 	se 	gh 
piacesse d'averla , per lei si mandasse . 	Di 
ei6 fece it Re del Garbo gran festa , e mall' 

,., 

(1) Nota quanto si crecle tosto quel che piace• 31.• 
(2) Troppo buon gall° ti converrebbe essere. Ai. 
'3) It liceazio al toraarsi avvertilo per bel (Lett° • 

   
  



NOVELLA' CR.' 	X237 
dato ono.  revolmente , per lei , lietamente la 
ticevette . Et essa , the con 	otto -uomini 
fosse diecemilia who giaciuta era , allatol 
lui si corice -per . pulcella , e fecttliele cr& 
'dere , the cosy' fosse::• e.Reina eon lui lie-
tamente poi.  OA tempo visse. E perci6 si 
chase : Bocca basciata non. perde ventura , 
iltizio rinnuova ,, come fa la him. 
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NOVELLA VIII 

Il Conte d'Aizguersa (1) falsamente• ac' 
cusato va in esilio , e' latcia due MIA 
jigliubli in &vend' luoghi in' lizghilterra 
et egli sconosciuto tornando di Scozia (2) 
lor truova in buono stato : va come rd' 
gazzo nello esercito del Re di Francia) 
e riconosciuto innocente, 0 nel prima 
stato ritornato . 

SOSPIRATO fu 	molto , dalle Donne per ii 
varj casi della bella donna: ma chi sa 0  die 
cathone moveva que' sospiri ? Forse 4' MO 
di quelle, che non mew) per vaghezza (3), 
di cosI.'spesse none , che per pieta di colei 
sospiravano . 	Ma lasciando questo stare al 
presente , essendosi da loro riso per l'ulti• 
me parole da Pamfilcr dette , e veggendo 
la Ileina , in quelle la novella di lui ess6' 

----. 
(I) Aiiversa . 
(2) 11 27.y e i Deputati hanno Scozia; ma nel Ors°  

della Novella Scozia non essendovi mai nom;nata ; ni" 
al 	contrario it 	Conte d'Anguersa ando 	in IrMnd4 $icit!.  
Conte d'Anguersa tomato d'Irlanda io credo di ate  
bene 4  che A debba dire auco nel titolo Maths ib 4"' 	' 
di Scosia. Mart, 

(3) Vaghezza qui val disiderio. 

268 

   
  



NOVELLA VIII. 	 2.6.4,  
tnita ,. ad. 	Elisa 	rivolta 	impose , 	cite con 	. 
ow delle sue l'ordine seguitasse. La quale 
lietamente faccendolo incominci6 . Ampissi-
bio campo e quello ,_ per' lo luale non oggi 
spaziando andiamo , ne ce n' e alcuuo , che.  
non che uno aringo , ma diece non ci po-
tesse assai leggiermente correre , si copioso, 
r.lia facto la 	fortuna delle sue nuove , e 
gravi cose , e perci6..,,  vegnendo 	di quelle ,, 
che,iufinite sonc, a raccontare alcuna, dico, 

Che esseudo lo 'mperio di Roma da' 
Pranceschi(t) ne' Tedeschi trasportato , nac-
quo tra 17 una uazione , e l'altrA grandissi-
ata nimista , et acerba, e continua guerra , 
per la quale, si t)er la difesa del suo pae- 
Se , .e si per 	1' ottesa dell' altrui , 	it Re di)  
tranvia , et un suo 41111.610 con ogni sfor-. 
zo dcl ler reguo , et appresso d'amici 	e di 
Pareuti 	che -far poterone un grandissimo 
esercito , per andare sopra nimici , raun6, (2), 
et avanti , cite a ci6 procedessero , per non 
lasciare il regno senza governo , sentendo• 
Cualtieri Conte d'Anguersa gentile , e savio 
Itoino , e molto for fedele alnico, c servi. 
dere i  et aucora . he assai ammaestrato fosse 
/tell' arte della guerra , perci6 chc loro piit 
41Ie dilicatezzc 	atto , 	chc 	a (pale fatiche 
Parea , lui in. luogo di loro 	sopra tutto 	ii 
g'erno dcl reame di Francia General Vi- 
.......„,..4,.. 	, 	 , 

. 	 . 
c,„1  ,Tr  a'adcarohi. e Francesi dissc it Bot4e. 11 Perarca 

so disc ,. Era al Repo 1e' Franchiaspro aivico. 
(2)  ikfieiebat. BI. 

   
  



17.c? 	Gt6ANArA -stn-S-DA . 
carib lasciartto ? et andantino al; Ian The: 
Mino . 	Comincio aduntiu 	Gualtriert: &dog' 
Benno , e con- °reline l'ufficin- eommesst ,; Slee' 
pre d'ogni cosa colla Reina , e 'bona Nutra gr; 
lei conterendo; e benche sato -la sua tugtodi 
e giurisdizione lasciate •fossero ; nontlimetie 
come sue Donne ,' e -maggioti-i'.onorava y  Et4) 
it detto Gualtieri del 	orpo bellissiinor,.) dj 
d' eta forse di quaranta aura , e tant4 piki  
cevole , e costumato , (panto alcuno altro, 
gentile uomo it pia esscr potesse ; et - °le 
a tutto questo• era 	il- piit leggiadrt ; et ii,' 
pia dilicato cavaliere , the a quegli ' tempt-
ist conoscesse , • e quegli , the pat • della pee!  
sona andava ortioto (t) .:Ora avvenne ; cltoi 
essendo it . Re di Fraucia , 	et 	it •figlino0/1  
nella guerra gia detta , essendosi milt' 1`t/ ,

L  donna 	di 	Gualtieni , et, a 	lui 	tut • fialittm, b 	I 

maschio , 	et una 'femina 	piccOli - fancia
.

li) 
rimasi di lei , germ pia , • Che. costumanad 
egli alla cIrte delle Donne predette , 'e cod)  
Toro spesso parlaudo delle bisogne clel. 	'e, 
gnd ,• ehe la donna del figlitrol del- Re gli 
paose gli occhj addosso, e con gt,andissiTO 
affezione la persona di lui , et i 8110i e()Y  
StUnli considerAndo , d'occulto amore. fey'', 
ventemente di lui s'aceese ; e -se gint'anc i c 
fresca: seutendo , e lni seam alcuna &into 
si pens6,1e,ggiermcnte doverle it suo diside' 
ro venir fatto : 	c pensando , niuna cosa 

(') Io per me non so chi uon-ci aascasso. hL - 

   
  



?COVELL,* Tim _, 	271 
ti4.,coutrattare,,fse non 	vergogna, 	di ma-, 
4ifestargliele isi 	dispose 	del, tato ? 	e 	(i);  
(tuella cacciar via 4 	Et essendo un giorno. 
Ala-;  e parendole tempo ,'quasi d'idtre cose. 
Cone lui ragionar volesse ,,, per, lui mand6 .. 
. Contew il put .pensicro era .molto lontano, 
4 quel della DOnna, senza alcuno indugio. 
k leiyand.6; e postosi , come ella voile, cone 
let sopra„un letto.in una camera .tutti soli, 
t- seders,;ay.endola it Conte giit due vac. 
Icanandata della cagione , per the facto l'ar. 
'tsse venire, et ella taciuto , ultimamente 
tti, amor ;sospinta ,.tutta di 	vergogna dive-,  
pitta vermiglia , quasi, piangendo , c tutta. 
'Ielltante. con parole 	rotte cosi cominci6 	a 
'tire : Carissimo,. e dolce arnica , 	e signor 
kio,, voi potete, come 	Itvio, uomo, agevel-. 
Ilteate conoscere , 	quanta sia la fragilita c 
Nli tion2ini„ -e dclle clonne,,e per diverse 
'14gioni pi4 in tina,, cite in altra, 	per cute
`kbitamente 	dinanzi 	a 	giusto 	giudice 	tin. 
'4edesinto peccato iii .diverse quality di. per-, 
6t1)tie non dee una metlesima ,pena ricevere. 
d  chi .sarebbedie dieesse , clic lion. 
'45vesse molt°• piet•essere da riprendere un 
?qvero  uomo, o una povera femina , a' quali 
iNla loro fatiea .convenisse guadagnarequel- 
'°) else,pet: la vita loro,lor hisognassc, ,use 
'.... 	' 	. 	.,—._ 	me-. 

h
Li 	(g) Dispnse del tuttn, et quella sassier via. II R. tolse 

et stitnandola superflua : 	in 	questo 	lasso la et i+ to 
I t  "q else it lat. edam 	e ii nostro ancora ; 	et e 1egzia- 

qt.1;446 quk ant.% . -Rollie, 	• 

   
  



2772 	 GIOTINATA. iSECONDA . 
da amore stimolati fossero , e quell° seguis. 
sero , die una donna , la quale sia (i) ric. 
ca , et oziosa , et a 'cui ntuna cosa , che a 
suoi disiderj piaccsse , mancasse ? Certo io 
uon credo -niuno . Per la quale ragionc io 
cstimo , che grandissitna.  parte di scusa deb' 
Man fare le dette cose in servigio di &lei, 
chc le possiede , se ella per ventura si la-
scia trascorrcre ad amare , et il,rimaneuto 
debbia fare l'avere eletto savio•, .e valoroso 
amadore , se quella 1' ha facto , che ama , 
Le quali cose conci6 sia cosa che amenduiii 
secondo it mio parere sieno in me , et oltro 
a queste pia altre , le (plan ad amare Ini 
debbono md.ncere , si come e la mia gio' • 
vanezza , e. la lontananza 	(2) del mio ma' 
rito , ora convien, the surgano in servitlio 
di me alla dilesa del mio _locos° amore 10 
vosiro cospetto : le quali sc duel vi potrair 
no , 	cite nella prcsenza 	de 	savj 	debboo 
potere io vi priego , the consign°, et ajuto 
In quell°, cite io vi 	dimandero , 	mi por' 
grate. Egli. e it vero , che 	 er la Iontananza 
di mio marito non 	potend' io agli stimuli 
della carne , ne alla lbrza d' amore contra' 
stare , le quali sono di tauta potenzia , 6(  
i fortissimt uomini , non the le tenerc (kW' 
ne , llama° giit molte volts; vinti , c vincoo 

(i) Illiciebat. M. 
:2) Lontananza , ove awe, ti the abseasia ,a assr0 non disse mai U Bocc. ni: it Vetrarca. 

   
  



NOVELLA Viii. 	 273 
tattO il giorno , essendo io ncgli agj , c ne-
gli Ozi , ne' quali voi mi vedete , a secon- 
dare li piaceri Xamore , 	et a divenire in- 
liamorata mi 	sono lasciata traseorrere : 	e 
come che tal cosa , se saputa fosse , io eo-
ttesca , non essere onesta,, nondimeno, es- 
sendo , 	c staudo nascosa , quasi di . niuna 
eosa esscr disonesta 	la giudtchi , pur m' e 
di taitto Amore stato grams() , che egli non. 
solamcntc non in' ha il debito conommento 
tolto Hello eleggere I' amante , ma me n' ha 
kolto in cia prestato , voi degno mostrau-
domi da dovere da una donna fatta , come 
son() io , essere amato , il quale , 	se '1 mio 
4v%iso 	non 	m' inganna , io 	reputo il pia 
hello , il pia piacevolc , a '1 piu. leggiadro , 
e'1 pia savio cavaliere , che nel reame di 
Vrancia trovar 'si possa ; e si come io senza 
karito 'posso dire , che io mi veggia , cosi 
voi ancora senza moglicrc . 	Per cite io vi 

ricgo per cotanto amore , quanto e quel- 
n 0 , clic io vi.. port° , che voi 	on neghiate 

4  vostro verso di me , c che della mia gio- 
Vanezza v'incresca , la qual vcramente , co-
ke il ghiaccio al fuoco , si consuma per 
voi . A. queste parole sopravvennero in tanta 
41)bondanza le lagrime , .che essa , che an-
eora pia prieghi intendeva di porgere, pia. 
avant), non ebb 	poter di parlare ; ma bas- 
Sato it viso , c quasi vinta piagnendo sopra 
4 sem) del Conte si lascia colla testa cade- 
l'e . 	II Conte , il quale lealissimo 	cavaliere 
.I'a , con gravissime riprensiom cominci6 a 

Boocacc. Vol. I. 	 A8 

   
  



74 	GIOTUNITA SECONDA . 
'inorder cosi 	folle 	amore, eta sospigner' 13  
indietro , the gia al collo gli si voleva git- 
tare , e con 	saramenti ad affcrmare, die 
egli prima sofferrebbe d' essere squartato, 
che tal cosa contro allo onore del suo Si' • ,  guore ne in se, ne in altrui consentisse (1). 
11 die la donna udendo , subitamente di' 
menticato l'amore , et in Piero furore acces 
disse : Dunque sari) -io, villan cavaliere, irl 
questa guisa da 1 of del mio disidero scbcr' 
nita? Unque (2) a Dio non piaceia, poiche 
voi volete me far mortre, die io ; voi ma' 
Tire, o cacciar del mondo (3) nort faccia. 
E cosi detto , ad. una ora messosi le maid 

• 
(i) Conte hestia se' una pecora . 31. 	• 
(z) Unque, cio6 mai, unqua per a. disse it Pet:area 

e multo spesso , et unquanco , cioe mai ancora . 
(3) Che to voi morire, o cacciar del mondo non (acciP 

Maravigliomi non trovare in questo passo alcuna vari)  
lezione . Io per me penso che it vero originale.,dices? 
cacciare del .Regno e non del mondo ,- altrimenti,. tlitplAle  
o morire, o morire. Rolli. 

Si getti rocchio sul Vocabolario alla voce Monti,' 
e si vedrit 	che fra gli 	altri suoi significati, ha quell" 
d'una parte della terra; Paese, o Regione. Dunque cacciar  
del Mondo pub significare cacciar del Paesc, e se it Pies" 
e on Regno, vorrit dire , cacciare del Regno . 	' 

Un altro senso pile anche darsi a questa espressiote 
cacciare del Mondo , che forse 6 quello che it Iloecacci(? 
intese di darle quando la scrisse , ed 6 quello di separti 
dalla grate, a quasi dal consorzio umano, conforme a clue  
che si legge nel Petrarca 

n Per cui sofa dal Mondo io son diviso 
Cioil to sono separato dal Mondb , e dalla genie, e felli'  
uont 	solitario, e abitator de' boschi, a de' luoghi rir",'; 
e chiuci ; 'lice if Cesualdo 	nella spiegazione che e all 

parole dal 32ondo diviso . 
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lie Cdpeili , 	e rabhufatogli , 	e stracciatigli 
tutti , et appresso nel petto squarciaudosi i 
\'estimenti , comincin a gridar forte : Ajuto, 
'4juto , 	'1 Conte d'Anguersa mi vuol far .che 
-forza . 	11 Conte veggendo questo , e dubi-
tgudo forte pin Bella invidia cortigiana , che 
della sua conscienzia , e temendo per (Ind-
ia , non fosse pin fede data auk malvagith 
della donna , che alla sua innocenzia , le-
vatosi , come pin tosto pote ,, della camera, 
e del palagio s' usci , e fuggissi a casa sua, 
!love , senza altro consiglio prendere , pose 
I suoi figliuoli a cavidlo , et egli montatovi 

1tresi 	(panto pin 	ote , n'audn verso Ca- 
se . Al romor della

p 
 donna corsero molti , 

It quali vedutola , et udita la 	cagione 	del 
Silo 6ridare, non solamente per quell° die- 
'der Cede alle sue parole, ma aggiunsero , la 
leggiadria , e la ornata maniera .del Conte, 
Per potere a quel 	venire 	(I) , essere stata 
(la lui lungamente usata . Corks' adunque 
4  furore alle case del Conte per arrestarlo; 
rila nou trovando lui , prima le ruhar tut- 
/e, et appresso infino a' fondamenti le man- . 
4ar giubo . La .novella , second.) che sconcia 
si dteeva , pervenne Hell' oste (2) al Re , et 
41 figlinolo ; li quali turbati molto a ripe- 
tuo esilio 	lui , 	et 	i 	suoi discendenti clan- 

...—. 

(I) Per potere a qurl venire, cioe per °Heiler ramore 
della Reina . 

(2) Nell' oste ova si dice nel camp° . Mart. 
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narono , grandissimi doni ,promettendo a chi 
o vivo , o morto loro it presentasse . II Conte 
dolente , che d'innocente fuggendo s'era fano 
nocente , pervenuto , senza tarsi conoscerc , 
o esser conosciuto , co' suoi figliuoli a Cal 
lese , prestamente trapass6 	in 	lnghilterra o 
et in povero abito n and 	verso Lowly, 
nella quale prima che entrasse , con molts 
parole ammaestrb i due piccioli figlinoli, 0 
massimarnente in due cose : Prima, che ess$ 
pazienteniente comportassero lo stato pnvei 
ro , nel quale 	senza 	for colpa la fortuvo 
con lui insieme gli aveva recati : Et appray 
so , che con ogni sagacity si guardassero di 
mai non manifestare ad alcuno , wide b 
fossero , ne 	di 	cui 	figliuoli 	(r), 	se 	carA 
avevan la vita . 	Era .11 figliuolo 	chialnalP 
.Luigi 	di , forse 	nove anni , e la figliuol2,1 
.che nome aveva 	Violante , n' avea for0 
sette , li quali , second() che comportava la 
for tenera eta, assai hen compresero l'am' 
maestramento del padre loro, e per opertl 
it mostrarono 	appresso . 	11 che acct 6 clie 
meglio far 	si 	potesse , 	gli parve di dova , 	. 
Toro i nomi mulare; e cosi fece , e nomin()  i 
it rnaschio Pcrotto , e Giannetta la femina $ 
e pervenuti poveramente vestiti in Londi4 
a guisa , che far veggiarno a questi pialto,  

(I) Avverti come maschio e femina nominati insir 
me, si comprendono sempre nel genera de' maschi. 
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ni (r) Franceschi , si diedono ad andar la 
iimosina addomandando (2). It essendo per 
Ventura in mal servigio una matting ad una 
Chiesa , advenne , che nun grain dama , la 
quale era 	moglie dell' uno 	de' 111a1iscalchi 
del Re d' InghilteiTa , uscendo della Chiesa 
vide questo Conte , et i 'due suoi figliuoletti, 
the limosina addomandavano , it quale ella 
domand6 , donde fosse , -e se suoi erano 
quegli figliuoli . Alla quale egli rispose , che 
era di Piccardia , e che per misfatto d'un 
suck maggior figliuolo ribaldo 	con quegli 
due , che 	suoi erauo , 	gli era convenuto 
partire . 	La dams , 	che pietosa era , pose 
gli 	occhj 	sopra 	la 	fanciulla , e piacquele 
kolto , percio 	the bella , 	e gentilesca , et 
4vvenente era , e disse : Valente (3) uomo, 
to to ti contenti di lasciare appresso di me 
(Illesta 	tua 	figlioletta , 	percio 	che 	buono 
(1spetto ha , -io la prender6 volentieri, e, se 

ka  (I) Questi paltoni, G. Jesse paltroni con varia Iczione 
hLKinale Paltroni , e Pultroni lessero lAlunno, et Aldo . 

promette dune spiegazione al fine dell' edizione ) 
la  ,Poi scordossene. ll Vocabolario spiega tal voce con. la o,,qt. Mendicus vagabond° limosinante: yore derivate ..e dalla francese Peleton che 	fra 	varie sig-nificazioni 
101.111:)11a di Drappello o Truppa: 	e siccome veggonsi 

_Ita i Francesi 	limosinanti 	viaggiare 	per f Italia.  e 
a:, 	in truppa; cost dalla detta voce ne furono chta- 
" Paltoni, e Paltonieri. Rolli. 

the (t) Innanzi vorrei esser subito andato al Re nimico, 
cid fare . M. 

0,,,,,
1

(
d alente da brae

usa spesso it Boccaccio 	per quello 	the b6' 	• Im
V

mo, 	•` 
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valente femina sari , io la maniter6 a piel 
tempo , che convenevole sara , in manicra, 
die stanh. bene . 	Al Conte piacpie motto 
questa domanda , e prestamente rispose di 
si , e con lavirne glide diede, e raccoman- 
d6 molto . 	L cosi avendo la • figliuola allot 
gata , e sappieudo bene a cui , diliber6 di 
pia. non dimorar quivi ; e limosinando (1) 
travers6 l'isola , e con Perotto pervenne iv 
Gales non senza gran fatica , si come collo 
che d'andare a pie non era use . Quivi erg 
un altro 	de' Maliscalchi 	del 	Re , it pale 
grande stato , e molta famiglia tenea, nell0 
come del quale 	it 	Conte alcuna volta , et 
egli , e '1 figliuolo , per aver da mangiane 
molto si riparavano. Et essendo in essa vi', 
Jelin 	figlitiolo del 	detto Maliscalco 	et 	tilt'',  
fanciulli di gentili uomini , e faccendo co' 
tali pruove 	fanciullesehe , si come di cor 
rere , e di saltare, Perotto s'incomincio coo 
loro a mescolare, et a fare cosi destrame 
to , o pin , come alcuno degli altri facessel 
ciascuna pruova , die tra for si faceva . f' 
the it Maliscalco alcuna volta veggendo, e 
piacendogli molto la maniera , e' modi del 
fanciullo , domand6 , chi egli fosse . 	Fugli 
detto , 	che egli 	era figliuolo 	d' un povero 
uomo , it quale alcuna volta per limosma 
la entro veniva . A cui il Maliscalco it fece 

	 ..•••••••• 

(2) Limosinando voce molto vaga . 
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Atli , che d'altro Iddio non pregava , libera, 
keine gliel concedette , quantunque nojoso 
gli fosse' it da lui dipartirsi. A.venclo a unl, 
Tie it ,Conte it figliuolo , e la ilgliuola ac-. 
eonej , pens 	di pia non voler dimorare in, 
Inghilterra , ma , come ineglio pole , 	ne 
1)assU in Irlanda , e pervenuto a Stanforda, 
eon un Cavaliere d'un Conte paesauo per 
finite si pose , tutte quelle 	cose faceendo ; 
elle a fante , o a ragazzo possono 	apparte- 
neve.; e quivi , seuza esser mai da alcuno 
conosciuto ; con assai disagio , e fatica di- 
)nor6 	Itmgo 	tempo . 	Violante , 	chiamata 
Giannetta , 	colla 	gentil donna 	in Londra 
venue crescendo et in anni , et in persona, 
et in bellezza , 	et 	in tanta 	grazia e della 
donna , e del, marito di lei , e di ciascuno 
altro della casa , e di chiunque la conoscea, 
ehe era a ceder maravigliosa cosa ; 	ne' al- 
euno era , die a' suoi costumi , et alle sue 
Inaniere riguardasse , 	che lei non dicesse 
dovere essere degua d'ogni grandissimo 1)e- 
Ile , et onore . 	Per La 	qcal 	cosa 	la gentil 
donna , 	che lei dal padre ricevuta avea , 
senza aver mai potuto sapere , chi 	egli si 
fosse, altramenti , die da lui udita avesse, 
&era proposta di doverla onorevolmente se- 
condo la coulizione , della qunic 	estimava 

....„, 

(I) Domandare, dimandare p  addomandare et addirnan- 4are Ilia senza  differenZa. 
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che fosse , tharitare . 	Ma Iddio , giusto ri- 
guardatore degli 	altrui meriti , 	lei nohile 
femina conoscendo , e senza colpa peniteu-
zia portal- dello altrui peccato , altramente 
dispose : et aceio die a mano di vile uomo 
la gentil giovane non venisse , 	si dee cre.' 
dere , che quello , che ' avvennc , egli per 
sua benignity permettesse . Aveva la gad 
donna , colla qualc la Giannetta dimbrava 
un• solo fi,diuolo 	del suo marito , it quale' 
et essa , 01 padre sommamente amavano 
si perehe figliuolo era , e si ancora perche 
per virtn. , e 	per meriti 	it 	valeva , come 
colui , che piu , che altro , e costumato , e 
valoroso , e prig , • e hello della persona era' 
11 quale avendo forse sci anni pill , che la 
Giannett a ' e lei veggcnrlo bellissaaa ,. e gra' 
7iosa , si forte di let 	s' innarnor6 , 	che pi1 
avanti di lei non vedeva . E perci6 cite cgll 
imaginava , lei 	di 	bassa condition dovcre 
essere, non solamente non ardiva addomaw 
dada al padre , et alla madre per moglici 
ma temendo , non fosse ripreso , cite has' 
6amente si fosse ad amar messo , guano 
poteva ,. it suo amore teneva 	nascoso . Pei' 
la qual cosa 	troppo 	pin. , che se palesato 
l'avesse , lo stimolava (I) . Laonde avveunet 
che per soverchio di noja egli inferm6  ,,,6  
gravemente . Alla cura del quale essouo 
pin Medici rii,Aiesti , et avendq un setV°  / 
.. ---.----- 

(i) „ ChiuFa tinmma 6 piit ardente. Pelrarca . 
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et altro 'guardato di lui, e non potendo la 
sua infermith tanto (i) conoscere, tutti co' 
inunemente si disperavauo della sua salute. 
Di che it padre , e la madre del 0Ovane 
portavano si gran dolore , e malinconta , the 
Maggiore 	non 	si saria potuta portare 1: 	c 
pia volte con pietosi prieghi it domanda-
vano della cagione del suo male , a' quali 
o sospiri per risposia dava , o che 	tutto si 
sentia consumare. Avvenne uu giorno, che, 
sedcndosi appre,sso di lui un Medico assai 
giovane, ma in scienzia profondo molto , e 
lui per lo braccio tenendo in quella parte, 
dove essi cercano 	it polso , 	la Giannetta , 
la quale , per rispetto della madre di lui , 
lut sollicitamente serviva , per alcuna cagione 
entr6 nella camera , nella quale it giovane 
giacea . 	La quale come it giovane vide , 

(i) E non potendo la sua infermita tanto conoscere. III 
R. porta per varia lezione punto in vecc di tanto, ed io 
1a stimo la vera• lezione . Rolli . 

I Dep. 	del 73. 	nel Proemio the sta innanzi alle 
loro annotazioni , dicono: Sara buon saggio, e quasi prin-
cipal contrassegno da' testi novelli agli antichi, e da' purl e 

a' contaminati e guasti ovunque si troves in cambio di i donna vi sembro io donna vi pajo io ec. ed in cambia 
di scrivere nun potendo la sua infermita tanto conoscere, 
Panto conoscere. 

/longue la voce punto in vece 	di 	dare la vera le-: 
V°11e, fa vedere che it Testy del R. :celli 	e quello 	di 
`:"(Ira sarebbero contaminati e guasti 	se essa in quelli , 
81  ritrovasse. 
, ,71?nto conoscere vale conoscere tanto addentro, the i 
"leatel venissero a discuoprire l'infermita da forte amp-
tP ) C da soverchia noja• proi,enire. 
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senza alcuna parola , o atto fare, send coo' 
pill forza nel cuore l'amoroso ardore, per 
che it polso pia forte cominci6 a battergll, 
che l'usato (I): il die it Medico send in 
contanente, e maravigliossi , e stette cheto, 
per vedere, quanto questo battimento do. 
vesse durare . Come la Giannetta usci della 
camera , et it battimento ristette ; per chi) 
parte yarve al Medico avere della eagione 
della mfermitit del giovane ; e stato alquan" 
to , quasi d'alcuna cosa volesse la .Giannct-' 
to addomandare , sempre tenendo per lo 
braccio lo 'nfermo , la st 	fe 	chiamare . Al 
quale ella venue incontanente , ne prima' 
nella camera entr6 , che '1 	battimento del 
polso ritorne al giovane , e lei partita 04  
so . Lalonde parendo al Medico avere assay 
piena certezza , 	levatosi , e tratti 	da parte 
il padre , 	e 	la maitre del 	giovane , disse 
loro : 	La sanity del vostro 	gliuolo non 6  
nello ajuto de' Medici , ma nelle mani d"113  
Giannetta dimora , la quale , si come io 110  
manifestamente per certi segni conosciat * 
it giovane focosamente ama , come che ella 
non se ne accorge 1  per quello che io s'eg; 
ga. Sapete omai , che a fare v'avete , s° la  
sua vita v' 6 cara . 	Il gentile 	uomo , e 
sua donna questo udeudo furore contealliti in quanto pure alcuu modo si trovava 

...---' 
„,to  sof° 

(I} Avverti l' :mato name sostantivo l  ill questo  
modo trovarsi in tutta la lingua . 
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SI10 scampo , quantunque loro molto gra-
vasse , die quell° , di die dubitavano , fosse 
desso , 

	

	 J. cioe di dover dare la Giannetta a 
loro 

	

	figliuolo 	per 	isposa . 	Essi, ad.unque , figliuolo 
partito il Medico , 	se n'andarono allo in- 
fermo , 	e 	dissegli 	la donna cosi : Figliuot 
trio , io non avrei mai crecluto, che da me 
d'alcuno 	tuo 	disidero ti fossi guardato , e 
Spezialmente vcggendoti to , per non aver 
(Dello , venir meno , percie cite tu dovevi 
esser certo , e dei , che niuna cosa .e, cite 
per coutentamento di to far potes.  si , quan- 
Unique meno che onesta fosse (z), che io, 
come 	me mcdesima , non la facessi; ma, ,per 

Uoiche pur law 1' hai ,' e advenuto , the 
omenedio e stato misericordioso di to pia, 

che tu medesimo , et accie.  che tu di que-
sta infermita non muoi , in' ha dimostrata 
la cagione del tuo male , 	la quale niuna 
altra cosa e c  che soverchio amore , ii quale 
1.11 porti ad alcuna giovane , qual die ella 
si sta . E nel vero di manifestar quest° non 
ti dovevi tu vcrgognare , percie che la tua 
eta it richiede , e , se innainorato non fossii  
io ti riputerei 	da assai poco . 	Adunque , 
41411)1 mio , non ti guardare da me , ma 
Etcuramente ogni tuo disidero mi scuopri , 
t la malinconia , 	et it pensiero , 	it quale 
hai , e dal quale questa . infermitit procede, 

------ ___ 
no the onesta fosse cc. espresso tr y., 

	

(I) Quantlinque ine- • 	, erno amore. Mart. 

	

c tA d 	rUdt  kiusameute 9u sty cej
1 
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gitta via , e confortati , e renditiserto , the 
niuna cosa sara per sodisfacimento di te , 
she, tu„ ni' imponghi , che io a nip yotere 
non fascia , si come .colei, che to pin - amo, 
che la mia vita . 	Caccia via la vergogna , 
e la paura , e dimmi , se io posso intorno 
al tuo amore adoperare alcuna -cosa ,' e, se 
to non truovi , 	the 	io a ci6 sia sollicita r 
et ad effetto tel rechi , 	abbimi per la' pill 
crudel madre , che mai partorisse ligliuolo . 
II siovane udeudo le parole della madre , 
prima si vergogn.6 , pm seco pensaudo ' cb& 
niuna persona meglio di lei potrebbe al sua 
piacere sodisfare , cacciata 'via la vergogna ,  
cosi le disse : Mafronna , 	niuna altra cosy 
mi v' ha facto tenere it mio amor nascoso' 
quanto ressermi (r) nelle pill Belle persooe 
avveduto , she, .poiche attempati schno , d'er 
sere stati giovani ricordar non si vogliono • 
Ma , poiche in ci6 discreta vi veggio , non 
solamente quello , di die Bite vi siete ac 
corta , non negherO , esser vero , ma ancor 
di cui , vi faro manifesto , con total patto, 
the effetto seguira 	alla 	vostra promessa A 
vostro potere , e cosi mi potrete aver sari°. 
Al quale la donna , troppo fidandosi di sill, 
che non le doveva venir fatto , nella formar 
nella (pal 	gia seco 	pensava , liberamente 
rispose , che sicuramente ogni suo disiderq 
l'aprisse , che ella senza alcuno indugio da- 

. 	 ... 

(1) Considcra qucsto modo di dire. 
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rebbd opera a fare, die egli it suolaacere. 
avrebbe . Madama , disse allora il giovane, 
Yalta bellezia , e le laudevoli maniere dells 
nostra 0-iannetta , 	et 	it non 	poterla fare 
accorgere 	(I) , non che pietosa , del mio 
amore , et il non avere ardito mai di ma-
nifestarlo ad alcuno , m' hanno condotto , 
dove voi mi . vedete, c , se quell°, che pro-

Jaesso m.' avete, o in un. modo , o in un' 
Qltvo non 'segue, , state sicura , 	che la mia 
vita fia brieve . La donna, a cui pia tempo 
da, confcrto , 	die 	da 	riprensioni , 	parea , 
sorriclendo disse : Ahi figliuol mio , dunque 

p
er quest° t'hai to lasciato aver male ? con-
ortati , e lascia fare a me , poiche guarito 

Sarai . 	11 giovane pieno ,dl buona speranza 
in brevissimo tempo di grandissimo miglio- 
ramento 	mostr6 	segni , 	di 	che la donna 
contenta molto si dispose 	a voler tentare, 
Come quello potesse osservare , 	it cli 	pro- 
toesso avea . E chiamata un di la Giannet- 
ta , per via di motti' assai 	cortesemente la 
domando , se ella 	avesse alcurro amadore . 
to Giannetta divenut a tutta rossa rispose : 
lqadama , 	a povera damigella , e di casa 
'tia cacciata , come io sono , e 	che all' al- 
ti:ni 	servigio 	dimori , come io fo ' non si 
tichiede , ne sta bene rattendere ad amore. 
A Cili la donna disse : E , se voi non rave.. 

	

,,,, 	accorgere. II R. porta per va- 

	

(f) n Wort poterm .1-:-. 	 •  ti:) I 	a corgere, e 	la stiarA lei- - lelione ac 	•io,cCe d 	C 	- w,_,,,. 4 ,,c4ii.corta I 
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t,e not ve ne vogliamo donare uno , di elle 
vol.  tutta giuliva (i) viverete , 	e 	pill della 
vostra belta vi diletterete ; perci6 	che )301i 
e convenevole , 	cite 	cosi 	bella damigella v 
come voi siete , senza amante dimori . A 
cui la Gianuetta rispose : Madama, voi dally 
poverty di 	mio padre togliendomi , conic 
figlittola cresciuta 	m' avete , 	e 	per quest(' 
ogni vostro placer far. dovrei , ma in quest(' 
io non vi piacer:) giit , credendomi far le' 
ne . 	Se 	a 	voi .piacerit di d.onarmi marito 0 
coluintendo io d' amare , ma altro no; 
rem() 	che della 	ereclitit 	de' miei 	passatj 
avoli (2) niurna 	cosa rimasa m' 6 , 	se  no0 
1' enesta , quella iuteudo io di guardare , e  
di servare , cjuanto la vita nii durera, (20  
sta parola parve forte contraria alma done' 
a quell(' , 	a 	che 	di venire intendca , re' 
dov ere 	al 	lialinolo 	la 	promessa 	sere or" 
qualittmque ,si come savia dolma, Wit°  
sec(' metTesima 	ne 	commendas,,,e 	la dam'' 
gella , e disse : Come , .Gianuetta , se 14°L1' 
signore lo tie , it quale e giovane Cavidiejel 
e 	to 	se' bell issima 	damigella , 	volesse . e  bele tuo amore alcun 	piacere , negberestig ,e  ; 
to ? Alla quale essa subitamente risptio  
Forza mi potrebbe fare • it Re , ma di -̀ito 
consentimento mai da me , Sc non. (pig' 

.....--------""°- 
tuti° 10 (r) Giuliva , lieta , voce 	Provenzale, e 	A  ...; • 	- 

Francia . 
(2) 	Ayala 	dissc sempre 	it Boccaccio, a re'raP"-  

'Ivo , 
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Onesto fosse , . aver non potrebbe. La donna 
comprendend.o , qual fosse l' ammo di lei , 
lasei6 stare le parole 0  e pensossi di metterla 
alla pruova , e cosi al figliuol disk di fare, 
come guarito fosse , di metterla con lui in 
um. camera, e eh' egli s' ingegnasse d'avere 
di lei it 	suo piacere , 	dicendo , 	che diso- 
Ilesto 	le 	pareva , che essa a 	guisa .d' una 
tutfiaria predicasse per 	lo figliuolo , e pre- 
gasse la sua .damigella . 	Alla 	qual 	cosa il 
giovane non fu content° , et in .alcuna gut-
s i , e di subito fieramente peggtore: it the 
ht donna veggendo , aperse la sua intenzione 
Alla Giaunetta . Ma pit costante , die mai, 
trovandola ,. raccontato cio , che fatto avea, 
Al tiara() , ancora die grave 	loro ,paresse , 
'It.  pari consentimento diliberarono di darr 
tilde per isposa , amaudo meglio (x) it fi- 
V
1

ino' vivo con raoglie non convenevole a 
11 , che motto set-ma lacuna ; 	e cosi dopo 

Polte novelle fecer° . 	Di die la Giannetta 
'11  eoutenta. molts , .c con divoto cuore rill- 
t1azi4 Iddio , the lei non avea dimenticata: tie 4, per tutto questo mai Altro , the tigliuola 
e  1,1,111 Piccardo, si disse . 	II giovinc gueri (2), 

fees le nozze pia lieto , che nitro uomo, e t,,.conainciossi a dare buon tempo con 
'1̀ otto 	il 	quale 	in Gales 	col Maliscalco 

-...,.... 

titi) Amanda meglio, aloe parendo loro men male , e 
LetIn' a elausola 	6 allegata 	e dtcluarata 	dal 	&rub° se 

'311 por!o diversamente,  
(2) Gnat'''. 
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del Re.  d' In ghilterra era rimaso, siritilmcule 
crescendo venue in grazia del Signor suo' 
e di*emie 	di persona bellissimo , e pro' 
quanto alcuno altro , che nell' isola fosse,  
intanto che ne in tornei, ne.  in giostre , ne 
in qualunque altro alto d' arme niuno Q1 
nel paese , die quello valesse , the egli . Pet i  
che Per tutto , chiamato da loro Perotto i' 
Piccardo , 	era couosciuto , 	e 	famoso : e' 
come Iddio la sua sorella dimenticata nol' 
avea , cosi similmente d' aver lui a mote 
dimostr6 . Perci6 che venuta in. quella coo' 
trada una pestilcuziosa mortality, quasi 0 
meta della 	gente di quella se ne porl'; 
.senia che grandissima pante del rimaso (I) 
per paura in altre contrade se ne fuggio" 
Ito : di che it paese tutto pareva abbando' 
nato . Nclla qual mortality it Maliscalco sti°  
Signore, e la donna di lui , 	et un suo 11" 
gliuolo , c molti altri , e . fratelli , e nepott,  
e parenti , Will morirono , ne altro , clic  
una damigella gia da marito , di Iui riatA",' 
se , c con alcuni altri famigliari Perotto. 1̀  
quale , 	cessata alquanto 	la 	pestilenia , P 
d.amigella , percii) 	che prod.' uomo , 0 0: 
lente era ,,con piacere , e consiglio d'alquallo 
pochi paesani vivi rimasi , per marito pres9 
c di tutto citi , che a lei per 	eredita 0 
duto era , it fece signore . Ne guari di t& 

(r) Del rimaso in alcuni trovo ciclla rimasa , riferc 
dosi a gente. 
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ro passo , che udendo if Re dInghilteira , 
11 Naliscalco esser motto , e conoscendo it 
valor di Perotto it Piccardo , 	in luogo di 
titiello , che .motto era , it sustitui , e fecelo 
‘suo Maliscalco . E cosi brievemente avvenne 
de' due innocents figliuoli del Conte d'An-
guersa , da ltti per perduti lasciati . Era gilt it 
deceottisimo (x) 'alma passato,.poiche it Conte 
d'Anguersa fuggito di Parigi s' era partito , 
(f und° a lui dimorante in Wanda : avendo 
la assai misera vita molte cose 	patite , gilt 
vcechio veggendosi, venue voglia di sentire, 
Sc egli potesse , quello, che de' figliuoli fosse 
addivenuto . Per che' del tutto Bella forma, 
della quale esser solea ,..veggendosi trasmu-
tato, e sentendosi per lo lunge) esereizio_piii 
della persona atante (2) , cite quando gto-
vane in ozio dimorando non. era , partitosi 
assai povero , e Male in 	arucse da colui , 

01 quale lungamente era stato, sen yeune 
in loghilterra , e IA se tie and6 , 	dove' Pe- 
rna° area lasciato , e trove), Jul esser Ma- 
Usolea e gran Signore, e videlo sano , et 
atante , e 	hello 	della 	persona ! 	it 'cite gli 
4ggradi 	forte , 	ma 	farglisi 'conoscere non 
l'elle (3) infirm 	a tanto , 	che saputo non 
ttvesse della Giannetta.. 	Per che messosi in 
l atittrtino , prima non ristette , che in Lon- 
........... , 	. 	- 	 , 

(I) Diciottesimo. (a) Atante, aitante, ajutante, forte, robust°. 
vo, .(3) Yolle e von/ e voiiono disse sempre it Boccaccio, 

in e Po/sero non mai • Ma it Petrarca disse voili, e votsi 

zoccaec. Vol. I. 

   
  



290 	GIORNATA SECONDA. . 
Ira pervenne : e quivi.  fautamente Boman' 
dad della 	donna , 	alla quale ' la figlinels 
lasciata 	avea , 	e 	del 	gtio 	stato , 	troy?) la 
Giannetta moglie del figliudo . 11 che forte 
gli piacque, et ogni sua avversitic .preterite 
reputb piccola I  poicye vivi 	aveva rttrovati 
i figliuoli , et in buono stain ; e disideroso 
-di poterla vedere cominci6 come povero 
uomo 	a ripararsi.  Yiaino 	alla casa (ii, lei,  
Dove un giorno yenendol Giachetto. Lae 
miens, che cosi era chtamato it marito della 
Giannetta, avendo di lui compassione, pct 
ci(') die povero , e vecchio it vide, comandO 
ad uno ae' suoi famigliari , che nella . so 
casa iI menasse , e gli facesse dare da maw. 
giar per Dio, it che it fam' ifil.iaire Voleatief 
tem . Awl a la Gianneua avutr da Giacliett° 
gia pia, figliuoli , de' quali it niaggiOrenoll 
avea oltre ad otto 	mini , 	et 	erano i pig 
bell'', et i piii vezzosi fanciulli del -mondo' 
Li ,quali come videro 	il, 'Conte mangiare4 
cost tutti quanti 	(i) 	gli fur Aintorno , f 
cominciarogli a far festa ,' quasi •da.  oceu10  
virtu mossi avesser sentito , costui loro avol° 
cssere . 4 quale suoi nepoti cognoscendeli+ 
comincie lora a mostrare amore , 	et a: 1'3r, 
carezte : per la qual cosa i fanciulli da 101  
non si volean partire , quantunque c'olai° 
che al governo di loro attendea , 	gli ciliY 

, 	 . 
---, • ,, 

0) Tutti quanti 	ove considera la parola quanti lie' 
ata per use del pariar comune . 
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masse. Per che la Giannetta ci6 'seniendd 
usci d'una camera , c luivi venne, Et dov4 
era ii Conte, e minacciogli forte di batter- 
th , se quello, 	che il. for Maestro 'volea , 
lion faccssero . 	I 	fanciulli comiuciarono a 
piagncre, et a dire, ch'.essi volcano stare 
appresso a quel prod' uomo , it quale pi4 , 
elle 11 for Maestro, gli amtka : di ehe e la 
donna, e '1 Conte si 	rise . 	11;rasi 	R Conte 
)(Nato, non. Miga a gdisa di Odre , ma di 
povero uomo , a fare (more alla'figliuola , 
81 come 'a Donua 	(i), e maraviglioso• 

 pia- 
,I  eere veggendola avea sentito nell'ammo . 

Ala ella ne allora , ne poi it conobbe pun-
to , perei6 che oltre modo era ti'asformato 
da quellO, che esser soleva „, si come coiui, 
che vecchio, e canuto , 8 barbuto era , e 
Inagro , e bruno direnuto , e piii tosto nu? 
altro uomo pareva 	the it Conte . 	E Nei 
8endo la donna, the i Luella da lui par,  
1,..r (2) not si volcano , ma volendogli par- 
"re, piangcvano, disse al Maestro, che al-
luanto gli lasciasse stare. Standosi adunque 
1  fancittlli col prod' uomo , avvenne , die it 
Padre 	di Giaclietto 	torno , c dal Maestro 
°to senti 	pest° 	fate , per 	the 	c'Ili , it 

Z
ttale a schtfo 	avea la 	Giannetta ; disse; 
aseiagli stare colla inala. veutura, che Id- 

., , 
tt (9"kvverti Donna per Signora , nel suo proprio si-i6came to. 
iiOilifica (2) 	'verti questi due partire , come sono diversi di zione. 
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Clio dea,..loro 0 	essi 'fat-To 	ritratto 43  ,che 
.quello , onde nati 'son° .. 	Eisi son per ma- 
dre discesi di Paltoniere (x), e perci6 noil 

Pe da 	maravigharsi , se -volentier • dimor'a0 
con. paltonien . Queue parole.  udi it Conte, 
e, doIsergli forte ; 	ma ptn,7e" nelle; spalle ri' 
.stretto., cosi quella ingiuria sofferse , come, 
molte • altre sostenute avea .. Giachetto , ..cbc, 
sentita 	aveva .1a 	festa , 	che i .figliuoli 
prod' wino, cipe al Conte , facevano, qiuur 
.tunque gli dispiacesse , nondimeno tanto gli 
amava, die avanti, che piaguer gli vedesso 
cornand6 , che ,*se 'I 'prod' uomo ad aleull 
servigio la entro dimorar volesse , che cd, 
,vi, 'fosse ricevuto . 11 quale yispose. , che 1.  
.rnhanea volcutieri, ma che altra cosa far uosi 
sapea , che attend.ere a' cavalli, di; che; tutte 
it tempo della sua vita era, usato . Assegtia' 
togli adunque un cavallo , come quell° r 
vernato avea , al trastullare 	i 	fauciulli m' 
tenclea . 	11Tentre che Ia fortuna in quest) 1, 	 . 
,guisa,,,che, divisata 6 , it Conte d'Angnersat , 
-et i figliuoli menava , avvenne , . die 'it 1:(e 

• ......, 

(') 	Paltoniere voce 	di 	simile significato a Paitoni  
,aecennata poso sopra , ,il G. ne porta la varia leziod 
padfropiere ve l'Alunno lesse cosi ..Rolli. 	li, Paltoniere, mendicante . II Slvini nab sua IP°. 
gione. &Omer° al G.,XVII. 	dell' Odissea, fete, use ,Il 
questa parola nel .descrivere Ulissc . 	. 
.. 	,, 	» A tristo e vecchio paltonier simile 

» Andando a mazz4 e malvestito, indosio., 	Iv, 
Con tutto questo chi fusasse sarebLe ;intvo d3 fOC" 
Mart. 
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di 	rrancia , 	Moire 'triegue -fatte 	con . gri 
Alamauni , Mori, et in suo ltiogii IV Cora 
nato ii figliuoln, del 'quale colci 	era ' mo,  

, per cui it Conte ' era . stato cacciato,, .lie . Costm ,.esSeudo 	1' ultima triegua ', Anita co;  
tedeschi , rincominci6 asprisstraa guerra. 
in ajuto del quale , si -come nuovo parente; 
il Re d' Inghilterra niandd molta genie sot=' 
to it governo di Perotto suo Alaliscalco ,•- e 
.di Giachetto 	Lamiens 	figliunlo 	dell' altro 
A.  faliscalco , col quale 	it prod' uom6 , cioZ: 
4 Conte (r), atido, e , senza essere da ar-
euno riconosciuto , dimord nell' oste per buo- 
4o spazio a guisa d'Un ragazzo (2); e quivi; 
come valente uomo , e con consiglj, e' colt 
fatti pht che a lui 'non si richiedea , assai 
di bene adoperd . Advenne duraute la guer-
l'a , che la Reina di Francia infermd 5ra,  
l'emente ; e conosceudo 	ella , se medemmit 
l'enire alla. morte , contrita d'ogni suo pec- 
tato divotamente si confess 	dallo Arcive- 
,_8covo di Ruem (3) , it quale . da tutti era 
tTluto uno iantissimo , 	e buono 11.61116, e 
14 gli altri peccati gli riarr6 cld , che per 

a van torto il Conte d'Anguersa rice- 
,,.....„..,, 

t, 	 ) 	N. 	• 
014  4 On  mi parrebbe gran fatto che in ' Toroess  Parole  il prode

b
tomo, cib e II Conte qvuief50tISSdeurOe  li 	 c2) ite da qualclie ci losatore. 

zlizzitreize4sgtaadizizotinvalueotz g
v
a
e
rz
e  or di stalla,tna ora non 

(3) imil 	A 	e cluel mazzocèi°s' ma bens garsone 0 -uiebt  , 42 stesso 	che  _ _ 	Pagnuolo, 0  Si active  
Roan . 	, raga220. Mart. 
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vtltia aVCa . N6 .solamente fu a lui .content 
di aioo, ma davanti 	a 	rnolti altri valenti 
3.10Milal tutto , come 	era 	stato , 	raccout6f 
pregaudogli , che col Re operassono , che , 

 J 
Conte, se vivo fosse, 	e , 	se non , akin) 
de' snoifigliuoli nel loco mato restituiti fos' 
serol na guari poi dimor6 , the di quest8  
vita 	passata , 	onorevolmente 	fu 	sepellits,  
La (pal confessione al Re raccontata, dor° 
alcun doloroso sospiro . delle 	ingiurie.  Atte 
al valence uomo a torto , ii mosse a fare, 
andare per tutto 1' esercito , 	et are a  cto, 
in molte altre parti, una grida , 	Che ch! 
ii Conte d'Auguersa , o alcuno de' figlitich 
gli 	rinsegnasso (I)( , maravigliosamente 11  
.lui per ogn' uno guiderdonato sarebbe , c011,' 
ci6 fosse che egli lui per innocente di. cis' 
per die in esilio andato era , 	l'avesse r 
la confessione fatta dalla Reina, 	e Del pr)  
mo stato , et in maggiore intendeva di Ti;  
tornarlo . 	Le quali 'cose 	it Conte 	in for 
ma cli 	ragazzo udendo , 	e seutendo, Chi, 	i 
cosi era it .vero , subitamente fu, a Gincb€1  
.to, et it preg6 , che• con lui . insieme foio

, 
 

con 	Perotto, , 	perci6 che 	egli 	voleva lof  
anostrare ci6 , che it Re andava eercando' 
Adunati aclunque tutti c tre insieme, dig' 
/I Conte a Perotto , che giit era iu pensice, 
di palesarsi: Perotto, Giachetto, che 6 pill 

., 	. 	 ....1 

(I) Riwegnasse deg:Alabama per inseg-nasse mai 
Inicnte. Mart.  
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lia tua sorella 	per mogliere (i)',• ne mai 
n' ebbe  alcuna dota ; e percie , aceie the 
.tua sorella senza dote non sia , io intendo, 
vile egli 4 e 'non altri , abbia ciuesto beuifi- 
tio ,a..i.e 	it Re promette 	con grande per 
tie , e ,  ti rinsegni come figliuolo (lel Conte 
(l'Auguersa , ie. per la Violante tua sorella , 
't sua mogliere , e per me , che it Conte 
4.!.A.ngu'ersa , e vostro padre sono . 	Perotto 
"Odendo quest°, e' liso guardan.dolo , Ludo. 
tto it riconobbe , e piagnendo 	gli .si gitti) 
hi  piedi „ et abbracciollo dicendo : 	Padre 
'olio , , voi. siate it . molto 	bens  venuto . 	Gia- 
thetto prima udendo cie, che it Conte detto 
hvea , e poi veggendo quell° „ che .Perotto 
faceva , fu ad nu' ora da tanta• maravigliay 
t da .tanta allegrem soprapreso., the ap- 

e 	.sapeva , the far si 'dovesse : ma .pur 
ands)  alle .parole fede , 	e vergognandosi 

forte di parole ingiuriose gia da lui verso 
il Conte ragazzo usate, piangendo. gli si la-
litie cadere. a' piedi , • et umilmente d'ogni 
'ttltraggio passato , domande perdonanza , •la 
Quale it •Conte assai benignanieute , in pie 
4:1ileVat010 , gli diede . E , poiche i varj casi 
ui‘ciascuno tutti e tre ragionati' ebbero , e 
1oito piantosi , e molto rallegratosi (2) in- 

,..., 	 . 

(I) MOB, mogliere) e mogliera tutti sono della 
"Via. 

(2) A,vverti it modo,di dire impersonalmente air use 
014,04 

   
  



'*96 	.. 	croyINATA- sEcor5DA. 
sieine, Volendo Perotto ,, e_Giaclietto 	rive' 
stire il Conte , per niuna inanicra il .  soffcr 
•se , ma, voile, che, avendo, priina,GiachaLo 
certezza d'avere ii guiderdoirpromegso ,: cost 
fatto , et in 	quello ..abito , di 	r4gazzo,, per 
farlo piit vergognare (i) , gliele- presentasse,  
cxiachetto..adunque .cor Coutot,. e con *Pc' 
rotto a-ppreiso svenne davanti,  al Re, et.  of 
ferse 41 presentargli-  il Conte', et i, figliuolli 

. dove 'second° la • grid a• fatla guiderdonare 11  
dovesse . 	11. Re prestam'eate per tutti fec . 
il guiderdon venire, maraviglioso ogli occlIj 
di Giachetto, e ComandA , die via it 10" 
tasse , dove con verita it Conte , et 'i figlinoll 
dimostrasse , 	come promettea . , Gioc.betto- 
gllora voltatpsi indietro , 	e . davartti mossosi 
-il Conte spo ragazzo , e Perotto, clisse : go' - 	i signore, ecco, qui 	il padre, 	e '1 figliuelo 
.1a figliuola , ch' e 	mia , mogliere , 	e. non 4; 
qui t  eon, raipt0 .di Dio tosto vedrete . I 
lie ,udendo- tiue-sto , 	guards il Conte 0 e 
quantunque, molt° da quell'? , the esser se' 
lea , 	trasniutato 	fosse , 	pur 	dopo l'averie 
alquanto guardato ii riconoEbe ; e quasi COl' 
le lagrime in su gli occhj lui , die gine' 
chione stava , levo 	in piede , et il- Nisei° I 
et abbracciti 	et amichevolmente 'ricevette 
Perotto , e 	comand6 , the 	incontanente it 

(1) Per farlo pia vergognare, questo pronome 10 1  
stranamente qui posto, perche ne vicino ne distante 
si.trova ii nome antecedence,, a cui 	riferlsea: e 0' 
Lincora gli di gliele: the dove 4ti1'erlre al Ile, 	, 	1 
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Conte•iti vestimenti., di famiglia , e di ca-. 
-mil

.
l 4  .e d' arnesi 	rimesso 	fosse •in assetto-, 

second() che -.alla sua nobiltit ,si richiedea.: 
la (pal cosa tantosto fu fatta . ()Are a que- 
st° onors it 	Re •nujito Giachetto , e 'voile 
°gni cosa sapere 	di. tutti i suoi• preterits 
ea i .. E quando Giachetto prese gli altrt 
guiderdont , per l'avere insegnati it Conte, 
e figiiii0ii;. li disse it Conte : Prendi cotesti 
dalla maguthcenza di Monsignore lo Re, e 
ricorder4ti di dire a tiro padre , che i•tuOi 
liglittoli, suoi e miei nepoti , non sotto per 
Inadre (1) Alai 	di 	paltoniere . . Giachetto 
Prose .i doni , e fece a Parigi venir la me-- 
Vie, e la suocera , e veunevi la moglie di 
uerotto : e quivi in graudissima festa furor 
'i(s.°I Conte, it quale il. Re avea in °gni- suo 
bell riniesso., e maggior fitttolo , che fosse 
f iarnmai . 	Poi ciaseuno tail sua ticenzia 
0'116 a easa- sua, et esso infino alla morte 1, Isse 'in Parigi piit gloriosamente , pile mat. 

,..-,...,........„ 	 ... 

itq.
a  P
) P.

ul  
e,* 

ecilhunemente 
MadriiThe da pate 0 da Oath di MMre (1. 

l 	 . 	
ice 
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Bernabo da Genova , da Ambrogiztolo irate  
garznato , per 	it suo , e comanda , chi) 
la moglie innocence sia ,uccisa . . Ella 
seampa , et in abito 	d' uonzo serve .  1' 
Soldano : ritrova lo'ngannatore , e Bet-; 
nab?) conduce in Alessandria , dove lo'ziA 
gannatore punito , ripreso abito fe.minile) 

• col mar k° iicchi si for rzano •a Genowiti ' 

11.17E3SDO Elisa 	colla sua compassionevole 
novella ii suo clover fornito , Filomena Rei% 
na , la quale bella , e grande era della per4; 
sona , e nel viso piit , •che altra , piacevoleg 
e t: ideate, sopra se recatasi (t) disse . • Set' 
var si vogliono i patti a Dioneo , e pert 
non 	restaudoci 	artri , •che 	egli , 	et to , 1 
novellare , io dirt prima la mia , et esso p 
che di grazia 	it chiese, 	1' ultimo 	fia , 'die 
diriti- e questo detto , cosi cominci6 .,Suolst 
tra'- velgari spesse -colic dire un cotal pm' 
verbio , che lo ingannatore rimane a pie 
dello inganuato : 	it 	quale 	non pare 1  elle 

,........... 

(,) Recarsi sopra se, si dice quando alcimo avendt 
a parlare •con gravita, compone gli occhl ) 6 la pet5°1117  
con bel modo., 	 . 	 ,• 	; 

293 
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per alcuna ragione si possa mostrare esser 
vero, se perdgli. accidenti , che avvenono, 
ion • si mostrasse. 	E perci6 seguenclo 	la 
proposta , questo insieme , carissime Donne, 
esser vero , come si dice , m'e venuto in 
talentp di dimostrarvi ; ne vi dovish 	esser 
dis'caro d' averlo udito , accio the dagli!n-
gannatori guardar vi sappiate. 

Erano (r) in. Parigi in Imo albergo al-
t nanti grandissimi mereatanti Italiani , qual 
per una bisogna , e qual per un'altra,,.ses 
tondo la. Toro' usanza f ed avendo una sera 
fra l'altre tutti lietamente certato , comincia- 
tOno di diverse 	cose a ragionare , -e d'un 
tagionamento in altro travalicando perven-
tro a dire delle for donne, le quali alle 

It' r case 	avevan laseiate , e- motteggiando 
looctinci6 alcuuo a dire : JO non so, .tome 
A inia si fa , nia questo so io bene , che , 

. vi!larkdo qui mi viene alle mani dlcuna .gio-
rIlletta, che .mi piaccia,. io lascio stare d.a1+ 
v.1111 	de' lati 	l'amore , it quale io porto a 
'Ii4 mogliere, e prendo di questa qua quet t4cer e , the io posso. 	L' altro rispose : Et 
rt  IQ ii siraigliante, perci6 che , se io cre. 
', 

 
che La cmia donna alcuna sua Ventura 

1/1‘e/eacci , 	ella 	it 	fa , e , se io 	nol, credo , 

tk*t 	fa,i) Questa novella servl d'arionent?-  a Shakespear 
LAyt 	sua Tragedia di 	Cymbehne I cut caratteri dice 

r , delle 	sue' illustrazioni , 	essere di,  gran lunga Nea 
" —" 	a quelii rappresentati dal Boccaccio. Mart. 

   
  



Soo 	CaonNiTA SECOND.. 
s' it (i) fa , -e perci6 a fare a fare (2) sia t 
Quale asino da in parcte , ttil ricevn . 	II 
terzo 'quasi 	in questa medesima sentenziq, 
parlando pervenne : e brievemente tutti pa.: 
reva , che a questo 	s'accordassero,, che le 
donne lasciate da loro non liolessero pada 
tempo . Un solamente , it vale avea nome 
Bcrnabe Lomellin da Genova, disse it cow 
trario , affermando , se di spezial, grazia da 
Ilia avere una donna per moglie , la piil 
compiuta di tutte quelle virtu , che donna► 
o ancora cavaliere in gran parte , b don' 
zello dee avere , che force in Italia ne fosse 
un'altra. Perci6 che ella era bella del or

, 
 

po , e giovaue ancora assai*, e destra , e 
atante .della persona , ne alcuna cosa era 
che a,  donna appartenesse , si come lavoraf 
di lavorli di seta , c 	simili 	cose , 	che 0113 
non facesse meglio, the alcun' altra . OM 
a questo niuno ,scudiere , o famigliar, the 
dir vocr0liamo , diceva trovarsi , it quale me' , 
glio , ne pie accortamente servisse ad eve 
tavola d' un Signore , the serviva ella , 8  
come colei , che era costumatissima , savior 
e discreta molto . Appresso questa la .Conv 
mend?), meglio sapere cavalcare un cavalle,  
tenere uno uccello , leggere ,, e scrivere t  ° 
fare una ragione , che 	se un mercataute 
fosse ; e da questo 	dopo molte altre loc16  

(i) Arrerti questo si per pure. 	44. 	0  
(2) A fare a fare, doe ella, a fare a me le. oroir 

aro )  et io a lei )  et 8 parlay molto usato e colotiPe' 

   
  



i  NOVELLA •13e. 	, 	 3of. 
pert enne a riga° , di che quivi Si , ragio- 

tra piit 
'lava , affermando con saramento , Dian' al.; 

onesta, ne pin casta potersene tro- 
var di ici : per 	la 	qual cosa 	egli credeva 
certamente , the , se egli diece anni , o sem. 
pre mai fuor'•di. 'Casa 	dimora-sse , che ella 
mai a .cdsi.. fatte novelle non intenderebbe (i) 
con nitro .uomo . Era tra questi mercatanti; 
the cdsi 	ragionavano , .un giovane meitat 

it quale 
tante , ehiamato A'mbrogiuolo .da. Piacenza, 

di questa ultima loda , che BernabO 
avea data alla . sua donna , cominci6 a far 
le maggior risa del . mondo , e gabbando (2) 
11 domand6 , se to 'mperadore•.  gli avea Inc-,  
at° privilegiO piii , che a tutu. gli 'altri uo. 
Miui , conceduto • Bernabo un poco , turba- 
lett° disse, 	che non 	lo 'mperadore , 	ma' 
Iddio , it quale poteva uu poco pia, the 
10 'rnperadore , gli avea . questa grazia , cora. 
• tedUta . Allora disse AmbrogitiOlo :. Berma- 
46 	io' nondubito • puuto., che tu non• ti 
treCla dir ircio , ma• per' quell° , che a me 

e
'j., 	tu 	hai.  t)oco 	riguardato alla natura la 
e cost; percio the, se riguardato v'avessi, 

'tall ti' sento di si grosso mtvbegno 	the..the.. tu , 
4()111 avessi in 'quells' cognosciuto nosey the 
ti farebbono sopra 'questa,  materia piii., tem- 
......L., . 	. 

. , ,:, T 

t4ce f
.
1
5

)
,
Intendere per attendere , molto spesso qsa it Boc- 

4100 Gabbando schertando ‘ Gabbare a dice ancora 
NeilliamPnte l  ma in significato (I! ingannare fraudolen- 

tte‘ Mart. 	. 	— 	. 	 • • C 

   
  



3oZ 	GIORNATA •SECONDA . 
perataniente 'parlare ; ' E perciO'eh.e tu noll 
creda , che not , che molto largo abbiarao 
delle nostre mogli parlato , crecliamo avere 
altra moglie , o 	altramenti 	fatta , che ta! 
ma da uno naturale avvedimento mossi cosi 
abbiam 	detto , voglio un poco eon teca 
supra questa materia ragionare . lo ho sal; 
pre inteso', Tuomo essere it pilt nobile aur 
male ,- che tra' mortali fosse creato da Dio 
et appresso la femina ; ma.l'uomo , si come 
$eneralmente si cred_e , e vede per ore,  
e piii perfetto , et avendo pia ai perfezie 
me , senza alcun fallo dee avere phi di fee 
mezza, e ccItanzia , percib che universal' 
mente le fcmine sono phi mobili, et ii  pee  
che si potrebbe per molte ragioni natural! 
dimostrare , le quali al presente intendo f! ► 
lasciare stare . 	Se 1' uomo aduurfue e 4' 
maggior fermezza , 	e non si puo tener° i 
che non. condisceuda , lasciamo stare ad Of 
che '1 prieghi , ma pure a non disidcra 
Tina , che gli 'piaccia , et oltre al disideso ,  
di far ciiy, che OA , acei4 cite con quell'' 
esser possa , e questo non tina voila it me: 
se , -ma mile it giorno advenirglii che spec 
to 	che una 	donna baturalmente mobile , 
possa fare a' prieghi , alle hisinghe , a'a  a) 
ni , a mine altri modi , che usera uno uure 
savio , che l'ami ? 	Credi , che ella si poss.' 
tenere ? Certo , 	 uantunque tu to  l'afferlLD  
io non credo , cite tu '1 creda ; e tame 4  
simo di , che la 	moglie 	tua e fevlia 0a '00  
eh' ella e di 	came , e d' ossa , .eoule  ' 

   
  



NOVELLA. IL. 	 3o3 
raltre . Per the ,.. se cosi 6 , q:uegli raedesii 
tai disideri detmo essere i suoi , 	0 -quelle 
niedesime forze , cite nell' altre , son° , a re 
sistere a questi naturali appetiti : per the 
possibile e ,. quantunque 	elk,. sia onestissi7  
Ina, che ella quell° , che l'altre , faccia ; e 
Ilium cosa possibile 6 cosi acerbamente da 
negare , o da affermare, it contrario a q-uel7  
lo,. come tu fai . Al quale.Bernaba rispose, 
e disse : I() .son mercatante, e non Filosofo, 
e come mercatante rispondere . E dico , (I) 
die io conosco , 	Cie , 	che 	tu •di , potere 
'tlyvenire alle stoke , nelle 	quali non 6 al- 
eana vergogna , ma queste, die .savie sono, 
114nno tanta sollecitudine dello onor 	biro , 
elle elle diventan forti piit , che.  gli uomini, 
elle di eiti non si curano a guardarlo;  e di 
queste cosi fatte 6 la mia . 	Disse Anbro- 
tiltolo : Yeramente , se per ogni, voila, che 
elle a queste cosi fatte novelle atteudono ; 

'1Pscesse lore un corno,nella fronte , it quale 
;1e4se testinionianza di ci0 p the 	fat°, ayes- 
i i'° t10. pii. credio , the poehe sarebber quel- 
co  ' else 	v'attendessero ; 	ma , 	non 	cite 	ii, 
el  P1110 Itasca , egli non se ne pare a quelle, 
v  'e 	SaVie S0110 , ne pedate , ne orma , e la 

'goon. 	e 1 co 	 uastamento dello 	nkm t, • 	a 
—'ste, Sc nou

g 
 mild cosc palesi &

onor 
per  che, 

—____....., 
t,,..z. (1) 	 _ 

0  4 _i
(:i fa 	' bene 	e 	ni4Gkio qucsto detto, 	it pale ha 

coneedere alle donne 	cli leggere questo lin.' 
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GIORTCATA..SECONDA. 
quanclO possono occultamente, il. fanuio (i). 
o per-  mattezza lasciano . Et abbi •questo per 
certo ; che 	colei sola e casta , la quale d 
iion fu mai da alcun pregata , o , se pregii• 
lion . fu asaudita . E quaritunque io conose0) 
ter naturali , 	e vere ragioni cosi dovere 
essere , non 	ne parlerei io . cosi appieno 9 
come io fo , se io non ne fossi molte voltet 
e con molte static) 	alla 	pruova . 	E dicoti 
cosi , che , se - io fossi presso a questa tue 
cosi santissima donna , io mi crederrei it) 
brieve spazio di ' tempo recarla a qua) ,  
che • io ho gia dell' altre recate (z). Berna0 
turbato 	rispose : 11 quistionar con parole. 
potrehhe distendersi troppo ; to diresti, ri  
io clirei ,, et alla fine mente monterebbe ' 
Na , po/che to dl , che tutte sono cosi pies  
glicroli (3), c (lel tuo ingeguo e cotantot 
acci6 die io ti faccia certo Bella onesta dello 
.mia donna, 	io 	son disposto , die mi sis. 
tagliata la testa , se to niai a coca , die 0  
piaccia , in cotale atto la puoi conducere ; 
e , se to non puoi , io non voglio , die to 
perda • altro, cfie 	mile fiorin a,  oro . 	.Alir  
brogiuolo 	gia 	in 	su la novella riscaldate  

-Tis 	 n pose: Bernah6 io 	on so quell° , di? 
mi facessi del tuo sangue , se io vincess0  

. 	.---1  

(r) Niuna.cosa sl occulta ehe non si palesi . 0  
(2) Mu villanaCtio bugiardo . M. 	too 
(3) Pieghevoli il volgar di flesibiles , et I voce 

tibella cosi aiaco Si dice arra:dock. 
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kia:, se tu ?hai voglia di vedcre 	pruova di. 
ti('), elle io hot gia ragiouato , meui cinque- 
ailia (i) florin d'oro 	1e' tuoi , the memo . ti 

dean esser cari , che la testa , contra .a' 
Inille de' mici., e, dove tu niuno termine 
rani , io mi , voglio obbligare d'andare a 
Genova , et infra tre mesi dal di., che is 
ki partir6' di qui , 	aver  della tua donna 
taw mia volonta, , 	et iu segno di ci6 re- 
tarne meco delle sue cose pia care , e si 
ratti, e tauti.indizj , che tu medesimo eon-
fqserai , esser vero , si veramcnte, che tu 
ki, prometterai 	sopra 1a tua fede , infra 
luesto termine non venire a Genova , ne 
trivere a lei alcuna cosa.di questa materia. 
(..rnab6 Alisse , che gli piacea moIto; e Tian- 

Itloque gli altri mercatanti , che, gull,' (z) 
,_trano , s ingegnassero di sturbar questo fat- 
°, conoscendo , che gran male ne potea 

• aseere , 	pure erano , de' due .mercatanti t' 
t, gli anima accesi , che , oltre al voler ae- 

al 	p tri , 	er belle scritte- di lor mano s'ob-
liprono l'uno all' altro . E fatta la obbli- 
'Izione , Berniabe rimase, et Ambroginolo, 

Panto piit tosto pole , ne venue a Genova. 
tZ dimoratovi alcun 	giorno , e . con molta 

utela informatosi del nome della contrada, A , 
)4  1? costumi 	della donna , quello , .e pia 
' ntesc, che da Bernalq) udito n'avea : per 

(I) C inquem i la . 
tkl  (1) Quia rat sempre en quci luogo , e qui in q:lesto , 

she rnolti sogleouo pigliare errore- 
4'°Goacc. 701. 1. 	zo 

   
  



Sog 	GIORNATA StCONDA . 
the 01 parve , matta impresa aver fatta31$ 
pure accontatosi (i) can .una povera fetal 
'na, che molt() nella 	easa 	usava , et a cal 
la donna voleva gran bene , non potendols 
ad altro .inducere , con denari la corrur 
pe (2) , et a 	lei 	in una cassa artificiata s 
suo modo Ed fece portare non .solament! 
nella casa , 	ma 	nella 	camera 	della. geatli 
donna; e quiNi , come se in. alcuna part/ 
andar 	volesse , la buona • femina secontY 
l'ordiue dato da Ambrogiuolo la raccon0 
dO per alcun di . Rimasa adunque la .cash 
nella camera , e venuta la notte all' ora, 01  
Ambrogiuolo avvis6, che la donna dome 
se, con certi suoi ingegni apertala , chetw 
mente nella camera usci , nella quale oil 
lame acceso avea . Per la qual cosa 91i 
sito della camera, le dipinture, et ogni all  
tra cosa notabile , che 	in 	quella. era )  01; 
minci6 a raguardare , et a fermare lid' 
sua memoria . Quindi avvicinatosi al lettg,: 
.e sentendo ; che la donna ; et una pice°7  
fanciulla , che Con lei era , dormivan fat!  
pianhmenie scopertala WW1, vide , ehe0.0  era hella ignuda , come vestita , raa milli 
segnale da potere rapportare le vide, fu°'"

,.  

the uno , ch' ella n'avea 	sotto la suustO ., 	. poppa , cm era un neo , dintOrno •al VII, 
erano alquauti 	pelnzzi biondi , come (0' 

(i) Accontatosi abboccatosi. 
(2) Corruppe )  che i Latin& dicono rulorna Pit 

   
  



NOVELLA . TX. 	. 	 307 
t Ci6 tirdduto , chetamente la ricoperse, -co.:. 
ne the , cosi"bella vedeudola , in disiderio 
iavesse di mettere in avventura (r) la vita 
aua, i coricarlesi allato . 	Ma pure avendo 
udito , lei .essere 	cosi 	cruda , et alpestra 
intorno a queue novelle, 	note s'arrischi6 i 
e statosi la maggior .paste 	della 	'toile per 
la camera a suo. agio, una borsa, et una 
.t uarnacca (2) d'itn suo forziere 	trasse , et 
"Alettuo anello , et 	alcuna cintura, 	et ogni 
eosa. nella cassa sua ,messa , 	egli altresi vi 
6i ritorn6 , e cosi la serr6, come prima sta-
va: et in questa mauiera fete due notti , 
senza die la donna di niente S' accorgesse . 
Vegnente it terzo di , second° l'ordiue dato 
'la buona femina tomb per la cassa sua , e 
.tolit la .riport6, ondc 	leve:. 	r avea : 	della 
quale Ambrogiuolo uscito , e contentata se-
condo la promessa la femiva ,.quauto phi 

- -tnsto pote , 	con Tulle cose si ritorno a 
'Parigi 	it termine.preso . Quivi chill- ,avanti 
44 que' mercatanti , the presenti erano 

-Etati alle: parole , 	et 	al. wetter de' pegui , 
?rest:lite Bernabi) disse, aver vinto it pegno 
tra for muss() , percia the fornito aveva 

'Illicit°, 	di 	die vantato • s'era : 	e 	the cia 
:'osse vero , primieramente disegrui.la forma 
(fella camera , e le dipiuture di quella , et 
Ppresso mostr6 le cose, .che di lei aveva 

.!".......-. . 
w 	(1) Mettere in avventura , poco appresso dira s' ar- 
wweitia . 

( 2 ) Gurnacca , ziroarrar vesta lunga . 
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Seed recate , affermando , da lei averle ivti)  
ie.. Confesse 	Bernaba , 	coSi . esser fatty 14  
Camera , come diceva , et oltre a cie 0 
riconoSeete,.quelle nose veramente della 612.l  
donna essere state, ma disse , lui aver po;  
tuto da alcuno de' fanti della casa saperO 
la (paha della camera, et 'iii simil mamer4 
avere avute le cOse : per che , se altrb not 
dicea , non gli parea ,_ che questb bastasse 
a dovere aver vmto . Per che AmbrOgiu616  
disse : Nel vero questo doveva bastare; ma0 
poiche to vuogli , che io piit avanti ancoro 
dica , et io it d.ir6 . 	Dicoti , 	die .11TadotnA 
Zinevra (I) tua mogliere ha sotto la sinisto 
ponria tin neo hen grandicello , dinteiruo al 
quale son forse sei peluzzi bioudi; come 
oro . Quando 4rnabo udi 'questo 	par c0'+ , 
ehe 'gli fosse dato d'un 	coltello al cuore ,  
si fatto dolore senti; 'e tuttd nel viso cal L 
biato , eziandid se parola non avesse dett. + 
diede assai manifesto segriale, ciO esser it 
ro, chef Ambrogiuolo diceva ; e &pip .11  
quango disse : Signori , ci6 , che Ambr 
giuolo dice, 6 vero ; e perci6, avcndo cu 
vinto ; venga , qualor ,gh piace ; 	si si .(;) ,e 
raghi ; e boss fu it di seguente Ambrogiuole) 
interamente pagato . E Beniab6,  da Parioi 

, 
; ,.....6.......••••••& 

6enovesi 	ma i Toscani die00  (1) Zinevra cosi i 	 , 
Ginevra, 6inevera . Mart. 

(2) ,E st si paghi, ove l'una si abbonda per usd de!(* 
lingua ) it the fa motto fpesso . 
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partitosi. con fellone auimo contro Alla don-
na, 1,:ersc. Genova se ne venue. FA appreS 
sandosi a qtiella , non iolle in essa entrares  
ma si rimase ben venti miglia lontano act 
essa ad una sua possessione, et ..t.in suo fa-
i.11igliare", in Cui, molto si , fidaVa , eon due 
eavalli

' 
 e con sue lettere mandZi a Genova, 

lerivenclo alla donna , come tomato era , e 
the con lui a lui (x) 	venisse : 	et .al fatal- 
tlio 	segretamente 	impose , the , 	conic in, 
1:larte fosse 	colla 	donna , the migliore gli 
Paresse , senia niuna, misericordia la dovesse 
ileeidere. (i) • 	et  a lui tornarsene .. 	Giuntc, 
Idunque it iamigliare a Genova , e date Ia 
lettere , e fatta rambasoiatd, fu dalla donna 
Ni gran . Testa ricevuto ,1a quale la .seguente 
!tiattina montata col famigliare a cavallo, verso 

sua possessione prese il eammino; e cami-
gaud° insieme , e di varie cose 'ragionande, 
11 rvennero in uno yallone molto prorondo, 
b Solitario.  , . e cliiuso d' alte grotte , 	e dial- 

t'i 	 il ,  quale parendo al famigliare 'nog. 
&were sicuramente per, se fare il co-

irodamento del suo signore , tratto fuori 
ttoltello ,..e presa la donna per lo braccio, 
''Se : Madonna , raceomandate l'anima vo- 
\...._ 

11 	(,) NI., Questi due /uI eoS1 di persone diverse fanno cfut 
Lax duro (2‘ 	,. 	• 

t A ('.1)'h  ej  44  dovesse uccidere ec. Qucsto crudde risentimeq. 
lil":eLnla (tuello,. the it 	Brace.11i 	slice dells delie4- 

`uPolosa dm Genoyest di quci tempi, tneCante atto 
 nal pudiciiia . 114rt.  

   
  



3 to 	GIOANATA SECONDA. 
Stra a Dio , che a voi , senza passarl;a 
Byanti, convien morire . La donna vetleuad 
it coltello , et udende le• parole;  ttitta .5pa, 
ventata disse : Merce (1).  per Die; anti the 
tu mi uccida , dimmi , di cite io t' he of,  
feso , the tu uccider mi debbi ? Madonna, 
disse 	it 	famigliare 	 me non avete offeso 
-cralcuna cosa , ma di che voi offeso abbiate 
it vQstro marito ,, io 	nol 	so , 	se non .ohe 
egli *mi comana , che , senza alcuna , raise' 
ricordia aver di voi ? io in questo caminio 
v' uccidessi , e , se io nol facessi , mi miiU 
°V) di farmi impiccar per la gola . Vol 60

; 
 

'Fete bene , plant' io gli son tenuto , e toini. 
10 di cosa , ate egli m'impoop , posso °Ir  
di no ; sallo 1ddie , che di voi m' incresce;  .ma io non posso altro . A cui la ato 
piangendo disse: Ahi meree per Div', ilea 
volere divenire 	micidiale 	di chi mid 
t'offese , per servire altrui . iddio , che 
conosce , sa , che io non feci mai cosa 

' 

1.1 
la quale -io dal mio marito debbia cosy'' „ 
.merito ricevere. Ma lasciamo ora Mari  11 il i 
go : tu 	puoi , quando 	tu vogli, au i  
cira piacere a Dio , et al tuo signore ,I, ( c' 
me in questa maniera , che tu •prencla,,T"io 
sti Rae' panni , e donimi solamente 1' 

....,'''' 
agVI 

(I) Merce ron l' accento nal' ultima Val 013, *°1 
ne, misericordia ec., con l'accento nella pri0„00  li 
robs 	e mercatanzia ; ma .in tat sign.ficazione, itiave 
ricordo che l'osi it Boccaccio, ma 51 il Petr. " fr  . 
merci preziose carca t  et alui. 
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farsetto, et un cappuccio., e, con essi.  torn 
'al mio , e 	tuo signore , 	e dichi. , the to 
In'abbi uccisa ; et .io 	ti .giuro 	per .quella 
'salute, la quale to donata m'avrat, che io 
'rni dileguero ,• et andronne in parte , the 
tut': ne a lui , ne a to i  ne in queste con- 
•trade di me perverra alcuna novella . 11 
Araigliare , che mal volentieri 1' uceidea , 
ieggiermente divemie pietoso . Per che presi 

drappi suoi , e datole un suo farsettaccio, .1  
'et un cappuccio , e lasciatile 	certi deuari , 
li quali essa avea , pregatola , che di quelle 
'eontrade si dileuasse , la lasciii nel vallone, 
y et a pie 	et auclonne al signor suo, al qual 
visse , the it suo eomandamento non sola- 
'keine era fornito , ma che it 	corpo di lei 
korto aveva tra parecchi lupi lasciato. Ber- 

1141)6 dopo alcua tempo se ne torn)) a .6e- 
40ra, e saputosi il fatto , forte fu, loiasima. , 
Le! (1) . La donna rimasa sola , c sconsolata, 
°43, rac la uoue fu venuta , contrafatta, it pia, 

pote , n'and4. ad una villetta .ivi vicina, ttie 

Atiuiv.i da una vecchia procaeciato quell° , 
i 	le bisoguava , racconeio' it farsetto a suo 
v.°Sso , 	e 	fattol 	corto , 	e . fattosi della sua 
'41iscia un pajo di panuilini (2), ed i ca- . 
'...„, 

be „,(1) Se questo fatto fosse realmente rely), mostrereb-
tli ';'t a quei tempi i Genovesi potevan uccidere le mo- 
, 	"n-za renderne conto al GoVerno . Mart. 
''', 1;2.) 	Pannilini , par 	che intencla qui 

pa. 
 calzoni . R. 

i'ftp27ta in varia-  lezione pannilini di itam 	Alum lease 
'411  da garnba , calzettg di tela. &Ili. 

   
  



att. 	GIORNATA SECbNDA . 
pelli londniosi,, e trasforinatasi tutta in for. 
ma. ,d'un 	ruarinaro., 'verso 	it mare se ne 
venue, dove per avv.entula trove un gentile 
uomo Catalano', 41. cui4 nome era Segner 
Encararh, it quale d'una sua nave,la quale 
alquanto di quivi .era )(Altana , in Alba giil 
disceso era a rinfrescarsi ad una fontana'' 
col quale entrata in parole, con lui s'ae4  
conei6 per servidore, e. salissene,  sopra 13' 
nave' faccendosi ehiamar Sicuran da Filly' 
le. 	Quivi di miglior panni rimesso in ar' 
nese dal gentile uomo , lo'ncominci6 a set: 
vir si belle , e si aceoneiamente, che egl: 
gli venue oltre mode, a grado . 	Avveo; 
ivi a nou.gran tempo , ehe questo Catalan 
con. un. suo eari&o David) in Alessanarim  
c port& certi falc9ni pellegrini al,Sold,01; 
e presentogliele , r(r): 	-al 	quale 	it 	sohla" 

....-'1  
• Art:0  (1) Presentogliele. Cettamente io non so imarle• 	 51 

da cho regola o region mosso ii hemlock) usassc  Jiro' 
peso in ogrd silo .componimento questo mode di fp.ef' 

Cosa dim e, ehe i pronomt quello ,qicella,aliell‘i ' ond 
k, o vogliamo esso , essa, essi, esse, quando st rog,',,0 
sotto a qualehe verho o eltro pronome , e si cone;nt, 
con, esso, restano nelle ultime lettere di clean prolipd 
come gli mostre) 	la 	cassa 	e donogliela , ciell gli , ,- i 
quella, gli portd 	le lettere 	C 4scingliele, 	gli pro"' to) 
Uri, e portoglai ec. Ma come ho detto ii Boeeaccif (10 
quasi sempre di finire 	in e, tutti I detti p.ronoOlonq 
affissi , tanto 	nel 	maschio come 	nella fcmina , g  viref il  
nell' uno come nell altro numezo , 	come ancora !' t51' 
tisce 11 Bamboo 11 ehe certo , non sl pub dire the  
ebbia fatto se non per capriccio , o per poco piet0. dill 
eonsiderar la cosa , o per seguire le bocche volg:V )  
a quei tempi clomp cosi dir, o ( cite forse phi 

   
  



NOVELLA I1C. 	• 	313. 
avendo alcuna volta dato mangiare , e vel  
dud I costumi di Sicurano , che sempre a' 
servir l'andava, e piaciutigli, al Catalano it 
domand6 ; e quegh , ancora the grave gli 
parqse, glide lascio . Sicurano in poco di 
tempo non meno la grazia , .e l'amor del 
Soldano acquist6 col suo .bene adoperarc * 
clic quella -  dcl Catalano avessc fatto : per 
clic m processo di tempo avvenne , che, 
dovendosi in .un certo tempo dell' wino ., a 
guisa d' una fiera , fare una gran ragunan-,  
4 di mercatanti e Cristiani , e Saracini in 
Acri , la (pale sotto la Signoria del &Ada-
ho era , accio che i mercatanti , e le met,  
eatanzie sicure stessero, era it Soldano sem-,  
pre usato, di mandarvi , oltre agli altri suoi 
uficiali,.alcuno de' ,suoi grandi uomini cons 
geute ,_ cbe alla guardia attendessero , Nam 
lual bisogna , sopravvegnendo 	it tempo , 
diliber6 di mandare Sicurano , il. quale gii% 
ottimamente la lingua sapeva; e cost fece . 
Venuto ad.unquEllSicurano in Acri Signore, 
k Capitano della guardia de' mercatanti , e 
(Ida mercatauzia 	c 	bent, e sollici- , 	‘quivi 
,tatnentc faccendo cio , die al suo ado 
(Ipparteneva , et andando d'attorno,  .veggen. 
40 , c molti mercatanti c Cicilia 	e Pisani, m, 
e Genbvesi, 	e Viniziani 	et 	altri Jtaliani , 
'vedendovi, con loro volentimi si dimesti. 

1°rsf: the (lei non cosi scrisse , ma le mani altrui r stb,, 
ian poscia cosi ridono . 

   
  



O14 	MORNATA SECONDA. . 
'eava per rimembranza Bella coutrada su.A . 
-.Ora avvenne tra l'altre volte; che, men& 
egli • ad un fondaco di mercatanti Viniziaoi  
.smoutato , gli vennero vedute tra altre gioi,e. 
-trim borsa , 	et 	una cintura , le .quali eyes 

riconobbe .essere 	state sue', e  
grnaravigliossi ; • ma , senza 	altra 	vista , faro! 
kpiacevolmente domando , di cui fosSeto , ; 
,se wendere Si 	volcano . 	Era quivi yew-it  
Ambrogiuolo da Piagenza con molta werii 
catanzia in su una nave di Vinaziani (i), r, 
•quale udendo i  che it Capitano della go3  .e  
dia domanda.va , 	di •cui 	fossero ; Si. 	ti'Pe 
avanti ; e ridendo disse : Messere, 	le cesci 
km mie , e non le vendo ; ma , s' elle 4i, 
piaceiono , io le 	vi, doner6. voleivieri , 'p 
"c urano vedendol ridere , su.spici) (2) ; '1  
-costui in aleuno 	atto • l'avesse raffigurly 
ma par fermo viso faccendo , 	disse : 	oe 
Tidi forse , perche vetli me uom d' Oil'? 

:ail' 
hnclar domandando di queste cose ferni•-;clo 
'Disse AMbrogiuolO : Messfre , io nou r' io 
xli eii) , ma rido del modo , 	uel 	(rale II  , 
le guadagnai . A. cui • Sicuran disse : D ot) 
se Iddio ti dea buona ventura,. se egli 1 
'e disdicevole , diecelo , come to le glOote 
gnaSti . Messere „ disse Ambrogiuolo ', V E11 
mi don?) con al atm 	altra 	cosa aria g'''i' 
donna di Genov 	chiamata Madonna 0,1 
nevra , 	moglie di 	Bernab?o Lomellin 4 

....--/ 
(1) Victiziani . 
(2) Susekare e sospettare usa seuza differeuza. 

   
  



'':VOTELLA IX:: 	 3i5 
-hotte, die io giaequi con lei, .e pregommi 
tbe per suo Amore io• le tenessi . 	Ora . Hsi 
io , .percia che egli mi ricordo, della seioe-
tbezza di Bernabo, it qual fu di tanta fol. 
lia ,che mise cinquemilia fiorin d'oro con-
tra a. miile , che io la suit. donna non re- 
eherei a' miei piaceri : 	ii 	che io 	feci ,- e 
‘rinsi it pegno ; .et 	egli, 	die 	pia tosto se 
della 	sua bestiality punir 	dovea ; ,che lei 
4'  av er fatto .cello , 	che tutte le 	femine e  
'anno', da Parigi a Genova tornandosene , 
P
er 'quell°, che io• abbia 	poi senate , 	la 
cee uccidere . 	Sicurano 	udeudo• questO , 
Prestameute comprese , qual fosse la cagio- 
'2e dell' ira di Bernab6 verso lei , e maui- 
lestamente conobbe , costui di 	tutto it suo 
male esser cagione ; e seco 	pens . di non 
laseiargliele portare impunita . Mostr6 adun- 
Yie Sicurano d'aver molto cara questa no- 
Vella,.et 'artatamente (i) plese eon costui 
kina stretta'dimestichezza , tanto che per. gli 
'10i conforti AinbrUogiuolo, fiuita la sera, 

Doti esso lui , e con ogni sua cosa se n'an-
do in Alessandria , dove Sicurano • gli fece 
a

re un fondaeo , e misegli in mano de' suoi 
enari assai : per the egli util' grande. veg- 
011dosi., vi dimorava volentieri . Sicurano , 

,4,01licito a i volere della 	sua 	innoceuzia 	far 

'...........---------- 

0 
 ItrcOlfe Valner:rtset re 

e
tttamaserttutze i,af.atta dal 

, are .. can 4 	 1 1 	(I) 	rtatamente , 
tialitro _ Od Puo si 

   
  



•316- 	GIORNATA .SECONDA . 
chiaro Bernabo , mai -non ripciio,-_0) jam" 
a tanta, che con 	opera X'alcuni, gandif 
mercatanti Genovesi, the in Alessandria era,  
no , nuove cagioni trovando ,,11,04.,r ebb0' 
fatto venire : B. quale in assai Tovero, slaw 
essendo , ad alcun' suo amico tacitamente 
fece ricevere , infino che tempo gli paresse' 
a quel fare , die di fare intendea . A-veva 
gia Sicurano fatta raccontare ad Ambruo'• 
giuolo la novella davanti al "Soldano ,,e fat' 
tone al Soldano prendere piacere. Ma,.pai;  
che vide. quivi Bernabo, pensando, cheallA 
bisogna non era da dare indugio , prop 
tempo convenevole , dal Soldano impetrb s' 
che davanti venir, si facesse Ambruogiolof 
e Bernal:6 , et in presenzia di Bernabo , Se' 
agevolmente fare non si potesse i, con sevel 
Talk da Ambruogiuolo si traesse it vero 
come stato fosse luello , di che egli, de10 
moglie -  di Bernabo Si. vantava . Per,la qual 
cosa Ambruogiuolo , e Bernabovenun 01̀  
Soldano in presenzia (z) di. molti, on ri" 
gido• viso ad Ambruogiuol .coinandU , the 
it vero dicese , come a ,BernabO vinti (+Nesse  
,cinquemilia fiorin d'oro : 	e quivi era pie: 
sente- Sicurano , in cui Ambruogiuolo P' 
avea di fidanza , it quale con viso troPP°  • .  
.........------..... 

(I) Riposare, posare, cessare , restare 	e finare rqn: 
re,, si .troves per questo. libro in tal mo9do senZa itili' 
renza . 

(z) Poco di sotto dira nella 	prisenzia , ove si..vtl'i4  
osservata la Fegola del Bembo ne&li uncoil' . 

   
  



NOVELLA SIX. 	. `.. 	317 
tiit turhato Ali minacciava ,gravissimi• tor,-; 
nienti-;• se'. upl?dicesse ; Per 	the Anabruo-: 
giuolco. &a vna,  parte ,. e d'altra spaventatol-
et anc°ra alquanto costrettn, in 'presenlia,  
di Bernab6,, e di meld ..altri , niuna pena 
ii :aspettandone., 	the la. restituzione .di • 

torini cinquemilia d'oro ' • e delle cose, chia-
ramente , come stato era il fauo , narr° ogni 
cosa .. Et aveudo Amhruogiuol detto , Sicu.-, 
rano, quasi esecutore •del,Soldano , in-quell° 
rivolto . a 	Bernab6 (2) , disse : 	E- to die 
facesti per questa bugia ally tua donna? A 
tai Bernah6 rispose : Io vinto dalla ira del-
la perdita de' miei denari., e dall' onta (2) 

"(Ida.  vergogna , eke mi parea,  avere ricer  
l'uta dalla mia donna , la feci ad. un mio 
4arnigiiare ueeidere , e, secondo die egli mi. 
t'apporto , ella fu prestamente diVorata da . 
heti hipi . Queste cose, cosi nclla Presenzia 
i  el. Soldau dette , e da lui tutte 	udite , et • 
tl,tese , non sappiendo. egli ancora 

kleurano , ehe quest° ordinato aved , c do- 
'Iandato 	.voles se riuseire , gli disse Sicura- ko  . 	• 	' • Signor mio , assai chiaramente potete 

1.4, (() Sicurano , quasi esecutore del Soldano , in quell() olto r ot a Bernabd ec. 	In quells; per in quell' ora dice 41 
0::41": e. tale fu sempre iu use : Alunuo spiega in quell,: 
4(4)4  'a  . quellq instance, con 	niigliore spiegazione . 	Qui 
tit.ePlatite trovo id quello , e tosl lesser° A. G. 	R. E 
..tqlziec.rle in quello e non itz. quend dovrebbe airs,  i per troqueno 

dto  . 	Ma ne it Vocabol. ne l'Aluuno 1 Immo oiserz 
•koili . 	 • (2) 	 • 	• 	 ..,. 	2: Oita , tazturss. )  utspetto 2  VOCE fralICOSe. 

   
  



314 	GIORP/Xt_it 'ErECOPMA. . 
conoscere, quanto quells buoua 'donna' g1ej 
riar si possa d'amante , e di marito , .che 
l'amante ad una ora lei priva d'onore, con 
bugle guastando la fama pia, e diserta' if 
marito di lei , ed it marito pia credulo alle 
altrui 	falsita; 	che alla veriti 	da ,lui pet 
lunga , esperienza potuta conoscere , 	la f0  
uccidere , e mangiare a' lupi : 	et oltre 0  
clubsta e tanto 	it bene , e l'amore., eV' 
lamico , e'1 marito le porta , the, con id 
lungamente dimorati , niuno la cOnosciel 
Ma, percia che voi ottimamente conosciate 
quello, che ciascun di costoro ha meritatcg 
ove -voi , mi vogliate di spezial 	grazia fare; 
ai• punire lo 'ngatinatore (i) , e perdonar°  
allo 'ngannato , io ,la farb qui in vostra y el 
in. loro presenzia venire la (Luna (2). I 
Soldano , disrosto in questa cosa .di void°  
in tutto oomptacere a Sicurano, disse; clie  
gli piacea , e che facesse la donna venire! 
INIaravigliossi 	forte 	Bernaba , 	ii 	quaie let 
per fermo morta credea ; .et Ambruogitioloi 
gia del -sue male indovino , di yeggio 0'0  
panra , che di pagar denari , ne sapea, ell . 
si sperare, o che pia temere, perche ttui°  
la donna venisse , ma pill con maraogIO 

-----------" 
(I) Ova voi nti vogliate di spezial grazia fart 1 di .1; 

wire to 'agannatore . HR. Jesse senza 0 prime di, ilqu"'. 
par saperfluo. liolli. 

(2) Si 	avverta 	che la derma e posts dal v -ntranne1/4  
*id rnargine con un richiamos, e che é state 416e)s' 
Liar edit. del 15;14 

   
  



'NOVELLA SIX... 	 31 
la:  Sua venuta aspettava . Fatta aduuque la

9, 
 

Co.neessione (i) dal Soldano a Sicurano, essa 
Riagnendo , -et .in giuocchiou dinanzi al Sol.. 
gaps gntatosi , squasi ad una ora la m.aschil 
voce, et il. pip non volcr maschio parerc 
si parti , e disse : 	Signor mio i io sono la 
kisera sventurata Zinevra , sei anni arida.= 
to tapinando W 

	

	(1'uom per lo mon:  ,forma 
do, da questo traditor d'Ambruogiuol fah 
tiamente 	 e rtamente vituperata , e da queT  
4lo crudele , et iniquo uomo data ad uc. 
tidere ad, un suo fante ,. et a mangiare a' 
lupi , E stracciando i panni dinanzi, e mo- 
4trazido 	it 	petto , 	se 	esser 	Teraina , 	et al 
Milano , et a ciascuno altro fece palcse i 
kjvolgendosi poi ad Ambruogiuolo , ingiu:  
'tc'saineutv domandandolo , . (panda mai , 
keontio che, egli avanti si vantava , con lei 
e
iaciuto fosse . 11 quale giii rieonascendola I e h:  per vergogna quasi mutolo 	diveuuta , 

tTertte dicea.. 	ll Soldano , il qual semprc 
er limo avuta (2) l'al ea, questo vedeudo. 

1
Q. 1.1d.endo , venue in. tanta :naaraviglia , che 

4  volte quell° , che egli vedeva $ et udi, 
k.,* eredette , piit, tosto esser sogno $ 	che 
14''''"-• Ma pur , poiche la maraviglia cesse j, 

\-

verita conoscendo , con somma laude la 
......, 

k lii (') Patta.adunque la concessione: uotisi che it Man. 

	

eleaveva scritto confessione, 	e che 	e state corretto, 
k  , 

	

	da lui medesimo. (,Pare 
Ntra ) Avere per riputare t molto proprio della lingua 

Come ii suo passivo presso aik latini. 	• 

   
  



3z6 	etoptium SECOMA. 
vita, .e la constanzia , 	et 	i costumi 2 t 11, 
virtu della Ginevra, Infino `allora stato si, 
settran- chiamata', ccimmend6. 	E fattilf (i) 
venire onorciolissimi.vestimenti feminili, e  
donne , che compagnia le tenessero , sc, 
condo la (limanda latta da Iei, a Berne 
336 perdonel (i) la meritata niorte. 11 qua,  
le riconosciutala , 	a' piedi 	di lei 	si gitte 
piangendo , e domandando pfrdonania, la 
quale ella , quantunque egli mal degno a 
fogse ,' benignamente gli diede, et in.pietle 
it fece levare, teneramente , si come soq 
marito io  abbracciandolo . Il Soldano oppress° 
comand6 ,. che incontanente Ambruovol° 
iii alcuno alto luogo della cittit fosse at Od 
legato ad un palo, ed, 'unto di mele / Pe  
qunidi mai 4  infino a tanto , che per se i 
inedesimo non cadesse i  levato fosse.; e 18  
fu fatto. Appresse..queste comane0 9 C  1  
ci6 , .che d'Ambruogntolo stato era ,, fosf,  alla donna donato ; the non era si foc"m  
che ,oltre a diecimila dobbre (3) non vales  
se: et egli, fatta apprestare una bellissli 
festa , in quella 'Bernab6, come marito 0  
Madonna Zinevra , e Madonna Zincvra9 0, 
come valorosissima donna , onorL , e ' , 

..../ 

4t) Fattile . 	 ,dil 
(a) Perdonar la more, e perdonar la Vilal ClICW  

41  RUB stesso sentiment° . 
(3} DoOre doble, doppie. 

   
  



NOVELLA 1%. 	32t 
nolle 0 .che .(r) in gioje, e che in vasella-
rnenti d'oro , e d'ariento , e che in denari, 
quell° 	che valse meglio d'altret-diecemilia 
dobbre. E fatto loro apprestare- un legno, 
poiche fatta fu la festa ,, gli licenzia di po-
tersi tornare a Genova al for piacere: dove 
ricchissimi , c con. grande allegrezza ' torna. 
li.ono , e con sommo onore ricevuti furono, 
e spezialmente Madonna Zincvra, is quale 
(la tutti 	si credeva , 	che morta fosse; 	e 
tempre di gran virtu , e' da molto, mentre 
Nisse (2) , fu reputata . Ambruogiuolo it di 
hteclesimo , die legato • fu al palo , et unto 
tli mete; con sua grandissima angoscia dalle 
kosche , e dalle vespe , e da tafani , de' 
titiali qua paese e copioso molto , fu non 
'111amente• ucciso , ma lam° all' ossa diio-
Nto : le quali Manche rimase , et a nervi 
!PPietate , piif (3) lungo tempo , senza es- 
7' mosse , della sun malvagna fecero , a 
!'itinque le vide, testimonianza. E cosi (4) 
t'llase lo 'ngannatore a pie dello 'ngannato. 
h., 

• 

,irmie lmmm.... 

koze(t) Considera questo cite e che pet si e sl o parte e 
(1,1  (4 Questo mentre visse, potea tacersi senza dame 

oentimento . 
tie 11  R. giudica superfluo cluel mentre visse 	non con- 414 Zid9

..,,
ehe it B. ve 'I pose per tutto it rAtlanente della 

(3, (7... 	.a..Rolli. 
th, ),iu • Si avverta ehe it Marinelli ha scritto pill, 

I 	 4̀1,,,,altra nano 6 stato corretto sopra pot . . 

C.011, .1) Non o vedere perche it R. diva motto dUro ) e %, 	.44  
qla niente accomodate it 	proverbio alla fine della 	no- 6 , qua A 

b(1,110• ,rit. 0  ehiaramente vi si trova lo ligannatore a 
too 	-0-nnato. Rai. ccaCC• Vol. I. 	 21 
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NOVELLA X. 

Paganino da Monaco ruba la moglie a 
M. Ricciardo di azinzica , it quale sar 
piendo , dove .  ella a i  va , e. dicendA 
amico di Paganino .raddomandagliele I 
et. egli , dove (r). ella voglia , gliele cult' 
cede. Ella non vuol con lui to.  92 are  i  0  

- 	morto Messer Riccfardo ,. mogiie di 110' 
ganin diviene. 

, 	. 
CIASCIINO della onesta brigata sonnnarnerli  
to commend 	bella la novella dally lot'' per 
Reina .contata , e massimamente l)ioneo, al 

 

q- alesolo per la presence giornata Testae 
A novellare . 11 quale , dopo molte comma 
dazibui di quella fatte , disse: Belle Dgune' 
uua parte della novella della Reina m e 

 
fatto mutare consiglio di 	dime una , ch 
all' animo m' era , a doverne un'altra dire' 
.e questa 	e la bestialit:a. di Bernab6 „coral 
the belle ne gli 	avvenisse , 	e 	di wail f li  
-aIiii ,:clie illicit°. si danuo a credere , 01$  
esso di ender mostrava , cioe , the essi an 
dando per lo moudo , e con questa , 0 0°  
	 -----,--: 

(?) Avverti questo dove, per quando, o parch+) 
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quells ora una volta , ora un' altra sollaz-
tandosi , s'iMtiginano , che le donne a casa 
rimase si tengano 	le 	mani 	a gintola (z) , 
quasi not .non 	conosciamo , che tra esse 
raasciamo , e cresciamo., .di 	che die sien 
vaghe. La qual dicendo , che ad un' ora 
Ni raosterrO (2), cheute sia la sciocchezza di 
tfuesti cotali , e quanto ancora sia maggio- 
te quella di coloro ,.li quali 	se pia , che 
la .natura , possenti estimando , si credono 

s*ittello con 	dimostrazioni 	favolose potere , 
'ehe essi non possono , 	e sforzausi 	d'altrui 
'Neare a quello , che essi sono, non pateu-
(toio la natura di chi e tirato. 

Fu adunque in Pisa un Giudice pia , 
the di corporal forza , dotato d'ingegno, it 
Ni nome fu Messer Ricciardo di .chinzica, 

11  qua!, forse credendosi coil quelle mede-
iirtte opere sodisfare alla moglie , che egli ,,
aceva . 	agli studj,' essend.o molto rice°, con 

k4)11 piccola sollicitudine cerco d'avere bel- 
4, $ e giovane donna per • moglie, 'dove e 
,4.no, e l'altro , se cosi avesse saputo con.- 
Iliar se, come altrui faceva , doveva fuA- 
,l'e 	E quello gli venue fatto , perci6 die 

, tosser Lotto Gualandi (2) per moslie gli 
\*.:".".".................................................... .1111. 

f 	. 6) Proverbio molto usato e,bello, 	, 
(2) lliostrerd. 

r4,(3) Gualandi famiglia antichissima Pisana , rondo la  
'114r,Cominenda di S. Sepolcro di Pisa dell' Ordine di 
i_ 4̀,  bante lanomina al XXXIII. dell' Inferno. 
s; '' Goalandi on Sismondi e con Lanfranchi . 1. 

   
  



32l. 	Gio?MASA ,SECOND A. 
diode una sua figliuola , ii cui nome era 
Bartolomeo , una -delle pia 'belie , e delic 
pia vaghe giovani di Pisa , come did pa' 
che ve u' abbiano (1), che Incertole vernii' 
nare non pajano . La quale ii Giudice me' 
nata con grandissima Testa a casa sua , 0  
fatte le nozze belle , e magnifiche , pur per 
la prima notte luau?) una volta per coo-
sumare it matrimomo a toccarla , e di poc° 
falls, the egli quella non fece tavola (2)' 
it quale poi la mattina, si come colui , Cl'e  
era magro , 	.e 	secco , e di 	poco spirit° 0 
convenne , che con vernaccia, e con CO5 
fetti ristorativi , c con 	altri argomenti li: 
mond°, si ritornasse . Or questo Messer J°  
Giudice , migliore stimatorc delle sue foil 
che stato non 	era avanti , 	inconainci;) 	

a iusegnare a costei un Calendario Buono (1. 
fanciulli, che stanno a kggere , e forse vmi  
Atato fatto a Ravenna (3) . 	Perci6 the g 6°'  
Condo die egli le mostrava , niun di silt'  
die non solamente una Festa , ma niO'

t;  
cr  

non ne Tossers , a reverenza Belle quail 13  

..../ 

(.) II R. dice, ehe chi sa la propriety della lit 	
is 

/eggera abbia e non abbiano . 	 ehe 
(2) Fece tavola, tolto dal giuoco degli scacchi ; 

.* 	 ' facendo tavola non si Ernsce it gittotO . —IA Facesse tavola , facesse it giuoco come se EA-
non fosse. Mart. 

(3) Calendario ec. e fosse girl stato fatto a Rave,., 
A Ravenna sono tante Chiese quanti giorni sono nell;t1i 
no , ohde ogni giorno sari stato notato colla testa 61  
8auto. Mart. 
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diverse cagioni mostrava , l'uomo , c la don-
na clovers' ast,enere da cosi fatti congiugni-
tnenti , sopra questi Aggiuguendo - Dightui 1, 
i , Quattro tempora , e Vigilic d'Apostoli , e 
di ,mille altri Santi , 	e Venerdi , c Sabati , 
e la Domenica del Signore , e la Qttaresi-
nra tutta , e certi punti della hula , e altre 
eccezioni (r) molte, avvisandosi forse , ehe 
cost feria far si 	convenisse con le donne 
fel letto , come egli faceva talvolta piaten4 
do alle civili (2) . 	E questa 	maniora non 
tenza grave malinconia della donna , a cui 
forse una Volta ne toccava it mese , et ap-
ena , ltmgamente tenne , sernpre guardan-
ola bene , non forse alcuno altro le 'nse-

tnasse conoscere li di da lavorare , come 
li l'aveva insegnate le Feste . 	Avvenne , 

ttle , essendo 	it 	caldo 	grandc , 	a Messer 
ieciardo venue disidero d'andarsi a: 	 pr- 

tare
dip.  

ad un suo luogo molto Bello , 'vicino 
4  Monte  Nero , e quivi , per prendere acre, 
1gurorarsi alcun giorno , C con seen mend 
ti14 

 sua bella donna . 	E quivi standosi , per 
rle alcuna consolazi6ne , fece. tin giorno 

Scare 	e sopra due barchette , egli in su 
, 

tj)44  co 	pescatori., 	et .ella in. su un' altra 
11  altre donne , andarono a vedere ; e ti- 

\,, 
- , 

'tki (1) Avverti eccesioni, quantunque metto non dicesse 
Iliti in questo libro . 
N llamado 41k ckail  wetland() cause civili., 
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'iandogliv  it ' diletto., pareettl&-zi(z):'nligli3  4  
'quasi senza •accorgerscne, n'-quidarbnci; infra 
smare% -E mentre !the. essi pia -attenti-_stall 
trio a 	riguardare , 	subita: una galeotta -0' 
PaganitV da -Mare, allora-anolto famoso cot", 
sale, s'opravenne-, e . vedute 	le barche 1 $ 
,dirin6 a loro , le quail non poteron: si tost° 
'fuggire 4 the Paganin non giugnesse quellat 
zove eran le donne.: nella .quale .veggend° 
la Bella donna ,' Senza altro volerne , quell!' 
)veggente.  Messer Ricciardo , che .giai era 0 
- terra , sorra la sua galeotta pasta , and 0' 
La dual cosa veggendo Messer lo Giudict' 
il quale 	era 	si 	geloso , the 	temova, de./1°  
.aere!stesso 4  se esso fu 	dolente , non è II°  
elomandare . 	Egli senza pro et in .;Pisa, e 

, 
" 

altriqe si dolse della malvagita 'de' corsavi 
'senza Sapere, chi la moglie tolta gli avesse' 
-0 dove portatola . A Paganino , TCgrad44  
cosi hella , pareva star hene ; e non arena° 
moglie, si pens 	di: sempre tenersi mistelf 

' e lei , -che -forte 	piagnea , cominci6. dolcr 
mente a confortare . 	E venuta la motto 
't ssendo a lui 	il 	Calendaro caduto da cilY 
Lola , et egni Festa, o Feria useita  di iner 
'te ; la cominci6 a confortare con fatti , pr 
kendogli , the poto fossero it di gioVatc le 
parole ;.-e per 	si fatta maniera la ramie 

...., 

(1) Parecchi miglia , 	trovo in altri luoghi part(  

indeclinabile: forse 	it B. 	se ne servi come d'assto•,, 
Posteri halo distinta ne' 'doe g vied quesla voce,  sCSI  
vendo parecchie co' 6ostantivi femminint. Rai. 
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soh!)!,. che prima; che a Monaco, giugnesse. 
It v it Giudic,e; e le sue leggi. 1g furono 
usche :di mente, -4 comiuci° 	a yiver pill 
lietatnente del mond° eon- Pagauinp . 	U wale a Monaco menatala • oltre 'alle cow- 
t olazioni , che 	di I di , e Eli notte le lava , 
"buoratam.ente , come"sua moglie . la itenea .. 
, Poi ,  4 certo tempo . pervenuto agli orecchj 
'4 -,Messer Ricciardo 0  dove la sua, donna 
fosse ; con ardentissinao-  disklero , avvisan. 

-dosi , niuno iuterameute serer .far cto , che 
'k eiir bisognava i, esso stesso dispose d'atidar 
'er, lei, disposto a speudere per lo riscatto 
(Ei lei ogni quantity 	di 	de'uari :, e niessosi 
in mare se n midi) a Monaco , e quivi la 
vide , et elk lui ; 	la' 	poi- 4 	sera; .4 ,quale 

' Paganino it disse, e lui d'ella sua intenzione 
'Itifennly. 	La seguentei,mattina Messer itio- 

iiardo veggemlo Paganino, con Jai s'accon- 
to ., e fete in poca d'ora 	una- gran,  dime- 

'.itttichezza i et amista 4  intignemlost Paganino 
4̀.1 conoscerlo , et • aspettando 	a die raiscir 
lolesse . 	Per che , quando tempo parve a 
‘'lesser Ricciardo , come meglio 	seppe , et il, pia 	piacevolutente , la 	cagione l  per la 
pale veuuto era. gli discoperse , pregando- 

, che quell° , che gli piacesse 	prendesse, 
k 1a donna gli rendesse (t). Al (pale Pa- 

... 

ttl 	(I) Piacesse , prodesse, c la claims gli rendesse Sulu* 
404 tmitarsi. 
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,ganino „con, lieto Viso ris.pose.: Mcssere ,.voi 
plate it ben venuto, e rispondeudo, in brief 
we , vi dico cosi,: Egli e 	, che io 110  ,vero 
'iina giovane, in Fasa , la dual non, so , so 
.yoStra znoglie , o d'altrui si sia , ,peci4 filo 
,4,4:1:i io non conosco , ne, lei altresi , se no 
intanto , quanto, ella 6 meco alcun tempo 
dimorata . Se 	voi siete suo marito ,,como 
yoi Bite, io , .perci6 che piacevol gentir,umoi 
mi parete, vi mencii) da lci , e sou eertoi 
che ,ella vi_ conoscera 	hene : 	se 	essa. dice 0( 
che cosi Oa , come voi dite , e vpOiascni 
con voi venire, per amor della .vostra pia 
tevolezza quello ,.. che voi meclesimo vorre: 
to , per riscatto di lei mi darete ; ove co 
uon fosse , voi faresti (z). villania a voler4  
rami torre (2) , perci6 che io son giovaM,  
uomo , e posso cosi, come un' altro, Lena' 
Una femora , e spezialmente lei , 

	
che 6 lx 

piU piacevole, che io vidi mai. Disse 411ora 
Messer Iticciardo : l'er.certo ella 6 mia mof 
glie , e , se tu (3) mi meni ,, dove ella sia,, 
tu it vederai tosto , .eila mi 	si 	gittera ino 
contanente al collo; (4) e percio inon doe; 
mando., che altramenti „sia , se non comet  
tu medesimo, hai divisato , Adunque, disso 

, 	,........—..........,1 
(i) Fareste. 
(z) Paganin mio tu gli dai punzqui da segno, cli• 

'de quattro l'uno cadrebbe l'Asino. M. 	• 
(3) Considera questo parlar per 14 a lui che gli la 

Prlato per rdi, da che nsca. 
(4) Io ne dubito. M. 	' 
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l'agatiino 

	

	. 	Andatisene. acTunque 1-.undiamo 
;nal casa 1 din  Paganino, ,_ e stand° in Unn 
glta tala 	Paganino la- fece chlaniaie , et 

- 11a. vestita , et Pacconcid usci d'iina camera, 
e Ignivi rienne, 'dove Messer Riceiaido • con 
Paganino tern , ne altramenti fece motto a 
,qessei" Liticciardo 	che 	fano 's'avrebhe " ad , 
1V.riltro 	forestiere , .che 	con 	Paganirio in 
tisa Sila -venuto fosse: 	11 che Vedendo il 
Ciudice , 'che aspettava di dovere essere con 
grandissima festa- ricevuto da lei , si mara- 
vigli6 .(i) forte , 	e seco 	stesso cominei6 a 
dire :.Forse che la inalineonia 	 et il' lunge 
dolore ,•che io ho avuto, posCla che io la 
Pertlei , m' ha si trasfigurato , che ella non 
tui riconosce . Per che egli disse: -Donna 0  
taro mi costa it menarti 'a pescare, -perci6 
%Ile simil dolore tion si seuti mai a quello; 
%e id ho poscia portato , che io ti .perdei, 

tu 5  non pare, che Ali .riconosehl , 'si tI17! 
motto MI • tai ; non vedi in, , IlltieatriCiltiC 

Ile' io 'son° 	it tuo Messer:Rieciardd , ire- 
kuo 'qui per pagare qi6, che ,-voless6 que. 
;to gentile uomo , in rasa cut not 	sumo , 
tier riaverti', e per menartene , et egli , In 
41,44  tnerce i per ciO,- che io 	vo0io , mi. ti 
t‘_elule ? 	La donna rivolta a lin, uu total 
l'eolin sorridendo, 	disse-: 	Messere,• dite 

,- 
..6....,, 	. 	 , 

..ta 	it) Maravigliarsi e iizartivtgiia 	di.sei 	 seTpre ill i3Ge..„ 
tente102i1 Petrarca mcraviglia e meraygglsrn e gli  altri 
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voi a 'me? guardate ; che. voi- none m'abbiate 
coital in. iseambio ,• che, quanto 6 , io.  non 
mi ricordo, che io vi veaessi giannnai (1)} 
Disse Messer .Ricciard.o: 	Guarda cii:I., che 
tu. dl ; guatami bene , se to ti vorrai.b0 
ticordare, to vedrai bene , che io sono 0  
tuo Ricciardo di Chinzic.a. 	La donna disc 
te : 	Messere , 	voi 	mi , inrdonerete , .forse 
iton e egli 	cosi onesta 	Cosa a 	me,, -cool(' 

(t) Nel Testo del 27. de' Giunti si legge ,Che quAll„11  
i he io non mi ricordo che io vi yedessi giamnuti. DP,: 
emendo che' in quanto a me, io non. mi ricordo, cite i0I 
vedessi giatnntai, con questa 	postilla : questo luogo ,Iv  
paatameate scorretto in tutti i moderni . 1). G. emend?) Str'o  
namente che quanto ho , io 	non mi ricordo, the io " tip 
vi 	vedessi giommai, 	con 	varia lezione e miglior at'lik 
prima., 	che 	quanto io per me mi 	ricordo , non vi 4:13, 
siammai. 	A. che 	quanto 	io 	non ml ricordo , 	ear'''1, 
zione ancor priva di seniu . 	II Rolli 	in questo disP.51 
tate 	passo 	ha 	fatto 	1' alteraZione • d' ho 	in 	hoe', e .5, 
lusinga essere la phi vera , correggendo una meta con'ir  
sione della r nella stampa , che rende 	it period° crl  
rissimo . e...ontl Ora 	si sappia 	che 	quell' ho 	sta nel 27. de' -I--  to 
per errore, e the si dee tor via, se Si vuol it Tegto  
corretto, e fara mesticre 	al'res1 	 evare Thor 	del Tes  0 
di Londra ; se si vorra legger in esso come scrip e ti, 
Boccaccio , e come si legge nel Mannelli, nel Sal 	o, ue' Deputati, e nella prima stampa .. Leggansi le arglo  
tazioni de' Dep. dove 	essi fanno particolar nota 0P, 
questo luogo del Boccaccio . 

Questa currezione del Rolli 6 una prove sicurafierro 
egli non ha visto it sopraccitato luogo de' Deputati, a°  1 
avrebbe anche [rov do, 	che quanto e significa quanto 00 
in me, e nun ne avrebbe data la spiegazione con glee. site .parole, perchh .siccome la cosa eta, che pur 9i '67, 
sono nella sopraddetta sua osservazione pag. 9- / 
29. e 3o, 
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Voi.v'Tmaginate ,, il, molto guardarvi ,, ma 
io ,v'ho nondimeno,tanto guaraato 	che .io 
concise°, che icy mai pia: non Ai vidi. briar  . 
gmossi Messer Ricciardo, ale .'ella, questo 
facesse•per terra di Paganino , di non,.vo, 
Jere in• sua presenza tonfessare di couoscer, 
10.: per - che dopo alquanto chiese di , grazi4 
4 Paganino , che ,in camera solo con esso 
lei to potesse parlare% Pagauin disse 5  ,phe 
Oi piacea, si veramente, 	che 	egli non la 
qovesse contra suo piacere basciare: (i) et 
4fla donna comand6 , che con lui in ca-
lAera andasse, ed udisse- ci(!), che egli vo-
kesse dire , e, come le piatesse, gli rispon-
qesse . Andatisene adunque- in camera la 
timing , 	e 	Messer Ricciardo soli ,- come a 
'seder si fin on posti,.cominci6 Messer Ric7  
tiardo a dire: Deh cuor (2) del corpo mio,„ 
4hima mia dolce , speranza mia , or non 
4iconosci to Ricciardo tuo , che t'ama, piii, 
the se tnedesinno ? come puo questo essere? 
'1.0n' io, cosi 	trasfigurato ? 	deh 	occhio mio 
'do , guatami pure nu Toco . La donna 
Ittcomincio a ridere , 'c, senza lasciarlo dir 
iliil f  ,disse: 	Den sapete , che io non sono 
1  smimorata (3), che io non conosca , che 

O'oi siete Messes Ricciardo di Chiuzica mio 
,karito; 	ma voi , 	mentre , che io fu' con 

(1) E pure appicca Paganino . M. 
(s) 	Clore,  disse il Boccaccio sempre, core ii Pe- N

I, 
 

(3) Solemorata. 
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'Doi., rnostrasti assai male di conpscey, Iv • 
percioche , se voi eravate savio, 13 sete 4  
come-volete esser tenuto, .dovavate, cil lir , 
ne aver tanto conoseimento, che voi. 	ova-, 
vate vedere (2) , 	che io 	era 	giovat?e , 4-, 
fresea , 	e 	gagliarda , 	e per consegucuto 
conoscere quell° , che alle giovani donoe 
are al vestire , et al mangtare , henclik,  
elle per vergogna nol dicano , si ricl4edc: 
it che come voi it faciavate , voi 	it vi sa' 
vete. E , s' egli v' era pia a 	grado lo stwi 
dio 	delle 	leggi , 	che 	la 	utoglie , voi nor} 
dovavate pigliarla ; benche a me non racy; 
-mai, .the voi Giudice foste, 	anti 	nii .p.a' 
ravate un banditore di Saere , e di Feste 
si ben le sapavate , e le Digiune , e le'lri' 
gilie. E dicovi, die, 	se 	voi aieste tante 
Festo fatte fare a' lavoratori , die le vostrc 
posessioni lavorano , (pante faciavate We 
a colui, che it mio peed campicello Or  
va a lavorare, voi non avreste mai ricoho 
granello di 	grano'. 	Sonmi abbattuta a C°' 
stui, che ha voluto Iddio , Si come pietosq 
ragguardatore 	della 	mia 	giovanezza, col 
quale. io  mi sto in questa camera , 110 

(tY Dovavate , faciavate, paravate ,sapavate PIT-4 
rti

1 
aovevater, facevate, parevate ec. truovo per Mid L' I''0  
stampati, ma nei buoni a penna non mai, a  per cert  
sono in tutto fuor d'ogni regola. 

(2) Che vedeste o ce Pi facesse vedere averia qui fP 
r
ril 

detto con miglior modo, per fuggire di repticar la  
rola dovavate . 
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gag nbli si .sa , che cosa ..Festa sia ( dico. 
di glide .Feste, the Vbi.  pin divotO 'a Dio; 
the a gervigj delle donne cotante Eelebta-
vate ) ne mai deniro a 'quello uscio entrO 
ire Sabato , 	ne 	Venerdi', ne 	Yigilia , -.tie 
Quattro tempora , ne Quaresima , ch' e cosi 
lunga , an,- di di , e di.notte ci si lavora, 
e battecisi la hula : e't  poiche questa notte 
song =attain° , so bene , . come it facto, 
40(16 da nna volta • in su . 	E per6 con -lui 
ifuendo di staimi , e di lavot•are , mentre 
kilo giovane, e le Feste,e le Perdonanze, 
't i Digiuui serbarmi a far , quando sari) 
l'ecehia ; 	e 	voi 	colla buona veutura si ye 
4'Andate it 	pin tosto , 	che voi.  potete , e 
:cliza  me fate Feste , quante vi place . Ales-
tiet  Ricciardo udendo queste parole , soste-
i 4a dolore incomportabile , c disse , poiche 
hlei lacer vide: 	Deli anima' ma dolce ,- che 
r'ole son quelle , die to di ? or non hai 
414  riguardo. all' onore 	de' parenti tuoi , 'ef 

too ? vuo' ttt innanzi star 	qui per. ba- 
hseia di: costui , 	et 	in 	peccato mortals: , 

.Q  4 Pisa 	moglie? Costui,'quaudu to 1 	, 	mia  131 It  krai rincresciuta , con grail riturrci di 
ti,:xtedesima -ti camera. via : io t'avro sem- 

1> w  tam , e sempre , 	ancora cite io non 
si, (i) , 	sarat 	donna . della 	Casa ,rnia . 

'. (2) . to per quest() appetito disordivato, 

(t)  (a, Credo che voglia dire + io non pivessi.IYI. 
' Pei per devi proferiscasa coi4 la e stretta • 
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e disonegto lasbiar I' onor,  tuo , e ine , 	che 
t'amo piit , cite la vita mia.?' Deli Speranza 
mia cara% , non dir pia cosi ,, 	voglitene ve• 
hir con meco. lo da quinci iunanzi , poscia 
che io conosco 'il tuo d.isidero 4  mi slow' 
in ;• e pert , ben mio dolce, muta consign°, 
e vientene meco ,.che- mai ben non sentli• 
poscia che to tolta mi fosti . A. cui la doer 
na rispose: Del ,mio onore non intendo i0,  
che persona ora , che nOn si.put. , sia piiit  
di me tenera , fossonne stati i parenti, raw,  
("nand° mi diedero a voi, li quali 	se n00  
furono allora 	del mio., io. nou 	intend° 
d'essere al presente del loro.; e , se io Oil 
sto in peccato mortajo (t),,io start, quar 
do cite sia , in imbeccato pestello: non De  
siate pia teuero di me. E dicovi cost , elle, 
qui int pare esser moglie di Paganino, C' 
a Pisa 	mi 	pareva esser 	vostra 	bagasei'm: 
pensando., cite • per punti di tuna , e r 
isquadri di • geometrta si convenivano ti 

-voi', e me cougiungere i pianeti., dove 4°  
Paganino tutta to notte nu tiene in boo; 
do; 	e strignemi , 	e morderni , e , tool  
egli mi conci , Iddio 	ve 'I dica 	per ine 
Anehe dite voi , 	che 	vi sforzerete : tit'  0  
the.? -di farla in tre pace (2), -e rizzare 

.........,.,.........••*iwwiie•.P4,  

(z) Peccato mod*, peccato niortale . 
(2) Farla in tre ',relict . R. 	 ' 	cl 
Far ;vita o pace in tre, doe fit tre colpi finirls I 

invaaarla che to ti.ttii)  ed io mi stia • 
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inazzata ? io so , the voi siete divenuto nu 
tr6. cavaliere , poscia che io 	non vi vidi . 

ndate , e sforzatevi di vivere; che mi pa-
te, anzi che. 11Q. , che voi ci stiate a pigio- 
ries si ,tisicuzzo,.-e 	tristanzuol ,mi 	parete . 
Xt: ancor ivi dico pia , Ole , quando costui 
Ali lascera, che non mi pare a. ciO disposto, 
'dove io • yoglia stare , io non intend) percii) 
Ali mai. tornare 	a 	, di 	cui ,. tutto pre- .voi 
4nendovi , non si farebbe uno scodelliu .di 
salsa , perci6 che _con miq 	gravissjmo, dm- 
404 et mteresse :vi stetti uua volta , perch& 
hi altra 	parte cerchcrei mia civanza (x) 
bi che •da capo vi dico , che qui • non ha. 
Vesta , 	iie 	Vigilia : 	'amide 	io intend° di 
ttarmi ; .e perei6 , come piit 	tosto potete, 
‘''andate con .Dio , se non cite io griderri) (2), 
the voi mi vogliate fiforzare. 	Messer Ric- 
tiardo„ veggendosi a mal partita, e pure 
-flora conoscendo ht sua follia di aier mo-
the , giovaae tolta , essendo .spossata „dolen- 

, e 	tristo 	(use! 	della camera , e disse 
parole, assai a Paganino , le.quali Aon mon- 
:41:ono uu frullo (3) : et.ultnnameate, senza 
,Leona cosa aver fatty 	lasciata la donna , 
1 Pisa• 	t 	

, 
Si ntorno , et .in tanta, inattezza. per 

'41or cadde,. che andando per Pisa , a cb,inu- 

(1) Civatzza utile , vantaggio 
(2) Griderro , grideri).„ d lt,-(3)- Non, montarono, un frolic I 	frail'? qui 6 	per volo 

-cello )  che vale 'a ere non wont:owe nalla, hart. 
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que il salutava , o d'alcuna cosa if domaw. 
lava , niuna altra cosa rispatdeva , se non, • 
11 mal faro (z) non vuol.  testa ; e dopo 'non 
311101t0 tempo• si mori . 	11 che Paganm .sen- 
tendo , e conoscendo l'amore , che la donna 
ei portava , 	per sua 	ligittima moglie 13  
5p0S0 , e senza mai guardar Festa , o Vigi-
ha , o fare Quarestma , quanto le garnbe 
ne gli• poteron portare, lavorarono , e buns 
tempo si diedono . Per la qual cosa , Donne 
laic care, mi pare, che Ser Bernabe dispil-
tapdo con Ambruogiuolo cavalcasse la capra 
in verso it chino (2) 

Questa novella die tanto che ridere e,,. 
tutta la compagnia , che niun v' era, a on' 
non ,dolessero le mascielle .,_ c di part con' 
sentiment° tutte le Donne dissono , chc 1).to- 
Two dieeva vero , e che Bernabo (3) ell 
Mato aria bestia . Ma, "poiche la novella fti  
firiita , e le 	risa ristate , avendo 	la' Ilei0  
riguardato , ate l'ora era 	omai tardy , c 
elle•tutti avean 	novellato , 	e la 	fine ti' 
sua signoria era venuta , second° it comity" 

..---# 
• • 

(z) Credo che voglia direloro. M. 
Fora Ruscelli, Rolli ec. doe pertugio, * si lege' 

con la.  o stretta come onoro. 
(2) Cavalcar In capra verso it chino, si dice di cI4,, 

fa le cose al contrario e malamente. Perciocche esseet 
la capra china 	o pia bassa de' piedi 	davanti , chi ; 
cavalca verso quella parte , non pub tenersi che 0° 
iscorra, o pure, sia perche le capre al saline s'atteug°0  
tene I  e non cosi allo scandal.° 	 of 

CO Si avverta che nella risiampa di Feneziet •ei 14Q 
Bernard.. 
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ciato ordine ; trattasi la ghirlanda di capo, 
'so.pra la testa- la pose 	di 	Neiiile 	con lieto 
'vista dicendo : 	°mai , cara Compagna , di 
(Nest° piccol popolo ii .governo sia tuo ; et 

:a seder,  si ..ripose .' Neifile del ricevuto onore 
Inn poco ari:oss6 ' • e tal nel viso divenue , 
qual fresca rosy d'Aprile , o di Maggio in 
'u lo schiarir . del 	giorno 	Si 	mostra , Con 
gli occhi vaghi , e sintillanti non altramenti, 
the mattutina stella , 	poco . bassi . 	Ma , .un 
1)0„iche l'onesto romor de' ctrcumstanti , nel. 
rpple it favor loro verso la Reina lietamente 
/nostravano , 	si 	fu 	riposato , 	et ella cbbe 
l'ipreso- l'animo , 	alquanto 	pia 	alta ,• che 
kisata non era , sedendo disse,: Poiche cosi 

;* che io vostra Reina . sono , non dilun-
gandomi dalla mauiera tenuta per quclle , 
t,he davanti a me sono state , il Gni-  reggi-
?hem° voi ubbidendo commendato avete , 
1 parer mio ,in poche parole vi fart mani- 
•'Q§to ,, it (male se 	dal vostro consiglio sera 
'oinmendato, quel (z) seguiremo . ,Come voi 
64pete „domarxe (2). 6 .Venerdi , 	et d se- 
ptente di Sabato , giorni 	per le vivande , 

quali s' usano in quegli ; alquanto tediosi 

	

Ne piii genii , 	 gesso.e '1.Venerdi, a 

	

v
tiardo , che 	in 	Colui ,‘ the per la - . 

il „ 	(t) Q'iei dinanzi a seguiremO 6 certameute superfine, 
1)(;rioP io  

16 	.roy
a
arsi

lli
cui

. 
 ?Li.  ca : rinzi toltone 	affano I 	it 

(2) Domane , domani, 	diniani, 	e (thearze .tutti. 	sone 
drtti ,  

4occacc. Vol. I. 	 22 
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nostra vita mori, sostenne passione, e dit* 
gun di reverenza ; per che .giustar coca , 9 
melt° onesta reputerei , che ad onor d'Id" 
dio pill tosto ad orazioni , che a novelle.' 
vacassimo . Et ii 	Sabato appresso-  usaniA 
i delle donne di lavarsi la testa , e di or 
via ogni polvere, ogni sucidume , che pa 
la fatica di tutta la passata settimana 00; 
pravenuta fosse ; e sogliono similmente assa: 
a reverenza della Vergine Madre del tigliuo' 
di Dio digiunare , e da indi in avanti per 
onor della sopravegnente Domenica da pi?' 
scuna otera riposarsi : per -che non pug". 
do cosi a pieno in quel di Fordine da nil.  

. preso nel vlvere seguitare, similmente SU: 
-mo sia -ben fatto , quel di dalle  novelle., Pi  
. posiamo . 	Appresso , perciO che noi V' 
quattro di &morale saremo , se.  noi voglia° 
tor via (r), che gente nuova non ci sop 
venga , reputo opportuuo di mutarci i*" 
qui, et andarne shrove , et il dove, io ,Pi°  
gia pensato , e proveduto . Quivi. quanu°  
noi saremo Domenica appresso dormice achy 
nati , avendo noi oggi avuto assai WO° 
spazio da discorrere ragionando , si perch 
pm tempo da pensare avrete , e .51 perchf 
sara ancora piu _hello , che MI p o 0 si ill' 
stringa 	del 	novellare 	la 	liceinia , :e 	die, - 
-sopra uno de' nrolti fatti 	della formula 51  

...... 

(1) Considera questo for via„ quanto I diverso ti/  
quell°, che ha poco avanti -. 
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.dica , et ho pensato , che questo sara 2 	A Dv' 
('hi alcuna cosa molto disiderata con indu- ,,,.4...,i4  
stria acquistasse, o la perduta'iecilperasse. 
Sopra che ciascun pensi di dire alcuna co- 
ta , • the alla brigata 	esser possa utile , 0 
almeno dilettevole , salvo sempre it priyile- 

B
io di Dioneo. Ciascun commendb it par-
are, et il diviso della Reina, e cosi statui-
ron, the fosse . La quale appresso questo , 
fattosi chiamare il suo siniscalco, dove met. 
ter dovesse la sera le tavole , e quello ap- 
Presso , che far dovesse in 	tutto il tempo 
della sua signoria, pienamente gli diviso ; 
e cosi fatto , in pie dirizzata colla sua bri- 
•gata , a far quell° , die pill piacesse a cia- 
stmo , gli licegziii . Presero 	adunque le 
donne , e 	Uomini in verso un giardi- .gli 
Iletto la via , e quivi , poiche alquanto di- 
Naafi si furono , l'ora della cena venuta , 
ion festa , e con piacer cenarono ; e da 
Pella levati , 	come alla Reina piacque , 
tenando Emilia la carola (i), la seguente 
IsAnzone da Pampinca , rispondendo 1' altre, 
4  cantata . 

Qttal donna canters,s' i' non cant' io , 
Che son contents d'ogni mio disio ? 

Carola ballo tonclo• 
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Vien (z) 'dunque , 	Amor,'cagion. -d'ogni 

mio bene , 
D'ogyi speranza, e d'ogni lieto effetw, 

- 	Cantiamo insieme Uri poth 	`-. ' 
Non de' sospir,  , ne delle amare pene , 
Ch'or, pia dolce mi fanno iI tuo diletto; 
Ma sol del chiaro foco , 	 ,1 
Nel quale ardendo in -festa vivo , e 'n gibn 

- 	Te adorando , come un mio Iddio. 
. 	 , 

Tu. mi yonesti iunanzi agli Occlij , Arniet 
11 prime di, elfio nel tuo foco entrap,, . 
Un .giovinettO tale, • 
Che di Nita , d.'ardir , ne di valore 
Non se -ne, troveyrebbe un maggior. alai,  
Ne pure a lui equale : • 
Di lilt m' access Lai-no , che aguale (2) 
Lieta ne canto teco , Signor mio. 

E 

	

	, che 'n questo rife soramo piacere' ,quel 
E , ch' io gli piaccio, quanto egli a me piace' 
Amor, la tua merzede (3) , 
Perche, in questo monde il mio volcre 

...., 

(r) vie., o vieni seconda persona dell' imperative sii  
proferisce con la e stretta , 	come piers.  	E van o vial 
tern persona del dimostrativo , con e larga, come die' 

(z) Aguale ora , adesso. Mart. 
Uguale . fluscelli . 
Uguale teco , credo io che volesse intendere 1113.0' 

a par di to . 
(3) Merzede 1  mercede . ' 
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POssegg0 , e spet:o nell'altro aver pace 
Per quella 'intera fede , 
Che 10  gli porto: lddio , the questo.vede, 
bel regno suo ancor ne sara pio (1). 

Apiiresso questa piit altre , se ne can-
,rolio , e piu danze si fecero , e souarono 
''versi suoni : ma estimando la Reim , tern-
I °  essere di doversi andare a posare , co' 
°,relli 'avanti ciascuno Oa sua camera se 

4‘7  and6 ; e li due di seguenti a queue cose 

4cando , die prima la Reina aveva ragio-
hi to  , con disiderio aspettarono . la Dome- 

ea, 

%‘%'•..,..„, 	_ 
(1) p. 

4) per Clemente, e Largo, 0 misericOrdioSo . 

   
  



   
  



ANNOT AZIONI 

E DISCORSI 

SOPRA ALUNNI MGM 

DEL DECAMER ON 

bi 

Ntte 

M. 

dalli 

GIOVANNI BOCCACCIO, 

molto Magnifici Sig. Deputati . 
da loro Altezze Serenissime, 

Sopra la correzione di esso Boccaccio tl 
starnpato l' Anna MDLXXIll. 
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A' BENIGNI , E DISCRETI 

LETTORI S. 

Ar  
else b°I NOY crediamo , umanissimi Letton ; 
ist 7 , 1sogni molto faticare iv raccontare laa 
4:1 ija  e cagione del ritoccamento di que-• 
'. * 74t°re , essendo ,e per quello the nella 

4  4 „" Proposta al libro se n' 6 detto , e 
4gtor-r''''" se ne era in ?nolti luoghi ragio- 
).Q.- ' et in mold ne avea la publica fames 
4p:irtato , a tutto it mono notissima.. Per e 	it replica?. gni ora minutamente , 

1;4049:Q1i ca8ioni . fusse prima sospesa la 
eizcl 0' e poi con quail leggi et ordini 
A-ps::: t-e  Q1  mondo , • dal, quale e nato •z1 

etd • 	racconciamento , sarebbe supelfluo. in 	else a (fuel wesnamo the a 
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proprio dell' opera nostra , solamente dirt; 
mo , parendoci obligo nostro , purgare da 
questa macchia la memoria sua: the nes 
suno si creda per questo titolo comune , 
dell' essere proibito , eke sia dannat° , come 
persona meno cite Cattolica , a seminatore 
di nuove e perverse opinioni , la qual cost' 
si come non 6 vera , cost non 6 stata mt 
intenzione de' Padri: perch& ove da very 
parla e non per burla , e viene a dichi,  
rare i secreti del cuore , si mostra sempro 
non 	solo fedele e Cattolico ; ma molt(' 
ancora 	pio e lieligioso , 	e non meta° 
ancora ne' fatti istessi. ll the oltre a molte 
altre cose , nel suo Testament° ,ottimo irvi  
dizio del ben disposto artinzo suo , si puu 
vedere : come in tai casi fugge via o 
simulazione, e si scuopre it vero e prop& 
senso irzteriore. Il quale Testanzento rim,-
vato per opera del nostro Giuliano Lapi , 
uomo virtuoso et a questo Autore affe-
zionatissinzo , con altre memorie di•lui , ha 
dato di molte cose -lame , con gran piacere, 
e 	contento universale : 	e questo special- 
nzente pub essere assai sicuro argomento , 
cite pill per passatenzpo , 	e per un certo 
use , o vizio comune , cite si abbia a dim, 
the fa in quella eta , et 6 stato sempre di 
echerzare intorno 4 cose , o per eth ,0 per 
prolesioni gravi, per cavarne roccasione 
del riso , it quale , da una cotal novite e 
piacevole sconvenevolezza per lo pit naseg 
( it the nelle conzmedie si mostra, cite o. dO, 
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amori di Vecchi, o da inganni fatti-a .thi 
si crede sapere, assai , lo cavano ., e. si 
fvede tutto it giorno , the dii cerca rzovel-
lando di dar piacere , sdrucciola spesso. in 
cotali materie). .iiggiuntaci di pia la li-
berty , the per cagione di quells tanto 
acerba e spaventosa pestilenzia cosi.larga 
e .cotnnto sciolta dipinge , the per malizia, 
o a mal fine e con cattiva intenzione , ci 
kescolasse alcune piacevolezza di questa 
kaniera. Ma di questa sorte serial per i 
tempi• passati non si hanno i nostri preso 
troppo pensiero , o conoscendo the come i 
l'azzi del sole non. s'imbrattano per it fan4 
g0 1  .copra it quale e' passano , cosi non si 
kacchia la Pura-  e santa dottrina nostra , 
'Ple per favole di Poeti , n:a per dance di 
Prosatori i quali per , rispetto della lingua 
11omana e Greca sono vivuti 6 vivono , , 
).1. per alcune opinioni di Filosofi, contra- 
?le alla  nostra Beligione ,i quali a cagione 
41 resto della dottrina lom , non solo so-
ho da  tutti letti , ma da santissimi uomini 
'zostri ancor comentati; e peril gli hanno 
Iasciati e lasciano tutta Tia leggere • E 
hen questa tacita dissimulazione -si sarebbe 
?er avventura seguito ancora di andare 
(?arzti con alcuni libri, se nuove pertiaba. 
,z9ni di straw, e noave opinioni da non 

to tempo in qua non fosseiv 'state ,che 
Znizo messo sotto sopra it Monde . Per 

Veal cosa h state in quest tempi 	
Cato

giudi- 
lien fiat° , tagliare tutte k occa,sioni 
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che possano svior ,le mend de'- pa semplici 
dal diritto camMino : e ,percia si son. tolti, 
via . alcuni . libri , che per avventura ,senza 
questa occasione non 	si .toccaVa no, . • Fra't 
quail fu , non .la persona dell'Autore , ma 
questo solo libro : - e non anclz' .eobli tutta.p .• 
ma in alcurte sue porti notato , ove. pare 
che troppo cercando di .rallegrar la sua 
brigata , cotanto per.la quality del tempo,  
smarrita , si sia lasciato . traportare ad sal' 
tune 720/1 sempre bene petsate parole . Ma 
venuta in considerazione dalt altra parte 
la grande allezione di molti verso queste) 
libro , provandola ne' prieghi porti bra per 
la sua conservazione da quegli , a cid egli, 
era co -unto a cuore , che erano molti a 
da molto , ogni .giorno nzaggiore : e ell& 
per poca coca pareva. molt() strazzo , sche 
fusse dannata tanta altra parte senza ,col-.. 
pa : giudicavano it volerlo levare dovera' 
essere con grandissinto , et universals di-
sniacere , it poterlo .spegrzere cpuzsi,impossii 
bile . 	Onde per provedere .alla quiets di 
mold , e considerando clue in questo 'Salt: 
tore era 	richiesta , e 	si dovea ati.:endere 

princOalmente la lingua, e clue , cercare i# 
lai solamente it riso era basses voglia a 

lemoTiera ,..si gittarono a un terzo .modo a 
cercarono a 	medicare quelle parti , nell0 
71.cali , o per le occasioni accennate, di s4-1' 
pro, par eke alquuanto licen,ziosanzente par-, 
lasse , o clue oggi, a cagion di questi miovi 
travagli ( come spesso i ,  tempi , i, luogbit 
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et i"izziovi accidenti fanno. nzutare natzfra 
alle co.e. ) si potesser pigliare altrimenil , 
.et- a divers° fine che non fu'quello allora 
dello Scrittore . Ma , perche -il libro restava 
in alcuni luoglzi tabnente tronco e cost 
izzale‘ app‘ iccato it filo del rag,ionamento 
insienze , che difficile era cavarne senso , 
e quasi impbssibile poser lo leggere ,, ne fa 
ea lorb dato alcuzzo ordine di ,  potere rap,  
Piecare in,siente queste - membra. sparte ,. ac- 
ciocche 	la wzrrazione dcl fatto venisse 
r 9uando -la cosa pativa ) continuata. II 
cue in quella parte dove e levata alcuna 
Parola , o sentenzia intera senza altra mu- 
tazione ; e stato facile . 	La difficultti in 
re' luoghi e stata granule , dove restando 
1  inedesime sentehzie e concetti, himutata 
a  (indite dee.  persone: e grandissima , 
°I'e' le persone e la nateria tutta ., E di r,esto si pito in untv pattla dire , che non 
7 tacit° del nzedesirno ordine .e della via 
'e Alalora ne fit znostrata . 	Or in queste 

.'" é .dubbio •( e cost: natura porta , che' 
eQ,Ijando una cosa 'dell' esser suo proprio 

naturale , si' faccia con danno s;ynpre 
koncio grandissimo ) cite cib , che vi si 

61-)pezzerei o vi si rannesteth , non si dira 
i'Qi cosi bene 	con- quel che rimane , che 
;1(''PZ 4/1.  Si 'SCOrga , come.  notabile. cicatrice , 
a  sconvenevolezta arsai fastidiosa: cone 

)104 servirti nzai bene ne • alla apparenza 
he alla Comoditti ?ma ganzba di lep,no a. 
440';  the• se l'abbia manco , a compara. 
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zione • della naturale . Perche molts volte 
si perde it verisimile e con . esso tutta la 
grazia e proprietit della cosa ; onde rte 
segue the quelk sentenzie e parole , dig 
avendo una sua dependenzia 	e proprio 
fine , aveano conseguentemente una sub 
propria grazia et arguzia, tolta via quell' 
la perdono subito , ne vi si ritrova piit 0  
inedesimo ingegno et arqicio dell' Autore. 
Pere in questa parte ci pare esser trope. 
certi , the mold riinarrann,o mil sodisfatg 
di not ,e non sari maraviglia , et in quests 
aranno ancora noi inedesimi per cornpag#; 
Ma contentandosi con esso noi insieme do 
rimaso delle pure maniere e parole , pot' 
tino in pace la perdita di tutta la prate' 
volezza , in quelk , die specialmente hagv 
no questo dVetto pies evidente . Sarebberst  
queste dovute levar via , direr qualeuno i 
innanzi the lasciarle veder cost trasform,  
to : ma ne a loro questo piacque , nh 0  
qualcimo altro per cnyventura sarebbe pia', 
ciuto ; e di vero seguiva con perdita 14  
molte voci. proprie , e di vaghissime mil' 
niere, del parlare familiare , e molto leg' 
giadre : essendo questa tali e . per cagionl 
del subietto , e per proprio studio , o pet 
natura dell' Autore , sopra• tutte l'altre pi' 
rissime , e d'una natives dokezza piene' 
•Er in questo vaglia l' esempio di quegli C/iL' 
`dello Antichita si dilettano , i quali abbaP 
tendosi a una status di buono scalier° 
antic° , di qualche suo membro mancante 1 
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ia,vogllon pa presto rappezzata •da peg-
atrior maestro, the vedersela cost tronca 
innanzi , e smozzicata ; the .11 pensar di 
ge.ttarla via , perche non sia intera , ter-
kbbono una pazzia , pensando nzassinza-
bzente the la parte nupva si possa sempre 
riconoscere , ne venga facilmente presa per 
e antica „ come per avventura ancor di 
Questa nostro doverci intervenire. E non-
(ammo , ove h occorso aggiugnere molte 
Parole 	 di the ci siamo guardati al possi-
bile ,(clie per zaza , o per due non se de 
/Qtto sempre caso , e de' nomi propri j , o 
Belle professioni non mai , inzportando poco 
41 fatto e meno alla Lingua , che. Luigi 
i'arli , 6 Antonio 	 e the sia questo Fab- 
°Po , o pur Calzolajo) ma dove ne ha pur: 
Wan necessi a forma 	per maggior chia- lezza con l 	diversity della lettera si sono 
714asi sem re distinte le. nostre da quelle 
z   eltAut w , se non s' e forse alcune poche 
°Ite per inavvertenza , se bene per se 
edesbne si sarebber fatte e faranno sem- PI•e 	da 	• . 4Dobnz altro 	conoscere cost, bene „ 

Z Ile 91a pOZZi moderni in quelle statue 
d
e• 

	Or , di . questo , perchh non nasce 
0 	1k)stra elezione , come stando bene, non - 	ne nitro  120P,.  remmo molto compiacere , cosi se 

'45'se , non d arcade molto scusare . 9- 94eitclovera 	contentare 	ciascheduno .iii 
PeiltoneParte di quello elle hanno giudicato 

• di tanta intelligenzia et autorita .  1 
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e di questa altra , di qtwl die si 6 pottzto 
per noi. 	

, 	• 
Per6 lasciando di dir piit di ,  questo 5 

e verzendo a' quel cue si pub 'dire proprio 
nostro , doe la correzione del Testo , Taw 
to attiene alio, propriety e natural purity 
della lingua , nella quale , 'quanto sia per 
opera rostra migliorato,, de4 libri cite obi' 
comunemente corrono , per le'stampe , saris 
giudizio d'altri : quanto noi ci sianzo affir 
ticati perche e' riesca nzigliore , possiamo 
sicuramente e liberamente dire , che,,zon 
perzsiero , o sollecitudine nel ricercar buvil 
Testi , ne fatica o diligenzia nel risco* 
trarli , the da noi si sia lasciata addict-Po:  
tirandoci da una parte it desiderio di fare 
cosa grata ( -IN stucliosi della lingua, e  
sIhrzandoci da 	altra it bisogno cite ne 
(1 veva it libro trpppo mal condo , e troy' 
po twsformato dal nativo , 	e, ',limier° 
esser sno . 	E di questo se ne possono as' 
segnare tzlcune occasioni , a non sarh per 
avvcntura fluor di proposito. E lasciandO 
le communi con le altre lingue cite concur' 
rono ancora nella nostra , come dire 10 
condizione delle core zimane , la quale sittli  
naturalmente porta di rovinare sempre ne# 
peggio , e tutto il di mostra l'esperienzia 
the irascrivendosi un libm , rade yoke fir 
contra the thigh spensierati copiatori mos 
si lasci , o scarnbi , a gnasti qualche cost' ,  
A questa neobliaengia a pea curse, di CM 
sa poco , si a6,43iugue , e spesso j a motto 
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maggior danno , it troppo ardire di' coloro 
.che si credono saper molto ...1 quail come 
in ogni tempo et in ogni sorte di scrittoii 
si 6 • veduto , come s'a0Vengono a un passo, 
o non  inteso da loro ,o che credano poter 
Pnigliorare , e far mostra delfingegno loro, 
senza un rispetto al .mondo vi rizettono 10 
???ani , i quail 	tanto phi sono pericolosi , 
/)canto pare che spesso si appressino a una 
cotale sembianza di verd ,e son pieni (co-
me gli chiama. Fahio Quintiliano ) di dolci 
kganni , et a groisi ingegni e che fiiggono 
la fatiea del pensare gratissimi. E se non 
fucse cite ne' tempi nostri persone di giu-
clizio e di dottrina eccellenti si sono pa- 
?eta innanzi a questa 	rovina , e con viva 
olentc scoprendo l'ignoranzia et -insieme Tao- 
4trando la veriat 	hanno tagliato la via , 
(Ilia  violenza di tanto incendio , ern peri-
colo  che in breve non rhnanesse vestigio ne 
oP)na del proprio , che lasciarono scritto 
Tie' tanto celebrati et amati scrittori. 	Ma 
%este sono cagioni cotnuni 	alio nostra 
con  le altre iingue . Questo Autos e ne ha 
una sua propria e speciale: e cost la chia- 
?Wain° , se ben pare coinune con gr altri 
tzostri , perche quanto per la grazia , che 
ha avuta col mondo , 6 per pill maid pas. 
;Rio e PIA topic SO ne son fiztte , cotanto 
In sehtita questo danno supra gli altri tutti. 
Che i libri Latin i , che abbiaino oggi ( per 
Puriar© di una sola lingua) ficrono scritti 
4"etr‘ pale da person() o non. punto &ten. 

Boceac:. Vol. is 	 2.3 
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dente di quellet. lingua ,. o tanto pea> ; chi. 
non' ardivano mettervi 'parole di lOtor.. awl 
imitavano etppunto e%bene •apesso'contraf,  
ceano , e , come dire, dipignevano quello 

.clze avevano innanzi . Nel cite se bate et' 

.ravano a tramettendo spesso 0 levando 

.elisavveeNtamente puddle lettera o sillabth 
non per tanto vi .rimaneyano tali segni.° 
tante reliquie della primiera forma., the 
come nelle rovine ..di essa Roma da fond,  
Mend e dalle moricce i put intendenti haw 
no saputo rinvenire la forma delle attache 
fabbrich 0 , cost hann,o. potuto questi calor. 
.eli 	que' - vestigi le pure , 	et intere woc4  
.Roman . Di - quest° nos tro nen 6 . avvena°  
cosi , percha avertdo scritto in lingua cli°  
.oggi tanto o quanta si crede sapere 6'itk 
sclzeduno , non karma. avuto rispetto ,i .c°' 
piatori , ,quanelo 	h 	venuto loro bette Y' t41; 

via le parole 'dell' Autore .0 .mettervi del"? 
loin , senza lasciare •pur .ombra delle FT 
,miere .. Onde elle si . possono per eacur0  
tempo mai' rinvenire.. 	Altri 'sone ,stati che 
-non tredendo che sii importi,dire unit" 
con questa parola o con quella , o pi4  ia 
1t12 mono che in tato altro , pur the dons° 
medesinio 	vi. resti , 	giudicando cost dello 
parole come di quelle pietre Calandrino PI, 

'cui hastacez sapere la vim' 4 ,,senza werarsi 
',del ?Lorne., non • horn° fiat° caso,,di espor4 
it concetto dell Aware. con. qualunlue Pa:, 
w,oitt sia loro 

	

	cenutez alia boeca . D prima 
'di tali a S071.0 che quelche sr Azdore avert) 
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tris.te$o in. Bette, o. otto llersi. )..lulnno. pre- 
;fano di. ri.strignerlo . a, tre Q ' quattro,. 	Ma 
rjue,stli 	e ,stczto, ,special , vizii • dd.:tempi 	if 
.bassi neile ,voci ,anticlze ,.- e de' •Forestieri 
nelle proprie , the abbattendosi o i copia-
tori , o gli stampatetri ad alcuna• di queste, 
cha pur ce ne sono ( perche egli adopero 
la, lingita e le parole di quella .eta , e co- 

egli clziaranzente dice , di• questa pa- 
tria , e C. talvolta eda vantaggio impute 	a 
.hello studio .e con maravigliosa piacevolezza 
4, giudizia , la propria javella di Donne e 
cli.eerta sorte di uomhzi ) ora abbattendosi 
'4% queste tali , senza considerazione alcuna 
di quel ,che questa licenzia possa importare, 
thanno mutate . Et in do. (orediamo hoi ) 
ilenuto pensato the dovendo scrivere a gl'uo- 
94ini di questa eta., zzon occorrefise,•tenere 
•contli delle parole di zina alto::. 	Et in 
comma in questo Scrittore hanno tenuto pia 

''onto della favella e .della piacevolezza .e 
'44d.,71.30 , the 	dello 	stile • e •clelle parole e 

ella eleganzia. E di tutto questa die not 
'liciamo aoveal. qua ,innanzi it iLettore co- 
'44014 e • 4 fatta certezza , the ‘.conoscera 

Zwere questo pur troppo vero e glie ne-verra 
oittlta  do . 	Mas per la parte 'dello c,oci anti-

ii,24 wavnbiate nelkl rhoderne , pliKche molto 
,:/'or 	it ben cognoscere .la cagione di 
itt` quittazioni , e.questa 0 aprire tam fine- ,Pa 	I, 
f ' 	'en 'd AC SCUOpPa , 6',  77:10Stti • tutta la na-r,?, 
4 Isua , ci giova adurn 	per esempio 

41111;stole, .11forali di Se
d
neca

e, 
 translatate in 
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questa nostra lingua avanti PAnno 1325. 
con voci motto pure e naturali di quella 
eta , simile a quelle di Dante e del Fil-
lani , e forse lumno anco un po' ,piiz del 
vecchio the questi due Scrittor i . E liotette 
essere e To. e 20. anni prima ,ma cite noo 
passasse quell' anno siamo sicuri , confes-
sando quel volgarizzatore avedo fatto at  

/istanzia di Riccardo Petri., the fu un ricca, 
e grande Mercatante e de' prin.  cipali cone, 
pagni et avea it nome *ells .Ragione dell; 
Scali della tavola , the cosi allora dim", 
no , pigliando la voce da' Latini net puro, 
sentiment° loro , the l'uso commune ogg1  
del Mercato , dice Banco , e Banchiea 
quel the allora diceano Tavoliere , la qua' 
voce non irztesa , net Novellino era stata 
mutata in Cavaliere . 	Or questo Riccardo 
niori l'anno • i325. con grave 	&inn° di 
quella compa,gnia , come si pub vedere , 
perche poco appresso l'anno 1326. manco , 
come raccontano le Cronache di que' tempt. 
Questa traduzione , conforme al tempo cite 
ella fit fiztta , si vede plena di voci ant!-
che , Dottare , Franchezza , Fiore , IV07711-
nanza , Oltraggio , Malagurato , Non car 
lere ,•Non fa . forza , Mostra , _dinar me-
glio , Pot tar frutto , Non per tanto , et 
infinite simili a queste. Ma e' se ne truova, 
un' altra cite alcuni direbbero tradotta di 
nuovo ,e pur chi ben la rz:guarda, vede cite 
ella fu. come vestimento vecchio, rassettata 
da uno ...lelf eta pia balsa al dos4a ,degli. 
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uomitzi del tempo suo . Perche it panno 
4stesso e la matefia e buona parte della 
forma a pure rimasa la medesima appunto 
e cosi mostra pur troppo , che .ells non 4 
tagliata dally pezza: e quell° che fa prin.; 
cipalmente a questo proposito a , che rima-
zzendo tutto it resto nello stato primiero , 
solo queste cotali voci e nzaniere di ',adore 
6i veggono mutate, na delle soprd dette vi 
se ne ritruova pur una . Anzi in luogo di 
9u:elle a sempre , Temere , Liberty, Punto, 
PIZMa , Sliperehi0 , Sfortunato , Non Jim- 
?are , Non inzporta , Mostrano , Voler pia 
presto 	 Far frau° , Notidinzeno , e cosi fa 
Belle altre tutte di questa sorte: E queste 
-booi non si creda perd che siano da not 
kasimate , ne ,danniamo in conto alcuno 
91zesto -  secondo libro 	che in vero. si vede 
Elver per tutto la lingua di quel secolo 
Ilona , che segui a quell' altro , che fOrse 
ebbe talvolta un po' troppo dell' antko . 
4nzi sara in cid non poco utile , che in 
omparando l'uno con Foltz.° insieme , se 

4e trarra prinzieramente la signfficazione 
4incera e prow di alcune voci , elle o come 
?niche , o come poco usate , non son bene oht 

 ese da molti ,. et oppress° si wiz 	un 
:0d0 assai sicuro , di variare con pia voci 

	

ma. 	niere 	e tutte buone it medesimo con- 

	

e 
	, 
`I.° • 11 che nelle sopradette voci si vede, chi 	•, Pm kio  	ne volesse , pud averne un sag. 

clic, angle in queste, cite quello che fun 
-se Soipione   • se  n'andd tutto di grado in 
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bando ,' ,Ialtro , Se .n'aizdo di proprio Vo-
lere , • .e • l'uno Mi .dolsc ' inoito. it cuore Y 

faltro Mi venne una ttenerezza,  al worm ) 
e si tenesse ,  appagato ,•• Si tenesse 'conten' 
to , e rarrette di'inte et adornate ,.Dipiitte 
et azzimate , e Lopez ti di drappi ., 	Coperti 
di Seiamiti ,- et Uom tenea maiyivigliosi,e1  
Vornipithte trasporre , Ch eran tenicti via' 
ravigliosi ; e si puote trasporre ec. Ma quo' 
sta liceizzia , • the 'in costui pith parer pofr 
tare seco qualche 	comodo , et in 711t. lib0  
volgarizzato , die ha it riscontro , non for 
portara ?no& o , non h punto da pernzettera 
perche da questa -sone 'serial- si passa 11  
roc& a poco , a tutti .gli altri ,, e  da url' 
the lo= sapra far ,benc , si Terra a na dig, 
lo ;Tara male : e• gli esempli ci son° it  
mezzo . 'E pere it fatto di colui non poSSiir 
?no gici• iodate , die •abbia cost niesso iron 
well& fatichd d'altri e come dire Fatte rum.° 
nell' altrui nido . 	E .manco male era -clii 
sii fitsse messo 'a ritraslatarlo tutto da WI 
e fattolo interamente parlare oon la •cial  
lingua , e non cercare per questa via a,  
spegnere quell' altro , ma lasciarlo „percli 

'71C avesse avuto •vaglzezza , similrnente 00  
la szta : la quale a molti • potea,  dilettOal 
et a not senza fallo h statd di quail* 
•comodo , come it jatto mostrerit per ;*,, 
nanzi , a ritrovare parole e mai di air'', 
di questo nostro Adore., dquale per quest' 
medesima via si trova 'spesso mal conelol 
4Pogliato di quefie vo oi ). le quail non de.' 
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0 usciron' di.bocca ,_ma fizron.'elalla sua 
?Plana fermate in az la cfarta..,.e• come suoi 
proprzy heni ci avert lasciate. ,Et a questo 
fine si, propone da not il,fatto.di questq 
velgarizzatore , accid si riconosca it costz& 
hze .di certe . eta o piez presto mal giudizio 
degli uomini di que tempi , ne paja ?WIWI; 
.Q‘ strana ; e se put. questo non puo essere, 
Perche- in vero 6 troppo scortese e troppo 
villazio 	ardire , non. sia creduta alnzeno 
znpossibile tanta licenzia e liberty presa,si 
da alcuni nelle parole del nostro Boccap. 
eio . E vegga come nzentre the uno disay. 
l'edutamente , e quell' altro ex-proposito ci 
4'iene ?nescolando qualche cosa del suo , si 
.in. tal modo , a poco a .poco imbastardito, 

6  come podere senza padrone, ,,,e di gran 
40hpo trascu.rato , di nzolti pruni e sterpi, 
.tizale erbe insalvatichito , die forse it pro- 

l'rio. .elutore tornando in vita non.tarebbe 
'll'uto facilmente , ne cosi alla prima, per i   

010 proprio parto riconoscere. Ma sia ,i  etto . fino a qui cosi generahnente e di 
farte delle cagioni di ,questo disordine , 

7 • 	.1 	• 

kte  dire di tutte , e pas nunutamente pa- 
'I 1,e_e.  la -strettezza del tempo, zze 	. ricerca 

1.
, avventura la quality del luogo, E que-<lye  

Iv  .eagioni , conosciute che elle sotto , par 
rie.  4i tirino die' tro conseguentemente la 

ofk'ne della medicina , e the come le 
ci ttie 	si eurano al pii' delle 	volte co' 

fare  vontrarij, cosi sia ii vero rinzeclio qui 
`twat a rovacio di (peel die I ' hanno 

   
  



36o 	 PROEMIO . 
cosi maT condotto , non si discostando., non 
che partendo,' da Testi andchi e sinceri 
e che non sono ancora stuti da queste 
peste de' lib,- i , maneggiati . E quantunque 
it ritrovarne oggi sia cosy difficile per .le 
tante 	rovine di acque 	e 	di firochi che 
hanno in diversi tempi danneggiato la Cita, 
che /le hanno spento un numero infinite, 
oltre eke quasi scmpre questi migliori sono 
i primi a capitar male . Perche i pus colt 
yzaggior cura et amor consemano un lible 
scritto di bella e moderna Iettera , e• die 
sia miniato e messo ad oro , the non fauna 
zinc) di que' Testi vecchi .e di quells andel; 
.scrittura che 	oggi a pence piit .si leggi n 
onde ne isono iti ( che non si creda.the, 
questo importi- poco ) bene spesso otterl; 
".ilutori per istracci ( per non dir peggio 
• agli Speziali. Or con tutte queste et dm; 
molte 	difficulty , che it discreto Lktore 

mud fizcilmente per se stesso inzmaginare , 
si 6 pur ritrovato qualche gut° , dapigliare 
;speranza , di fare qualche giovamento a 
quest° bellissimo Scrittore . .Et it prim° 8  
che per poco si pub dir solo , 6 state no 
Testo del Gran Duca CosiMo Nostra Si' 
gnore, proprio de' suoi pr ogenitori , che per 

•caso perclutosi , per buona fortun.a di qoe' 
sto Autore e per molta diligen.  zia dell eo' 
.cellente e suo proprio Fisico M Bacei8  
Balelini fit ritrovato e ritornate al prill 
padrone . 	Questo veramente. 	 fra tutti e 
iltli che veduti abbiamo si a iTO pato 10, 
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ie.  dele e pilz sicuro e (per dire tutto in po-
che parole f da lui solo si 6 ricevuto pill 
di lunze e di utility , che (1;z tutto it resto 
degli altri &mime., et 4 quello elle con ti-
tolo onorato e di lui ben degno , chiamia- 
MO 1'  Ottil710 , e tal volts it migliore di. tutti. 
.8 perche della bona sua ci converts spesso 
a diversi propositi ragionare , lasceremo • di• 
dirne.qui altro, salvo che li fu scritto l'An- 
no 11ICCCLXXXIIII. e 	dopo la morte dell'An-
tore it nono , e da uomo ( come a mold 
.segni si conosce ) intendente , diligente , e 
.17iolto accorto , 	Francesco di Amaretto , 
della nobilissima Famiglia de' Mannelli, e 
dallo originale istesso 	dell'Autore , come 
Egli in pizi trun.luogo fa fede . Dopo que-
sto abbianzo avuto , se non grande.ajuto , 
tzlmeno una .piccota sicurtti e quasi zat poco 
'di appoggio , da uno stampato lay gia in-
torno a cent° ,  anni , "cio6 quando da prima 

'9uesta ingegnosa e Canto utile invenzione 
twine fin not . Non gia the it libro in .se 
eia. generalmente molt°. corretto o pure con 
)7rezzana diligenzia maneggiato dallo stain- 
Patore , che come. sono per lo pia imper.. 
fette le cose ne' principi j , troppo poco in-
tendevano di questo nzestiere gli uomini al-
low ; ma perche si co'zosce cavato da boon 
'Test° e ne' luoghi inzportanti si trova quasi 
4enzpre conforme all' .Ottimo , e pure (damn 
Volta 4 &verso , che ci mostra the e' non 
'Wene da q uesto, it the se fosse non d semi. 
?ell crun.testimonio pia , ma sarebbe al- 
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legare 21n znedesimo. /ihro due volte . .11/Ia 
quell° ,- die par ticularmente ce l'ha facto  e 
fa non roc° stimare , 6 , the in que ltioA 
dove -il• Mannelli varia dal' originate •( a 
die in que modi , e per le cagioni site a 
suoi luoghi si diranno e'. fa qualche .volta 
questo delle 	setae volte le sei ,,ritiene 
lezione the 11 Mannello . con,fessa eke' era 
nel proprio clell'Autore:, che 6 buon ,segna 
elle gli uscisse da libro puro e sincero ,11h 
Ball' ardire o• opinion di alcuno ,• come mad 
altri, ancora contaminato . Ma non si ere', 
da giti per questo, the e' ven ga anche ego, 
dal medesimo origiruzle , neppure ch' eg',4  
aggiunga alla bonteta di questo del Mama( 
li , 8 si pufz-ben contentare del •nome clif, 
not gli abbiamo dato , the lo chianziamo 0  
&condo . Perche come the in alcuna partf 
e' s'a come 	l'Ottimo , e 	vi . siuno uncoil' 
alcuni luoghi suoi propri da potere piaorei 
nondimeno o per difetto della stampa o pet 
fignoranza di qua' tempi o. per qUalunqal 
altra cagione e' si sia , non 6 sempre buorto 
a' un modo . Dopo questi due , non ci 
forse gran facto , o non ,ci 6 venuto per If 
-mani cosa di rara eceellenzia , o else se 
ne possa fare per tutto it medesirno capi' 
tale. 	Alcuni tuttavia. ne abbiamo avuti 
non interainezzte liberi da qualcuno de' sopril 
•cletti difetti , non per 	di men° in alculd 
luoglzi assai buoni , et in un certo tato 
sotto sopra ragionevol 1, e ,siewamente 70' 
gliori degli stampati , salvo pore quelli ge` 
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knxxvn. the ,ficrono stampati qui da' zzost4 
Giunti , i- qiudi quando si nominerti• ,Strznz-
pe , se •specialmente non visaranno- espressi; 
non intendiamo 	he mai •ci *Leto compresi+. 
Or questi son tali ,•che come con essi sal 
hon si potrebbe sperare onore di, questa 
znzpresez, cosi con 44i-dui insieme ajutano 
a vinoere e ctzcciar via. gli errori •C'ValMO 
pure 'as-evolando , o assicurando , the sia 
keglio 'dim ,_. la attoria. • Di •questi , 710n 
per dare-.serztenzia finale del gnulor e qua-
litti. lora , ma pezrhe e necessario •qualc.he 
erdine nell' allegare , not per•ora abbiamo 
thiarnato it Terzo nno , the dicono esser 
giti stato di M. Lodovico Beccatelli da Bo-
logna, persona di grave 'dottrina , e co- 
etuzni .ornato i et anclie de 	queste lettere 
piet ieggiathv ,77Lin alien° , che assai bene 
e vicino a quel primo , ma si intenda pur 
,vicino di lun go intemallo . Nel quarto grade 
P011 HOMO 	710ft 	un solo., Met t, 	insieme ,, 
infra' quali non ha ,kenertilmente gran difi 
ferenzia in bonth , (print:limp& fret se no 
koglzi particidari si veggano spesso diversi: 
Pereira hanno per entre tutto ., sparse zuf 
Poco del buono e del .ntezzano assai, tat 
rile non da ciascheduhd di loro molte core, 
'da Tutti insione , , se ne potra. aware lima- 
hna buona.. 	Di questi , ,il• pritno si dim 
'esser srata di M Giovanni Gat I i , motto 
iirtuoser e cortese Gentifttomo . Questa non 
elbbiorno. giti".veduto ,, ma uno Che don quell° 

'14 thcontro da ill illattio Franccsi , ?id 
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• quale questo in particulare ci pare avere 
osservato , vi sono mescolate j;:adi testo di 
molte chiose e di tali assai ben lunghe , 
quasi .  cite clzi le scrisse volesse . scherzare e 
far pruova se sapesse motteggiare 'anche 
egli , e gli riuscisse di cosi ben dire cone 
alf Autore . L'altro the usci di casa i Ro- 
sati , e per cib contraseknato da noi alcuna 
volta con la lettera R. pare the abbia que-, 
sto notabI7 vezzo ,che bene spesso vuol pii2 
presto essere interprete the copista: e questo 
fa specialmente dove sono voci antiche 0 
rare . 	Dell' ultimo 	altro 7207Z si pito dire., 
.se non cite fitor di queste due speziali pro-
pieta ' e nel rest° simile a loro: e de' due 
cite alrbiamo veduti noi , cute la serittunk 
non pare nzolto antica , tutto cute ells nog 
sia modern a fatto . Tr e o quattro attri, 
the oltre a questi abbiamo avuti , perci 
poco utile ne abbiamo saputo cavare noi , 
e per dire it vero , non molto crediamo ne 
siano per trarre anche gli altri , e pe,r0 
o nascano da soprei detti o perche sow. 
troppo negligentemente copiati , ci pare zot 
perder tempo it parlanze . Et a questo pro; 
posito non lascerenzo giti , the e'non basal, 
acciocche Ull libro sia da pigliar sicuramente 
per buono , f essere in penna , o cite in u g, 
luogo o due , si truovi tale , neanehe ii; 
quattro o sei , perche come non h cosi broil 
libro the non abbia aleun mancamento, 
cosi non sara fizoihnente.un si cattivo, chi 
non abbia qualche, boon .111030 . Ma  1 gia' 
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4izio si haja fare dalla maggiore e nzi-
glior parts  parte di lizi , e se egli ,. oltre all' es-
sere in penna , .einsienze da. molte altre 
cose aceernpagnato i le quali qui non di-. 
viseremo altrimenti , the troppo lungo sa-
rebbe , e non e it fine nostro al presente 
di contrasegnare i buon ari da cattivi : 
Oltre, cite non si potrebbe facilmente dare 
tzna regol a , the a tutti indifferentenzente 
servisse . E questo poco si accenna ; petthe 
?Ion votreninzo cite questa none di penna 
o di libro scritto a nano injannakse nes-
suno , come• ha facto per avventura certi 
Ole  in alcune 	inutazioni fcitte o tentate , 
vanno nelle clziose the ci fanno intorno 
c,ozz questa autorita confermandole . Sc gait
tri bisogna non Pa a roVeseio , e tutto"e 
finzione , per colorare con 	questo titolo 
's'uoi trovati e fantasie : e sia pia presto 
%zest°  un mantello per coprire , die  un 
testimonio per pr ovare , quel the sotto quel 
'tome e' vorrebber far credere d nzeno in- 
% 
A
endenti; cite per dire 41 vero , avendo not 

q bello studio 	riscontrato di que' tali lid- 
'C' ..ii , per molti testi cite abbianze rkercati , 0, 1  
i  sianzo rade yoke abbattuti a raffrontare 

quelk lezioni the egli alleo•ano . Ma sia b `Plesto come si vuole : 	Noi per venire al 
N posito del discorso disrtzesso toccheremo 
Plesto panto 4 	 solamente : the saris buon 
,1;'?gi co , e quasi principal contrassegno da 

4iiesti novelli a gli antkhi , e dd puri e 
ken a' eontaminati e pasti : e farenda 
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in .questo- _Atom F e di alcurfi -luoghi da 
qualLin,..queste. nostre , AnnotaSionis ,..nom 
abbiajno tocco 

	

	alcuna,, cue,. ovunqu4 .cosa 
.5i Proyera -in 	carnbio .di.., Donna 4013. vi 
semb,ro, io , Donna non vi pajo ,io,; e di A 

Ayvenendosi ad essa due • porci , Abbattem 
dosi ; e per Co',,quali ,Alessandro ,Accontir 
tatosi , Accostatosi , o Accozzatose ; .a. pa! 
Jo troverei mod() d'Accivirne, etewertia; 0 
per Alla fante per „la prima proceata, Boo,  
cata; e per Di •-Fitto meriggio—di sotto zn 
riggio ; e dove .era Di, dosso una ,Camiccia 
che avea eaeciatasi, Cavatasi, o Gittatarq 
e dove Pur dppo lunga ;Tencioup ,. Com 
tenzione ; .e in .cambio ,di scrivere , Noil 
potendo la sua iufermit4 tanto conosccre, 
,Punto 	conoscere ; -e di, quel cha era .13(1 
quella si 	co116 nella grotta, Cale ( MA 
a questo luz per avventura dato • cagior0 
uno scorso di. pepna, perehe Crone, si. vede 
nel migliore ) co4 di Due nate ad, nU 
corpo, fate ad un part° ; a Ci4 91,Ae 411 
potevi 	rimediee, Reaimere o 13.imediare,( 
e, Finita a4unque la .cena , Fornit a ; a 
infinite altre simili , the per oat°. gueo, 
libro sono in alduni 	Testi „ come qt4 JA, 
vede cambiate , creclaq .Ficuramente, eke tal' 
iibri con questi .mutamentiscuoprono troppa 
bene d'essere stati • alto mum: di per,ton e i 
oltre all' esser moderne.,.,molto, poco WO'.  denti- di qttesta.. tinge., poic4 per, essei' 
queste voce rare, e (Tuna na,,iva cotal pro' 
Prigt4 pregn,a, non thanno,.conosciute per 
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ziostre-',. e • in :quanta a laze volute spegnerle 
4 fatto . i a gilt e' non-avesser.creduta che 
ortvenga Are •della scittdra de' art ;coma 

ei uornini delle loro usanze , doe mutare 
l'zi quells tempo per tempo le parole , come 
in queste gli -abiti , le monete , e' costumi-, 
0 linalmente' rper chi- li volesse pure sczt,,  
dare .) ch.e si sieno iti in do accomodando, 
O. compiacendo -agli uonzini de' tempi .loro , 
Elie nuatce sanno; e cosi avuto pilt-zispetta 
411' ignarizrbzia d'altri , ehe riguardo al. de-
lito; et all' onor proprio loro. Onde se.noi 
It‘esiti tali non aremo per gad testimoni j  
W. quail• si possa andare (cone ha,  it co-,  
4_,Ittne proverbio ) 	a eltiusi ocelzi , -non si 
lioverii maravigliare it discreto et actor ta 
tettor6 , perc,14 oltzv • eke questi -non sea 
hinta segni sd'essere ,  antichi e pwi 	mal 

sgic, cider di poterci fidare di lu i ,, chi 
ha volta c'inganna non che due , o tre j  

6  quattro , e 'Invite altre . E questo sits 
:ievemente. detto , lasciando infinite ialtre 
7i7initi ie  , cite dalla forina della lettera ,. e 
v(11  ?node , e dal tempo della scritturiz , e 
,, altri coi-ali particulari , si potevarto ar- cce
1

re per centrassegni della sicia tit , o 
olezza.de' Testi ,,, aceid non prenda ma. 

itt7islia ii Lettore , he credit fiat() send 
ti7liet 4§ molto pensata disamina , e gran- 
4,,,:bne 	giustificazioni ..,. the 	d' Int Testo si 
t, 	Inute gran tonto , e d'un ultra poco , 

hwz punto . 	' 	1 
.11  Testa ehe come pianta di tutto l'edi. 
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fiCiO ci siamo proposto , e sopre; it fonda-
nzento del quale•h. cresciuta quarto nostrd 
fabbrica , 6 quello che 1' anno INIDXXVII: da 
alcuni nostri Giovani nat.& e virtuosi cog 
gran .diligenzia e non• minor• giudizio P 
corretto., e. questi furono i primi cute tenor 
rono di raffrenare tzlquanto la troppa li" 
berth , che nzolti avevan cominciato a pi' 
gliarsi in questo Autore , e cue dipoi 0  
maggior licenzia si 6 veduto • scorrere , 8, 
quasi .senza modo alcuno dihatarsi . .E I 
vero fu• allora questo Autore da (pa vololi  
zsomini purgato da tanti e tanto gravi.er, 
rori, che' quasi incredibile 	sarebbe a c10  
non vedcsse it libro proprio , e to comper 
rasse con quel che era prima negli stamp", 
ti. Et in sonzma di quell() che e' fecero 4 
de' avere loco infinito obbligo , ne si poc' 
sono tanto lodare che basti. E con tutt0  
questo non ci siamo disperati• cite l' °peril 
nostra non posse: -essere in quoit-he parse 
giovevole ancla' ella , o ne debbia perc0 
esser giudicata superflua . Perche non ere 
diamo et a molti segni ce to pare quasi 
potere affermare (che per testimonio di al' 
cuno non ce ne siamo ancora potuti inte 
ramente.chiarire ) che e nqn ebber quest° 
nostro buorfo anzi ottimo libro , o to vide 
nzolto torch , ed in tempo cite l'opera era 
poco meno che ,  stnmpata. E per quanta 
abbiazno potato ritrarre , assai. fecero capi• 
tale di un Testo che ha gig et •di cento 
anni, fa di M. Giannozzo Manetti , per. 
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Bona 'come pprtavano,, anti forte pia the 
non porta've'tno i suoi tempi , non solo scien- 

•ziato e della lingua Greca e Latina pe- 
rk° , ma ancora assai grave et ornato 

,kSicrittore , e quelche fa a questo proposito, 
olio $071Z7720 tesoro reputava avere assay h&j 
e buoni , 	e questo , per dikl„renzia the ,ci 
obbiamo usata , non ci 6 venuto fatto di 
ritrovare . Ma it fondamento principale fu 
( come dicono ) un testo di .rasa i Caval-
eanti tenuto sempre da quella fiuniglia in 
p,rande stima 	e reverenzia , e da vecchi 
tom sotto stretto fidecommesso e 6rrti2Vi pre- 
,;,ittelizj , cavandolo di casa, lasciato a po- 
ster' loro . 	E con 	tutte queste difese , e 
o_autele , 6 gran tempo the gli arula male. 
ll libro proprio , 	b the 0-hi era perduto , non. 
Potettero egli vedere ,ma un riscontro con 
9liello , da M. Francesco Berni nom° non 
401 piacevole come ogni un sa ,ffia ancora 
`ii bellissime lettere e giudizio . Mold altri 
213.14.  si .diee , the egli ebbero , ma questi 

Jurono  i principal i , the a•questa bisogna 
non. fit forza averne molti, ma it tutto 
consiste 	in. avergli buoni . 	Or comunque 
Passasse 	la cosa , e 	con 	qua' testi c' si 
f
i cessero , lo stampatO per opera e curs 
ta

r 	6 ancora i 	essem , e moon hittuvia 
'a buona intel4;e

n 
 nzia a Lel giudizio low 

gliel proprio. che e' racconciarono e come 
Fenno tla. Toro diedero allo 	stampatore , 
414amo veduto, not  ) et e Jade e sicuro 
testigumio della gattulissinza diligenzia 	_ 

8,,ccac;, vol. I. 	 24 
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filtiCei . 	Questo vi • 6 Itotabile „ et cite la 

'nor. tabbianro ancor saputo interpetare-,y'el6, 
in certiluoglii , de' qualik.perca ( come

,,1
-0  

vedra appresso ) ne abbiamo specialmegle  
notati alcuni , nel libro .loro fik.,racconci°  

-bone ,.•e.'nello 	stampato sta male-, .0 -the 
-ee trovassero la niiglior lezione quando ? 
it libro era linitzr., come e sick detto,, ° 
•che,il Correttor .particIlare della stave 
-ci peccasse per. poca .cura , o. per altro ; ef 
,che da questo possa esser gleaucto ,,.ci, r 
:.credere ,.e quasi esser certi , lo .averlo 04. 
- net fatto. nostro provato e veduto a cpuz1lg4  
.ca ti , et errori sono generalmente le stamp 
sottoposte 5 del die ,ci • slam°. alcuna.voill 
.doluti, Ma, comunque si • passa,sse quel (lb 
1 DIDXXVII. I opera sta pur cosi . E • ne facciii  
.cia,scheduno quel giudizio cite gli tornale 
ne, ce venendo alla conclusione, di quest,  

:parte, ovunque • dul Testo.del xkvii. all a' 
timo :non, e differentia .da tenerne.conte ) 
not non ,ce ne siamo per vra preso pensial:i  

.ro , se bene- sappiamo restare molts Weal"' 
'in alcuni , de' , quali per arventura ,frt sli  
questa occasione aspettaivano la resolution' 
come la dichiarazione di alcuni altri , die  
sono ancora oscuri a.qualcuno. Ma.ques t1  
per l'ordivario k. tato fitori dell' officio' " ti ..Correttore ,e motto piic per diverse cagiefl 
i stato di °gni rzostro line , e. prinzo 1 Oil posito , se non. in quanto attenesse 

0  
, di 

wmendazione oyster difesa del . Testa ..  
questo , e di tutta leinostra iatenziorte:i 

   
  



, PROEM . 	 371 
vagioneri eppre.sgo , essendo intorno d Testi 
We' quail .iu questa opera ci. siamo servitt 
•detto:  tutto .  quello elle per, ora ci pareva 
vtzecessario., 

:Resta a assegnare brevemente la ca-
v•ione .et it fine. e proposito di queste no- 
Ttre Annotazioni , it the sera. cosa facile 
'e planet. Perche essendosi con la sperien- 
'zia.maniftstamente conosciuto. ) la diligen- 
-zia , ,e la buona ragione „eke avevano della 
'Parte lord ilia valenti uomini del xxvn. non 
(aver potuto riparare , che ne Boccacci weld 
:Mori da quel tempo in qua non siano scorsi 
't rnedesimi en on e forse pa , e maggiori 

.prima . E la principal cagione essere., 
ie eerte natural propriety della lingua non 

40110 intese , a considerando ,appresso., che 
'I'lentre -le medesime: cagioni starannat in 
Pie , ne seguiranno necessariarnente i me- 

'tiesiini effetti , • ci.:. A .parso non volamente 
'4tile:ma, quasi forza., proveder principal-, •gerite a questa parte, Perche come luegli, 
t Nie.lie' tempi addietronon intendendo quel 
the volesse dire (per dare qualehe esempio 
.Qmaggior clziarezza• di 'questa fatto) Sane-
tzo , Dileticare , Saraniento , Mazzerare, 
''',(istilenziosa , .Rispitto. 	,' et altre sisnili voci, 
,74lle. quali net processo di queeti scritti si 

rittera largamente ,,non essendo state da 
°"9 ) elie.fbrse non lo giudicaron necessa- 
b. 4) s 'dicidurate• e &fuse , lo inutarono , se- 
'11endck un cart() ,. for 1,erisimil discorso , in 
Crliccio , Dilettare i Sacramento , Maceraw 
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re , Tempestaio , Bispetto ; octsi .durizndO 
la meelesima ignoranzia ,e non'VSsendo da 
almna diligenzia stznorclinaria ajutate, di 
nuovo. senza dubbio le muterebbono . 	 ez 
-quarzelo e' sapranno , cite le voci sono buo4 
-ne , et intenderanno appresso la for sz:gni-
ficazione , e ne vedranno chiarezze su J 
cienti o per via di ragione e d'esempli di 
-altri Scrittori di quel medesimo secolo,noo 
pensiamo pera , 	che debbano esser , tanto. 
scortesi , o che sara 	me' dire., cosi .cieelo 
delle loro opinion, cite vogliano pre par, 
lure uno a suo dispetto , altrimenti di qtiei 
cite voile. Onde perch& queste nostre Jai' 
cite non si pet dano a fatto , ma dicauti° 
meglio ( che ii danno di queste .sarebbe  
motto poco , e da non curarsene ) perry 
non sia di nuovo cosi mat trattato quest°  
Scrittore , ne si faccia pia danno ally Lill' 
gua di quel cite fiizo ad ora se te jiztto? 
abbian preso di render ragione , non gi 
di tutti i luoghi or di nuovo 'emenclati I' 
noi., che troppo .langa istoria sarebbe ,110  
di alcuni, che abbian giudicati , o 144' bo) 
portanti , o che abbian ad essere pia atti 
a scopire la natures di tutta questa mate 
ria , o di nzaggior pericolo d'esser ri:questi• 
Ne contenti a questo ci sianzo ancora dir, 
tesi un.poco phi oltre . Perche alcuni dill 
luoglii„ i quali pure stavan bene , ne per' 
cia bisogne,  avevano avuto di nostra. ill' 
dustria , avvedutoci che 	ci era chi creed 
'voglia  di guastargli , e gia f avea,  teittatd, 
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gli siamo itf,,artnizndo , ,et it pus" 	die  ab- 
bianzo poUto .cignendoli .intdruo .  di quelle 
klifese .the abbiaino credute necessarie ,• per 
non avere doppia Pam , poiche. fusser 
ntorti , a risuscitargli. 	Clue bene sappiama 
due egli a della nzedesima ragione della 
Modicina ne pat ne nzeno , preservare 114Z 
eorpo .che non -si anunali ' clue poi clue egli 
e .aninzahlto guarido. 	dInzi .segue •quello 
con maggior lode d'un boon giudizio, et 
rintiveder del Medico ,.e con molta minor 
Pena e disae,io del paziente . Ma quel clue 
lia fatto crescere questi nostri serial pill 
forse , che non conveniva , et al 'skim). di 
%cello , the fit dapprirna in •disegno , sono 
4tate.alcune chiose e- racconciamenti fatti 
`i'opra questo libro , forse tin po' troppo •ar-

flitanzente e (se molto •non c'inganniamo ) 
4on con tutti'quelle corusiderazioni Le giu-
clizio clue conveniva . E questa a stnta.a not 

n tanto grande , (panto studiosa fatica,. 
'
,
erclua sgannare uno clue sia in errore 

:1,'‘ando e' non presume molto di se ,e cerca 
se' buona fede , e sinceranzente del vero e.  
,4
115,ra facile , 	et oltra a questo piacevole 
t 	0.4he re / • Percha cold prende l'opera tua 

grado , e cosi non sol si fite,,,f,ve l'offesa, 
i  se ne guadagna da vantaggio amista, 

,ti Niova benevolenzia .. Ma quetali the molto l 
si Persuadono di sapere ,e clue lungo tempo 
ttit Sono 	spacciati -per maestri , e voglion, 

tavia asset' creduti , si reputano offesi , e p 
' lionzo.wiene o per easo , o a studio ad  
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insegziare lord . 	PeriSi or chi Legge , -071161 
che safii toccando 0 error i , e'Vonseguew 
temente scoprendo o it poco sapere di que-
sti tali ,- o la poca curd . - Ma come nelle 
medicine anzare , eke • richieggiono certe izo 
fezmita maligrze , • non szcol venire biasin30 
akuno al Medico ; ne eziandio da lire," 
'stessi the le pigliano; se discreti S0120 )• ma 
tutta la colpa d per me ' dire -necessita f 
getta addosso alla (polka della malattio; 
vcosi doveranizo gli umani* e ragionevoli 
irzgegni giudicare che 	non volendo ' nOi 
mancare di fede e d'z,itui. debita card ,nel-
t opera' impresa da not questo ci h stalb 
pill the ' finta . E - di verb ( cone ad 0 

'ales 	prOposito disse' queito zzostro ) se' pet 
altra parte ci fussimo potuti . Conditn'e 4 

'quello , clip desideravamo , di moderare co' 
tanta autorita e licenzia pr es'asi da alcizni 
di zinitare • die the appraovano , the le 
tplesto' sentiero 	del dinzostrare gli errOri,, 
-clap son Odle medicine amaze die 4.cd- 
-stoto per avventura parranno tot poco asprell 
• volentieri faremmo facto.. 	Ma oltre die 
la Cosh tutta , ne la sua propria Yzattita ) 
si poteva per altra via , interamente ,conor 
scere , e- si sarebbe per avventura potu,tv, 
ciedere da alcuni , die questi fusser n'ostti 

'trovati ejinzioni ; 'o die e 'molt@ Ileggit;,.' 
• calunnie , 	e 	cost 	'si metteva in - pericolv, 
f'onore 	e 	la sinceritI .nostra , 	Se 11°11  ,i1  

, 	c(,  proponevano operiamente le coo 	)11.,  
elle. giacciono , e si facevano t"c".  c°6 
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+Man° Ss" lettOli . 	Afa,, non clicianzo. Or, pit's 
di vesto re riserbiamolo (pawl°, jinita 
topera si potr.1 col fatto .vedere,come ,s4z 
wastes da,.noi. questa, parte manee,giata e 
91<anto..nial ivolentieri , e come .tirati 4 /or. 
aa,, ..ci sian oondotti a scoprire., 1: difetti 
tzltrui. 	Senza else chi vorrei realmente , e 
renztz 4nimositti giudicare „dial. else questa 
?ton • si debba . tanto ebiamare volontaria 
offeva ,di,alcuno , quanta necessaries. d!Tesa 
1;lelle cose nostre. Ma conzunque.questosia 
Preso.,,e4 sara pure un poco di buono, clic 
Inentr4 si medicano alcune piagize , e . di 
10. solo , ne very anno insiememente per 
questa occasione guarite • molte 0. di,nolti ; 
e scoprendosi la :rurtura .l' origine e cezgioni 
di questa infermita , si aprira , o ,alzrzeno 
Si agevoleni la via „alla medicina,. pnd4 
'hold, altri ..ilutori potrebber , col, tempo ,ii* 
everzze beneficio .- Z lino a qui,'  ,se. nog 

.°'
'
ingannianza , pill di una ,voce. si , 4, reldato  

‘"• propli 

	

	e ,nzolte alla Lingua,,le padroni , 
9uali state gran.tempo in, liand9,,,„si,.4on,o, , 
e.stituite alla patria., a Beni et aila.oivilok, 

scoro antica.. It cite se e, venuto, or. fatty 
Zer • questa nostra , o-  verra per innanzirper 
„01)e?.a d'altri, el, giovera.,  motto pi4, del pia. 
).!.1.0 eke ne averanno make . pe4vnq grer -ose 	*li  t„ 	e ge4t4 	3 the non r4 dorm ik,(ti,sp.iet. 
,A e_,-clie ne potranno, ricey ere dotal, 'pc/4, 

4 sentiranno , 'a si crederanno ,user latins..,  
AQ ,..4 , se perd.aleono- ne sqr4 , ,cho. 4,0i 

". crediamoe  - , • 	• 	A 	• 	. 
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.M 	lasciando or questo , diciaino al' 

cuna cosa del modo da not teni"&ot, il qua-
le se 720/2 c'inganniamo , a• buono di ma 
natura , e si vede da valenti zionzini ado-
perato nel racconciare •gli Antoti Latini', e 
Greci ; cite oltre al principal fondamento 
de' buorz Testi di quel proprio Autore che 
Si ha fra Man() , di che si a gia di .5140 
detto tanto .che pub basture , occorrendo ,o,  
diversity nella scrittura ,o dubbio nelle voci 
e nelle maniere del dire , o altre simil dif-
ficulta , come piatendo alle Civili , si fad 
giudice a' testinzoni che nel caso intervor 
nero per riscontro del fatto , cosi cOstop? 
sono ricorsi agli scrittori del medesimo se, 
colo , quando ,viveatto i Medesitni 7nodi,i1e4  
parlare e 	le voci e le seriatim , per la 
chiarezza del vero . E quest° cannnino sir 
curo da se , e da tanti belli ingegni asst-
curato • ancor pih , abbianzo a nostro potere 
ancor not tenuto . Ma per dichiarare , at 
po' meglio questa pane , dicianzo che tro-
vando not ne' Testi serial 'nel tempo del- 
l'Autore , o 	motto ViCini , alcun e. voci e 
parlazi i  nuovi ,' nzeovi cioe a 	questi tempi, 
non abbianzo subito , come hanno lint° 
alcuni 3  credutogli error i , e motto mend 
siamo torsi a corrcggerli , die sarebbe ye: 
ranzente un corromperli ; ma come si jo 
dd ritratti di quella eta , 	che si voglioo 
con 	tutti 	gli 	abiti 	e 	dizzlostrazioni , Chf.  
Toppresentino 	que' tempi, .e not ebbiarfi:', 
fa" del JUO , mandundo ' infino a Cerullo' 
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'Per esso , dove e nella *tavola , della Cap-
ped('  de4  siroi antichi , fatta. dipingere duF 
lid Talmo,. mcccLxv. 	della sua eta mt. se 
Yero 	a -clue 	izascesse nel mcccxiii— perclze 
quel •di unarm° , clue vicino a questa eta ., 
quando fu rinovata la sua sepoltwa , vi 
flu posto , et onde ne sono ,  cavate akime 
eopie , 	non pine clue ci rappresenti cosi,  
Vera la immagine ma , e. l'abbiamo voluto 
Con  quiet cappuccio a gate , oppur a ;loggia 
else sin 	it quale gli usava ; cosi, siamo iti , 
•ricereando per riconoscere in viso queste 
tali parole nelli .scrittori e, scuitture di qiuel 
?nedesimo secolo , 	ne 	sopportato clue sia 
guasta ,l'antica forma, e come dire, abito, 
del quale allora.  andavan vestite ; nel clue 
hon solanuente ci pare clue 'ci sin venuto 
fatto , di conservare alcurce cite erano per 
Perdersi , et altue restituire , clue erano per-
elute ; Ma . fitrovandone alcune frequenti in 
• quella etti , poco 	conosciute in... questa , e 
%elle dove a un :proposito adoperate , e 
dove ad un altro , comparando poi .insieme 
911e' luoghi fiche spesso danno bane l'uno 
'Ill' altro) abbiam6 mate propriety liC0110- 
;cal te , et alcune 	significaiioni ntrovate , 

. quail , 	vaglia a conlessare liberainente 
it vero 	a noi stessi S0720 state nuove conic , 
Ss 	.1 	 . 
clia forse quest° , clue noi .ora diciamo', ad 

qtri . • Ma non ogni cosy e stain veduta 
cla Uno 1 .ne anche talvolta • venuto OCC17- 
*EUne• yii verlerla'..fie si adoperano di• u CM- 
4itzuck 	le 	yoci.. tut I-  e , ne a forza tuttavia 
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d'adoperarle in lingua ricca e .copiosa ,..8  
clze ha a gran dovizia ntasseriWe , ,e 'tat° 
il. giorno ne rifa di nuov.o, a pec vaghez0 
di variare 	 o per far mostra,delle riccher 
ze. e fact: Ica sue ; non pert che le 0 
usate getti via , se ben talvolta , come 16  
volesse un po' rispartniare , le 	ripone 0 
comcegno in serbo (come a .  sue Guardaro. 
be) GA scrittori antic& ; oxide chi non Y. 
cede giornalmente , non crede per avver 
tura che. le vi siano : 	senza che ellu art 
anche a un bisogno le medesitne , in tre 
e.quattro doppi , e Cinque 0 sei , e tame 
finalmente che appena ella medesinza,ne ft; 
it conta. Onde non .siasmarapi glia , se wig 
nato e, cresciuto in .essa , massimanzente 0 
questa rimescolanza delle etadi , non .le it* 
tutte . E torni a mente a questo propositof 
che nella lingua latina Cicerone ,.che ii4  
fu Maestro , e sovrano Maestro , di afoul° 
voci,.di questa sorte dubita , et .alciana 00 
par che accenni di non .sapere , e di,akun.4  
viz. dimandando per impararle. Or per To 
sta cagione• )  assai ci siamo into: no PO 
rose di quella eta , che sola ne poteva elat, 
lume, impiegati ; e 4 medesima e che no; 
,non.ubbiamo quasi mai citato 4ClittOri 1A 
tempi , piii bassi , ancor che mold ce 40 
sign° de' buoni ,perche a questo fine, Como 
pub ciasclaedano vedere ,• non poteano prof 
priamente SelVire . Pere) non si creda, ch.1 
vie sia fatto , o peirhe non bene, canosdat 

o la. virtu di quest ,taii , ,o la pr egiaino 
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POCO . ,P questo intendiamo in allegando le 
Pezrolen&ro o maniere di dire 1  per riscom 
tro o•Conj6nnazione di quelk del Boccaccio, 
clue sarebbe rut pigliar le cose a 	ritroso 
o come dice no questi disputants iscambiam 
i termini; ma delle jatiche di quelli the le 
rnedesirne rnaterie haunts trattate,• ci siazno 
spesso valuti , et a•loro giudizio molto 	e 
volentieri ottenuti , et ove ci. paja aver ri. 
cevuto• ajuto , gratissimamente conlessato. 
Gli Autori•-e libri.vecch6 de' quali ci sia, 
Iwo serviti a ritrovare , e riscontrare qucste 
Pnaniere e parole , saranno poco%appmsso 
da not per - la niaggior parte nornirtati ; ma 
prima A bene lispondere , o anticipare um 
cotale scrupolo , the , o h nato' d potzvbbe 
facilnzente nascere nel concetto di akuni i 
•Che• non solamente ‘ci sian serviti della 
rnitorita deg i scrittori conosciuti ,,,e gene-
talnzente approved-

' 
 e di quelli ancord soli,. 

he. con buono e bel giudizio furor segnati 
"elle sue Prose dal Bembo .; ma di alcuni 
41tri di minor nome , e di tali forse ere da 
?ion mold suranno stab sentiti qcordare , 
e da ?nen° vedut i . 11 quale sospetto corm 
qie in - prima /vista non paia senza ragione, 

)ii nondimeno piglierei bene , e per lo .sue h  
:on verso it fine , e la quail-tit Welly mar 
-vritt clue ri h proposta et. arA' ben notato , 
Perche• ci siano cosi tr proposito gli scrittazi 
44ticlii 	conoscerti facilnzente clue •questa tai ragione nel easo nostro 6 .011 appa, 
ithte clic fvera. E. costom the ,cia dicona, 
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halm° per avventuin it pensiero , non alla 
kisogna sola cite abbiamo alle mini i , chi 
6 della significaziozze e proprietti delle voci, 
e dell' esser in use o ne , e in the tempo, 
e come , ma al corpo tutto della Lingo 
generabnente , la quale oltre a questa par; 
to , o pat presto =a delle particelle de 
purl Grammatici , ne abbraccia molte aliTe 
in un fascio ,e principalmente lo stile', et 
in esso considera la jacilitti , gli ornament', 
la dolcezza e leggiadria , et in somma, 
amprende tutta la eloquenzia che ha tan!) 
capi e tanti , qudnti ognun sa , cite sal 
alquanto nelle buone lettere esercitato ; et 
a questa b vero , cite non 6 ogni scrittor4 
Buono . 	Ma quests. ultra cosi bella parte, 
e cosi grande , non 	6 per ora 1'inzprese4 
ne a lei si stende punto f opera rostra ,Ifi 
quale , come si conosce facibnente , 6 tutta 
intorno alla purer , multi e semplice nahno,  
senza pigliarsi un 771illi77Z0 pensiero dell a' 
to . Ne a not servono que' tali ,che costa( )  
inostrono avere a sospetti , per Maestri et 
Autori di quel the si debba dire , ma , per 
rincontri , e testimoni di quello cite fit girl 
detto , e tla 	quegli , the sicuramente ne, 
sono tenuti Maestri , e die &mato ne' Testi 
antichi , e si pith dire di for man° serial) 
é nondimeno dtz'alcuni recato in dubbio 6  
der altri non e creduto . 	Nel qual easy i 
(se vero e tl detto 	COMUlle , DE' TESTI:V(0 
DI VEINITA) saranno senza fallo motto buy' 
ni, perch& furono si pub dire in sal, fatto, 
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et tliron, per avventura pia Volte• quests 
stesse parole., 	e 	ne .reigiondrono insienze . 
Oltre clue noi talmente a certi propositi 
e con tanta cautela gli abbianzo introdotti, 
er in tea luoghi collocati .  , the non credia-
nuo , the a persona di giudizio possa dar 
nola . E questo basti a levare ogni .scmpolo 
per questi nostri scritti particulad. Ma per-
de forse non basterebbe agli altri , e noi 
pur credianzo , die questa ragione a moiti 
piii si distenda, anzi, che per questa via e 
eon la medesinza regoftz possa in. questa 
parte seuvire a tutti , voglianzo pure aggiu-
gnere , eke pigliandolo ancor piiz generale, 
non ci parrebbe panto partire dalla regold 
e giudizio di Mons. Benzbo , it quale non 
di tutti quid cite buoni sono patio in quid 
luoglii'ove ne fece come dire la rassegna ; 
ka di ciascuna propria specie .secondo la 
eta e quality loro , ne divis6 alcuni come 
Per sag,,o-,io , con la nonna et intenzione 
del qual sicuranzente si pith e secondo not 
si debbe 	regolare 	giudizio degli altri , 	,il 
4inliii . E di questo pub essere manifesto 
4egizo , the alcuni zze 	citb di poi ,. the 'in 
94 Catalooi per Chiarnargli cosi) non si 
ir,  .4b17 -6; ono . 	b  

Onde chi dubita , clue nel nomi- 
4,qre egli , M Lapo o Lupo Uberti , non.  
4 inteuzdtz similmente compreso it Conte Gul- 
1„ Novell() 	 del medesinzo tempo , e qua- 
litti di lingua 	del rale .ii leggono ancora , 
Qlcune conzposizioni per poche clue elle sie- 
4( ) , secondo quellu 	eta , belle e leggiadre, 

   
  



88i 	PROE11107. 
e se alcuni altri ve ne seno di questa fa4' 
ta? E cost sotto l'autorita,di,Gio:-Villaza,. 
quella di Matteo suo fratello , elli alcuts 
altri scrittori ,,come -net tempo , cosi,.nelltf 
bontet,eguali '0 simili a lui? Egli appozoisa, 
e 'poi eonseguenternente allega il,OrQ  
Pietro Ereseenzio ,,e chi bilancereirla ;610 
bone , fara la medesima ragione a, Vol' 
garizzatori di Seneca de quail parlamma 
di ,sopra., e di que' di,Livio,-e .diSalustto) 
e di alcuni altri de' quail,. parleremo or, press. , the Enron ne' mcdesimi tempi, 0 
-chi sa yche fra qzzesti non, sia ii. medesitzi° 
,che duel libro recd, net nostro volgare? I' 
isc- pure it medesimo non. vi 6 , vie  setr ,1! 
dubbio, come il.fatta nzanifesta , il'medeste 
nto andare c maniera e puria di.lingliai 
clic 4 quello che,principalmente si,attetztle.  
Ma quando pure ci restasse qualcIze ,140 
ostinato , eke que' pochi ; e ,soli jossero.da 
osservere 4 tenere in conto ,non ,gli,•lasce 
renzo eon questa loro opinion , 0,,ci.,a41)1' 
remo -a quella di molti ttalenti• uomini,',,,4 
the hanno il vero gusto dello lettere f a; 
al fatto loro e _alias ragione  , e ewe dir 
sapore della cosy stessa , sappiezujo 0414, 
lingua pur'a e propria 4 doe popok , .e 40 
ne .6 il ;vero e skuro. Mastro ? Ma peril 
della,  lingua 	elegante 	e 	artificiosametit0  
cornposta nc sono maestri gli ‘eieryziati 0 
studiosi di quella , 'quest° per  ,avventora 
inganna alcuni non distitzguendo fi-a 14 
natura e Tarte ; e per che vieseadri $cri 
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tOli son 4uegli che lzanno lungs 'vita, a 
hon. i ilpzu3 , della lingua latina. fare oggi 
orrie cl'una lingua viva , e' vedendo.loda- 

)e'sornmanzente• ie .meritanzente 	Cicerones, 
tredono.che da slui,,solossi debba inzparar; 
ies lingua; che se dicessero.l'eloquenzias, e 
tlella lingua gran, parte , per gli rnolti serial , 
the' son 	restati di slui ,s.conseguentemente 
tztolta .groan. parte .della lingua; non direb- 
6eroper:avventura male , ma dicend° Solo, 
tlenza• dubbio-scainbiano i ternziizi,. per ,nor; 
tlire.errano; avvegna che e Mar cell° , 4 
Pozzipeo •et Attico ,e Sulpitio, ed. altri C0111,7 
)11Zo pli .  subi e 	Curione, e 	Celia e ,Bruto e 
4'111.‘ Antonio di ha piic giovani , .ma tuts; 
'le' nzedesimi tempi ,Jde1.,quali alcune letter 
iht le sue si leggono. ,, sapessero della ling  
Pea e ne possancr • e debbano valere per, 
Qtaorita (panto egli.; se bene non. aggiunr 
4:r° forse . a gran pezza. all' eleganzia 0 
.Ggiallria • di lui . Ma esso Cicerone .ohe 
IZtencleva  &me 	questa bisogna ,snon.solo 

(16  , ma-. Jetta per precetto ancora ,  il leg, 
sire .  i•libri domestici e famigliari e do' for 
;e,chi'specialmente , non solo i.celebrati 0 

ricevuti scrittori. 	e' leggerii 44°Iilicarriente 
4'41  e dogni sorte , allegando ;he, perche 
tilt

e
cl parlarono -bow in que' tempi , ancor 

41 	con. pochi ornamenti.„, chi .si avvez.zer4 
A la lingua lord ,,difficil cosy sara die non 00• 
t,'" sempre correttegriente , e se. fee'llP1€4  
ti'.1:16  di .6iione vaci:i die re tzittO quello che 

4e1tzlizo or nor`, o SG 'non avessimo saeuto,', 
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volevarno 'dire . E. di vero chi legfferet not' 
solamente i libri ,di Cicerone.composa ripe-
satamente nello .scrittojo-, e le orazioni coo 
sommo ardore et- artfficio recitate in pub' 
blico- , ma. le 	lettere arzcora 	scrittc..fium.  
gliarnzente e senza troppo pen,siero ,•e tal' 
volta in, fretta ,:et in mezzo' di 'granrlissiou 
travagli re senza. altra curs the quella chi 
gli arrecava it bisogno della coca stesso 
o rust); del parlar quotidian gli. cletta0 
ne solo di Cicerone ma di quegli -altri or 
nonzinati et altri molti she si vegg,ono :pal' 
samente fra le site lettere inescolati , tor, 
vere. generahnente . in tutti le parole cost  
naturali e. sincere „ e la cornposizione cos: 
netta e propria , cite ne.caverti oltre alf°111;, 
le , 	un piacere 	maraviglioso , parendog 1..  
nelire ragionare in,sieme doinesticamente que g  
le vere e pure lingue rornane , e se g" 
-rappresenterti quella favella nella sua po" 
pia bellezza , e le membra , e'l colors sun 
lzaturale , e non punto con Usti , o 01.04  
menti accattati,artiliciata; -il phe cretlian. ' 
si debba poser delle:altre lingue tutte gas, 
dicare , perclze cosi porta di tutte la nor  
ra , e della nostr'a possiamo sicuramerili  
affermare not , avendo vedute di quest!, 

deli et, lettere , et altre private scrittur 	e a  
'del Boccacci di nostri Cittadini „ quaritillori  
senza lettere o tlottrina , bellissirna e coi 4  
pura 	e .piena.di una cotal nativa dolee$i  
za , the 1: una maraviglia.. 	Onde no sr 
sianzo not peritati seivirvi dell' autoritiO1 
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last; tai ; *poiche in tutti vanto attiene 
a questa pazte , 4 la' me.desiaza• lingua . 
<he non a d'una lingua, inventore , o pa-
drone un solo, non della Greca , non della 
Romana , non della nostra ; se bene un 
solo spesso vi a pizi valente degli altri e la 
sa meglio e phi leggiadranzente adopernre, 
cone delle cose umane veggicznzo tutto it 
giorno avvenire , cite la medesima coca fiz, 
con nziglior grazia • ed avvenentezza uno 
else  un altro . E per() quel the della Pura 
lingua diciamo non diremo giez della leg-
ezadria e dell' ante , perche in tutti il me-
desimo ingegno e studio non si trova. Ara ha 
9141 lu000 disputare se quello di allora fit it 
s f,eolo Buono , the questa ha essere giudizio 
d altri , e non fa a questo proposito ; ma die 
Pie.r d ziscontro o ritrovamento delle parole 
(.4! 411. Gio. Boccacci abbisognano quelle the 
' adoperavano allora ,e non quelle di zaz' 
!ltra eta 	ben la .fosse giudicata quando 
:11:00re. Onde non solamente noi ci siamo 
:lid di line' poeti cite segnb it Bembo , 
ti",!cli altri ancora the sieno della mede- 
' eta 	oppure innanzi. Fra' quali, oltre ,ii 	. i ,  oldnarj e conosciuti da trial , ci siamo 

1,,qlettizi altri poco noti a certe occasions 
7,41"t_i i 	ma in vero motto piez Tolentieri e 
q• spesso  si siamo dell' autorita di Dante i leta 	,  
1.'4 ‘i  clic di alcuno atm , non solo per-
tett °Utz it  vale , come bene conoscera il 
>10 °''e ne' lizoghl cite appresso si tratteran-
t
' Ma ',craze quest° nostro Scrittorc gli 
kcacc. Joe. L 	 25 
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fu afftzionatissiMo , c'quellO the tinporta il 
tutto in ques'to proposito l'ebbe si fisso sent-
pre null' animo e cotanto. farnigliare in boo' 
ca , the assai volte esprime li concetti stioi 
con le parole di quel poeta , e non poche 
cava le parole da concetti di lui . 'E Tie' 
.sto' ,. se Ilene piz d'una volta ne • °Mama 
avvertito it lettore , ci h qui piaciuto repli' 
care . 	Or fizor di questi voi troverete be' 
nigni Lettori , M. Francesco da Barbarifi° 
Chalice ; o come Bali .chiamianzo oggi Dot' 
tor di Legge che compose alcune o tag' 
.zoni ; o coble , o serventesi , o 	come li si  
abbiama a chiamare , second° una eal 
maniera e corrispondenzia di rime the 0" 
for correva alla Provenzal e , piene dl Pr 
cetti per la 'conversazione 	donzestica neldj,  
comune vita degli uomini Ira loro., ass° 
Iodate dal Boccaccio nelle sue Genealogic); 
anPorche come occupato tutto negli 'stgi 
Belle sue leggi, troppo pare a qualcuno s  i  
lasciasse tirare alle 	rime , e 	troppe c0cti  
ProvenZali vi mese°.  lasse . Ma Fazio 1.1kr  
.coetaneo dell' Autore , se ben' pit i vecchkiJi 
non 6. per tutto sieztro , the ressersi qu'bri  
continuamente ito aggirando pet mondo t o  
non aver i Rzoi dopo la cacciata del e, 
Faririata sno avolo , avuto mai seggio feu  
vio , gli pile) 	assai aver 	insalvatichita ,,A,'" 

'lingua e molt° levatogli della natural r  
Prieto e nettezza. 	Cie ancora un .B11111°, 
Bariilizi da Siena del quale alcune tone 
sizioni di una ma propria maniera di Cal)/ 

   
  



PROEM10_. 	 367 
zoni inordi si legg ono , 9,si 5iudica dell' eta 
hzedesinia:  del ,BarOrino ,o quell ,intorno.: i 
?mak tatti per, ritrovare alcune di queste 
2)oci e 7,nodi,,di dire , pili die per eleganti 
0 „leggiadri poeti son() da leggere , lascian-
do per ora futilita deg,kinsegnamenti loro, 
Poiche della lingua sofa parliamo. E questo 
per avventura acceano it Beinbo , che non 
qlle sole parole risguardava , nia: alla va-
ghqzza 44 aft.  artc ancora , - quando dcl 
,rresoretto parlando (che in (mesa a quasi 
14 incelesimo andare) mostra di non crede-
re ,, the molto se ize potesse un poeta ar-
ricchire. De' Prosatori non ne ?zombie) nzolti 
It Beuzbo, ne era necessario al proposito suo, 
Come al nostro .„ perche. essendo la nostra 
iiiipresa intorno al tre var voci smarrite , e 
(lay- lace ad oscure,,e alcune 	dal .ripulirne 
41.'oppo tempo.  ., come da rugino ,ricoperte. e 
euasi:c , e  per dire, 	in una parola, poco 
1iten che risuscitar morti; non ci era mestirri 

' tenet la niqtlesinia .Tia , ne era nelt arktrio 
'zstro .proporre , o ragionar di quelle pa-
ible e manieredi parlare.  che bene vcnvano 
q not  , ma quelle o dichiarare , o purgare , 

difiyuler e , che nd. .litni delr(lutore ci 
` e1:an 0,,proposte. Onde ci a stato accessed° 

tki
o..zdar ricercando per eli alma,. j 	e _heti ,, 
Pog-igli e per quelle the di copra dziainanz- 

'ho, guardarobe aella iinguo, nostrq , e co- 
4re dire spolverare di queste masseri* tiec- 
Vzie e gi4 tralasciate ale yedranno i Lettori. 
:"41a in. questo abliling bop seguito it buon 
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giudizio di quel grand' uomo ne Prosatozi, 
cite non solamente ci siarno serviti r  di quelli 
che propriamente si possono clzianzare S'erit,  
tori , cavando essi dal capo lord le compe 
sizioni cite danno film- i , ma di quegli azi' 
cora che si son messi a volgarizzare le °peril 
altrui , scritte in altra lingua , de' quail .its) 
quo' tempi assai ne ficrono e buoni , parer' 
doci okra I: autorita del Bembo , che tie 
provando Pietro Crescenzio abbia. fatto 0 
patente agli altri simili- a 	lui , cite sia 10, 
medesima ragione di questi che degli altt1  
scrittori privati dicemrn,o , perche egli ado' 
perarono le voci che correvano in quell'eub: 
che oltrd all' esser pure e buone , - sotto it  
quelle che 	atlopere it nostro Boccacti ) 
che 6 quel cite per ora not specialalS 
cerchianzo , come di sopra largamente 4i' 

4 

dinzostro , e perche' chi si nzette ordinarily' 
mente a simili imprese , non suole essere 
affatto privo d'ogni (Joanna , possono arY 
cite essere alcuna fiata , un pa ph:6 400  
e pizi artificiose , cite di quegli altri Gail' 
dird , semplici e senza 'lettere . 	Ma  perch/ 
pare opinione di alcuni 'eke it Benibo cle' 
desse ,. che Pietro 	Crescenzio istesso Set 
versa quel proprio libro ,che oggi in volgar 
Fiorentino (per usa.re le proprie parole ithe, 
dale bisogne della. villa per mano si tem 
gono ; nom non crecliamo cite quel cosi dot' 
to , e tanto giudizioso Signore avesse punt() 
tale .opinione , ma cosi semplicemente chili' 
mizsse-zquel aro l _conze 4" si ir0V97/4 tit04 
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tato , e come not per trete." .queste annota., 
tioni Alamo citato it Tesoro de Ser BM-
nett° , et il Maestro Aldobrandino ;,inten, 
dendo it volgazizzator loco ,e cosi.credenda 
clue idagli altri dovesse esser preso, essendo 
troppo manifesto a ogziuno , clue Ser Btu, 
nett°, e quell' altro scrissero in lingua Pro, 
venzale , ma che furono tradotti in.buon 
secolo., e del Maestro .;ildobrandino si•sa, 
elle fit zaz Ser Zucchero Bencivenni,l'anno 
SICccX. E per poco aremmo it medesimo fatto 
citando l'epistole di Seneca e Livio ,,e sinzir 
li,ne arenzmo avvertito it lettore , clue s' in, 
tendesse allegare it volgarizzato , parendoci 
eosa troppo chiara , se -questa occasion 
non ce lo ricordava.. 	Ma clue l'opera di 
'Pietro Crescenzio fosse da lui latinamente 
leritta , e cosi lasciata , ci sono tanti segni 
Q tali i•clze si posson dir certezze ,. ed ap. 
i   elliz se ne pub clubitare. Perche oltre due 

libro 	in. quella lingua ,si trova, (laird 
skz.ndato prima a veder con .una ma epi-

qa al Maestro. Generale de' Predicatori, 
l'e 

 
fit il Maestro Anzerigo da Piacenza , elle  

r o  esercith quell° ufficio dal 1307 ,atz 31 i 
Ole venne in questo tempo a esser da r ek,

z4
J,inito , quando ei von fessa Tessa?. gli 

tiel'i 70 della..sua eta , clue sia pernotizia 

Z
tellitettOre , e per riscontro-  de' tempi e della 
zza  4  della 	lingua,  , 'perelth - dopo questo tie  Po h   

ti  te . 	 forza venisse nella _ nostra) net v 	?sit, 
ize 	in plan, te' e' terbe e le &tide- , rir l' e,r  

'Wine dell' ayabeto latino ) C 1104 
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del volgare . 	Ma qui replica' chi ••vuol pm,' 
tener quella opinione , che-  egli nzeilesirnO,, 
come qualcuno altro ha facto , lo scrisse 
neltzaza e nell' altra lingua:.  Ma sara.co' 
stui forzato a confessare , the pocb sapesSe 
non tanto della cose latine , die (pest° ndit 
sarebbe gran fiat() in quell' eta c quarzto di 

,,- quel che egli stesso volesse dire cosh rlie 
ill persona poco intendente di Vuella • bison 
gna , non the in lui , che della cose della 
villa seppe pure' assai, sarebbe strana , conic 
quando a' dice seceo piic tosto che imbro' 
so , cioe nebbioso ovvem acquazzosO , -tiol' 
-si ved6, clze chi lo fece Volgare , o • non 0 
tese , o dubith se la payola diceva unibrd' 
*inn. , oppur imbrosum , e per -non errare ,  
interprets Tuna e l' altra , cosa the no 
code nel proprio Autore , cite troppo arelibe 
saputo dichiararsi , e come .Maestro,pritzei" 

_pale , dire appunto quel cite egli intenderil. 
Cosi in questo altro luogo ,'ove trattailel-
la terra, buona da porvi vigna; Ne sees 
(dice) lie uliginosd , doe nebbiosa ; Clic iron 
vuol dir questo, e mostrerebbe,che it Creseetv 
zio non avesse saputo qual terra'approvasse, 

.per .buona , o come viziosa dannasse e tfr 
qual vizio , cosa tanto conosciuta coinune' 

' nzente cite  . n' 4. ita in proverbio . Senza elle 
fp i si veggono alcuna volta lasciati liztini / 
i bey versi inter i , i quali it 7761,011zzatore 
non intendendo , ne volendo persi d rikhio 
d'erreire , 0 &geld come egli erizrze• ;71 the 
le  '4-TerittOr prayrio per cos& del niOndo n311, 
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elrebbe ,fatto., di metter prinia net suo librei 
cosy clit 	e' non intendesse egli , e se la 
intendeva , cite e' non.  l'aves.so saputa poi 
con altre parole dare ad iniendere a not; 
et in somata si vede costui procedere con 
tai rispetto e temenza , the troppo si cono. 
'Tce the egli non 6 it padrone , e the la 
Maneggia come , cose d'altri , e delle ;pall 
abbia a render- canto nthuttanzente. . GA 
esempi e' luoghi .1•arebber molti , e questi 
posson bastare a dichiarar questo facto ; 
?rut ognuno ha it suo .. gusto , e creda par 
ciascuno quel clie nzegtio gli pare . La lin-
gua e buona ,e per tale con buon giudizio 
lodata dal _Bembo ,e giudicata da lab Fio-
l'entino volgare , ,ed a noi poco,,inzporta se 
lo stesso Pietro Crescenzio , o. altri la .  re-
casse izel volgare nostro , e volentier di,lLi 
thiunque e' si fisse , e degli altri simili a 
:114i ci siamo seiviti., e ci servirenz senzpre . 
Or per toccare brevenzente de' Prosatori , e 
osi terminare questo ragionamento , egli A 
vc-ato motto adoperato da noi Ciovan Fil-
lczni,si peree egli scrisse con lingua pzira, 
e questa for 	nella fine dell' opera, pitl vi- 
Wna all' eta del Boccacci the net principio, 
°Fide ci troviamo quasi tutte le medesirne 
t'oc i e modi di dire , come abbiamo bz parte 
710stro , e motto piei si poteva fare se fuse 
'tato questo it fin nostro si ancara perche , 
,1  1 	 m re cite egli abbia corso la 	edesirpardr-
tizza appunto , essendoli state scambiate 

eVte voci e proprietui de' tempi moi, Per. 
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mettervi quelle di quest!' nostri . Onde come 
nelle malattie della, meclesima sorteirla cum 
dell' z.ina 	4 „spesso 	regola. e .medicina del,  
faltra,, cosi ci ha l'esempio• di .costui app: 
tati a sanare alcuna volta i medesimi ac 
cidezzti in . questo altro nostro . Ne.abbiamo 
anclze.dipregiato Natteo szio fratello , di 
ipi pifz giovane , ma,clze puO pamr.nella 
lingua phi antico„ ,come ha ciaschedutze. 
,zaturalrnente certi modi propij di.dire e Ili, 
fare I :die, par dig si.arrechino, seco••0 
ventre della mare. Fu scritta ne' medesigli 
tempi laza lstoria de' fatti de' Pistolesi, ch4  
arrive antic ella all' anno. della gran pr 
stilenzia , che facilmente ne clovette portal?' 
viz 1'..4utore chiunque si fizsse ., ma molia 
a quella di Giovanni di ogni cosy izzfetiol f  t 
Ala perche , come ad altro proposito $i 4  
detto , non si trova in 	un ,solo scritt0' 
ogni, voce , non 6 disutile. . Di maggior Or 
nfenta isenza coin parazione ,, e per leapt( ) 
e per dottrina , ,e per notizia di nzolte rill 
prieta di que' tempi migliore ; e un ,Contedg 
tatore di Dante ,,del quale.:  per (44ezzill 
ckPlessa ci abbiamo , non . ci a volute: 
fatto di. ritrovare it nome , onde a da nal 
chiamato quando it Buono ,.e quando ,lair 
tiro komentatore,.. •Ne 4 Benvenuto d' 
_Imola costui , qzfantn.i'llue mate  core pi 
.cavasse egli , e motto ( a . parka., prOPlia; 
mente) ne -copiasse , 0 .la diversit4, q4 molts 

-luo,ezi che Sono 0 ..qUeStO 4,444171Wge Of 
01, assicura, oltre che fu general:06./7.4e Bern 
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%..enztto nee. coIeVi Filosofia e .Teologia', 
di questo , nrolto inferior e. La lingua é in-
torno al tccxxx. ; eke nell' ultima'etti di 
Dante , del quale fir coetaneo , e forse fal 
rniliare ,ilieendo egli- sopra quel Logo: Que' 
Cittadini die poi la rifondarno. ec. avenzehi 
elimazzdato , e.distesamente Mette quivi atmo 
quello 	eke della novella della stiztua di 
Marte , 'e di- quelle fa0Ole degli antichi ; 
eiveva Titratto da lid . E si conosce the 
-comincie questo Conunento l'anno cccx-.6-.. M.. 
elicendo chiaramente nel sopraddettO haz-
e° :. Onde caduto it ponte sopra it qttale 
era la detta statua. , siccome eine la not-
te ,  del die quattro di Novembre mcccxxxin. 
Qnno proSSi1170 paSsato . E nel Paz-adiso 
(love nzette per ordine • i Maestri genii-air 
'dell' ordine di S. bomenicd. xvr. F. 'llgo di 
ValsamanO al presente dello uel niCccxxin?. 
Potette nondimeno penare qualchel thine' :it 
finirlo , ina questo Come h 'Cosa" /on •eawei, 
vosl poco rilleva . ll testo the abbiank ;vi-
ctual noi, ha -l' Inferno e PUrgatoriq 4c6Pizzi-0 
`la prSonei for estiera , e ..pere non nuiltO 
:orretto , non gia clue q;li abbia' ('a' gitialt 
i'o nostro) seambiate .1p proprie Foci (.11. 
4 wore , tha le ha.  'beize`barbaraitiehte , e 
oze per avverttura pronakziava• 011119'1aq; 

'zio 	di nzolti 	copiizt'ori , the qz.  lankuzzqu 
obian

..,  - un libro innanzi to un` mblo scritl. 
‘, n.ondinzeno Vengoheotnd

. 
 forzati datruso 

4,̀40si .coriVertito in haturiz , a copiarlo ad 
- 99 altro  ) titie• corn!, Surto cottstieti di par 
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lare : II Paradiso 6 di- altra mano , et 14 
la lingua tutta Pura e no.  stra , o rper,nui 
dire) propria. sua . 	Comenta. it medesimo 
-Poeta Fimwesco da Buti Pisan° ., non say 
premnio dire appunto in • the tempo ,. nui 
che non 6 da. comparare con quest° , e pqr 
di lui ancora•in (dame occasions ci sialgi 
serviti. Ma nell' eth pilt basso fa.  un Mee' 
stro Jacopo Passavanti irate di S. 1,14 No' 
vella piiz giovane del Boccacci x., anni 1 
it quale poco dopo l'anno _mum cio6 in' 
torn al -tempo che• furono scritte ques0 
novelle mandb fuori in lingua latina 10  
trattato della Penitenzia , et egli meclesime, 
se lo redo in volgare , ma in modo chest 
conbsce maneggiatO dal proprio Autore,1  
si mostra -per lo piit , anzi composto chl  
tradotto , essendo dal medesimo. Maestro 1 
Padrone dell' uno e dell' altro maneggiato; 
e da chi &veva a esprimere se stes$0  It) . 
-,suoi concerti , e non era legato a quo' iv 
un altro, et in brierve tutto -divers° da V 4111' 
•che di Pietro Crescenzio abbiani •di MI 
-inostrato essere avvenuto. Or costui fra g" 
'altri pare a not assai puro ,leggiadro, 0' 
- pioso , e 	vicino allo 	stile del Boccorcit91  
perche'quantunque per anventura' a studio A  
o per la sua profession , 0 per  14 materie 
poco desiderosa , e Arse non capace 11  
sleggiadrie , si yegga under` fuggendo cer# 
delicatezze e fuori .della lingua , e parlor° 
+panto pub semplicemente , come quell° a 
cercava pies presto giov4re cho. diktatel 
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Con tutto questo per ritS0 ecomme di qua 
tempi ;...si vede nelle. parole molt° puro e 
proprio ; e• per dono speciale di natura 
(come nasce un atto ad una cosa).e forse 
bnche per es'ercizio ; perch& fu•Predicatorq 
Inolto grazioso ,e nello stile suo cosi facile)  
''ago., e stenza alcaria lascivia• ornato.,che 
e•puo giovate e dilottare insieme 	 e con 
tutto questa intendasi pur vicino Ll. Boc-
vaci con grande spasio in mezzO., Fu di 
bostut innanzi di tempo , mu nello scrivere 
Vased indietro, Maestro Domenico -Cavalca 
'del medesinzo ordine the scrisse e traslath 
d'altre Vague alcuni.  trattati di materie re-
ligiose , • e vice di sante persone , cue wan, 
1 f) ancora attorno .. Rovasi di 127119 Scrit. 

tore simile a questi un libretto, elle contiene 
171Curd miracoli di Nostra Donna non quelli 
Vie Si veggono' stampati, ma altr i , we e 
vellissimet e purissima'lingua , e gli ultimi 
tlecidenti 4)i si narrano , dello cacciate e 

6i.itese fra loro , de' Bianchi e Neri del-t anno• mccol i. o quell° intorno , ma per ,1 

(
7 mag gior parte ha sapore essere cavato 

Provenzale , o dalFrancesco the dir 
‘

l 
;debbia ,che quantunque firr queste lingue 
i zo allortz avesse akuna differenzia , e 

1h azio 	Uberti lo nzostti numifestamente , viz a.. meno 	secondd l'uSo 	connate .  di clue'te?? t 
'Pi abbiamo indifferentemente preso ed tato  h 	qicesto'nome , ed a questa occasione tot 	i  .0 ,, v stato 771'1116 awertirhed Lettore. Ma 

1-'12' tutti di qUesta sorte si It gge una vita 
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di San Giovanni- Battista in molto puro , 
dolcissimo stile the per, poco.credeR:s:tej.clze 
alcun. di questa brigata del Boccacci 1,(4  
raccontasse . Furonain, questi -medesinzi.4e0-. 
pi .molti cite privatamente scrissero 	lettersi 
e.lor ricordi e faccende ,  private et ancorA 
cite alcuna volta ,o per loro piacere. ,0 pet 
menzoria altrui , 	vi nzescolassero quel che• 
giornahnente 	nella cittiz o per it mond°, 
accadeva ,•come di. quegli arztichi annali 
de' Romani si racconta con poca arte 4 
come la natura dettava , onde si credgi>a 
akuni quel cite vi e di buono doversi pl 
riconoscere dal buono secolo , cite do 11,4" 
cuna cura loro , ma pur sono tuttavia , oiliP 
eke e'. si proceda , nella pulita e prop/eta  
della lingua utilissimi. E questi son moita 
cite poche buone case ci lu z , cite non air, 
Llano i suoi ,e dire particularmentedi tiati ' 
sarebbe cosa bungs , e poco • necessatiat 
Tale e quel cite . alcuna volta abbiamo 0; 

tato sotto nozzle della !scoria, o Diario.do 
Morzaldi , e di questi 4 (per .dir d'an sok, 
quel the di nzolti si potrebbe) Messer Died, 
di Totto da Panzano alcuna volta -da toi 
allegato,,coetaneo dell',Autore , nobilissizno 
ed orzoratissimo caraliere ,e non pow nelle, 
hisogrie pubbliche adoperato ,•le cui parole' 
e maniere del parlare sono le medesizzle 
the queste del Boccacci appunto . La sate 
come lzort fatto . per esser Jetta da .altro 
non si vede da ornamenti a cura alcoo 
straordinaria abbellito , ma vestito alla der 
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inesti6;a4emplicernente",,  e coRA tutto questo 
parissinzos, & tal per avventura , qual di 
tpteglik Scipioni , Lelii e' Pisoni racconta 
Cicerone. Spesso• ancora e'volentieri abbia--
zno:adoperato Franco 'di Benci Sacchetti 
nobil.cittadino nostro ; che visse'an,clze egli 
col Boccacci ma pia giovane di eta di lui, 
e mosso . dalt esenzpio suo , scrisse con,un, 
stile-pia puro e familiare ,• the affliticato o 
lipulito , •e come allot. dicevano , azzinzato ' • 
ecc. Novellette ovvero per lo piit istorie di 
eitsi seguiti , quantunque.alcune poche par 
Avolose ye ne mescolasse , ed alcune ne 
ha , the poco si vergognerebbono da que-t 
ste . Ma ,ci 6 di male , the not abbiamo 
czbuto an Testo'sola; e quel molto lacero i  
e per essem stato cr a ;nano di fanciulli , 
0  di chi ha tenuto poca ,cura, vi manta 
Per entrc 	it libro di molte carte , e atria 
Particella del principio e la fine tutta y,tad 
the appena se n' a corzservata. la meta y ,et 
"me vedriz in 

	

	it Lettore;, 6 pieno de' parte 
4zedesirni detti e parole del Boccacci ,.per, 
'he 	rzasce . dalla medesima. vent& 	di.quel t 
 'ton secolo , quando come gli abti. e' le 

'''onete , cosi usavano tutti li medesimi m-idi 
`;s Petrole. Assai altri. ci sarebbo' no der no.,

iozare , e nzolti per avventura netrovera, ora
h  se stesso it Lettore , perclth di questi tali ?. 

'''''l si trovano nelle famiglie nObili cli !licl.:i 

.:e tonserve , e di questi tutti Si potra,  sem. 
'"e  Orvare assai utile. per la •lingua , et a, 

?t-stoyarticzoleir proposito mostro,a(n pia, 
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cold ajuto . De' volgari4zatari assai si-i 
di sopra in genere , e, di alcuni cilicortz its 
spezielta ragionata , onde pogo del, dire 6' 
resta . Ma per .non, lasciate fluesta petit 
cosL .mozza ,, oltre d - gia, rtorallati , di PP' 
tro de Crescenzj e di ,Seneca . dal Latino, 
e 'del Tesoro .e del Maestro Aldobrantliga 
dal .Provenzale , ne. abbiama uno dl Ovid0 
con un•comento appresso , pieno di buys°, 
voci e di vaglti detti,.ma pia vicino alte0, 
di Dante the, del Boccacci, e se ne ,-vea,°  
saggio in- alcune Novellette nel Cento 4I 
tiro , the fitrono prese da quqstp . Simile r 
# tvolgarizzatore dcl Salustio , et alquql 
pift. antico quell°, dell' Art-iglzetto . Quest.° I,  
un libretto simile a quell de consolations 
Boezio , da un zirrigo izostro Fiorentii" 
per certo suo travaglio .composta latialli, 

-mente , e dovette in clue' tempi assai if` ' ,. 
l' vita e nell' ultra lingua piacere ,oggi 	401/ 
pena si ritrova . 	Va ancora attorno l' 
Tavola. .Ritonda , o parte di essa caveo  
pur dal Provenzale 4  ma di questa ci, 
due traslazioni , una ordiaaria molto, 419: 
ca,1:altra usci dal Conte Pietro di kS'avolill'i  
avuta come dicono -dagli original de' r 
di Francia , ma da cud fusse recata ne il tl)  
lingua nostra h incerto•,ma piena 41 buy!' 
Tod 6 el I a. E generaltnente di quiesti f , 0 altti, libri si trova talvolta piit .dunq 9 
duzione , onde sone e per quest(), e, pax / 
diversity de' tempi ancora chf e filo  
oopiati flu loco dWerenti. E 4ife,sto,..,10 
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die a‘eerta•ilLettore, ,se peg sorte- trovasse 
• aiciaxa t•volta nel -suo libro Wariamento dui-
r allegato da not , the quantarulue. ci sia-
ma ingegnati di avere i Testi antic& e 
fedell., sianio tuttavia stati forzaLi (valerci 
di vuegli.'che abbiarno potato travare . Ma 
Pa tutti i' libri-  di questa, sorte ci 6 riuscito 
utilissima nelle voci •e nelle maniere del 
diretnolto belle , o abneno proprie di quo' 
tempi., 	tam traduzione de -cinque oltind 
libri della prima Deca di Livio , come la 
chiania l'uso •cOmune. 	Ne 6 questo quellQ 
the nelle lettere Monsignor Bembo ragiona 
essere,  stato tenuto• aal Boccacci, il. quale 
0  7Z 0i hen 6 ()mut° alle mind, Perche scm' 
za dubbin,  In questa,  e la lingua dell' eta 
i(inanzi h lui ,e troppo 6 tutto tontanQ dot 
,tho stile . 	Un altro• sappiamo the (va at-
torno della tema Deca , it quale . come, eke 
Plon pothe delle rnederime voci ritenga , e 
elcune maniere • del ,Poecami , she dii vi-
t'e()a• ,in que' tempi , o •vicini a' quegli. , se 
? otz voleviz 	very era pro.va far male non,:l  
ce poteva Aggire , tuttavia pare. a not as- 
4.0i diverso , e flair 'di tutta quella leggio-
thia e do/cezza the fies propria 'di questo 
40stro  . Ma di questo gFudichi ogniuno a 4,  lid' ,tei-ow , the 'l libro. non A in, tutto. di- 

,,_14tile.; -e di buone code vi sotto .assai , an-
e r the not parendocl avere degli altri•ab- 
:Weinza , non ce rte sianto questa ',mita 

7).'`trite . Molto simile 6 a questo. nostro • Li- 
t() utia,' Cronichetta o Jannnario di tempi 
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ristretto in breve , the pare comp eta in-
torno all' anno itcccx. , perche net Catalog° 
clegli Imperatori 6 ezdtimo Arrigo di Lzi 
zimbergo , rite morn net mcccxm. , e (la cui 
o Tiara° fosse tradotto non sapp,anzo ,m0 
bene , cite questo 	Testo fit scritto l'anno 
ccci,xxxim. cite fir it medesimo dell' OttintO 
libro , e di lettera assai Ticina a relict, 
da /al Amaretto , it tptale non pen) err 
diamo cite sia it Padre di quel Francesco 
Mannelli , perche ci trooianzo questa chios° 
pad poi l'anno ccca.xxl. Quest° Arnarctro 
di Donnino istette a Valenza gran tempo 
in rat' accornanda di Antonio di Ser Bar 
tolomeo di Ser Nello ,e -la si mori• , e kb' 
znolte faccende . Ma questo poco irnporta., 
X libro 6 scritto secondo the portavan que 
tempi motto corretto ,e motto simile all' Or 
tografitz dell' Ottimo del Boccacci, wide 
per -riscontrodelle voci ne abbiamo fatt' 
grandissimo capitale , e generalmente vi 
dentro molta lingua d buona . Mold alto 
ci sarebbero ,' de' quali si potrebbe ragionare' 
cite motto ablriamo largo it cameo in quest 
parte . E di alcuni ancora ci siamo serviti 
come vedriz per innanzi it Lettore, the grid  0  
si passano , essendo di questi generahane' 
la medesima natures c ragione cite de' sol:",)  

nominati. Onde e per questo , e per ply 
' toner e pits sospeso it lettore ve8niairto 16.101 

dichiarazione , o 	considerazione di a rib 
luobolti , de' quail questo del TITOLO del li  
sia it pi-into . 

   
  



A' 	L.ETTOR 1. 

SEGUE appresso it Testament° di M. Gm- 
l'ANNI  BOCCACCI , quale 'vi 	abbiamo voluto 
;4tre cosi 	fragmentato , .essendosi 	abbattuti 
1k esso, scritto di sua mano in carta barn 

,, la quale per esser consumata dal Ninat'
-  

topo , pm° apparisce cosi lacero , ma di 
;
I
nfest°  Canto Si cava la sua pieta e religio- 
Q , aceuratezza et amorevolezza , -.e the es-
l  lido stato volto pia alle lettere the lutes° 

guadagno, non mori. con .  troppe farnita; 
t
i
lrendoei adunquc da trarne buon docu-, 
Nato , et oltre di quest°, di eii) iustante- aNfte rieliiesti , ci siamo risoluti farne parte d • 
" amorevoli lettori . 

,Filippo et Jacopo Giusti. 

cue ne decti 
ue ad ce 	orusi voglia sia sepolto 

aq 	,,. certaldo in q 	dessa dare 
e.,(1 amid 

loccacc. Vol. 1. 	25 

   
  



, 
402 	 TESTAIVIENTO 	. 

Appresso lascio 	della aiesa v 
di Sancta Reparata et altret 	ti alle maid 
della Cittzi di Firenze 

Ancora..lascio alla compagnia di Santa 
Maria di .Certaldo lir. v. 

Ancora lascio alro.  pera della Chiesa 
di sa iacopo di Certaldo lir. x. 	. 	. . 

Ancona lascio alla Bruna figlitcola ell') 
fu di ciango da monte magno la quale, 
hingamente 6 stata con rneco it letto fl 
quale era vsa di dormire ad certaldo doe 
vna lettiera dalbero . j. coltricetta di penniii 
j. piumaccio vna coltre bianca piccola.  a 
quel lecto . j. paio di lenzuola buone . j. pare  
ca. che star suole ad pie di quel lecto. 
oltre accio viz desco piccolo da marzgia'" 
dassi di noce . ij. touaglie menate di lull 
ghezza braccia vj. luna . zj. tortagliole Cr; 
ueneuoli . j. botticello di iij. some Et of"' 
ad do una robs di monchino foderata co  

e Zendado porporino gonnella et goal* i so  et cappuccio . 	Et ancora uoglio che r s  .io  
di quello che auere douesse di suo saim 
do resto da me , sia interanzente pagala'io 

Ancora lascio che ciascuna persol0  lia  
quale si truoua scripta nel libro dellej bli  bo  
ragioni soprasegnato . A. che da me 05  zi Cl auere sia inter 	 gente pagato et oltre - - t  se 
ciascuno altro che giustamente most''a y 
di douere auere . Et pergare le Bette (1°0 
Cite i et lascio uoglio che glinfrascrOti 00 
executori ogni mio panno masserizia ell ;110. 
e biada e uino equalmente 	o altra co 	' 

   
  



DI 1VT. GIOVANNI BOCCACCI. 	403 
1410-aervptuati i libr i , et le scripture nzie 
Possano , e debbano uendere', o far zzen,-
dere , et doue Belle decte nzie cose mobili 
lion sauesse tanto the bastasse a decti pa-
eamenti , uoglio pawn° uendere et alie-
nare de miei beni come potrei io medesinzo 
zsizzendo , et nzaximanzente una cases pasta 
in certaldo nel popolo di saiacopo di cer-
taldo ad cui des .j. uia chianz.ata Borgo dal 
ili fornaino dandrea di mess. betiglzi del' 
terzo uia nuoua dal dig. it decto testatore, 
e non bastando questa possan uendere de-
e altri nziei beni come decto 6 • 

Ancora lascio the tutti i nziei .libri sie-. 
40 dati e conceduti ad ogni suo piacere 
Q1 zzenerabile mio Maestro Martino dellor-
dine  de frati heremitani di santo Agostino 
;del conuento di santo spirito di fir 
i qzzali esso debba et p. 	tenere ad suo 
i'so mentre uitze si ueramente the it decto 
4'aestro martino sia tenuto e debba .prega- 
).e irlio per lanbna mia , et oltre 	far co.- 

1  
,s
4a ad qualunque persona li uolesse di 
t̀i 7egli aii li quail 	composti. Et ancora 
4.'e .esso debba con 	queste medesinze con-

Izio 

Seconda Caccia. 

her1).ecc111:0  can 	haueua Atta venire 
tii 	entro 	delle 	era croce e 	, pic 	

, et una cases 	la quale 
te.1  Acta 	tenerui entro le decte re& 
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qui 	tutte date senzei alcuna 	+ '''ZieS44  
a"frati dipsancta. nraria di san sepolco 
(meth del poggetto• o dalle eampara thed 
chiamino , li quail dimorano uicini.delia 
citta di firenze poco fuori delle mura'accio 
the (piante uolte reuerentemente le-uedrai 
no preghino idio per me. 	. 
• Ancora lascio e- uoglio che una imir 
ginetta di nostra donna dalabastro 	pig;  
neta con istola et manipolo di zehdail° 
verrniglio et j. patio piccolo 	da altare a' 
drappo uermiglio 	lucchese et un 6,-uancill,' 
letto • da altare 'di quel medesinzo drappo 
iii. guaine da corporali et .j..cyrso di stagli p' 
da acqua benedecta , et 1. palietto picein," 
di drappo foderato di zendado giallo ti1'1.  sie date a gli operai di saiacopo  di Or 
taldo et essi operai gli.  debbano glean/ail! 
e saluare mentre durano a Serin.gi deu,rii7 
data chiesa di saiacopo et far pregar Ow l i  
per me. 	 . 	. 

Ancora lascio e voglio the una ter))  
letta nella quale e dalluna parte dipint0  
nostril donna col figliuolo in braccio d 
dallaltra un teschio di urn mom) ;silt data 
ad Madonna sandra la quale oggi e.70" 
glie di fi anciesco di lapo buonamichi. 

AppreSso ad tutto questo igterule ° 
voglio die oltre alle predecte in ogni mill. 
cost cosi mobile 	come stabile sieno miel 
heredi unt'ueroali i figliuoli di iacopo di bog' 
caccio mio fratello quegli cite al piesenti 
Sono e the net fiituro ziasceranno legiPtiffii 
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'X.X.O.iiiitali 	 ' .:_t, cosi 77117,SChi come famine  si •p4d- 
0:umente che ogni fiucto il..quale de pre't 
Vecti.,miei bent si ricosfliera o trarra debba 
POTtegim ;nella casa flcl.  reelect° iacopo .et 
ad esso,aspectare et perteneiementwviuera 
ladministrazione di quegliin.nutricare se Ft 
la nzoglie , et quegli figliuoli li quali -aura. 
4ppresso intend° the de detti miei:beni i 
predecti 7niei.heredi, non debbano no. pos7  
simo. vendere o in altra maniera alienare 
o impegnare atcuno insino ad tanto, ,che 
alfac eta danni trenta compiuti peruenuti 
"on sieno , et allora uiuendo iacopo ,pre-
elect° far nol possano senza suo corzsenti-
hlento , e piacere riseruato nondimeno' the 
(Folic bisognasse di. pagare la dote dalcuna 
lore  sirocchia the maritassono allori voglio 
Pdssano con lautorita de for tutori ,sera 
!1-a daccio fossono . Similmente intenda cite 
:,1hperpetuo insino ad canto die alcuno de 	. gcscendenti di boccaccio ghellini nostro pa-
cl'e per linea masculina si trouela.etiandio cii  e non fosse legiptimanzente nato si possa 
-oelzdere o alienare in alcuna altra guisa... 
4 1̀-va mia posta in 	certaldo,nel popolo di „_ -.qcopo della quale guesti 

,‘ 
Prillcipio delta, terza faccia. 

o • 	Izeredi percioche in pub 
6itendo die skno 	 po 

cltiocciani Piero 	 nigeani Ete411Q 	17,vrthreio di cher 

   
  



406 	 TESTAMENT° 
francesco di lapo benam  
torino benciuenni et iacopo di boccaccio 
for padre et nzio fratello . 	Et• intendo chi' 
quello che costoro o la maggior parse di 
Toro o di quegli the allora uiui sarannos 
faranno intorno a facti de decti miei ne-
poti , uaglia et tenglza ne possa essere pet 
gli altri rinocato o anullato o pernuttato. 

Appresso in executori et fedeli coin,  
messarij del 1121:0 presence testament° ouero 
ultima uolonta elegglzo et priegho the sieno 
questi che appresso scriuo . 	.11 uenerabile 
mio padre , et maestro nzartino da signs 
dellordine de frati heremitani di salted° 
agostino di Firenze. Barduccio di cherichino,  
Francesco di lapo bonamichi, Agnolo d' 
torino 	benciuenni et iacopo di boccaeci° 
774.0 fro tello a quali do piena balia et nn' 
torita di uendere et alienare del mio o 0 
miei beni quello , che conosceranno essere 
opportuno alla decta executione. in loro per ,  
me facta. 	Et intendo the quello chekl' 
maggior parte di loro di quegli the al100  
uiui saranno si fara o adoperera intow

, 
 

alla decta execuzione sia fermo et rata 
etiandio contradicendolo gli altri ne si possa 
per gli altri mutare . Et questo intendo siO 
it 777i0 testament° , et ultima uolunta da 
a rinocando et annullando ognaltro testa' 
mento it quale insino a questo di facto 
cuessi etc. 
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ANNOTAZIONI 

SOPket ALCUNI LUOGlil 

DEL 	DECAMERON 

DI 	M. 	GIOVANNI 	BOCCACci. 

likao•••••%., 

Cli I AMATO Decameron cognominato Principe Gateau° . 
' IN\ 

''' STATA fra alcuni non picciola disputa ,del nome e 
dPranome di questo librO , alla quale pare che abbian 
ti
:1  Pro
ato spezial

emio della 
cagion

quarta
e 	le 

 pgiornata 
h
: In prose per 

parole ce sono nel 	rincipio 
4 	 me scritte 
1. no e senza titolo , d'onde hanno voluto alcuni, e con 
p,"ggiunta di altri certi verisimili detto, che se Si riceve 
4)osto mine, che e' 	chiamano titolo, 	Si contravviene 
4:a Mente delfAutore. Altri pia semplicemente proce- 
1' a10, hanno per pia sicura, lasciare it mondo come 
v,ano trovato , 	co quali convegniamo ancora not , 
et:gendo, che cost nell' ottima Ebro si legge, dal quale 
t•i eritio 	egli 	scritto 	dalla persona 	c nel tempd-  e col 
4Net'atro 	che si 	6 gia 	detto , non 	ci parrebbe potere 
letl,z4  colpa partire, 	e tale 	fu it 	giudizio 	di sue' va- 
‘41''oreini del xxvi. del quale not 	farem sempre capi- 
e
tiq 	°lire che cltlunque vorra attentamente guardare 
l 	'Principalmente va a ferire it fine di quel discorso, 

14: forma di quelle parole, non ci trovera per avven- 
;4t4:4  contraddizione che questi •tali si Sono immagi- 
1111 	4,Perche non 	aver posto Titoln 	a questo Ebro a 
0, : fuggire og,ni dimostrazione et apparenza ch glo-
i:tt ti  conseguentemente i venenosi morsi dell' invidia , 
i.21,-!stsgUarda al nome del libro, che poco poteva esser 
Nitot? a 	u' moditori, o dar 	materia di 	 ee 

el o 
q  
si

e 
 yeas 

r
clic e' non ne lantio parola

a 
 . 

Ern 
 6 

   
  



`4 0 8 	 ANNOTAzIoNt 
troppo chiaro , 	che egli intende di titolo , del roe 
dell'Autore , it quale per fuggire ogni cagione' 4.117170' 
nanza e di fame, o non dare ombra ad alcuno di paree 
di cercarla , non voile 	mettere come 	delli scrittori ! 
costume in capo .di questo suo. libro , ma it nome del 
libro @ altra cosy e non 	fa 	'tuna a. questo propositoN 
perche dovendosi di necessity chramare questo libro cot' 
qualche nome , tanto rilevava alla gloria del Boccaecl 
che e' si chiamasse con quegli .  A. B. C. che servo° 
ad Aristotile per ogni 	cosa , quanto o Decameron, ° 
Ecaton, e 	similmente si cognominasse Principe Galeet; 
to, che Lancilotto o Tristano, ma ei non voleva che 6  
vi si leggesse Decameron 	di M. Giovanni Roccacci 6  
questo irnporta .quel senza titolo . Et a dire con alma,  
che se bene era 	questo nome finto , si poteva per ess° 
riconoscere fAutore , e Cosa da ridere . Perche si pote0 
anche 	sapere , anzi si 	sapeva oh' egli 	era esso seal,  
questa e senza qualunque altro , altrimenti non glie n's' 
arrebber dato questa molestia ; 	e che egli intenda titol° 
e intitolare , di libro parlando, di nome propio d' uot!l, 
e non di libro, si mostra 	troppo bene 	con l'autonfr, 
sua medesima. nel libro delle Genealogie . •Nel qual 0,, 
bitando pur di questa maladetto dente dell inviclia, e°," 
per aver chiamato quel libro le Genealogic degli Iddo

'
; 

ere questo non gli diode mai, ne poteva dare noja • 11._ 
intitolato ( che questa parola usa )- al Re Ugo di Cin 
nel dm poteva parere agli emuli suoi aver oecasione u;, 
morderlo come assai 	ambizioso , assai lungamente ,rie  
giona , quanto sempre fuggisse questa sorte d'onore J1r-"., 
sue 	composizioni . 	E come rnai non avea voluto Jtioett 00, tolarle ad alcuno se non allora richiestone da quo1: 
auzi strettamente pregatone, e piii d'una volta, e P so  
la 	sua 	Bucolica ,. la quale domandandogliela tole cm 
vecchio amico non gli seppe disdire 1• ma agg10.11basso 
egli era persona quantunque da bene , povero e ill coo 
affare, volendo per questo inferire, che ogni a!tranon  i' 
che gloria era in cio stato ii fine suo . E , dubbto.bro vo 
che col nome di colui a 	cui 6 mandato un I' oda , 
consequentemente quello dello scriitore che 1 ma a  
Pensano alpuni che in questo , come 	in infilil'i

,e 
quat 

cose, volesse it dietro alle pedate 	di 	Dante, "ei  Dante 
certo e, che e' fu grandissimo osservatore. 11 qua'„, fec0 
ancorche altra cagione avesse del nominarsi cite 	vede 
una volta sola nella sua grande opera , tuttavia st ,,cto 
quanto accuratamente e' se ne scusa, e come e 11.,,,,0 0 
la colpa nella necessity, che di veto basta. a•Sall?" 

   
  



	

SOPnA. 1L-DECAMERON. 	409 Ỳrii uo 	o:.» Quando io, mi.volsi al suo 	del brn t 	 n 	oe mi.; , 
1 r . ,.. 	cessitA qul si registra » . Mc, o propio giudi- 

re che 	a eh!) 	it naovesse , o 	itnitazione 	d'altrui che 
L'illtasse,si conesce , e per quel discorso, e per•questo 
"e e' fu,  sempre alieno da queste pompe, come e'- dice 
quivi ehiaramente, conforme al proposito di questo luo-
to; E dunque questo it nome e cognome del libroue-
eomodato al modo et alla. materia sua, e di niente gio- 
Va -o ,nuocc alla gloria, o tocca la persona dell' Autore, 
elle e quel che si tratta in questa luogo. Anzi net testa, 
ehe fu di Mons. 	Gaddi questo passe cosi si legge: E 
•renza titolo di mio 	come adornate, ma le quattro ultimo 
Parole sono chiosa •senza dubbio, che trovata per sly.. 
Ventura in margine in qualche libro, chi fe' poi quella 
eopia , le prese per parole dell' Autore, ma come che 
elle vi sieno assai ben mostrauo, come infin ne' primi 
tempi fussero prese queste parole , e di che titolo s' in-
tendesse. E chi dice che e' prese questo nome dal luogo 
di Dante: Galcotto fa it 	libro, non 	dice certo cosa 
Panto strana da quella aflezione 	 o a chiamarla per pin 
Propio nome maraviglia, in the egli ebbe quel gran 
t'oeta. E ben 	troppo strana una interpretazione, 	che 
Qleuni soggiungono di questo nome , e cost stomache- 
%%do, the non pue 	onestamente passare per bocea di 
Persone costumate ; come e' sia quello che solamente 
dare 	si 	suole a 	persone vilissime ed infami, ehe.van 
feendo bottega di donne, o per danari sollecitando cosi 
lane mercatanzie, e forse die non ci aggiungono so- 
'ennissimo , come appunto quel gran Signore, the gli 
iltichi romanzi aveano per un specchio di gentilezza 
di cavalleria, fosse un crivello, o un mangione no- 

Pinati.in queste novelle, e 	non 	si possan talvolta in- 
metter gr amid in cose d'amore onoratamente. .E pur 

ea in questo like quel Minuccio d'Arezzo quantunque 
L
elhe sonatore di poeo peso , nondimeno onesto e da 
0 4e, del quale 	e' dice, elle v:bitarnente nell' aninzo cor- 

i• li 9 come onestamente la potea servire ec. Ma appena el _I 
fasciaj4 	credere , che un tal'coneetto potesse cader mai 

pc,
tstl mezzano imgegno , non cite si debba nttribuire a 

tt 	ena grave e giudiziosa come 'colui fu 
l'egliano far autore . 	

cui par che 

11  
\ ag.  • 23 1. r. 	Quante belle case, quanti nobili abituri ec.. 

tots  Contentinsi di grazia da qui innanzi questi Chiosa- 
) 'Vaud° a ineste eotali 	voci s' all-  engouo ) tii la- 

   
  



410, 	 ANNOTAZIONT 
sciar/e stare, e non' volere, 	come alcuni haring fitte 
saperne troppo pia che mon sarebbe stato bithand /hr.  
la lingua nostra . •Ricordinsi che le regole furon sempre 
cavate dall' use naturale, e non l' use da quelle ; sl co-
me dal corso della inns fu trovato it modo della patta t 
e quelle altre regole che adoperano oggi i volgari , e 
non e converso . Quest() si dice , perche alcuni,  trovande 
nel Boccacci et• altrove, abbracciari, 	baciari, come se' 
le lingue fussero tutta arte e non natnra, gridano che 
qul 6 errore, et al tutto vogliono che si legga. abitarit 
ne si pub for cavare questa ostinazione 	del- capo. DV' 
confessando the cost abbiano tutti 	i libri, voglion pat 
perfidiare , che siano tutti in errore . Ma per dichiarate 
questa parte, a fine di trarre d'errore i giovani e i fog 
restieri studiosi 	di questa 	lingua , a cui fosse entrate 
questo capriccio , 6 da sapere, che 1' adoperare per. ne 
me gli intiniti per usare 	questa voce , che pur e trite 
mediante ruso delle scuole , e che alcuni hanno chi!): 
mats senza termine , fu usanza de' Greci prima , pet 
de' Latini , e finalmente 	de nostri ,;i quali 	ii vedere! 
it correre, randate, lo 	stare dissero \ ad ogni ora ; PP 
it dare Toro r intera natura 	de' 	detti nomi, ed adopt' 
rargli nel numero del OA, par che sia nostra proaie' 
come gli amorosi baciari, i piacevoli abbraciari, i voierii 
et altri simili , che disse questo nostro padre della 11°' 
oua 	Sono state persone 	intendentissime di questa 1  a" 	• 
vella, che han ereduto esser questo privilegio de' Peel ' 
Ma guardino bene come questo si possa ricevere, ere  
sendoci contra questa 	autorita tanto chiara , la giT 
per avventura non tome) loro a. mente ; che non so t̀ei 
mente disse it Petrarca » 	Quando in sembiante e ne 
tuoi 	dir 	mostrasti w ; ma ne' medesimi tempi 	it bade  
Comentatore parlando 	di Folchetto da 'Marsilia , ° ,.e  
Genova , e direm meglio » 	Cost& studio in  lib 0'0  
appartenga a valore umano e fama mondana, segeia, 
nobili uomini,- e come appare , .trovoe in Provenave:, 
coble , serventesi, ed 	altri 	diri per rinaa » ec. eve any 
cora sta la voce trovoe 	( sia questa una piccola ginntacti 
con 	gli antichi provenzalmente, per quell° che 0g9 
direbbono 	compose , onde 	furono chiamati Troodoo; 
Et 	altrove avendo detto del mare parlando, it era° ri 
e discrescere soggiugne appresso . 	» Tutto che in que40  
cresceri e discresceri s' osservi la regola prima K • P; nVoi 
solo costui qui 	ma 	altri assai hanno usato porno TIe'0, 
tali Infiniti nel numero del pile ,,et 'i boon/ e port I 0  
scan fino ad oggi 1' hanno ritenuto e riteogono . Or 

   
  



SOPRA IL DECANERoN. 	411' esto m do si pub dire, e si dice tutto it giorno Cali- 
, 	trassi quando bisognera dire. gli abitari . Ma,  

1104 sarebbe a proposito di questo luogo , ne avrebbe•iI 
significato che egli ha da avere, poi che qul non del-1-r alto dell' abitare che con quella voce si esprimerebbe; 
si ragiona , ma delle stanze nelle quali si abita, it che 
importa 	quest ultra, e 	si 	dice 	un• bell' abituro, 	una 
Rama bene accomodate, abitisi ella o no, et a di qua' 
nomi che'Gramatici Latini come nati de' verbi chiamano 
verbali, 	e 	non 	quella 	parte del verbo delta infinito, 
Aresa per nome, a cosl si trova questa voce in •tutti li 
crittori e libri di quell' eta. Anzi i Notai di que tempi 

la gramatica • de' quail era poco men° che un semplice' 
eorrente volgare the finisce in us et in as ne' contratti 
di Pigioni o vendite di 	case , dicevano come si•vedd 
tempre Unam danuan cunt suis habituris o habituriis . Ma 
tutto •che la ragione fusse.  qul in contrario, che in very 
non e, e che la 	analogia 	( questa 6 una cotal regola 
°he va dietro al simile e suol esser it' riparo di chi a 
4traniero in una lingua, o sa poco della propria natura y 
et benche questa analogia anche norplo volesse, biso-,  
herebbe alla fine, che Puna e r altra avesser pazienzia, 
e  eedesserb all' use appo it quale 6 tutta la balla, writ 
ehe direm meglio, it quale a la balla , 	Ia ragione e.la. 
regola stessa del 	parlare. Leggasi adunque qul sicura. 
1  11.1)ente, lasciando pur dire gli abbajatori, abituri, come,  

tutti i buon testi di questo Autore, a come Gio..- vanno 
Jtllani, che nel quarto libro 	poiche egli 	ebbe detto:: 

1 Fiesolani tornarono in gran parte ad abitare nella 
pitta di Firenze, soggiunse, la Ora si riempie molto 
AIgente e di popolo , e crescendo borghi ed abituri di 
Zon delle cerchia vecchie « ec. E 'nel x. dicendo n che 'e.!k facea per lo abituro del Papa IC ec. Cosi net buort 
r_mentatore sopra 16 parole ,di Messer Cacciaguida del- 
4441titica parsimonia de' Fiorentini si legge: n Trattato della L
44

peranza  e distemperanza dell' abituri cittadini ed ur- 
Ctet 	or parla delli edifici del contado . Et in Pietro de,  seenzio : ). 1_ 	E le miglior case sieno depurate all' iabituro ‘,
44
,avoratori, e Pave a' predetti animali« ed il Passa-- 

44,_11,' a Aver begli palagi con gli: abituri agiati K. Et if 
till Qnetti I) . Ande a Chiaravalle dove 6 una gran Badia ed 
tri):ioco abituro per lo Signore « ed in Fazio Uberti si 
e 41 in fine di verso, che nol lascia guastare la rima.:   s the 	uPerchio addur pill esempi di cosa tanto chiara ,, 
'itri, olat  non si trove altrimenti . Il Boccacci Ia voila 

-"e  in Pietro Boccamazza, e disse secondo la foram 

   
  



471'2 	 ANNOTAZIONI 
antica abitanze, et 6 un miracolo che quest mnuovi et 
arditt Censori non abbiano.messo mano aj‘  mutt Id Ptt• 
me pur Si 	trova 	in 	qualcun 	de', testi pm passi, e phi 
cattivi, in abttazioni, 	poiche in Dante e fain:to onto 
romore di quella Amanza. 
P.--18 1. (9. 0 per tracutaggine non cadessimo in deidia eil 

Afferma Monsignor Bemho aver veduto in un buoa 
test° et antico per trascuratO sempre trascgtato .e le, altr6 
voci di questo ( per dir cosi.) parentado ,, e dice. veto! 
perche cost si -trov,e ne' nostri migliori , et 	in,tutti que 
di que .tempi die buoni ,sono,, e tracotato ancora cli4 
con la S. e senza indifferentemente si dice . E viene do 
verbo molto antico e preso, come 'si crede ,da' Proven' 
zali, coitare; lasciata la J. che que nostri vecchi ( coma 
ad altro proposito 	si dira ) facilmente toglievan via ia 
eerie voci , come in atare . 	Ma in alcuni libri o pa 
ruso comune di servirsi indifferentemente in certe voci, 
cost di 0. come di U. o pur per vezzo, particulare do 
copiatori si legge cuitare, e pare o da loro prima, 0 6  
not 	senza lore, cavata dal cogito latino , e da Vett! 
sono coto e coitato e coitato , per pensicro e i compostl  
trascotato , et oltracotanza che disse Dante.. » Onde est?  
oliracotanza in voi s'alletta « che un Provenzale dissed; 
Et est grand' oltrecuidance, e gli altri. Ma come si veitti 
aveano,questi nomi e dalle stampe tutti, e dagli sc,„r  si 
rie' tempi piit bassi gran parte avuto band,.:  NC $oli".4„ 
trovavano fuor di questo Autore, ma del Villani p u  p 
tri molti. II quale Villani avendo lasciato •scritto 	",,00, 
molto, superbo , e d' alte o  grandi imprese, et in ft`i,,,, 
fu molto trascutato ,( ec. et, altrove : » Per le pop°.  ho. 
perbo e tracutato si vinse ii peggiore «, die eosl,„i  0 
no i buoni libri, lo stampato ha qul trascurato ; _7„03, 
quello altro luogo , se gia non 6 errord della su"7„bbc 
ha non trascurat 9, 	ma 	un' altra parola ,, che 13Qtael'o a 
per avventura in se non esser cattiva , se bellf, 04 
proposito 	di 	.questo 	luogo: questa e traseprato emitictil 
s'aggiugnerebbe a superb° . Dissono scorato gli 0, cm 
e discorato, che e 1' intern di chi si perdu 4'2°11' code  
i latini exanimatus, e pur 6 voce nostra regolatP rrvaro t 
svisare, che disse 	questo 	nostro, spolpare c 	qac/i°  I!?

e  

Dante e 'I Petrarca . 	Il 	volgarizzatbre di Liv'ret 0"•  
che egli dice de' Capovani dideo in fractos Bert ogrovti 
mos, disse Jesse si isconjitta e cost discorata 9i;  de' PCIect, 
per questa misavventura furono 	si iforati ec. -P' , 5,1{1  ' 
antiehi se ne pm) dire assai esenapi; Ma, 56 ° 

   
  



SOPL& II, DECAMERON. 	4r3 
Setu1,104o trascoreiio per Iluello 	che 6 a' Latin' ,VeccIrs 
troppo bene s'accornpagnerebbe con quel superbO . 	Ma 
le lingue son pin dalla natura e .dall' use che da elezio 
tie ; ne sta a uno 0 due it dare la cittadinanza ad una 
payola. 	Or tornando 	al 	capo 	prineipale ( che non 	is 
stato male avere in trascorso toccu un poco di questa 
altra voce, poi ehe nessuna occasione di giovar e mai 
fuer 	di 'proposito ) 	nel 	medesimo Villani aricor negli 
stampati si legge pin d' una volts, come nell'xr. ,. Ma-
stino giovane d' eta e pin di senno e fellonia trascotuto 
et ambizioso .., 	e 	pin 	la 	oltre » I quali 	erano, i pin 
erascotati due fratelli Alberto c Mastino,felli a dilegiati». 
Or da tutto questo si pub facilmente giudicare,quanto a 
torto quel comentatore di Dante 	in luogo di n Per lo 
elli that con), voleva si leggesse voto 	.. 	canto son facili 
sluesti espositori per fug& fatica di ricercar dello voci 
Punt° rare, correr subito a inutar quel che non inten-
qono, e pur v' era due volte , cioe nel Paradiso ancora 
/1 	silo 	!merit cot o, sopra le quali 	parole 	dice il buon- 
Comentatore Riprende Beatrice 1' autore, e palesa quel- 
Nnime, e perch6 quivi son°, e dice:» 11 tuo pueril pen-
stero' non si fida ancora sopra it vero .. ec. E cuito disse 
(che 6 tocco di sopra) un coetanco di Dante. Grande e 1a 
differenza tra it 	cuito 	e 1' oprato , onde e trascatato per 
u. Ma cotali propriety delle lingue poco' son note a chi 
Ni ogni studio e lunge diligenzia non le ricerca 6 os-s 
46tva . La significanza di questi nomi 	e 	benissimo di- 
qtiarata dal Bembo . Ma pur oltre a questo et a' luoghi 
r
t
ivi citati 	di 'Dante 	cite 	assai 	ne mostrano la forza 
1 second° significato , ci piece a maggior chiarezza 

"tgiugnere un luogo 	del 	boon 	Comentatorc in queue 
Pi  bole 	La tracolata schiatta ec. u 	Et 	6 tracutato 	colni tl 

 
1  C tuna Sua onoranza, 6 stato di pregio si gents dopo 
t.! sPalle .t. Or se rrascurtt:6 era in use familiars di que' •.‘41, da  Pt ce,  ne bisogna 	stare a i libri di allora, Sc egli 6 

questi nostri sara a „niudizio 	d'altri 	purchn 
Iseccacci et altri scrittori antiehi 	si lascitto le parole 

to:
0, popie e di quel-sebol° . E quanta al' traseurato , il 0 '0  r 

 
certd della composizione el le parole di che e fat- 

„_?nt
e
o  la consuetudine di altre simili non l'impediscono 

te 	• Ma quel che per via di 	considerare si 	pub 'di- 
libree, 6, bhe oltre 	al nonsi trovare 	faciimehte ne' 
Mal 41  qua secolo come 6 detto , ci si aggiugne uts 
ttl it  senno, che egli aveatio elle mani una voce bella , 
Illtti . WI mod° leggiadrO'-usata e non forse avvertito da 

' Cite 6.)• nand curante' 	.1a vale;  lasciata come inolte' 

   
  



414 	' 	ANNOTAZIONI — 
altre ogni natura c forza di Particifiro,, Servii diem  
plice nome , poco men the a questo concetto • E tor 
che quando r use piglia una voc,a d' un modo di pad' 
re, o d' una qualche voce , tag17 la via o quasi adOi 
r altre, che ells non 	possano 	venir innanzi .. True,  
questa nel 	proemio.: 	La grandezza de' mall . eziandia . 
semplici far di cio scorti e non curanti, et in Gismoor; ' 
Perche come non dolente femmina o ripresa per suo tulle, i, 
come non curante e valorosa ec. e Giovan Villani lib. 
,, Assalirono la detta oste improvisa , e non con ordie

e,  
i , 

e con poca guardia, 	come non curanti de' for nernico 
.E Sennuccio quell' amico al nostro Petrarca . b Che, 
quando sera 	ch' io 	l'ami certa ? 	Sara sdegnosa c I iiel 
cnrante o fella ,,, che esprime it medesimo, che l'30,0  
suo avea detto, o non cara, in quel verso» 0 s' in' 	, 
•c3 inn cura, o non s'accorge n, e che in Danto v 41 
non par che 	curi l'incendio c, ec. 	E di questo si3 re 
sicuro it lettore , che 	ovunque nelle stampe di Gi°;41i, 
Matt. Villani si leggea, o 	si legge trascurato , no' 0 
antichi 	e fedeli 6 	trascutato , 	come 	hanno questii n 
Boceacci e come afferm 	it Sembo . Del potersi V",r. 
no , ovvero doversi usare una voce , put) esser situ regola e generale attenersi all' use ; che non basis9, 
si adoperi una voce ad un modo che un altra per q( 
sta sola similitudine si possa in quel medesirno dy 
rare . 	Non lascerem 	gia di dire , 	che 	trascurato fee 
d' una volta si legge in Franco Sacchetti, mail nou 9, 
avuto che un sol testo di questo scrittore , e cosi 	10 
ben sicuro per tutto, 	ci fa ire rattenuti a confida0  
lui interamente sopra is sieurta della scrittura . 

P. 3o 1. 27. 	Come le femine siano ragionate insieme. 
il GO 0/ 

	

Questo luogo abbiamo voluto notare, non per 	el 
bisegno lo ricerchi , o perche ‘egli sia stato mossoopto 
testo del 27., ma perche in molte altre 	stamps ,6  Fi°e  
mutate in rtzgunate, da chi ha avuto pill animo "e ,, 
dizio, ingannato da un altro significato 	di quota don  
pits 	comunc, • che 6 parlare 	insieme , 	ed invitaw 	01.0 1 • • 	del 	di 	i similitudine delle 	voci . 	Or que' valentuon'lla  „oi:1•11 
die con grande accortezza e diligenzia k "n2e s,Tnio  401 ' 
gia detto) mandarono fuori 	questo 	libro # r.., i6c!,, 
questa parola ragionate, e 	si voile 	quanto " sip0, 	# bo rags 	0 suo torni bene . 	Da 	ragione nasce ii vet 	„lie.  vo #,  
che pare significhi stare a ragione, o far OP' ,200  
mile Canzoni: D Se ragionare r uno e 1'00  u 

   
  



SCPRA IL -DECAMERON . 	415  Intro *cell. nella 179. » L'Amico disse: Ragiona Lo-
eta° mit) che io vivo di rendita ty cioe fa conto e dis-

corri teco.medesimo. Da tat verb°, o vogliamo dal no- 
tie, 	6 ragiozzato, 	come passionato , usato da 	questo 
tnedesimo net Laber. e scienziato 	in queste 	novelle , 
ed avtgo/ontato a combattere che disse il Villani ed al-
tte assai voci si troveranno di questa maniera . Quella 
Che qul ed altrove e stato per patire it nostio Autore 
Per cagione della simiglianza 	di queste voci fra".loro 
(perch& ella non si creda cosa nuova o sole , di questo 
borne) ha soflerto fra gli altri molte volte Dante, come 
,avendo detto propiissimamente net 3. del Purgatorio: 
b Mentre the la speranza ha for del verde «, era, stato 
rimesso , 6 fuor del verde, non ostante che 	il gran 
padre Bembo, al qual non si pub dir quanto sia tenuta 
la nostra 	lingua, 	avesse avvertito questa 	voce flare, 
Particella 	die 	si 	da 	al 	verbo 	significar pinto, e non 
ostante ancora the il medesimo Poeta nen:ultimo cap. 
dell' Inferno 	1' avesse usata: » Pensa 	oramai per to se 
hai for d'ingegno ,c. 	E 1:antic° traduttore di LiVio par- 
land° di Manlio il giovaue, tenuto in villa dal padre: 
I'S

.  e in lui ha fior di bene , egli il guasta e spegnelo ,t, e 
tit Fabio nutiliano maestro de' Cavaberi , che il Dittator 
voleva condennare : » Che non ci pare util cosa fore 

.411a Repubblica «, et•altrove : » Che non erano fore suffi-
cienti a far quella inquisizioue .. 11 volgarizzatore d'Ovi-
the in tuna epistola, dove era il Wino Nil pullet !mac, 
ties t,ox hav men fasts fait, ,, Non si vergogna •fiore , e 
4issi it vero“, e di sotto His ego si vidi mulcentem pecto- 
''n somnurn noctibus, ), Se in queste notti io ho fore dor-
kit° ,,. F. Guittone » Come pote uom che non ha vita 
sore,. Guido Cavalcanti, »Che io del suo valore, Possa 
comprender nella mente un fiore. M. Cino. » Si che un 
ere di me pietate avesse. II M. Francesco da Barberino, 

', cui Canzoni o Serverttesi che si abbiano a chiamare, 
1,Or.  on cost Iodate dal nostro Boccacci, » 	Fiore non ha 
11 sentire ,‘, e Che non pare di lui fore, <,.. '1 alche della 
voce e de' luoghi di Dante C troppa semplicit4, o vero 
ta stmazione, voler 	contro 	a 'tutti 	i 	boon testi e buon 
comentatori e 	la ragione sostentare quel fuori. E pi 
911. e abbiamo alle mani questo capitolo, non sank luor 
Q1  proposito toccare d'un' altra voce, la quale non Ilan- 
1;0  mutata , perche la rima non gli 	ha lasciati , ma si 
i'nno bene creduto e detto , che il Poeta la scambiasso 

A.° 
 

,1a piglinsse, per 	ova 	sue vicina, 	e 	questo 	6 	dove 
'44Ce.: » SoU0 la guardia Jolla grave ;flora .<, OgVe 	chi 

   
  



416 	 A NNOTAZIONI 
non ha avuto ardire di rimuovere l'ultima vole da It,1  
poco intesa ha detto che gli ha forse servito dlla Ifiata t 
e preso 	morn 	per moles, onde d nzolino , Co per moll 
Pura voce Latina per fabbrica grandissima, ma (100, 
sapere , the mora ha auco it medesimo valore, eta 
-in use ancora de' nostri lavoratori, che una massy re  
frasconi chiamano mora, c di qul e moriccia , che va` 
quo monti di sassi the da' lavoratori si fanno per 11 
tare,i caknpi d'intorno o in una parte putt comoda . 
ancora cos' chiamano alcune muraglie rovinate et 01; 
raontate , quello che 	per avventura 	dicevano i la" 0  
parietince , che alcuni si credono, aver preso questo nom, 
da muro . Troverassi la voce in Gio. Villain al ix. c

a
o  

pitolo del vu. libro raccontante it fatto medesimo cic t̀ic  
sepoltura di Manfredi. u Onde vi si 	fece una gran' Iv  
?nom di sassi«. Cosl dicono i miglior testi, ma gli.stae 
pati , 	un gran monte . In Matteo Villani al In. cap. ir  
In. lib.'« Che bene due braccia si alzo la mora dello P. 
Ire sopra it corpo morto del loro Senatore «. E e- 4 
voce anco di qui era stata mosses. Questo medesio)0,0 
vede talvolta accadere a un Comentatore moderno,t15;00 
Imon per altro, se non the della proprieta della lingua / oil 
sa gran cosa, onde molte volts, mentre e forzat00, 
indovinare , o vuol senza ricercare altro it dietro a o  
immaginazioni, gli vengono trasmesse alcune esposi 	

itt 
Jo' 

ridicole, come in quel luogo 	u Che '1 gran petto t' to' 
ga f< ove non intendendo la voce doga che pur è (11  c510, 
sima, e vuole dire una lista, o come 	diciarno , ir ritid 

0 fascia lunga, e non gran 	fatto larga, come souicjitO 
pezzi onde si 	fanno le 	both, che 	perch.) speziall , till  
6/ chiaman doghe ,. e ne nasce it verbo usato 9u. 0  , 
,Dante, dogare, onde it Villani nel ml. disse >, Dc, poi' 
donati, de' Pulci 	de Dlerli, de' Conti 	da Ganga,doti°  
di quelli della Bella, i quali tutti per suo amore ‘ r„ori  
del conte Ugo Marchese di Toscana) ritennero eerite' 
tarono la sua arme-addogata, rossa e bianca «, 	joil; 
lib. vt. * L'insegna del sesto di Borgo addogata per,,,01 
go, bianco ed azzurro «, che son queue liste, ' ciol  
oggi porta la Casa Reale d'Aragona ; 	egli vole ell 
l'autorita come dice 	de' testi 	antichi 	logger toga ' pi'' 
ognun put') vedere quanto durissimamente ci statell,/, 
e che impropria 	traslazione ella sarebbe . Perche 
toga, veste, e non lega o cigne, come .appunto qu°

d,  
r:1 

qui, ove-tutti erano nudi 	e costui di cui parla it T.  t< 
ta, segato . Ma qul egli ita per compagno it ROD" 
Vale come die aatico sia et assai Ikton intelpetre, 

   
  



SOPRA IL DECAITERON . 	e417 
liegh)rebbile per avventura , che fusse ,urnatia 	eosa l' er- 
rare alcuna volta, e tanto piit quanto altri antichi e si- 
Curl intendorto 	altramente. it luogo, e testi antichissimi 
non che antichi, leggono doga : E forse colui aombrato 
in questa parola si gitto all' autorita di costui,' e merita 
d'esser scusato . Ma egli 6 ben solo, e mostra finalmen- 
Ie che non intese questa voce doga, in quel luogo del 
Purg. n Cli era sicuro it quaderno c la doga a ove dice 
trattonc fuor una carta che egli chiama doga . Conejo- 
sia che i libri in que' tempi non si facevan 	di carte, 
Ina di tavole ; che 6 da ridere, perche in clue tempi che 
intese it Poeta , che non sono ancora 400 anni, si fa-
cevano i libri pur di carte o pecorina o bambagina co-
hoc oggi, c non di tavole; e se ne vcde ancora , 'et 6 
Presa qui la voce propiissimamente dal' poeta, per lo 
stain, che si faceva e fa ancora di doghe, e accenna 
quello 	che disse poi pill 	apertamente : 	» E que' che 
drrossan per to staio a . n molto si year& dissimile 
hells voce gromma in quel verso: » Si che a to muffs , 
dove era la gromma a . La qual voce essendo piana , 
facile e usitata , perche oltre agl' altri si•trovera piii vol-
le in Piet. Cresc. nel iv. lib. » Anche in luogo di gronz- 
;ha ottimamente it sale si pone a, e apptesso » togli una 
ilihbra di gromma bianca , over*rossa , second() che 6 it 
vino a. E it medesimo Poeta » Le ripe eran grommate 
'Y una  muffa a . E it .comun proverbio ancor corre: Che 
II buon vino fa gromma , e '1 cattivo muffa : egli non-
tlimeno la pigli per gruma, voce latina, che 6 un istru- 
Ipento 	da misuraro, o dirizzare terre : 	voce in quella 
4liqua rarissima , 	e forse un poco stranctta, non che 
!Lelia nostra , ove ella non fu mai. E dice che it Poeta 

son le proprie pa- v
in
w

tese  gromma , eioe il 
	lea si I., o) al qual per dritta linea si pervenivit , die son ve- 

simente 	di quell' esposizioni, 	che con qualche ragione eavonterebbono i lettori della 	lezione di questo Foetal 
time ei ricercasse a studio voci d'un altro tondo, o 
1,aslazioni tirate troppo dal Lantana, 	 dove- 	pel contrario 
e metafora 6 accomodatissima, e come tratta da cosa 

are 140,,B at:e e note , 	facilissima a 	esser intesa , 	e questi 
non arrecchiamo qui per vaghezza di seoprire i 4if,i v ie

r
, ' d'aleuno, i quali volentieri faremmo vista di non e 	„ 

14,147 5 	e 	molto 	pill volentieri 	ricopriremmo , 	e 	di 
i,u,va 	spezialmente, che a for paten hau cercato di 
c' , i

re, 	5 	a di costui specialmente, a cui di quello che 
ce)„1:_e .si dee aver gradm, di quello Ole e' nun putette, 

Z„,:81°110 , e generalnioute al suo Won volere dar ....(jc• 	Vol. I. 	 27 

   
  



4r 3 	 ANNOTAZIONI 	 , 
non piccoIa toile ; ma /a facciamo solo per put arearine 
sto nobilissimo, Poeta, 	e 	nelle 	propriety della lingt/i 
senza pari , 	da serte 	calunnie che per queita cagione 
gli si son appiccate addosso, 'peiocche mentre questi co' 
mentatori mutapo 	o 	storcono le 	parole non intese dl  
loro , gli 	hanno acquistato un cosi mal name , eV 
ei si 	erede per molti 	che questa sia Ana delle prir 
cipali 	cagioni , 	perch& a Celli 	ei non piaccia , o noti 
sia cosi .caro , come 	meriterebbe ; quasi , che le co54  
sue sieno que' ieroglifi degli antichi Egizii, a' quali bi' 
sogni uno indovino per intenderli , e non uno inter 
prete . 	J1 	che 	per 	questi pochi 	luoghi 	si mostra, 6  
per molti altri si mostrera ancor tau 	di 	meglio, 	esser 
falsissimo , e it difetto nascer tutto clalla parte che not! 
intende , 	e non 	dal Poeta . 	Ma per tornare 	al nostro 
ragionate, 	che vale chente 	e quale sin la ramione, .che 
e in not 	quando 	siamo insieme , in Mae. Zorn. Cay.lb 
che fu nell' eta di. Dante , 	c tradusse tea gli altri un lif 
bretto di vizj, a virtu dal provenzale , si legge ), che 5! 
dee andare al savio a 	ragionato confessore “ . Dion 51  
metta adunque ogn uno a scherzare con i testi antichif 
e li maneggi con rispetto a riverenza . 

P. 3o 1. 29. Noi siamo mobi l i , ritrose , sospettose ee. 

Quest() 	luogo siccome 	it disopra, in alcuni libri 1! 
stato corrotto e fatto dire riottose . La qual voce non .5,I  
niega 	ne si dee negare, cite non sia buona, e di P"! 
che cila non 	abbia un significato assai vicino di quell 
altra . 	Ma se allo autore 	venue bene pigliare questa e  
non 	quella , non 	ne voglia di grazia saper 	altri Pii! 
del Maestro, e in questa 	voce 	massimamente , la !Ina' 
egli con bellissimo giudizio e come ottimo conoscitore 
delle propriety donnesche , diede loro. Il 	che feee an.' 
che it nostro gentil Poeta .' Che 	in vista vada altera 0  
disdegnosa , non superba o ritrosa ,c, pane del qual luogo 
ei prete come non poche altre leggiadrie da Dante > che 
avea gia 	detto ' 0 anima Lombarda , come ti stavi al,  
tera e disdegnosa ,, , e fu imitato ancora da questa nostro: 
Forse per la sua singolar bellezza, o per la slat 'tabard si  
altiera e disdegnosa. NC solamente usd qul ritroso.illioce• 
ma M Talano ancora : Sopra ogni altra bizzara , spinet" 
vole , e ritrnia 5 C porn appresso : .4ssai pate miseranorit 
piarise 	fit /it/Vit./I . Et C in questi Ittoghi trasportata sc.- 
pre questa vt,oe r.i ;ii proprir) gin) Signi6entn, the TOPOrIll 

signitica , 	a fare 	al coutsario 	ai qua (he si  dcac, 0 

   
  



SOPRA IL DECAMERON . 	419 
'ehe /am* gli altri, come it Poeta disse ii E fa ritroso 
611e ,, . Riottoso poi gli parve pin proprio , come gli 6 
in vero , dell' uorno , cho di facile viene alla mischia e 
al menar delle mani. Onde in Ser Ciappel. ove alcuni 
testi manco buoni banno ritrosi si legge ne' inigliori e 
nel 27. II sentir li Borgognoni uomini rzottosi e di males 
condizione e misleali . E si trova ancora nel Passay. nel 
testo antico : ,, Non fia ebbriaco , non niasnadiere, non 
sccolaresco , non mondano , non riottoso , non impronto , 
non dilegiato ec. ,i, voci tulle proprie e di nativa signi- 
ficazione . 	E 	diciamo 	nell' antico 	testo , 	perch& nelli 
Seriai nell' etA pin basso , certe di queSte voci, per non 
esser state intese , si veggono mutate, 	come r ultima , 
the in alcuni 	si legge , daeggiatere, 	che solo Basta a 
torivincere 	quel 	talibro per iscritto da 	persona !no- 
derna , e poco intendente• della 	lingua . 	Perch- 	quello 
the costui vorrebbe, 6 che valesse qui dilegiato, e poco 
di 	sotto , 	non 	motteggiatore ; 	ma 	dilegiato 	significa 
tosa molto diversa da 	questa , cio6 ( come crediamo 

• tioi ) 	grid che i romani 	dissono 	exlex , e 	noi come 
fuer di via , disviato , quasi cite e' non sia Nip o obli-
gor° ad alcuno , ma libero e senza freno . Ma egli e 
bene una compassione a vedere come queste voci anti- 
ehe sono 	dalli correttori volentieri 	spente . 	Gio. Vill. 
ktel 	settimo 	avea lasciato 	scritto : ,. Falliti i loro 	sold! 
lion avendo che vivere, come uomini dilegiati , e senza 
ragione , si misono a rompere le tregue ,<; die per av- 
ventura si direbbe 	latinamente exautorati . 	Lo stampato 
thise in cambio della 'propria voce , che per chiosa ra- 
4lonetrolmente si passerebbe , per testo in nessun modo, 
glisviati . Ma nella seconda parte nel luogo di sopra ad 
altro proposito allegato da noi, sta pur bene ii Alberto 
C Mastino folli e dilegiati ii ec. Ma tornando al primo roposito del riottoso, 	e. ritroso 	dubio , che 
1  simiglianza di queste voci , e molt() piU il non vole- 

," considerare , a forse it non sapere conoscere cost be- 
queste 	proprieta , 6 cagione di tante mutazioni 	a , 

.iorse  n' ha anche dato speciale occasione la voce Hotta , 
11_ on troppo frequente in que' tempi , a manco in queisti 
::ostri . E Ila quell! che si contentan d' un solo autore , 

it Piil della kbbrica del mondo , poco conosciuta , la lual non perch') di 	meno, è buona e sicura , e usata 
,.., 4  questo nostro in 	Alatiel : Prima con parole grave 	e 
'''4rtz riotta incominciarono. Che cost si ha a leggere , e non 
421)pian donde nella stampa sip venuto quel gravi, co- 
Nlii si riierisca 	a parole, 	che a riotta st ha a riferire , 

   
  



420 	 ANNOTAZIONI 
dove 	apparisee 	assai chiaro 	it suo significatk , 	c. p'i 
anche di quivi era stata voluta rimuovere , e in alcuue 
stampe non si. legge . » I patrizj , dissc 1' antico volgariv 
zatore 	di Livio , non. vanno cercando se non riotte e 
coutenzioni « ; che era , certainen tantum Patricii petunt• 
Il Vill. nel quarto » Ando a DrIantova, c la fece concilie 
e quetarsi le rotte e scisme, che erano nella chiesa 6: 
dove il.buono ha, le riotte, come egli ha a dire , e nel 
scsto » Ma quella volta i Veneziani furono superchiati al 
Genovesi « ove si 	ha a leggere con I' antico 	c buonof 
» ma.  in quella riotta « che ci fa credere che l'ultima or 
gione allegata da not sia la vera , poiche ells si WO 
mutata -in tanti luoghi . 

Pag. 38 lin. 4. 	Ove che egli vada, onde chc gli WM., cM 
che egli oda o vegga. 

Nell' ottimo libro da un moderno, c chc troppo at' 
ditamente c troppo spesso mise le mani in sl buon te'ta; 
era 	stato 	tramesso fra le due che una parola , c 1.411,

it 
 

dire , che di cosy 'chi! egli oda, c cosi veniva guasta lure  
to la forza e propriety 	di 	questa maniera di por130  
brieve e rnozzo . E pur e frequente questo die che, a  
questo e in altri buoni scrittori, 	da 	non dovervi c°,-? 
facilmente aombrare. 	Nella figliuola del lie (1.1 	

a
)4. '', 

mai alenno 	altro n' avra , che che se ne debbie were i  
padre mio o ad altri, e in Tebaldo , Madonna che Cl' 
vi diciate, e appresso poco, Mai non morii , ni• flu: norto , 
chi: che voi et i miei fratelli vi crediatc . E Dan. » Dia  so  
alla via sua' che che cgli appaja «. E generalmente r Iii

v

, , e la forza di questa cite poco intesa da 	costui , e t° 	0  
che appiccata a certe voci aggiugne loro larghez:n,  
quasi generality, che non altro imports , dove che, d°1.111; 
de che, che che, se non in qualunque luogo, e 1)3„,0  
si vada , e di qualunque ei torn, c qualunque °a-0 
egli 	oda ; 	e in quel luogo 	di Dan. a similitudhle int  
quale si 	potrebbe 	quasi credere format() 	questo , 11) 0, 
che imports it medesimo » Come ch' i' mi muova, e cue  
Inc eh' i' mi volga e cif io mi guati a cioe da qualu0(1 0  . lato , e per qualunque verso, o in qualunque mod°, '0  
ben tal 	volta 	si piglia 	altrimenti , 	cioe per benelle' ji 
tuttoche , e ancorche , come it medesimo Poeta poceto 
sotto » Come che di chi pianga , e che non adonti ", of 
qual modo son piene 	le scritture . 	Onde facilmeote  
conosce quanto poco di queste nostre-proprieta intee(13' 
uo questi tali correttori . II gran Bern. buono e am-rc" 

   
  



SOPRA IL DECAMERON. 	4" 
`vole ,halid di questa lingua, 	avvertl .diligentemente la' 
forza di questo che eke, e aggiunse che it medesimo si 
dice tal volta con una che sola, e ne dette esempio del 
lloce. E che vuole se e avvenga , e cosi dice it Passavan-
li a Ma che la genie favoleggiando dica , questo sogno 
e di natural cagione a e ii Pet. con I' aggiunta d' un un-
que ), Ma che unque si pensi it vulgo o pane a. H che 
similmente per le altre particelle di sopra poste si dee 
Pigliare e di tutto in cambio di tutto che, ne diede egli 
esempi , che sono a propositissimo di Gio. Vill. Delral- 
Ire sara facile a ciascuno it trovarne . Nella Nonna de! 
Pulci, come not abbiamo preso dull ottimo: Giaciuto con-
la moglie ( come contro al piacere di lei fosse) glie Ic die-
de, che in tutu i testi si pub dire, avea la maniera del 
parlare ordinario , come che contro ; cosi P antico volga-
rizzatore di Livio a Questa paura , come molti valenti 
Itomini domandassono it consolato , inchina ogni uomo 
a darlo a Fabio Max. * ec. che era in Latino Hic terror 
cum iltustres viri Consulatum peterent , 	manes 	in Q. 	Ft-s- 
kim Max. ec. E questo per. avventura fecero anche i 
Latini cite simul semplicemente posero ne pin ne meno 
alcuna volta , che simulatque . E in D. si trovera a Ancor 
tia lordo tutto K, per ancor che. Dal medesimo anal cor-
rettore ( che facilmente si giudica dalla forma della let-
lera ) in Salabaetto ove tutti i miglior testi hanno, ma 
che ? fatto h. 	Vuolsi vedere altro , era stato aggiunto un 
46 , e fatto dire in un modo freddo e snervato, 6 con- 
tro r autoritlt 	di 	tutu i buoni libri, ma da che fatto ê , 
l'uolsi veder altro . Ma non sapeva questo buon uotno , 
'Plant° questi modi di dire cost rotti , son vivi e pronti 5 

troppo aceomodati al patlare di persona concitata da 
Ittalunque moto , o passione di animo o affezione si sia. 
(infest° abbiamo 	voluto che a tutu 	sia noto , acciocehe 
2 alle volte ci dorremo di alcuni , che taut° temera- 
''amente metton le mani 	ncgli 	scritti altrui 	sappiano ehe , 

lo facciamo 	 du- 
4~

con ragione 	 , e che se anco cpesso 
teremo di rimessi e di aggiunte , e (come chi e spes-. 

Le NingantlatO 9 teme forse alle volte dove non si dovreb-
k ' el scusino , veggendo quanta grande, e come spes-
4,11 eagione ne abbiamo. E a questo proposito non Lace- 
ktie 	ehe queste 	due che si 	dividono tal volta in un 
12arte

v" 
° modo, molto leggiadramente per tra e tra, ovvero 

7, di e Parte Enos  o sl e sl, che giA era guasto in un luo. 
h`',111a 	Pest° 	 tro , 	e nel Vill. 6 aurora in tutti per 
'to „ Is" chi non lo intese , come nel principio del v. 

''''' tegno anni XXXVI 11. che Re de' Romani e che 
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Imperadore «, ove ;lo stampato, per hon aver' brigs di 
giustificare questa nuova maniera• di pariare , le leve via' 
e nel libro vi i i » Onde, morirono che di ferro e che di 
sassi, e d' esser gittati dalle fin.estre a, 'ma la stanipa leg' 
ge , chi di ferro , e chi di sassi. II B. nel luogo acce 
nato, e die 6 in Ambrogiuolo, la replied in fino in to 
voile: E donnolle che in gioie., a eke in vasellameata efer'', 
e d'ariento , 	e che in. danari , 	quello 	die valsc. 11 (e, 
luogo fu restituito alla sua pada , da que' valentuomitit 
del 27. che prima in mold libri cio6 da buon testi go' 
tichi in fuori , era mal concio affatto . 	Fassi ancora " 
medesimo come a punto di quello altro modo e dettl 
con una che sola . It -medesimo. Vill. nel x. » Trassc.  1  
Bayer° della citta di-Pisa , e del Contado, clic di lib's
e d' imposte CL. M. Fio. d'oro «, e poco piit oltre » 7.11.; 
se de' Pisani eke di. libre e d' imposte c di 	for rencnt , 
e gabelle a.. Ove lo .stampato sempre, lasciando ill 
rola propria , 	c pigliando la interpretazione dice: Ito  di libre e d' imposte . 	II the in vero 6 mal fatto et le  
modo da insalvatichire o trasmutare presto e facilluen  
in vera lingua . 

Pag. 45 lin. r5. 	E dandosi in que' tempi in Frolic° if 
saramenti grandissima fede. 

Pag. 46 lin. 2. 	E i sacramenti di quella tutti et. 
, 	t113' Chi ha pratica alcuna de' testi antichi, non st dt 

ravigliern , 	perch6 ancor not abbiamo mantenute '',i, 
tutto questo libro (poste due voci , come sono di sciu . 
snento, cosi di scrittura .differenti , 	perche ei 	l'011.1 

r  'o
0t, 

vate cosl sempre ne' testi buoni del Bocc. e del IT:e1.0,  
generalmente in tutti gli scritti ,.e:scrittori di que ' ,.

, pi 6 osservata questa diversita di scrittura, doe sorlt i 
to , quando significt 	giuramento , e .quando qt i° ,0

e
1, 

la 	chiesa 	Sacramento, o Sagrantento , 	che 1' uno e 'd it 
tr. ° e Sacro e Sagro, e Sacrare 	e Sagrare, senia . t 
ferenza o mutamento 	del significate , 	si 	dice, r:;, ov 
tanta fratellanza di questa due lettere Ira Toro . yell 	t. 
timo come 6 detto , questa differenza A mantenuta at , 
pre . isle' testi buoni a mano del Vill. con SOMMO ,`‘ 01 
genza medesitnamente : e de i molti luoghi the si:  r$ 
trebbono addurre per esempio , bastino questi pocb"op 
-del primo nel lib. 4. cap. 2o. e nel 5. cap. T. " F 0,5,s1  ;, 
vette 	tutti 	i suoi 	Baroni di fio e saramento «, a .̀nie, 
cap. 79. » Ma la cosa era 81 segreta, che si v(4311,1,1 
.,sare sett9 saramcato a. Del second() ci son questi • ' 

   
  



SOPRA IL DECANERON. 	423 
'lib. sir. trChe celebrando .un Prete it Santo Sacramento! 
del corpo di Cristo e . Ove quel clf e •nel I tie » Si fece 
un:t chiesa , cite si chiam6 it Salvatore.della' genie it., ha 
a dire con libri scritti » it Salvatore der Boglente e, eon-
forme alla istoria ,, che vi si racconta di quel miracolo: 
E net lib. x. cap. lxxxvi r. 	di Castrudcio » Egli si con- 
fess() , e prese 11 Sacramento e r olio santo divotamen-
te ec. e Onde si pub conoscere che ei non.e. cosi cacluto 
a caso . E net volgarizzatore d' Ovidio (neck) vegga il 
lettore questa distinzione essere stata in quell' eta osser-
vata comunemente ) ,, Piii non rani Saramento ad altro 
arnante e nihil hic iurabis amanti , e altrove » Eole glie 
la fece torre e l'infinte sagramenta rivel6 e che era nella 
propria 	lingua mentitaq. sacra rivelat . DondeC 	questa di- 
versity di scrittura, in questa 	voce e in 	alcuna altra; 
come in Vilia , 	c Veglia , 	di vigilia 	latina , che come 
questa, 	di signiticato e diversa , e siccome si Vede di 
serittura ancora , e come da macula, Macchia , ' e Ma- 
Oa , abbia prima avuto origine, e poi preso cost pie-
de nella nostra favella, perche 6 materia propria de' mae- 
stri della lingua , 	e it proposito nostro e solamente di 
toecare con 	brevity alcuni luoglii , pia per 	difesa del 
testo, 	che per insegnare , 	lo lascereino 	ad altri . Basti 
ehe a not non 6 paruto conveniente dannare un consen- 
thnento cost unito e cost continuato di tutti i buoni 	li- 
Lri , come hanno fatto alcuni in questo luogo et in altri 
assai; it che come si permettesse, non e dific7ile giudicare 
e chiaramente con alquanti esempli per innanzi si potra 
Vedere , a che sconcio partito condurrebbe a poco a poco 
Una coral licenza la lingua nostra .  

P. 57 1. i. /o mi ricordo eh' io jai al fante mio un Sabato ee. 

L' ottimo ha in questo luogo, .To mi ricorda, cite se 
non el. inganniamo 6 errore, e potrebbe esser nella pri-
ma parola , la quale dovesse dire E mi ricorda, o nelr 
ttltima che 	volesse esser•O. Ma dovendosi ritoccare 0 
da capo o da pie non r abbiamo questa volta accettato , 
n6 voluto mutare la prima lezione , buona da se, e gig 
ticevuta da 	que' valent' uomini 	del.  2.7, e che si trova 

11egli altri migliori libri . E tanto pin ci pate aver fon-
aata ragione di doverlo fare , quarto abbiamo osserva-
to 1 questo per proprio vezzo del copiatore di quel te- 
f
: 
 - i di scambiare talvolta queste 	due 	lettere A 	0 fra 

1/  r", 	o  discriverle in una certa sua manicra , cite non 
ell  si discernono r tuia hall' altra. 11 che ha dato forge 
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occasions, di errare put di una volta. Ecco net proetni° 
della seconda Giornata in questo testo si legge : .Vella sus 
ghirlanda d' alloro ornata alquanto stato, e la sua comp" 
gnia riguardata in viso cc. Dove o prima par che deillO 
dire stata come 6 in tutti gli altri, o di poi ,rtguardatoi 
e in Ruggieri da Ieroli: E venuta la mezza notte, di ttli- 
sa 	usciti trovandolo cc. per trovandola, 	cite ad un' arC 
si riferisce . I qua' luogiti con alcuni altri ci fan credo' 
re , chc qui possa essere avvenuto it medesimo . I 
Laberinto 	cosi si 	legge 	in questo 	testo quel luoPli 
Nel anal (dip ad una ors se e i Vai c militori ornate!' i  
vituperarono, e cosi da alcuni e stato stampato; et 6111:

5
i 

to considcrabile , se da approvar sia, o se pur pee 6  
.csser nato dalla medesima cagione , massimamente Cl!i  
in altri libri 	buoni si Legge 	militari . E se not abbi t  
voluto che in Andreuccio si scriva Sonnochiosa, ova (iv,  
Una delle servtgiali della Donna in vista tuna sonnorlda5111{ 
e in Alatiel. 	Con lei tuna 	sonnochiosa e credente cb4p, 
Freeze fosse ec. e in altri luoghi di questo Autore t ' 
biamo seguito in 	ci6 	e 	la scrittura 	di 	questo libr°4 
quella di altri che son molti e buoni, c la ragionto l'itt 
press°, 	derivando da sonno 	regolatamente e corneo0 
Camera , Camarlingo, 	che cosi si trova in tutu i "fit 
antichi se ben oggt , come molte altre che col le t 
vanito 	variando, c 	si pronunzia per A sonriaChioso:tit 
Camarlingo, la 	quale 	scrittura trovata in alcuni te-06 
pu6 'esser assai huono indizio a scoprir che sieno 5 01  
scritti in tempo pits vicino a nostri , 	Cite a qUello ' 
Autore. In Bernabo da Genova si trova ne' testi 19 vol. 
desima ditterenza in questa voce chc qui , perch 	r c.6,r,  
mo ha : 	Ora 	risi io , 	perche egli mi ricorda della ic!, 

.chezza di Bernaho ec. the in tutti gli altri si pub 1'100 
ha ricordo , ma qui ha luog-,o l'uno e t altro, che I lite,  

.e detto come di cosa passata, I' altro come di preSoll  l' 
'Come poi sia ben detto quello ogni cosa picno di 116' oi 
di edited°, lo note it Bembo, e 1' use continuo 2,501  
panifestamente dichiara essere cosi detto per una ee te 
propriety della lingua, e not l'abbiam trovato in (ri 	Il  

,buon testo qualche 	volta e mantenuto 	nella stan3Pad;itp 
che notiamo qui , accib non si creda , cite sia acca 	0 
per errore, 	e non Si maravigli , a cui per avventorlt.lie,. 
cosa fusse nuova , 	come dovette essere a color° il 
l'aVeano it pia delle volte mutata . Non +ogliano P. 

• tacere che in tutti i migliorl libri nel luogo allegato 1;,t;', 
Hein. troviamo piena 	e non piano, e cosi, dovettcr6  , 	 I P 

'vaid'que ddl 1. i la pal cosa non-  danna perO', 'wiz, 
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tnIIIa, intpeclisce l' avvertimento suo , 	perch6 la conside7 
tazionc in se 6 vera e sicura . E se non qui, si trova 
shrove, come nella figliuola del 	Re d' lughilterra, iu 
tutti i migliori libri, unitamente: 11: veil che ogni cosa 
i plow, e puti veder me e la Mut farniglia dormire su per 
to panrhe, e forse scambi6 it luogo net citare, per di-
feno di mcmoria , come pur tat volta a grandi =mini 
incontra, ma qui o quivi die sia, al facto a alla qualita 
delta cosa poco rilieva, e chiaro 6 che nell' uno o nell; 
altro modo cite ei si dica sari ben data . Ni cerchiame 
lloi•di cacciarne 	via uno, ma che ei non no posse es-, 
Bar cacciato nessuno . E quel che di questo luogo a av- 
Venuto al Bern. pare che ei sic encore di quel altro in 
Itlatielt E alquanta avendo della !or lingua apparata : che 
belt' ottimu c ne i pia debt' altri si leggo alquanto; del 
qual diciamo it medesimo the di questo, che per altri 
luoghi si conferrner4. E tornando al proposito oltra a 
%lel pleat, , proposto come per saggio dal Bern. si tro. 
Vera encore. 	In Nastagio: 	Avere e mastini a fianchi e 
onto fit la paura che negli ordinarj si legge tante. B in 

Ne. 	avendo avuto in quello ?liana cosa altro chc ,Tebaldo: 
4indevole . E nella Simonia: In niuna cosa altra alla 51141 
'intik ; cho pate che avverbialmente ci stia , come 	tut- 
40 , nello calico volgarizzatore di Livio ove dice u Ofilio 
42n gentiluomo a d'alto pregio e di grande etude che era 
I nuto in. grande revcrenza, 	disse, che la cosa andava 
etino altrimenti , che egli non diceano ., Ofitius clams 
tenere factisque 	tuna 	etians aetate verendus , 	lunge aliter 
liabere rein dixisse: Ma in moil testi non essendo cono- 
'ciao questo modo di parlare, si vPggono =tare. que- 
11!C parole, in tanta, et in altra. Trovasi ancora alcuna 
,,vnIta (Per non tacere in tanta occestone quest' altra pro- 
eicta / di 	donna parlandosi 	ne'Aniglior libri un cotal 
41)10  t the pare che male s'accordino i generi insierne, ,, 
`?ine quell° : Avendo elks di mold anni avanzato 1' eta, .,he 6  Gbismonda . E quello della vedova, che 111 	lei .,a  
11

,rla : 	molto 	daUorno guatatosi, 	'e altri 	simiglianti . B 
IQ" a  questi ci sono di quegli che el numero e non 
4)  genere risguardanO come net 	vi t i 	clel viz: 	Gior. erci,3 	. cite nu 0,, 	pare c#1e alquanto trafitto v'abbies la..severitis 
e4:11,.")°ffeso scolare . E in illitridanes GU otchi mi ha aperto 

Z
w Intellett° , che non sono errori come per avventura 

edelte chi mut6 questi luoghi a scrisse avanzata 	l' eta 
M t 	 0 trgfitte, e aperti, 	ina a studio rimessi 	da 
20I conic sono 	nell' ottimo, c in 	altri miglior libri , e 
Nanno quectc voci secondo la propria natura del verb°, 

kocedic, Vol. I. 	 27 ''' 
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e tome 'gik-  disse Cic. Hanc sibi 'rem sperat .prifersidiofr 
turum. . La qual parole si dolgono antichissimi grantnie 
tici , in fino a tempi loro esser stata mutata , in futararA,' 
Che• non• si creda questi tali mutamenti esser avverem 
solamente nella nostra, et in questo autore. Ne city fano°  
perche ei fosse poco latinamente detto fiauram; ma .pel' 
che 6 male tor via dell scritti altrui una voce o 0° 
?nod° buono, per mettervene un altro , per buono il  
eziandia per miglior che e' sia, contra quel che. voile 
proprio autore . E che quel primo fosse buono, no orai 
recano molte autorita, e di grandi uomini , come .0  
Gracoo Credo ego inimicos meos hoc dicturum. E Label 
Non putavi hoc earn facturum . E quel notissimo, dew: 
Casina Altero 	to acisurum ait altero vatic= , e di al; 
che si possono vedere nel luogo proprio di Gellio , P.  
non accrescere troppo questa scrittura . E sono intent  
Inente simili a questi nostri. Ne perci6 diciamo 076  
noi, che in quell' altro modo di parlare sia vizio , cv  
ben possono stare quelle parole , e noi spesso ne do 
biamo trovate , e lasciate, perche sono a quel re° 0  
dette pie presto participii 	che verbi ( per usare qu°6 
voci 	defile scuolc , not che sono per lungo use trigedd 
ricevute dalli oreechi comunemente ) e,percio voglie,% 
ragionevolinente accordarsi col numero e col geeePsoy 
Ma ben diciamo, che non si parte, e forse non O .4. 
che bone , parlare sempre, in una medesima manierre 
Anzi come de' cibi disse questo nostro, che non 600  p 
place un rnedesimo, ama la lingua variar tai volts go  
role e modi . E questo di sopra posto 6 regolato e pulp 
e prima e poi da buoni scrittori posto ne' lora teri  0 
E ci e piaciuto notarlo , acciO che non isieno pits clueri,  
maniere-  del parlar no:tro come viziose o stranieree 
fiutate . 	II che. ci fa credere che sia per l'addietro o ,d 
caduto , veggendole, poco meno che di tutte le stay-
levate via . 

Page 6 i lin. i r. 	Niente del rimaso si curarono • 
0 

La voce rirnaso 	che ne' migliori libri si lege '03' 
nella maggior parte degli altri , non ha gib, in se 	 eI 
gione , o mancamento , per lo qual ella mend di eL

,,
00  

cacciata 	via ovvero scambiata 	con rimanente . Se v" 0  
anche questa 6 belle e buona , 	e adoperata spess° f 
questo forse ha fatto credere che ,si debba fare selorpt0  
e per6 era stato in molti libri scritto qui rimanente• „pi 
e' bisogna molt° ben guar dare di von irepoverire 0 
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6,  liar la liniva di-  alma suo privilegio. Fm quail non 

quest° piccolo di valersi di quella voce the i Latint 
chiamano participio , e che ha natura di aggiunto con 
tempo, per it puro e semplice name, e che da se stes-
go si regge, e questo. cost in quelle del tempo passato, 
come del presente , secondo che al popolo 6 tomato pia 
eomodo, o pur venuto fatto dal cam,. di mettere in 
Use . II che o non saputo p non avvertita, 6 stato Ca-
gione di mold scambiamenti e mutamenti di. voci , co- 
ete qui del rimaso , in rimanente, 	c pet contrario net, 
Villani, 	dell' entrante in entrata quando ei dice spesso 
All' entrante di Maggio, o di altro mese, che pur nella 
seconda parte di quello Autore si e difeso un po' meglio, 
e uscente net medesimo modo perche vi si trove quasi 
eempre , ove egli ha da essere. E questi danni riceve 
la lingua da quelli, che non han bene la propriety e 
ttatura ma ; e• come s' avvengono a una di queste paro- 
le punto rara 

	

	o the esca di quello loro ordinario , su- , 
Vito vi inciampan dentro . -Ma di questa certo hanno 
tiruto it torto 

	

	perche ella ci 6 in pia di tut luogo . Nel , 
Conte d' Anversa Senza che grandissima parte del rimaso 
ter paura in altra parte se ne fuggirono , che in alcuni 
ibri 6 stata mutate in rimasa , e tbrhata a nature di ?articipio congiu gnesse con genie che 6 di so-

l'I'a. E mostra chiaro the questa proprieta. fuse a colui 
the cia fece, occulta. Ma che non ha scrupolo alcuno 

messer Torcllo quasi tutto ii rimaso degli scampati aria, 
.aili da lui a man saka fur presi. E prima l'avea usata 
110: Villani it quale , se fosse cosi ornato , e artificioso, 

%,.nle egli 6 naturale e puro, gareggierebbe coi miglior' 
Cei.e Latini. Ove dice net prtmo n Essendo stratti 

el 	sua cosiMatta Lg e
angue di Catilina , e 	rimaso .  

nel decimo n Et ellt pot venue in persona 
Ala Va delta oste , con tutto il rimaso di spa gente e 

i'ev„ solo in 	questo luogo 	disse it Bocc. it rimaso peg 
t 	no , ma it proposto ancora per la Cosa proposta , 
%1041°1te altre della medesima nature . E it medesimo pint. Villani Villani il 	compreso 	della citlz 	e propreso e pro- , 
.t.eseelle erano pia d' una volta state 	guaste . E Pietro 
jito ,,t• ii cavato , il crepato , 	it divelto , e Dapte no- 
k4o1)°4000 it aitzato, •e 	it portato e'1 cotta . E 	Noffo 
A.1,;t14uidi 	autico 	rimatore 	oltre 	l' uman pensato 	ec. 

414.te are simili si trovava
comuue

no ne' buoni scrittori I e 
Si O

lt
tiOn0 neir use 	. 
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. 	I  

Peg. gr lin. 15% 	Quivi. essendo ii- Re successivninentrd 
inolti inessi servito ec. knead° 'taut messo dope Caltro,i0 

Ii 
-.' 	Qu'o' valent' uomini del 27 print renderno la lue 
s questa parole, giaciuta in tenebre molti -aqui; c10 
4nnanzi a-  lore ,• per tulle le stampe, si leggeva.vivanda 
e net second° luogo per avventura , come r anco • noi 4 
dovettere trovare ne'testi variea, c fra l'altre notaro0 
in-  margine mcnsa, dove dice venoulo V un messo 1140' 
1' altro voce assai vicina alla vera ;• ma sottosopra Si ve 
rle i rnigliori in concordia aver messo e messo . E faci

a
l; 

mente si 'pub credere esser 'state questa,  voce prom d, 
mettere tavola , the per fake conviti propriamente si de 
ce, come in Guido ,Caval.1  E oggi r uno doman l'allrel 
't; cost pet' redine WU, metievan- tavola , ciaseun it sue ail 
t 4 tutta'la Brigata . E altrove Spendo •il mio in mete,  
tavola 

	

	ono rare i Wei cittadint . E il Passavanti r» SPe ,e 
'so far ronviti•, e mettcre tavole bene imbastite•ce.,,  Volit.  
p, die questa voce messo in questo senso e Tara a tro' 
ware , e perciti non i 	maraviglia , se ella e ita fora? 
neggiondo on tempo . E pur si legge nella seconds Pi; 
se di Gio. Villani la qual di vero fa un po: metro lilm  
Tnenata della'prima, ma ha messe' o per iscorso di Priv 
fra in 	carnbio di messi, the tal volta avviene, 0 Pad  
(rite e forse pill vero-, e not pHs presto crediamo) Tie' 
sta voce come altre infinite, senza differenza di seas("8  
s' adoperava allora net!' un sesso 0 	e nell' altro, a 061// 
Jtiado e Biada, Lodo e Loda, Frodo e Erode, Dial"' 
do e Dimanda , Dimoro e Dimon , Costume 'e Cestuall 
Proposto e Proposta , e simili , cosi Messo e Rlesisaldei 
disse allotta , et 6 rimaso ancor loggi questa, in use  0  
siostri mercatanti, the dicon la Mesa del corpoi hi 1.1.0  
ragione. Ma venendo al Villani » Fete un corredo Ocli, 
egii, e ;mitt di messer Pier Sacconi da Pietamala ); 
santa eiree • Molto nobile , ove ebbe mille• o pia 1I 
rittadini ally prima mensa con quattro !nesse di Pe-5.4. 
molt° onoratamente serviti da Donzelli di Firenze,' ... 
tita' tutta la torte di Capoletti lrranceschi motto pl)  
ie cc... E qui anche non era mancato, chi ce 1'41:0, 
svoluta Tisotterrare, scrivendo inbandigloni - Ma "II  of 
in quel buon libro della prima 	e antica waa°,1i an , 
Lion aggiunse scrivendo fino a questo luogo r 10a .. od 
11.1tra , come facilmente si conosee, pia moderuar;roialP" 1  
. 	I. 	A 1 	• 	 nest() P 	$  ^",^. a nostri tempi , harato a 'I_ 	s• 	of 

3,1 	sun raitiCe 	.1 	• 	r 
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quest() autore net Re Carlo: 11 quale pill per un intramet—
terethe per motto Cara o dilettevol vivanda avendol "'lesser 
Nen'. ordinato , fu messo dinanzi al Re ec. ma considerisi 
di grazia se intramettere , si piglia qui, non per le vi-
vande principali , e che sono come it nerbo del convi-
lei ma per una cotal giunta e•trattenimento, e che yen- 
Ca a essere 	frtt messi ,  e tramessi 	la 	differenza •che.-6 
fra,ii loro 	originali mestere 	e 	tramettere . 	Cost ccrto 
Pare la pigliasse.  it buon • Comentatore parlando di Mi. 
Ode Scotto, it cial luogo perche 6 pieno di belle pa-
role, e fa olla Novella del Maestro Simone, oltre ella 
tonfermazione principale del luogo di Dante, non sara 
'titor di proposito porlo qui tutto . Dice dunque cosi: 
4  Del qual si dice una novella, tra le altre, che essen- 
•ao ogli in Bologna e maugiando in brigata di Cavalicri 
'4  di•gentiluomini , quando 	elli 	metteva 'tavola per la 
4oa ,vicenda,niente in casa sua apparecchiava, ma aver 
8piriti a suo comando c li faceva recare la vivanda, 
(Ina parte della dispensa del. Re di Francia, 	una parte 
del Re d'Inghilterra . Li tramessi di Cicilia, lo pane di 
'On Signore, it vino di un altro, cosi li confetti, e que- 
Eli in' imbandigione dava a sua brigata , e poi dopo it 
'tibo raccontava del lesso fu nostro oste it Re di Frans 
tia, dello arrosrn quello d'Inghilterra a. Ma questo gift. 
Oicheranno 	i discreti 	lettori' . Noi 	conosciuto it gran 
tiudizio, e dottrina di color°, che cosi adoperata 1' han- 
4:11.  non possiamd credere che ci non sapessero Irene, 
1 1e-si dissero. In quest nostri tempi in luogo di questa 
,„,oee forse per la troppo vilta di cobra a quail ella si 

addosso 	che 	song messi della 	cortc 1 • S& n'e ,4111ase 
;lege tin' altra di senso assai viciva e tante stomacosa 
trpFli chiamiamo Serviti. N6 lascerem di dire, cite in llo- 
14.4i US.4  questa voce, e in questo significdto, se bens 
h. tempi  Pit( bassi, e quando era non solo imbastardita 
lgetta, 	belletit,._ 	lingua', ma,  corrOtti 	ancora gli antichi'eo.. 
br.ffil,..e_itua  Ito snervato lo imperio . E Lampridio Melia 

kt
47id

l
I
B
I:
oce

g
a
a
e
balo,,disse Misses pith di una 'volta •, come  

nesaue mis
er,   per una mandate di vivande , sieconie 

/tta 	, 	b Jul ,• sola •Phasianoruin came instrueret; dohde ih 	Potre be f 	fi 	. •( fi„ 	, 	ac niente esser di mano in mane verluta  
.N10;°  ',a  °I,  lfrqual-cosa non debbe gia 'paters Taira_ 

11e ,a'; 	.1111ova ; tante ne abbiama delle 'altre, e tali tv• 	'40111  St Possono 	credere uscite delle scuole de' fan  ,,pb 	 - de  11, q, (111 filie 	Ile venom assai (perch& queste i Peda. 
‘ d:  '1/  Riltaml) che Tram), in fin net secolo di Di  -auto N'`' eatene., no, solo in. quello di Cesare e • di Cie 

) del quale ne ritesniamo infinite . 
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Pag. too 1. 7.6. 	E massimamente uomini di Corte d'ogni 
• maniera ec.  

Corte, fino all' eta del Bocc. eltre a suoi significaii 
ordinarj , 	della 	Signoria , e della ragione , importava 
quelle feste che per cagione di nozze, e di nascite dd 
figliuoli, e di simili allegrezze, o per occasione di.gior,  
ni solenei, die not chiamiamo Pasque, e chc allora.d8 
alcuno fu detto Pasquate, o finalmeate per sofa e propin 
magnificenza faceano Signori , Cavalieri , e Gentiluemi' 
ni, con metter tavola sQlennemente e festeggiare k can' 
vitati , e con doni e con ogni maniera di cortcsie tot' 
tenere i forestieri . E per avventura di qui si guadagd 
questo nome la cortesia . Vtdesi in questo autore pace 
appresso in Maestro Mastino, e net Conte di Tiossiglione  
per ognt'Santi questo costume . E della voce si ha, 0 
'Franco 	Sacchetti » Per 	dar sollazzo a quelli che s.011  
venuti a quests vostra corte « doe Testa .Nel Cento 00 
3,  Alla corte del Po , si online) una nobile corte , quad 
il figliuol del Conte Ramendo si fete Cavaliere «, e 2j 
trove 0 Uno di tenne una grandc corte e festa «. E ue R1

,
' 

tro , che pure strive in que' tempi ), Gli diede per Pr 
glie una bellissima giovane , e ordinatti, la corte ,..rnal'i 
d6 a dire a parenti ec.. Ma ne son pieni i libri, e, 
e mantenuto ancora 	Corte bandits di convito motto fl '',0  
CO e 	magnifico ; nota 	che 	in que' tempt si costurnr.., 
pubblicainente queste cotali corti bandite , e cost si,/,Pie  
tendeva invitato ogni uomo . Uomini poi di corte,  F.', 
spesso si trovera questo nome in que' tempi, eran,(Voc i 
li che con ,piacevolezze d'atti e di parole e di gr3,4' $i 
giuochi , trattenevano 	i convitati , che qualche volts s' 
leggono chiamati Giullari, e pity comunemente .610:0  
e nell' ottimo libro si legge di mano di chi lo C0  
dinanzi a quelle parole Non miga simile a quelli ec. 	, 	, 
to in loda de' Buffoni antichi c biasimo de' modem' '10) 
V., 	certo si 	vede 	non solo per quello che ne cliceae 
quel luogo 	it 	Bocc. ma per altri riscontri assai )"ti l  
egli erano allora in buon conto , e non poco pregla 
e servivano d' Araldi spesso a portare imbasciate, e,, 

p oe 
si 

neggiare 	bisogne di importanza, come apertam.en`
t
vo,  

vede in Gio. Villani » E per Toro Araldi, cis .s0 ? 
mini di 	torte, 	fecero richiedere ii Re di Batc4;1:3alie  
1. ', a trnva alcun di questi tali 	esser stato fatto eRetinert 

--,rado tli onore . Ma s:,.;  oak 
-t...ii a altr; 1.'"' '' 
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tazza 	viziosi e di villani costumi, e quali appunto egli , 
Ittivi 'dip.igne, che si giucaron facilmente la grazia nth-
versale , e renderono quel nome vile e-  infame , come 
di molti altri nomi 6 avvenuto, che ifel loro principle 
buoni , come Tirana° , appresso a' Greoi per Be e Si.. 
enore : Latrones' appresso 	a Latini , che importava sot: 
clad di guardia 	e come e' disser poi, Coorte, Pretoria ,. 
Ribald° 	degli antichi 'nostri, e Cerna 	de pia bassi, che.  erano specie di soldati ; Kr li rei portamenti di questa.  persone divennero odiosi, e oggi sono infami , e appe-
ta si fa cosa alcutia della loro qualita primiera . E tor- 
trafido -  0 proposito, 	de'-Buffoni e uomini di Corte, di 
quella prima sorte , si leggono fatti motto sollazzevoli e 
Urotti argutissimi, come di quel GuglieImo Borsiere, 
lodato anoora da Dante, dal quale e di qualciincr altro 
de piir, nominati in 	questi scrittori , 	non 6 mat caper 
(Polio, che ne scrissono allora gl' Autori, e faro in par-,  
to a proposito di queste Novelle . . Fu Ciaccp ( dice it 
buon comentatore) molto famoso in dilezione de' ghiotti 
tilii, et ebbe in se di leggiadri costumi e belli second° 
huffone: 	Usoe con gli buoni e dispettoe gli cattivi ec. “ 
1 di Guglielmo Borsiere . Usoe con gli valenti uornini 
e ricevette da loro onore e cortesia , e da loro portava 
Tama e pregio, visse motto tempo per la sua buona com- 
Plessione ,, . E 	di Marco' detto it Lombardo , 	che da 
pante e dal Cento antico e tanto lodato n Fue questi 
Viniziano , come alcun dice uomo di carte ({ . E poco 
appresso, ove rende ragione dcl sopra nome Lombardo 
4  'Marco Lombardo 	,alla guise. Francesca Parlando , , 
Visse a :Parigi , et infino che elli 	ebbe delle sue cose, 

Prcgiato in valore e cortesia , poi Si appoggioe a b_tie 
'414ggior di Se , e onoratamente visse , e mono c( . Or di 
tjuesta materia ci 6 piaciuto dire questo poco , 	poich6 
"s_endo Maneata onesta usahza, o non si costumando 
t:Itt nella medesima guisa, era non ben presa questa 
°ce da alcunl . 

Pag. Erg lin. 22. 	Davanti alla cam di questa 	donna 
passare ec. 

t' 	ti 	. k  ,. 	ui naa parola , che non era neil' ottimo libro * vi 
p)r.gggiunta ne' tempi pill bassi d'altra 	maneche 
h.," 6 stato cagione, che ella si sia poi sparsa gliaSi 
V

ti 
 iNtti kli altri 	che pur in due 6 tre de' mignon do- 

4001a 
 P'rimi , non si legge . In quell() del xxvr r , che si 
CO nal° stamparep é levata t  e nondimeno nelirt 

   
  



432 	. 	A'Ni.Cor A Zi ONI 
stampato. si. vede . Or .  senza_ questa parola .torfta it set/ 
801nolto bone ,,e ill mock, del dire par che res,ti molt9 

li4 yap. Untie abbiarno voluto pill presto seguire quefr 
a. che al sicuro si vede esser scrlttura del Mannello eh° • 

questa, la • qual si conosce esser opera:di ohi•non cc' 
ziobbe la dependenza di tutte questa parole dal verb°. 
che era .. poco di sopra , c cambia a continuare davaoli  
alla cases di questa .donna. 	E facil cosa 6, che „chi air, 
giunse quella parola , la pigliasse di sotto ove ei dice: 
Perche continuando it passare del Maestro illberW; che  °.„/ 
cuni ci sono che voglion •pur 'legate il. povero n kit 
a parlare sempre ad un medesimo modo , it che sive:, 
,dra ancora piit d'una volta....E nel proemicr dell+ figlatv.0' 
la del $oldano, che 6 luogo per questo proposito moll, 
notabile : Ne prima d'aver male desida•tto s'avvider.oic; 
fc.C.Si quelle case loro di morte cssere o di dolorosa vita Cal, 

,gione, provarono, ove questa ultima parola non6 In 4 
con, testo., che da veder sia , e.troppo si conosce Ow 

• state, aggiunta da chi n'on prese cost tosto it sensor, 
non era pert) gran cosa ,ditlicile : Che ei non s'avink 
prima d' aver mal disiderato, che vssi s' avvidero ( te..„ill  e 
canclo it medesimo verbo che tutto regge) , vac 	 ,0  eAsere 	lora cagione di morte ec. Undo not volent 'oi 
ratbiamo tomato alla lezione primier,a1  non solo 4%0 
e.piana , tanto cha put) bastare, a oguuno, ma poll°. cr 0  
leggiadra e di miglior• suono in qttesto luogo ,' Sicr01004 
questo 6 quell° in llicciardo Minutolo i E che Pii} p 
Jesse 	da sofferire , ma pcnssi di dirlovi,, dove to 11„3

f
',,je 

pensai non e in niuno buon libro , ne mezzano • L",10 
da noi 6 stata levata via, 	come aneora .  era states   if 
quegli accurati ,e intenclenti uomini del tptvit,.' Ma li; 
malt* fortuna di questo povero libro o la. iufinita 1'' 
genza di quegli 	correttori ve 	J. put ritenne 1  0i: so', 

u  vede ancora. Ma ii, sense pende tuttq dal verbo 4 0  
pra tni parve ,,che regge tutta questa parte', 	pelvic', 
conosea.  meglio , come agevolutente corrono le fer,1 
a riemptere.  que' luoglii, cl ,r,---a-..loro parere WO ,.̀!bro' 
to, veggast quell° che 6 avventgo di uno di quell",cf/, 
che per una lingua propia, familiare e pura A V, 
inente unico. 	La mill stanza ( dice nil laberiuto),0411' 
io gill, disci, Ira troppo pit) di durezza oho questa, Ln..611": 
che  a Wiz speranza, ,che certm dir miglior vita vi 4f rel it  
non aintasse me a gli altri die vi f so no a •1944grwra. la t:61., 
vezza di quella , quasi si potria dire . Ma ne' testi .  ,i  #4, 
- r... ,..".crn nostro 	al 	sieuro si legge, clic cert010  Pr  

- - 	' 	--we 	vita vi is 	la vi..40 
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'essere, che non vi pub aver luogo che buon sia , e * 
parola alcuna vi bisognasse, •sarebbe qtfella•che e di 

• sopra , e qui necessariamente si ripiglia con intelletto 
etch stanza. E pur si legge a quel modo in tutti gil 
stampati, infina a quelli the son ercduti migliori, come 
eavati da questo nostro tante lodato testo: Onde 6 facile 
a vedere quanta questa o credenie, o ardire , 0 mal 

'use, abbia reginato ne' tempi addietfo. 

' Peg. rat lin. 8. 	Ma tanto pia dalla natura.conoscluto," 
quanto essi hanno pia di conoscimeato che giovani.' 	• 

Questo lunge per la .varieta che si vede ne' libri 
stampati 	e negli scritti -ne' tempi 	vicini , si put) sicura- 
lnente credere assettato per coniettura Tla qualcuno che 
Tebbe per duro e forse scorretto . La lezione di sopra 
e deli' ottimo libro, e di tre altri , 	i quali per lungs 
Prom ci sono riusciti i migliori. Salvo the nel •secondo 
4, Ma tanto e pia, nel resto tutti s'accordano. Que' del 
xxvit aveano anco eglino ricevuta la nostra,•che ci as-
sicura che ella si ritrovasse encore in,  altri libri, poi la 
riternarono , parte a far dire come prima , parte la ras-
seuarono secondo questi, e Scrissero: Ma tanto pia da 
fssi per natura conosciuto quanto essi hanno ec. Percioche 
?iella stampa d' Aldo 1525 sopra la tinge acconoiarono 
il test() loro, era ancor pill lontana doe antichi. Il te-
at° It. che sarebbe 4 porre tra migliori, se chi to scris• 
se, non avesse .tal volta di propria fantasia volute nu 
Po' scherzare, ha, 	ma tanto pia quanta d della natura 
tonceduto che egli abbiano pia di conoscimento che i giams- 
'4 , che molto si discosta da vestigj demigliori , e con 
troppo  tramutamento di parole, e in somma ci conferma 
Pie presto nella prima credenza, che pia d' uno abbia 
voluta  fare pruova del suo ingegno sopra questo luogo, 
the e' of dia animo di partirci un punto da testi Antichi: 
0te se 11 luogo e, o pare un po' duro, non• per quest° 
.5i ha da correr subito a dannarlo per iscorretto., 	o di 
I? ropria autorith znutarlo . E forse pare a • not qua 	che 
°Irlett e , o non era allora . Or quel che& si trovi ne' te-
" a mano , • vede it discrete. Lettore , e ne fara egli-il p

I 
zdizio, e questo testo potrh a un bisogno servire d' in- 

'Trete , che assai Irene pare, che si appressi a quel 
ri-e per avventura voile intendere l' autore . 
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Pag. tze lin. t 6. 	Men reo .e pi4 piacevale alla,botaa 
l•il capo di quell° , it quale voi generalmente, da torto tap- 
petita tirate , it capo vi tenete in mano . 

Abbiamo ricevuta la lezione del miglior libro , col 
quale s' aceordano la maggior parte, e qual da lui si 
discosta, 	sta in snodo, che non put. dissimulare , che 
egli 6 cost acconcio di fantasia . Ora se in questa lezio- 
ne -6 errore., che second() le minuzie grammaticali. per 
avventura vi sarebbe•, e di quella .sorter, •che• o per di- 
menticanze, o per una certa spensierata liberta, ye/qtr ,- 
no ,tar -ora 	fatti eziandio a buoni scrittori, e in-ogni 
lingua, e gli chiamano Avxurcordbra , ovvero AvandxsOs' 
quasi, che e' vi rimanga qualche parte sospesa die nem 
abbia , dove si appicchi, o donde dependa . Quegli che 
volsono fuggire questo o figurato o vizioso parlare che 
e' sin, a che pur hanno fitto nell' animo quello Ego amo 
Deutn delle prime regole , mutarono 'Il quote in Del quale f 
e. cosi appianarono questo scoglio . Ma non considerare' 
no , che in. ogni modo restava questa medesima monies' 
di parlare altrove in questo libro, 	e pill di una•volta• 
Onde era purgato questo luogo ( se cost pur vogliono.)' ma non medicato ii libro , e sanato questo autore , re 
manendoci delle medesime piaghe . Perchi nel Giudi-, 
ce di San Lepidio 6 questo altro. luogo , .che in luta 54  
legge a un modo : Cie. fit :or paio di brache , is quail sV 
dendo•egli, a i panni per istrettezza standogli aperti dinta 
zi , vide che it fondo loro a mezza gamba gli aggiugneva.;" 
che qui anche quel Le quail rimane non punto nor 
sospeso e sciolto, che di sopra 11 quale . Consider6 qa6.  
sto molto bene chi scrisse l' ottimo libro, e parvegli da' 
To, made cost scrisse in margine : Quel Le quail vie troy' 
po , vorrebbe dire, Delle quali , e poi non vi fosse spiel no7o0  
loro . E in Calandrino del Porco : Calandrino,sc la prin10.  
gli era par to arnara questa 	gli parve amarissima ,,dotre 
pure 	scrisse in inargine : Melius , a Calandrino . Per 1.6  
quail. :chiose la -prima cosa si comprende che cosi aveo 
I' originale , ( che 	per altri,htogbi si vede che e r ebb 
innanzi ) di poi che , come che egli non ne rimanes0 
sadisfatto , non perb ardi di ritocearlo , net che fuggi egli 
per, se ogni carico , et insegn6- a not , come , in quests 
casi sia da gpvernarsi. Onde quando ancora.ci quiets' 
simo al giudizio di costui, 	sarebbe cosa da.,  ridere ,,,se 

• enrro6sinto a ritoccare, it testo, perche non sarebbe ohm* 
ehe tenor pill conto delle parole sue, 	cite de' Patti . Il 
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'noi abbirtmo ogni altro pensiero, che di aiutare i/ gin-

dizio , o. correggere la lingua del Boceaci. quanda ancca 
za a nostro.pareren di altri egli errisse . Voriemmo be- 
Ile, e con ogni sollicitudine cent ingegniamo, purgare 
11 libro suo, ove o per to lungo corso del tempo, nel 
quale intristisce quasi ogni cosa , o per it volere saper 
troppo di alcuni e it non saper canto di certi &Uri, fus- 
ee stato mutato 	da quello, che egli.lascib soritto. E 
Motto meno dobbiamo ritoccare not questi luoghi, cite 
tappiame che e un vezzo della• nostra favella , e forse 

stata di alcuna altra delle celebrate fry le prime, pro-. 
Aorre• talvolta in . parlando una parola , che ne'l filo de/ 
Iiigionare o per dimenticanza o per nitro, non si appicca 
Poi cos). bene a quelle, che vengono dietro, e rimane 
'quasi in aria, come fu gib da altri avvertito, che nella 
Prima fronte del Canzoniere del gentilissimo Poeta no- 
ttre 	quello  . Voi che ascoltate in rime sparse it suos 
he “ senza qualche aiuto di fuori, non ha dove si rife- 
Vsca , 	o donde si regga: it che assai pub quietare it 
tNtore, che questa sia una cotal propriety delle lingue. 
< per tornare all' use comune net Tesoro, 6 questo luo- 
4o , cite net 	testo antichissimo sty a-  punto cost 1 ) 'Sono 
gomini U guati 6 grave cosa vivere con loro, e hanno 
hatura la quale non si pub trattare cc. a, ove quello h: 
94ati resta pendente n6. pity ne meno che si 	 faccia irl 
"uosti luoggi del Bocc. esne pita ne meno 6 stato raw- 
‘'nncio, o guasto, o come si abbia a dire, nello stain- 
!au), che si volesse far qui. costui: perche. vi si legge 
.1 Con I quali 6 grave cosa a vivere a . Nel Volg-arizzator 
mi Livi6 ( che da libri a mano bitogna eavare gli esem- 

,'Poi che nelli stampati sono stati alterati•da chi pen- 
8bh  	di correggerli )»- Li Terrazzani di Nepi , color° che 
"Vevart  data la citta a i Toscani, fu loro tagliata la te- 
sta ec. “. Simile si vede in Franco Sacchetti nella 147. h   R sapete che dice: Can the leechi cenere non gli atli-
mare farina “. E nella 2o7. 0 E dolutosi di cio ,con un sues 
tIllotto fidato, it quale. perche era motto scenziato e spec- 
,,, , Of era data molta fede a. E qui 	chi 	avesse •1' opi-:,  4̀1one del Mann. direbbe facilmente dai primo iIWUUS a 
rode, •e di 	quell' altro, 	qurlio it 	quale, vorebbe ;dire at 
/4a/a, e poi non vi fosse la voce.gii, ma ogni altro (lira 
Aare the it‘luogo stia bene, perch6 cost porta ruso . 
, in Altri luoghi di questo nostro Autore , si aroveran,  
'IAlelle4ocuzioni simili a queste, ma perche nota's Vi. e 
‘'arletb ne' testi lascieremo che cia,scuner se ne cerchi a ktlo agio , 	et a suo gusto tae giudiobi., porondo pus 
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questa per utt saggio,che 6 in Griselda: ..E giunti,  a . cusq ' 
del padre della. fanciulla e lei.,irorata cc. Le quail, parolei 
chi ben guata, non honno doge riferirsi , ne ,aneo.ac4 
cunciamente vi stanno, senza agg,iugnervL• aka/nu:cog 
.5a con. la 'imaginazione„ E „questa. solo per oralbat 
sti , aggiugnendo 	nendime.no che in .quel.luoo„, ,, dell 
Ia Nedova: 	'./i possono 	datla mia .sciocchezza . liberal' e) 
la guzzle solazzando . con. lui domandasti , quale gli pasev4 
rnpg•giore,.o la .mia • sciocchczza co. Pare che it Mann. aves' 
se it medesimo sospetto scrivendo di contra a ,queste 
parole. Ma '1 Latino direbbe meglio . . . . qualet Che,iloo 
bene si legge, .se ,dice •delle guzzle, it che noi. crediareo 
e hat= stampato que.' del aocvn,•corne se questa parols 
si avesse_ a riferire a sciocchezza: 	la quale altri credo.,  
no, che piii convenevolmente si appicchi alla Vedova 0 
come dicesse: .Prova tu, la quail!,  domandasti. Ma quo-
sto giudicherit altri . Noi in_ quest; luogiti tutti abbianto 
fedelmente mantenuta la ,lezione, de' rnigliori lihri, maw 
do:  in 	questo pitt la verity ,. che o la .facilita 	di trol ' 
parlor cosh piano,, o la stitichezza di certe . regale, ,c11e 
pill servono 	 chi ben. le guarda, a lingua composta, 0  
ortificiata , cite,a naturale e Tropia . 	 • 

• . 
Pag.. t39 lin. t3. 	Con lore insieme it pregb de dd fag; 

di Martellino gli tenesse .  
. 	, 

Quest •ultima voce, trovata da .noi in tutti o tre' prig,' 
.cipali 	e 	niigliori 	libri 4 .erediamo.esser Ia. vera, e rate 
pria ,di queste luogo. Negli altri si. vede grandissinA 
yarietti, e ( come avviene, quando• la yera. e diritta via 
si_perde, che ciascum se ne va dove, ventura il•portsf 
e come 4i dice ogni carnpo 6 strada ) ogn' tine legge -0, 
suo mode,. 	E per poco, tante son le lezioni, quanti ! 
testi .. Perche 	in alcuni st legge Increscesse , in alculli  
Aiutas.ve , in altri, cite pure 6 il.medesisno 4tasse, una 
ha Soprastasse p 	un' ultro Andasse , .che 6 segna tropf.°  
manifesto, che offesi i copiatori dalla novita del sigae  
ficato.sli questa voce, o non ,la intendendo, la interpit 
td ciascuno come scppe, chi megliq e ebi pegg i o . Ia 
questo,modo di naettere,una voce pill chiara•o pill air 
ta , per le proprie de' libri argichi n.e'testi seriai ne'tets' 
pi pin, bassi ,. si trove cost, spesscr e canto ,ineonsitler0_,' 
mente facto, che 0 una passion:.Voi crediamo la v.0,c" 
star qui t  come .e.detto, tassel.. propianaente .. Pexchei , ,; 
molti significati 	che • ha Aptesto !verb(' 	tenure A 	second;  
che egli ,e diversanaente post° o ac.cotnpagnatO, quo' 

   
  



SOPRAI ILI =CAME ON . 	4/ 
Per avVenture ,,6 eno, per esser .11 cuorenna,  case, e im. 
Portarn a .qualcuno, e averla per sua —11. che pienamente 
81adice oggi attenerei non quanta e' vale attendere 0 0.',,:. 
Sonvare-aosa promessa 	ma avere interesse, o esser .cort.-
tiuntofo -strettamente 'obbligato,' E se non-6 it medesi-
ko appunto, nasal per avventura 6 vicino a questo quel 
che -disse irancesco Sacchetti nella i6o. a La maggior 
Parte ridea, ma a Tavernai non , tenea ridere a. E altrove 
*.Tutti.quelli ‘clattorno scoppiavart•delle rise. Agnolo non 
tenea ridere pee) che si. sentiva dare i maggior colpi 
del. monde negli areioni a, che altrantente at' direbbel  
non ..gli venia . da cuore„ s avea voglia o .pensiero 'dt 
ridere . E.perch6 gli 6 accaduto pia volte the ,cf.i se-
gligenti, copiatori , o i cattivi correttori, mentre trove - 
s,ano queste 	voci semplici , 	a misurandole • con ,1' use 
de' tempi loro e credendole pescio scorrette, le mutano 
tie i composti, e a cosi viene a poco a poco ristretta la 
lingua nostra , e private di alcuna delle sue reel , non 
sari fuor di proposito toccare qul di alcune. a Dove ci 
Verra fatto non un viaggio-e due servigi , come si dicei 
Ina parecchi insieme . Perche, si dichiareranno e ement 
demon° pin luoghi, e si confermera ii di 'sopra. E non 
dovera parere strano , che sia detto tenesse per attenessc, 
luando tanti altrk se ne vedrh usati in qua' tempi nella 
kedesima maniere . Ecco nella Vedova , cosi dice self 
'oftimo testa: Ma to sua fante la quale gran passione It 
1)orttzva ec. Negli altri a mutate in compassione; tuttb che 

prima voce sia buona e adoperata in quel 'siguificato, ,l4  
,arsse • si vede che 1' usd it Maestro del parlar 	propie., 

"yante a Che al giudizio di Dia passion porta a ,,e <pan- 
'qof simil %foci henna cotai riscontri, se ne pita stare a 
.4birno easel posatd . Tal 6 ne'• due •Guiglielmi : la, ua 
kneo si 'Vase in guttio', che nclli stampati con la voce 
Pitt comune diceva,  agguato , come r area usata nella 
Yedova : £ corzfortavale the egli X agguato uscisse . Se 
'bene in. Boccemazza stava pur bene negli stampati : 
4vvenne the un guato di ben venticinque fonts subitamente 
't1c1 	addosso n costoro . E 	difficile sarebbe a credere', 

lt.i. no 'I vedesse, quante volte 6 siata scambiata questa 
trace, in Gio. Villani e in altri scrittori di qne'tempi. Et 
e. forse it . fate- speciale di questa voce asset giuoco dei 
t orrettori e 	de' comentatori ,• i quail in verite sono at- 
kuna Volta nn po' troppo arditi nel toccare le voci., fa 
'tv ppo, vogliono far del padrone nelle sltrui case, poi= 
the nu se ne -vede aver volute -mutare it luogo di Dant-
le Aid 26 deli' infer. a, Vanuatu del Caval che t lie 
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ANNOTAZTONT 
perta a , e affermare che. si deve leggere giant°, voca. 
abbietta , vile e senza traslazione, 	e indegna d' ogai 
basso scrittore , non che di sl grande e rnagnifico P,eta, 
oltre che facilmente in questo -significato ella non era 
usata in.  quelitt eta . Ma a questo non pensan punto 
que' , .che credono cite it mondo stesse sempre a u0, 
modo . Tale ,6 quello nella fine .di M. Ansaldo : II Na-
geomante dopo if terzo dl totto via it suo giardino:e pall., 
cendoli di partirsi it comandb •a Dio, che in que del ,xxvt.; 
sta benei,e secondo che hanno i libri anticIti,* ma noa 
gia in M..Torello , ove similmente dee dire co migliorig) 
Che vni slate .31ercatanti non lascerete voi•per •credeng4.0) 
me questa ,'volta, e a Dio• vi comando . Come ancora pied 
presso al fine: E percid prima che a Din vi -comandi,chk 
come cosa . nuova 	era nell' ottimo stato ritocco, o .pens 
che altrove ha pur detto, come in Alatiel :.et a lui mandoe 
dola la- acconunantio a Dio, fu creduto che e' fusse oblio 
gato . per i legge a dire cost sempre. E si pub credera 
detto 	alla Provenzale , leggendosi ne' for -Romanzi 4% 
.Aux Dieux je.vous comande . I quai luoghi tutti:abbiama. 
rid otti all' antica lezione, 	che quando possiam salvor! 
be scritture 	antichc, ci par 	dovere in tutti i modi 611  
farlo . Perche oltre che questo 6 molto piir onesto 'e pia 
cortese modo negli scritti altrui , si trovera. anche ails 
fine piii sicuro e manco pericoloso. Ve solo la ragionet 
ma 1' esempio ancora lo dimostra di tanti,-che con ere 
dendo una 'voce antica esser cattiva, r hanno Inutatai 
pur poi e e. trovato die 1' era buona e sicura . E se st.' 
fusser# immaginati che non tutte le parole, o modi a 
parlare, si traportano per mezzo della scrittura , s1lattr 
mente all' eta piti bassa , che ella ne possa avert quells 
intera contezza , che coloro che la .parlaVano al suo 
tempo, avrebber certo fatto molto manco errori, eller) 
dato cost materia a piit intendenti. di 	ridersi di lora' 
Onde non fa forse senza colpa it non ricever la lezione 
dell' ottimo, ove egli.ha nel Medico : Tu non tent vedi' 
sti mica cost testo tu,e ritener col xxvn e altri avvedesty 
Poiche cost spessarnente si viggiono queste voci seraph', 
ci poste allora in que' luoghi, 	dove •in. questi temp 
s'usano 	pia volentieri le composte'. in Gio. Villani ha, 
it buon testo ), Duni pia di tre ore la neve, e•non st1  
prese,«, lo stampato ha non si apprese , e al medesiMq: 
rnodo r avea anche -delta M. Fran. da Barberino m Pigliati 
al comunale , di cui sai luoglio.e fondo quanto valtre. 
Cost disse Dante " Cost a scaldar si poggia Tegghia a 
Tegghia «, che ne' peggior tc.sti .si  Legge appoggia,.:10 

   
  



SOPRA Tr/ DE-CAMERON. 	439 
'Val voce oltre alla .cagione •allegata 'dell! use di quella 
dta, non si' dovea anche per ..questo fuggire, perch, in-
nanzi al so Canto 1' avea • pus. usata >, Certo io piangea 
poggiato ad un de' rocchi ie, e-nel Purg. 27.» Poggiato.s'e, 
e for poggiato servo tt.- E se egli net sopra• allegato xxvit• 
dell' infer. 'eve 	egli 	adopere it- semplice „ si. fosse sop- 
site del . composto .avrebbe terse avuto trance molestia 
assai da'-suoi Zoili ,:dove e''clisse• ,,. Co '1 .pugno gli per-
cosse Ilcissvcroia u, .1a qua voce mold , come•troppr an-. 
tica biasimano , e alcuni ci si sumo urtrnno aggirando,. 
8 dicono, che croio significa keraante , e che vien da. 
orollo ; •che 6 cosa da ridere „, lierche vuol dira•lil ro- 
vescio 	appunto ,* eioe • duro, e che non cousente , le 
trosso ,..e• rigonfiato , et o nostra cite ella sia, o da no-
mri presa dalla Provenza,• si truova in quella eta usata 

asai . 	Che Fazio Uberti ehianto gli Oltramontani genie: 
troia, e il Bonichi nelle sue canzoni merali p Quel che 
N parli per la .croia gente n, ewe _•tonda, o come 'isse 
!. nostro Boccacci, di grossa pasta, ma pill aperto ie11a , 

avola Rotondo n Certo Sire, disse to scudiere4  questi 6 
141 Cavalier duro e croio, il pale & in alcuno grande 
4:eCeatO it 4 e il Passavanti )., Come i Tedeschi, Uughcri, 

Inghilesi , i. qualitcol volgare bazzesco e croio la in- 
`,-,tidiscono tr.:. 11 goal luoge.•in un testo .scritto ne' tempi 
Zkil bassi .era. state 'mutate in_crudo i .che asset ben me- 
ATa , come nel ,copiare Si smarriscono anzi pur si per- 
'ono le. voci...,  L' eta nostra ha lasciata. la yore- semplice 
,,0  Pi6 volenticri comunemente adopera la composta, co- 
Lue d'un cuoio bagnato , che. secco poi s'indurisce, e 
'al volentieri acconsente , si dice esser•incroiato . 

. 	 . 	 • 
Pa -Non si --a-acme 	di 	corrcre si fii a. o 	g. i45 tin.   'so ..-Non . 
fttet Guiglielmo ec. 

. 	. 	• 	 , 
ki 

	

Cost si legge ne :migliot libri, e cost not6 it Bern. 
Mlle sue Prose, e cost si debbe legg,ere.Che fra i varil 

1, di che. si. adopera, 	e pin significati che ha questa 
ti4rticella ,.si , lutist° 6 upo, c importa che o itifin.che,-
k4sirnil cam; gli.stampati Alamo qui, sisifii ,e questo ex.- 
o!e hanno ancora ritenuto in alcuni altri luaghi . Per- 

' nella figlinela -del Be d'Inghilterra si legge eziandie 
#4 1,Ie ntigliori stampe :, Di Fir.ense usciti , non .si termer° ,„. 

k.
fitroun• in Inghilterra,-,doveadosi per Icggera ce' testi 

14iiori si furono , come ancora si dee leggere..in Dante 
5N b l'iou Tpi dispose 	si r,ni giunse al roue,  Ci f e » Si men 

ckItto sopra_il. 45.)1tno clelk.a.cco At, ,.9 u. Cite .11,9n. guardiabtik 

   
  



440 	 ' ANNOTAZIONI 	• 
in la si fn. partito ft, come sta in' tutti i pill antichi 'it 
eonforme nquesti testi bnoni del Boccacci e alla regill 
del Bern. it quale specialmente;ne cita questi due auto! 
ri -in 	esempio, `e come .egli fu .diligentissimo e osseri 
vantissimo di queste proprieta,cosi.avealrovato ite'unii 
glior testi . In Gianni Lotteringhi eta bene .questoluego 
nelle: stamper del 27 chestier altre :6 stranamente.eanr 
biato : Ne nuzi ho avuto ardire 'di. .trarlo fuorip sa4 State 
dL ehiaro , come anco quello in Giletta: Ne mai ristettey 

, si fu in. Firenze- ec; 
% 	• 	11' 

• Pag. /48 lin.-9.. 	Qui C questa cea.a-1  et now saria 	chi 
naangiarla ..) 

• 
. 	Nei :try!! .si :legr,-,eva e in 	alcuni.• libri 	del 	criarto 
grado qui ha questa cena : Nell' ottimo e secondo e:  terzo 
come not abbiamo, ricevuto e cita it Bent; Qui a quest* 
eena . Li qttal diversity di scrittura .troviarim ancora hi 
fietro•da Perugia : 	E quanta egli -C, che' tu non gineesti 
ton meco ? eve cost si legge nell'ettitno a in qualtun al. 
tro . Ma it xxvti -col secondo a terzo quanto tempo egli 
ha. Or qui pigliarsi•fatica di render ragione del giudi' 
:nio nostro,.sa ebbe an ;perder tempo: perch6 it dir solo 
d' aver 	seguito r ottimo fibre, basterebbe a far resist" 
quietO ogni discreto •lettore . Ma percM e' ci 6,,  chi V 
preso per sua faccenda abbattere in quanto e' putt quell" 
-veramente 'aureo libretto della Prose,' e a gran tort° 
avvilire l'autorita di Monsignor Beinbo, il .quale•di Ve)  
ro e state uno de lizmi di questo nostro ,secolo, d' (VI 
tacer qui le' sue ma Mori lodi) di questa :lingua intetv 
dentissimo i e in altre maniere'di studi eccellentissimq 
e specialmente 6" da colui ripreso, dove e vuole chi P  
verbo avere serve a nostri buoni scrittori, come giir afe 
'che a Provenzali , per essere, a al Boccacci in partietr 
lire, del 'qualo• eglt ai'reca -per lestinropi pareedhi • lair 
ghi ,' non vorremmo , che- per aver ora accettata Ia lezie 
ne, pve -quello ha era preso in quel sensoii si credes0 
mini averci dal sue , o pensaste altvi , che not diseoe 
dassimo dal parere di esso Bern. Per& abbiamogith0 
cato che sia bene'assegnare la -cagione (e questo ci Pir 
tra servire per molti altri luoghi) per Ia quale abbiatai! 
ricevuta , anzi -  questa lezione, che •quella. E questa sat? 
facile-a motto piana. 	Perche tkovandosi in diversi libf,$  
diverse' lezioni , e quantunque FRI 	d' nna sia 	quells i 
che si ,pottebhe bene e regolatamente nsare, nondimeito  
non - si possa dar luogo a pia -di' una per volts, ma In,  

sogni 

   
  



SOPn.4. IL DECJitYVRON. 	4-41  
gogni per forzd risolversi a Una polo,. e.lasciar Ante 
r altre .chenti.tfelle si sieno_, fu 	nostra 	resoluziene stia 
Principio, .e poi constantemente ritenuta danoi.,- e Rein-
liref  'se gran,  cagione,  non' ce n' ha ritirati, 'osservata col 
facto di ,attenerci _a quella de' migliori. e ,pits sicuri testi: 
it,qual modoesperiamo; che 'sari ,per lo migliore d' ogni 
altro, e 'come , proprio deli' ernendare i ,:libri , ,dagli ,in-
tendenti et esercitati nelle buone , lettere approvato . A 
di'questo shun fino ad ora ,sicuri , che quauti per, I' ad-
dietro si sono con lode affaticati in queste simili fatiche, 
sono per la medesima strada camminati. E quanto a quel-
l.% che sopra- questa 4vere, dice. in quel luogo Maus- Bern. 
lo crediamo verissimo e sicurissimo . E di pin, ,,che, ii 
volersi opporre agli scrittori , 	e 	scritture ricevute 	in 
9uel secolo ,, of stravolgere i seqsi, e stranissimamente 
interpretarli, •non .sia altro che volere, fare up . mondo 
41uovo , e , con .insoliti e non pin uditi capriceir  e Ina- 
ItIpposti, mutare tutto I uso„natura , e costume di 	

o
qua- 

nostro - Na questa nostra. lezione (nostro. diciamo 
4cOettata •da not ) ,nuoce .pert a quel che dice it Bern. 
l'rehe quello che non 6 nel, Boccacci in questo, luogo 
4arkmolte,volte. altrove., e in. tanti altri 	scrittori,, che 
fuel ,che egli lascio, scritto non potra, avcre pur una mi-
kma ,difficultit...' E. se e 33.011 fusse urn allungar trappo a 
6tnza bisogno questi nostri serini , ne,addurremmo. tanti 

tall esempi, che facilissimamente„confermerebbono it 
liudizio di,. quel .grande man° , e con. la medesirpa via 
4nfuterebbono isofistichi arguments, a come li soglion 
tittamar,i. nostri ,. eastelli in 'aria, di questi- biasiroatori . 
mere non , pigli ,i1 lettore ip sinistra parte , sealcuna vol- 
14  ci slam° partiti .0  ta partiremo per, innanzi, dalla le-
ione che , cita.ii1,,Bera...pelle sue Prose, che se, bene 

iviteudianto che. egli ebbe tut buop two, e come egli 
era in,, tune -le cose diligentissimo, pension* che e' ne 
‘'edesse pin d' uno , abbiamo nondimeno • questo nostro 
her migllore , e piu antico e pia sicuro. Rer6 'le prime 
,Ilarole di questa. °opera:, Unkana cosa h aver compassione 
l  egli afflitti, si son pur cost mantenute da not , come 

'N'ano prima nel 	xxint.• avendo le rnedcsime trpvate 
*141' ottimo., 	encora che quello che egli Lila : 	Umana 

'!ota ••,,/'-av,krtt erimpassione aglt afflitti, si legga in alCuni 
,Asti a mom. Perche avendo conosciuta per molti riscon- 
''Il la .bouta,,di • quel,libro , sarebbe stabo errore it nostro, 
l'artirsi 	una guida tanto sicura 	per 	seguire altre , ,da 
She veisgiarrucosl spesso audare monde .,E come ch' e' di- 
AP,s,ce. : A qua, vi conversYs nort,Ineno ell cornpassione avere t  

13:04cac. Vol. I. 	28 

   
  



442, 	• • -.k.NNOTAZIONI, 
ne due' Guiglielmi, e nel rnedesimo•modo Alcune altret 
poche volte, e she sia buona e bel modo di dire, e,  che) 
serepre si • potra da chiunque,dank voglia usere..SenzA 
scrupolo : egli 	disse 	tante •volte ,a quell' ahro , ,che stiti 
per novero s' avesse a ,vincere la cause, averemme,ipiir 
arithe ben fatto a seguire .qaesta lezione, Perche,e60 
si trovera aver. parlato it pik .delle voile. Nei Conte' 
d' Anversa : .1.amiesw avendo di lui compassion. In Gilettacr 
Comincid. di lei ad aver compassione, Nel • preemin .della iy:. 
Gior. Ma che direm -noi a coloro che della mia fame hannM 
comma. compassione ? Aa troppo.n'aremmo degli esetteo.  
pfr , , se .0.1). in .cosa tanto,  chiaray , axe- bisoguasse , Ala  port; 
e it punte l• quale. locuzione egli usasse piti spesso , nlo: 
quella the gil piacque d'.-usare .in questoluogo, e nol' 
per 1' autorita e. ragioni allegate .crediamo esser questa 
Quo! poi the della varietedi questo principio osservir 
it Bembo ,.ei pare aeutamente considerato e .prudentetnen" 
to mostratane la cagione; la quale egli giudica nasceri 
dalle parole scelte a Bello studio con r•accento neP' 
penultima, e con ingegnoso artificio collocate dal bell 
lissima giudizio deli' autore. 	E questa nostra lezioec 
non, si, parte punto dal medesimo effetto, ne guasta it 
parte alcuna il- giudizio che ne fa quel gran conoscitor 
delle bellezze del perlare .. Anzi si potrebbe per poet 
dire che questo dei l' accrescesse • alquanto , dell'

E 	A 
che h in questo agli , ell' 6 pik atta a questi• affetti Pie' 
tosi, e eaclendo la voce compassione in sul D con ae 
crespimento o grandezza di suono, it she altrove e:notat': 
esser una •di quelle, cose, che 4 grandezza , Helot'• 
cosi grave e magnifico cinanto e si ,fosse in quell' Or°, 
mode ,-e fosse- anco meglio . Ma I autorita del testo C''' 
ha mossi prineipalmente ; che alla fine, quale s' a 1'.W19' 
della due lezioill , sarebbe buona .  

Pag. rEez lin. 3. 	Aperte le porti entre,  eel 	Castello i l' r  
ritrove it suo Janie .  

. 	• I  . 
Avvertito oltre 	modo fir Monsign. Bembo iutored)  

alle regale- della nostra lingua a diligentissimo osservv 
tore delli antichi. e puri scrittori di essa . Egli note- aft,  
Fronda e Fronde nel numero del meno, si ,disse .E Pao: 
seguentemente in quello del Or 	ronile , che visitor" 
sue prima, e Frondi che segue alla seconds. terminv, ' 
zione, e in cia•come chi vuol vendere nun somma do 
quelche. cosy, xze mands uu picol:  saaio a mostsa , Yoe 

   
  



soPRA 'IL -DrClitifERON . 	443 ' lendo egli darel&regole di -molte, ne-TitoPiiSe atennei 
come questa 'et Arma. Loda ,• Freda, che come' Sanioy 
lappresentassero a' lettori la- natura del resto eheriminea-
tfe' libri,- acciocehe-  avvenendosi a gnat a' 6 Dan° 'di .que'-; 
sti: due 'fin? 4 	conoScesset subitci -la cagione . Onde- troL 
vend* qui e 'alttov'e qtialche voila nell' ottiniti libro. 
ports, ne' tante,  in qaeSto , 	quanto in Imblti altri bnoni 
di: quell' eta , e 'facile a conoscere , • che net -primier nu- 
lam e' dovessero alloi-d dir ',brie, siccome Fronde •'e 
Lode, cattle in effetto e" si trovit,". 	specialmente in Gio. 
Villani dove egli.  '6 tante voile e tante, .che e' si pug' 
asssi sicuramente credere ,• che non sia' venuto fano• a 
easo 5 come A pont per aVventural.dubitaie se vi Si tro- 
Vasse una volts ; 'o due . E -cost ci assicuta questoiri-
tcontro, che porti sia.'regolatarnente detto ,f come- ancot .  esso ne pill ne meno •viene assicurato •dti quello-. Legge- .  
si dunque per notare• de' meld alcuni - pochi luoghi .- 
Nel quinto librd 	» 'Nei' sesto di. Porte di Dtionao• ed. ',4 
'a poco appresso » Net sesto di Torte sin -Pieio 6 e ttelt 
ottavo » Balbo Ruffoli dl Porte di Duomo; e unwai easii 
i Galli 	di Porte 'Santa Maria.  », e nel nuniero'dell pitt- 
Ile! qiiatto 0 Ne aprirgli le- porti per le sue ree opere»,i 
ehe heel stampati ancora sta pur cost , e' :not' secolidiv 
'."•Tuna• delle porti . et Altrove » Avea quattro `parts'».. 
Ne dia noia , 'glue! che potrebbe - etedere &cum), ehe 
horte, 	sia-  •qui 	dettb al mode Latino , perthe,  Iti.lingtie: 
non fa distinziont di casi 'per questa via; ma in ciascuu' 
116 numero , vita termina2ione sole "serve' a lutti , 'e • di- 
test. 'ancora,  di Porta di' Duomo e degli altri SeSti 'inditl- 
terentemente," e , ti"e spesso,. Que' del 27 dovettct anch' 
tssi trovare ne' for librOittesta terminazidnef:e forse net 	' 
kincipib , pert nob. inostrarsi 'troppo novatOrl , Mtn rite- 
t,tritarono . 	Ma :pur. trovando i testi constanti in questa 
41zione , 	non volendo , mentre e' fuggono quel Mille:, 
4cquistarsene un di poco avveduti , la riceverono, come 
ill Mitridatics : 0 liberalitrt di Nolan quanta le' tu.' mara- 
Nliosa cite per trentadue porti che a suo , palagin, E pode 
di sopra : Una femminella entrata dentro per unn Belle porti 
del palagia etzdositaadil liinosina 4 	che putt ester huon 
W

anta , per• assifttarh'.ehi aticora 4 ne stess6. dubbiciso-, 
, el ntedesima grade , ti ved6 co '1 facto , ehe doveVa 
*41/era .'t sser' eetta; •tante volt@ he.buoni libri a' ihano si 
ll'ova 'rt.& seboncicV•hurtterta veal come ne! GeloSo: E che - 
,ectq per Plot. inCantesinti,,opri-notte si glace, o io• It 10,,heITI 
e yew.' E. cost 	nel.,Vassavcititi • si Legge'-'n Gli sego 16 v
` 
et* '4, 	e -tuacora itk,  uwiti: altti4lihrk e 	 I seritteri9  " e 	ret ° 
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ce_n't dello altre: ma ne •anche not vogliamomer 9r$ 
•condurre ogni cosa-: a -questo mercato., bastandoci.avq 
cresciuto it saggio,del,  Bembo ,,,e dichiarato , 'perchefii 
sono in alcuni luoghi di• questo libro-ritenute aleuno di 
queste ,voci, •accie -non si .corra, • corne,spesso .e aCP8" 
d,uto , come errore a •dannarle . Nella stampanostra nog' 
dimeno contro a nostra voglia nel;sopiallegato luogQsi 
legge 'pone, it che si emendi . 	\ 

Pag. 153 lin. 5. - Ne fu percia , quanduzqne coral mezzo 
•di nascoso si dicesse, la donna riputata sciocca cc.-.: 	. • 

. 	- 	 . 
Cost 	si legge 	in tutu 	i migliori , 	e sta bene , e 

non 	ha difficulty 	alcuna ; ma • perche egli 6 	state A 
torto avuto a sospetto , e alcuni 1' hanno molto sinistra- 
mente interpretato , 	c pocti men che dannato, dicende,  
Cotale percia o 	td roses, 	molto. duramente posto . 11  
che oltre the e' non 6 cost , leverebbe a questo mod() 
pigliandolo, tuna la 	arguzia e. piacevolezza di quest° 
luogo ;.6 bene che si sappia ( accid che quest trope 
arditi non si-avvezzino a mettere- cosi facilmente le tar 
ni ne' buoni ,autori ) che cotale in questo luogo non a 
name , ma avverbio , come gli chiaman le scuole, e un' 
porta 	cosi , 	e 	talnzente second° 	i luoghi ; 	e qui ,Co51  
mezzo di nascoso e che appena se n' avvedesse -1a.bri.  
gata. In questo senso disse Dante n-Vid'io lo Minotaur 
tar cotale « . E questo nostro in quella dot Porco : Ca' 
landrino gli invite a cena cotale alto •trista , -si che eostpro 
non 	vi vollon cenare . 	E nellat Belcollore : Et ella cold 
salvatichetta .facendo vista di non avvedersene ec. .E Fan' 
Sacchetti nella xn ., Alberti accenandoli 	cotale ,alla tri- 
sta , non lo pate mai fire nndare «. E. si . dice,,ancera 
Tale . to fo boto a Dio ch.' in. mi tengo .a.poco ,c1; i0,10 
ti do tale in sulks 	testa , che '1 naso •ti cascIti. nelle crtica' 
gna . E, .To gli darei tale di questo Giotto nelle calcagna.Dagte  
)) E di novella 	lute •mi raccesi 	Tale*  ,che. nulla, lace. 
e tanto men , Che gl' occhi, miei a ..Ma degli esempi.0  
sono 	assai, e ci C , piaciutct idi .dichiararlo, 	acciO Obe  
come venrie voglia a coluLdinotarlo, :per mal deny s 
non venisse ad un altro.di levarlo per..mal. fano; the  
queste propriety fanno spesso errare chi non A ben pnr 
Xico,. come per innarrzi si potra vedere e pin .d'una v0,1; 
tai: E ii Bem. come indovinasse•questa difkcultit, of ar 
generalmente quanta,  e' potette .agevolando, e di.nloi16  
tali. voci come fu di :questa, parle •specialmente,,  e !"- 
,dusse questa luogu•propio., come -fete auto di el(' 
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ttalitto 'signifies' 	mentee..f•IVIa,ne Ia .diligenza fdel -Penh 
tiov6,., `n& 1' eSser in questo libro pi0 di una yokes, elle 
Nuei , CMosatore;non vi cadesse in modo .da ridere. Lhuz 
lvero.o vegliare parte,. cioe (-dice egli•) della .quale vole- 
'van° star qualche ora dopo cena•ad andare a dormire ..c . 

'nom vide,,,che si fermer troppo presto , e che e' se-
tuitava una 'the, ;the era appiccata con essa:,Por4e che 
it lame teneva ec., che se non altro, non la lasciava, a 
tirarvela pe' capegli , venir mai in quel senso . Donde 
'1i' vede facilmente• con- quento poco pensiero, e ,poco 
tnen che' dormendo, fussero scritte quelle, postille;•o cite 
capitale per consequente se ne debba fare. 	, , 

. 	 , 	. 
` 	Pag. r53 lin. tr. •Prunpinea che se allato. allato a Fi- 
ioStrato vedea, avvisando, sl•come avvefene, cc. 	• 

, 	. 	. 
Questo luogo nelle stampe era. molto mal trattato , 

da chi o non intese it modo di parlare, o pens(*) che 
tma parola bastasse una 	volta. sola , in un sot 1.upgo , 
cOsa,  che ha fatto grandissimo danno non solo oagli suit- 

nostri, ma a latini encore, e leggeva: Ptunpinee ,tori 
Ore a sedere allato •a Filostrato 	era, scambiato • come, tsi 
vede e r ordine, e- le parole, e tutto, per , aver embrato 
its quella replica . Ma .molto ipesso o per dar foraa,0 
l)er -tina - certa proprieta,della -lingua si raddoppiano. da 
,not le parole , , come iqui, ove cost dicendo Aon,sola-
toente dichiara ohe nessuno gli: tramezzava, ma che fun-
no molto stretti insieme a quasi si .toccavano. ,F. si tro- 
'la in Fran. Sacchetti.,che ( come porta l'uso, della lin- 

' tua nostra di ,  adoperare spesso de medesime parole-in 
."ose di luogo e di tempo )' importa .senza • mettore .spa-
kio-  di tempo in mezzo. m Fa tre dl allato.allato quel., che 
racesti ieri 0,•,cioe alla fila e senza traruezzare t Nel,Me-
flesimoimodo in Ser Clapp. nella maggior parte de, li- 
• tri soorrettamente si legge:-Che cost pantualniente Xagni 
Cosa mi domandiate, dovendosi•legg,ere con raigliori , e 
tome antora ha il xxvn d'ogni Cosa d'ogni cosalmi do- 
.liandiate , che .mostra,una .certa, prontezza ' di ,yolonta , . 
• !spressa con non punto Minor gran che•forza ,..E, c.eneral- 

t1, ente ove_it gran voglia, o ira., o shrub altre 	fiezioni 
tteir animol, 	si. vedranno, Ia ;quells.  caldezzai replicate 

, 'Pesso le lnedesime parole', come nel ,Poetam .Se'.. luta 
:!osti. vino , Se' .tu gia.costt rittO, lionifaziol,ee.taltrove 

Mosse Palermo, a .gridar emote .mora e , tr.tina I fretta 
,Zraordinaria, rano. raup , ohe 'I tempo non si perda,“ . 

tattesto move ,altrove. Plcsi vprrebhono vivo. pito, thet- 
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trre nel fiioco ; come innanzi a lui il Villani p.-Fu.fattr 
seppellire viva: viva, -per lo incest() commesso a...tslel• me' 
desimo Villani .( si put/ credere„perla medegima cagio,  
ne ) era errata mei act. , Cominciaro a- gridare viva it 
Popolo , 1 e muora it Legato tc , che ne' buon:lesti si lege 

Cominciaro a gridare-  Payola . Povolo , e muora ,i1..Le-' 
•gatci.i< , e• mise 	in questo luogo 'la .voce pura • a natia 4i 
quel paese , 	come 	it Boccacci in-  madonna Lisettai 
Cke I d quello che s' a (pet? Quel poi che si legge ce31P,, 
libro » E veuia gridando , chi accatta Manfredi..ohi arof 
catta Manfredi «, cite. cast co' miglior . testi si ha. de- ler? 
gere, se ben negli stampati. 6 una volts sola.., 6.costo; 
me proprio di que: che vanno per le strade vendendo 
lora mereatanzie. Ma di questa materia.-del replicate ie 
medesime voci; e in• quanta maniere si faccia ;tell& 
che importi . 6 troppo maggior fascia, che si possa swirl. 
gere • Ira cosi 	breve 	terrine • di. queste 'atinotazioni . %'' 
verra poco appresso occasione • di toccare di qualche al',  tra maniera di questa locuzione . 

. 	, 
Fag 	156 lin. 4. 	Qual- fisse l' orrevolezza 'del. *Pt 

Staid , e quanta la lora , e quate la Toro .ricckezza,-e cheat"' 
la poverta . 	 14 

r 

La parole la low dopo quanta non si legge in all)  
cuno 	degli. stampati 	che 6 errore, et e di quella 1 sorte 
che si trovano un po troppo spessamente in questo 'mit-
tore , che. i copiatori 1:r gli stampatori' non iinendende il: 
serio de libri che hanno innanzi, o volenclone intendd- 
sre pill 	di 	loro , levano quel Che.vi :era • prima,,' per 
-cptcllo ', che secondo il• gusto. lora , , e piit; facile o piA .  
eler,aute . Noi con; 1' autorita,  de'pia e. de mighori testi 
1' abbiam rimessa at too. luogo ; e ci -pare il senio asstii• 
facile e piano, che,  la 	comparazione sia doppia „t tra la.  
reputazione del padre, e la' Toro ; e• dalle riechezee lord 
di,  prima a quelle di poi . Ma •spesso' iticontrera ; dove, 
si troveranno allato, o pui vicine.le medesime parol6 
che l' una di 	lora tie sara levata come soperchia. Cost 
net. prolago di Gulfardo , ove .'ha it buono t Non si di- 
rebbe merito ec. 	questo ultimo si-diPebbe era ito 'Vitt% Pi 
Gio. Villani . era accaduto it medesimo caso appunto e 
nella medesima parola , percht dovendosi leggere al C., 
Cap. del vtli libro ” Et accettogli per cittadinl loto,:loro 
fedeli e•terre'. ec., 	negli stampati si , legge lore IVO 
volta sole, e male pereha it pritucrintende gii Malaita/ 
de' quail el tagiona quivi, et 8 come si• dice quarto-0a- 
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eitP; trtiltro lora e cow& second° i e si-appieeal eon le: 
,Irole,,,Yedeli•e terra . E, nel.vn nello stampato si leg-„ 

ge r Poi,vertne it detto. Vicario in, Toscana .. , che nello. 
412tico,,.. Venue it detto Vicario , Vicario in Toscana ‘6,t 
le-.par voglia• dire, che quelli, che avea nome di ge,- 

Ileral• Vicario, venue per Vicario speciale della Tosca-. 
Ray the molto ben si vede per quello the •segue , per-
itta non esercitb altrove questa sua Vicaria. E nel me-. 
QeSitno ...naodo,  appunto 	nel x • 1,  •E 	questo.che si dice,  
Imperadore 'non essere, ,a,. negli antiahi buoni 0 Che si, 
dice Imperadore, Imperador no 	essere 4,..E nel ,libro oc 
dove ha da dire . ,Tutti i nobili•delle case. di Siena sk 
terav,chi meglio meglio vennero in quantity di cm., ca.;  
valieri it, lo stampato at solitot suo ha '. Chi megliopote,„ 
'ennero ec. 6,. levato-via•questo bel modo di dire e no-. 
ttro famiiiare, e simile in parte a quell() nitro, piit dn- 
Xle volta in questa autore, a fare a Jare- sia , ove stanno 
Neste due parole, ciascuna da se, come se pienamente 
Parlando si dicesse : Tu vuoi che vaglia a fare, a far 
tlia.: 	cosl, Chi meglio pote mettersi in assetto, 	meglio 
Nessosi , Net= ; come nel sesto lib. avea detto . E chi 
meglio potea si mettea dentro alla terra ,E. Ma non sem-, 
Pre si parla ad un modo , ancor che chi volesse sotti-
tIzzare, direbbe in questo luogo esser preso meglio alla 
'''rovenzale, che meglio e peggio•,•,disse per .pi4 e Nene 5  

--quell°, amo 	nzeglio 	tanto Jiamiliare a nostri , 
.re chi, e gad vie peggio esser perduta , che disse.questo 
4ostro...Ma..di questa si trattera con pat agio y e tornan* 

di sopra , not ancora tutto-il giorno usiamo chi ,4° ,4 
Neglio meglio 	intendendo per tramesso in,quel mezzo , 
Uti, pub fare,.  faccia o'simil• ,cosa second° il-proposito 
elle si parla, e•tale e•in Fran.' Sacc.uel motto de'no-
etri auudii . I nuovi uomini, le nuove. nose (I, che in 
kohl. modi si pub spiegare., E tornando alla materia 
1:,l'oposta ,. cosi, si vede quarto' facilmente , quando due 
den simili confinano insieme „come vicin potenti si 
lan•noia ,• e spesso caccino l' una l' altra . 

4:ag. 157 l
end' 

 5. 	Et erano sommamente credure sio op.; 
sTatante , 	 ogni quantity di, danari . 

- 	 .• 
on  ' Come 6 male il supplire Ai fantasia dove 	ve-, 

eft
'uorn  

.„'.,che l'Autore per aver signifioativamente• 	 on bre-. 
L'4)parlato, sia stato Inanchevole, cost 6 vizio tor via 

- Parole the egli a.inaggior e piii squisita dichiarazios 
4e del suo .concetto, :si ,compiaNue di aggiugnere ,.. 

   
  



448 	 ANNOTAZIONI 	, 
quantunque senza esse si potesse' pur reggere-la sentence 
za . Questor era -aecaduto qui v dove parve a qualcuso 
die le parole : E d' ogni quantity di danari vacassero, e 
cosi le tolse via ..E noi, darmigliqr _test() alai pur da 
migliori, che ne'•priticipali tutti si leggono, ce I abbia' 
mo restituite . E pare 	the "il concetto suo fusse diJno-
strareo  non solamente in cui, ma aucora.in sin° a quo. 
to si stendesse it credit° loro . Onde non sono in yenta 
superfine . E questo a intervenuto qualch' altra volta, 8 
noi in Rinaldo d'Asti similmente con 1' autorita dear 
desimi testi ove dice: E dentro messolo quasi assiderato 

,veggendolo . gli disse la. donna , .abbiamo 	rimesse Ise clue 
ultime 	parole, tolte via.( come .pensiamo ) .da color° 
ehe per -quel che dice di sotto, si credettero che la pa; 
drona non prima avesse veduto Rinaldo, che quando a• 
venne a lei nella camminata. II che pelt, chi ben con' 
siderera. tutto , vedra che non,6 vero. Nella inedesis? 
Novella, aggiugnemmo pur con 1' autorita de' due print' 
pall, quelle parole ; Ricevuto .10 avea, ove 'dice: E 0, 
per lo 	Marchese, che con ki dovea •venire.,a .giocersi,I' 
concupiscevole appetito avendo disto 3 	nella mente riceva 
'avea —11 qual modo di parlare assai leggiadro e gra' 
zioso use poi ancora in (Thismonda : Ii avea per 52 fat-
ty maniera net cuor riconta ec. Et 6 den°,  creduto a.  i  cool° 
si dice saputo , c 	se 	ne dicon.degli alai., 	se per alr' 
ventura a qualcuno, paresse stuovo., in passiva signika' 
zione come nel Paisavanti » flen si trovanO di quells} 
e sono • mold, 	cost fussero eglino pQchi, poi ,esser,rioa  
debbono, 'che stadium, e vogliono . sapere, per ess$ 
saputi Ar , cioe tenuti di sapere . Il qual Wog° come ha-
fatto questo Autore,spesso, pare'che anche eel 4 Pigliar, 
se 	da Dante, che tutto e•pieno.di,motti vivi e leggiadv

, 
 ' 

made cercavan tutti,. come di un. vago e copioso giark 
no, corre 	fiori e filial, . per gil 	scritti loro a E se plu, 
fosse, non saria per tempo. ,  Cosi fosse ei , 	da ,che, put 
esser den ec. «. Et e la parola creduto assai bene,in uso 
in 	que' tempi , e si trova .in Gio. Villani net iX ii; foe, 
pigliare in Pisa Eanduccio I3uonconti e'l figliuoto „, way 
di gran sonno. e. autoritate e malt° creduto da' suoi ea' 
tadini.., dpve lo stampatore ombrande in. questa vac/ 
pose chiedato.. 	E 	nate Istorie 	Pistolesi » Bracteino P 
quale era .lo rnaggior della 	terra e '1 pith tre3uto „, 
tuella Vita cli.San Gio. Batista ( che 6 un..librettd had 
le scritto nella eta del•Boccacci 	e, con lingua al deice 
e, tanto pura, che per poco 	si, potrebbe credere unit() 
della sua fuoina) N Cq.storo,erano pomini creduti a buor,10. 

E ell 
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' B•pocti apprbsso » 	E pensb di mandate i •pin 6avi se 

discreti e quegli.che fossono piit tenuti e creduti in fra 
lore i, . Et it volgarizzatore di Ovidio » Non dee esser 
creduto un ribaldo, per giurare » . Dla che miglior si-
turta-si pub cercare per questa voce che la, autorita del 
'Maestro ? che in Monne Sismodda disso: Che si chlorites 
vnercatante, e che vaole esser crenate . 	Per it coatrario, 
wereetuto 'moron° perAcattivo, vinto e fallito. Gio. Villa-
ti "net mt. » E quello che fosse vinto , se. intendistse 

Per ricreduto e traditore da tutti,.e mai non si appella.s-
se Re <.. E nel libro che segue ,I Pisani motto erano 
abbassati, e venuti a piccolo podere e quasi ppsne gen-
te rt.;retluta , fecero a Genovesi ogni patio 'che e vono-
ho <, . L'antico volgarizzatore di Livio .quel che era La-
tino: Cain tempestas eos neutro inclinata spe rlinsicantes di-
renisset , reap net nostro volgare » E concio fosse co- 

'ea 	uno vento e una tempesta gli avesse dipartiti , in- 
tanzi 	che 1' una pane o r altra si fusse'ricrednta 4,, e 
itotabilinente 	altrove » Qual gente avrebbe sconfitti gli 
liomani e menati ad oltraggio, che non si ricredettono 

.Per la perdita .di Caudio tie per•quella di Cantle »? che il 
Oropio scrittore avea detto: Romanurn quern Cauchunt quern 
Cannon non fregerunt , guar fregisset acies? Dante encore 
Um Pur. » Poi si parts si come ricreduta », come inten-
clesse sgannata; e che finalmente mancasse-della sua psi-
laa credenza di 'conseguir que' pond . 

Pag. 16o lin.' at. 	Al quale nuove cose si volgeano per 
to 

Pag. 
del veduto Alessandro ec. 	 . 

• A questo modo hanno quasi tutti i testi, e que' dcl 
Muir,, b questi abbianto seguitato ancor noi. Nondimeno 

110  gliamo che 11 Lettore sappia , 	come nell' ottimo libro 
• Ili Legge volgono che non tS da Opregiare , e 	si trovertt 
apesso tennto questo mode da buoni scrittori, cioe che 
in raccontando cosa passata , si servono del tempo pre- 
%cote , come IF l'oeta » Cosi sen va , e quivi m'abban- 

• (
\l
ona 	 Lo dolee padre 	ed id rimango in forse  
Mani 	Lasceretno di dire del Bavero pord che rinta- 

,he in Boma per ordinare a fare pitt maggiori e mare- 
1)gliose opere It. E lo 	scrittore .delle Istc.mie Pist. 1. La 
Luce si bandisce, e le strode s' apron°, e le ,mercatan- ...
ie cotrnno 'per tutto to paese .t; ii chit nasce (crediatuo Ì  
'''1 ) Ole non si fcrtnano, ct,n la immaginazione al tem- 
p" 	Tbindo egli 	serivono, ma si traportano 'a queue 
It Put., 	vette cose Si fecero , e tie 	parlanO come,  se 

ibeeoc. Vol. I. 	 a9 
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fussitio iiresenti in stil fatto. Irche 'par 	oho 'abbiii titiSi 
cotal ,Imaggior , eflicacia , • eo vivezza, 	e mostri la. emit 
quasi che ella si facciai-e non come •Ia-si, raccorttia II) 
in questa .tnaniera' accomode questo gentilisSimo)scrittaa 
re i ti-toli di cpieste• sue novelle tenuti genetalmente- moll 
to vaghi e arguti, 4 per- una-cotal• piena'brevita lei& 
colosi .''Vtr'. Dice, Divieney Tortza,:Fa, ec..'d nom, (MO 
Disse , Divenne , Tome.; Fece .',Onde.  now fare linativiA 
glia, che talvolta Y avesse facto; anche ,dentronellansti 
razione '.' E •generalmente' nelle•voci 	del 	tinnp6.,'eio 
quelle 'del. luogo,'' non ; 6 1m ol to -scrupolosa, -ne i tante! fJ 
stidiosa ' la `i ,lingua 'nostra y • quanta 	per avventutta oleo; 
troppo sottili si credono ,I che ,  tun* il.- dt cercano ) dtled 
garla1,1' e'('direm cost ) Jimpastoiarla stranamente...tAtO 
si '-•-trovera 	tal -volta ' ne' .buoni iAutori , 	che rdat ritiogo 
presente; o che'sia della parte di coliti• che parla.;f0 
quello 'the sia-lontano o inverso colui , che ode, -noll 
faranno •gran, fatto differenza, p nen' uno ,o. nell' 
modo; the ..si.  dicano, come-in questo medesimo luog0 
L' opera sta, pur cost ; e,lit poi se to vuogli-quivi starrsiv 
mrglio delimondo, che sta bene, non essendo present4  
quel luogo' di ,  che si ragiona ..E Yonimo ha, -qui. 'stag ,  
che pur anche • 'sta bene , 	che e come,dire: In quest 
luogo di che do ti ragiono . Ma not .seguitammo)la pi'l' 
comune , che 6 la medesitna del ,xxvit per non putt/  
di voler troppo rinovare ogni minuzie . Coslt,ni,  dub 
Sanesi delle mogli , it se'condo Testo e 'I .xxvn C.nrellj 
altri hunno, e serracel dentro , 	ma,  1' ottimo; -slung 
dentro : E r una c I' altra scrittura che si seguiti l . ma. co,.,Ir 
diversa considerazione , sara ben fatto. E in queste taw, 
differenie it meglio pare, =da the si ha .a scrivere low' 
modo solo,. appigliarsi a pitt.  -e miglior libri.. 	, 1 

Pag. 1-74 'lin. 	z3. 	Venutaga ,alle mani visa tavOla 00, 
pellet si appica, se forge Iddio, indugiando egli Id alfiigneof 
gli maruiasse qualche-aiuto ec. 	 , 	t 	Al 

• • 	 .. 	 , 

Questo iuogo, che si legge cos in tutti i rniglieri;  
dovette parere a qualcuno difettivo ;.e per?) aggiunse ° 
mutt insieme, sperando che.forse Iddio ec. 	ne sol•quli' 
ma 'di sotto encore,• in piii luoghi, 6 stato levatctie oe,, 
giunto, - e fattq per tutto di _gran mutazioni , tienza ISf i  
sogno alcuno, anti con qualche. Ammo del Sentinterit; 
ne' concetti,. c dell',  eleganza e 	proprietki della-'..bilbt, 
nelle parole. Woi abhiamo restituito . tutto, could traso" 
xne .unitamente no' huoni Iibri, ne veggiatno che la 10 

   
  



SOPRA-  ,IL 1 ,DEGAMBR ON. 	.44i. 
hire il''t oncetto dell' Autore f 0 II sense: inter* ..4 quests} 
Pane ,r. ci' ananchi Cosa .alcuna ,, essendo •qpesta onostra„ 
tianieraAil parlare, se ben presa come 4nolf. Ore da 
latioi,i,. cite dicono Si, forte ec..da per.de..PiPla .e pe 
retta, Fair antico•libretto de.Miracoli comp qui.  apptuao, 
4i.siecla A Diedergli tm .maestro se Arse egli _apparassil, 
hit.poco..« i E ii me.desimo-2 Bocriicci' in, GabpottO ; Se 
foraeccper ...alma peccatot ,commetione ne ha hisOgnfl!. ,Ti tiel 
bottoret , di ,Chinzica 1,,,Sempre guardaadola, kVA oPa ,I;rfrse4  
oktat* altro ,  k 'meg/terse • copassere li. 41 da lovorprq.)QtRI:, 
8te) locuzioni cost unipochetto,rotte ( che irk:PqrtlinFtilsol 
Propie di rquesta lingual,. cluimo,, ,talvolta ,piii,grazia, ,e. 
kostrano . pit fotta, e iluino, il ,pariarf3pi4 ,v9tv.9 , ccomo 
lial 'avviene , dove questa construzione non cost, piana ). 
t -facile, ma alquanto alterata Talterato :per-6-quanto,•6 a 
tlue I che vorrebbono. Je-locuzioni.,semprei a ,un.loodo,,, 
e` quelle y senza industria- 0,  cura • nessuna ) scuopre'pi4, 
I affanno - e_periglio 	del misero,Landolfo , ,e par, quasi 
Per dit:cos1,) che fortuneggi..anch'• ella . Altroye Aveva 

'sate questo Autore simili maniere di parlare,T ma, eranO_ 
Per ,  lo .piit state- guaste ,. non parendo la• scrittura cod 
gevole .come la vorrebbono •alcuni ..PQCO aPPreSSO* 

all' tutti it snedesimi testi : E sl grande in quesla-cass4.4edo. )% 
eat state rimosso qua, 4 grande, eziandio nelle migliorit 
litatope, e ,mutate alcune parole,. e fatto parlare. Ordinal-
tiissimaraente . Ma non considerarono, che quell° .cha, 
POco poi soggiugne, the riversata. per forza, o,rispondP4-• 
va a ,questo al grande, o ricercava qualche simil.parola„. 
Ole enrpiesse la forma del parlare. II significatoidi, quek 
Sin ,vocie .6_ assail chiare ,,che ,$1. grande 6 postolcome•aYr 
Verbio • alma- Latina ; it 	 fortiter ,aut vehement& ,...e,comcf-
la Plauto : Eccclamat, de repente.,Maxanusm..Ez,Usatto I-. 
Greci dire Mtya per MryaiXac, e ii nostro Pet. a Ilarbor 
t entile , che,  forte amai anole•anni «,, e quell° a, E come 
tIolce .:parlor a. dolce. Aide «. E Dante a Perch& sl forte 
t aizzavan le giunte, e gridavan sl alto a', e.nelle can-
koni n Tanto for parli faticoso e forte a . E it suo buon 
Comer tatore r*.iFortitudine: e amore che lieve I comporta 
1)

vi
gni •cosa a. Cod usano male . » Mal vidi Bologna I' disse 
esf,e#,Cino , e , a Male si -segue cid. che agiocchi aggra. , 

12a,a, .d Pet. a questo nostro: ma- prenderci vendetta (rue 
i(e• .e6.' a mill' altri , che si potrebbono -a questa proposi-, 
10 allegere, petehe 6 inoltonnostro,modo di parlare:.co-• 
ke anche:in parte ,s' to di supra mostrd, .ragionando di. 
"Wen.' I.' um oncora di i questa )voce in questo mode pte-r; 
ki'v non Ora nuolik o solo, ia questo Autore, luta) : che 

   
  



4-52 	 ANNOTAZTONT 
questo soli) bastasse a fade Buono; ma lo troviamo net 
sopradetto parissimo libretto . n La Rehm vegitendoli int. 
tontro e vogaendolo abbracciare , rImperadore le, die-
de sl grande the la fece cadere in terra ,.. E nella Ta- 
vola 	» Tristan() iviene , e dalli talc 	della 	spada sopra 
1' elm° the lo fe 	chtler in. terra si grande, che non sa 
se si 6 notte o giorno ... E all' uso ordinario e commie 
si direbbe grandemente . 	La qual parola si trovera (hit 
nostri vecchi presa talvolta.fuor di tutto 1' uso e sig„nifr 
cato comune , alla cagion di .un lore propio e spezialo, 
ale 6 dietro alla voce grande che fu Mobile, o a dine 
piii propiamente , Gentile, e quello, come ad altro.„prre 
posito si dichiarera ancor 	meglico, che i .1tomani , Itar 
trizio , come net medesimo libro de' Miracoli ' Io.prT 
verb,  di ammogliarti grandemente ,c, doe nobilmente e ar,  
tamenie, a vicino a questo senso disse 	ii Cento antiC0  
,, Fece grandemente apparecchiare a un suo luogo it cite 
6 it medesimo che riccamente e alla nubile e quei che 
disse questo nostra 	in M. 	Torello : Nella sale ove ttf 
splendidamente apparecchiato . 	Ma it credere quel grangig 
semplice nozne, in per avventura cagione , che per fag' 
sir la fatica dell' aver a pensare come ei stesse,e'fusbe  
tolto via, e 	di cambiarci parole, e tutto rimutare vat' 
go luogo. In un testo si legge, si grande colpo., ove Si  

vede , 	che it 	copiatore penso 	di medicare ancht exit  
questo luogo , chc non avea pert, male alcuno .,Abbiau 
rassettatici alcuni altri luoghi e rimosse parole,. ohe CI 
erano state aggiunte , che per esser assai .chlare, nO' 
pensiamo occorra dime altro . 

Peg. 178 lin. 1. 	E di quindi marina marina si oandusa 
Sao a Trani . 

Nei non ci possiamo immaginare perche cagiorte 
questa maniera di parlare , cost vaga e si propia e to' 
to usata in ogni tempo, e dm non sot si legge in,tutli 
i miglior testi ma in molti ancora de mezzani , sin slat 
di qui rimossa . 	Se non fosse per avventura cite il'co' 
piatore disavvedutamente avesse replicato I' ultimo Or 
ba della 	voce 	dinanzi quindi f e fussegli venuto scritto 
quindi di marina , 	che 6 un errore , in che sono melte 
volte incorsi anco i copiatori de' ibri Latini siccome 03  
valent' uomini delta nostra adz 6 stater piit volte avverti' 
to . E questo da poi avesse dato 	occasione , percale it 
seriso non rimanesse imperfetto di aggiugnere la per' 

ell% in . ,Onde multiplicando di errore in errore, emir 
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' t'2 
') 

iresso-runo Si.tires dietro l'altro, ne ftisse Dela qfiesta 
hzione , che si vede accettata infino dalle migliori stam- 
Pe: F quindi di 'marina in-tnarina si condusse ec. t' of ab-
biam restituita la pura antica, la quale, senza che 6 si-
bUra e tutta nostra, e•ancora inoito vaga' e 4,,,raziosa . E 
ecci6 i 'Forestieri , •a quail naturalmente sogliono 'cotali 
Proprieta' esser poco note, la intendano , egli importa 
karina marina 	andarsene Iunghesso la marina, o non 
se ne allontanare motto, che altrimenti si direbbe an- 
The rim'. rive, o piaggia pitzggia . Che fra i molti effet- 
N e propriety del repticare la tnedesima vote due volte, 
rittesta 6,  una, mostrar la bosa vicina o non si discostar 
troppO, 6 cos) si dice; una'pianta starsi, o tin' uccello 

`volar, terra terra, ,quando non molto si alzano verso it 
tielo; ma si stanno, bassi bassi', vicini a•terra. Onde 
1301 la traportiamo all' azioni umane , dicendo, una per- 
eona starsi terra •terra , che 	attende a' fatti 	suoi ; senza 
entrare in grandi imprese , b Impiegarsi in faccende 
'importanza . E medesimamente .diciamo , pelle pelle , 

ti cosa che sia itr tom= e non adentro nell' ossa , e 
eon 	queste 	cotali• proprieta , 	che 	bisogna ' impararre 
tlalr use , 	che spezial fegola non ci ha, 	che tutte-  le 

‘tomprendesse. Ma gran noia ridevono.questi modi pro- 
trj 	dagli altri ordinarj, e pick comuni. Onde potrebbe 
ttch' essere che sigufficandor per lo pia questo accop- 

Piamento maggior,  forza e efficacia , e quasi. quel che i 
:°rammatici chiamano superlativo, 	come -ratto ratto, 
qttissimamente (tome di sopra ad un'altro proposito si 
6  tocco) questo facesse ombrare, chi gnash!) questo Mo. 
to, veggendo che qui mal volentieri capiva quel senso, 

quest' altrO per avVentura non gli era noto, ne si m- 
1:6  di cercarne . Non sieno adunque ristrette queste to- 
'Ire larghczze della lingua, e credasi pur ch' ella 6 si- 
Ltlile a tin mare, e sopra tutto cautamente sfinetta la 
pna in cost' fatti scrittoti, the troppn .  gran pericolo 
); Porta di 'cadere in errore, e esser percio favola del 
"POlo . 	 , 

it  Pag. rgi lin. 	
I. 	

La qual cosy uctendo molti desicini 
9441i destisi".e levatisi ec. 

1., 	 Questa 6 la lezione del xxvir , e si trova in qualche 
III?ro de' maneo'sieuri. I due rnigliori•hanno unitamCn- 
1,11  14 qua coka molti de' vicini ayanti destisi ec. con ma. 
PreStty 	 ni nto tier fontit' it senso . Il che sI con- In anca 	e 

I' 
tam°, ove e notato in mart,ine; 

r1/14 wicora ,per  I ° ,  
'• 

   
  



454 	'ANNOTAZIONP ! • ,.. 
iatino iinperfetto'e qui ,, che vuol dire..che,  cost,4erti net/ 
l' originale..' Onde non  volendolo 	lusciarn.' cost• -laver. 
fetto ; abbiamo voluto far qui, quel .che 'non., lathier" 
fatto ne prima n6 poi, cioe 'valetci del giudizio. nestraP 
come crediitmo abbia fatto chi 'ci mise ,  quella parolaalei 
suo', e per aggiugnere 'il manco che si pud ; 'tabhiarn6  
giudicato che ci' potesse mancare. ( se peril parola.alrtgf  
na ci mama') un per, per istarne nondimeno al;giudine 
del discreto' Lettoxe . E.  le cagioni ohe•.non 'ci 'fanno TO, 
solvere interamente••che ci -manchi, -o quando., Ipar-0 
inanchi ,' che questa sia quella , sono, che 'net .Proeitlio 
di Martellino 6 questo luogo : IV che acciacche io.a11,0 
mandamento della Reina ubbidisca , e principio dea con,  lug 
min novella 	ally 	proposta., intend'o di raccontarvi quelior 
che prima sventuratanzente. Dove• chi ben guata• vedri 
parola ll che non avere' dove riferirsi', o e' bisogna cf 
dere che 	in quell' eta si usasse questa voce in cantbi* 
di per it cite . 	E questo non sarebbe per avventura Int, 
racolo ne cosa nuova , da che nell' use comune si.sea, 
to alcuna 	volta simil -mod° -di dire , e -i migliori tesa 
non .hanno qui differenza, e it Mann.•che fu Canto sale 
tito e 'vigilante 	in' simil casi , non lie fa romore . Perl, 
die queilo che si legge in quest' ultime •stampe Nei chil, 
son de capricci 	di certi sinistri 	correttori , che•dettoP 
fuora tutto quel libro piano di novita , 	fondate see, 
lOr conietture, e verisimili , ovvero in sul file Belle 1' 
gale Latino'. Or se quel primo fusse; e non. ei brelbl 
difetto alcuno , ne ricercherebbe altrnaiuto quel La de, 
cosa ad esprimere quella che e' portasse seco di sea 
tura . Ma' ci 	fa pur dubitare che questa 	particella 	 , 
xnanchi , it -vedere a , questo tnedesimo -copiatore ess: 
avvenutn it medesimo pia d' una fiata',' e par quasi mo  
gala verisimile , 	se non certa , che ,  pose esser 001  
pia volte: Conte in Gabriotto .e' disse:. Che grande scio" 
chezza era por ne' sogni alcuna fade . 'Perciocche pee 'snys 
chio. di cibo , o per mancanzento di quella avvenieno , 4P1(  

u in questo testo si legge: Percib che soperchio di cibo . '", 
in Guidotto di Cremona : Avenge .  adunque non molt° il le  
pa 'appresso queste parole , che per bpera di Crivello sc.'t 0 ,  
pur in 'questo' dice: Che opera.  di Crivello . Senza Che ,e' 
veggoito Itisciate 	alcune 	altre 	simili 	particelle ,.'colr1,,  ernabo da Genova' e iegge :• Et oltre 01  ° quando in B 	 1,1 
sidero di far cio che pub 2  accib •che qaellaesser posse', ,de P  
tutti Of altri hanno, e par che la ragion it voglia : Ire, 
quella esser posse . E in quella der usignoo: Era .ail po 
to et avula cara 2  e maearigliosa daigthma guardata) ' 
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edst:  fa fede)R.Mantr. che, era nelr originala_der.Roc 
eacei9  e egli' vi. aggiunse la con, e scrive, con maravigliol 
14  l 11' che pia ci assicura che tal' ora venisser ditneuti• 
eateamllo scrivere queste cotal particelle . Questa dunqua 
Cragione. co Iverisimile che din si debbia, ne Ita spinti 
kfcreddre che,qaesta sia e 14 pat facile e la piii propia 
kedicina di questo luogo , 	di che giudicheranno i let. 
bad , e di ,  cota' mancamenti , che parte si possono ere-
dere colpa del copiatore, parte.si,  veggono venire dallo 
Originale , ne sono in questo libro pus d' uno ; cosa the 
kolle operazioni umane non. dee.  parere incredibiie o 
huova . In Ruggieri da Ieroli si legge in questo, testo ..:. 
ilia poi che.di-lui stato- si fosse, se non quando i prestatori, 
destandosi s' era trovato in un' area, egli non sapeva, dove 
hel xxvu e in tutti gli altri si legge in east!. de'prestatori, 
0  i prestatori destandosi cc. che pare necessario a fornire 
it senso, et 6 stato bone notarlo qui , per soddisfazione 
del lettore ; che chi sa , che non si potesse un giorno, 
trevandosi nuovi testi per questi passi cost alterati e va- 
lj, scoprirsi miglior 	lezione , 	o da 	qualche ingegno 
teuto . trovarsi cosa non veduta da not ? E forse auche 
`lui la voce in case potrebbe senza danno del senso re-
garsi fuori , che colui come smemorato e mezzo, fuor 
(ii se.volesse dire, che non sapeva che di lui fusse sta-
to se non che e' Si troy() in un' area e quando desti ,i 
Arestatori 	corsero 	la , - e lo die,dono preso mile maul 
Bella famiglia . Ma quello the pare che abbia manco 
dubbio, e vien dalr originale , h in Cisti : -111. Geri, at 
9uak 0  la qualita o offanno pink che l'usato avuto o Arse 
ii saporito here,. the a Cisti vedeva fare , sete avea genera 
e* cc. 	dove pare che manchi qualche parola, e nella 
lhargine dell' ottimo si legge : 	Credo 	voglia 	dire, o la 
7galita del tempo . 11 che 6 stato seguito dagli altri e da 
'tlue del XXVII e da not . Nel Zima simihnente -rnancava 
heir originals , la parola fart. , 	rimessavi dal Mannelli, 
!utt la solita nota . del Deciebat: •E cosi senza Alto fort) 
."entre la mia misera 	vita sosterra questi membri, dove 
t tle' del xxvis avean. rinacsso, sard , 	cavato come Si die ti
t 

 
li  edere da altri testi, e che pur mostra, else pits d'uno avea  preso 	autorita di supplire quel manoamento ..In: 

401x di, Procida : Xavvenne .in un luogo 31 per 1' ombra se 
' Pce•lo destro d'una fontapa d'acqua freddissima che v' e-
1 

;:i s' eran• raccolti ec., the cosi ha non sol questo ' 
1.'16  altri,con Jul , Ma .non si vede gia the cosinvessa. 
(1".43juaic , • e pub 	csser 	difetto propio 	del copiatore ., 
dye' 41 ,Xxy It e alceq'  altri kanno , 'dove si per. i' wawa , 

   
  



456 	ANNOTAZIONI 
senza /a qual parola pareva it sense molt° dam. One' 
noi sotto to scudo di 	costoro 	r abbiam ricevuta, tilti• 
mamente net Conte d' Anguersa' 6 un luogo motto simile 
at primo . Et oppress° d .  anuii, e parenti the fare poterottot 
un grandissimo esercito per andare sopra i nemici rauna,0 
avanti the a rib procedessero . Ma la voce mane 	6 seta. 
mente nell' ottimo 	testa , ma rimessa di fantasia dal 
Mannelli che come e' suote note, in margine per lion 
ci ingannare, die nell' originale ella mancava, scrivety 
dovi dirimpetto "Deficiebat . E 	si pub credere esser co' 
si,"perche net suo cornpagno non e, ne forse in akao 
altro testo si legge . Onde rimanendo it senso imperlet• 
.to, egli pens?) di medicarlo meglio a quel modo. 1111  
gl' altri quasi unitamente , con tin' altro verbo, e poste 
in altro luogo, perche hanno: Ordinarono un e;randusima  
esercito ec. E noi questa volta non abbiamo approval° 
quello del Mannelli ne del xxvu ma ce ne slam' in 
co' pits, non senza qualche ragione . Perci6 che in clue' 
sto period° (per dirlo cosi ) e compreso di motto par°:i  
le, che reggono la sentenza intera . Ci sono tutti ques" 
verbi del numero del pia, 	poterono , procedessero, W. 
sciarono , andarono . 	Onde pareva che quel rawtb 6  
stesse come forestiero, e fuor di casa sua e d'una altri  
specie, e 	tutto abbiam 	voluto 	che sia noto al lettere,  
acciO 	ci 	possa piacendoli esercitare lo ingegno, e vv 
lersi anch egli del suo giudizio . 

Pag. loo lin. ig. 	Credete voi che egli vi manucha 

of°  Queste parole non sono nell' ottimo librQ (4)11 qai 
come che sia state da noi assai lodato, e che e',ce I: 
paia aver fatto con molta ragione, non vorremmo pe 1  
che alcuno Si credesse , che noi ci siamo dimentica: 
della condizione delle cose umane, che rare volte soil', 
perlette e specialmente i libri, de' quali e gran fatice 
trovarne un sl' buono, the non vi abbia qualche difel: 
to . Ma noi gli diamo it titolo di ottimo ( e non ce 13: 
pentiamo ) non perche lo troviamo o to crediamo fe 
di ogni errore, ma perche a comparazion degli alto' 

.r............ .................... "...  

„e 

( 4 ) Mancano in conseguenza queste medesime partno —I, 
che nella nostra Edizione, e volendo meltercele, devao°'!,1 
sere collocate dopo queue altre : 	Che paura avete Pw 
avvertendo di leggere voi invece di poi. N. fleet 
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,..Per" nostro' parere, ne ha pochi, in fra i quail .questo, 6 

.41tse a,maggiore che scorrendo gli occhi, come talvolta 
!yeontra. nel 	copiare, ci si trova manco quando' tam. 
,Parola e quando due, et anche tal ora un verso intern,. 
4, questo nella persona del copiatore dover/parere pur 
gegno di.compassione, poiche nell' originale del propio 
Autore si vede ph di una volta questo medesimo man-
earnento , -come si 6-pur ora mostrato: Or not in que- 
ato caso , credenclo che di un 	testo solo 	dlificilissima"- 
§ente si possa fare 	ihro ,perfetto , siamo ricorsi per 
?into agli altri nostri.,. come, qui 	abbiam, facto, dove 
tiancando le sopradette parole, e trovandole,.--nel,.xxya 
e. negli altri migliori, ne ci,conoscendo gran cagione di 
levarle, le abbiasno Iasciate. stare : Gli tdtri,luoghi che 
?ton sono pert) pochi, et 6 ben sapergli, ne' quail con-
tro alla lezione di questo libro , abbiamo ritenuto alcu-
tti versi, sono in Piero da Vinciolo:Eche se ben si_trat- 
Lava per un altro uomo .E poco di sotto: Non si vorrebbe 
aver misericordia . E nella Ciutazza, . ove rimarrebbe it 
'Iuogo al giudizio nostro , povero e.spogliatci, anzi im- 
Peden° senza.  queste parole , elite die in AMU: gli altri 
si,leggono : E percio che la pill agiata donna del ,monelg non 
era , quivi la maggior perle, dell' nano dimcrava. J .nella 
Vedova : Ora sperando , e queste non sono anche net no- 
stro secondo, 	ma senza esse pare che la . sentenzia ri- 
'nanga zoppa , come anche in quella 	di Melisso nel 
proernio: Nelle mend benigne e pietose. In quell° delrami-
eizia mance tutto questo : E per vigore delle leggi umane, 
e per lo lorkvole senno del mio Gisippa, con danno ma- 

°tallest° 	dell' arie.dello ,scrittore 	in questo luogo usata . 
Aerche avendo di soprarnostrato - Tito , sua esser Sofro- 
Ilia' per molte ragioni, nella 	conclusione le raccoglie 
ton brevity tutte :, le quail sonc qualiro 	senza .pii2.1 , ac- 
66 the vedendosi insieme tutte , dessero cost unite alla 
tonclusione maggior forza, e pih.efficacentente naostras- 
60no Sofronia 	esser "sua. Levandosi adunque via della 
9tlattro 	ragioni e cagioni due, come fa quel libto , si 

:pub conosccre quanta patiice 1' arte e la sentenza e la: 
,Illemoria del dicitore . Ma che pax ? nella Novella me- 
qesitna 	mancano 	di sotto vicino al fine molte parole, 

Nrltenute da not con I' autoriti clegli altri buon libri tut-
ti , e sop quelle : :Qua/i leggi, quail minaccie, ,quali pau-
re e c. infino a tab volta invitatrice se non aisle i . Ma di 4 
guests apparisce subito.e.  per 	se medeqima 1' occasione 
Q(,11.6. ore, che 6 , che.,finertdo le: parole della parte ,di 
e.°Pra in queste rnedeSinte; Se non costel, che ci sono 

Boccac. Vol. 1. 	 29 ". 	. 
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replicate 	tre 	volte ,, I' occhio prese le •seconde per Ic 
prime , cosa 	che nelle copie 6 stata spesso eagiOne di 
cotai mancamenti , a nel povero Gio. Villani ne ha le- 
veto. in piii 	e pia volte 5oo 	versi o meglio . E. questfr 
luogo al siciiro si pub dir lasciato per errore, perch ci 
maucherebbe un membro de tre, che bisognano alla 
corrispondenza di questa parte. Sonci per avvenlura de' 
gli altri luoghi 	de quail si parlera al suo tempo, eat 
questi not 	6 stato male dar notizia , se pur clii che sia 
velesse 	credere 	ohe fusser() 	di 	quelle aggiunte , della 
quali. oggi ne' libri si veggono tante, che 6 una mail' 

.viglia . 

Pag. 208 lin. 27. 	La quale in qua mezzo 	tempo etts 
tornata . 

' 	. 
Qui nop sarebbe cosa alcuna da dire, se nell' OHIO 

libro non avesse tentato di guastare questa locuzione0  
Aloderno ( che dalla man si conosce ) e fattola dire: P 
quel mezzo del tempo. Ma non dovca costui sapere cote 
volentieri qtrolche 	volta lascia 	la lingua nostra , questa 
13articella di per un suo propio uso. Oxide si trova spes' 
so 	ideate meno negli 	scritti 	di quell' eta, 	la.  qual yore  
da moderni 6 stata it piii delle volte ritocca , 	v"' .come 
Tea fare qui 	costui , 	perche 	piii 	comunerpente si dice' 
dientedimcna , e delle simili se ne troves un mond°,  
e ne notO it Ilem. alcune nelle sue Prose, come funs 
tutti 	i 	nostri ,..11,idi , 	e fear 	misura , 	con 	tutto 	che p' 
pienamente si dica con la di , fuor di minim ‘e Juor a 
butli , e -cost si dice con la Iddio edzia ,, e per le costar° 
opere , e mill' altre . E non solamente senza questa pat 
ticella si trovera , ma ancora senia questa voce; tempo ,  
e importers pur it medesimo in questo mezzo , siccOme ill, 
questo a is quello ancor si dice in (questa a in quella , e SI,  fa it medesimo del gnarl, appunto , come in -liaitagio' 
Ne stette poi gnarl tempo che costei , la 	quale della nal 
morte fu lieta ec. Aneor che le piil volte ci si dica guq" 
di tempo, e ne piii ne mono ancor gnarl, senza aggiunta 
di altra voce . E per avventura fecero cost I Greci del 
Toro (xerab , come not di queste nostre . 

Pag. 9. i 5 lin. 9. 	Poi neZ perleolo mi veggio it quale io temed 
scOprendolo . 

Cosl abbiamo restituito non tanto con I' antmolt?, del' 
r ott im o testo , che quasi sola dovea hastare )  ma al 
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Pella ancora di tutti i migliori , che pub essero assai 
%ton segno , 	che ella sia la vera lezione . Ma se vero 
e quel, che ha spesso in bocca it popoio, it meglio e 
timico 	del bene , e non si direbbe gig pu,nto mend a 
Proposito degli 	scrittori , 	che it 	verisimile .sia nimico 
del vero . Perche pensando per avventura 'chi che sia , 
cite per , essersi ribellata la Cicilia dalla obhedienza del 
ii.e„Carlo, costui .  fusse fuori di ogni pericolo, cave da 
questo verisimile la lezione the prima era pegli stampa-' 
ti: Poi clie del pericolo tni veggio fuori; ii quale io terneva 
ieoprendolo . La quale , non perch non vi sia ragionevol 
senso, 6 dannata da noi, die ben si vede, clz 	se delle 
eomposizioni altrui potesse chi vien dopo disporre a sua 
fantasia , ella sarebbe per avventura tollerabile . Ma per-
che non pensiamo sia quella che lascib scritta 1' autore 
kepi° , nella quale , poi the e la sentenza non solo per-
fetta , ma accotnodata in questo luogo , che pare che 
Volcsse dolui dire : Poi che 	io rni veggio in prigione , 
else era 	alla fine it peggio che io dovessi temere sep- 
kendomi ec. non veggiamo perche bisogni andar aletr0 
alle 	fantasie 	di altrni , o far 	dire all' autore 	altro 	che 
qua ch' e' voile . Potrebbe essere che avvesse .dato noia 

	

qualcuno quel poi senza che 	modo vago di parlare e , 
Usato altrove da questo 	autore e degli 	altri migliori di 
uella eta. E fu forse ancora de' Latini , che plus sad; 
tissero qualche volta'per plus quant sans . 11 che viene 

8  proposito 	di notar qul ; poiche per tutto questo libto 
81  trova 	assai voile, 	e 	assai voile i state guasto , ne 
800 con la parola poi , ma con molte altre ancora , e 
si vede esser proitio use della lingua, it quale chi non 
'la conosciuto , ha tal volta aggtunto, quel che non man-
eava • E per dame , qualche • esempio non solamente 
disse Dante . Poi fammo dentro al soglio della porta .4 ; 
Ina questo 	nostro 	ancora .in 	er Ciapp. Poi 31 	spesso 	i 

rnes.si 	e in Agilult. Subittunetz
S

te pease), p01 vide la Rein
t
a 

ciecorta non se n era, Ile aleuno altra, ate nel xxvit stan-
ti,? bene , e in molti altri libri scorrettamente , e nel Re 
% Cipri : Poi cos) Guano portatore ne• se' , che cos1 abbia- 
;b0 restituito 	seguendo i miglior ltbri . Nel qual luogo 
la voce portatore piena di veleno e da cola detta con 
tan sdegno 	ovver posta con giudizio dall' autore, per 

t aricare. nieglio la 	dappocaggine 	di 	quel Re . Perche 
tlPecialmente in quella eta importava quel die noi oggi, 
!tin voce forestiera , chiamiamo faethino , ma chi avea 
‘ietto comportatore , o pan sapeva o non pense a questo, 
tia la credette voce comuue . Jkazico Sacchetti nella au 
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E'• Ci ea moIto bene, che corriarno subito- a dipignr 

re li signori come fossero portatori a . Illa tornandott0  
che , 	tolta 	via 	ne' buoni scrittori 	fuori della voce poll 
nella figliuola del Re d'Inghilterra: 	E per avventura di  
Bruggia uscendo vide n'ucciva 	similmente un Abate. Oft 
chi credette , 	che non si potesse far senza questo ehht  
alters!) 	stranamente it 	luogo, 	mutando 	e aggiugnenev 

. parole, come 6 forse intervenuto di questo che abbisrof 
Ira mano , e fecelo dire: Di Bruggia uscendo vide ito)  
uscir 	similmente ec. 	In 	quell() di Egano : 	Anichino CO 
donna ebbero assai agio di qu,llo per avventura avuto 0 
avrebbono . Et in Madonna Beritola: E come tango spd 
stati girl fussero. I quai due luoghi ncgli stampati hat,  
la che, net primo di quello che per avventura, e neL54':. 
condo come cite bingo spazio ec. e questo come senza r 
che di sopra ancora ad uno altro proposito si e notate' 

. 	, 
Pag. 217 lin. 27. 	E quantunque eglt ferventemente dl 

derasse quello che Currado gli offereva..  

Coal sta nel buono , e coal 	abbiamo rimesso.. E 5;  
vede 	che questo verbo ultimo , 	come 	aleuno 0'7  
si pigliava 	in quella 	eth alcuna 	volta , come della se' 
conda 	maniera , offerere, e piit 	frequente come deli°  
quarta, offerire. Ma di que.ita come per se stessa noV 
non aceacie esempio . Della 	seconda oltre al sopradetl°  
luogo e altri di questo Autore, Dante Par. i3 u Per Te: 
dere un furare altro offerere u , e in altri lunghi asSa): 
E it Pet. anche disse seguendo questo use comune,f 
non come alcuni si van sognando, per servire alla t,1; 
ma ), Amor delle sun man nuove ferute ft , come atiolo  
avea fatto Dante innanzi a ltd. » Eurialo, Niso e Wei  
di ferute ... Or questa variety usata tal volta da i WI(  
Autori di pigliar 	alcuni 	verbi 	per diverse maniere,  
che ebbe luogo anche appo i Latini, si pub crederc Pitli 
to proprieta dell' ctl che cost portava , parte e/ezione d„e  ' 
giudizio di essi 	scrittori , che amano 	alle volte di V, 
riare , quando sicuramente lo posson fare. Ma cotneeto  
que sia , che non e questo luogo da diffinirla , ques ;  
si vede al sicuro , che cotal propriety, non conosciedo 

 
o non 	avvertita , 	ha corrotto 	infiniti luoghi, 	e que:pe 1 
avea fatto supplire 	dl fantasia 	in TebaldO , Per (k " 
esempio: 1W forse avrebber fatto apfizza , se un caso o!'.

,  , 
nuto non fusse, 	che lord chiarb chi fusse stoic 1' lute 
Dove chiaro preso &IP A utore , . come della Prin.° 0'0" I 
niera , Chiarare, e non secondo l'ordinario di 4'0 c 

   
  



SOPRA IL DECAVERON . 	4G1 
della -quarta , dote occasion al Mannelli di aggIugnere 
di fantasia un fe, e scrisse che fe loro chiaro chi fosse cc. 
Notando nondimeno in su 1' orlo del libro, che nell' ori- 
tinale 	quel fe o face, deficiebat . Et 6 nato questo er- 
rore , o la cagione 	dell' errore dallo scriver gli antichi 
senza accenti . Onde quando non erano bene avvertiti i 
copiatori , • o non la 	pigliavan pal verso 	i correttori , 
scarnbiavano • le voci spesso , pigliando i nomi per verbi, 
0  pgr la particella ehe si aggiugne al verbo . Come in 
Salkbaetto nell' ottimo: Li quail il sensate presto a Salaba-
etto , che prima negli stampati diceva , presto port() . In 
Madama Beritola : Perche ella levattvi la elan!) , donde 
era 	uscita 	la 	Caurivola , 	alcuni 	testi aveano aggiun- 
to ; la 	entro ands . Il che per° era in pochi 	libri pas- 
sato, ma 	scuopre la cagione di queste aggiunte . Cost 
in dio. Villani nel tic. » Della qual cosa it re molto sde- 
Rtn) «, lo stampato » molto sdegno ne prese 0, e altrove 
ha nello stampato 0 E in poco 	tempo face racquisto 
assai 	di sue castella «, che ha 	dire » In poco tempo 
tacquisto assai di sue castella «. Ma per tornare a quel 
ehe si 6 tocco de verbi presi in pia di una maniera da 
Latini, onde non debbe questo parcre maraviglia ne' no- 
stri , 	certo a che i pia antichi 	dissero Intellegere , Ne- 
clegere , 	che poi si 	disse 	Intelligere, 	Negligere, e si 
ca 	che 	Lucilio 	quell' antico 	Poeta 	e cost 	Satiric° si 
Luria 	di Scipione 	Emiliano in que' versi , Peril suns 
hominem , non Pertaesunt dicere ferunt ec. Il che nota an-
cora Cicerone . Cosl disse quel buon vecchio d'Ennio, 
Ova 	parire 	sold genus pennis 	condecoratunz , 	che 	poi 
si disse parere . E un altro gravido per graved° . Ma per 
istare nella 	nostra lingua .dissesi per attutire , attutare , 
orrossare per arrossire, come in Caland. pregno: La don-
na tutta di vergogna arrosth , dove it buon testo era sta-
to ritocco da un moderno, che altra volts ha tentato di 
Parlor. E altrove avea detto : Colorando l' andate . Dissesi 
favorare , che oggi favorire . Giovanni Villani nel primo 
') Furon contenti della citta di Perugia, e favoraronla as- 
sai ft, e nel v. » E capitando prima 	in Cicilia 	dal Be 
Guiglielmo , che alum n' era lie, devotametitc fu rice-
vuto e favorato «, che nello stampato sta nell' uno a 
Hell' altro luogo 	contro 	alla 	autorita 	de' testi 	antichi , 
E avorironla )  e Favorito . Leggesi ben poi pia volte cor-
rettamente , come che pensasse pur finalmente lo stam- 
t)atore , che tanta 	continuazione di serittura non 	dovea 
essere a caso , e la seguitasse. Nel v. 0 Ma Papa limo-
tenzo favorava Oto ) per contraddire a Filippo « . E 
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nell' vut. 	5,  E con questo fa vorava i , Fiamminghi suet 
ribelli ,, . E pia oltre 0 Parea che favorasse i•Ghibellini u. 

Questo medesimo 6 avvenuta -.del verbo . pentire .preso 
ordinariamente 	della • quarta , 	a pure 	it Boccaeci ial 
Messer Ansaldo 	disse : Si inoomincib a 	pentere della sua. 
promessa , Dante 	xxvit Infer. n Ne pentere e volete in' 
sieme puossi ,, . Onde poi -cave) regolatamente 0.E pen-
tuto e confesso mi rendei d ..Ne era qui la rima, do fa• 
cesse scudo a color° , che non vogliono briga di ricer 
care le voci . E it Maestro Jacob° Passavanti 0 Pentete- 
vi, e convertitevi ,c . Coal disse sovvertere 	Gio. 	Villant 
nell' van 0 Come volea tradire il popolo , e sovvertere le 
stato della 	citta ,<, dove lo stampatore , 	aombrato nella 
nuova maniera di.questa voce , avea messo Seducere, o 
net libro vitt. 0 E tutto it pacifico ,stato (Jena cit0 sov- 
vertere “., che 	col medesimo ardire , 	avea mutate in 
Sovvertire , simile a quello nel Novellino ant. 83 . Senz 
misura ben profferere n . Il Passavanti 0 Innanzi che la 
profferesse ,, . E altrove 0 	Bene profferere , e bene ac- 
centuare .. Fra Guittone 0 Non piaccia a Dio mai mi  . 
possa 	movere ,, , rima che risponda a Piacere , d' °ado, 
facilmente si mostra quanto gli antichi amavano o a qual 
tempo correva questa pronunzia . Ma tornando a ehia- 
rare 	alcuni eredono 	esser stata in 	use 	degli antichi , 
romani : 	e de' composti siamo certi . Noi ancor usiarno 
pur oggi i suoi 	composti in -questa prima maniera, 
schiarare , 	e dichiarare , 	cosi 	use) ancora Dante addoi- 
dare » Se '1 ciel gli addolcia , o 1' inferno gli attosca of 
cosi abbella » Natura lascia poi far a voi 	secondo the 
v' abbella ,< , cosi spaurare » Incomincie Jo spaurato ar. 
presso a , cosi 	svelemare disse Fran. Sacchetti , come si 
dicesse arrossare e colnrare 	questo nostro vero Maestro 
della lingua . Ma troppo lunghi saremmo , se volessinto 
porre gli esempi tutti, che ci 	occorrono , e questi sotto 
per avventura d' avanzo . 

Pag. 22t lin, 27. 	Ma poi che 1' accoglienze (mate e 
liete jaro iterate tre e quattro voile . 

Chiunque ha punto di gusto delle buone lettere,  
sa che e' to sempre consuetudine 	de' .buoni proaatorir 
spargere tal volea per le loro composizioni.qualche deg° 
cl' un famoso Poeta , e abbellirne gli scritti loro .• E quo' 
sto avviene , perch e essendo i Poeti molto noti general; 
'ute , , e oltre 	questo in molta stima e maraviglia (0 
popoli, total motti quasi solleticandu gli ingegni, dil 
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tano chi ode, e insieme adornano e ingrandiscono lo 
stile di chi strive o ragiona, e questo si vede osserva- 
to studiosamente 	per tutta questa opera dal nostro 1I. 
Gio. Il quale quantunque nato in secolo poco Felice per 
le lettere, che allora erano di gran tenebre ricoperte, 
lo vide nondimeno per r altezza dell' ingegno suo , et 
egli primp nelle 'prose nostre risuseito it suono, is com- 
Posizione , la vaghezza , e in brieve i fiori tutti, e' frutti 
della eloquenza. -Or perche not abbiamo spesso detto e 
epesso diremo , che egli , come quel che ben conobbe 
le virtu sue , ebbe singulare affezione a quello che inol-
ti chiamano Divin Poeta , e che molti a gran tort° cer-
earono a ogni occasion di avvilire, ci piace in su roc-
easione di questo luogo , accennare un poco, pia che 
zhostrare a pieno, a' lettori , quanto questo bell' ingegno 
e come 	si confessa per tutti , ottimo Maestro di questa 
lingua , lo stimasse , lo ammirasse , e se ne servisse , E 
ePeriamo che questi biasimatori , i quali per avventura 
e'en° 	da quel poco 	rozzezza mossi , che seco suole .di 
Portare l' antichita Per propia nature , e a quel secolo, 
Per esser spento ogni lurne della vera eleganzia , si ag- 
tiugneva per accidente 	o perche non hauno cosi minty. 
tamente eonsiderato, ne con la debita 	disamina pesato 
zeolte bellissime parti di quel -poema ; che se. cid fosse, 
ea per loro per avventura muterebbono opinione, lo fa- 
l'anno• al 	meno senza pigliarsi questa fatica , se stime- 
tanno punto il giudizio dcl Boccacci, e vedranno, come 
teesso egli aiuta questa sua opera , de' concerti di quel 
.eoeta, e la abbellisce e innalza delle parole. E quaudo 
Aur restino ostinati nella for prima credenza , ci perdo- 
beranno , se 	noi stimeremo molto Oh il giudizio del 
padre della - lingua, che il loro , e Co'l quale quando 
ancora eleggessimo di errare , crederemmo , se non lo-
eati , al meno esser scusati da' discreti ingegni. Ma non 
erediamo che questa scusa punto ci bisogni . Or quanto 
li Boccacci avesse a cuore questo poema, mostra con 
averlo tanto spesso in bocca , che per tutto si vede pie-
no di parole,0 motti Danteschi . Che e' ne fosse studio. 
eissimo , e 	 he lo intendesse , ce ne assicura , si pue 
dire , non solo la esperienza , ma on fatto ancora 	di 
lee' tempi . Perche faticato lungamente , n alla fine for.. 
tItn dalle preghiere de' Suoi 	cittadini , si raise a sporlt 

Pvbblicamente . 11 the segul con tante 	soddisfazione e 
eontento universale , che come cosa notabile, giudiearo- 
Ito degna gli scrittori 	di que' tempi , della quale si fa--,  
tease seenaoria . • Oxide si legge nella Cronichetta• del 
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Monaldi » Domenico a dl tre di ottobre 1373. incornincia 
in Firenze a leggere it Dante messer Gio. Boceacci 0 . 
E non e errore, per dicharar cost in passando cpesta pa• 
rola 	IL 	Dante. Perch6 gli ha dato lo articolo , non co• 
me alla persona propia dell' Autore , che a questo mob. 
non lo patirebbe , ma come a name o cognome del li• 
bro . Ma per tornare al proposito onde mosse quest° 
ragionamento , questi due versi interi e continued , sea 

. presi 	dal . principio 	del settimo 	Canto del Purgatorio • 
Quell° che e net 	proemio della 	ultimo 	della quarts 
Giortiata: Ma a me hanno gia contristati gli occhi e 'I pat' 
to , e preso quasi intero anche egli dal prima del pur-
gatorio » Tosto ch' i' fuor uscl dell' aura morta , Che ati 
avea contristato gli occhi e '1 petto ,,, e parte ne replicb 
pure in questo medesimo luogo net fine: Se le prime no,  
velle i petti delle vqghe donne aveano contristati. Quell() 
che dice in Landolfo Ruffolo : Quindi appresso ravvisa 0 
faccia' ec. si riconosce facilmente nel z3. del Purgatoria' 
), E ravvisai la faccia di Forese a . Net principio della 
terza giornata : L'aurora gia di vermiglia cominciava or 
presentandosi ii Sole a divenir 	raacia, sicuratnente junta• 
it second° del Pugatorio » Si ehe le blanche e .le vet' 
miglie guancie , La cloy io 	era, 	della bella Aurora 
Per troppa etate.divenivan rancie ,, . 	E net fine copier 
non pur imit6 , ove dice: In fin che gia ogni stella a ca' 
der comincia che saliva , da quello del vii dello Inferno 
), Gia ogni stella cade che saliva a . Di Dante 6 ancora 
quel bel luogo net proemio di tuna I opera : E '1 ciela 
pill apertamente it guale ancor che crucciato ne sin , noa 
percii) le sue bellezze eterne ne niega , die net my del Put' 
gatorio disse » Chiamavi it cielo, e 'ntorno vi si gira, 
Plostrandovi le sue bellezze eterne «. Tale 11.quello,  iti 
Catella che ha forza 	e leggiadria 	insieme, e si parte 
da quel parlare piano e umile : Che sempre che egli aleund 
donna vedesse, gli si girerebbe per lo capo , • che nd xlc i 
dello Infer. avea detto » Volsimi 	verso lui con tel. vet 
gogna , Che ancor per la memoria mi si gira ... Da lui 
similmente si vede esser stato preso nella difesa che 
e' fa 	innanzi alla 4 	Gictr. Estimava io che l'impetuoso 
vento et ardente della Invidia non dovesse percuotere se no, 
l' alte torn o le pia levate cime, che 	net 	xvii del Pa' 
radiso avea 	lasciato scritto » Come vento , Che le pia 
alte cime pity percuote a . E net proemio dell' via Glom,  
Ma avendo it Sole gia passato it cercbio di meriggc, de 
6 net principio del xxv del Purg. » Che '1 Sole avea 10 
Cerchio di nieriggv Lasciato al.Taiiro «. BO quell() che 

olio 
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titre a' questo interamente mostra in lui o sviscerat a 
affezione al Poema , o grandissima stima del giudizio 
del Poeta, 6,_quanto .egli studiosamente le persone de-
scritte in quel Poema sparge per entro queste novelle, 
e come ingegnosamente si aecomoda a costumi,alio 
ttature, e a concetti, second° che e' vi son dal Poeta 
divisati. E non diciamo come volentieri nomina le me-
desirne person°, come Nastagio degli onesti, Michele 
Scotto., Guigliehno Borsiere , Giotto, che questo ,non 
tileverebbe gran cosa, ma come appunto e' dipigne nella 
qui Novella: M.•FittPpo Argenti corn grande e nerboruto , 
e forte sdegnoso, iracondo , e hizzarro in se mehesimo ro- 
<least i eitv per, poco si pito dire copiato da quello ,, Tutti 
gridavan a Filippo Argenti , Lo Fiorentino spirito biz- 
Zarro In se medesmo si volgea co' denti ci. Cost si vede 
titrarre 	Guidi Cavalconti: Motto astratto dagli uomini, 
quote avea veduto disegnato da Dante ,, Forse cui Guido 
hostro ebbe a disdegno ft . Cotale Ciacco ghiottissimo , ma 
Per altro sentito 	uomo . Magnifico it Saladino posto Ira i 
ttlagni spiriti da Dante e Ghin di Tacco pp- la sua fie-
tezza famoso, come it poeta avea nominate),  Le loraccia 
ere di Ghin di• Tacco e. Et a quel M. Litio dando it 

tegnome di Buono 	dette cagione alia piacevolissima 
Novella dell'Usignuolo.E chi non vede quella del Conte 4. Anguersa esser tuna cavata dal luogo di Dante , e 
Iona persona di Pier della Broccia, e della Donna di 
4rabante inutati gentilmente i nomt e qualche parte del 
tatto, per non offender quegli con la memoria della co- 
4 fresco , a cui veramente si pensava esser avvenuto 
4  caso . E finalmente come si dice che da Ornero gli 
4htichi Tragici e altri poeti 	appresso, e d'ogni sorte 
terittori , in fino a Filosofi, cavarono concetti, ornamen- 
ti1 e invenzioni, cost fete egli e molti altri 	da questo 
$ randissimo poeta, come si 6 ora tocco in parte, e ma Istrerassi ancora se altra occasione verra (che non potra 
41ancare ) di riscontrare cotai luogbi . 

• Pag. 22.2 lin. 17. 	Che voi alcuna persona mandiate in• 
eicitia y  id quale pienamente s'informi ec. 

Questo luogo in tutti i libri migliori cosi si Legge, 
a dovette dar noia agli stampatori la discordanza che 

„, dpparisce 	del genere , perche negli stararpati tutti , e 
,.."a molto ci fa maravigliare, ne migliori ancora si leg- 
,,.- la quale. Ma 	chi non sa cite. se bene risponde a 
'''''ona , non dii mew perch 	in cotai servigi non vanno 

•aoccac. Vol. 1. 	 3o 
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donne, s'intende d'uomo ? E generalmente se dove b 
questo nome persona non sono spezialmente le donne no,  
minate , non pare che per loro si pigli mai , secondo 
un certo use comune cosk certo fece questo nostro sic 
suo testamento scritto,- come per molbuoni riscontri 
e verisimili 	par che sicuramente. si possa credere di 
sua mano, quando disse: Che ciascuna persona sia inlcra-
mente pagata . Avendo poco di sopra detto IT una sua 
fante parlando, pagata, che mostra che non sia a casd 
questa differenza , ma a studio . Ma oltre a questo, il 
risguardare in certi casi al senso e alla cosa , cost nel 
genere come nel numero , pia che alle parole fu sem-
pre , e di tutte le lingue costume, oxide queste disco-
danze si possono veramente chiamare sconvenevolezze a 
ragione .  

Pag. 227 lin. s. 	&co la Spina menandone, si pal" 
tirono . 

In questa bellissima novella , piena per tutto di vari 
e compassionevoli casi, e non men punto di dolcissimi 
affetti, e parole , si sono con r aiuto de' buon testi rad' 
conci parecchi luoghi, e di parte si 6 gia renduta ra,  
gione . Quest° cost prima si leggeva : Seco la Spina , e 
I' altra donna menandone ec. e parra per avventura a qual-
cuno come sicuramente parve a colui che cost lo acco-
mod?) , che sia pia presto guasto. Ma cost si trova nella 
maggior e miglior parte de libri a mano, e spezialnxente 
nell' ottimo di tutti, e perche non si creda che sia pet 
errore, vi si legge di mano del Mannello , al quale dce. 
vette anche parere strano , che messer Giovanni non si 
fosse ricordato di quella altra fanciulla: E la 3144 
dello Scacciato dove lasciate voi? die 6 indizio certissime 
che nell' Originale non erano, quelle parole, perche eel 
1' avrebbe messe nel suo, senza entrare a ripigliarne I 
come sonnocchioso , 1' Autore . Ma contentatosi di aver 
(lett° I' ammo suo , non ardi poi di toccar niente . Aim; 
pia animosi, vi hanno aggiunto quello che, secondo it 
giudizio lora, vi rnancava . Quanto modestamente wee' 
remo che se ne risentano gli scrittori , a quali tant°  
importa di potere scrivere liberamente .a veglia e gusto 
loro e non d' altrui: Quanto clegantemente le parole E 
1' altra donna, cosi asciutte e fredde di una tenera gid-
vinetta , e si nobile, e cost cara sposa , che si direbbtr 
no assai convenevolmente della Licisca fante della f go-
mena 1  ne saranno ellen° testimoni . Noi che Siam°, b" 
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bia buena pezza , risoluti di non volere saperne pill del 
maestro , •quando bene egli errasse , 1' abbiamo lasciato 
come 6 ne' nostri libri. E ci par esser quasi certi , che 
chi penetrera pia a dentro it giudizio dell' Autore, terra 
facilmente quella di costoro per troppa diligenza . Per- 
Ole chi non vede, che la sposa dello Scacciato era di 
tia fuor della patria , non che della case sua, e in via 
Per andarsene col marito nel suo paese. Della Spina si 
Poteva 	dubitare un poco , the era in casa sua, nella 
Quale era state boon tempo la suocera e 'I mar to, e per 
questo la poteano in un certo me& tenere per loro , e 
Inolto pit per l'offerta 	fatta 	da Currado a ,Giuffredi , 
quando la Spina gli diede , che a guisa di suo figliuolo 
eon esso seco dimorasse. 	Ora questo bast?) toccare al 
aoccacci lasciando 	it resto, come di sua natura assai 
chiaro, alla discrezione del lettore, pit gentile estimato-
re in cib del giudizio nostro, che questi altri Saccenti, 
i quail pare che ci abbiano per sl grossi, che se e'non 
ei avesser detto chiaro, che ella ne era stata menata 
l'ia , 	not fussimo • per credere, che partitasi di casa it 
Propio padre , ella fusse per rimanere in quella di uno 
atraeiero . Con tutto questo abbiam voluto notarlo qul , 
Per chi avesse pur piacere di agg,iug-nerle net suo libro, 
e perche non creda, chi non ye le truova, che e' sia 
4eguito per errore di stampa . 

Pag. 235 lin. 27. 	Et alle sue feminine, che pia che ire 
wise non le ne era no ,cornando che ad alcuna persona mai 

t'lanifestassero chi fossero . 	 , 

Cost hanno unitamente i due nostri miglior libri, e 
si pub credere, che avessero quegli che seguitarono ,°s1 

' eorrettori del WIG II che fuor d'ogni regola pare ,o 
4101to raro . Perche come nota mons. Bembo a voter 
!Ile la particella mai nieghi, bisogna darli la negazio- 
2e, de senza essa no '1 farebbe di sua nature . E que- 
`to rnedesimo appunto ne' medesimi testi si vede in, 
!Ittesta medesima novella verse it .fine: Ti prego eke mai 
'd alcuna persona dichi, (1' avermi qul veduta . Perb moss& 
ao/ dalr unione di questi libri, a giudizio nostro miglio-
ct di tutti gli altri , e cost creduti da molti , e ( che fa 
cache qualche cosa ) veggendola in pit, d' un luogo , 

!
on abbiamo volute rimuovere la lezione gia ricevuta 

ma que' del xxvu ancor cite quasi in tutti gli altri libri 
4i vegge espressa la negative , e avere 	o niuna o nes- 

&no persona . halm fiojg che per znolti escorted credia- 
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mu esser stato copiato dalr-Ottimo, ma ( come le cote. 
maneggiandosi, .vengono bene spesso peggiorando ) .0  

-legge veruna, che quando.s.anche stesse .bene non men' 
terebbe fede , conoscendosi chiaro , the '1 copiatore mi' 
se questa parola di fantasia, oe partissi dal testo the egli 
aveva innanzi per esempio . Aggiugniamo che nel 50°' 
testamento, di sopra gin allegato, egli strive cost apps0' 
to : Similmente 	intendo , 	che in perpetuo itifino a tante thl 
alcuno de discendenti di Boccaci Glzellini nostro Padre pr 
linen 	masculine si troves , eziandio che e' non fosse lee' 
timamente nato , si possa vendere, e alienare in alcuna OP 
tra guisa la casa min ec. che pare motto duratame 
cleat), e fuori di tutto, ruso ordinario , che direbbe t' 
si posse. 	E qui bisogna dire , o che ci sia per erroto 
di penna lasciato un non, che non sarebbe mimeo:Jo 
o che ells fosse allora locuzione motto consueta e pir 
na , poi che 	egli 1' adopera in materia dispositiva , 04  
si pesano a punto le parole . Se gin in alcuna di que0  
a!tre voci 	che ci 	sono , non si cuopre qualche coso' 
non 	veduta 	da noi, i quell di quest° luogo siaa pitl  
disposti ad udire .1. opinion° d' altri , che atti a risolve , 
ci .della nostra . Se bene it Passavanti 	pare che c 
parlasse » Tanti sospiri gli ahbondarono net petto , toils  
singbiozzi none gola , tante lagrime negli oechi ) cheP 
voce gli venue meno , e in veruna maniera potova ler 
mare parola a, ove vertuta , non importa dune- come pia' 
cuni , fondandosi sopra alcuni testi poco sienri , han0, 
creduto p ma.alcuna rsemplicemente elqualo else net r„t7  
Proemio leggono : Di veruna ler cosa o faccenda curer" 
no , e nella IV della prima : Che veruna persona sea' 0;  
corm, 	g certi 	altri similmente nell'Ottimo e negli ally 
migliori e net xxvn ha sempre niuna , Altrove 6 beneji  
-ma con la negativa , die vi bisogna : Anzi non fure,i 
caldo vcruno , nell' Usignuolo . E it medesimo Passavallyi  » Ne so, ne posso in- guise veruna difendermi s• °6  
tornando al 	luogo delta novella ; se anche qui CO11 
.delle cose umane avviene spesso, 6 scorrezione in (Pi  
sti.dne libri e due- luoghi , e insieme in quell° del 0 4  
o se pure come di guari interviene, al quale quasi 5e; 
pre Si aggiugne la particella negante, come in que ti 
Autore mule volte : M gnarl di tempo passb, e Non SI, i  
Ionian() dal luogo , e 54 stette guari eke addormentato 1, 1  
e Dante » Ma e' non stette la con essi guari 06  e lfil'e  
questo nowt) Autore la anise 	una volta senza esso.,  o. cost hanno Anti i rnigliori libri , .9 r afferma it Bel" „J 
in Lidia : Se to IS terrai ,guari In bocca;•egli si swab' 
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(pee' de son da lato . Or se dunque ma& qui cost in-
tervenisse di mai, the per lo pit se gli aggiugnesse h 

-negazione a farlo negare, e pur qualche volta si met-
lesse nel medesimo significato setae essa, sari giudizio 
del discreto lettore , o di quelli a quail ex professo at-
tengono questi •considerazioni particulari e regole delta 
lingua , conchiudendo questa parte, che quando pure 
e' sia giudicato, che qui sia errore, sari facile a• ciascui-
to nel 6U0 libro o aggiugnere un non, o mutare .quello 
alcuna in niuna . Ma quando la lingua sopporti questa 
Ioeuzione , ci giovera non aver per troppa facilitli im- 
Poverita la nostra favella . Ma ci fa assai ,dubitare, o 

manco non restare interamente senza sospetto, che 
,questa maniera di dire potesse esser una qualche nostra 
9cculta propriety , l'uso della negazione 	diverso nella 
tostra lingua alcuna volta da quello deli altre, non si 
acorgendo in alcuni luoghi quel che ella si adoperi di 
Pitt , ponendola , che di manco levandola . Perche non 
solo bene spesso 6 it medesimo 	appunto niente cite al- 
tuna case , a alcuno che nessuno , ma e'si dice encore, 
cost bene quel che e in questo Autore: Che ben si guar-
dasse di non rispondere al Zima , come quelle che e nel x 
del Villani P Che ciascuno si guardassa di dare aiuto 0 
consign° ad,  alcuno rubello e. Ma qui nasce forse del-
la propla natura del verbo guardare, dirl chi cho sia, 
che 6 it medesimo dal cavere Latino, che cost si -dice 
Cave facies , come Cave ne facies , the per nature dove-
rebbe avere , e per l'uso ordinario ha pur differenza, co• 
ate nell'Andria: Id paves ne ducas to Mans , to autem us 
ducas . Ma fuor di questo guardare, si vede pur in altri 
dvvenire a nostri it medesimo, onde questa ?Uinta non 
servirebbe , perche comincie a sospicare ( disse ijuesto no- 
Pro) non costal fosse desfo , 	e sospicherebbe che in cid 
few colpevol,i , e di qu e per avventura la vatiett , che 
di questa particella , negante si vede tal' ora anche ne' 
huon libri , come per dare di pit qualche esempio , e 
tendere insieme mime di alcuni luoghi, in Martellinci: 
bomine fallo tristo, chi non avrebbe creduto veggendol ve-
nire  che egli nem fosse stato attratto dd dovero ? Che cost 
ha ii xxvn e alcuno altro, ma i nostri vnigttori, the egli 
fosse stato attratto ? E in Glrolatho Sighierir Pogniamo 
the aliro -male non ne seguisse , st tie seguirebbe, che mai 
41.  pace, ne in riposo con lad viver potrei, hanno i tnedesi- 
Ni , ma 	in quel del' xxvtt viver non potrei , e qui per 
avventura se la .particella ne tion desse forza di negare 
k tUtto it rest° p non satebbe molt° diverso in questo 
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luogo il• mai da qua° , che e ne' sopradetti due . ?lel 
geloso da Rimini , 	cosi si legge senza variety alcuna 
ne' buoni tutti 1 Lasciamo stare,,she a nozze, o a .chicsa, 
o a festa• andar potesse ,. o it pie della casa trarre in. deo 
modo , dove le stampe moderne hanno, andare no pons' 
se., o credendo che male stesse senza it non, o amen,  
do phi quell' altro modo di • dire . Noi abbiamo sempre 
seguiti i miglior libri; se ben sappiamo, oltre Alla gi, 
dette cose esser nostra propriety che it non, si ponga to 
volta di soverchio , d. che ne diede esempi motto a 
proposito • Mons. .Bembo, e mold altri se ne potrebber 
dare , che a' poco pratichi parebbero errori, come quel 
di Franco Sacchetti 3,  Altri sono 	che fuggono di non 
vestirsi di verde, che 6 it pia vago color che sia e . nra 
tornando al mni , quel che dive la Tessa a Calandrino 
tornato tardi a case e carico di pietre , e che 6 among 
spesso in bocca alle nostre donne : Mai frate it dinvolo 
ti ci reca , che alcuni si han creduto aver forza di ne.' 
gare , quasi che gli importi , Tu non ci torn mai: not 
crediamo che pure affermi, e volentieri in.questo ci ac-  . 
costiamo al buon giudizio del Bembo, e che e vagiia 
quel che egli dice , e not diremmo, per altre parole 10 
collera , Pur vi tornasti. E oltre all' 	che corm ow 
cora , e che in questo modo lo piglia , 	lo disse it Sae- 
chetti tanto 	chiaramente senza il ,  mai, che mat volea-. 
tied. ci puo avt,re dubbio » La dove parendo al Minestra 
che troppo fusse stata disse: 	Il diavol ti ci reca , che 
hat to tanto fatto ? « 

Pag. 243 lin. 28. 	Dopo mold e varj pensieri pesaml0 
pia it suo focoso amore cite la sua °siesta, diliberb ec. 

• 
Cosi sta nell' Ottimo , e a giudizio nostro, molt° 

bene , ne si 	de" credere che vi fusse tralasciata un 14  
e che si abbia a Ieggere, pensando , come hanno gli al' 
tri libri , perche 1' orditte delle parole, e la costruzione 
( per usare questa volta la voce de' grammatici ) non Ia 
patisce . Ma e si puci ben credere aggiunta questa 14  
per inavvertenza net testo che not chiamiamo it terzo • 
Perche seguendo di poi It sun focoso amore, e La sua 
onestd, e non Al suo focoso amore e Alla sua onestd come 
richiederebbe ortlinariamcnte quel modo di parlare, pub' 
esser assai manifesto segno , che e' vi volesse esser Pe- 
sando 	e cost fosse net libro onde e' fu. copiato . 00 , 
1' esser cost nett' ottimo libro 	oltre al considerare bene 
41 luogo ) e come Dopo mold e varj pensieri possa sew' 
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re che vi quadri Pensando pill cc. basterebbe per avven-
tura , senza altra ragione al discreto e intendente lotto-
re . Ma e' bisogna , anche satisfare a manco sperti , e 
sgannare certi 	avvezzi a queste benedette stampe , e 
troppo creduli a quelle•chiose , e cost mantenere questa 
accomodatissima et efficacissirua traslazione , e tanto no-
stra. Perche quelle, che da cose nascono , the si veg-
gono in use frequente , sono efficacissime, e come facili 
ad intendere , molto piacevoli grate all' universale . Fra 
le quali  questa delle misure e de pesi sono cotanto 
fiunitiari, che gia quasi si posson dire propie delle azio-
hi dell' animo, come che elle sien veramente del corpo. 
X si dice misurare le forze, pesare _i giudizj ; come si 
doleva appresso a' Romani un valente uoma, perche le 
sentenze a i pareri al modo nostro si annalberavano, e 
non si pesavano . E Cicerone biasima alcuni che misa-
ravan le cose tutte co'l passetto dell' utile , ne volevano, 
Per cosa del mondo , intendere che e' dovesse pesar pits 
l' onesto che 	it cornodo . Ma mettiamo le parole sue : 
Amnia mctiuntur entoltunentis, nec ea volunt praeponderari 
honestate . 	II qual •luogo per poco si potrebbe credere 
traportato qua di peso dal nostro Autore, mutato 1' utile 
/tell' amore , se non che , come s e gia detto alcuna 
voila , e si dira ancora dell' altre, la natura comune 
Belle cose 6 	verisimile , che •ce 1' insegni , senza che 
altri abbia a pigliar sempre fatica d'impararle dugli scrit. 
tori . Con questa regola adunque e secondo questo use 
eomune disse qui it Boccacci pesando, quasi strignendo , 
e con piti forza tirando . E nel fine dell' opera . Pat le 
Parole pesano de' fatti, che impurta, stimano e hanno a 
capitate ; e nel medesimo luogo prese uom pesato per 
considerato , 	e per quello che altrove pia d' una volts 
disse 	ientito , 	e nella Sirnona : D' un giovinetto di non 
.ftaggior peso di lei, 	per di grado e dt condizione . Ne 
%oh) i Prosatori , 	ma i Poeti nostri son pieni di questo 
two e pesare , per un pensiero affannoso , per disaminare 
e por avere a cuore ec. E con questa sinnlitudine, ma con 
ahria parola il gentil Poeta disse 0 E queste dolci tue 
fallaci ciance,-Librar con giusta lance H. Et ha it popol 
nostro it suo 	bilunciare per disaminare , e considerare 
tritainente, quasi che stando 1' animo in tra due, la hi- 
/uncle sia il giudice, che udite di qua, e di 14 le ragia.. 
hi , dia la sentenza dove l'inclina, e da quello si pigli 
1't resoluoione delle fiiccende, onde si dice una ragione, 
una conskierazione, on rispetto 	aver dato it crollo o il 
tracollo alto bilancia. 
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Pag. 254 Tin. 7. 	Ma presa grandissinta parte,deled, 
eke quivi craw, d'Osbech. 

• 
,La parola de' beni fu aggiunta nell' ottimo libro dal 

copiatore Francesco d' Amaretto , contrassegnandola pe 
non ingannare alcuno con quella. nota , che e' suole, 0  
scrivendovi di rimpetto deficiebat . E dubbio non 6, cho 
a fornire it senso vi mancava o questa o una simile. 
Nel testo della prima stampa non 6 ne questa ne altra r 
it quale ' come 	sin da principio si disse motto seconds 
1' originate . 	Altri libri 	haulm medicato questo. difctto 
altrimenti, e scritto: Delle pies care cose, la quale lezio' 
ne , quasi che ella abbia un non so che di verisimiles 
potra, per avventura parere migliore. Come che costoro 
che privatarneute, e in fretta si fuggivano, non potesser 
portar seco grandissima parte di que' beni, che ragio' 
nevolmente dovevano essere, come di Signore pur grail. 
de ,. di numero e di ricchezza notabili , ma quel piit,  
presto, che agevolmente 	coprire e trafugare .st puote, 
oro , gemme, arienti, e siseili altre cose preziose, the 
tengono poco, e vagliono motto . Ala non ostante questa,  
e altre considerazioni e verisimili, ci 4 piaciuto seguire 
it libro del xxvu che approvarono la rimessa dal Nair 
nelto , perche oltre al sentito giudizio di cosi pratichi 0 
tantu intendenti , e che bed a questo Autore e a tutts 
quella. eta , come anche a questa nostra , importasso 
facattes, ci pare che assai bene r accompagni la ragio-
ne . Perche non essendo quivi la stanza forma d'Osbechl 
come apertamente ha dam di sopra, che egli era vena' 
to in quel tempo atle Smirze per caso, non vi doveva 
aver seco tutti i suoi heal., 	onde pigliandone costa° 
grandissima parte , abbiano a parer troppi . E segnalr 
tamente disse che quivi erano , come che egli accenait 
che vi avesse un fornimento d' arnesi da campo, o (I* 
viaggio , oltre che e' ne doveva 'pur aver .portato secP 
una parte , quando si and6 affrontare col Re di Capr, 
docia . Vogliamo nondimeno che tutto sia manifesto P 
lettori, e che e' sappiano , che o a questa , o a quggs  
lezione che nom si attenga , non 4 propia ( che si of,.' 
pia) dell' autore , 	e stia a Lora appigliarsi a qual 5 ° 
r una di queste due, e anche quando venisse for ,henel 
possino cercare di una terza , se e' la potesser rx e , 
Ventura trovare znigliore . 1.  

rap 
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Pag. 262- lin. 9: 	La quale poi the alquanto fu riposata, 
voile it SoIdano sapere. 

Cosi hanno tutti i libri a mano, onde 6 maraviglia, 
come nelle 	stampe tette si trovi dalla quote , forse im- 
maginandosi alcu.no questo luogo esser simile a quello 
del Maestro 	Alberto : Il quote voi da torso 	appeal() lira- 
te ec. 1' hanno alla medesima guisa trattato , ma a giudi-
tio nostro, egli sta tutto altrimenti , et e assai ordivario 
nodo di parlare . E per avventura it relativo, che come 

1.  olio sta 	sempre di sua natura a galia , ' gli ha fatti 
ombrare . Che se quells voce fusse potuta entrare in 
Mezzo come nn' altra farebbe , e dirsi: Poi che ells _fa 
alquanto 	riposata, 	voile it •Soldano ec. 	6 facil cosa che 
non of fusse stato questo scrupolo,..e. cost non fusse sta:- 
to ritocco 	it luogo. 	Altrove 6 stata questa locuzione , 
se non rimossa, almen tentata, come nella Marchesana 
di Monferrato: II queue oltre a qua& che compreso avea, 
per le parole del Cavaliere *riguardandola gli parve belle. 
Ove chi tira di qua e chi di la quel it (plate cercando 
o come mat servente di scambiarlo , o come male po-
satoci , di levarlo . E nondimeno e modo di -dire ordi-
hario , come cre&amo, assai noto a tutti', se non se a 
quelli, che poco intendano la natura del relativo . Ilia 
qui molte parole che ci sono tramesse potetter per av- 
Ventura acereseere un poop questa difficulta . 

Pag. :62 lin. a6. 	Esseado gia la straccieta nave ec. 

La voce sdrucita, che qui per avanti in cambia di 
atrocciata 	si leggeva, non si 6 rifiutata da nob ., perch 
sia cattiva, ne perche non sia la traslazione hells, e 
Usata spesso in questo •proposito , ma perche questa al- 
tra si trova in 	tutti 	si pa)  dire i testi a mano , non 
solamente ne' niigliori , come che it secondo con poco 
di 	errore , 	abbia stroccata, non 	6 bene far dire agli 
3crittori altramente 	di quel che e' vogliono, e special- 
inente questo nostro, che non si mostra mai povero di 
parole, ne di concetti . 	Et e motto credibile , che egli 
qui a studio 	variasse 	da quel 	di sopra , e si servisse 
togegnosamento di questa aura voce similmente traspor-
tat,: , e se non Vint° usata, non puntu men viva, o men, 
ttg-nificante della prima , ne men buona e bella di lei . 
111  Tiesto medesimo rnodo certo r use it Villani la for-
tuna del quale bene spesso si vede la medesima di qui,  

Boccac. Vol. I. 	 3o + 
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ito nostro. //crab avendo detto nel libro aecinio & le'  
rirono in mare da xv dello sue Galee ,' con la kerite0 
che v &alio suso , e molte—altre 'ruppono e strabciamail 
in' diverse parti ec. ,(, qualauno ricordandosi avbrialtrd 
volte in questo 	senso trovato sciarrare ; anal 'vedendol 
qui poco di sopra, collie se fusse peccato variare parO', 
le., scrisse anche qui sciarietrono, e forse fu tutta la toP 
pa dello stampatore, che 'mold .altri scambiamoiti 'e tol.  , 
men 	dannosi alla lingua vi fa spesso : Nel ?Ion& che 
sta par belle nella stampa a Et otto di doro ,Galee rttl)' 
pono - in terra a chiaveri, -  e'1 rimanente ti-ritoreo 
Saona rotte e stracciate ,, . Traportolla ancora ttsai cif' 
cacementc a una seduzione e' guorra'cittadinescamell'al' 
ta vo ). g .con tutto questo.stracciamento•di .citta., Messer 
Carlo di' Valos ne sna gente non mise ne- Consiglio tits 
riparo e.c.a e nell' xi. ,, Di certo i Bolognesi si sarehboa6  
stracciati insieme ec. ,c . it volgarizzatore 	di Livio 'clod 
che 	era in Latino, vallunt Oellere, disse, Stracciare l0  
stcccato . 	 I 

• * 
t'ag.'2131 lin. 	14. 	La 	Giannetta la 	quale per n'spel0  

della madre di lui, lui sollicitamente serviva. 

In alcuni libri e non de' peggiori , per la cagioadl 
trediamo noi, dell' esser la medesima voce anat.) 2110 
due volte , "si vede tolto via ii seCondo lui, vote 1100  
solamente non superflua in quest() luego,,  ma quasi II 
cessaria". Perche, 	come the paia propio del'33ocdacci. 
replica e, alcane volte nel principio di una 'partied" 
la medesima parola che era neI fine dell' antecedeale; 
come .in Pirro : Sopra le parole che '14' Lusca date 67 
av,ely?  avea ,ripensato . 	E 'nella vedova : Avendole ,as rill' 
piste the ‘'' avresti, avresti it dl Mille volte ea. Non son Pe:, 
rb gni questc '00, chi ben le peSera i replicate, o ra  
asp corntine , o per un sub propiti vezro,• ma con tool" 
gtudizto et arts . PereM 	con dicendo egli, Che ells ge1Y  
Viva 	sollicitamente lui , 	mostra la grata c dole() twill' 
tlella Pa in ig ella, e accenria quelle che di sotto otit,%e 
IA lodes'oli 	maniere , 	e insieme purge oceasiOne al gle  
vane infiammandosi piii sempre, cli peggiorare' mei )11, 
le , e 'al Medico di ritrovarne la radice', servando iol 
ravigliosamcnte sempre it verisimile da lune le parliIir  
it propio 	costume Belle persone. Ma come egli agoly  
gne : Per 	rispetto della madre di lui , dichiara graziosio  
mente 	it pit ro e semplice animo 	di lei, e guanto el 
era lontana da ogni lascivia. k; di quello 	afore r 

   
  



SOPRA ITS DECAMERON. 	475 '44101;e che 	dissero 	gli antichi, sl come it buon Com: 
inentatore , di Ifolchetto Genovese parlando '"» 'Arno° per 
arnor&Adalagia moglie di Barale suo Signore ,,, 6 clue-
sti-i,- nel-Re, Carlo: Afi a si nuovO e 51 strano, the voi per 
Amore antiate ec..E del ineclesimb Re, mentre erla Conte 
cl'Angi.6 si dice nel Cento .antico , che amoe per amore 
1a. bella Contessa di Teti; la libera adunque da questo 
liospetto,.c fa peduccio insieine., •e apresi la via a quel- 
10- dm e' fara poi . dire al Medico : Come che ells nor; 
sen'llecorge per quel de-in veggo, e the dira ii Giovano 
gesso ; 1.7 non. poterla fare accolgere , non die pietosa del 
mio amore, e it non ,aver ardito .mai di manifestarlo ad 
alcuno , m'hanno net termine condotto che voi vedete : Non 
si pun-  dunque toccarc di nulla questo luogo, che non 
aia contro all' autorita 	dell' ottimo libro, e rechi clanno 
tilla bellezza e grazia sua, che non a poca , e nori ne 
Patista it 	concetto tutto.. E che l' esser tolto via i' un 
de' duo /ci possa venire dalla cagione accennata di so-
era , lo fa molto verisimile , it vedere in questo Autore 
esser ci6 avvenuto pia di una volts, come in Rinaldo 
d' Asti : .11Th ne perdd altro che un paio di cintolini. E nel-
la seguente : Ma pill si. maravigliarono i due Cavalieri e 
si si turbarono ec. Ove nelle stampe tune, e ne' pia bas-
si degli scritti-a mano, manca lid primo esempio un 
ze nel secondo un,si, che 4a., not sono 	stati rdnessi , 
presi da miglior libri . Da :quersta cagione ancora ( per 
non avere a. ritornare pia in , su simili luog-hi ) fu per 
avventura .guasto in Gisippe,quel luogo: La cagione de' 
411.0i pensieri , 	elpensieri e .la hattaglia di quelli ec. .che 
rteltottimo solo si .k conservato , ancor che quelli del 
'alont pur .lo inotarono net lore 	libro, ma in tutu gli 
Altri e' pensieri, che 6 nel secondo ldogo, non si Legge • 
Ma qnesta replica, non 6 forse cosi supertitta , come 
ntostra , che da tutu questi altri, sia stata tenuta, volen- 
110 egli mostrare ordinatamente, di quo' pensieri, che lo 
Conducevano a, velure morire , e la cagione onde. rnos-:  
•gero , 0 quail. e' fusser° 

	

	e 'l coraattimento fra lore, e , 
a qual parte 	la victoria . In Dante 6 tun luogo ,restasse 

In qualche parto, abai. ben .similo a questo, dove Ia voce 
logo coma qui pensieri si, pout eredcre chi: fil

e
va.or

.
s:7

1: 
 

e 
 1 song  IN Or sen' 1....' 	• 	4  

) 11  410°.0 	e l tempo 9  o 	) 
(Or maarlimenti a I 

   
  



4-76 
	

AN? OTAZIONI 

Pag. 299 lin. 3. 	E per clef che seguendo la propostei 
questo insieme, carissitne donne ec.• 

insienzemente avea 	il 27 e quasi tutti gli altri testi, 
1' ottimo insieme , 	e noi per rautorita. e , riverenzia, chc 
se li debbe , lo seguitiamo. Ma perch6 nessun credal 
che questa voce sia da noi 	dannata per viziosa.o caul-f t  
va, che non 6, ma perche dicendost nell' an. mode, e 
nr...11' altro , 	e perch& 	quel 	che. non si trovera qui satil 
&trove , noi siam volut' it dietro alki migliore guida,se 
ben sappiamo che la naturale e regolata terrninazieve 
de nostri avverbj 	( per chiamarli cost ) 6• questa del 
mente , ne solo quelli secondamente , soventemente, coma"' 
quemente; che not6 il Bembo nelle sue Prose, ma prime' 
mente, salvamente, 	e presentemente , che disse ii Villalli 
e 	questo insiememente 	e spessanzenie e prossimamente, Is' 
Pietro 	Cresc. 	e quasimente, buonamente , e fiutanzente, e  
in brieve tutti que' che posson ricevere questa formal 
cost finiscono . Ma spesso, .o per brevita, di chop 6-001* 
to arnica la lingua, o per una sua cotal leggiadria, ne  
lieva la fine 	e rimane 	insieme , • quasi, 	comunque , purl 
in forma di adverbj, e altri che paion que' nomi stessiv 
onde 'e' son nati doke , 	lieve , grande , tale , 	soventel 
e simili a questi , e in alcuni fa.alquanta di variazios$ 
che da 	solamente si dice, solo, e non :Oa, cosl weir 
do , ratio , presto e molti altri, e non ratta , presta, e se 
concla . 	Or 	questa come .e 	cosa note , 	fecero anche, 
Romani e' Greci pigliando de' nomi per avverbj,,,e w, 
gi& se n'6 parlato e parlera pity di una volta. E perch, 
di sovente' pare che sia Mato quakhe dubbio, se egli `, 
naturalmente nome , o vero preso come nome da. MI/  
in virtu de' privilegi loro , noi crediamo che e' sia pol 
nome di sua natura , 	e che' segua in tutto•e per Mita; 
e in questo e in ogni altra cosa la maniera degli 00  
nomi , e se licenzia alcuna o novita 6.- si pub couside' 
rare intorno , sari che e' si dica sovente come avverbia' 
e non come nome, perche questo 6 r use suo naturale' 
e eoal non solo da Poeti si vede usato, ma da Pro aid _A, 
ri ancora , se bene come 	voce 	antichetta non Si tre.,,'' molt() -frequente . Gio. Villani net lib. x. 0 Dando ay., 
citta 	soventi 	battaglie , 	con 	gatti 	e grilli , e torn 
leguame ,,, e il 	Maestro Aldob. .' Quando voi vedel, 
che il vento ne porta per l'aere 	soventi fiate la rhiarr  

,Ità delle stelle , che sembrano cadere ec. . . E nella t,' 
yola p Non lo vediate cosl soventi fiate, si come Via O. 
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471 
Irate usata a, e altrove » Veggendo i gran 	colpi 	che 
Galeotto dava‘.-a Mons. Tristan° , soventi e zninuti a.. I-Ia 
dato forse cagione a questo sospetto il trovarsi•soveate, 
Mente pochissime volte , e quell' altro spesso ; ma questo 
facilmente nasc.e , che la replica di quelle sillahe nel 
'fine . cosi Simili 	allato allato , cio6 	Yenta:cute ,. 6 rasa. 
diosa . Como non 6 anche per avventura troppo grazioso 
in questa voce , onde masse it ragionamento , quel me- 
Invite ; e -chi sa , se percib non piacque al Boccaeci di-
legentissimo osservatore e intendentissimo conoscitore del 
buon numero , o a parlare a mod° nostro , 'del Won. 
Zion, onde n'è tenuta la sna prosa dolcissime e leg-
giadrissima ? Ma tornando alla materia proposta in que-
sto nostro libro si troves quatche volta altramenti , che 
ne miglior testi non solo del Boccacci ma di altri scrittori 
copiati -nel boon- secolo si truova , e fu da que del war 
iicevuto . Onde non siamo stati arditi di nostra autoritti 
latutarci cosa alcuna . Sappiamo che ci e, chi amerebbe 
si 	dicesse, 	secondo luso. connme altramente , e altri- 
inenti secondo una total propriety che .per La forza -del 1, 
che 6 in altri, si .tirasse dietro questo altro I, come si 
dice egli stessi quatche volta, che per 1' ordinario si di- 
rebbe egli stesso ; ma 	non si 	direbbo„ giit• esso stessi, 
o quello stessi . 	Ma queste'son 	cose 'da 	considerare a 
hell' agio , e dopo matura considerazione si potrebber 
fermare. 

Pag. 318 lin. 16. 	To la fara--,qul in vostra ,. e is lore 
Presenzia venire ec. 

Nelrottimo libro dopo queste parole t) aggiunto, co-
me fusse stato lasciato , per errore , la donna,, la quale 
aggiunta in nessuno 	altro si legge 06 anche in quell° 
del 'man il quale not in gdesto luogo seguitiamo. iit 
4olamente parche senza essa it parlare 6 pieno e perfet-
to , ma molto pia per un certo scrupolo , che porta seco 
quel ritoccamento , dcl quale come che si possa 

z'
niudi-

care della medesima mano , e forse anche del medesinto 
inchiostro che vorrebbe , dire, che in copiando 1' avesse 
laseiata , e rimessa a un otta , essendosene allorir allure 
4vveduto 1  non ne siamo con tutto cis intirramente si-
euri. Onde ci 6 piaciuto notarla qui, perch quantunque 
questa parda 4 essendovi innanzi 1' articolo , pain ortosa , 
Qlondimeno si vede per una naturale propieta di questa 
lingua esserci talvalta e la voce, 	e• lo equivalente di 
4Issa voce e 11 'sue articolo 0 ReLazione iusieme , elle 

   
  



478 	 ANI,i0TA ZION' 
All' use acne altre lingue put) parere di superchio replP1  
cat° . Si, come .e questa: La faro venire la donna i ell 
Bergamino: Al quale Primasso pensb di potervi essere,i401 
vendosi la mattuia ec. che "cosi ha r,ottimo, gli...altri sell 
ZxvLir. potere essere , 	che noi , riserbandoci A natant) 
qui ,. lasciamo pure stare . E non dubitiamo she a :inollii  
l'aggiunta di quel vi affisso al verb°, che importa tlmel 
desimo, che quello al quale che 6 innanzi, parry ozio1 
sa e .vana . Ma ogni lingua ha le sue propriety , e alcklj 
lie sarebbono secondo 1' altre viziose , che a him sopa 
naturali e piane . E in ci6 segue ciascuna 1' use e.ta al 
tura sua senza attender ,quello, che 41 facciano -1; altre r;  
E peril non e forse bane lasciare spegnere le noslre 1 
In Pietro da Vinciolo cosi stave quel luogo nell' original(' 
del Boccacci, e cosi 6 ancora in quell° che not chiamiat 
mo Second°. in bonta,, e &yea, esser it 	quello de. ell 
hero que' valenf,uomini del xxvit. Prpsolo per , man° r 
meal nella camera . Ma il.Mann. nei copiare lasci6 41 
prova quel .nel . come che dicendo nella camera , nol 
bisognasse.. Ma rimordendolo poi la licenzia che g14 
pareva aversi pttesa, note) a rimpetto, die nell' origins' 
le era net mend . Tale e per ,avventura in Ser Gappt 
it quale,' e lui , She a molti ha data e a noia; Il qua'• 
le 	negare 	non voglio esser possibile , lui esser beato cat 
In Tebaldo in tutti gli stampati si. legge.: Zoo e le W 
donne a dover desinare In seguente mattina con Aldobraudirio, 
invita; ma ne' migliori e poco meno che in tutti gli scritU 
si 	trova unitamente gli invite) . 	In Madonna Beritela; 
Piena di materna pieta male volts o pill it bath), e egli lei 
motto reverentemente la vide , e ricevette, che cost hanno 11  
migliori libri, ma gli stampati hanno quel la tato yiai 
Simile nel Labir. Quanti sono i signori, li quail se io vt1 
Zi lor titoli to U nominassi ec. che pur nelle stampe orat,  
narie si yede guasto . In Franc. Sacch. it quale per no0 
essere• •stampato, ha schifate•  ossai di queste 	pereesse 1 
se ben n' ha ricevuta pur qualcuna da' copiatori, sit logl 
ge » Ii quale la donna spogliandulo , e veggendolo tot' 
to livido ee. ft , 	che alle ,mani di 	questi correttori efts 
sarebbe scampato intero. Et 6 questo use cosi frequents 
.vel Soccacci a in ,tutti gli altri. buoni libri, a scrittort 
di quella eth, clue bisogna pensare di.darne la colpa A 
ogni altra cosa, 	che o a errore di copista, q a sror50  
di penna , Ma come che sia strano .alle , regole rdel0 
lingua •Romana , 	e non sari forse cost a, quelle„dei161 
Rostra f e da che & piacque a questo Scrivore tanto giu' 
dizioso p. ti taato pulitol  .0' Si potr4 benQuwa anclio,0 
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tia1-. Ma ladciando Per' ora questo punto,- se.st permet- 
t 	di enutare cosl facilthente 	quel che 6 ne.  libri buoni 

f &deli', 'e' Si Aorta un gran-pericolo di-  non aver:pia 
uel floccaci Ole scrisse dalUanno 35o -al-  76 ma on.al: 

tro', 'come piacera di farlo parlar 	oggi 	a un ,che passi 
ii6. fa 'yin . 	1l che si dice, perche gia in rhold luoghi 
Vesta 'matilera di patlare , Ltd hel portaeorio , che'è in 
terbadd , e DOverk) mina troppo indagio farlo impiccarO 
the t in Rug-gieri da l'eroli , e in altri luoghi assai -, si 
fruova b -notata.  cothe Vizi°, o mutata , da chi non ci 
ricopubbe dentro r ordine dells regole del 'sue Cantali- 
2i0 . Ma qtiello elle 6 in Ghitio ' di Tacco rn quale da 
Pcirtb di iza assai -eimoramilthente glirdiste.ec.:se bent rid!. 
l' ottimci si legge Al qicale , 	e 	seeon'do 1' uso-  gia: demi 
boir ebbe stare , uondimeno 1' abbiam .lasciato -come-6 
rtel %Km o' in tutti gli altri buoni , perehe si pud riferi. 
re all' tiom di Ghino .; e none interamenteR medesima 
triode . Ma quel luogo in PirrO : Siccome• oolui , the mai 
di costs. alcuna avveduto non•sen' era,' che cosi ha Fottimo 
iibro, 1 altri scritti a mano non cattivi 1  e che 'eziandio 
nelle-  migliori stampe e 'mutat° in non 's' era ,non sola-
rnente si puts ridarre a questo mocha di dire ;ma pigliare 
ancora per 'un altro verso assai leggiadro'. Ma comun-
que e' si pigli, non si' ddveval nuitare' clad che"ne' boon 
testi si 	trbvava , essendo massimamehte confermato da 
tang `tSenipi ; e • dalla auterie& del`Bernbo approvato per 
1), limo , e da ' vantaggio per 'yap e ornato -modo di 
patiare .. 	s 	 ' 	' . 	 . 
' rag. 3a4 lin. 3. 	Come 'che poche ve ne abbiano che 
!ucerteile vermindre non painn0 . 

' 	• 
Vi ne abbiano stamparond qua del =vet preso come 

tredianto da 	que' buon testi , che egli' 'Ober). 11 che 
troviame ancor not unitamentt ne due nestri migliori . 
tiegli 	altri si pub dir tutti , ye ne abbia , a null' uno , at 
hell' ain't) modo cite ei si (Bea sari{ ben detto, ma questa; 
Ultima pare pia in uso, e perch!), assai piana c ricevu-
ta come ordinaria dagli orecchi .E questa e per avventu-,  
ta la eagion'e, che quell' altra pia rara sia stata guasta. 
!ti questo medesinio scrittore si legge Gail h molti anni, 
t Orne in altri scrittori , et 6 spesso nel Sacchetti; 'e Dm- 
!e, ” II une de' quid, hint 6 'ancor mold anni ,.littppi io 
Per un che dentro V' annegava it. Ma it gid 6 	dcl /loc.= 
cacci 	in 	certi testi •ai'poco pregib si vede 	esser stata• 
kintat0  in lie sono; pereh4 questo inodo era .piik eoza,. 

   
  



480 	 ANNOTA.ZIONI 
no, e pia trite , e si truova in mold altri Iuoghi, MI 
se quest° si accettasse per ben fatto , si ridurrebbe la co-
sa a non potere pia, parlare ,--se non in una cola manie-
ra . E' stata gran' disputa e motto acerba fra dae valenti 
uomini in questa nostra eta, intorno ad aleune voci o 
inaniere di dire di questa lingua , 	e sopra questa locu- 
alone particolarmente . E quel che si sia addotto in sun 
favore per I' una parte e per 1' altra ,' mentre che l' un 
difendendo la sua , vuole che 0 Quante vi hanno Ci- 
prigne oc.., sia ben detto 	 e I' altro lo niega , lo potri 
vedere in fonte , chi n' avrla voglia. Noi secondo il *co: 
stume nostro non ci siamo voluti punto sviare dalla stra-
da battuta e sicura de' libri antichi, e veduto U riscott-
tro unto di sl buon testi , crediamo facilmente, che co- 
st si possa e debba leggere . Ma se 	l'uno, e r altro si 
dice senza diffcrenzia come sone mold and, et 4 mol- 
d 	anni , o 	se pur qualche parola ci si sottintende,*3 
questo hanno , come -sarcbbe Pisani , se bene non 6 di 
sopra questa voce, ma Pisa, perch 	a questo proposito 
poco 	rilieva per qual ragione , bastandoci per ora the 
c si dica, o per essere o per avere che c' si pigli, vo-
gliamo che questo sia quanto a questo luogo pensiero 
e gitulizio di altri . 

La.paroli verminare si 6 aggiunta ora da not , col 
consenso di tutti i libri a mano, non solamente der due 
migliori , 	ben che iri alcuni altri sia verminaie, e noi 
seguiarno il -migliorc . 	Qua' del xxvn l'aveauo audio 
eglitio rimessa , e come pia di una volta 6 loro awe-
rruto , non si stamp6. Della voce non abbiamo altro che 
dire, se non the crediamo sia una spezie particulare di 
quelli animaletti, e forse 	it non sapere quel che elle 
s' importi , fu la cagione che ella fusse levata via . 

Poco 	di sotto si legge 	unitamente in tutti i libri: 
Poco manco che quella una hon fece tavola , r.ottimo solo 
non ha quella parola una, die purl stare, se ben la re,  
plica di questa voce aggiugne senza dubbin a questo 
luogo forza e una certa maggiore espressione . Gli altri 
libri tutti 1' hanno , e potrebbe in questo essere per er,  
rore rimasa nella penna , che pur anche tat volta av' 
viene a ben diligenti .di lasciare disavvedutarnente uni 
parola : e questo ce r ha fatta ritenere, e con tutto que' 
sto abbiam voluto cite to sappia il lettore , e sia in sus 
liberty 	di poterla ancor levare se non gli satifacesse it ' 
pensier uostro .  

In qnel che segue appresso : Migliore stimatore detli 
sue forse divenuto che stab non era 	avanti, nett' ottim0 

Libra 
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ribro non a la parola divenuto . Ma non crediamo gia 
che sia /per errore, perche oltre che il secondo non 1' ha 
anche egli 5  che ci suole essere non piccolo argornento 
della vera lezione , il modo 6 frequentissimo in questo 
e in tutti i buoni scrittori, n6 sempre si mettoao alcune 
parole Ole facilmente si sottintendono . Onde si pub fa-
cilmente credere, che quclla fusse aggiunta, di chi vo-
lease troppo spianare e a gevolare questo luogo . II che è 
tante volte 'avvenuto in questo leggiadrissimo scrittore , 
e tanti ci 	halm) voluto tramettere qual 	cosa di suo',,  
che egli era una pieta a vederlo cost mal concio . Ma 
perche 	di 	qnesta sorte errori si 	e parlato.e parlera, 
Per le molte occasioni, altrove a bastanza, non voglia- 
Olo pia qul allungarci . Sono ancora in questa novella 
alcuni altri racconciamenti pia minuti, presi tutti dai 
Anigliori libri, i quali crediamo assai chiari, e pert> at-
tenderemo a pia importanti. 

Pag. 326 lin. 2. 	Una galeotta di Paganino da Mare, 
allora molto famoso corsale ec. 

Cost e non da Monaco si Legge nell' ottimo libro, 
e in quell' altro della prima stanapa , che lo seconda. 
La qual, lezione non veggiamo perch& debba esser dan-
ttata . Forse per avere costui la stanza a Monaco, che 
fu in que tempi, et e stata poi qualcho volta nidio di 
total corsari , 	( onde 	potette •lacilmente colorare Sala- 
baetto, 1a presa della mercatanzia che egli aspettava, 
con questo. nome de' Corsari di Monaco) e perche era 
Cost nel titolo, ove sta bene, che nel generale correva 
Pia il nome della terra , che della casa propria , pensa 
chi che sia, che fusse poi errato cello isteso della No-
vella,' e fidandosi troppo di questo sun pensiero, asset-
to come credeva , che dovesse stare . Ma not che oltre 
Alla autorita di si buon libri che pub- e debbe valere 
Per molte ragioni, sappiamo che la famiglia da Mare , 
tlobile in Genova., ha avuti uomini grandi e famosi in 
All 1' acqua, e che fu particolarmente in que' tempi assai 
hominato un M. Arrighino da Mare, Ammiraglio del 
11e Carlo primo , nelle sue guerre di Cicilia contro al 
Ate Pietro, Si come racconta Gio. Villani omen abbiamo 
4vuto voglia ne, cagione di seguitare in questo gli erro- 
11 alteui. E tanto pia che essendo.i Genovesi non mono 
'tegli altri Italiani 	tempestati 	allora 	dalle parti Guelfe 
C  Ghibelline, e per questo trovandosi 	uor di casa br 
%testi or, quegli , si sa per le istorie 	di questi tempi $ 

Zoccac. Vol. I. 	 31 

   
  



492 	 ANNOTAZIONI 	, 
che 2,•li scacciati si stavano sparsi per quella riViera , a 
con legui armati, 	danueggiando i loro contrarj e core  
seg-giando , 	erano 	necessitati_mantenere le parti, e le 
Faculty loro . Que del XXVIt notarono questa lezione, sk 
ben poi., che che se ne fosse cagione , che forse fu tut-: 
to la poca cura degli stampatori, ella non si vede mes-. 
sa in opera . 	 , 

Pag. 327 lin. 21. 	Infign'endosi Paganino di conoscerio .,, 

In alcuni testi non molto antichi fu aggiunto in 
questo luogo un nom, 	e scritto 	di non conoscerto , elle 
poi passe in tutte le stampe, da quelle del xxvn in fuo-
ri, che prime rimisono in casa sua la huona lezione • 
Quel itnodo -di dire con la negazione, se bene terse non 
e viziosp (che assai ne abbiarno , che levata , o aggiun- 
ta una negativa 	dicono it medesimo appunto 	come 
non 6 molto si disse , e questo verb- vale anche tat 
Volta semplidemente fingere ) 	questo Otto nondimeno 6 
pift 	propio é pia puro . Conciossia 	che la negativa di 
sua forza e natura sin incliiusa nel verbo, 	che corriS- 
ponde in questa parte 	al 	dissimulare de' Latini , e not 
diciamo: Far le vista di non o vedere, o pensare, o cu-
rare , secondo che it proposito port-a di che si parla, 8 
di qui e la voce irifingardo di chi potrebbe c non vuole 
fare o pensare a nulla . Cosi r use it Pet. n 0 s'infinge, 
o non cura o non si accorge n, come e' vedesse bene, 
ma mostrasse di non vedere ; quel che per avventura 
disse r antic() comic° 	/it 	dissimulat mains . E prima del 
Pet. 	Dante n E '1 peccator 	clime 	intese non si 	itifiqse, 
Ma drizzo verso - me I' animo e'l volto cc. n , quasi dices' 
se : Non cerco di, celarsi ne. fece vista di non aver in- 
teso . E 	Fazio I'berti nipote del grande M. Farinata, 
(il quale come che nel suo gran vilume di tutto ilmon- 
do 	si versa assai licenzioso , e troppo lasciarsi talvolte 
tirare alre 	rime , 	ci ha nondimeno conservati alcuni 
modi e voci antiche) disse anche egli in questo medesi,  
mo senso n E che udire e di vedere s' infinga n . Usolle 
it Boccacci piii di una volts, e in p10 d' una dole sue 
opere , ma quasi sempre ne' testi moderni a mono , e a 
stampa 	e smto 	gupsto , 	dove negli antichi scmpre sut 
bene. In Gisippo : Possendo egli onestamente ildingere di 
vedere: e in Lorenzo ,- e Lisabetta : Et infingcrsi der two 
el' averne (dean a cosy 	veduta 	o saputa . Gio. 	Villani nd 
lib. xt 	al 	7ap. 	117 	die 	I' nella 	set onda parte , la 	quals 
essendo cavata da un, testo scritto 	l'anno 139z da n! 
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bile uomo , e che avea la lingua pura e' sans, 6.6 fir 
Benedetto di Banco 'degli Albizi,: fu manca mat tratta-: 
to della prima 	stampata 	scorrettissimainente ), Non ri-e 
cordandoci not rioretitini ciechi, o vero infingendoci di 
ricordare quello di male che avea operato it medesimd 
Messer Jacob° 	ci simile uficio ec. ,t. 	Trovasi in un 
%nett° del Re Enzo » Tempo 6 di vegghiare Chiunque 
Yofiende, E tempo 6 da infingere di vedere " . Se bene 
to quel libro , che 6 per tutto scorrettissimo, si legge, 
cli non vedere. ilia qui it capriccio di chi voile emen- 
date Tien" errore, che non vi era, 	nun vi pile aver 
loop , perche si perdetebbe il verso, e tima'rfebbe pro- 
za , e quella assai ben trista . 	Abbiamo voluto notarlo 
cosi, accia non venga voglia ad alcuno di nuovo di 
riguastarlo. E quello vegghiare del Ile Enio sara facil 
cosa che volesse esser venghiare 	voce di que' tempi, e 
per quel luogo motto a proposito, che vendicare signi-
tea , come Dante ,) Che mat vengiammo di '1 eseo 1 as-
talto.ec. .c. Et e mutato it Din G per la cagione ultra 
"olta tocca da noi.  

Pag. 33o lin. 	2. 	Che quanto h, io mi ricordo , clic io 
vi vedessi giammai. 

Questo luogo che in 	diversi testi diversamente Si 
Legge, e sopra 	it quale da altri 6 stato ragionato , not 
tile r abbiamo data , quale tie due migliori si truova , 
Ikvetido 	per esperienza conosciuto , 	quando questi due 
si confrontano insieme, incontrare rade volte che e' non 
li. appongano .' Onde crediamo, che questa sia 	la ve- 
ra leziOne , e 	che questo quanto 	h 	fosse propio di 
quel secolo trovandolo net Romito di Monte Asinaio 
Quango e a me non h ancora paruto vcdere alcuna cost Lel-
ia, e nella Sirnona : Quanta d al nostro giadiz'o, the vivi 
tlietro a lei slam rimasi. ;ins° comune par che sia quan. 
...to h in me', come di'sse :melte questo nostro in Messer 
4:orello: Certissimo sono, che quanta in to sara, cite que- 
'to che.tu mi prometti avverra ec. ma non solamente , n6 
tempre si parla ad un modo . I testi del term e.  quarto 
rado henna : 	Che quanta io non mi ricordo . t cosl si 
cede aver usato it Sacchetti che nella clvii disse .' Che 
:loam) fo non sono per adorarlo lt, e pbco appresst 
0  Che gum-it° io non sno aceoncio , ne intendd d
t  ell° mat phi “ , e altr

o
ove ancora nel medesima mod° 

e it  testo 6 corretto , 	che 	per avere sempre cosi 	si 
1)46  full/none credere. Onde per avvenlura si disse 
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nell' uno e nell' altro mode, e se ,questo e, non 6 state 
male seguire i pill antichi e piit vicini all' eta del Boc-
cacci . Ma quello che prima era nelle migliori stampe : 
Che (panto e , ho io non mi ricordo ec. Si truova pur•in 
'Imo o in due , 	ma di quelli , the 	per molti riscontri 
abbiamo conosciuti poco sicuri . Dell' altre lezioni e Un 
perder tempo il parlarne , 	perch 	troppo si conosce 
esser stato questo luogo compost° di fantasia 	da coloro 
the hanno voluto far dire al Boecacei quando all' usa 
di questi tempi e quando al loro . I lettori consider& 
ranno 	tutto , 	che not 	fuor dell' autorita. de' testi e 1tioA 
ghi sopradetti non ahbiamo 	pet 	ora altro che dirci 
sopra . 

Pag. 333 lin. 27. 	E sempre ancora che io non Yokssi • 
sarai donna della casa mia . 

Cosi, si legge 	in . tutu i migliori 	testi , 	e secondo 
not , cosi ha da stare . Ma una coniettura ( vaglia a•dit 
it vero ) 	poco 	fondata , e una chiosa troppo creduto 
son cagione , che negli stampati tutti , tanto che n6 an-
che i nostri del xxva son fuori di questa colpa , laseiata 
ire la vera e 	pura , 	fusse 	ritenuta 	una lezione• falsa .0 
cattiva ; questo 6 che rimpetto a queste parole nel nil' 
glior testo Si legge credo yoglia dire non yiyessi, che co' 
me si vede 6 stata ricevuta per bella e per buona . Ma 
chi ben la pesa , conoscera facilmente , che costui rest?,  
come uomo ingannato , se ben lo lodera ,, che dna 
discreto 	lasciasse 	pur 	it testo nell' esser suo, contro a 
quello, 	che fanno oggi 	mold troppo arditi . .11 seas° 
par facile e piano, 	che it boon Dottore-il quale coma 
si dice , che 	gia soleva di lui ,motteggiare una• persona 
piacevole , meglio avea la Teorica de lure dotium, ;elle 
la pratica de usa. noctium, voleva in suo linguaggio di' 
re , 	the Paganino era sciolto, e per 66 stava a lui 
quantunque 	ella gli fusse venuta a noia , cacciarla via; 
coca the di se non poteva in modo alcuno sospettare ;. 
poi che 	legato dal 	contratto del matrimonio, se peC 
tempo alcuno 	gli fusse rincresciuta 1  che egli tiene ,per 
impossibile , gli conveniva , ancor the a suo mal grade: 
e in somma 	volesse, o non•yolesse, ritenerla in casao 
e come Donna, che cosi chiamavano allora la padrona,  
NE) ci e payola mai o cenno di testamento o di lasci t 
code .potesse .avere occasione quel pensiero. Ma In cos!' 
k per se stessa 	in model chiara , che nod crediamo be 
sogui faticar, troppo in pprsuacier9 the come vat WV 
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111. 2gtnazione fu tutta senza cagione , cost 'fit questa mu- 
'azione 	interamente senza ragione . 

,. 	• 
Pag. 335 lin. ig. 	E pure allora conoscendo la sue follies., 

41' aver moglie giovane . toile , essendo spossato , dolmue a, 
*isto ?lad delta camera ec..  

In pits d' un testo e non de' cattivi affatto si legge 
`sposaro, voce molto vicina a quest' altra, e forse• la me-
clesima appunto . Perche ne libri a mano non si trovan 
seinpre 	raddoppiate le 	lettere 	dove bisogtierebbe . E 
quantunque chi ci volesse sopra sottilizzare e dire che 
Venisse da Sposa, gli verrebbe per. avveutura facto d' im. 
knaginare qualche senso, che in apparenza arebbe ombra 
di verisimile, a stare pure in sul saldo, ben considera-
to tutto , non ci avrebbe poi luogo che buon fusse . Ma 
ells fu ben forse cagione , mentre che 1' uom la crede 
scorretta, che e' si cercasse d' un' alit-a, e cost ne nasces• 
te la lezione che per tutte le stampe correva t Eesendo 
disperato doknte e tristo ec. La quale not crediamo fattura 
di chi non intese o non approv6 quest' altra 	la quale 
el truova in tutti i miglior libri, e se amor non cen'in-
tanna (come vuole il proverbio de' nostri 'antichi che e' so-
t ha fare) 6 la vera .e propia di questo luogo :: dire clue 
lion par credibile che dopo la voce disperato avesse it 
lloccacci poi soggiunto dotente 	e 	tristo ; voci die iin. 
Porten() assai meno della prima. Ma il concetto dell' autore 
4 si chiaro , e le parole , cost leggendosi, canto aperte, 
the senza altro aiuto , debbon levar via ogni difliculta . 
I% perche quests voce, come e stata sospetta e ripro- 
Vata da costoro , non sia per innanzi da. nessun altro ; 
Posse vale forza e gagltardia , come in Dante 0 Che do-
ve I'argomento della mente S' aggiugne al mat volere et 
alga possa «. E questi in Ricciardo Minutolo , die non 
tw  iiti meglio insegnare 	quel che e' voile 	dire in questo 
4ttogo : Che a case ti:  such 	mostrare coil debole e vinto e 
sense posse . E ancera si trapOrta assai Vivamente a ogni 
sorte di possanza e d' autorita , come quello ' Trovami 
ttretto nelle mani il freno Del govern° di Francia a tan. 
kt posse «, cite disse Ugo Ciapetta . E altrove il mede-
kmo Poeta ,, E tristo fia avervi avuto possa «. Da que, 
%to 6 spossato , come da vogliaisvogliato., e pieta, spieta- 
10 , e altri tali , e importa drbol e , 	e quello che dissero 
P nostri antichi fievole -e affiebolito; e l'adopere non sot 
klui il Roccacci ma 'anche in Madonna Dianora : Il gid 
kUtfepidito amore per la spossata speranza. Beache questA 
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parola ne' testi piit deboli , come fusse stata alle •mani 
di Circe , 	si 	vede in varie • forme tramutata . In quel 
sommario , o crouichetta, the noi chiamiamo d'Amaret• 
to , troviamo in questo medesimo senso ispodestato , for- 
mate regolarmonte da podesta , voce 	antica , cite put 
oggi tramutato 1' accento , come di matte altre e awe.-
nuto , 6 pure in use .' Signori Romani ( e parla Attilio 
prigione de' Cartaginesi mandato a Roina a persuadere 
la pace) voi siete per vincere la guerra, pereie che 
e' sono ispodestati e 	voi no, 	pert) non vi consiglio at 
pace ec. 0 -. Sig-nificando 	che i Cartaginesi per le tante 
roue e rovine , 	e perdite di uomini e di navi,. erano 
rimasi senza 	forze , o potere alcuno , da stare pia lore 
a petto . 	Quelli del amyl' dovetter 	trovare la Intern le- 
zione , 	poi 	cite it 	luogo era di gia 	stampato , che net 
for libro si vede poste in margine, ne par credibile oho 
li stampatori dormissero sempre . 

Peg. 336 lin. 3. 	II mal foro non mull fester . 

Noi non sapremmo ben dire, come si sia passato 
questo luogo, e se per poca nostra cura , 	o pur per 
negligenza 	degli 	stampatori , 	si 	truovi cost start-Into. 
Fostra 	intenzione 	era 	di 	tornarlo 	a far dire it null 
furo ., 	come si pub credere 	cite lasciasse 	scritto messes 
Giovanni per certe parole del Mann. cite poi che ebbe 
copiato fedelmente , come e' trove net testo , e come 
egli ha apertamente oggi. furo, non) di rimpetto : Cret10 
voglia dire fora . La qual lezione , dovunque e' se la no' 
vassero . piacque a que' del xxvo e eorreva prima pet 
tutti . Ma come the it Mann. dicesse a quel mocha cell 
le 	parole, 	a fatti 	si 	conosce 	che e' non to credette, 
perche occorrendogli altrove servirsi di questo motto e 
potendo poi che e' parlava da so, dire a 	suo modo , e 
come 	mostre qui di 	credere cite e' dovesse dire, nee 
10 fete, anzi dice: Elle son frasche; hrevemente it mal fu' 
ro non vuol festa ec. 11 cite 6 scritto di sua mano, e cost 
chiaramente, e fuor di ogni scrupolo , cite egli 6 tropP0  
manifesto che e' voile cost scrivere , e cia fu intorno a 
quelle parole in Pietro da Vinciolo: Io vorrei inntota as' 
dare con gli stracci in dosso, e scalza ec. Confermasi gee' 
sta lezione 	dal secondo testo , che ha Pure e da due 0  
are 	altri,  de' migliori 	dope 	questi , 	che hanno future, 
scorrettamente senza dubbio ; ma che nondimeno hanne 
111 Ti chiaro , 	e 	finalmente 	tutti 	plit 	si avvicinano allly  
propietit 	dell' original°, 	cite ally coniettura di Veil' 
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•chiosa : Onde per queste cagioni ( con tutto che poco 
rilievi al senso, the in effetto 6 ii medesimoqualunque 

'<toile 	due voci si pigli) eravamo risoluti, che faro si 
ecrivesse , e cod siamo, e crediamo che a bello studio 
aeguisse in questo motto r use propio del paese., a con 
'questo irnitare appunto la naturale pronunzia loro., vo-
less° con •maggior piacevolezza quasi dipignere quella 
Persona, e come rappresentarla viva co' suoi vezzi tutu, 
dinanti agli occhi : che 6 quello che ordinariamente• si 
verca net contrafare. Dicesi essere encore restata questa 
'Pronunzia la intorno a Pisa, in donne massimamente , 
le pall per 1' ordinario pth e meglio rnantengono la 
prima e original .favelia , che gf uomini non fanno : e 
'firm ad ora vi si sente Ortulano, Socculo, the not Or-
tolan°, Zoccolo ec. E questo ha tante e tante volte usato 
In questo libro ii Boccacci: Et mo pediini e m'hai miso 
to foco all'arma,e come sarei in me chi, che non ,possia-
tno credereg  che ella debba parere o nuova o strana ad 
'alcuno . E qui ( da che sl buona occasion ci si porge 

. di aprire certe propriety della lingna , e insieme scusare 
i nostri 	antichi 	poeti , i quail quantunque per difetto 
dell' eta fusser° rozzi alquanto nelle parole , furono 
hondimeno ne' concetti e nelle invenziOni gravi , e gra- 
Ziosi , e feciono questi altri o al meno opersono loro la 
Via a venire quail e' sono ) qui 	dunque vogliamo ag- 
giugnere, che grande amista 6 stata sempre a fa forse 
Maggiore ne primi tempi, fra queste due lettere 0 e U 
in tanto che spesso si 	scambiano fra loro , e si piglia 
1' una per Y altra , come 6 manifesto in fosse e fusse in 
foro e furo verbi , che cosl si truovano spesso indifferen- 
'temente usati , e in molte altre parole . E di qui 6 per 
Rvvehtura quello che degli antichi pare a mold strano 
the facessero rimare insieme halo motto,   cagione 	co- 
'Inane , use e grazioso e altri tali, come se fusse la me-
desima lettera . E questo, trovandosi cost spesso , e non 
tolamente in 	quo' ben bene antichi tutu, F. 	Guitto- 
tie , Buonagiunta, Oncsto it Notaro , i tre Guidi e altri, 
the gia furono in prezzo, e ,  in, ,quel Mico-da Siena , 
assai buon dicitoro in rima asque' tempi , come lo cilia- 
)na. il 	Boccacci nella Novelladel Re Pietro, nel quale 
Isi vede rimare ora con dura; ma We Dante ancora,, 
'ehe degli 	antichi 	fu 	il primo che :aprisse la via alla 
,IMlitezza a grazia • del miglior secolo, a in messer Ci-
ko, e in questo nostro antore, benche in questi tre as-
tiai pilz parcamente , 'onde si conosce, che quello. use 
sera vicino alla sua t fine ) si inn) credere I  Om a' fusse 
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comune di que' tempi , e che sia poi come molti altri 
mutat°. N76. 6 stata questa sola- propriety de nostri , anzi 
si trovera 	esser it medesimo -"avvenuto a' Romani , gli 
antichi 	de' quale dissero avos , equos , notrix, Hecoba s 
dederont , probaveront , che i pill bassi avus , equus , nu- 
tria • , Hecuba , dederunt , probaverunt , e 	per contrario 
Cuichides, Pulixena , per Cokhides , Polixena . E cost Si 
trovera , che ogni eta ha avute le sue pronunzie, e suoi 
modi , nelle quali , se ben non son forse da imitare , 
non ne sono pen!) pia da biasimare , che si sieno degli 
abiti , e altri loro costumi diversi da nostri . Cicerone 
certamente , it quale come ottirno -maestro , di questa 
parte 	potette ottimamente giudicare , cortesissimamente 
scusa certe ilnperfezioni degli antichi , ne mai gli mon-
de di quantunque loro rozzezza, conoscendo elle non 
poteano allora parlare altrimenti, che portasse 1' use co:- 
mune . 	A nostri 	tempi sono stati Censori pia severi e 
da dirsi piCt presto Giudici del criminate , e che ureb-
bon voluti gli uomini indovini , acci6 avesser antivedu-
to quel cite dovea piacere a noi, o usarsi in questi nO' 
stri tempi . E chi sa se quell° che oggi a noi suona in 
un modo , allora era divers° ? e perb ci Si rappresend 
pronunziando noi 	al modo nostro , una durezza , elle 
udendo loro , non ci sarebbe ? E forse era un suono di 
queste cotai voci , 	nella quale 	si vede 	questa variety, 
cosi 	misto a fra 1' 0 e l' U , 	cite 	suonava dell' una e 
dell' aura lettera confusamente , onde alcuni per r una 1 
e altri per 1' altra la pigliavano ; 	e di qui 6 nata questa 
diversity di scrittura , e di questo potrebbe esser segno, 
che net buon testo antico del Villani , e spesso per Taro 
o Toro verbo , scritto fuoro . Ma comunque si sia, quests) 
e certo , che a voter ben parlare di queste pronunzie 6 
scritturre , 	bisogna 	esser 	perfettamente informato delle 
quality c usanze de' tempi, altrimenti si cadra facilmen" 
te in mold errori . Quell° 	poi del rimare l'E con 11, 
( per comprenderlo tutto insieme a un' otta ) crediamO 
che sia fatto con la medesima ragione di una stretta 
vicinity di suorto, e la medesima usanza e propieta de 
Romani , che e chiara , molto ce ne assjeura . Poichb I 
maestri 	di 	quella lingua affermarono , in alcune .10r0 
voci appena potersi 	discernere se suonano E , o pur I 
come in here . Donde 6 per avventura la diversity che si 
vede ancora oggi in alcuni libri di here e di heri. 11 cite 
per poco dovetter fare i nostri vecchi della parola sires`  
la quale ne' testi 	antichi it pia 	delle 	volte 	si trovera 
esser siri. E di vero nella Novella de' Certaldesi?  hating 

a 211.11- 
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i migliori: LI sire di Castiglinne, che essenda cost rice, 
vuto , da 	not , fu. creclato 	elm l'E 	mutat°, in I •fusse 
lamellate , e percie 	e nella stampa. 11 sir di Cassiglio• 
ne. Ma tornando .a Latini, simile e forse neglegere , e 
qualcun .altro . Percla1 dicono i medesimi, cite i motto 
linden disscro menerva , sn'agester, leber, voci che non si 
Veggono esser passate a pity bassi, i quail pronunziaro- 
ho 	minerva , 	magister,  , liter . Or questa usunza 	potette 
facilmente venire da Ciciliani., perch& de nostri ,corou- 
Iternettte in pochi si trUOVR , .e que pochi son molto anti-
chi , cio6 quando quella poesia era viva , lo pin fresca. 
lila in Dante e in quelli che visserd con lui o dopo lui 
non mai: 	Dove ne' Ciciliani ella 6 frequentissima , che 
del Re Federigo si legge quello 0 Et ho fidanza che lo 
*nee servire, Abbia a piacere a voi che siete fibre ec..s 
Et 6 piacere rime in mezzo. E 	di Pier. delle Vigne 
', Che volsono sguardare 	Agli occhi micidiari ... E ter- 
se 	era un suono talmente mischiato fra la E e' II, co. 
rite quel here da' Latini, che sonavu quasi piacire e sguar. 
Bari , 	e cosi lion era tanto strana la rima . Ma questa 
rose ora che 6 perduta la pronunzia (la quale non sem-
pre si conserve netts scrittura , come alcuni si credono) 
son difficili a giudicare, c ci si put) intorno immughtare 
0 indovinare molte cose , e uffermarne poche . E forse 
questo non sere irebbo scmpre , • che quello 6 net mede-
shno Pier delle Vigne « E lo riso avvincnte , E gli sguar- 
di piacenti m'han conquiso e. E net Notaro 0 La 	ala- 
knandria audivi , Che in mezzo it luoco vive, stando sa-
ta « 5  e in Ser °mato 0 E gravosa pity di alts m' an-
tide , Per mia fede de voi but diporto «, the son rime 
in mezzo tutte queste, piacenti, e vive, c _Ade, e pareb-
bon° per avvent fra Burette se si avesse a pronunziere 
novincnti, e vivi, e fide, a facendo mutaaione di quelle 
ailtre , piacente, audtve, ancede, e pure tale dovcva esse-
te allora la pronuuzia di queste voci, e a contentar co- 
4toro , 	vorrebbe, anche esser oggi la scrittura, 	che in 
rine' tempi non era panto necessario . 

Pug, 337 lin. 8. 	Con gli occhi vaghi e sintilland, non 
riltramfrnti che mattutina stella ec.  

, 	 . 
.., 	Cost 	6 nell' ottimo testo , 	e qui Es nel taberinto . 

s wede si pub credere che sia cosi scritto a pasta, e" non 

ter iseorso di penile . E not abbiamo 	.iudicato che sia 
ene , fin cite con 'accurate disamina , e per comun con- 

6enso non si determina il modo dello 	scrivere , nello 
8occac. Vol. I. 	 31* 
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cose non ancora interamente risolute, seguitare it testa 
che abbiamo innanzi, che, come in principio si disse t  
6 quell° del xxv:t di vero migliore di nessuno altro de,  
gli stampati. E questo ci viene a proposito notare in su 
questa occasione , accio che sappia ognuno, che di que-
sta parte di scrivere correttamente , che con voce green,. 
ma assail bene dimesticata per r use 	delle scuole, st 
chiama Ortografia , not non abbiam voluto fermare cosa 
alcuna . Pere non si pigli per nostra , quest4 o ultra 
Scrittura di quelle che sono ancora in disputa, perch 
ells sja in questo nostro 	libro . 	Perche not sappiama 
motto bene , che non solo quello 6 vero' che Orazia 
delle parole , che ne mucciono e ne nascon tutto U gior-
no di nuovo , ma the la pronunzia ancora di quelle i 
che restan vivo, va bene spesso variando eta • per eta ?  
e luogo per luogo . E troviamo questi nostri testi ezian• 
dio,  i migliori non 	motto constanti : c generalmente fu 
tutta quella eta in questa parte poco accurata : e forse 
e fatto in pruova e con ragione quel , the oggi si da e 
negligenza e poco sapere : e it difetto 6 pur dalla parte 
nostra , 	che delle cose di 	quella eta sappiam poco . 
Sanza e senza allora si. dicea cosi ben l'una come l'al-
tra , e di questo siamo sicuri . Del prinlo per Dante in 
quel luogo 	della .Canz. the fu poi quasi tutto intern 
preso dal Pet. » Tu vedi ben, come 6 sottile it filo, a 
cui s'attien la mia speranza , E quel che sanza questa 
donna io posso «, che cost si ha da leggere, e non 
senza, come 6 negli stampati.. Perche 6 rima a mezzo 
it verso, alla Provenzale, e risponde a speranza , come 
correva l' use di que' tempi , un po troppo per avventu-
ra , e fastidioso , e che prima fu da Dante ristretto , e 
dal Pet. poi ridotto. a eonvenevol termine e leggiadro f 
e forse ancora -in questir  nostri tempi , 	migliorato . Del 
secondo ci 6 Guido Cavalc. nella sua dotta Canzone 9 
che pur e rima in mezzo » A tat raggio ne porti co' 
noscenza , Che senza natural dimostramento “. Pero eon 
si maravigli it Lettore , 	se trovera qualche volta tate 
parola diversamente scritta , guerire , guarire, richest° I 
richiesta, e altre 	simili , che cosi 	in tutti i buon librl 
di quell' eta diversamente. si  truovano , che di queste e, 
altre tali , per molti rispetti, e consiclerazioni, non es 
siamo per ora voluti risolvere a fermarci in una . $ , 
tornando al luogo proposto, qui e scritto sintillanti, co; 
me s' 6 detto", e cosi doyetterl trovareopte valeta' uomial 
del xxvti poi che cosi .scrissero . Ne' buon testi del Vil,  
lani si truova quasi sempre sisma , e Timone', dove ban' 
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no gli stampati scisma, e scismaiici . Per contrario bascio, 
e camiscia , e 	simili si truovano spesso , c ancora in 
questo nostro 4 E se cost avesse avuto sempre ,l'avrem-
ino come certo , 4preco anche not . Ma perche as-ai e 
forse le pit] voile , vi Si legge baciari., abbiamo creduto 
the sia meglio , ove si pith, accomodarsi all' use , che 
corre,pib comunemente. Ma non per questo si pigli pee 
tisoluto . Ne' testi antichi si trove le 	pie voile tranfor- 
rnare , e transtato , e cost gli altri composti con la trans, 
o questa tale scrittura , da poche voile in fuori, 6 sem. 
Pre hell' ottimo libro. II liembo vuole 'dhe se ne levi 
In N, e che, chi de.  nostri la iitiene, lo faccia pie elle. 
Latina , the secondo la natura 	a propiete della nostra 
lingua . E pert° 6, che tal volta amavano in que tempi 

Iiii scrivere 	quasi latinamente , advenuto, ad Loma , ad 
voi, 'exempt° cc: E chi serivera trans are seco lo scudo 
e la ricoperta de' testi antichi, e della 	natura dellc lin- 
glte , cite girl fu tempo, the anche i Romani pronun-
aiarono transdcre, the poi 'tom pill dolcemente trade- 
re, e in alcuni vestigj anachissimi si ritruova 	encore 
questa scrittura . E chi vorra &as-  ara dal suo la ragio-
ne e l'autorita del %mho, e 1' use pie dolce, e pie con-
forme alla pronunzia della cilia nostra in questi tempi, 
of che degli antichi non possiamo arrecarne altro, che 

la scrittura , la quale non 	sempre si 	dice interamente 
con la pronunzia, e sappiamo esser alcune lingue, che 
a un modo scrivono , e ad utto altro suonano , come 
per avventura in alcune .tor voci , dovpttero anche fare 
i Romani, se si .ha da credere a Quintiliauo. Or que-
sto che di poche voci si 6 qui detto , sia come regola 
Per 	molte 	altre ; che 	voler dire -di tutte 	sarebbe cosa 
lnno-.a, oltre che none questo it luogo di tal disputa. A 
noibasta , che it lettor saPpia intorno alla scrittura l'a-
ram° nostro , e che non pigli per forma questa parte, 

'degna di piit 	agio e di maggior consulta . Ma questa 
Voce 	6 sgraziata , poich6 	conservatasi ne'itesti 	antichi 
centinaia di anni, e decine in que' del xxvit, in questo 
tiostro con tante nostra cura 	se• ne trove fuori . If che 
e ovvenuto per poca cura. Ma questo se ne cavern por 
avventura di bene, che quando not diremo che per tale 
Via son venuti nelle stampe 	infiniti errori , ci dovera 
esser da,questo esempio pie facilmente'creduto. 
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Ittlasimmaimammir .....„.. 

TAVOLA 

DELLE NOVELLE 

CHE SI CONTENGONO NEL PRIMO,  'VOLUME 

Prefazione degli Editori 	. 	. 	. 	pag. 	x 
Pita di Giovanni Boccaccio Fiorentino 

Poeta, scritta da Filippo Villani 	. xxv 
'Pita di Giovanni Boccaccio , scritta 

dal Lavaliere Girolamo Tiraboschi . xxxi 
OsservaZioni Istoriche sopra it Deca- 

inerone   LVII 
Proemio 	.  	x 

GIORNAT,A. PRIMA 

Vella quale , dopo la dimostrazione 
fatta dall'Autore , per the cagione 
avvenisse di doversi quelle person, 
the appresso si mostrano , ragunare 
a ragionare insieme , sotto it res*-
rnent0 di P., 4111 PINE4f si ragiona di 
quell° , che piii aggrada a ciasche- 
dun°  	7 
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NOVELLA..  1. 

Ser Ciappelletto con una fair& eonfes-
sione inganna uno santo Frate , e 
muorsi: et essendo stato un pessinzo 
uomo in vita , in morte h reputato 
per Santo , e clziamato San Ciappel- 
letto 	  4Z 

NOVELLA. II. 

2braam Giudeo , da Giannotto di 
Civigni stinzolato , va in corte di 
Boma , e vedendo la 7771vagita de' 
Cherici , torn a Parigi , e fassi 
Cristiano 	• 65 

NOVELLA. HI. 	 s 

Melchisedech Giudeo con una novella 
di tre anella cessa un gran pericolo a  
dal Saladino apparecchiatogli. 	. 	. 7'' 

NOVELLA IV. 
• 

Un Monaco caduto in peccato degno 
di gravis•sivia punizione , onestamente 
rimproverando al suo Abate quella 
medesima colpa , Si libera dalla pe- go 
na 	  
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NOVELLA V. 

• 
La Marchesana di Monferrato con un 

concito di galline, e con alquante 
leggiadre parolette reprime it folle • 
amore del Re. di Frelncia— 	. 	. 	. 	87 

NOVELLA VI. 

Confonde un valenteuomo con un bel 
detto la malvagia ipocresia de' Re- 
ligiosi    	93 

NOVELLA VII. 

Bergamino con una novella di Pri-
masso , e Bello Abate di Cligni one-
stamente morde una avarizia nuova 
venuta in Messer Can della Scala. 	69  

NOVELLA VIII. 

Guiglielmo Borsicre con leggiadre pa-
role irafigge favarizia di M. Ermino 
de' Grimaldi 	...... 	• 	. 108 

NOVELLA IX 

11  Re • di Cipri da una donna di Gut:- 
scogna trafitto di cattivo valoroso 
cliviene 	..... 	. 	. 	. 	. 	. 	113 
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NOVELLA 3F. 

Maestro -Alberto da Bologna onesta-• 
mente fa 'veigognare una donna ,la 
quale lui d'esser di lei innamorato 
vole= far.vergognare . 	. 	. 	. 	. 

1" 

/16 

GIORNATA SECONDA 

Nella quale sotto il-reggimerzto di Ft- 
LODIEN,21 Si ragiona di chi da di-
verse cose infestate , sia oltre alla 
sua speranza riuscito a lieto fine 	. 129 

NOVELLA I. 

Martellino iYignendosi d'essere attrat-
to , sopra Santo Arrigo fa vista di 
guarire ,e , conosciuto it suo ingan-
no, 6 battuto , e poi preso , et in 
pericolo venuto d'esser impiccato per 
la gola, ultimamente scampa. 	. 	. I3/ 

NOVELLA IL 

Rinaldo d'Asti rubato capita a Castel 
Guigliebno , et e albergato chi taw 
donna vedova , e de' suoi danni ri-
storato , sano , e salvo .si torn a 
casa sua 	  I. 
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NOVELLA 'M. 

Tie giovani male it lora avere *Ten- 
dono , impoveriscono , de' quali un 
nepote con uno Abate accontatosi , 
tornandosi a casa per disperato , iui 
truova essere 	la figliuola del , Be 
d' Inglaterra , la ,  Tide lui per ma-
rito,prende ,e de' suoi zii ogni dan-
no ristora tornandogli in buono stato z53 

NOVELLA IV. 

Zandofo .Ruffolo irnpoverito divien cor-
sale , e da' Genovesi preso rompe in 
mare , e sopra aria cassetta di gioje 	. 
carissime -plena scampa , et in Gulf° 
ricevuto da una ftrnina , ricco si 
toma a casa ma 	  169 

NOVELLA V. 

-Indreuecio da Perugia venuto a Na-
poli a comperar cavalli , in una notte 
da tre gravi accidenti soprapreso, 
da tutti seampato , con uno ricbazo 
si tonza a casa sua 	  179 

NOVELLA VI. 

Madonna Beritola con due cavriuoli 
sopra una Isola trovata „avendo duo 
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figlizzoli• perduti , ne va in Lunigia.  - 
na : 	quivi l' um do' figliuoli col Si- 
gnor di lei si pone, e collet figlizzola 
di lid giace 	 et e nzesso in prigione. 
Cicilia ribellata al Be Carlo , et ,il 
fig-Liao& riconosciuto dalla madre , 
sposa la Mazola del Signore , et it 
suo fratello ritrovato , et in grande-,  
stato ritornato  	.. 202 

NOVELLA VII. 

Il Soldano di Babilonia ne manila una 
sua figlizzola a marito al Re del Gar- 	. 
bo , la quale per diversi accidenti 
in spazio di quattro anni alle mani 
di nave uornini perviene in diversi 
laved . Ultimamente restituiza al pa- 
dre , per pi/ice/la ne va al Be. 	del 	. 
Garbo, come prima faceva, per 7710- 
glie 	  228  

NOVELLA 	VIII. 

.11 Conte d'Anguersa falsamente ac-
cusato va in esilio , e lascia due 
suoi figliuoli in diversi luoghi in in-
ghiltezra , et egli sconosciuto tor nan-
do di Scozia for truova in Buono 
stato : va COME ra,gazzo riello eser-
cito del. Re di Fr ancia , e ricono- 
sciuto innocente , e nel prinzo stato 	„ 
ritornato 	  26° 
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NOVELLA IX. 	, 

Benzabo da Genova , da Ambrogiuo-
lo ingannato , perde it suo , e co-
manda,che la moglie innocente sia 
uccisa. Ella, scampa , ed• in abito 
d'uomo 	serve 	it Soldano: ritrova 
lo'ngannatore , e Beinabo conduce 
in Alessandria, dove lo'ngannatore 
punito , zipreso ,abi:o fenzinile, col 
marito ricchi si tornano a Genova . 298 

NOVELLA X. 
• , 

Paganino da Monaco tuba la moglie 
a M. Bicciardo di Chinzica, il qua-
le sappiendo , dove ella a , va , e 
divenuto anzico di Paganino raddo-
inandagliele r  et egli , dove ella vo-
elia , eiele concede. Ella non vuol 
con lid tornare , e motto Messer 
fiicciardo , nzoglie di Paganin di- 

'Vienc 	  322 

.eiNNOTalZIONI .E DISCORS1 

%,?_71.4 alcumi luoghi del Decameron 
di M. Giovanni Boccaccio ec. . 	. 343 , 

.Proenzio 	  3=0 
7 .•stamento di M. Giovanni Boccaccio 4o l .  
-innotazioni 	• 	• 	• 	'''''' 4o7 
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to de' Cacciatori Ital. a Cavallo . 
Careno Vincenzo Dottore di Chirurgia. 
Carloni Francesco Dottore. 
Carnago Amadeo Ragionato presso it Minister 	del Te-

soro PlIbbliC0 . 
Casati Francesco . 
Cassiraghi Carlo Tesoriere dell'Economato 
Catena Carlo Dottore . 
Cattaneo Carlo impiegato presso l'Economato . 
Cattaneo Gaetano Pittore'. 
Cecchini Francesco Canonico. 	• 
Ceriani Giuseppe Cesare impiegato nel Minister° dell' 

intern°. 
Ceriani Giuseppe Negoziante . 
Cerini Ferdinand° nel Dipartimento delta Guerra . 
Cesati Doti. Francesco Segr. presso la Prefettura d'Oloa. 
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Chiassi Stanislao ingegnere . 
Chicsa Gaetano Ragionato . 
Chinetti Giuseppe . 	 • 
Chiodelli Alessandro Cape/ d'Ufficio al Dipartimento del• 

la Guerra . 
Colini Felice . 
Colombo Benedetto . 
Comini Antonio. 
Comi Siro Avvocato. 
Conti Andrea Ingegnere. 
Conti Antonio Consigliere del Tribunale d'Appello. 
Cornaggia Carlo, 
Cossa Angelo . 
Cossoni 	Avvocato 	Antonio Capo della Divisione, alle 

Acque, ed Opere pubbliche nel Ministero 	dell' In- 
terno . 

Cozzi Spiridione Dott. Fisico. 
Crespi Mari Francesco Ragionato Capo d'Ufficio presso 

it Consiglio Amministrativo di Guerra. 
Crivelli Paolo . 
Crivelli Visconti Antonio. 
Cuo8O Vincenzo. 
cusi Giuseppe Ingegnere. 
Curioni Luigi. 
De Capitani Capitano Quartier Mastro Tesoriere al se--

condo Reggimento d' Usseri. 
De Capitani Paolo Dottore . 	 • 
Dell'Acqua Andrea Ragionato . 
Della Porta Giuseppe Legislatore , e Luogo Tenente del-

la Prefettura d'Olona. 
Della Porta Pietro Avvoc. Consig. del Trib; Criminale. 
Della Tela Dott. Carlo . 
Dell' U Pietro . 	 ' 
Del Ponte Antonio . 
De Vecchi Giacomo Agrimensore in'Gavirate . 
Dodici Venanzio impiegato nel Ministero della Guerra . 
Dories Cesare. 
Duhini Bartolomeo Don. Legale. 
Ferrari() Francesco . 

,Ferrario Nicola . 
Ferrario Pietro . 	 -.4 
Ferrario Vincenzo Commissario del Govern Italiano per 

la Strada. del Sempione . 
Finati Giuseppe Dottore 	in Medicina , e Chirurgia , c 

Medico dello Spedal Maggiore . 
Finati Lorenzo Dott. Chirurgo di S. Corona. 
Fiocchi Dott. Fisico. 
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Fiocchi GiuSeppe. 
Fioroni Gio. Battista Capo d'Ufficio di prima classe mei-

la Ragionateria della Guerra . 
Forest} Pietro Ingegnere . 
Galeazzi Giuseppe Stampatore Librajo . 
Galliari Gasparo Capitano . 
Galvagna Avvocato Francesco del CORPO LEGISLATWO . 
Gambini Giovanni Segretario . 
Gariboldi Ercole.  
Garioni Carlo . 
Gavazzi. Benedetto. 
Germani Francesco. 	. 
Germano Paolo Istruttore di Geografia nell' Orfanotrofio 

Militare di Milano . 
Gherardi Commissario di Gritrra. 
Gianella Carlo In,r

r'
egmere Commiss. del Goveruo Italiann 

per la strada del Sempione . 
Giegler Gio. Pietro Librajo. 
Gherardini Teresa .nata Litta. 
Ghislanzoni Gio. Battista Capitano. 	 . 
Girardi Francesco del CORPO LEctsustvo. 
Gironi Itobustiano . 
Giudici Cesare Dott. Fisieo . 
Gitmoni Gio. Battista Segretario del Tribunals di prima 

'stanza . 
Giusti Giuseppe Dott. Causidico, e Notaro. 
Greppi Giovanni. 
Greppi Giuseppe Fortunato. 
Guarnieri Paolo Emilio Direttore Generale della Poste 

per la Rep. Italiana . 
Guinzoni Alessandro. 
Lampugnani Gaetano. 
Lancetti Vincenzo Direttore Generale degli Archivj del 

Ministero della Guerra . 
Lecchi Generale di Division. 
Lecchi Luigi . 
Leinate Baldassare Negoziante. 
Litta Alberto. 
Litta Biumi Giulio .  
Litta Girolamo Canonico Ordinario della Metropol. 
Litta Pompeo.  
Litta Visconti Arese Antonio , Membro del Collegio Met-

torale de' Possidenti. della Repubblica Italiana, Pre-
sidente della Commissione del Foro Bonaparte , -ed 
Amministratore d ell' Ospedale Maggiore . 

Lomazzi Gaetano. 
Lonati Dott. Carlo . 
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Lonati Giacinto Tenente di Cavalleria. 
Longhi 	Giuseppe Professore d'Incisionc 	nel 	Ginnasio 

Nazionale di Biwa. 
Longo Prefetto del Dipartimento. d' Olona . 
Luciani Antonio Avvocato . 
Luini Giacomo Consigliere del Tribunale d'Appello. 
Lonati Antonio . 
Macchi Lartolomeo dcl CORPO LEGISLATIVO . 
Bladerna Dott. Antonio . 
Maestri Gio. Avvoc., Consiglicre 	di Stato r 	e Direttore 

generale della Commissione di Liquidazione. 
Magenta Dott. Pio del Coliegio Elettorale de'Dotti . 
Magni Domenico Negoziante. 
Maggi Giuseppe . 
Maggi Pietro . 
Manara Baldassare . 
Manni Gaetano. 
Manzi Giorgio Avvocato . 
Manzoni Alessandro. 	. 
Manzotti Dottore in Chirurgia , e Chirurgo nell:Ospital 

Maggiore. 
Marani Luigi. 
Marliani Pietro . 
Marocco Giuseppe Avvocato. 
Martella Gio. Antonio. 
Martini Gioachimo alla terza Divisione del Minister° 

della Guerra . 
Mazzuchelli Luigi sotto Ispettore alle Rassegne. 
Melzi Gio. Antonio. 
Mentaschi Giovanni 'Capo d'Ufficio nel Dipartimento del-

la Guerra . 
Merli Giuseppe Ingegnere Ragionato in Capo di Fortifi-

cazione . 
Messerati Francesca nata Sormani . 
Milossewitz Andrea Generale di Brigata . 
Minetti Pietro Dottore. 
Minola Francesco . 
Minonzio Gaetano. 
Molere Giuseppe . 
Molteni Ingegnere Ferdinando Segretario del Ministro 

dell' Interno alla Divisione delle Acque , ed Opere 
pubbliche. 

Mozzoni Frosconi Luigi . 
Mulazzan i Gio. Elcttore . 
Narboni Capo STiadrone del secqndo Regg. d'Usseri . 
Negri Gaetano membro dell' Ecommato . 

   
  



Negri Gio. Battista.Segretario della Commission di Li.-
quidazione. 

Nicolini Gio. BattiSta Dott., Fisico.. 
Olivicri Capitano Ajutante Maggiore al secondo Reggi-

mento d' Usseri . 
Orhecchi Carlo Avvocat?. 
Orrigoni Antonio. 
Pagani Giuseppe Processante nel Trib. Criminale, 
Paganini Antonio Ragionato . 
Pagliari Angelo. 
Palombini Capo d'Vfficio. 	 . . 
Fancaldi Giuseppe Segretario della Prefettura d'Olona . 
Paolucci Capo Battaglione Direttore della Marina net 

Dipartimento della Guerra . 
Paradisi Consultore. 
Parea Carlo Jngegnere di Milano, Misuratore, ed Af-,  

chitetto Idraulico della Nazione Piemontese . 
Parea Paolo.figlio di Pietro. 
Parravicini Giacinto .  
Parravicini Giacomo. 
Parravicini Giuseppe . 
Pedretti Giuseppe Maria . 
Pensa 'Giuseppe Antonio Aggiunto Direttore Generale' 

dell'Ufficio di Liquihzione. 
Perabe Giuseppe Aggiunto alla Registratura della Prefekt 

tura d'Olona. 
Peregalli Francesco del CORPO LEGISLATIVO. 
Petracchi Angelo Segretaio di Finanza. 
Pezzoli Giuseppe d'Albertone. 
Piana Gio. Battista . 	 • 
Pianazza Natale. 	 . 
Piantanida 	Dott. Pietro Ferrante. Segretario Archivist* 

presso it Gran Giudice Ministro della Giustizia. 
Piantanida Luigi Avvocato. 
Pignatelli Capo Squadr. del second() Clegg. d' Usseri . 
Pino Domenico Generale di Divisione. 
Pino Giacomo Capo Squadrone. . 
Pirovano Gio. Antonio. 
Pisenati Avvocato Giuseppe Consigliere,,e Alembro del-

la Commissione Speciale. 
Pistoja Giuseppe Dottore. 	. 
Polini Consigliere . 
Poma Leopoldo Avvocato. 
Poma Pietro Commerciante. 
Ponti Gio. Battista Ragionato . 
Porro Giberto. 
Porta Anaoleto Doti.. tisica . 
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Porta Gaspar() Banchiere . 
Portirelli Luigi . 
Pozzi da Percgo Francesco Canonico . 
Prandina Dott. Gaetano .  
Preda Antonio Dottore di Sacra Tcologia , e Parroco di 

Garhagnate Rotta . 
Prina Ministro di Finanza della Rep. Italiana. 
Radigo Giuseppe Segretario del Ministro delta Guerra . 
Rarnaroni Giuseppe Capo d'Uflicio al Dipartimento della 

Guerra- 
Ramazzotti Giuseppe Cristoforo Ragionato . 
Rapazzini Carlo Chimico Farmaceutico. 
Rasori Gio. Dott. Fisico , ed Ispettore Generale di Sanity 

per la Rep. Italiana . 
Ravizza Quartier Mastro Tesoriere delta secOnda mezza 

Brigata di linea. 
Reale Donato Commerciante . 
Regalia Maurizio Ragionato Generale no! Ministero del-

la Guerra. 
Regis Carlo Capitano. 
Resnati Carlo . 
Riario Sforza Giovanni . 
Riboni Gitolamo Dottore . 
Ricchi Giorgio Segretario Redattore 	del CORP° LEGIS-,  

LATIVO . 
Rigamonti Tommaso Commissionario. 
Ripamonti Carpano Paolo Ingegnere; 
Rogeri Giuseppe . 
Romano Nicola Capitano d'Artiglieria . 
Roma Orsini Giulio it Egli°. 
Rosnati Dottore Assessore de/ Trib. Criminale . 
Rossi Francesco . 
Rossi Giuseppe Ragionato . 
Rossi Luigi Elettore del Collegio de'Dotti, Capo Divisio-

ne per I' Istruzione pubblica . 
Rovaglia Francesco Ingegnere . 
Rusnati Natale Abate. 
Sanner Avvocato 	Baldassare Consigliere .nel Tribunale 

Criminale. 
Savini Gaetano Protocollista della Prefettura d'Olona . 
Schieppati 	Giuseppe 	Segretario Protocollista 	presso it 

Gran Giudice Ministro della Giustizia. 
Settala Luigi . 
Silva Giovanni Avvocato. 
Sironi Andrea . 
Smancini Avvocato Antonio del Coaro LEoisLrrivo. 
Soave Francesco C. R. S. 
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Solenghi Ispettore Generale di Saniti Militare per la 

parte Chirurgica . 
Somaglia Carlo . 	. 
Stroechi Dionigi Oratore del CORPO LEGISLATWO . 
Siieri Carlo Giuseppe Negoziante Droghiere . 
Tarchini Dott. Gio. Battista Segretario presso it Ministero 

del Tesoro Pubblico, e presso la Commission della 
Strada Postale Mantovana. 	• 

Ticazzi Stefano • 	 .  
Tirelli Carlo Negoziante. 
Tordoro Giovanni Commissario Ordinatore. 
Torelli Dott. Carlo Segretario nell' EConomato. 
Trivalzi Alessandro . 	 . 	. , 
Trivulzi Giovanni Giacomo.  
Vaccani F. Capo d'Uflicio di prima.classe nella Ragio- 

nateria Generale del Ministero della Guerra. 
Vaccani Gaetano Pittore. 
Valardi Fratelli IVIercanti di Stampe. 
Valcarenghi Angelo . 
Vandoni Dott. Fisico. 
Vandoni Marco Marcell° Capo di Battaglione• Coman-, 

dante it Foro Bonaparte. 
Varini Gasparo Capitano. 
Vassalli Pietro . 	. 	. 
Veladini Luigi Stampatore Nazionale . 
Vico Marco. 
Vigane Luigi Ausano Dott. Fisico . 	. 
Viglezzi Giuseppe Capo 	Er Ufficio nel Ministero dale 

Itelazioni Estere . 	. 
Villa Gio. Galeazzo. 	 • 	, 
Villata Dott. Michele Segretario presso it Ministro, dell' 

Intern°. 	 _ 
Virnercati Francesco Avvocato. 
Viscardi Baldassare Dottore. 
Visconti Ciceri Filippo. 
Visconti Francesco . 
Visconti Giuseppe. 
Vittadini Vincenzo AVvocato . 
Volpini Ignazio Capitano Quartier Mastro. 
Volpini Carlo Francesco. 
Zafferri Giovanni. 
Zanella Francesco . 

MODENA. 
Bellentani Guido . 
Cagnoli Pietro. 
Campi Giulio . 
Campori Carlo, 
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Cranchi Aurelio Dott Legale. 
Montanari Grazio Av voca to . 
i%lontanari Paolo. 
1%Tontecucoli Francesco'. 
Nontevecchio. 
Moreali Giovanni. 
Malarial Giacomo del Collagio Elettorale de' Possldenti. 
Olivari Giuseppe del CORPO LEGISLATIVO. 
Paolu"ci Gian Pietro. 
Rinolfi Marino Librajo. 
Society Tipografica. 
Vaccari Luigi Consigliere Segretario di Stato. 

M 0 N Z.A . 
Cernuschi Luigi. 
Mantegazza Agostino Canonic° . 
Mantegazza Paolo . 

NANTES. 
Carcarti Stampatore Librajo. 

NAPOLI. 
Acton Cav Don Giovanni . 
Chiomenti D. Nicola Maria. 
Gala D. Octavio. 
Girardi Sig. Don Ferdinand°. 

NOVARA. 
Castellani Tettoni. 
Gautieri Medico delegato del Dipartimento , 
Gattinara Brerne Arborio membro del Consiglio Genera- 

le, ed Amministratore del Dipartim. d'AgOgna. 
Leonardi Luigi del CORPO LEGISLATIVO. 
Maffioli Luatti Consigliere Giuseppe di Borgoticino. 
Rossignoli Filippo di Borgomanero.  Rovida Felice del CORPO LEGISLATIVO. 
Ramellini Paolo Dott. di Ghemme . 
Rusconi Giovanni Librajo . 

PARIGI. 
.Anse De Villoisnn Membro dell' Istituto Nazionale. 
Armaud S. Blanquard . 
Biblioteca del Tribunato. 
Carchi Paolo Negoziante . 
Chenier Gius. Maria Membro dell' Istituto Nazionale. 
Corona Dottore . 
Defoutras A. G. Lieutenant d'Artillerie. 
Marescalchi Consultore di Stato, a Ministro Plenipoten-

ziario della Rep. Italiana . 
Santorelli Commerciante. 
Selvaggi Gasparo. 
Sotira Medico . 
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P A It DI A. 

Blanchon Giacomo LIbrajo , , 
Cierici Giuseppe . 
Mazzari Fulcini Sig. Dott. Francesco. 
Penazzi Guido. 

PAVIA. 
Barbieri Gio. Batti,ta Cassiere di Finanza . 
Gorda Siro Professore di Medicina. 
Broglio Giuseppe Dott, Legale . 	. 
Brunacci Vincenzo Professore di Matematica. 
Butturini Professore di Lingua Greca. 
Cimpari Camillo Avvocato Causidico. 
Eredi di Pietro Galeazzi. 
Gandini Giacinto Dott. Coadjutore alla Biblioteca. 
Guini Carlo Dott. Fisico. 
Monti Vincenzo Professore d'Eloquenza. 
Rognoni Antonio . 
Tcla Luigi Dottore . 

PIACENZA. 
Orcesi Ignazio di Nicole Stampatore Librajo . 

RAVENNA. 
Brandolini Luigi . 
Miscrocchi . 

' REGGIO. 
Carnevali Giuseppe. 
Caselli Francesco . 
Caselli Pietro Avvocato Luogo Tenente Legale prosso la 

Prefettura del Crostolo . 
Chioffi Dott. Ferdinand°.  
Coppini Dott. Antonio Capo della prima Sezione di Pre-

fettura nel Dipartim. del Crostolo . 
Corghi Luigi. 
Davoglio Giovanni. 
Fadigati Paolo Prefetto del Dipartim. de} Crostolo.. 
Mattioli Dott. Fortunato Giudice. 
Merosi Carlo Professore di Chimica nel Liceo . 
Paglia Giovanni . 
Soliani Pietro Com.°  Generale del Carregg,ip . 
Trivelli Ignazio . 
Viani Don. Luigi Promot. Nazionale . 

RIMINI. 
Manzi Michele di Longianci . 
Panni Luigi . 
Zavaglia Dott. Nicola . 

It 0 M A . 
De Santis rrancesco . 
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SIENA.  

rorghesi dcl Taja Nebik,Signora 'Anna . 
Fiocchi Eustacchio delle Scuole Pie, Professore di Filo-

sofia , e di Miternatica nel Collegio Tolumcf . 
Paoletti Motto Rev. big. Don Gioachirno. 
Pied Giovanni Nobil Cavaliere. 

T 0 R I'N 0. 
Actis Avvocato Giuseppe Bibliotecario Naziorrle 
Ealbino Gaetano Librajo . 
Balbio Professore di Storia Naturale . 
Mirago Borger° Vittorio. 
Botta Carlo Medico .  
Braida Giudice del Tribunals d' Apcllo . 
La Bodiniere P. Seg. gen. dell'Amm. Gen. del Piemonte. 
Provana Michele Saverio . 
Veglio Dottore in Medicine . 
Viarana Carlo Erasrno. 

TRENTO. 
Menapace Florian°. 

TRIESTE. 
Sola Luigi Librajo. 

VALENZA at MARtNao . 
Cardenas Francesco Membro del Consiglio •Dipartimen• 

tale di Marengo . 	 • 
VENVZIA. 

Rattagia Francesco N. H. 
Corniani Illustriss. Sig. Lauro R. Scgretario. 
Dal Mistro Angelo Arciprete di Marera nel'Trivigiano.. 
Mania Conte Alvise. 	,I 
Stefahi Sig. Giuseppe Dott.-in ambe le Leggi . 

VERONA. 
Gianella Antonio dcl Consiglio Dipartim. del Mincio. 
Bisesti Pietro Librajo . 
Marogna Gio. Giuseppe Elettore nel Collegio de'Possi-

denti , e del CORPO LEGISLATIVO . 
VIADANA. 

Gognetti Carlo Avvocato. 
'VIENNA. 

Careno Illustriss. Sig. Luigi Datt. di Medicina, 	e Chi. 
rurgia . 

VIGEVANO. 
Cotta Morandini Avvocato Giuseppe, Memiaro del Con-

siglio de' Dotti . 
Robecco Antonio Ingegnere. 
Vai Alessandro Pretore . 
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